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—— JIITEPATYPO3HABCTBO =——

YK 82-1:28 LlleBueHko
DOI 10.31654/2520-6966-2018-11f-93-5-18

A. M. bapaH

KaHaMaaT reonoriyHux Hayk, reonor | kateropii, M "YkpaiHcbka reonoriyHa koMmnaHis"

XpuctusiHcbKi KoHdecii B noesii T. I'. LLleBYeHka

Y csoiii noesii' T. LLleg4yeHKo Halibirnbuie KpUmuUKye Kamosiuyuam, ase npuxummese
cmaerneHHs noema 0o npedcmasHukia uiei KoHgbecii byro nosumusHum. [Npaso-
crag’s Halidacmiwe rpedcmasrieHe 8 Lio20 NoemuyHiti meop4yocmi, ane cmae-
JIeHHSI roema 00 Hb020 € HEOOHO3Ha4YHUM. [po MpomecmaHmMU3M HarucaHo He
bazamo, ane ue eOUHUU XPUCMUSIHCbKUU HarpsiM, Wo He 3a3Has kpumuku. 1o
8I0HOWEHHIO 00 XpucmusiH Halbirbwe rno3umusHUX erimemig roem adpecye
npedcmasHuky Pecbopmauii— A. Iycy. Y T. LllegyeHka He 6yri0 KOHGECIUHUX yrie-
pedxeHb. BiH bys rnpomusHUKoM 6yOb-sIKo20o perieitiHoeo Oecriomuamy, Haegimb
SKWO ye byria periieis tio2o Hapooy.

Knrodoei cnoea: LlllegyeHko, KamoruuyuamM, rpaeocriag’s, MpomecmaHmusMm,
Pegpopmauis.

Y 2017 poui umsinisoBaHuin cBIT Bia3Ha4aB 500-pivHui toBinen Pe-
dopmadi. Lien npouec amiHMB He Tinbku NoniTU4Hy KapTy €sponu, ane
" KOPIHHUM YMHOM BMIMHYB Ha coujianbHU YCTPIn, KynbTypy, EKOHOMIKY,
OCBITY i HayKy crnioyaTky kpaiH LieHTpansHoi Ta lMiBHiuHOT €Bponu, NoTiM
BCiei €Bponu i CBiTy. Xo4ya 3a OCTaHHiI AeCATUNITTA 3HA4YHO Mporpecye
psia asiaTCbKuUX KpaiH, AoTenep NpoTeCTaHTChbKi Ta MOCTNPOTECTAHTCHKI
KpaiHW 3anuialoTbCs CBITOBUMM Nigepamu y po3BUTKY i BNPOBaOKEHHI
TEXHOMNONYHUX i HayKoBMX iHHOBaUin. Y CxigHii €Bponi B CUny pisHUX
npuv4nH TpuBanuii Yac 3abopoHsnack abo cyBopo obmexyBanacb Tema
Pedbopmallii Ta HaBEPHEHHSI KOPIHHOMO HaceneHHsa 40 NPOTECTaHTChKMX
KOH(eci. Lle 3HayHO MIpOl0 MOSICHIOE, YOMY LA Tema OyXe Mmano
BUCBITNIEHa B YKpalHCbKOMY fiTepaTypo3HaBcTBi. Ha ubomy Tni Burns-
[Aae BaXNMBUM, SK Binobpa3nscs Liew BigoMuiA CBITOBMIA nNpoLec B nNoesii
OOHOrO 3 OCHOBOMOMOXHUKIB YKpalHCLKOI niTepaTypHoi mosu — T. Les-
YeHKa i kMM Oyrno MOro BiAHOLLEHHS [0 iHLIMX XPUCTUSIHCBKNX KOHGDECIN.
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ToMy 3aBAaHHSAM LbOro AOCHIMKEHHSI € BUCBITIEHHSA XPUCTUSHCLKOro
ceitornagy T. LLeBYyeHka Mo BiOHOLWIEHHIO OO Pi3HUX XPUCTUSHCLKUX
HanpsmiB.

Tema peniriiHOCTi noeTa JOCUTb IHTEHCUBHO PO3POBNSETLCA MPo-
TArOM OCTaHHbOI YBEPTi CTOMITTA. X0o4a Ha ocobnuBy peniriHicTe Kob-
3aps 3BepTanu yBary Bxe nepLui 4ocnigHuku noro Giorpadii i TBOpYOCTi.
UncneHHi posBigkv Ha L0 TeMy MOXHa noginuti Ha 3 OOCUTb YMOBHI
kaTeropil. Y nepwin 3 Hux T. LLleBYEHKO BUCBITMIOETLCS AK MpaBoCnaB-
HUA XpUCTUSHUH. ABTOpM POBIT [7; 2] BKa3yoTb, LLO Lie € HACKPI3HOK
Aymkoto npaub €. Ceepctioka, A. Croug, [. Yy6a, J1. bineubkoro, 1. Ctyca.
OcTaHHbOI HaMbInNbLL FPYHTOBHOI MpaLeto 3 L€l kaTeropii € MoHorpa-
i [. Crenosuka [14]. Y apyriv kateropii BKa3yeTbCcs Ha HEOQHO3HaY-
HiCTb i 0cOBNMBICTb 1oro peniriiHocTi. MNpuknagom Takoi iHTepnpeTavii
Moxe cnyryBatu ctatTs B. N'ycapa [6]. 3rigHo ny6nikauii [2] ue gocnia-
HUKW, SIKi He aBConIOTU3YIOTb PENIMiAHICTL YK HepenirinHicTb LLleByeHka,
a HamaraloTbCsi OCMUCIIUTK Lie SIBULLIE B MOrO CKIMTadHOCTI N cynepeynu-
Bocti — M. [Ipywescokuid, [. Ywkecbkun, J1. TMnow, | [O3t06a,
B. Cynuma, I. BeTko. Y TpeTii, i Le xapakTepHO nepeayciMm Ans pagsiH-
CbKOro niTepaTypo3HaBCTBa, LLleBYeHKO BUCBITNIOETBCA $SK aTeicT,
Gorobopeup — e |. HasapeHko, |. PomaHueHko. Mepli aBi kateropii
o6’eHye Te, L0 B HUX AOCUTb AeTanbHO po3ibpaHo 3aranibHOXPUCTUSH-
Cbkvn cBiTOrNSa4 noeta. [yxe Mano BWUCBITIEHUM Y Cy4acHOMY
LLIEBYEHKO3HABCTBI € NUTaHHA BigHoweHHs LlleBuyeHka oo Pedhopmadii
Ta NpoTeCcTaHTM3My B3arani.

Y YacoBOMy BUMIpi NPOTArOM OCTaHHLOrO CTOMITTA BUAINAETLCA 2
nepiogu: pafasiHCLKWI, KOMNW NepeBaxarno, 3a BUKIMIOYEHHAM eMirpaHTChKUX
ny6nikawin, BuceiTneHHs LLleBueHka sk ateicta i 6orobopus, i nocTpa-
OSHCBbKUIA, 3 YacTO BUCBITMNEHHAM MoeTa SiK OQHO3HAa4YHO MpaBoCraB-
Horo. Taki niaxoam € 4OCUTb TeHAEHUIMHUMU | HeOoCTaTHLO 06’ EKTUBHO,
Ha Hal nornsag, BigobpaxatoTb XKUTTEBI Ta NoeTUyHI HacTpoi Kob3sapsi.
MiaTBEpMKEHHS LBOro MOXHAa 3HAUTU B HEYUCIIEHHUX PO3BiAKaX, Y SKNX
BifoOpaXKeHo i mpoTecTaHTChki nornsau LesyeHka. Tak, M. pywes-
CbKVI Yy CBOIW Npaui nocunaetsca Ha M. [JparomaHoBa, kv BBaXkae
nornsam noeta GnM3bkvMM 00 aHmincbkux pedopmartopis [4]. Le B
OfHIN Mpaui [oCUTb PIBHOMIPHO PO3rnsaHyTO BigHoweHHA Kob3sapsi oo
FONMOBHUX XPUCTUSIHCBLKUX KOHPECIR, Y TOMY YMChi NpoTecTaHTU3My [7].
Ane us TeMa noTpebye JOMOBHEHHS. Y npaui NobixkHO BkadyBanochb npo
NoAiGHICTb KpUTMYHOI No3uuii LLieueHka 4o hopmMarnbHOro XpUCTUAHCTBA,
00 opTodoKcanbHOro oyHaameHTaniamy 3 TpaauuinHUM KpUTULIM3MOM
npotectaHTiB [14, c. 33]. Takox Te, Wo Hige LlleB4yeHko He BUCTynae
MPOTU >KOOHOI NPOTECTAHTCLKOI KOHJDECiT CBOEI 40OKU. Xoya 3aranbHum
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BMCHOBKOM rpaLi cTana ogHo3Ha4yHa npaBocnaBHicTb noeta. [. Ynxes-
cbkuin B ecel "LLieByeHko 1 peniria” y 4eB’aTOMY TOMi MOBHOMO BUAAHHS
TBopiB T. WeB4eHka (1960) nucas, WO OO NEBHOI MipyM NpaBOCMaBHi
nornsagu noeta pos3xutany MpoTecTaHTCbKi idei, Aki Tapac BUWHIC 3
Kupuno-Medogiiscbkoro ToBapucTsa. Llew xe aBTop nucas npo Te, Wo
rmmMbokuin cnig y penirivnin ceigomocTi LLeeyeHka 3anvwwme [. WWTpayc,
iM’'a sikoro Byno ayxe nonynsipHe Ha Tow yac [14, c. 320].

Bce nisHaeTbCA y NOPIBHAHHI. AKWO roBOPUTM MPO BiAHOLLEHHS
T. WesyeHka oo Pecbopmauii Ta npoTectaHTM3My B3arani, To cnig
cKasaTu Npo BiAHOLLEHHSI NoeTa A0 iHLWMX XPUCTUAHCBKMX HanpsMiB.

Kamonuyusm. TMpo uen Hanpsm LLleB4eHko nuwe He 6araTo, ane Big-
HOLLIEHHS1 O HBOTO Yy MOEeTa OAHO3HAYHO HeraTueHe. B noesisix 3 YiTkumu
aHTMKaToNUUbKkUMN Motmeamun — "MNonskam", "Tapacosa Hiv", "angava-
Kn" — HEraTMBHO OLIHIOETLCA POIib KaTONWULBLKOI LepkBK B icTopil YKpaiHu
[11], a B noemi "E€peTuUK" — 3acymxeHHs KaTonuumamy 3aranom [16].

Tak, B icTOpuyHin noemi "langamakn” KaTonuky 3BUHYBaYYHOTLCS Y
po3B’AsaHHi BinHW: "CTtapux cros’aH Aitv // Bnunuck kpos’to. A XTo
BUHEH? // KcboHasw, eadyitn" [15, c. 91]. Y Bipwi "MMonsgkam" kaTonuku
3BMHYBaYYyIOTbCA Y PO3nantoBaHHi MDKKOH(ECIHOT BopoXHeui: "lMpu-
MWLM KCbOoHA3M | 3ananunu // Haw Ttuxuin pain. | posnunn // LWupoke
Mope Cnbo3 i KpoBi, // A cupoT imeHem XpucTtosum // 3amopaysanu, pos-
m'anu..." i MbkHauioHanbHOI BopoxHeui: "HecuTii kcboHA3n, marHatu //
Hac nopisHunun, possenun” [15, c. 335]. | y Bipwi "ByBae, B HeBoni iHOAi
sragato™: "Ax noku TpeTin CurnamoHz // 3 NpoknATUMKM MOro KCboHA3a-
Mu // He po3d’eaHanu Hac..." | gani: "lNaxy npuiwnm Ha Hac BOWHOLO //
Cestre boxii micTa // KcboHasm ckaxeHi ockBepHunu! " [15, c. 475-476].
Y noemi "€peTuk"’ KpUTUKa KaTonMuUM3My 3BY4YWTb, MNOAIOHO A0 MepLumnx
NpoTecTaHTIB, 3a TopriBnto iHAynbreHuisamu [15, ¢. 210]: "l Ha anocTonb-
CcbkuM npecToni // YepHeub rogoBaHu cuouTb. // JIIOACLKOIO KPOBItO
wuHkye // | pan y Haimn oapae” [15, c. 208). | pani: "Po36oiHmku, KaTv B
Tiapax // Bce notonunu, sce B3anu" [15, ¢. 210].

TakMM YMHOM, KPUTUKA KaTONMUUM3MY 3BYYUTb NEPEBAKHO B iCTO-
PUYHOMY KOHTEKCTi, OCKiMbKW HacnigKOM CUMOBOro HaB'sidyBaHHA L€l
penirii cTanu BiNHW i po3’eaHaHHsa ABOX BpaTHix Hapoais. O4eBMaHO, LLO
y LeByeHka ogHUM i3 NEPLUOPSOHMX YMHHUKIB YKPaTHCHKO-MOMbCHKMX
NPOTUCTOSIHb OYB TakoX peniriiHiin, a He TiNbky coujanbHUi, Sk Le
HamaraeTbcs nokasatm P. Paguwescokun y npaui [12]. Tak, y npadi
[8, c. 155, 158] 3a3HauvaeTbCA, Hanpuknag, Wo pyiHa Peui MNocrnonutol,
AK CNifbHOro A0MY NONSIKIB i YKpaiHUIB, BUSIBNSAETLCH Y B3AEMHOMY 3HU-
LLIeHHI CBATMHb: KOoHdeaepaTu "LepkBamu Tonunu", rangamakm nroHo-
pyloTb i manaTe koctenw, a "Tuxun pain" nepwoi Pedi Nocnonutoi
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penirivHi paHaTUK1 NepPeTBOPIOTL Ha Mekno. Ane penirinHUA YMHHUK
TiICHO nepenniTaBcs 3 couianbHUM, amke y Ti Yyacu, AK 3asHadeHo B
npaui [3], kaTonuuM3m MNepeBaXHO CrpPUAMaBCs NuLIe $SIK MaHCbKa
peniris, a npaBocNae’s 4 NonsikiB 6yrno XroncbKok Bipoto.

BTiM npwxuTTEBE BiAHOLLEHHSI MOETa A0 KaTonukis 6yno nosbasne-
He TeHAeHUinHocTi. baraTbox NpeacTaBHUKIB L€l KOHAECHT BiH NOBaXKas
3a Ix noackki skocTi. Tak, y npaui [12, ¢. 294-295] 3a3HavaeTbes, LWo
T. WeByeHko 3axonntoBaBcs TBopuicTio A. MiukeBuya, 6yB 3HaioMuii 3
noesiamu 3. KpaciHcekoro 1 H0.-b. 3aneckkoro, npusitentosas 3 P. Noa-
Gepe3bkuM, sk BuaaeaB "Rocznika Literackiego”, 6yB 3Haviomuin 3
KynbTypHuMm aisdyem T. Jlagoto-3abnoubkum i Bigommm kputukom M. pa-
6oBcbkum. Monsik J1. Jembebkuii HaByaB LLieBueHka dppaHLy3bkoi MOBW.
3B'a3kn T. LLleByeHka 3 nongkamm NOCUNUIUCH Nif Yac 3acnaHHs, Ae BiH
Ge3nocepeHbO0 YM 3a04HO MO3HAWOMMBCSH 3 MOMbCHKUMWU AUCULEH-
Tamu — E. XKeniroscekum, 3. CepakoBcbkum Ta b. 3anecebkum. T. Les-
YEHKO LUaHyBaB X 3a NIOASHICTb | XPUCTUSIHCbKY MOBEAIHKY, a TakoX
nobuB unTaTM KHUry Katonuubkoro Gorocnoea ®omu Kemniicbkoro
"Mpo HacnigyBaHHa Xpucta" [14, c. 346]. Came NOASHICTb AesKMX X
npeactaBHUKIB 3MyLlyBana LleByeHka B SKiCb MOMEHTU HaBiTb Xarky-
BaTW NPO CBOI PaHHi rocTpi BUNaau Npotun karonuuusmy. Moet waHyBas
KaTonuLbKi LIEPKOBHI CMOPYAM, 3aX0nmoBaBcs iX kpacoto [7]. B oaHin i3
HamrocTpilwmx noesin "Monskam" HanpukiHui 1T LLeByeHko HasvBae
NsXiB-KaTONWKIB Opy3siMn | BpataMn N 3aKUKae ix 40 NPUMUPEHHS:
"Ortak-To, nswe, opyxe, opate! / ... // Nopaii xe pyky ko3akosi // | cepue
ynctee nogaw! // | 3HoBYy iMeHem XpuctouM // M OHOBMM HaLl TUXWI
pan" [15, c. 335].

BigHoweHHst T. LLleB4eHka [O kaToNuKiB i He Morno 6yTn TeHgeH-
uinHuMm. 3rigHo npaui [10] y pigHnx cenax Knpunisui Ta MopuHLAX wo-
HavimeHwWwe Ao cepeamHn XVIII cT. LepkBu Bynn rpeko-kaTonMULBKUMU.
Omxe, gion 1 6abyci noeta, a Moxe 1 6aTbky, K i BiNbLUICTL 0AHOCENb-
YaH, Oynu, WBwWaLle 3a BCe, rpeko-kaTonvkamy Ao no3baBneHHst npas
Ha iCHyBaHHS L€l LepkB/ B TorovacHiv imnepii. B npaui cTBepmoxyeTbes,
wo 1 cam LlleByeHko OyB OXpeLLeHUii 3a rPeKo-KaToNMULIbKUM 0BpsiaAoM
[6, c. 44-45].

lNpasocnae’a. Lieh XpUCTUSHCbKMIA HanpsiM HanbinbLLe NPUCYTHIN y
noetudHin TeopyocTi T. LeB4yeHka. | BigHOLEHHA OO HLOMO y MUTLS
AyXe HeogHo3HayHe. HapoaHi BipyBaHHSA Ta 3BMYail HaUioHanbLHUX nite-
paTypHWUX repoiB Moeta € O4HO3Ha4YHO MnpaBocnaBHUMUK. Hanpuknag,
Moro repoi NposiBNAI0TL IKOHOLLAHYBaHHSA, CNoOBiAaHHS MPiXiB CBALLEHN-
KaMm, MOKIMOHIHHA CBATUM yrogHukam i gisi Mapii, NO3UTUBHO CTaBNATLCA
[0 MOHacTMpiB i MOMUTOB 3a NOMEPIMX TOLO. Takux MocunaHb HagTo
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GaraTo, Wwob ix yci HaBoguTu. | cam LLieB4eHko B Noesisix iHKONM NposiB-
nsie nogibHi nornsaan. Ocb Aeski Npuknagn: HasvBae MOHACTUP CBATUM
[15, c. 328, 411], Ha3uBae cBsATOlO croBiAb [15, ¢. 72, 227], Ha3vBae
CBATUMM KOpOrBW, a obpasu npevectHumu [15, c. 411], nposiBnsie
ikoHoLaHyBaHHS [15, ¢. 334, 422, 450], HeooHOPa30BO MOKIMOHIHHS AiBi
Mapii [15, c. 334, 450, 483, 486, 508], npaBocnaeHy LiepkBy B Cy0oTOBI
HasuBae Boxoto [15, c. 426]. o ogHomy pady onucye [obpi cnpasm
npaBoOCaBHUX CNyXWUTeniB — HaB4yaHHA Aiten [15, c. 498] ("Oons") i
poromory cupoTam [15, ¢. 452] ("Ha BenukaeHb, Ha conomi") i HasuBae
ix npegcraBHuka 6naroumHHuM [15, c. 81] ("Tangamaku”). T. LLeBueHko
3axonnoBaBcs HapoKKOBOK apXiTEKTYPOHD YKPaiHCBKMUX LiepKOB [7].

Ane B NOro TBOPYOCTi 3HAXOAMMO i MPSIMO MPOTUNEXHE CTaBMNEHHS.
MpaBocnaBHUX CRY>XUTENIB BiH HaM4acTilLe Ha3ueae nonamu. B noesisix
normv GpewyTb [15, c. 489] ("Heoditn"), ask m'e [15, c. 498], BizaHTin-
CKWM naTtpiapX capKacTU4YHO HasBaHwW BisaHTiNCcbkum Casaodom [15,
c. 538] ("INukepi"). CnyxuTeni rynstoTb, a He HaB4atoTb CesToro NMucbMma
[15, c. 402] ("On BuocTpto ToBapuwa"). LesyeHko nuwe, WO B pesynb-
TaTi NPOCBITHALTBA 30BHILLUHI NpaBOCMaBHi aTpMbyTn CTaHyTb HENOTPIOHI
[15, c. 537-538] ("CsiTe acHui! CeiTe Txun!"). B gesknx noesisx roso-
pUTLCA MPO HEBIAMNOBIAHICTL CriB i AN NpPeacTaBHYKIB Liel KOHAeCIT [15,
C. 263-264, c. 381] ("Kaskas", "MapuHa") i NposiBNEHO KPUTUYHE CTaB-
NeHHA 0o nepexody B YepHeuTBo [15, ¢. 324] ("KHsbkHa") | HexpucTusH-
CbKOro BigHoLeHHs fo nogen [15, c. 329-330] ("CoH. Nopu moi BUCOKiT").
OpHoro pa3y npasocnaBHui cobop (OyaiBns) Has3BaHWi nipamigoo, a
cBsLLeHuK xpeLem [15, c. 550] ("Kyma mos i 5"), oanH pas onocepeako-
BaHO OCYOKYeTbCHA MOKMOHiHHA Mapii sik 6oruti [15, c. 525] ("Mapisa"),
NPOSIBMSIETLCH Capka3M [0 pocincbkoro mutpornonuta [15, c. 535]
("YMpe myx Benin B BnacsHuui") i yepHeurtsa [15, c¢. 535-536] ("IMH
YepHUUnin'"), a TakoX ipoHis OO0 camoaepxaBHUX npaBocnaBHUX [15,
c. 196] ("CoH. Komegis"). | ue He Byna KpuTUKa BUKITFOYHO MOCKOBCBKOIO
npaBocraB’s, SK Le HamaraloTbCa A0BECTU Aesiki AOCMIOHUKA Y npausx
[14, c. 11], ockinbku ykpaiHCbKe MpaBoCMaB'd Ha ToW 4ac Oyno
CKIMaJI0BOI0 YaCTVHOK NpaBocraB’st MOCKOBCbKOro. | BianosigHo 6pano
y4acTb y TUX cammx cripaBax. Lle 3HaxoouTb MigTBEpmMKEHHA B MOro
noesii: "MeHi He xanb, Wo A He naH, // A Xanb MeHi, i »xanb Benukun, //
Ha npocsiLleHHnx xpuctusH. // | 3Bip Toro He 3pobuTe aukui, // Wo By,
6’to4n nokrnonu, // 3 Gpatamu giete. .. 3akonu // Katamn nucaHi 3a Bac, //
To Bam OGavipgyxe; B pobpui vac // Y KviB i3gute wopoky // Ta
CnoBidaeTeCh, HiBPOKY, // Y cxumHukal.." [15, c. 381] ("MapuHa").

T. LWeB4eHKO B NpUHLMNI HE MIl BUXBaNSTU YK, HABMNaKW, 3acymxy-
BaTW YKpaiHCbKe MpaBoCnaB’st OKPEMO, OCKINMbKM MOro He icHyBaro Ha
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Tou yac. Bxe 3 kiHua XVII cT. ykpaiHCbKa LiepkBa noTpanuria 40 MOCKOB-
CbKOI 3anexHocTi. lepapxiB noyaB obupaTtu LapCbkuin ypsa, yKpaiHCbKi
ApykapHi 6yno B3sTo nig Bubarnvey ueH3ypy [4, c. 97]. Y XVIII cr.
YKpaiHCbKM ApyKapHAM 3abopoHeHO ApyKyBaTu Oyab-ski kHUru 6es
cnevjianbHOT LIeH3ypK, sika Mana CTEXUTU 3a NPaBOBIPHICTIO BUKNaAeHUX
aymok [4, c. 98). [o kiHUs CTONITTA yKpaiHCbKe LepkoBHe i B3arani pe-
niriHe XuTTA B YKpaiHi Bce binblue 3aHenagano. YkpaiHcbka peniriviHa
Aymka 3aBmepra. Bce gani rwoB npouec "Giopokpatusauii” Lepkew, ii
nepexig y NoBHY i IMNOOKy 3anexHiCTb Bif AepxaBHoi Briaam [4, c. 104].
Ak nuwe M. I'pyLueBcbkui, ... yKpaiHCbke OyXOBEHCTBO, i 30KpemMa Moro
iepapxisi, NOKIPHO i HaBiTb 3anonagnMBoO BUKOHYBanu ypsaosy Boro" [4,
c. 105]. OdiuiiHa npaBocnaeHa Lepksa YKpaiHu Ta ii JyXOBEHCTBO,
0ocobnvBO BULLE, BidipBaNocb BiA POMaffHCTBa, BTPATWNO BMMMUB i
3HaYeHHs Y rPOMaCLKOMY Ta KyrbTYPHOMY XMUTTi. "CyCninbHICTb Liifkom
3bangyxina 4o UMx LIepKOBHUX CRyxOicTiB y psicax, Lo iMeHyBanucb
6e3 ii Boni 1 BNnuBy, BUpobunu cobi nacky B LLAPCLKOro ypsay 1 3060-
B'A3yBanucb A0 MOBHOI 1 6e3MexHol cnyxbu wnomy". "... KatepuHa,
CKOHCiCKyBaBLUM LIEPKOBHI MAETHOCTI | 3MEHLLUMBLLK, CKiNbK1 MOXHa 6yno,
4YWCIOo M NIAHICTL MOHACTUPIB, NepeBena envuckonis i MoOHaxiB Ha nnat-
HIO Bi AepXkaBu | TUM Aana oCTaHHIo hopmy ix 3anexHoctn" [4, c. 106].

Llap Mwukona | 3i cBoiMu npmbiyHMKaMn HanvMcas Ha CBOIM npanopi
racno — "npaeocnaeie, caMmofepxasi€ i HAPOAHOCTL", K CBOKO NOMITUY-
Hy nporpamy. Liboro 6yno gocuts, wob LeByeHko, sik i Bcs nocTynosa
Pocisa Toro yacy, BOpOXo noctaBunack A0 "KasbOHHOI" LepKBu, sK i A0
camofepxaBHOro gecrotusmy [4, c. 125].

Ak sigmivae ynsk, npaBocnaBHa LepkBa Ha YKpaiHi 3a 4yacis
T. LieByeHka byna no3baeneHa aBTOHOMIi, BUCTynana 3acobom pycudi-
KaTOPCbKOi 1 KOMOHI3aTOPCbKOI MOMITMKW, OMOpol0 LiapuaMy, 3acobom
OYXOBHOIO 1 HaLioHanbHOro rHobrneHHs. BueHHs Xpucra "barpsaHiusamu
3akputo / | posn'artiem gobuto" [15, c. 537] ("Csite sacHui! Ceite Trxumil")
[5, c. 38].

M. MpyweBcbkmin Nucas, Wo Yy LLleByeHka cninka odilinHoOi Liepksem
3 LapCbKUM PEXUMOM BUKNMKana oruay M HeHaBUCTb OO L€l LepKkan i
odpiuinHol penirii. "Yce, WO TXHYNO UMM COK30M LIepKBU 1 AepXasu,
OCBSIYEHHSIM 3a JOMOMOro0 penirii — AecnoTu3My Bnaau, napasutnuamy
BULLIMX KNSCIB, MOHEBOMNEHHSA W BU3WCKY NpaLtorodoro Hapoay, LesveH-
KO NNAMyBaB 3ripAnMBOI0 Ha3BOK "Bi3aHTU3MY", i 3BepTaB MPOTU HLOIO
BCIO CUIy CBOrO THIiBY i BCIO iijb CBOIO capka3my, BBaXatoun Moro O4HUM
3 HaNNPUKPILLMX 3604€Hb COLSINBHOMO M KyMNbTYPHOIO XWUTTS B MUHYMIM
" cydacHim. OdpiuiHa uapcbka NPOTEKLisi 30BHILUHLOMY LIEPKOBHOMY
06psa0Bi Ta MOro CTapOpyChKMM i Bi3aHTINCbKMM TpaguLisivM 3HEOXOYY-
Bana LlleeyeHka o Hux..." [4, c. 125].
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Monituka iMnepii No BiAHOLIEHHIO OO He ykpaiHUiB Oyna iHLOot.
Llapceknin maHidpect, BugaHun y 1763 p., HagaBaB 3axigHWM KOMOHiC-
Tam-NpoTeCTaHTaM HaA3BMYaMHO BENUKi Ninbri N MaTtepianbHi BUroaw,
ane 3a yMOBW He MepeTarat Ha CBOK Bipy npasocnasHuXx [4, c. 137,
140]. Ona kopiHHOro * HaceneHHs Mukona | niksigyBaB BCi kOHeCIT
KpiM npaBocnae’s [7]. HeuncnerHi ykpaiHui, WO HaBepTanucb 0 Mnpo-
TecTaHTU3My nepecnigysanucb. Ak nuwe M. [pylieBcbkui, "... ax oo
1905 p. "wTyHOa" Bce He Buxoauna 3-nig kap i penpecin, a 1894 p.
HaBiTb OKpPEMUM yka3oM Oyna BOHa 3apaxoBaHa [0 CekT "0cobnvBo
WKianMBMX" i LUTYHAMCTCBKI 3ibpaHHA Oynu cnewisinbHO 3abopoHeHi” [4,
C. 144]. Yepes kinbka AecATUniTe Hacnigkom peniriiHol AecnoTil cTaHe
MOBHWI BIaOXia HaceneHHs kpaiHu Big bora. NokoniHHs, BUXOBaHe B
Takux yMoOBax, MOYHe nepecnigyBaTy BXe He TiNbKW MPOTECTaHTIB i
rpeko-kaTonukis, ane M npasocnasBHWX. | MO BCiM KpaiHi 3akpusatu,
pYVHYBaTW i NanuTK NepegyciMm NpaBocnaBHi Xpamu.

Kputuka npasocnas’a T. LLleB4eHKOM npoaHarisoBaHa psiAoM aBTo-
piB y npausx [7; 5; 8]. Ak 3a3Ha4aeTbea B npadi [5, ¢. 35], noet 6aums,
LLIO NI0AM NepecTany KepyBaTUCA XPUCTUAHCBKMMU LiHHOCTAMU: "Min B
pai nekno possenu, // A B Tebe apyroro 6naraem, // 3 6patamn TUXO
xvBemo, // JlaHn Gpatamm opemo" [15, c. 473]. Y Tomy, Wwo ntogu
3abynun Bora i oro 3anoeigi B6a4yae T. LLeB4eHKO npuumHy iX rops,
NPUYMHY BTpaTK KONWULWHLOI BoMi YkpaiHoto [5, c. 35]. [lioam He XxoTinu
CnpunHATU 1 3po3ymiTv Cnoso boxe, a Tomy lMepebeHas 3myLueHwWiA
xoBaTucs" "B creny Ha moruni, wob Hixto He GaumB, // LLlo6 BiTep no
nonto cnoea po3vaxas, // LLlo6 ntoge He vynu, 6o To Boxe cnoso, // [...]
A akbn noyynu, Wo BiH, oguHokui, // CniBa Ha Moruni, 3 Mopem
po3moens, — // Ha Bboxee crnoBo BoHu 6 Hacmisinucb, // OypHum 6u
Haseanu, og cebe 6 nporHanu" [15, c. 42].

Y Bipwi "Ilukepi" noeT nposiBNsie HeOoBipy Bi3aHTINCBKIA, a OTxe
npasocrnaBHii, penirii B NpuHumMni: "He xpectuceb, // | He kneHuck, i He
monucsb // Hikomy B cBiTi! 36peLuyTb ntoge, // | BizaHTivicekuii CaBaod //
Opyputs! He ogyputs Bor" [15, c. 538].

Ak 3a3HavaeTbCA B npaui "po3yMiHHSI 30BHILLHBOI, 0OPSA0BOI CTO-
POHM penirii Sk 3acoby BNMMBY Ta ysSPMIIEHHS MacoBOI CBILOMOCTi BU-
KrUKae B NoeTa HEMPUAHATTS | aCOLOETECA HUM Y YMCTIEHHUX TBOpPaXx,
nuctax i WoaeHHuky 3 chopmoto penirinHoi igeonorii — "BisaHTincTBOM"
sIK cnocobom BTedi Bif npaBouBoi Bipw, Big nobosi Ao bora 1 nogen”
[17]. Ak Bigmivae B. MNycap B pobori [6, c. 46], B noesii T. LLes4eHka
BTiNeHHAM npaBau € bor i BiH € camoto npasaoto: "Moniteck Borosi
opHomy, // Monitecb npaegi Ha 3emni, // A GinbLue Ha 3emni Hikomy // He
noknoHiTeck. // Bce 6pexHst — nonu 1 uapi” ("Heodpitn").
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"OpamaTuyHi X 3ycTpidi 3 iMNepcbkoto AicHiCTIo Pocii Yacis naHy-
BaHHs "oiliiHOT HapogHoCTU", oe nopsp, i3 caModepXaBCcTBOM i Bnac-
He HapodHiCTIO AeknapyBanacs oyHAamMeHTanbHa posb NpaBocnas's B
OPiLiNHIN  OOKTPWHI, HakNanu NOXMypWA BiAOUTOK Ha CMPUAHATTSA
MOETOM CUHOAANbHOI LepKBW, IHTErpOBaHOI AepXXaBolo K "BEAOMCTBO
npasocnasHoro ncrnosefaHus" [8, c. 153].

Axmn 6 rocTpumn He Byny KpUTUKA | capkasam Mo BiOHOLLEHHIO [0
npasocnas’s, T. LleeuyeHko nepeBaxHO 30epirae mosary ¥ nmoboB [0
npeacTaBHUKIB Liei koHdecii. Lie nposiensieTbes xo4ua 6 y ToMy, Hackinbku
YacTo i SIKUM 3HaHHAM i HaBiTb CUMMAaTIEl0 B CBOIX MOE3isX BiH onucye
npaBocnaBHy 0bpsA0BICTb CBOIX YKPAIHCHKMX HAPOOAHWX NEPCOHaIB.

Kputuka T. LLleByeHkom npaBocnaB’s € BenbMu Onnsbkoo 40 pe-
dopmauinHol. Agxke 3axigHa Pedopmauis posnounHanacb came npeg-
CTaBHMKaMW OPTOAOKCANbHOI LIEPKBU 3 KPUTUKN BiAXOAY L€l LepKan Bia
6ibniiHMX NocTaHoB. | cnoyaTky He cTaBuna 3a MeTy BiJOKPEMIEHHS Bia
uiei uepkeu. Peuenuis >k 3axigHoi Pecbopmadii Takox Bigbynacs B
TBOpYOCTI LeByeHka. binbLue Toro, E4MHUM XPUCTUAHCLKAM HanpsiMoMm,
Ak LLleBYeHKO He KPUTUKYE € NpoTecTaHTM3M. Are nuwe npo HbOro
BiH HeGaraTo. Llin Temi NOBHICTIO NprcBAYEHO noemy "€peTuk”.

Mouatkom PedpopmaLii HanyacTiwe BBaxaeTbca 1517 pik 3 npu-
outta M. JTiotepom 95 Te3 no aABepen BitteHOep3bkoi Liepku. Arne ue
novatok PecbopMmallii, sika oTprmMana nonitu4Hy nepemory. MNepummm x
HavbinbL BaroMMMmy nocTaTsmMm paHHbOi Pedopmadii € O. Yiknid y
BenukobputaHii (XIV ct.) i A. N'yc B Yexii (noyaTtok XV cT.). Ak Binomo,
Len katonuubkui npodbecop MNpasbKoro yHiBepcuTeTy ByB cnaneHnin Ha
BOrHi y 1415 poui B KoHcTaHLui. Moro nocniaosHWKM cdopmysanm nep-
LKA MOTYXXHUN NpOTECTaHTCbkUA pyx i 3 XV go noyatky XVII crT.
nepwnMmn NpuiMarnu NoTYXXHI yaapy KaTornuubKoi Kaoniuii. AX MOku Ha
noyatky 30-piuHOi BiViHW 3MyLLEHi Byrn abo NOBEPHYTWCH 40 KaTonMumUs-
My, abo 3anuwmnTy cBolo baTbkiBLMHY. TOMy GinbLLICTb 3 HKX Mig, Ha3BOKO
Yyecbknx abo MopaBCbkux GpaTiB posnopowmnucb No LleHTpanbHin i
yactkoBo CxigHin €sponi. A NOTIM BOHU MEpPEeBaXXHO MpueaHanucb 00
KanbBiHiCTiB, OCKINbKM iX AOKTPUHM Bynu 6nmn3bkummn came Ao Hux [9].

Mepwomy yecokomy pedopmatopy A. 'ycy T. LesyeHko i npuces-
TMB noemy "€peTuK". Y nepeamosi ("LLadapmkosi") NoeT HasvnBae YecbKo-
ro pecoopmMaTopa CBATUM, BENUKUM My4deHukoMm. | aani LleByeHko nuwe:
"A a Tuxo // bory nomontocs, // Wo6 yci cnae’siHe ctanu // Jo6pymm
6patamu, // | cuHamun coHusa npasgw, // | epetukamu // OTaknumu, K
KoHcTaHubkui // EpeTtuk Benukmin!" [15, c. 208]. TobTo LLleB4eHko npsmMo
BusBNsAe 6axaHHsi, Wob yci crnos'sHM Oynn TakmMm X "epeTukamun’, a
omke i pechopmatopamu, gk A. N'yc. CnumeoniyHum € enirpac 40 Noemu.
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[MoeT BMKOPUCTOBYE MPOPOLTBO MPO 3eMHe xuTTa lcyca Xpucta. Y
nepeknagi |. OrieHka Len TekcT 3By4unTb Tak: "KamiHb, Lo noro OyaiBHMYi
BiAKWMHYNW, TOW HapPKHUM CTaB kameHeM, Big ocnoga cranocsa ue, i
AvBHe BOHO B o4ax Hawux!" (Mcanom 118:22-23) [1]. Enirpad 3By4nTb
SK antosia Ha A. lNyca.

B noemi npu4nHOKO yApMIEeHHs NpocTuX Nogen noet yctamu Nyca
HasuBae penirinHy gecnorTito katonuumamy: "Kpyrom Henpasga i HeBons,
/I Hapopg 3amy4eHuin moBumMTb. // | Ha anocTonbcbknum npectoni // Yep-
Heub rogoBaHuin cuanTb. // TIIoACHKO KPOBIto LUMHKYE // | par y Hanmu
oppae! // Hebechnn uapto! cyn Tein Beye, // | Bcye uapcteie TBoe. //
Po36orHukm, niogoiam // Mpasgy nodoponu, // Ocmisnu Teoto cnasy, // |
cuny, i Bonto. // 3emna nnade y kavWgaHax, Ak 3a Aitbmu matun" [15,
c. 208]. 3acympxye noro gormatu: "Po30onHukK, katu B Tiapax // Bece no-
Tonunu, Bce B3AnyY, // Mo y Mockogii Tatape, // | Ham, cninum, nepeda-
nn // Ceoi gormatul.. kpoB, noxapw, // Bci 3na Ha cBiTi, BOMHK, YBapw, //
MekenbHMX Myk Geskpain psg... // | noBeH Pum Gavictpat! // Ot ix
pormatn" [15, ¢. 210] i TopriBNIO NUCLMOBUMU BIANYLLEHHAMW [PIiXiB:
"XT0 6e3 ceaToi Oynnu Bmep — // Y Nekno npocTo; XTo X 3annatuts // 3a
Gynny BOBOE, pixk xod Bpata, // Okpome nanw i yeHus, // 1 B pan ign!" [15,
c. 210]. B noemi yecbkuii pecbopmaTop HasBaHWM NpaBgavBUM, NpaBea-
HUM, AKWMA BOpeTbCA 3 adoBMMM OKOBaMM i XO4e NoKasaTu He3psuMM
ceate ameo [15, c. 209]. 3a cnoBamu A. N'ynska, 306paXKeHHs1 KaTonu-
LbKOro QyXOBEHCTBa B MOEMi MPOHU3aHEe caTUPUYHO-HEraTMBHMM nado-
com: "3awwmninu, moB ragtoku, // YeHui B BarikaHi, // [...] KapavHanw, //
Ak ragroku, B'toTecs // Kpyr Tiapu. Ta Huweykom, // MoB kotu, rpusytses //
3a muwens... // Mo cobaku, kono orHto // Kpyrom yeHui ctanu" [15,
c. 211, 214]. Tux, xT0 3acyamB [yca, noeT Hasusae “iygamu", LLO
3ibpanucs "Ha cyn HeyvecTusuii / Mpotme Xpucta" [15, ¢. 212; 5, c. 39].

OctaHHs MonuTBa nepLuoro MydeHuka-pedopmatopa A. N'yca "Mo-
nitecs! monitecs! // Focnoaw, nomunyn, // Mpoctn Tu im, 60 He 3HatoTh!.."
[15, c. 214] oyxe Haragye OCTaHHIO MOMNUTBY NEPLLIOro XPUCTUAHCHLKOMO
MydeHuka CtenaHa 3a cBoix youBub: "He 3anium im, o lMNocnoaw, Lboro
rpixa" (Oit 7:60) [1]. B kiHUi TBOPY NiAKPECMNOETLCS, LLO 3i CNaneHHAM Ha
BOrHi AHa Nyca ioro NpoTuBHWMKaM He BAanocs cnanuti boxoro cnosa.
Anxe B Yexa-pedopmartopa 3'aBMBCA HacTynHUK — AH XKukka. Takum
4YnHOM, Yy LlleByeHka Nyc € cBATMM, NpaBefHWM, NpaBAMBUM, a MOro
BYEHHS ynopibHoeTbea o Bboxoro crnosa. "[yxoBHa BigHOBa LIbOroO
CBITY YMOXIUBIIOETLCS MNuLLE OYHTOM NPOTU MO0 MEPTBOTHOTO BrIUBY,
BUOKPEMIEHHAM KpeaTUBHUX OCOBUCTOCTEN No3a iHCTUTYLNHI CTPYKTY-
py. BTineHHaAM umx iHTeHUin cTtae gns LlesueHka AH [yc, "KOHCTaH-
ubkuiA epeTuk Benukmuin" [15, c. 208]. 3 NOETUYHO NapafoKcanbHICTHO
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came BiH BijoOpaxkae B CyBOPO XPUCTOLIEHTPUYHIN eknesionorii Bececsi-
Ty LleByeHka BTiNeHy Hagito Ha Mpuxig "anoctona npaBau i Haykun",
KOoTpa Hapae Ui eknesionorii MeciaHcbkol nepcnektnsn' [8, c. 160].

Tema Pedpopmauii 3Hanwna BigoOpaxeHHst | B iHWKWX TBOpax
noeta, ane He Tak BUPasnueo K y noemi "€petnk". Tak, y noemi "lan-
AaMakun" noeT 3aByansoBaHo 3acymkye BapdonomiiBecbky Hid y Mapuxi,
Mario Lo byBae XaxnumBiwmMm 3a Lo i nogibHi nogii: "Micsauto min scHuR!
3 Bucokoro Heba // CxoBalicsi 3a ropy, 60 cBiTy He Tpeba; // CTpawHo
TOGi Oyae, xou TM n 6aume Poce, // | AnbTty, | Cery, i Tam poanunocs, //
He 3HaTb 3a WO, kpoBi Wwnpokee Mope" [15, c. 84]. Pock i AnbTa — pivku,
Ha Oeperax sikux BigbyeBanuca O6Oi MOBCTanNMx censiH 3 BiVICLKOM
wnaxtn. CeHa — pivka, Ha sk CToiTh Mapwx. Y npumiTkax 40 UbOro
noetudHoro Tekcty T. LeByeHko nucas: "Tapacosa i Bapdonomeesa
Houi ogHa Apyroi BapT, Ha cTvua Pumcekoi Tiapu" [15, ¢. 561-562].

|. B3axapa BBaxae, WO CXUMbHICTb A0 NpoTecTaHTu3my T. LLeByeH-
Ko 3acsigyye y Bipwax "Csite acHui! Csite Tuxuin" i "lMukepi”. MpocsiT-
HMLTBO MOBMHHO TNIKBiAYBaTW LIEPKOBHY aTpubyTUKy MNpaBOCMaBHMX i
katonukie. T. LLleB4yeHko ByB cMMnaTMKOM igen NMpoTecTaHTU3My, xo4a
He CroBiQyBaB NPOTECTaHTCLKY BipY [7, C. 64, 66]. B ToroyacHux ymosax
BiH i He Mir noro cnosigyBaTu.

3 npoTtecTtaHTCbkuMu igesmmn T. LLleBYyeHKO Mir no3HaoOMUTUCH,
nepedbyBatoun y [MNeTepbypsi, a TakoX cepen, YKPaiHCbKUX OCBIYEHNX
OBOPSH, i3 SKMMK aKTUBHO cninkyBaBcst y 1843—45 pokax. Y netepbyp-
3bkoMy OToudeHHi T. LLleByeHka Gyno YnMmMano NpuxmnbHUKIB NPOTECTaH-
™3my. Takum 6yB K. Bptonos, sikuii noxoave 3 poauHn cppaHLly3bKux
eMIrpaHTiB-TyreHoTiB, a TaKoX Hanbnuwk4um netepOyp3bkuii Apyr noeTa
B. WTepHbepr. OcTaHHiii yBiB LlleB4eHKa B HiMeLbki MPOTECTaHTCbKi
poauHu LLmiaTis, diutymie Ta Moaximie [16]. LUtepH6epr noxosaHuin y
PvMmi Ha npoTecTaHTcbkoMy knagosui [7]. MoeT HaBiTb GpaB yyacTb Ha
MPOTECTAHTCbKUX OOroCry>KiHHSIX, HanpuKnag, Ha LepeMOoHii BiHYaHHS
K. BptonoBa y ntoTepaHcbkin Kipci [16]. IHWMM YMHHUKOM, WO Habnuxas
xutTsa i nornsgm T. LWesyeHka i pedoopmartopis 6yna bibnia. Ak 3a3Ha-
Yae BinbLUicTb AoCNigHWKIB penirinHOCTI NoeTa, Ha OCHOBI cnoragis Moro
Cy4YacHwKiB i caMoi noesii, Lusi kHura cynpoBogKyBana LLlesueHka OinbLuy
YaCTUHY MOro XWUTTS. | caMe 3 NOBEPHEHHS A0 LbOro XPUCTUSIHCLKOro
nepLiompxkepena i nodMHanace Pedopmauis B €Bponi SK CycninbHWN
npouec. 3Ha4yHOK MIpOKD 3HaHHS L€l KHUMM, HaiMoBIpHiLLe, i 06ymoBw-
no HabnwxeHHs LLleByeHka 4o NpoTeCTaHTM3MYy, Oro nosary A0 HbOro.

M. OparomaHoB y npaui "LeByeHko, ykpaiHodinm i couianiam”
oxapakTepusyBaB noctaTtb noeTa sk "eBaHrenbusa” i "6ibninua”, a roro
couianbHi nmorngau ynofibHoBaB 3 aHMmincbkmn  pecbopmaTopamm
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XVII cT. — nypuUTaHamu-iHaeneHaeHTamu, ski Takox Ha GibninHux 3acagax

HakpecnoBanu igelo cnpaseanMBOro nagy i HOBWIA couianbHWn yCTpin

AHMIT Ta NpoBaAMNM NOBCTaHHS Ans MOro 3aiicHeHHs [4, ¢. 124; 13, ¢. 22].
lMigcymoByloum BuLLEHaBegeHe, BapTO BiA3HAYUTUN HACTYMHE:

1. B cBoiih noesii T. LLleB4eHKO HaMBinbLLe KPUTUKYE KaTONMULM3M i
MEHLLIOK Mipot0 NpaBocnaB’sl. €ANHNUM XPUCTUSIHCLKUM HanpsiMOM, LLO
He 3a3HaB KPUTUKU € MpoTecTaHTu3m. Kpim Toro, ogHoro 3 HawbinbLu
Bigjomux pisvis Pecpopmadii BiH HasvBae npaBavBUM, NpaBeoHUM,
cBATUM. FAK | Ansa eBponencbknx pedopmatopis, bibnis ana noeta dyna
HaCTINMbHOI KHUIOK BinbLUy YaCTUHY AOro XMTTH. IMOBIPHO, 3HaHHSA L€l
KHUIM 1 0BymoBUNo HabnwkeHHs LLeBueHka fo npoTecTtaHTM3My. Ane
MOro NoBHUIA Nepexig A0 LbOro XpUCTUSIHCBKOrO HanpsMy Tak i He OyB
peani3oBaHui MOBHIiCTIO. BiH i He Mir BigOGyTMCb Ha OOHI TorovacHoi
penirinHoi gecnoTii B Pocircekin imnepii.

2. T. llleB4eHKO BMXOBaHWUIA 3HAYHOKO MIPOKD Y PEKO-KATONMMULBKOMY
cepenosui [6; 10]. Bce cBOE XWTTH BiH Narnko Nobue nepeBaxHO npa-
BOCNaBHy YkpaiHy, ane, KpiM NpaBOCNaBHUX, BUPaXKaB TakoX Mporpo-
TeCTaHTCbKi NOrNSAmM i cMMNaTito 4O LbOro XpUCTUSIHCBKOrO HanpsaMmy. Lle
Aae nigcraBn 3 GiNbLUMM YXM MEHLUUM CTYNeHeM YMOBHOCTI HasvBaTu
T. LeByeHka noguHOK TPLOX penirii. [NpeacTtaBHUKM rpeKo-KaTonumkis,
npaBoOCaBHUX i NPOTECTAHTIB 3HAYHOK MIpOKD BMNIAMHYMW Ha MO0 BUXO-
BaHHS1, CTAHOBINEHHSA 0COOMCTOCTI, 0POCHE XUTTS | TBOPYi yNnogobaHHs.

3. Y T. leB4yeHka He Byrno koHdecinHux ynepemxeHb [14, c. 32].
BiH OyB mankvm NpPOTMBHWMKOM OyAb-KOro CMNOBOrO HaB'A3yBaHHA TiEl
uuM iHWOI penirii. HaBiTe AKWO ua peniria 6yna penirieto Moro Hapoay.
| e Moro BiAHOLLEHHS NPOSABUIOCH B MOrO MOETUYHI TBOPYOCTI.
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A. H. BapaH
KaHaMAaT reonorn4eckmx Hayk, reoror | kateropum,
M1 "YKpamHckas reonormyeckast KomnaHus"

XpucTtnaHckue koHdpeccum B noasum T. I'. LLleByeHko

B ceoeli noasuu T. LLleg4eHko 6onbuie 8ce20 KpUMmMuUKyem Kamouyu3m, HO MpUXXU3HEHHOe
omHoweHue rnoama K npedcmasumensiM 3mol KOHgbeccuu 6bIro MonoXuUMesbHbIM.
lNpasocnasue yawie ece2o npedcmaegsieHo 8 e20 Mo3MUYECKOM MEOPYECMBe, HO OMHO-
weHue rnoama K Hemy HeoOHo3HayHo. O npomecmaHmu3mMe HarnucaHo He MHO20, HO Mo
€0UHCIMBEHHOE XPUCMUAHCKOe HarpaereHue, Komopoe He 6bi1o KpumukyembiM. [lo
OMHOWEHU K XpucmuaHaM Haubosbuiee KOouyecmeo MofIoKUMesIbHbIX 3uUmemos
noam adpecyem npedcmasumernto Pegopmayuu — . Tycy. Y T. LllegyeHko He 6biio
KOHGbeccuoHarnbHbIX rpedybexoeHut. OH 6bi1 NPOMUBHUKOM 11106020 penuauo3HO20
decriomusma, daxke ecriu 3mo bbina pernueusi e2o Hapooda.

Krouesnle criosa: LLlegyeHKo, kKamomuyuam, npasocriasue, npomecmaHmu3am, Pecbopmayusi.
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A.M. Baran
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Christian confessions in T. Shevchenko’s poetry

In his poetry among other confessions Taras Shevchenko criticizes Roman Catholicism the
most, but this criticism is in historical context. During his life his attitude toward
representatives of this confession was positive. Orthodoxy is represented in his works most
of all. The poet shows deep knowledge of Orthodox traditions and respect for the religion of
his Ukrainian characters that are surely Orthodox. But when he expresses his own attitude
toward this confession, it is very ambiguous. In some texts the poet shows himself as an
Orthodox, in others he criticizes this confession harshly and is very ironic about it. The only
Christian religion that was not criticized by him was Protestantism, though he did not write a
lot about it. The best epithets while speaking about Christians such as "holy", "truthful,
"righteous”, he addresses to one of the most famous representatives of Reformation Yan
Huss. M. Drahomanov that was a contemporary and friend of the poet also considered his
views much like Protestant. But full conversion of the poet to Protestantism did not take
place. It could not happen that time in the circumstances of religious despotism in the
Russian Empire. Taras Shevchenko had grown up in Greek-Catholic environment, all his
life he passionately loved Orthodox Ukraine and at the same time he expressed protestant
views. This allows to call him a person of three religions. the poet was against not only
social but also religious despotism even if it was the religion of his people.

Key words: Shevchenko, Catholicism, Orthodoxy, Protestantism, Reformation.
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K. IN. IcaeHko
KaHauaaT pinonoriyHmx Hayk, A0LEHT Kadbeapu CroB'siHCbKOI chinonorii, KoMnapaTuBIiCTUKM
Ta nepeknagy HikuHCbKOro Aep>kaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mvikonu Morons

IBaH Heuyin-JleBMLbKMK: NO-4y-TN "MexaHiuyHe cepue”
(4o 180-niTTA NUCbMEHHMKA)

Cmammsi npucesiyeHa nocmami leaHa Hedys-Ilesuybko20, 30Kpema pidHuY,i 8i0
OHs1 HapOoOXXeHHS1 8I0OMO20 yKpalHCbKO20 rpo3aika, meopya criadujuHa sIKo2o
Cb0200Hi € HedoouiHeHa, a HosimHi  bioepachidHi npauyi, npucesiHeHi (io2o
bioepachii He docums 8i0oMI LLUUPOKOMY 3a2arlosi.

Knrouoei cnoea: biozpacpisi, npo3a, pomMaH, KaHOH.

Honsi GinblUOCTi KnacukiB ykpaiHCbkoi nitepatypyu XIX cronitrs
CbOrofHi — Lie POKOBUHM, AaTu, MPUCYTHICTb Y LLKIMbHIA Nporpami. A TUm
He MeHL, MU Marno 3HaemMo Mpo "Kopudeis", yBIYHEHWUX Yy OOBIOHMKAX,
CMNOBHMKAX, EHLIMKIoNeaisx i AMcepTauiiHmxX gocnigax, gk, Ha »arnb, Joci
B NPOKPYCTOBOMY NOXi KAHOHIB, HaB'A3aHMX pagsHCLKOI METOOOIOrE
CNPUAHATTS | YABNEHHAMW NPO YKPAiHCbKY NiTepatypy SK ApyropsioHy
"Manopocinceky nitepatypy cena". Yeprosa toBineriHa garta Big, Hapo-
DkeHHs1 IBaHa Heuysa-TleBuubkoro, ax uinux 180 poki, rapHa Haroga
ONs 3rafikv Npo NOro TBOPYICTb.

JlitepatypHa cnagwumHa IBaHa Heuys-JleBuupKoro nepeciyHoMy
yKpalHUEBi NaM’ATaeTbCs 3i LUKOMM 3aBAsikM ABOM TBOpaM: POMAHOBI
"Kanpawesa cim’'a" Ta nosicTi "Mukona [xeps", BnacHe, i Bce. A Nomixx
UM, IBaH JleBULLKUIA, SIKMI B3SIB COBi CMMBOIMiYHUIA NceBaoHIM Hevyn, €
MOTYXXHOIO MOCTaTTIO ANs YKPAIHCLKOI NiTepaTypu i KynbTypu, He nuile
3aBAsKM XpecToMaTiHM TBOpaM.

Biorpadisi IBaHa Heuys retb HeOaraTa Ha aBaHTIOpU Ta KapKOSIOMHI
noAil, ane Tak MoOXe BMOATUCS NULLE Ha nepwmi nornga. XTo X BiH,
3paBariocs 6, TakuiA 3HaHWA | BOAHOYAC — Takuii HesimoMui IBaH Heuyin?
Jonsa nuceMeHHWKa LikaBuna cBoro 4acy 1 . ®paHka, i C. €dpemosa, i
M. BosHsika, B. Jopolukesuya, [. JoHuosa i B. MigMornnsHOro i koxeH
3 aBTOpIB CNpPO6 MOro XWUTTENWCY BiQHAXOAMB LLOCb BaroMe Yy HiM Ans
CBOroO yacy.

KanenpapHuin yac »utts IBaHa Heuysa OyB gocuTb HenpocTuM:
POKW MOro TBOPYOI akTMBHOCTI — 1860-Ti: foba NoTyXHUX BUNPOOyBaHb
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ONsl yKpaiHCTBA, KONMW PO3BUTOK i CTAHOBINEHHS Mir OyTu "He 3aBasiku, a
BCynepeY", 4yac, Konu peaniaMm siKk MeToq i NPOCBITHWULBbKA AiSNbHICTb
3MyLLyBanu HapewTi ykpaiHCbKy eniTy Ao 6onicHoro M iCTOpUYHO
TPMBaNoro caMoycBiAOMIEHHS Ta iaeHTudikaLii cebe nosa iMnepcbkum
"CBITOrNSAOM CNyXiHHS", Yac, konu YkpaiHa 6yna nogineHa Ha YacTuHM,
Ae MOXHa i He MOXHa BuOaBaTM YKPAIHCBbKOK, Yac y3arneXHeHHs Ta
iCHyBaHHS B MeXaXx ABOCBITY KOMOHiarnbHOro AUCKypcy, nepiog nuxonitrs
UMPKYNAPIB  Ta 3aKOHIB Ha 3HULLEHHS YKPaiHCbKOI OepXaBHOCTI,
KyrnbTypuy, MOBM i niTepaTypu.

Mana GatbkiBLMHA NUCbMEHHMKA — ceno Crtebnis, YepkaliuHa.
Bbatbko, CtedhaH (CemeH) JleBULBKNIA, CBALLEHMK Y LLOCTOMY MOKOMiHHI,
OCBiY€HUN, YKPAIHOMOBHUI, 3 YiTKOK MPOMafsHCHKOI NO3uLieto: Janeko
He KOXXEH CBSILLEHMK Ha TOW Yac MaB CMINMBICTb CMYXUTU B LIEPKBI Ta
yMTaTM NPOMOBIAI YKpaiHCbKOK, BOOMIBaB 3a OCBITY CeNsiH, BMacHUM
KOLLTOM BIOKPWB Y Cemi NoYaTKoBY LUKOMY, B SKiK | HaB4aB cuHa. Matu x,
MaHHa Tpe3sBiHCbKa, KO3aLBbKOro 3HAaTHOrO poay iHka, Byna HenvcbMeH-
HOIO | HiKONM He roBopura POCINCLKO, ane marna, 3a cBigvyeHHaM biorpa-
hiB, TOHKY i Bpasnuey BAadvy, CniBYYTIIUBUIA XapakTep, rapHo cnisana,
Oyna Hanpoyya KpacuBoto xiHkoto. Came 3 mamoto B IBaHa Gynu ocob-
nuei BaemuHu. Momepna matu, konu IBaHoBi 6yno 13 pokie, Bik Bpas-
NVBWIA OO0 NOTpsCiHb. MNpo ocobnuBoCTi B3aeMWH i3 GaTbkaMu, BRnvB
CMepTi MaTepi Ha oM NMCbMEHHUKa Hanuvwe B. MNigMorunbHWin y cBoin
ctatTi "IBaH JleBnupbkuin-Hevyn: Cnpoba ncvxoaHaniau TBop4yocTi” (1927).
Ane usa cnpoba NpoYMTaHHs Moro Jori Kpisb Npuamy hpernancTcbkoro
nigxogy, aHanisy BnnvBiB AUTUHCTBA, N0OOB 4O MaTepi i cTpax nepes
OaTbKoM, SKi BU3HAUYUNW MEBHI XXUTTEBI KOMMMEKCH, He Aae Bianosigen
Ha BCi NUTaHHS.

baTbko MaB CBO€E KOO iHTEMIreHTHOro CMifnKyBaHHs, 30Kpema ToBa-
puwysas 3 1. Kyniem, koTpomy aornomaraB y 36mpaHHi eTHorpadiiyHoro
matepiany, Tox IBaH 3marnky GyB AONyYeHUn OO0 MiTePaTypHOro XUTTH,
JornomaraB nepenvcyBaTtu nicHi Ta 3ibpaHi matepianv gnsa M. Kyniwa.
B3aemuHu |. Heuys 3 IM. Kyniwem — ue okpema ctopiHka Giorpadii ans
000X NUCbMEHHMKIB: B Yacu CBOET BMKNaaaubkoi poboTn y MNonbLyj, IBaH
Heuyn HeogHopasoBo 3ycTtpivascs 3 1. Kyniwewm y Bapwasi, ge toun
MeLLIKaB, MokadyBaB NoMy CBOi TBOPM, a 3 noeicTio "Mukona Oxeps" 6yB
HaBiTb Kasyc, konu y Kpakosi Ha Boksani Kyniw 3sarybus Banizy 3
pykonucamun. PoboTta Heuys Gyna B ogHOMy BapiaHTi, TOX [A0Benocs
BiATBOPIOBATM BCE NO NaM’siTi (4N rMMOLLOro 3auikaBneHHst — Lo Temy,
3okpema i enictonsapHy ictopito, gocniams O. Penopyk).

B mexax y3BudaeHoro akagemiamy GiorpadpiuHi JOBIOKM MPO XUTTA i
noctatb IBaHa Heuys-TleBULBLKOro akueHTOBaHi, ronoBHUM YMHOM, Ha
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"yypacisx" HaTypu i Xxapakrepy nvcbMeHHUuKa, nigmiveHi 6aratema Gio-
rpacbamu: HagmipHa NyHKTyanbHiCTb, YiTKe TPUMaHHS OEHHOTO PeXxnumMy
npadi i poboTn, napacons TPOCTMHOK 3a Byab-AKOi MOro4u, TPaaWLinHI
MapLLPYTK NPOrYNsHOK Y KUIBCbKMA NEPIOa XUTTS aX HaCTiNbkK, WO 3a
HUM MOXHa Oyno 3BipATW rOOUHHMK, NOOOB OO yCaMiTHEHHS, 4O CMo-
rmagaHHs BOAM Ta KpaeBuaiB MicTa i HentoboB [0 KOTIB Ta BUragyBaHHS
pi3HMX Npucnocob ANs NonoBaHHA Ha MULLIEW Y CBOI KBapTUPi TOLLIO. ..
Moro HaBiTb NOPIBHIOTH 3 I".-X. AHOEPCEHOM, SIKUt MaB CXOXi MaHepMu.

Cnpaggi, nicnst Toro sk NokuHyB IBaH Heuyn Buknagaubky poboTy i
ocenvecsa B Kuesi Ha TMyLKiHCLKIN 19, XUTTA MOro Mano BUBIPEHWN i
y3BUYaEHUIN puUTM. Ane came el nepiof i € HaubinbLL nnigHUM y TBOpP-
YocTi. Ham cborogHi CyTo TEXHIYHO BaXKKO YSIBUTM TOW 0OCAr PYKOMMUCHOI
poboTK, SIKy BMKOHyBanuM NUCbMeHHWKM XIX CT., nepll Hix ix TBOpM
ONMUHANUCS y ApyKapHi. Lle BennuesHi obcarv npaBok i nepenncyBaHb,
SIKi BUMaranu opraHi3oBaHocTi i nocugtodocTi. IBaH Heuyih 6yB negan-
TMYHUM | BUMornuemM. CTOCOBHO MOBW, TYT BiH OyB kaTeropuvHuM mny-
PUCTOM i Oy>KEe XOPCTKO BMUCIOBIIOBABCS NPOTU NOLUMPEHHS NOMOHI3MIB
i pycu3MmiB, X BUKOPUCTaHHA Y TBOPaX i y 3BUHaNHOMY MOBIIEHHI. 3 iHO-
3EeMHUX MOB 3HaB NaTUHCLKY, MPeLbKY, LIEPKOBHOCNOB AHCLKY, a hpaHLy-
3bKy OrnaHyBaB CUINOMILb, | NEPLUMM MepeKnaB YKPaiHCLKOo Marly nposy
E. 3ons, sikoro BBaXkaB 3pa3koM Y >xaHpi Maroil npo3un. Came yepes Taky
MOBHY NpUCKINNMBICTb i haxosicTb 1. Kyniw AoBipMB MOMy BUYUTYBaTH i
npaBuTK BapiaHT MepLUOro nepeknagy ykpaiHomoBHoI bibnii, Hag sikoto
BOHM MpautoBanu pasom 3 |BaHom [Myrtoem. TMicna cmepTi I, Kyniwa
I. Heuyn npogosxyBaB cnienpado i3 gpyxuHoto I1. Kyniwa, O. binosep-
cbkoto (MaHHoo BapBiHOK), | 3akiHUMB Len nepeknag, 3oKkpema Mnoro
YeTBEPTY YacCTUHY.

Y 60-x pokax BiH Hanucas komeg;to "XKusHb nponve, Aomto npocnas” i
noeicte "Hanmut Apiw [keps”. MNpawotoum B lNMonTaecbkin ceMiHapii,
nuwe noeicTe "[Bi MockoBku", onosigaHHa "MaHac KpyTb" Ta Benvka
ctatTa "CBiTOmsA4 yKpaiHCbKoro Hapogy B npuknagi 4o cboroyacHocT"
(Npo BUTOKM MiCPONOMYHOrO CBITOYYTTS YKpaiHLB).

3 1873 p. — poboTa y Yonogivin rimHasii M. KuunHeBa BMknagayem
POCINCBHKOI CMOBECHOCTI, OYOMNIOE FYPTOK YYUTENiB, SKi HA TaAEMHUX
3i0paHHsAX SIKOro OGroBOPHOBaNM rocTpi HauioHanbHI Ta couianbHi
npobremun, nponarye ykpaiHCbKy niTepaTypy, 3a WO i noTpannse nig
TaeMHUI Harns4, LapcbKol xxaHgapmepii.

70-Ti poku — nnigHW Yac HanucaHHa TBopiB "Xwmapu", "Mapycsa
Borycnaska", "Mukona [xeps", "Kagawesa cim's", "bypnauka", "Cta-
pocBiTcbki 6aTiolwku Ta maTtyLkK”, "Ha Koxym'skax", "Brnarocnositb 6abi
Manaxui ckoponocTvxHo BMepTU". [Jo crnoBa: crnaBHO3BiCHA KoMefis
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"3a gBoma 3anuamMu” akTuiHO € nepepobka Ansi nocTaHoBKM Muxaiinom
Crapuubkum Heuyesoro TBopy "Ha Koxym'sikax" i rymop TyT — XUTTECT-
BEPAHWIA, FOCTPUI i pagiCHUR, | ax Hisik He "HM30Bo-LaposapHUi”. Micns
cMepTi 6aTbka, OLiHKN SIKOro COPOMMBCS i, MOXIMBO, 6osIBCS, IBaH Bxe
nignucye ceoi TBopy Heuyi-JleBnupbkui.

3pewuToto, BXe y 1885 nokuHyB BukNagalbky poboTy Ta nepeixaB
po Kvesa, ne npucesdye cebe BnacHii TBopyocTi. XKvBe Ha HeBenuky
MeHcilo, KOl NeaBe BUCTAYae Ha Xapdi Ta nnarty 3a KsapTupy, 4acTo
XBOPpI€, PiAKO BUXOOQUTL Y TOBapUCTBO. KUIBCbKMIA Nepiod TBOPYOCTi — Lie
onosigaHHsa "Mponalwi”, "AdoHCEKkUA NponanCBIT", Kadka "CKpusoKeHi",
nosicTb "lNomixk noporamun". Ane ue ganeko He Bce. Ha novatky XX cT.
BiH 3BepTaeTbCA A0 Marnoi nposu, nuwe 3a4ebinbLIoro craTTi, Hapucy,
3okpema ctatTi "Copok n'ati pokoBuHW cmepTi Tapaca LlesyeHka" Ta
"YKpaiHcbka noesis”, Ta niHreicTMyHi npadi "Cy4acHa YaconucHa MoBa B
YkpaiHi" Ta "lNpamaTuky ykpaiHCbKoi MoBK".

BocbMuTOMHUMK TBOPIB |. Hevysa-TleBuLpKoro, BUOaHWN LLe 3a XKUTTS
camoro aBTopa y sugasHuUTBi C. Edpemosa "Bup", MicTuTb Aaneko He
BCi TBOPY, @ B AECATUTOMHOMY PafsiHCbKOMY BUOAHHI, HEMae HamLjiKaBiLLOoT
moro nmybniumcTukM i Nnepeknagis, WO 3akoHOMipHO. Came nybniumcTuka
3myLuye "nodytu'” i nobadmnTI, Hackinbku 4anekornsaaHMmM i cydacHnm byB
aBTop. MneTbes npo TBopy "Mpo HENoTPIBHICTL BENUKOPYCHLKOI MitepaTypu
ansa Ykpainv ta Cnos’aHwmHM (CborovacHe nitepaTypHe npsiMyBaHHs)"
Ta "YKpaiHCTBO Ha niTepaTypHux nossax 3 MOCKOBLUMHOW" — CYKYNHO Lii
pobotu IsaHa Heuys cbopmynitotote 3aknuk "TeTb Big Mocksu!" 3a0oBro
[0 TOro, sik To ckaxke M. XBunboBui. Lis nydniupucTyka sikpas crnpocToBye
3akuam B. Jopolukesuya Ta [. [JoHUOBa Npo anoniTUYHICTb i NacUBHICTb
[. Heuys.

Mi3Hiwe, nicna cmepTi NMcbMeHHWKa, C. €dpemMoB HanvLle O0CUTb
cy6’ekTuBHyY Biorpacito, sika ctaHe ocHoBOW AN 6araTbox NOCHigoBHU-
KiB xutTenucy IsaHa Heuysa (Edpemos C. "IBaH JleBuupkun Heuvyn"
Jlennuur, 1925), a gesiki MOMEHTU CNpOCTYTbCA ax ocb, y XXI cT., ¥y
cy4acHin poboti M. TapHaBcbkoro "HeuyBaHuin Heuwyn" (Laurus, 2016),
Ae biorpadp nokasae OO0 NMCbMEHHUKA, Ha SIKOMY [0CI BUCUTb SPNNK
"cniBusa cena", "HeoTecaHoro npoBiHUiana i Bi4CTOPOHEHOro Bif, CBITY
camiTHUKA", i He CTinbk/ HagaTh HOBY iHPOPMAL0, CKIMbKU 3MIHWUTK
CTaBMneHHA [0 TOro, WO MW 3HAEMO MPO enoxy i MUCbMEHHMKa B Hil.
BnacHe, us Bepcia Giorpadii i posBiH4ye edpemiBCbKy: "HesHaHoro
Heuys, 4 nopTpeT 3ManboBaHo Yy LibOMY TOMi, He Tpeba BigkpusaTty —
BiH XOBa€eTbCA Y Hac nig HocoM" (M. TapHaBCbKUi).

®iHaHCoBI Herapasaw i HaBiTb 3MMAHI 0COOMMBO BiAYYTHUMY BynK y
KWUIBCbKiIA Mepiod »uUTTa nucbMeHHrKa. XKue IBaH Heuyn-JleBuupkuin y
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ManeHbKin kBapTUpi Ha [MyLWKIHCLKIN BynuLi, 3 BHYTPILIHIM ABOPUKOM,
ManeHbLKMM CadoM i HaBiTb MAcikow, a BRITKY BUI3AMB OO POAMHIB Y
ceno abo go binoi Liepken Ha roctuHW. [JO OCTaHHLOrO OHsi MpaLtoBaB
Hag 3aBepLUeHHAM niTepaTypHuUX npaub. OcTaHHi gHi XuTTa IBaH Heuyn
nposie y [ertepiBcbkoMy wWnNuTani An8 OAMHOKMX ntogen. NMoxosaHo
NMCbMeHHMKa Ha BaikoBoMY KragoBMLL.

Cherchez la femme, a6o XXiHku e >xummi leaHa He4ysi

biorpacbu HasMBalOTb MMUCbMEHHMKA CaMOTHIM, OAWMHAKOM, BiA-
NOALKOM, AMBaKOM Y noBegiHui Towo. Tum He MeHw, M. TapHaBcbkui
HaronocwB, Lo "yBara [0 XIHOLTBA i Oro YyTTeBMX i MOBOBHMX YTiX —
MeBHO, HarBM3HaYHilLa puca HeuvyeBol TBOpYOCTi...". Buagaetbes ayxe
MarorMOBIpPHUM BIACYTHICTb icTOpii NOOOBI, cKopille MOeTbcA Mpo
BTaEMHUYEHICTb i€l cdepy Moro XuTTH, a BidOMO crpaBAi Maro, xo4a
BiH TpMBanNui Yac NpaLoBaB Yy XiHOYMX HaBYarnbHUX 3aknagax [NonbLiui,
MaB Harofy CrifnkyBaHHs i3 OCBIMEHWMM XXiHKaMUW IHTEMIreHTHOro Kona,
OyB LikaB1M epyooBaHMM CriBpO3MOBHUKOM. Y Mapii ['piHYeHKo, y criora-
[Aax sIKoi 3'ICOBYIOTbCA Aesiki MOMEHTH i3 ocobucToro xuTtTs IBaHa Heuys
yacis voro nepedysaHHs y MicTi Cegney, € i CBiqUEHHsI NPO KoXaHHs. AK
nvie aBTOpKa, SIKOCb Ha MUTaHHA "4M KoxaB BIH?" Oyna Bignosigb:
"KoxaB, ax agivi... sk y Ceaneui BuMTentoBaB. A ofpyXMTUCA He cyau-
nock. 3 NepLIod AUPEKTOp He nopagms. FAK OOYYBCS, LLO S 3anmusiocs,
TaK MNOKMMKaB MeHe i cnuTas, Yy Npaeaa? A ckasas, Lo NpaBaa i LWo Xo4y
3 Hel oapyxuTuca. A BiH KaXe: He rogutbCa nedaroroBi APYXUTU 3
TaKolo, LLIO aMasoHKo 3 odilepamMu i KataTucs i3guTb. | 0gpyKUBLINCH
T3agutnme! Akuin e ue npuknag oHowectsy? Tak sk novas, siK novas, TO
Takn M pospasiB. — A 3 ApYrolo X YoMy He oapyxunucsa? — 3 Apyroto
cecTpa po3pasna, kaxe: "AK TV XUTUMELL i3 CIM’Et0 Ha CBOE >anyBaHHS?
Ta we xiHKa cxode no Ganax i3guTy, Ta Tpeba i ybopu cnpasnatu. e
™M rpowei Habepew?" | 3 uieto pospasna. A 9 Bxke 30BCiM OyB
3naroamecs. | B Bapluasy 13amB: ogexi Hacrnpasnss i posinb Kyrnvs OLER,
Wo 1 3apa3 y MmeHe. [obpe, WO xod i LWe He npusHasaecs..."
(MpinyeHkoBa M. Cnoragu npo IBaHa Heuvys-JleBuubkoro, 1924).

Mpo koro Mwnocs y nepLioMy BUMNagky — AOCTEMEHHO HEBIOOMO,
ane panTtoBa 3MmiHa Micus pobotn (xod cam Heuyin npuymHOK 3MiHU
Micus npaui BkadyBaB CBOE HebakaHHA cnpusTu pycudikaLii NonbCbKoro
cepenosua), BuUi3n A0 KuwmvHeBa Ha Buknagalbky poboTy, Aae Takox
nigctaev gns posgymie. [pyre >k kKoxaHHs IBaHa Heuwys, ue, HambinbLu
imoBipHO, Hapis Conbcbka, 3HAaTHOrO popy XiHka, pigHa cectpa Moro
LUKINbHOrO TOBapMLLIA, 3 KO BOHW HaBiTb Oynu Kymamu (gesiki Giorpadou
MACbMEHHMKa 3a3HavaloTb | KyMIBCTBO SIK MPUYUHY HEMOXITMBOCTI
BiHYaHHS). A MOXIMBO, Le MPOCTO "MexaHiuHe cepue" HedyeBe He
3patHe 6yno koxatu (1. AueHko).
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Biorpadisi Sk >xaHp CbOroAHI NepexxnBac HOBY XBUMIO iHTEpeCy i
Aocnify, BUXOOWTb 32 MeXi BnacHe TEKCTiB, a 6al-0niku HOH-CDIKLIH piBHS
HabyBatoTb MOMYNAPHOCTI, i yKpaiHCbka KynbTypa TyT — HE BUHSTOK.
CyyacHi, »wBi, Likasi i B CyTi CBOIi METaMOAEPHOBI NOLUYKN Ha TepeHax
nonynapusauii ykpaiHCLKOT nitepaTypy CbOroAHi BUAaTLCS TaknuMu, Lo
HaguxaroTb Ha HOBE CNPUNHATTS YKPATHCLKOI KNacukun nosa pagsiHCLKUM
coupeaniCTM4HUM KaHOHOM. TYT i HoBa XBUNS BUAAHHA KNnacuku (Buaae-
HUUTBO "OCHOBU" MaloTb PO3KiLLHI Bepcii odbopMreHHst TBopiB |. Heuys,
Jleci Ykpainku, T. LLes4deHka, B. MNigmorunbHoro, |. barpsiHoro), i BnacHe
YKaHPOBi EKCEPUMEHTU SK BapiaHT BUXOZY 3a MeXi Y3BUYaeHOro Cnpuit-
HATTSA BigomMoi noctati. He BUHATOK TyT i noctatb |. Heuys, 3okpema
uikaBui ctaptan [lletpa AueHka "Heuyn. Hemos. Hebau" ([Mipamiga,
2017). Ue sikicHo HoBa Bapiauia Gai-omiky, 3a BU3HAYEHHSM CamOoro
aBTopa — KIHOpoMaH, "CTiM-NaHK aganTauis” Npo »uTTs i TBopyicTb |. He-
4y, He B cepenoBuLli "ceno, BULLHI, Cadok', a sSK MOOEpPHOBOro
€BPOMNENCLKOro aBTopa (SIKUM BiH Ha CBIi Yac i Oys!), Giorpacisi i yina
eroxa sIkoro — matepian Ans iCTOPUYHOT PEKOHCTPYKLIT.

HaocTaHoK Ansi 3a0XO4EHHSA CydYacHOMY 4YuTayeBi B3STU OO PYK i
nepeuntaTv TBOpU IBaHa Heuys, emka umtata M. BpuHuxa, akvn Bknas
00 BYCT cBoro goktopa [Magntouyo nopagy: "Ak i GinbLicTb Knacukis
ykpaiHceKkoi nitepatypu XIX cronitra, Heuvyn-JIeBUUBbKWUIA CUNBbHO Mo-
CTpajas oA AypHyBaTol paasiHCbKOI iHTeprpeTaLii Moro TBOpIB, Ska — Ha
piBHI LUKiINbHOrO 6e3npeaena — nuwaeuust HeamiHHot. LWoTo i goci BTr-
patoTb GigHUM AiTnaxam Npo KnacoBy O6OPOTLEOY W TSHKKE XKUTTS criepLuy
3aKpinadyeHoro, a NOTiM PO3KPINaYeHOro CensaHCTBa, TOBYYTb Y CTYN
noxabHi ioenkv HaloT “nependyyTTa HapoaHoi rpo3un”. Bee ue GynuiiT,
no6i 6patn i cectpu, Tomy 3abyabTe, IO BU KOMUCb YMTany B LLKOMI
npo Kangawis — nepeunTante 3HoBY, 6e3 NoTpebun 3naBaTb ek3aMmeH.
Lle AtnaHTiga, i BoHa goci nig sogoto. OT BaM akeanaHr — Hupante!”
(cTvnb 36epexeHo 3a: Muxanno BpuHux "LLUnaespn BrpaiHcbkoi nitepa-
Typu. Xpectomartia" (Laurus, 2013)).
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E. . UcaeHko

KaHauaaT hrnonormyecknx Hayk, A0OLUEHT Kadbeapbl CriaBsiHCKOWM uronormu,
KOMMapaTUBMCTUKA U NepeBoaa HeXnHCKOro rocy4apCTBEHHOrO yHUBEpCUTETa
mmeHun Hukonas Morons

WUBaH Heuyi-lleBuLKuin: no-4y-tn "MexaHu4veckoe cepague”
(k 180-neTuto nucatensi)

Cmames nocssweHa nudHocmu WeaHa Hedyd-Ilesuykoeo, 8 yacmHocmu 20-
dosuuHe co OHSI POXXOEHUSI U3BECITHO20 YKPAUHCKO20 rucamerisi, meopyecKoe
Hacriedue KOmopo20 ce200Hs HeOOOUEHEHO, a Hoseliwue 6uoepaghudecKue
mpyObl, NOCesUEHHbIE e20 buoepaghuu HeGOCMamOYHO U3BECMHLI UIUPOKOU
obuwecmeseHHocMU.

Knroyeenie cnoea: buozpaghus, rpo3a, PoMaH, KaHOH.
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Ivan Nechui-Levizky: to hear "mechanical heart"
(to the 180-th anniversary of the wizard)

The article is devoted to the figure of Ivan Nechuy-Levytsky, in particular the
anniversary of the birth of the famous Ukrainian prose writer, whose creative
heritage is underestimated today, and the latest biographical works devoted to his
biography are not well-known to the general public.

Key words: biography, prose, novel, canon.
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I'. B. CamonneHko

[OKTOP PUMOMNOrN4ecKMX Hayk, npodpeccop kadeapb! CraBAHCKOW domnonorum,
KOMMapaTVBUCTVKA 1 NepeBoaa

HesxmHcKoro rocyaapcTBEHHOrO yHMBEpCUTETa MMeHn Hukonas Morons

A. . MaTsaw

cTyaeHTka |l kypca marmucTpatypbl chunonornyeckoro dpakynbteTta

HesxmHcKoro rocyaapcTBEHHOrO yHMBEpcuTETa MMeHn Hukonas Morons

CpeacrtBa XyAo0XXeCTBEHHOMU BbIPa3nTeNibHOCTU B
npousBegeHusx B. Bbicoukoro
Ha HPaBCTBEHHYIO NpPoGnemMaTuKy

B cmambe Ha ocHose aHariu3a rneceHHo20 meopyecmsa B. Bbicoukoz2o packpbiea-
H0IMCs1 HpasCcmeeHHbIe acreKmbl XU3HU obujecmesa, K KomopkiM obpauwaemcs
oam. Moduépkueaemcsi 3Ha4uUMOCMb cpedcma XyOOKeCMBEHHOU 8blpa3umeris-
Hocmu ripu peweHuu B. Beicoukum npobriem HpascmeeHHO20 xapakmepa. Cpedu
Haubonee yrnompebumersbHbIX Memodos 8bI0erIsoMCs OfuyemeopeHus], Mema-
popbI, anmo3uu, arumemel, cpasgHeHUs. Kpome obuieu38ecmHbIx XyO0XKeCmeeH-
HbIX MPUEMOS, KOIMopble 8CMpeYaromcesl 8 Jiumepamype, OmmeYaemcsi UCrob30-
8aHUe opuUaUHarlbHbIX a8IMOPCKUX, MaKUX KaK: KOHmamMuHauusi gopa3eorioau3mos,
BHYMPeHHsIS1 pugbMa, yriompebiieHUe FIEKCUKU OrMpedesiEHHbIX CoUuuaribHbIX 2Py,
rpocmopeyHol niekcuku u Op. [MpumeHeHue npuHyuna eduHcmea @hopmbl U
codepxaHusi 0ario 803MOXHOCTIb 21ly6XKe MOHAMb MO, YeM XXUsl 11o3m, Ymo OH
omcmaueari 8 ceoell XU3HU U npomus 4e2o 6oporics. [Moucku XyOoXecmeeHHbIX
MPUEMOB 8bIpa3uMerIbHOCMU IOMO2aroM MOHSIMb 3HaYUMOCMb IPoU38edeHUl
B. Bbicouykoeo 8 ucmopuu sumepamypebl, rno4yecmeosanib C8EXXecmb U opuaL-
HallbHOCMb, @ MakKXXe UX akmyasibHoCb U 011 Hale2o 8pEMEHU.

Knrouyeenie cnoea: xydoxecmeeHHasi crieyucgbuka, B. Bbicoukul, HpagcmeeH-
HOCmb, €80600a, CaMOOMBEPKEHHOCMb, JlupudYeckuli 2epol, asmobuoepa-
puyeckue yepmeoi.

O HpPaBCTBEHHOCTU B MNOAMMHHOM 3HAYEHUM 3TOrO MOHATUA, a TOUHee
Lienomn kaTeropum, COBpeMEHHOMY YenoBeKy U3BECTHO Maro 1 npexae
BCEro noTtomy, YTo UCTUHHOE 3HaYeHWe HPaABCTBEHHOCTU B HacTosLlee
BpEMS OYeHb CUMBbHO WUCKaXkeHo. Ha cerogHsWwHWiA OeHb MNOHATUE
HPaBCTBEHHOCTW, MO GonbLUen YacT MoandULMpoBaHHOE, OTpaxkaeT
UCKITIOYUTENBHO MOBEPXHOCTHYHD CTOPOHY [AaHHOW KaTeropuu, a He
rMyOuHHYIO CYTb B OOLLLECTBEHHOM Y UHAVBUAYANbHOM CO3HAHWN.

OpnHon u3 ueHTpankeHbIX TeM TBopYecTBa B. Beicoukoro siBnsieTcs
npobnemMa HpaBCTBEHHOCTU. [laHHas Tema 4acTMYHO OCBELLEHa B KpUTU-
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yeckux paborax nutepatyposegos (O. LnnuHa, C. Ceupuaos, A. Ckobe-
nes, C. Laynos, B. Nonos 1 ap.), 0aHako 0CTaéTcs akTyarbHON U CeroaHs.

[oBOpst O Xy[AOXECTBEHHOM CBOEOOpasum MecCeHHOro TBOpYecTBa
B. BbIcOLKOro, MOXHO OTMETUTbL BOrbLLOE KONMMYECTBO MHAMBUAYArbHbIX
ocobeHHoCTel B npou3BeaeHnsx asTopa. K Havbonee yacto BcTpeyae-
MbIM OTHOCSITCS: anmo3um kK obpasam aHTUYHOCTK, obpalLLieHne K Nekcuke
onpenenéHHoro Kpyra nuu, coumanbHOM rpynnbl, ynotpebneHne sipkux
mMeTadhop v OpyrvMx TPOMOB, XXaHPOBOE MHoroobpasue 1 ap.

[na packpbITUS HPaBCTBEHHbIX MPobrnemM B CBOEM TBOPYECTBE
B. BbicoLkuiA ncnonb3yeT HECKONbKO TUMOB Nupuyeckoro repos. WMx
MOXHO YCIMOBHO MOAENUTb Ha TpW FPpynnbl: B MEepBON rpynne Habnio-
AaeM 3a NPUYECKMM repoeM, KOTOPbIA MakcumarnbHO 6rmM3ok aBTopy, B
3TOM 0Bpase NPOCNeXMBaloTCH KOHKPETHbIE aBTOOMOrpadonieckue YepThbl.

HpascmeeHHble rpobnembl 3emnu, Mupa cmuxuli U crieyugbuka ux
Xy00KecmeeHHO20 peleHuUst

Mpobnema HpaBCTBEHHOTO, YMaHHOIO OTHOLLIEHMST K 3eMIe, Npypoae,
MUPY CTUXUIA, COOTHOCUTCS C APEBHEN XXU3HBIO CraBsiH, KOTopble Hafdens-
T OKPY>KaIOLLIMIA MUP XMBOK OyLLON. [lJaHHas Tema CriokHa U MHOro3HaqHa.
B cBoux npousseneHusix B. BeicoLkuii yacto nepcoHndmumpoBan 3em-
no, npupody. B necHe "PaccTtpen ropHoro axa" noat rosoput o ¢ousu-
YECKOM SIBMEHUMU, KaK O Opyre, KOTOpbl NOMOXET B TPYAHON CUTYyaLmw,
CNacéT kKak OT OAMHOYECTBa, TaK U OT ONacHOCTU. ABTOP onuUEeTBOpsiET
BECEnoe ropHoe 3xo. Jlnpnyeckuii repo NecHU He NOHNUMAET, YTO MOFTIO
NOABWIHYTb NtoAel Ha 6ecHenoBEYHbIV MOCTYMOK:

JomkHo 6bimb, He modu, Harnuswuch dypmara u 3efbsi

<...> lpuwnu ymepmeums, 06e338y4Umb XUgoe yuierise.

("Paccmpen 2opHoeo sxa", 1974) [4, c. 156]

B nocnegHen ctpoke B. Bbicoukuin cpaBHMBaeT KaMHW ckar co
criesamy, 9TO YyKasblBaeT Ha 4yBCTBa reposl, KOTOpbIA He OCTaértcs
paBHOAYLUHLIM K MUPY NPUPOAbI.

MogooGHO BepoBaHUsIM  crnaesiHCKOWM  Mucponornn  B. Beicoukumi
OTOXOECTBNAET 3EMII0 C MaTePbIO B APYrOM CTUXOTBOPEHMUN:

MamepuHcmea He 835imb y 3emriu,

He omHsame, kak He ebldepriamb MOPS.

("MMecHs o 3emrie”, 1969) [4, c. 118]

W panee B. Bbicoukui gobaensier, 4To "oHa rnoyepHesia om 2ops”,
CMOBHO MaTb, XAyLlas CBOMX CbIHOBEW C (PpOHTa. ABTOP UCMONb3yeT
KHWDKHOE CroBO "3usimb” (ObITb pacKpbITbiM, OOHapyxuBasi rnyouHy),
CpaBHMBasi BOPOHKWN Ha 3emne ¢ paHamu Yyeroseka. 1oaT nokasbiBaerT,
HackomnbKko mMaTtepu-3emrie HebespasnuuHa cyabba Hapopa. Mbl Takke
MOXEM 3aMeTUTb OTHOLLEHWE CaMOro aBTopa K 3emne, BblpaXXeHHOe B
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mMeTadpope: "Bedb 3emris — amo Hawa dywia, / Caroeamu He 8bimorimambs
Oywy". Vicnonb3oBaHne NepekpéCTHOM PUPMOBKA MO3BOMSET Nyylle
nepeaartb YutaTento HeobxoauMoe HacTpoeHue.

B npousBegeHwmn "Tak cryquriocb — MyxYuHbl ywiu..." (1972)
[2, c. 34] noaT nokasbiBaeT ¢ NOMOLLLIO MeTadopbl: “Bbimekarom u3 Koso-
ca 38pHa / Omo crnésbl Hecxxamabix rosned”, YTo 3eMns HepaBHOOYLLHA K
noasM, OHa COMNepeXMBaEeT TEM, KTO BbIHYXAEH NOKUHYTb POAHON Kpaw,
4yTOObI 3aAWUTUTL €ro OT NoTepb. B. BbICOUKMA MCMOMb3YeT OnULIETBO-
penve: "Usbi rnnadym o eac, / M 6e3 sawiux yrbibok briedHerom u cox-
Hym psibuHbl", 4TOObI NPOAEMOHCTPUPOBATL, HACKOMbKO OKpyXatoLlas
cpena, a C Hel 1 Bce Mioaw, XAyT Bo3paLLeHns dnmnskunx ¢ opoHTa.

Mpobnema BOWHbI, HO HE MeEXOy NOAbMM, a MeXay Ce3oHaMu:
3UMOW 1 BECHOW, 3aTPOHYTa B CTUXOTBOPeHUN "Mpodenaes bpews 6 3a-
muwbe" (1972) [3, c. 57-58]. ABTOp C yBaXXeHMEM OTHOCUTCS K Bpeme-
Ham roga. lMoaT ncnoneayeT cpaBHeHne: "Kak ¢ s3bika cobaku, / Cmexkaem
C Kpbiw crmoHa" — 4Tobbl YKa3aTb Ha MPEBOCXOACTBO "apMun" BECHbI.
B. BbIcoUKMN aKLEHTUPYET BHUMaHWe cryllatens Ha cune mMoposa C
MOMOLLIbIO  UCMOMb30BaHUS  ONULETBOPEHUS  "3uMHuUl  2eHepan”. B
pYCCKOW KynbType MPUHATO cuuTaTb Oenbii UBeT — LBETOM YUCTOThI,
HeropoyHocTn. B aaHHOM necHe Genbii LBET CUMBOMU3VPYET TbMY,
OTOXAECTBMEHHYIO C "BOVCKOM" 3UMBbI.

Ob6paluasice k cTuxoTBopeHusM B. Bbicoukoro, cBa3aHHbIM ¢ 0bpa-
3aMu 3eMrnu, Cun NpYMpoabl, Mbl MOXEM 3aMeTUTb He TOMbKO BrusiHUE
yenoBeka Ha 3T obpasbl, HO U 00paTHyl0 CBA3b. JIloaM U CTMXMKM Npo-
ABNSIOT YMaHHOCTb, HPABCTBEHHbIE HYEPTbI MO OTHOLLEHWIO APYT K ApYrY.

bnazopodcmeo u YyecmHocms 6 nupuke B. BbIcOUKO20

CyLuecTByeT MHOXECTBO KayecTB, KOTOpble CMOCOOCTBYIOT CTaHOB-
NEHMI0 HPaBCTBEHHOM NUYHOCTU. K HUM OTHOCSITCA Takve Kak YeCTHOCTb
N OTKPbITOCTb, NATPUOTU3M, TYMaHU3M, yBaXkeHune, BepHOCTb 1 Ap. Mbl
MOMbITAEMCSH PacKpbITb M OMpeaenuTb aBTOPCKOE TOMKOBaHWe 3TWX
BEYHbIX MOHATUI, BCTPEYAIOLLMXCS B KU3HU YeroBeka.

Mpobnembl GnaropogcTea, YECTHOCTU B TBOpYecTBe B. BbicoLkoro
3aTPOHYTbl C pa3HbIX CTOPOH. B BOEHHbIX MECHAX aBTOp packpbiBaeT
CBOV HpaBCTBEHHbIE uaearnbl. Ero npomssegeHns noareepxaatoT camo-
OTBEPXXEHHOCTb MOCTYMNKOB repoeB paau 6nara PoauvHbl:

A 5 05151 mo20o ¢80l MOKUHY/I OKOfT,

Ymob He 6b1r10 8osce rnomornia...

("CbiHo8bs yx00sm e 6ou", 1969) [4, c. 119]

MeTadopuyeckoe noHaTue nomona B. Bbicoukui ncnonb3yet ans
TOro, 4ToGbl B NMOMHOM Mepe NoKasaTb pa3pyLUUTENbHYIO CUITYy, KOTOPOR
npeacTouT NPOTUBOCTOSITb NIMPUYECKOMY repoto. ABTOP ykasbliBaeT Ha
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XKEPTBY, KOTOPYIO COBEPLUAET CONAaT paan COXPaHEHNS XU3HEN ApYruX
niogen:

UYmo ecé xxe KoHey, Mol — eué He KOHeU,

Korey — smo 4bé-mo Hayvario [4, c. 119].

MpoGnema X13H1 N CMepTU He HOBa B NnutepaTtype. XKepTBEHHOCTb
reposi pagm cnaceHust XXnM3Hn pyrux XxapakrtepHa v anst Moposku ns po-
MaHa A. ®ageesa, n CoTHMKoBa 13 0aQHOMMEHHOKW noBecTn B. Brikosa.
Ha a1y ocobGeHHOCTb YenoBeYveckoro nogsura obpallaeT BHUMaHVE U
B. BbicoLkuiA, BHOCA B 3TO NOHMMaHWe HOBbIM OTTEHOK. OH packpbiBaeT
)KenaHue nepcoHaxen 3awmnTuTb OyayLume noKoneHusl, KoTopoe CTOUT
BbiLLE >KenaHusi XXWTb — congaT MOoACTaBNsAeTcs Nog nyn, YTobbl
cnacTtv byayLuee:

Ho Ha 3anad, Ha 3anad rnon3ém 6amariboH,

Umobek! conHue 83010 Ha 80CMOKe.

("Mb1 s8pawaem semmo”, 1972) [4, ¢. 127]

OTa Xe MbICMb 3BYYUT U B necHe "Tak Cryquriocb — My>KHUHbI
ywnu..." (1972) [2, c. 34], rae MyX4nHbl ©6e33aBETHO MOKUHYNN LOM
pagu Toro, 4Tobbl obecneunTb MUpHOe Oyayllee, NO3T YyCUIMBAET eé
O4eHb 3pumoi MeTadhopoit: "Pacmeopunucs 8 AopoxXHOU rbiau”.

Kaxabii cBon koHUepT Bnagumump Beicoukuii nmbo HauuHan, nubo
3akaH4mBan necHeun "bpamckue moeuribl” (1964) [4, c. 130]. MNoaT pac-
CKasblBaEeT CnyLuaTerto, HacKosbKo enaHHa 6bina MNobena: npy BCEM
TOM, YTO corngaTbl MOHUMANK, YTO HE BCEM M3 HUX YAACTCSl BEPHYTLCA
OOMOM, X OyX He Bbin crnomneH. B. BbicoLkuii ycunmBaeT 310 aNUTETOM:
"Topswee cepdue condama". ABTOP NCNONb3YET KOMbLIEBYD KOMMO3K-
LMo, MOMOTaloLLyt0 CKOHLEHTPMPOBATb BHMMaHWE uJuTaTens Ha
CTUXOTBOPHOM MPOCTPaHCTBE.

Korga wna Benukasa OTevecTBeHHas BOWHA, poguTenu Obinv Ha
dpoHTE, OT 3TOro BpeMeHu B. BricoLkoro octanmch TornbKo AETCKUE Bre-
YaTneHusi, HO OHM BbINKn He3abbiBaeMbIMU. 1 NO3T, MOBECTBYSA O BOWHE,
BCNOMWHAET 0 HUX B "barnade o demcmese”. ABTOP NOKa3bIBAET, UTO Aaxe
camble MarneHbK1e XUTENN CTPaHbl ObINn yBeYeHbl XenaHMem 60poTb-
ca 3a cBolo PoaunHy, 6epedb €€ OT OKKyMaHTOB, UCMONb3ys Mpy 3TOM
meTacpopy:

Bce — om Hac do noumu 2odosaribix

Tonkosuwy eenu Ao KpPOoBsIHKU,

<...> Pebsmuuwikam xomesiocb rnod maHKu.

("Bannade o demcmee", 1975) [3, c. 82-84]

He Tonbko B BOEHHOW NUPUKE 3aTPOHYThl HPAaBCTBEHHbIE NPOGEMbI
obLectBa. B. Bbicoukuin roBOPUT O XXEPTBEHHOCTW MOCTYMKOB TBOPHECKUX
nnyHocTen B necHe "O rnosmax u Kukywax". PaccmaTtpyBas CTUXOTBOpE-
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HME B KOHTEKCTE UCTOPUYECKON ANOXU, Mbl MOHUMAaEM, HaCKOMNBbKO OMacHO
ObiNoO BbICKAa3biBaTb CBOE MHEHWE, OTMMYHOE OT MHEHWS BRacTew:
"3apesaHHbIl 3@ Mo, 4mo bbinn ornaceH". ABTOp NOOYEPKMBAET CTpeEM-
rieHVe MOo3TOB K BblPaXeHWI0 COBCTBEHHLIX HPABCTBEHHbIX WMAEearos,
Mcnonb3ys Npu 3TOM CpaBHEHWE:

lMoambi x0053m rssmKamu o f1e38uUto Hoxa

U pexxym 8 Kposb ceou bocbkle dywiu.

("O nosmax u knukywax", 1971) [3, c. 172-173]

MpogormkeHve HpaBCTBEHHOM NPobnemMbl YeCTHOCTM Habnogaem B
cTmxoTBopeHun "Kopabnu nocmosam". Ytobbl rmyGxe e€ packpbiTb, NO3T
CPaBHVBAET NMPUYECKOTO reposi ¢ Kopabrém, KOTopbI YXOAUT B NiaBa-
HVe 1 Yepes BpeMs Bo3BPpaLLaeTcs: "5, KOHeYHo, Crioko — He rpoldém u
roneoda”. B. BbICOUKUIA YECTEH CO CBOMMMU criyLlaTensamun. TekCT necHu
AaET HaM BO3MOXHOCTb MOHATb, YTO B CNOXHOE BpeMsl 60pbObl MHoraa
OblBaeT TaK, 4To:

Bosspauwjaromces gce — Kpome mex, Kmo HyXXHeu.

("Kopabnu nocmosim”, 1966) [4, c. 204]

WHorga Bnagymup BbeicoLknin oToXOEeCTBNAET cebsa C NMpUYeckum
repoem, B 4aCTHOCTU B NecHe "5 gce sorpocki ocselly crionHa" (1971).
MbI noHUMaeM, YTO NEePCOHaXK MakCUMaribHO YeCTEH B CBOVX BbICKa3bIBa-
HMsIX. W 4acTo NoaT 3Ty MbICNb NOATBEPXKAAET KPbNaThiM BbIPaXKEHNEM:
"Kak Ha Qyxy riory & ucriogedaribHe!" 03T yTBEpXOaEeT, YTO B €ro npo-
N3BEAEHUSIX HET CKPbITOrO CMbICNa, NOATBEPXAaAs 3TO YNOMMHAHUEM O
ApeBHerpeyeckom noare-6acHonucue: "Bo mHe 330n1 He eockpecart, /
... A umo umen e sudy — mo Hanucan" [2, c. 78].

MecHsa "B memHome" 6bina HanvcaHa B. Bricoukum ons K/ "CeiHo-
Bbsi yxoasT B 601", HO B counbM He Bowwna. Mog TEMHOTOM NpUYECKUn
repon noHMMaeT BOWHY. EMy cTpawHO vaTM BoeBaTb — ero cepgue
CTy4uT C nepebosmu OT OOHOW MbICIM O BOWMHE: Bnepeau ero >xayT
GarpoBble OT KPOBY 3aKaTbl, O4HAKO OH FOTOB ABUraTbCs Bnepésn, YTobdbl
3aLUUTUTb CBOMX POAHbIX U BNN3KKX:

ToribKo MHe 8bIbupamp He rpuxooumcs,

OueHb HyxeH 51 maM, 8 memMHome!

("B memHome", 1969) [3, c. 101]

lepoii BeputT B nobeny Hag BparoMm, OH CPaBHVMBAET BOWHY C
MNoxoun norogon, HO Bedb M OHa Koraa-To "pacrioeodumcs”, v Toraa oH
BEPHETCHA AOMOMN K MUPHOW >XU3HW.

Ewé ogHum npousseneHnem B. BeicoLkoro, B KOTOPOM packpbiBaeT-
Cs1 HpaBCTBEHHas! Npobriema YeCTHOCTK, siBnseTcs necHst "Mapyc”. Oywa
NIMPUYECKOrO reposi HanonHeHa nepexvBaHnaMK, Tpesoramu. OH NOHU-
MaeT, 4YTO BMHOBAT B NPOWCLLECTBUN:

... MNopeanu napyc!
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Katocb, Katocb, Karochb...

("Mapyc", 1966) [3, c. 25]

Ho 370 noHWmaHve Lmpe fMYHOCTHOrO, repovi YyBCTBYET CBOHO
OTBETCTBEHHOCTb 3a OyayLee. Cam aBTop B OO0HOM U3 MHTEPBLIO CKasarl,
410 "... 3mo npocmo Habop 6ecriokoliHbIX ¢hpas, Imo o Hawel npudacm-
HOCMU U 0meemcmeeHHOCMU 3a 8CE, Ymo npoucxooum 8 3moll U3HU,
8 MUpe 3MoM, Ha 8CEM, merepb MakoM MarieHbKoM, Hawem wape..."[1].

Kak BuOMM, B CTMXOTBOPEHMSAX W necHsx B. Beicoukoro 4acto
NYHbIE MEPEXVBaHNSA, YyBCTBa CTAHOBATCA OCHOBOW AN PacKpbITUS
npoGnembl, O4HAKO He 3TW YaCTHOCTU SBNSIOTCA MMaBHbIMK, a TO, YTO
BbITEKAET M3 3TOI0 M CTAHOBUTCS OBLLECTBEHHO 3HAYNMbIM.

OcyxaeHne HeOoCTaTKoB Kak NMPOTUBOMONOXHOCTb HPAaBCTBEHHOC-
T BO MHOIUX Npou3BedeHusx B. BbICOLKOro spko BbipaxeHa npobnema
OCYXX[AEHUS YEeNOBEYECKUX HEJOCTATKOB. B HEKOTOPbIX CTUXOTBOPEHUAX
NMpUYECKMe repon NPSMO BbICKa3bIBaOT HEOA0OpUTENLHOE MHEHME 06
oKpyxaroLLmx noasx. Tak, B necHe "[Juanoz y menesusopa” Mbl Habnto-
AaeM 3a AnanoroM nupuyeckux repoes: BaHn u 3uHbl. 3vHa, ocyxaas
OpY3€ein CBOero Myxa, CpaBHMBaET KX C KnoyHamu: "Pom — xomb 3aes-
304KU nipuwed / ...pasmanésgaHel, / M 2onoc, kak y ankawel" ("Juanoa
y menesusopa”, 1973) [4, c. 178-180] n nanee paclunpsieT ero, ykasbisasi
Ha CXOOCTBO C LWYpPUHOM: "... makas X rnbsHb". B cTpokax: "Bce Opysbs
makasi psaHb / VI rnbtom eceela 8 makyto paHb" Mbl OLLyLLGEM HeraTue-
HOe OTHOLLIEHME K ApY3bsiM My>xa. ABTOP MpuW 3TOM UCMonb3yeT MeTadoopy:
"B knybe mak ckakarn", pacKpbiBalOLLYy OLEHKY MOOAYMHEHHOrO Mo
OTHOLLIEHUIO K HaYanbHWUKY. B aaHHOM criydyae yMecTHO 3aaTb BOMPOC:
a cyObu kmo? No3T ykasbiBAET Ha TO, YTO B BONbLUMHCTBE CIy4YaeB mto-
[V, KOTOPbIE OCY>XOAK0T OKPYXKaKLLMX, BbIMSAAT NOJOOHO OCYXAEHHBIM
umun: "Cama HamasaHa, npoKypeHa".

Brarogapst ynotpebneHuio HeraTBHO 3MOLIMOHANbHO OKPaLLEHHOM
MPOCTOPEYHON NEKCUKW, TaKOW KaK pa3marniésaHs!, arkaulu, MbsiHb, Hama-
3aHa, ceapaaHb, Harsb, UXHUX, 06pa3uH, BMECTE C NEKCUKOW C YMEHbLLN-
TenbHO-NackatenbHbIMU CydUKCaMU: 3a85304KU, MoMy2aliquKu, MaeyKa,
axkpobamuku, 2UMHacmMoYKa Mbl MOXXEM CyaUTb 00 MPOHWUYHOCTW M300pa-
XEHHOW cuTyaumn. Jinpuyeckune repom HaxogATCsl B TOM e MOSOXEHNN,
4YTO 1 oCy>Kaaemble HAMUK Nogn. OHWM NOTEPSANN MHTEPEC K CBOEW >KU3HM,
MO3TOMY MbITAITCA HANTU YTO-TO BrM3Koe AN cebs B HyXKOW XKU3HW.

O6paLvasch k cTuxotBopeHuto B. Boicoukoro "Bcé omHocumernsHo",
Mbl HabrogaeM, HaCKONbKO MEHSIETCS MHEHME OPYrMX MepcoHaxen o
NMPUYECKOM repoe B 3aBUCMMOCTM OT TOro, BO YTO OH OAET: oaexay, B
KOTOPOW IOAM XOOMIN B KAMEHHOM Beke, pbilapckue gocnexu. ObLuectso
CyQWT reposi Mo U3MEHEHM0 BHELLHEro obnvka, B TO BpeMmsi, korga oH
OCTaéTcs NPEXHNUM:



32 Literature and Culture of Polissya Ne 93. Series "Philology Research" Ne 11

"la amo xe npocmo dpyaol Yenosek!"

A 51— mom xe camblU.

("Bcé omHocumeribHO", 1966) [2, ¢. 76]

B nepBon cTpoke faHHOW NEeCHW OroBopeHa uaes BCero npousse-
Aenns: "O ekycax He criopsam, ecmb mbicsiqa MHeHUd". HecMoTpsa Ha
npeanoYTeHUs: OTAENbHOM NMMYHOCTK, YErOBEYECKON HaType, B 0CObeH-
HOCTW XeHLMHaMm: "wendymcs dambl”, Npucylle obcyaaTb NpaBurb-
HOCTb, YMECTHOCTb BblOpaHHOro Hapsiaa. Onvpasicb Ha 3TU CTPOKM, Mbl
MOXEM yTBepXKOaTb, YTO OKpY>KaloLMe M3HaYarbHO OCyXaaloT OTAerb-
HYI0 NWYHOCTb, obpallasi BHUMaHuWe TOMNbKO Ha BHeLHWe akTopsbl:
YepThl NnLa, ONPATHOCTL, COOTBETCTBUE ofexabl mode. Ho aBTop noa-
YEpKMBAET Ha3BaHWEM CTUXOTBOPEHWS, YTO B XN3HN BC& OTHOCUTESLHO.
Beab cnoBa "mom cambil" MOXHO MOHMMaTb M B 3HA4YEHUU HEU3MEH-
HbI, NPUHLMNMANbHBIA, XOTS U OOET MO CTapUHKE.

Jlvpudeckuin repon ctuxoTtsopeHust "dmo xe mebi, 3apasa” (1961)
[4, c. 39] ocyxpaeT nobMMYIO XeHLLMHY. [Ins o6o3Ha4YeHVss HPaBCTBEH-
HOrO M QyXOBHOIO NageHus OEBYLLKM aBToOp yCTaMu reposi NponsHoOCUT
HenecTHble CroBa-XxapakTepUCTUKK, KOTOPble OH YNoTpebnseT B KayecT-
Be obpalleHus: 3apasa, nadna, cmepea, wanasa. OfHako cam repon
yKa3blBaeT, YTO He BO3paxkaeT NpOTMB M3MEH B TOM Cly4yae, ecrnu
nobumas nameHsieT ¢ ero apy3bsamu: Konbkon nnu Cnaskon. B cnydyae
nsmeHbl ¢ Butbkon ¢ MNepsoit MNMepbsicnaBku — yrpoxaeT criomaTtb HOrm
Wnun 3anuTb LeMeHToM. TaknuM o6pa3om, No3T NOAYEPKUBAET, YTO NMpK-
YeCKWM repoll MecHM cam MopanbHO nagwwui 4venosek. [logobHas
6e3HPaBCTBEHHOCTb KACAETCH He TOMbKO NPOCTLIX NHOAEN, HO U HOCUTE-
nen 3akoHHocTU. BbiToBOWM anmn3og HabupaeT cmbicn Gornee rnybokoro
HPaBCTBEHHOrO NafeHus nogen, Kotopble B yrogy cebe rotoBbl NONTH
Ha 6e3HpaBCTBEHHbIE MOCTYMKM.

3Ty MbIcnb noaTBepxaaeT cyabba NUpUYeckoro reposi CTUXOTBO-
peHunsi B. Beicokoro "Peyudusucm” (1963) [4, c. 47] no camunuu Cep-
rees, KOTOPbIN OblN OKNEBETaH U 3aepXaH NULLb NOTOMY, YTO MUNULMK
HY>XHO ObINO BbINOMHUTL "cemunemHull raH MOUMKU Xyru2aHos U
6arHoumos”. ITa thpasa accoLMNPYETCS C NOHATUEM B XXU3HWU COBETCKOrO
obLecTBa "ceMUNETHEro nnaHa paseuTUsi HapogHoro xo3sanctea CCCP
(1959—-1965)". ABTOp UCMONb3yeT hpaseonornam: "... 8 nomen, s f1e3
u3 Koxu", 4ToObl MOKa3aTb >XenaHwe INIMPUYECKOro reposi onpasgaTb
cebs. HecmoTpsi Ha Bce cTapaHusl, oH 6bin NpusHaH BOPOM-peLIaMBUC-
TOoM. B aTOM onpegeneHumn 4yBCTByeTCA rryGOoKMIA capkasm.

lpobriema HpascmeeHHoU €80600bI 8 MeceHHOM meopyecmee
B. Bbicoukozo

OpHon 13 uUeHTpanbHbIX TeM neceHHon nupuku B. Beicoukoro
aBngeTca "ceoboaa”, koTopasi B ero OCMbICIEHNM HabupaeT pasnuyHble
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otTeHku. CnoBeo "cBoboga" — NoHATME MHOro3HayHoe. OHO COMoCTaBUMO
C TaKVMW MOHATUSIMU, KaK BONS, OTCYTCTBME 3aBUCMMOCTU OT BHELLHWX
dakTopoB. HpaBcTBeHHas cBoboaa B HaLLEM MOHMMaHUM onpeaenseTcs
Kak CTpemrieHne YyenoBeka K BNacTu Hag CBOMMW MOCTyMKamu, npeBpa-
LieHne MoparnbHbIXx TpeboBaHWM BO BHYyTpPeHHWE ybexaeHus. onbi-
Taemcsi npobnemy cBoboabl B neceHHoM TBopudecTBe B. Bbicoukoro
PaccMOTPETb B HECKOMNbKUX €€ acrnekTax.

B GonblUMHCTBE CTUXOTBOPEHWUI HabMNIO4AETCs OTOXAECTBIEHME
MOHATUI cBOOOAA M BOMS, YTO XapaKTepHo Ans npousseneHus "M dywa
u eornoea, Kaxucb, 6onum” (1969) [3, c. 311], B KOTOpom Habnogaem
TAry NMpUYECKOro repos k ceoboae: "[Jeecmu mbiuj — momy, Kmo MeHsi
ebi3gonium!" EMy HEKOM(OPTHO B STOM Tene, B 3TOM MecTe — aylua u
ronoea 6onAT. Y106kl NOKa3aTh, Ha YTO rOTOB NIUPUHECKUIA FEPOWA, YTOObI
nonyynTb "erromok dpyeoz2o 8030yxa" n BpocUTb BCE B OOMH MOMEHT,
aBToOp ucnonb3yet runepbony: "4 6 omctoda 8 maroykax 8 maliay
cbexan", nuwb Obl OLLYTUTL CMOKOMCTBME. B MHOM criydae repoi rotos
npespaTUTLCH B AUKOro 3sepsi: " Oe-HUbyOb 3aporock — u 3agoro!”

B HekoTopbIx necHsx B. Beicoukuid, B YacTHOCTM B NecHe "B madiey
(1970) [3, c. 38], nog4épkMBaeT, YTO NOAN, HE3ABUCMMO OT UX MOSIOXKe-
HWs1 B obLLecTBe, roToBbl 6eXaTb OT LMBUMM3aLMKN, TEXHUYECKOrO Npo-
rpecca, 6onblue novyBCTBOBaTb CBOOOAY OT COLMAnbHbIX OKOB, AaTb
BOMIO TEM MEPEXMBAHUSIM, YTO CMpATaHbl BHYTpU: "Sa pewémkol us
Oepesbes — HO Ha gorie!" Vicnonb3ys Metadhopy, aBTOp yKasbIBaeT Ha
NpPYHaANEXHOCTb YeroBeka K >XMBOTHOMY Mupy. [lepeBbs orpaxaatoT
TIMPUYECKOro repost NECHW OT 0DLLLIECTBEHHOMO MHEHKS, NpobreM. Tonbko
30ech, B Taulre, OH MOXET ObITb cBOOOAEH, aBTOp NOAYEPKMBAET 3TO C
NoMOLLIbIO MeTacbopsl: "Bo3dyx em, Xyro, ar1omaro”, ykasblBaeT unutaresnto
Ha "gedunumT" cBoOOAbI B XKU3HM NNUPUYECKOTO repost. [laHHoe CTUXOTBO-
peHue ABMSeTCA NOrMYECKUM MPOLOIMKEHNEM CTUXOTBOpPeHust "M dywa
U eoroesa, Kaxucs, bornum".

He xo4eT Bo3BpaLLaThCs B rOpo/ U NIMPUYECKUI repoi CTUXOTBOPEHUS
"TpowaHue ¢ eopamu”, BeAb ero cepaue npuHagnexut ropam. Ceoboaa,
KOTOPYIO OH OLLYLLI@ET Ha MOKOPEHHBIX BEPLUMHAX, HE MOXET HU C YeM
cpaBHUTLCS. OHa NOBYXOaeT K NepeOCMbICIIEHMIO XXU3HW, K TBOPYECTBY:

CKoribKO €r108 U Hadexd, CKOIMbKO MeceH U mem

lopbi 6ydssim y Hac — u 308ym Hac ocmamacsi!

("MpowaHue ¢ 2opamu”, 1966) [4, c. 140]

B. BbiCOLKUIA aKLEHTUPYET BHUMaHWE chnyliatenen Ha TOM, YTO
BOMPEKU JKEMaHUsIM, MoAM OOIKHbI BO3BpallaTh K MOBCEOHEBHbLIM
3a00TaM, NO3TOMY FIMPUYECKUIA FEPOI CMyCKaeTcs C rop.

Yxe B nepBbIx crioBax necHu "LbizaH Kpuyar, koHs meHsn" (1970)
[3, c. 281] aBTOp aKkUeHTUpyeT BHUMaHWe Ha BOmne, Kak Ha crocobe
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CYLLECTBOBaHUSE: LibiraHE — KOYYIOLLUIA HapoZd, KOTOPbIA HEe MOKOpWIiCs
pabcTBy. JIupyeckuii repoli roBOPUT, YTO HE MOAXOAMT Ha POrb X03AMHa
nmogsam 1 nowagam. B ctpokax: "C koHewm xueémces gonbHo. / He denadl
U3 MeHs1 meHsi, / C MeHs — MeHs1 0080/1bHO!" aBTOP NOAYEPKUBAET, YTO
Henb3sa nepegenaTtb YenoBeka, caenaTb ero BofbHbIM, ECIUM OH HUKOTAA
eé He owyLan. O4YeHb yaayHo B 3TOM OTHOLLEHMW CroBOCOYeTaHve "u3
MeHs1 MeHs1". B 3TOM TaBTONOMM NPOSIBNSIETCS BECh CMbICT NPOU3BEOEHMS.

Mono6Hoe pasoyapoBaHUe repost Mbl HabngaeM u B necHe "Tak
oHO u ecmb" (1964) [3, c. 272]. MNocne ocBobOXAEHUST U3 narepsi OH
3aaBndeT: "Tak 3a4eM 1 mak 0oneo cmpemuricsi Ha 8ono”. N k aTomy
OH MPUXOAMT, CTOSKHYBLUUCL C NIOABLMMW, KOTOpblEe ObiNM HEMOXOXUE Ha
nofen, NPosIBRANM K ApyrMM paBHogywme. bnarogaps ncnonb3oBaHunto
TaKoro anuTeTa, Kak "4épHble nuya", uiTaTenb OCO3HaET Gesbicxon-
HOCTb nonoxeHus. epoii NOHUMAET, 4YTo cBOBOAb! HET 1 3a NpeaenamMm
narepsi: ecnv ocnyLaTbCsa NpMKasa, HapyLUUTb 3akOH M OCOBEHHO ecnu
Bblpa3nTb CBOE MHEHMWE, OTIIMYHOE OT MHEHWS BNacTel, UCX0n OovH —
nveHne ceoboabl.

AxTyanbHon ans tBopyectsa B. Beicoukoro 6bina npobnema cBo-
6oapbl cnoea. AHanuanpys ctuxotsopeHue “CepebpsiHbie cmpyHbI”, Mbl
CpaBHMBaeM NnoaTta ¢ nupudeckuii repoem. NecHn B. Boeicoukoro gonroe
BpeMs He neyaTtanu. B cnosax nupuyeckoro reposi: "Ho aumapy yHecnu —
C Heto U c8ob00y" oTobpakeHbl YyBCTBa aBTOpa. BO3MOXHOCTL 4OHOCUTL
CBOE NMoHMMaHne cBoboabl — 3TO 3HAUUT CTaTb rOMOCOM Hapoaa, M 3To
O4YeHb BaXKHO Anis reposi. [MTapa B CTUXOTBOPEHMM CTAHOBUTCH CUMBO-
1IOM BCEro TBOpYeCTBa: 3abpaTb rMrapy — 3Ha4uT JIMLLNTL BO3MOXHOCTM
BblpaxaTb cebs1, NMWNTL cBOOOALI. JIMpUYECKUIA repoi roTOB NOXEPTBO-
BaTb >W3HbLIO Pagm TOro, YTOObI NPOAOIMKANO XWUTb €ro TBOPYECTBO:

lMepepexbme 20pno MHe, nepepexbme 6eHbl,

TorbKo He riopsume cepebpsiHble cmpyHbI!

("CepebpsiHbie cmpyHbi”, 1963) [3, c. 64]

CBoboga Bblbopa, N0 MHEHWIO aBTOpa, SIBNSAETCA CpencTBOM Afs
OOCTWKEHUS BbICLLEN LIENnn — BOMK, N Ha 3TO YKasbiBaeT NeCHS C OYeHb
Bblpa3nTEmNbHbIM Ha3BaHWEM, 3aCTaBnsioLLlas YiTaTenen 3agymaTbes, —
"bernoe 6e3smorngue". [INa ycuneHus 3Tol MbICIW OH UCMONb3YeT cpas-
HeHue: "W Halidym oHu cHacmue nmudee, / Kak Hagpaly 3a Oepskul
rnoném!" MMoaT npoBoauUT napannernb Mexay CYacTbeM 4erioBeka U
ntud. Ecnun gns ntvy, cyactbe — ObiTb CBOOOAHBLIMM, T.€. BOSbHLIMU, TO
AN NoAen — yenblWaHHbIMU U NOHSTBIMM:

Ho Haepadoro Ham 3a 6eamornsue

Ob6sizameribHo 6ydem 38yk!

("Bernoe 6eamornsue”, 1972) [4, c. 143]
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>KusHb crioxHa, 1 oHa mHorga npenofHoOCUT copnpuabl. U B aTux
cryydasix repon JorkeH caenatb Bolbop. Tak, B necHe "Csoli ocmpog”
(1970) [4, c. 93] aBTOp NOAYEPKUBAET, YTO, HECMOTPS Ha TO, YTO cyapba
onpefeneHa 3apaHee: "Hazadanu, ymo Halidy mamepuk”. HO B XU3HU
nHoraa ObiBaeT no-gpyromy. OHa MOXET NOBEPHYTb YeroBeka B MoMcKax
TOro, 4YTo emy bnuke. JIMpnieckvin repoi MOXeT caenarb BbIGop, pyko-
BO/CTBYSICb Y>KE CBOUMM npeanovteHusamun: "MHe rnoHpasunock uckamb
ocmposa". icxooa v3 HasBaHWA NMPOU3BELAEHUS, Mbl MOXEM CyAUTb O
TOM, YTO YerioBeK BOSIeH BbIONpaTh TO, UTO emy Grivbke no ayxy — "cBoé".
W rmaBHOe HanTu B XXM3HM TOT "0cmpos”, 0 KOTOpoM Thl MeyTan. Ceoboga
BblOOpa 6e3rpaHnyHa. MaBHOe, YTOObI STOT BbIOOP ObiN NPaBUMBHBLIM.

BonblunHCTBO ntogen, nmes ceoboay, He 3HatoT, UTO C Hel JAenatb,
MMest BO3MOXHOCTb BblOOpa — He MOryT OnpenenuTbes. ATa MbICTb 3BYYUT
B CTUXOTBOpeHun "[atime cobakam msca". [Ans noaTeepxaeHns ceoen
MbICNIM NO3T UCNONb3YeT OTPULIATENBHYIO YacTuLy He: He nodpariuch,
He boumcsi, Hemy Korockes; Npedukec pas-: pasbeduHUmMbcs. C ogHON
CTOPOHbI, Mbl BUAMUM TArY FIMPUHECKOTO repost K BOMNBbHOW Xu3HW: Lalme
e MHe ¢ceob00y!", Npu 3TOM aBTOP UCMONbL3YET BOCKNULIATENBHYO WH-
TOHaLMIO, NOBenuTENbHOE HakrnoHeHue (Galime, cmaesbme, 6pocalme),
ycunvBasi MbICnb 00 OLLyLLEHUN HenpeogonMmocTu xenadus. Ho, ¢
OPYrov CTOPOHbI, Mbl 3aMe4YaeM PacTepsiHHOCTb repos, MOMyYMBLLErO
3TO Xenaemoe:

MHe s4epa danu cgobody —

Ymo s ¢ Heli dertamb 6ydy?!

("Hatime cobakam msica”, 1965) [4, c. 99]

MommnMo cTMXOTBOPEHUIA 0 cBoBOoAEe y B. BricoLkoro npucyTcTByoT
npousBeaeHnst 06 OTCyTCTBUM CBODOOAbI, 00 9TOM FOBOPUT MOJT B NECHE
"Mol YEpHbIU Yeriosek 8 kocmiome cepom”. HasBaHue o4eHb MHTEpPECHoE,
coveTaHue YEpHoro 1 ceporo. [la n camo HaumeHoBaHWe "4épHbIL Yernosek”
HanoMuHaeT Ham npousseaeHue C. EcennHa. Jnpuyeckuin repoid, noq4ép-
KMBaeT aBToOp, He BbIbMpan CBOW NyTb, 9TO TBOPYECTBO, U APYroro nyTu
eMy He Hafl0, B0 TBOPYECTBO — OCHOBHAs COCTABMAIOLLIAS €r0 XU3HU:

Mot nymb o0uH, 8ce2o 0duH, pebsima,—

MkHe 8b160pa, ro cuacmeio, He OaHo.

("Mou yépHblit yeriosek 8 kocmiome cepom”, 1979) [4, c. 69]

Ho TBOpYecTBO MOXeET ObiTb CBOOBOAHBLIM TONMbKO B CBOGOAHOM 06-
LLIeCTBE, U B 3TOM CTUXOTBOPEHWUN aBTOP npuberaeTt K CpaBHEHMIO: TPEX-
KOMHaTHYI0 KBapTUpy C KAMepOoMK, 1 3TO NO3BOMSET YMTaTeNo NOHATb, Ha-
CKOIbKO MOXET ObITb OrpaHN4eHoO CyLLIeCTBOBaHMe cBOOOAbI TBOPHECTBA.

B. Bbicoukuin HeoQHOKpPaTHO B CBOMX CTUXOTBOPEHUSAX NpuberaeT K
CPaBHEHVSIM C KMBOTHbIM MWPOM. MHOorga OHW BbICTYNaT reposimu
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neceH, Kak B necHe "bee uHoxodya" (1970) [4, c. 74—T75], rae Nupuyeckum
repoem BbICTynaeT nowaab. Ho 3aeck aBTop NpoBoaWT naparnens Mex-
Ay 00y3aaHHBIM XMBOTHBIM 1 HECBOOOAHBIM YENOBEKOM, UX JKENaHUSIMU:
"d coanaceH 6ezamb 8 mabyHe — / Ho He rod cedriom u 6e3 y30bi!"
PaccmatpuvBas npovssBegeHne B KOHTEKCTE UCTOPMYECKON AroXU, MOXHO
3aMEeTUTb, YTO MPOTOTUMOM FIMPUYECKOTO reposi BbICTYNaeT cam aBTop.
TabyH conocTtaBuM € COBETCKMM rocyaapcTBOM. 03T NULLIET, YTO roToB
XUTb B 3TOW CTpaHe, HO OH He MOXET COCYLLeCTBOBaTb C THETOM
BracTen-Hae3gHuKoB, Kotopble "y mpubyH 8 ueHe"™ "Ho Hae3lOHUK mol
gcez0a Ha MHe, — / CmpemeHamu s1yrnum MHe oo Obix".

MocnegHnM CTUXOTBOPEHUEM, HanWcaHHbIM B. BbicoukuM, Hasbl-
BalOT cTuxotBopeHune "M cHusy néad, u ceepxy. Maroce mexdy" (1980)
[3, c. 342]. Ctpoka, BbICTynatoLLasa Ha3BaHWEM NECHU, NOKa3bIBAET HaM,
YTO NUPUYECKUI FEepoVi HaxogowuTCst B 3aTPYAHWUTENbHOM MOMNOXEHWUU
(obpa3 nbaa conocTaBnM C 3aTOMEHUEM) — MPOCTOro BbixoAa HeT. ['epoi
cTpemuTcs K passututo: "f160 Hado MHoro, Hadrnomucs u mpecHu!" OH
enaeT ocBoboaNTLCA OT OKOB, YTODbI ABUraTbCA BNepéa, BBEpX; YTODbI
BCTPETUTLCS C NIIOOMMOM, O KOTOPOW HMKOorAa He 3abbiBan: "Bcé rnomHs,
Oaxe cmapble cmuxu”.

OpHot 13 Hambonee 4YacTo BCTpevaeMbix TeM B TBopyecTBe B. Bbi-
COLIKOrO SIBMSIETCA TEMA 3aKMOYeHUs Nof CTpaxy. Tak, B necHe "3a xi1eb
u 800y" NoaT pacckasbiBaeT 06 0CBOOOXKAEHUM NUPUYECKOTO repost U3
TiopbMbl. Bcé npousBegeHue nNpoOHM3aHO WPOHUYHBIMKM - MOTUBaMM
GnarogapHocTu:

3a xr1eb u 800y u 3a ce0b0dy —

Criacubo Hawemy cosemckomy Hapody!

3a Ho4yu 8 mropbmax, donpockl 8 MYPe -

Criacubo Haweli 2opodckol npokypamype!

("3a xs1e6 u 8ody”, 1963) [3, c. 113—114]

Takum criocobom B. BbicoLkuin 0bbIrpbIBAET MOEONOrMYeckme LuTam-
nbl, Takoro Buaa kak "Crnacubo mosapuuly CmarnuHy 3a..." n gp., 4to
HOCWT CapKaCTUYEeCKWI XapakTep.

B. BbicoLuin packpbiBaeT npobnemy abcorntoTHOM cBoboabl, T.€. BOMK
B necHe "Becénas rokotiHuuxas" (1970) [3, c. 245-246]. ABTOp yka3blBaeT,
4TO, TOMbKO YMEPEB, YErnoBek 0CBOOOXOAETCS OT BCEX XIOMOT, TPEBOT,
onacHocTew, Mbbix 3aBucMMOCTen. Mo3aT ncnonb3yeT ¢hpaszeonormam:
"8ce Mbl x00um o0 6ozom", 4TODbI yka3aTb Ha 3aBUCUMMOCTb >KMBbIX
urneHoB obLLIeCTBa OT BHELLHMX (pakTopoB. Takum obpasom, B. Beicoukui
[0KasblBaeT, YTO HPaBCTBEHHasi cBoOOAa MpuICyLLa TOMbKO TeM MOAsAM,
KOTOpble COBM0AAIOT BbICOKME HPABCTBEHHbBIE NMPUHLMMbL.

B TBOpYecTBe B. BbicoLKOro noHATME cBOOOALI 3aHNMMaeT O4HO K3
rMaBHbIX MeCT. JInpuyeckuin repoli CTpEMUTCA 0CBOOOAUTLCS OT J0ObIX
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3aBMCUMOCTEN, 0OpecTn OyLUEeBHbIA MOKOW pagw cBoero passutus. o
crnosam nutepatyposegoB A. B. Ckobenesa n C. M. LLaynosa, noat
NPOAEMOHCTPMPOBAN CBOEWN XWU3HLID W TBOPYECTBOM, KakKUM [OIMKeH
ObITb HPABCTBEHHbIN YenoBek: "OH MOXeT 1 0053aH ObiTb CBOOOAHBLIM
unu, No KpaviHen Mepe, 0CBOOOXAAOLLMMCS, NPEOAOMNeBatoLLmMM paam
obuwero 6nara BceBO3MOXHble npeaensl, ceobody orpaxaarolme. U
Takoe NOHMMaHWe YernoBeka eCcTb B KOHEYHOM UTOre YxKe eHOe OCHO-
BaHMWe KakK 3TUKW, Tak u acTeTukn Brnagnmupa Beicoukoro” [5, ¢. 92].

OO6pallasicb kK TeMe HpaBCTBEHHOCTW, Brnagumump Bbicoukuii cta-
pancsi nokasatb, 4To npobnembl Gbiny 3noboaHEBHbIMK U TpeboBanu
€ro OTKINKa Ha HYIX.

Passumue HpascmeeHHbIX Ka4ecme flupu4ecKo20 2eposi

MepcoHaxu cTnxoTBopeHuin B. Bbicoukoro nokasaHbl B AUHaAMUKeE.
Pa3BuTMe HpaBCTBEHHbLIX Ka4YecTB NMPUYECKOTO reposi MPOUCXOAUT
MOCTENEHHO.

B paHHeM TBOpuecTBe MoaTa Mbl HabroaaeM HpPaBCTBEHHOE Na-
AeHve nepcoHaxa. B aToMm oTHoLeHUN npumMeYaTtenbHa necHs " xeH-
WuH He burn 0o cemHadyamu riem" (1963) [4, c. 48]. Jlupudeckuin repon
NpU3HAETCS, YTO paHbLLe OH Obln NPOTUBHUKOM Hacunus B ObITy, HO B
OOVH MOMEHT COBEPLUMIT HU3KUIA MOCTYMOK — YAAPWIT KEHLLMHY NO NLLYy.
U aTy XeHLWMHy OH HasblBaeT warsasol, ykasblBas Ha rpexXoBHOCTb e€é
obpa3sa xu3HW. XOoTs NPSMOro ykasaHus Ha e€ OCyXaeHue NMpUYECKUM
repoem HeT, Mbl MOXXEM MOHATL 3TO TOMbKO U3 KOHTEKCTa. Kpome Toro,
caM repoi 3[ecCb BbICTYNaeT He MeHee MOPOYHbIM, YEM 3Ta XKEHLUUHa:
nepcoHax "yOasus1" Buepa Cnaeky, C KOTOPbIM €My U3MEHMNA XKeHLLUHA,
nocre 3Toro — n3bumn 3Ty XeHLUMHY. Jupuieckun repoi ockopbun cebs
CBOVIM MOCTYNKOM M Gornee He BO3BpaLLancs K HPaBCTBEHHOW, rymaH-
HOW >KM3HW: OH FOBOPUT, YTO eXXeHEBHO ObET waras.

Jlupudeckuin repoit B. BeicoLkoro npnsHa&Tcs, YTo NuTb € APY3baMU
eMy MHTepecHee, Yem NPOoBOAUTL BPEMSI C XEHOW (aBTOp He yNoMuHaeT
XEHy, 9TO Mbl MOHMMaeM U3 KOHTekcTa) B necHe "Hy o 4ém ¢ moboro
2ogopump" (1964). MNo3aT ucnonb3yeT KOHTaMUHaLMIO hpas3eonornsmos
"MOpOTb YyLlb" M "HeCTn axuHer" Ans Toro, YToObl MNOAYEPKHYTb Ha-
CKOMbKO HeremnbIMU NEepPCoHaX CYUTAET TeMbl PasroBOPOB >KEHLLMHbI.
lepoli MpvBbIK rOBOpPUTL BCE NpAMO W rpybo, pewate npobnembl
"anomkou" — KpMKoM, cropoM. [Ins Toro, Y4Tobbl fyyLle NoOHMMAaTb MyXa,
nepcoHax Aaét coseT: "Tlosbiwat ceoé obpasosaHse!” [3, c. 9].

MepcoHax necHn Kepmea mernegudeHus" cpaBHUBAET NOSIBNEHNE
Tenesu3opa B AoMe C ocBoboxaeHueM oT geduumta MHGOpMaumu.
Bbicoukuii  ucronb3yeT anno3vio kK obpasy [letpal u3 noambl
A. C. MNywkumHa "MeHbIn BCagHWK":
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MHe 6ydmo dsepb 6 uenbiti Mup rpopyburu.

("Kepmea menesudeHus", 1972) [3, c. 165-166]

MbI Habritoaaem 3a BOCTOProm nupudeckoro repos. NogobHo kaxk-
OOMY U3 Hac, NepcoHax pagyeTcst HOBOMY, paHee HEU3BECTHOMY, MOHe-
MHOry Tepsisi 3apaBblii paccynoK. [oTepss cCOOCTBEHHOrO MHEHUs1 repost
NpYBOOMWT €ro K 3aBUCUMMOCTM OT TeneBuaeHus. Haxogsacb B nNneHy ro-
nyboro aKpaHa, nepcoHax 6onee He obpallaeT BHMaHUS Ha OKpy>a-
IOLLLMX €ro poAHbIX ftoden .

MecHa "A yexan e MazadaH" [3, ¢. 153] HanucaHa B. Beicoukim nocne
noesnkn B MaragaH k apyry Uropto KoxaHosckomy BecHon 1968 ropa. B
Hel MoaT akUEHTUPYET BHUMaHME Ha TOM, YTO OH PEAKO packpbiBaeT Oy-
LUY, HO B JaHHbIN MOMEHT roToB 370 caenatb. OH He XO4eT pacnpocTpa-
HeHUs1 NOXHOW nHdopmaLum o cebe. Bnagnmmp CeMEHOBUY MCMonb3yeT
BOCKMULIATENbHYIO MHTOHAUMIO AfS TOro, YTOObl MpuBreYb BHYMaHue
aygurtopuu: “Criywad!” MNosT Aenutcs co cnyarensMm CBoUMU nepexu-
BaHUSIMW Yepes CroBa NIMPUYECKOro repost, NpusHaBasiCh, YTO U3Havarb-
HO MbiTancs yoexaTtb oT cebsi. [epcoHax yctan oT 6e3HpaBCTBEHHON
XN3HU, EMY HY>XEH OTAbIX OT BCErO "rpeLLHOro", YTo ero okpy><aer.

MpoHM3aHO PUNOCOMPCKMMUN Pa3MBILLIIEHNAMN U YECTHOCTLIO CTU-
xoTBopeHune B. Boeicoukoro “Tlpo nepsasie psdsi” (1970) [3, c. 270-271].
B HEM nnpuryeckui repoi pasMbILLNAET O CTPEMMEHUN K YCnexy, uanaras
pas3Hble To4ku 3peHns. C OOHOWM CTOPOHbI, OH CHATAET, YTO Yem Bnvwke Ye-
NOBEK K "nepeoMy psaay", TeM 3TO onacHee, BeAb C3a4M MpoLLe HaHeCTU
yAaap. Ho ¢ apyroi cTopoHbl — HENb3si JOMNTO CTOSATb HAa MECTe, HY>KHO
MOCTOSIHHO Pa3BMBaTbLCS, CTaBUTb HGonee CroXHble 3a4avun U 4oCTUraTb
uenu, nocreneHHo "npobueatecsa” k "nepeomy psay”. B. Beicoukuii noa-
YEPKMBAET, YTO Mbl HE MPOCTO XUBEM, Mbl €XXeOHEBHO BOpEMCst 3a YTO-TO
nyywee ana Hac. CBOEN XWU3HbIO M TBOPYECTBOM MO3T JoKasarl, 4YTo
Gnarogaps cune ayxa, Xxapakrepa OH JOCTOVH "nepeoro psaa”.

MoTvBamMn Hagexabl HamnonHeHo npoussedeHne B. Bbicoukoro
"UépHble 6ywnams!”. JInpudeckuii report HaaeeTcs BCTPETUTL BOCXOA
COMHUa, HO ero paboTa BaXHee >XenaHui, Mo3TOMy OH CaMOOTBep-
YKEHHO €€ BbIMNOTHSIET:

[lea nposoda 20ribix, 3ybamu CKpurs, 3a4ULiar0

("HépHbie bywinamei”, 1972) [4, c. 121]

MepcoHax Xo4YeT BEPUTDL, YTO €ro NOCTYMNOK NoAapUT BO3MOXHOCTb
OPYrMM MogsM BUAETb BOCXO[, B CIIOXXHOE BOeHHOe BpeMmsi. B obpase
NIMPUYECKOTO repost 9TOr0 CTUXOTBOPEHUS Mbl MOXEM 3aMeTUTb 00pa3
B. Bbicoukoro. Kak nepcoHax necHu anbTPyUCTUYHO BbIMOSHSET CBOM
ponr nepen PoguHol, sawmwas eé, Tak U nodT ¢ MOMOLUBIO CBOEro
TBOpPYECTBA MNbITAETCA [OOHECTM CKPbITYI0 UCTUHY Hapody, He 6osicb
nocneacTBui.
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MMpoTecToM NPOTUB XU W NMLEMEPUS B MOBCEOHEBHOW >KWU3HU
ABMSIETCH CTMXOTBOpeHue "Macku". ABTOp akUEHTUPYEeT BHUMaHue Ha
NpUTBOPCTBE NOA4EN, Ucnonb3yeT rmnepbony: "0o ywel ockan". MNoat
ynoTpebnsaeT HeCcKonbKO PUTOPUYECKUX BOMPOCOB, YTOObI HanpaBUTb
B3rNs4 ayautopum K npobneme ABynNuYmS:

1. A 80pye Komy-mo macka rarnada

lNoHpasumcsi — u OH eé He cHumMem?

2. Ymo, ecnu dypeHb ceol dypaukull sud

Tak u 3abydem Ha siuye HopmarisHOM?!

3. Umo, ecnu macku cbpowieHbl, a mam —

Bcé me xe nonymacku-ronynuua?

("Macku", 1971) [2, c. 144]

JInpuyeckuii repoli roBOPUT O HPaBCTBEHHbIX kavyecTBax, TO €CTb
AyLesHon kpacoTe. OH yBepeH, YTO MOUCTUHE MpeKpacHble nvua Torb-
KO Y YECTHbIX, MOPAA0YHbIX MOAEN N 3TUM MIOAAM HE HY)XXHbl Macku, UM
HesayeM ckpbiBaTbcA. Cam NepcoHax Noa3nm SIBNSETCH BbICOKOHPaBCT-
BEHHOW NNYHOCTBIO, OH NbITAETCS pasrnsaeTb NONOXUTENbHbIE YepThbl B
Ka)XXOoM YeroBeke.

U3 necHu B. Beicoukoro "Ecru ede-mo 8 Hy»ol He3HaKoMol HoYU
Mbl Y3HaéM O MOHMMaHUW NNPUYECKUM repoeM NoHaTMS "gpyxba”. OH
rOTOB MPUIUTN Ha MOMOLLb TOBapuLLy B ntobov cuTyaumu, HeB3vpas Ha
TPyOHOCTU:

Moxxem, ¢ nynel 8 epyOu mbl nexxullb 8 criesiol pxu,

8 criesioli pxxu?

lNomepnu! A udy, u ycmanocmu Hoau He Yyrom.

("Ecriu 20e-mo 8 Yyxol HesHakomoud Hodu", 1974) [3, c. 231]

MepcoHaxk O4eHb AOPOXMT APYroM, OH MPOCUT BCEMM BO3MOXHBIMU
cnocobamu nogaTh 3HaK, NnLb Obl HANTU POAHYHO AyLly, YTOObI Nocne
OTNpaBUTLCA B NpekpacHoe MecTo: "30eck Opy3bs, u usemni".

Ob6paluasicb k neceHHoMy TBopYecTBy B. BbICOLKOrO pasHbIx nepuo-
0B MOXHO OTMETUTb KapAuHaribHble U3MEHEHUS1 B OTHOLLIEHUW NpUYEC-
KOro reposi k npobnemam HpaBCTBEHHOCTU. ECrn B paHHe® noasvm nepco-
Ha)X AECTBYET COMMacHO CBOMM >XeMnaHusiM, He obpallasi BHUMaHWs Ha
OKPYXXaloLLWX, TO YKe B NO3AHEM TBOPYECTBE MO3Ta NMPOUCXOAUT nepe-
OCMbICIIEHNE NUPUYECKM repoem AevcteutenbHocT. OH B Gonbluein
CTENEHN HayvHaeT LEHUTb POACTBEHHbIE OTHOLLEHMWS, ApyxDy, 4TO
BNUSIET HA Pa3BMTUE HPABCTBEHHbIX KAa4eCTB.

B nouckax aTux npmémos Hamu Obinu NpyBreYeHsl COOPHUKM NPon3-
BedeHun "lecHn, cTnxoTeopeHust, nposa” [3], "Heps" [2] n "MNoa3uns n npo-
3a" [4]. 3TO Aano HaM BO3MOXHOCTb ONpeaenuTb He TONMBbKO OCHOBHYHO
npobnemaTtuky 1 BbisIBUTb MHOrOoOpasue HPaBCTBEHHbIX acMeKToB, KOTO-
pble 3aTparvean B CBOMX npousBegeHusix Bnaammmp Beicoukui, B YacT-

"
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HOCTU npo6nemy HpaBCTBeHHOVI ceobonpl, NYMaHHOIo OTHOLLEHUA K 3eMrie
M cunam npupoadbl, CaMOOTBEPKEHHOCTN U YEeCTHOCTU KaK B NoBCeaHEB-
HOCTU, TaK N B KDUTUHECKUX CUTyaLMUAX, HO U paCLLNpUTb MHOFOO6pa3V|e
XyOoXeCTBEHHbIX I'IpI/IéMOB PacKpbITUA 3TUX HPABCTBEHHbIX np06neM.

Takm o6pasoM, MCcnonb3oBaHMe HamMu npuHUuna e€auHCTBa coaep-
XaHnAa n (bOprI B paGOTe [arno BO3MOXXHOCTb rny6>Ke MOHATb TO, YEM XUn
MO3T, YTO OH OTCTaMBasn B CBOEMN XU3HU U NpOTUB Yero 60p0]'ICF|. OgpHako
HE TOIbKO 3Ta I'Iy6]'IVILI,VICTl/I‘-IHOCTb JIMPUKM NO3Ta MHTEpPECHa, HO N NMOUCKU
XyOoXXeCTBEHHbIX I'Ipl/IéMOB BbIPa3nUTENTIbHOCTU MNOMOraldT MOHATb 3Ha4n-
MOCTb ero I'IpOM3BeD,eHVIl7I B UCTOpUU nnuTepaTtypbl, NO4YBCTBOBATL CBEXECTb
M OPUMMHalIbHOCTb, a TaKkke eé aKTyaribHOCTb U A5nA Hallero BpeMeHu.
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. B. CamoiineHko

[OKTOp dhinonoriyHmx Hayk, npodecop kadeapw CroB’sHCbKOI doinonorii,
KOMMapaTuBICTUKM Ta nepeknany HikMHCbKOro AepxaBHOro YHiBEPCUTETY

imeHi Mukonu Morons

A.l. MaTaw

ctygeHTka Il kypcy marictpatypu ginonoriyHoro dakyrnbTeTy HiXKMHCbKOro iep>kaBHOro
yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu Morons

3aco6m xynoxHBOI BUpasHoCTi B TBopax B. Bucoubkoro Ha MoparnbHy
npo6nemMatuky

Y cmammi Ha ocHosi aHanidy niceHHoi meopyocmi B. Bucoubko2o po3kpuearomecsi Mo-
parbHi acriekmu Xumms cycrinbcmea, 00 sKUx 3eepmaemescsi noem. [liokpecroembscs



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 41

3Hauywjicmb 3acobig XyOoxHbOI eupa3Hocmi y eupiweHHi B. Bucouskum rpobrnem mo-
panbHo2o xapakmepy. Ceped Halbinbw yxueaHux memodie 8udinsgombCcs yoCcObIeHHs,
Memacgbopu, antosii, enimemu, nopigHsiHHs. Kpiv 3a2anbHogioomux XyQoxHix nputiomis, siKi
3ycmpiyaromscs 8 niimepamypi, 8i03HayaembCs 8UKOPUCMAaHHS opuaiHaribHUX aBmOopChKUX,
makux siK: KOHmamiHauis ¢opa3eosioziamie, 8HymMpilUHs puMa, 8XUBaHHS JIEKCUKU MesHUX
coyiarnibHUX epy, MPOCMOPIYHOI IEKCUKU ma iH. 3acmocysaHHs npuHyuy eOHocmi ¢hopmu
i amicmy darno moxnusicme anubwe 3po3yMimu me, YUM Xue rnoem, Wo 8iH 8idcmorosas y
ceoemy xummi i mpomu 4o2o 6oposcs. Mowyku xyOoxHix nputiomie supasHocmi doroma-
2aompb 3po3ymMimu 3Hadywicmbe meopie B. Bucoubkozo & icmopii nimepamypu, 8iddymu
C8IKICMb | OpUiHaNbHICTb, 8 MaKoX iX akmyarbHicmb i 07l Hawoeo Jyacy.

Knroyoei cnoea: xydoxHs crieyugbika, B. Bucoubkul, MoparibHicmb, ceoboda, camosidda-
Hicmb, nipuyHUl 2epod, aemobiozpagbiyHi pucu.

G. V. Samoylenko

Doctor of Philology, Professor of the Department of Slavic Philology, Comparative Studies
and Translation of the Nizhyn Mykola Gogol State University

A. Matias

second year student of the Master’'s Degree in Philology Faculty of the Nizhyn Mykola
Gogol State University

Means of artistic expression in the works of V. Vysotsky on moral issues

The article is drawing on the analysis of the songs of V. Vysotsky. It reveals the moral
aspects of society to which the poet refers. It emphasizes the importance of V. Vysotsky's
artistic expression in solving problems of a moral nature. Among the most common
methods stand personifications, metaphors, allusions, epithets, comparisons. In addition to
the well-known artistic techniques that are found in literature, the use of original style is
noted, such as: contamination of idioms, internal rhyme, use of vocabulary of certain social
groups, colloquial vocabulary, etc. The use of the principle of unity of form and content
made it possible to understand more deeply what the poet lived, that he defended in his life
and which he fought against. The search of artistic expressiveness helps to understand the
significance of V. Vlysotsky's works in the history of literature, to feel the freshness and
originality, as well as their relevance for our time.

Key words: artistic originality, V. Vysotsky, morality, freedom, dedication, persona,
autobiographical features.
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T. 1. TBepitiHOBa
KaHamaaT inonoriYHnx Hayk, AoLEHT kadeapw CBITOBOI nMiTepaTypu
Kuiscbkoro yHiBepcuteTy iMmeHi Bopuca IMpiHueHka

NMoema O. O. bnoka "[BaHaauaTb" y A3epkani
XPUCTUAHCBLKOI KPUTUKU: pro et contra

Y cmammi aHanisyembcs xpucmusiHcbka kpumuka noemu O. O. Brioka "[ea-
Hadusams", sika icHysana ripomsizom XX cmosnimmsi, ane igHopysanach y padsiH-
CbKoMYy rlimepamypo3Hascmei. Po3ensidaembcs iHmepripemauisi noemu qirnoco-
amu ma npasocnagHUMU PestigiliHUMU MUCUMEeNsMU — CydacHuUKamu rnoema
("Mempoepadcekuli cesweHUK”, . ®nopeHcokul, M. bepdsies, C. byreakos,
I". ®rioposcbkull) ma cydacHumu nimepamypoaHasysmu (A. MNadmaH, . Mazo-
medosa, M. [yHaes, |. Ecayrios) 3 mMemor npocmexumu, SIK ouiHrosasiachb
roema O. O. brioka 8 CUHXPOHIi ma diaxpoHil, He CMinbKU 8 XyOOXHIL, CKiflbKuU 8
icmopiocogbeekiti nepcriekmusi. Mpedmemom OUCKYCILHUX MipKy8aHb cmaru
brokiecbkull  OeMOHI3M, criigscmaesnieHHs1  "[JeaHadusmu" 3  MyWKiHCbKUMU
"Bicamu", napoditiHicms obpa3y Xpucma, nonemika "Xpucmoc Yu aHmuxpucm”,
nimypeidHul nidmexcm meopy.

Knrouoei cnoea: O. brok, noema "[eaHadusms", ejpw O. lMywkiHa "bicu”,
6020¢108CHKO-MIiMmypaidHuUl aHari3.

Moema Brioka "[BaHagusTb", sika Oyna HanmcaHa B ciyHi 1918 poky,
NPOTAroM Maibke BCboro XX CTOMITTS BBaXanacb MepLuoto CTOPIHKOIO B
pagsHcbKin nitepatypi. MNMonitnyHa anponpiauis Lsoro TBOPY igeonoramu
pesontouii — A. B. JlyHayapcbkum, J1. [1. TpoubkuM Ta iHWWMK, BUSHAHHS
T 9K "BULLOrO AocarHeHHs broka", "HavBW3HAYHILLIOrO TBOPY HaLUOl
enoxu" [1, c. 25-26] 3HaWWNM BIArOMIH Yy pagsHCbKUX GNOKO3HABYMX
DOCNioXeHHAX: "repoi-4epBOHOrBapAilLi CNoBHEHI HACTPOeEM BopOTLOU
3a HOBMM CBIT i peBONIOLINMHOI Bignnatu ctapin Pocil” [2, c. 545], "BoHU —
YepBOHOrBapAinUi — BUXOOATb i3 OOHIEI enoxu (MUHyNe), NpPoxoasTb
Kpi3b iCTOPUYHMI Yac (TenepiwHe), NiaxoasTe A0 HOBOI €MOXMU... 30BCIM
iHLWIMMW NIOAbMU, 3 HOBUM "XUTTEBMM" AOCBIAOM i 30BCIM iHLLMM CTaB-
NEHHAM [0 HaBKONULIHLOTO CBITY" [3, ¢. 202].

BTim, 3 nnNnHOM Yacy B MOCTpPagsHCbKUIA Nepiof BUHMKAE HeobXxia-
HICTb focnianTn Ta 3'acyBaT penirinHo-ginocodCbki acnekTn TBOPHOCTi
noeta, Nnpobnemu Bipn Ta 6e3Bip’s, B3aEMVH iHTENireHuii Ta peBontoLji.
MeBHOO MipoIO Lie cTocyeTbes 1 noemn "OpaHaausaTe". Hessaxkatoun Ha
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Te, Lo OrokiBCbkil moemi 6yno npucesiyeHo GaraTto HayKoBUX PO3BIOOK i
npegMeToM AOCAIIKEHHS CTaBanu Havpi3HOMaHITHIWI 1T acnekTn, mMu
3MYLLEHI 3ayBaXXUTK, LLIO NpaBOCraBHa KpuTuka "[BaHaguatn" e Jekae
Ha CBOE LiinecnpsmMoBaHe HaykoBe JocnigpkeHHs. [Npobrnema 3HaxoauTbes
Ha Ti cTagii HaykoBOi PO3pPOOKM, KONMM MW MAEMO BENWKY KiNbKiCTb
PO3pPI3HEHMX, X04a W HAA3BMYAMHO LHHMX i FMMOOKNX CMNOCTEPEXEHD,
po3cunaHnx y AOCAMKEHHI iHWOI (6nm3bKoi | ganekoi) npobnemMaTtuku.
Linm i 6yB 06ymoBneHuii BUbip HaLloro gocnigkeHHs. MeTa — 3'sicyBaTtu
Ta pgocnigntu iHTepnpeTadito noemu bnoka "[OsaHaguats" B nitepaTyp-
Hi Ta NnpaBocnaBHin KpuTuLi XX—XXI cTonitta. 3aBgaHHS: NPOCTEXMUTY,
SIK y PenirivHin CBiQOMOCTI CnpuiMaBcst GrOKIBCbKWNA TBIp CyvacHUKamu
noeTa Ta nitepaTypo3HaBLsaMu 11 6orocnosamu nopyoioksa XX—XXI cro-
nitra. Cepen HanbinbLL LikaBUx Npaup, Siki NepeTUHaTLCA 3 NOpYyLUEHU-
MW HaMU1 3aBOaHHSAMK, BapTO Big3HauuTu npadi A. ManvaH, M. [dyHaeBa,
I. Ecaynosa, [1. MaromenoBoi Ta iHLWMX JOCIOHUKIB.

Binomo, Lo nitepaTypHe OTOMEHHS NnoeTa HEOOHO3HaYHO CMPUMHANO
"OBaHaguatb": Big pisko-HeratmueHoro (3. M. [Mnniyc, O. C. Mepexkos-
cbkuin, M. MiHcbkuin, |. O. ByHiH Ta iH.), KON BBaXanu, O Len TBip
HerigHWUM BnokiBCbKOI MaHepy NMCbMa, a caMm aBTOp HAATO LUBUAKO Npu-
CTOCYBaBCs [0 HOBOI Braaw; 4O CBOEPIOHOIO 3maraHHs B noemi AHApis
Benoro "Xpuctoc Bockpec". Are B Tomy x 1918 poui komicap Teatpans-
Horo Bigdiny Hoeoro ypsgy O. [. KameHeBa BiA3Hauuna HasiBHICTb Y
noemi MiCTUKU | He paguna yutaTtu TBip 3i cuenun [4, c. 313].

BTtim il mooguHoka AymKa 3anuwimnack nosa yBarolo napTinHUX
KepiBHMKIB, Ha BigMiHY Big ouiHkM noemu bnoka cepen OyxoBeHCTBa.
Tak, aHOHIMHMI "[NeTporpaacbkuin CBALLEHNK", YAE aBTOPCTBO MPUMUCY-
eTbeA i 0. Maeny drnopeHcbkomy i 0. Pegopy AHapeesy’, B CBOIl CTaTTi
"Mpo bnoka" 3ayBaxyBaB, L0 BOHa € 3aBepLUEHHSIM BrOKIBCLKOrO AemMo-
Hi3My 11 3a niTepaTypHO TeMaTuKol Onmusbka A0 MyLwkiHCbkux "Bicis”,
KOMM crocTepiraeTbCs ogHakoBe BUAiHHs BiciB y 3ameTinb. ABTOp cTaTTi
BKa3ye Ha NapoginH1in xapakTep noemu: 6opoTeba 3 LepKBOI, KiNbKICTb
YepBOHOrBapAivLiB Ta TXHi iMEHa HaragyloTb iMeHa anocToniB, Lo TeX

'AuB. npo ue B: ®atees B. A. driopeHckuit unv AHopees? (ELe pa3s 06 aBTopcTBe
poknaga o bnoke, npunuceiBaemoro o. MNaeny ®nopeHckomy) // XpucTuaHcTeo m
pycckasi nutepatypa. Clb., 1999. Bein. 3. C. 298-330. ManmaH A. TBop4ecTBO
AnexcaHgpa Brioka B oLeHKe pycckvx penurnosHbix Mbicnutenein 20-30-x rogos /
Briokosckuin coopHuk. Tapty: TIY, Bein. 12. 1993. C. 54-70. Btim ponosigb
MeTporpaacekoro casileHuka po3amillieHa B 3ibpaHHi TBopis 0. 1. PriopeHCHKoro.
[ue. 36ipHuk: Masen ®nopeHckmin 1 cumBonucTbl. OnbITbl NMTEpaTypHble. Cta-
Tbw. Mepenucka / cocT., NoAr. Tekcta u kommeHT. E. B. MiBaHoBow. Mockea: A3blku
CNaBsSHCKOM KyrbTypbl, 2004.
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nmwnm 3a Xpuctom: "BaHbka — loaHH, "y4eHb, 1oro x nobnswe”, AHgpto-
xa — Angpin, "MNepsosBaHHuiA", MNeTpyxa — lMeTpo, "MepBoBepXOBHMIA".
MocTaBneHi nig 3HaK 3anepeYeHHs CBSLLEHNK Ta ikoHocTac, TOBTO TOM i
Te, 6e3 koro i 6e3 Yoro He Moxe ByTun 3giricHeHa niTypris” [5, c. 604]. A
ikoHa, Sk Bifg3Havae o. NaBno dnopeHcLKUIN y cBOIM cTaTTi "lkoHocTac",
ue "eHepris 6Gnarogati boxoi”, il MoxHa "HegooLjiHIOBaTN abo nepeoLyj-
HIOBaTW, ane He 3acturaTty Ha ii Ppo3yMiHHI TiNbkM sK "cMMBONa-Hara-
AyBaHHs" [5, c. 604]. Brnok sik cumBonicT Le fobpe po3ymiB i, Ha OyMKy
aBTopa CTaTTi, CBIAOMO 3aHWXYBaB 3HaYeHHs! ikoHoCcTaca.

B noemi npoctexyetbcs 3anepeyeHHs XPeCTUHHWUX 3anepeveHb
(TppOXpa3oBe NOBTOPeHHs1 Npo cBoboay 6e3 xpecta Ta 6e3 iMeHi cBsi-
TOrO), LLO MO CyTi € APYrMM XPEeLLEHHSIM, sike CnpurMManoch sik BigMoBa
Bil XPUCTUSAHCbKMX LIHHOCTEW. BigcyTHiCTb CBATOro iMeHi [o3Bonse
GiciBCbki CTMXii BNnMBaTUM Ha MOBEAiHKY i BYMHKM niogen: "Ox, 3X,
nobnyan! Cepaue ekHyno B rpyau!.. 3x, ax, nosabaeuTtbcs He rpex!
3anupanTte etaxu, HbiHue ByayT rpabexu” [6, c. 173], LWwo, BNacHe, €, Ak
3ayBakye OOrocrnoBCbKMA KpUTUK, "MepeknagoM Ha CMepasKOBCbKY
MoBy |BaH-KapamasoBcbkoro "Bce Ao3sorieHo" [5, ¢. 606].

"MeTporpaAcbknin CBALLEHMK" 3BepTaE yBary TakoX Ha Xapakrep
CMOKYCMNMBOro BUAIHHA Ta NapofinHIiCTb Nuka "lcyca" HanpukiHLi noemu i
CTaH cTpaxy, TyrM N TpUBOrM B TUX, XTO "yOOCTOIBCS" Takoro BUAIHHS:
"lcyc XpucToc 3'9BRAETLCA K MOAONaHHA XMMEPHOrO CTpaxy, HapocTaH-
HSl SKOrO BUPaXKEHO OEB'ATUKPaTHUM OKPUKOM Ha MPUBMA i NocTpinamu,
AKi 3yCTpivaloTbCA AOBIMMM CMIXOM 3aBiptoxu”, LLO € CYTTEBOKO O3HaKO0
BMAiHHS BiciB, Ha Lo BKasye ariorpadpivHa nitepatypa [5, c. 607]. HiricHo,
3ayBakye 6orocnos, "Hagana 1 BUAiHHA 3nvx AyxiB byBae Oypxnveo, i3
ramopom, romnocamu, Kpukamu. Big uboro B pgywi BinOyBaeTbcs:
xBopoba, cym’dATTs, cTpax cmepTHu" [5, c. 607]. He BunagkoBo X, Sk
cBigyatb y cBoix cnoragax K. Yykoscbkuin Ta AHapin Benuin, Bnok cam
3i3HaBaBCH, WO Mg 4ac HanucaHHAa 1 nicna 3akiHdeHHsa "[saHaguaTtn”
BiH (hi3V4HO Big4yBaB HABKOMO SKWMINCb BENWUKWUIA ramip, SIKuiA BiH BBaXKaB
3a ramip Bif pyMHYBaHHS CTaporo CBiTy [7].

MpaBocnasHuin penirininii mucnutens C. Bynrakos Bifg3Hadvae, LWo
Mpy BUCOKOMY PiBHi XyJOXHOCTi NMoemu GOKIBCbKWIA MaHTEi30BaHWUN i
no3auepKkoBHUA XPUCTOC BUKITUKAE CYMHIB Y MOrO CNpPaBXHOCTI, i He
OMBHO, LLIO MOXe BUSIBUTUCH TEMHUIA ABiHWK CnacuTens nicnsg XpecHoro
3HameHHs1 abo monuTeu. C. BynrakoBy Bnok, Sk He LiyKkaB "ayXOBHWI
koByer" — LlepkBy, a 6yB npupevyeHunnn "kupgatice y GaratoniHHu Ban"
PEeBOMOLIMHMX NOAiN, 30aBaBCs AyXOBHUM OMOHEHTOM, SIKUIA yCnaemnio-
BaB TEMHi 1 HECaMOBUTI NEPBHiI POCINCBLKOro Ayxy, a roro "[AsaHagudars"”
BBaXaB JYXOBHOI NpoBoKaLlieto [8].
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Bigomo, wo codiaHcTBO Brioka Buknukano 3acygkeHHs M. Bepase-
Ba (ctatTa "KanamyTHi nuku"), a . ®noposcbknin y kHK3I "LLnsxu pocin-
cbkoro GorocnoB's" 3ayBaxye, WO MNpu Oe33anepeyHOMy BU3HAHHI
snnuey B. ConoBsiroBa Ha noesito broka, oCTaHHIn, sik NoeT, anoriYHui,
Hackpisb MediymivyHUIi, MOMY BnacTvBa He OyXOBHa ackesa, a "borema
aywi". MucteuTso, BBaxae . PriopoBcbkMn, fae "Npo3piHHA", ane He
Aae kputepiiB "ans sunpobyBaHHs ayxiB". Tak Gyno 3 Bpybenem, 3
"eHe, 3 HoBanicom. Lle — gocsig pomaHTuamy [9].

BTim, Ak 3ayBaxkye aHrnincbka 4ocnigHMUS POCINCHKOrO CUMBOSI3MY
A. ManmaH, "LLepKoBHI MMCbMEHHMKM He BeayTb "cnisbecigy” 3 noeTom, a
3BUHYBaYylOTb MO0 B AEMOHI3Mi, B BUAiHHI GiciB i napoaii Ha KynbT Ha
nigcraei Bpaxatode oaHosHavHoro ninbopy uwmrat' [10, c. 60]. Big-
LUTOBXYHOUMCh Bif, 6epaseBCbKOro Bu3HaveHHs cratTi "lNeTporpagacbkoro
cBsLLleHuKa" sk "cygy Hag Bbnokom" [11], A. MamMaH HamaraeTbCa crpo-
CTyBaTu Oeski 3ayBaxkeHHsi. [Mo-nepLue, niTypriyHuiA nigTekcT Garatbox
TBOpIB Brioka ganeko He ogHO3HaYHUI. YuUcneHHi antosii 3 npasocnas-
HOro MOMNUTBOCIIOBA MOXYTb CMPUAMATUCE SK MPOHU3NMBE HaragyBaHHs,
iHoOi BMKIKMK, HaBiTb ONIO3HIPCTBO, ane He napogdia. [esiki napoginHi
MOTUBW, SIK, HaNpuKnag, NpUMoM TPbOXPAa30BKUX MOBTOPEHb, MPUCYTHI He
TinbkM B noemi "[BaHaguaTh", a i B iHWKX Bipwax bnoka, i nigTekcTom
yacTiwe € "He CTiNbk1 LEepPKOBHWUIA 00psia, CKiNbky MoXxigHa Big HbOro,
AKpa3 i3 "3BOPOTHIM 3HaKOM", "Mnoesis 3aMOBMSHb i 3aKNUHaHL", NPO AKy
mMonoawui bnok Hanucas ctatTio" [10, ¢. 60].

Mo-ppyre, mapHO 3anepedyBaTy GMNOKIBCHKMN OEMOHI3M, B SKOMY
MoeT cam HeodHOPa30BO 3i3HaBaBCHA. ToMy 3ariBe "BUBIQyBaHHA" AeMo-
Hi3My i BULiIHHS GiCiB LUNSIXOM PO3MILLEHHS Pi3HMX LuUTaT, TUM Ginblue,
Lo BUAiHHA Icakiem geMoHiYHoro AinHuKa Xpucta cepeg 6GiciB i noe-
YaHHA AHTOHISI Benukoro npo ramipHy HaBany 3nux gyxis, "ako HaBany
pO306ilHMKIB", Hislk HE BignoBiaae TVXin NeaBe NOMITHINA NOsIBi "KiHOYHOIO
npueuay" Xpucta HanpukiHui "OsaHaguaTtn', "KW OAHIED MY3UKOH
BipLLa BraMOBYE KPUK i 301KM "po36ilHUKIB" | 3a SIKMM HacTae Taka TuLLa,
LLO He No4yTK ii — 3HaunTb ByTU rmyxmum Ao noesii, abo X ornyweHum
noniTukoto, posymosumu cxemamu” [10, c. 61].

Mo-TpeTe, A. lNanmaH HasuBae MiATacoBKY XPOHOIOri, TeHAEHUin-
HiCTb Yy BUOOPI LWTaT, SKi He NepenatoTb aHTMHOMIYHOCTI ceiTornaay broka
AK CUMBOIIiCTa, NPOKYpOopCbkMMKU npuiomamun. B noemi "[saHaguats"
aBTOp CTaTTi 3BepTae yBary Tinbku Ha AIOHICIBCbKUIA Xaoc (rornocu Asa-
HaauUATK, NOCTPINKM, CMiX 3aBiproXu), @ He Ha BUSBMNEHHS 3 Xaocy "anonmno-
HIBCbKOro BUAIHHA", NPO sike nucanu 1 3Hanm i dnopeHcekui, i bnok.

OocnigHnua 3ayBaxye, Wwo cratTs "lNeTporpagcbkoro cesieHmka"
He BignoBigae aBTOpCbkoMy CTuMO [1. driopeHcbkoro, sikomy OGynu
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BMacTuBi AenikaTHICTb i CKPOMHICTb Y niaxodi 4O aHani3dy Yy>Koro TeKCTY,
BMiHHA CTBOPUTU OOBIpNMBY aTtMocdiepy CrifnkyBaHHA aBTopa, cniBbe-
CifHVKa Ta camoro ob’ekta guckycii. Tox, ckopille 3a Bce, K pe3toMye
A. ManmaH, ctaTta Oyna HanucaHa "He camum PriopeHCbKUM, a SKK-
MOCb Y4HeM, Lo criyxaB noro nekuji B MockoBcbkin [yxoBHint Akagemii
Mk 19181 1922 pp." [10, c. 54].

Ane, Ak sayBaxye M. bepases y cBoiin ctatTi "Ha 3axuct Bnoka"
(1931), B gonosigi "lMeTporpaacsbKkoro cesilleHnka" "€ Benuka penirinHa
npaBga He Tinbku nNpo brioka, ane n, MOXMIMBO, MPO BCIH POCINCHKY
noesito nodatky XX cronitrs... Cratra "Mpo broka" no cyTi ctaBuTb 3
peniriiHoi TOYKW 30pYy MUTaHHA NPO Came iCHyBaHHSA noeTa i noesii.
MoxHa 6yno 6 nokasaTtu, WO BCi MOETU CBIiTY, HaMBMAATHILLI i HECYM-
HiBHi, 3Haxoaunuce y ctaHi "cnokycn' [11, ¢. 109].

BesszanepeyHo, B pagsHCLKOMY MiTepaTypO3HaBCTBI iCHyBaB 30BCIM
iHWWIA nigxig Ao ocobucTtocTi 1 TBopYocTi brioka, sikuiA MoXHa HasBaTh
Michonorizauieto. XpucTusaHCbKa iHTeprpeTauis TBopYoCTi noeTa B3arani
Ta noro noemu "[iBaHaguaTh" 30Kkpema 3HOBY Habymna akTyanbHOCTi
nuLe HanpukiHui XX cToniTTs.

Y cydacHomy niTepaTypo3HaBCTBi 3'9BUNUCS CTaTTi GrOKO3HaBL,iB
K. AsapoBcbekoro, C. JlecHeBcbkoro, [1. MaromenoBoi, B SIKUX BOHW Mpo-
MOHYIOTb peniriiHo-MidhonoriyHe NPOYUTAHHSA MOEMU, CTBEPLXKYOUN, LU0
CBIiT Noemu Nobya0BaHWI 3@ CBOIMU BNACHNMMW 3aKOHaMMW i IPYHTYETLCSA
Ha ocobnuBoMy popi GadeHHst Tiei AiicHOCTi, sika Bigkpunace brnoky B
nepLui AHi BICIMHaALIATOrO POKy.

Tak, pocivicbka gocnigHuus [. MaromegoBa 3BepTae ysary Ha
BnepLUe BUCHOBIeHy AymKy "leTporpafcbkoro cBslLeHuKa" npo nyLu-
KiHCbKi antosii BugiHHs BiciB y 3ameTinb i poboTn cy4acHMX JOCrigHUKIB
B. Macnaposa i M. [NeTpOBCLKOro CTOCOBHO CMIBCTABMEHHS OCTaHHLOI
rnasu "OsaHaguatn" 3 sipwem lNywkiHa "Bicn". Lle nonsrae 'y nekcuko-
PUTMIYHUX NEepeKnuYKax, Ny NepeTBOpeHHi "ronogHoro nca" Ha BoBka, 1y
CTPYKTYypi nuTaHb-Bignosigen. [ocnigHnua 3sepTae yBary TakoX Ha
3B’AA30K NYLLUKIHCLKMX arntosii 3 LeHTparbHUM enizogoM Noemm — CLIEHO0
camocyny v 6esrnysgoro BbuscTBa Katbku. "Lle gae nigcrasu ctBep-
DKyBaTw, Lo "GicoBcTBO" Anst brioka KpMeTLCA BCepeanHi camoi CTuxii —
i NpupoaHoi, i HapoaHoi... Po3ryn cTuxii — no3a kateropiv gobpa i 3na i
MicTUTb y cobi 3arpo3y bicoBcTBa, TOOTO Ge3rny3gy aHapxiuHy Bcedo-
3BOMEHICTb, SIka BUPOMKYETLCH Y "HyAbry cMepTHY" [12, ¢. 254].

0. MaromenoBa nuwie M Npo CeMaHTUKy MNepexpecTs, Ae Biaby-
Ba€ETbCA Aisl MOEMU — B POCIICLKOMY AEMOHOMOMNYHOMY (PONbKNOpi BOHO
noe'sizaHe 3 "HeYMcTUM" MicLleM BOPOXiHb, MOXOBaHb CaMOBOMBLb
Towo. B 10-n rnasi, nicns camocyny 1 po3ryny, psaku "CHer BOPOHKON
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3aBu1ICs, CHer cTonbyLkon nogHancs'” [6, ¢. 175] HanalwToByOTb Npura-
4aTtu, WO B HauioHanbHin (boNbKNOPHIN CUMBORIL| CHIroBi CTOBMKU — Lie
pO3ryn HeYncToi cunu, TaHuiB BigLOM i YopTiB. Lie nosip’a HaBedeHo B
ctatTi bnoka "lNoesis 3amMoBNsHb | 3aknNMHaHL" [12, ¢. 255].

Ak 3asHavae pocnigHvus, "cTBopeHu [yLKiHUM  HauioHanbHUA
micp npo GicoBcTBO" ogepxaB po3BUTOK B poMaHi ®. [1ocToeBCbKOro
"Bicn", B AKOMY MOXHa TakoX BUAinuMTK npobnemy 6esrnysgoro BOGUBCT-
Ba. [pocTexyeTbca nepeknuyka cTpykTypu piHany "[OsaHagusatn" 3
ABoma enirpacpamm o pomaHy [oCTOEBCHKOro: cnovaTky — MyLUKiHCbK
antosii, a NoTiM — nosiea Xpumcra. "XpucToc B noemi — He 6narocrnoBeHHs
TOro, LLO BifOyBa€eTbCsl, He "0CBAYEHHS" CTUXII, @ BUrHaHHs BiciB, Jonan-
Hsl CTMXIHOrO amopariamy, BCeL03BOJSIEHOCTi, 3arnopyka ManbyTHLOro
TpariyHoOro MopanbHOro karapcucy ans repois noemu" [12, c. 257].
Omke, Ha gymky [. MaromepnoBoi, noema brioka "BMSBRASiE HOBUM i
Hag3BMYaNHO BaXITMBUIA aCMeEKT: B Hi 3HAXOAMTb BTINEHHS NYLLKIHCHKMIA
HaujoHanbHUA Mid Npo BiCOBCTBO B 3B'sI3KY 3 NpobreMoto "pociicbKoro
OyHTY" (3 NoganbLLO NpoekLieto Ha "KanitaHceky aouky") [12, c. 257].

Borocrnos i nitepaTtyposHaseus M. [lyHaeB y CBOEMY AOCHIAXEHHI
"MpaBocnae’a i pociiicbka niTepaTypa" 3BepTae ysary Ha HaaTo peri-
riHe ctaBneHHs broka Jo My3uku, SKOKO A58 NOeTa cTana peBoniouis,
a noema "[BaHagusaTh", Ha AymKy Gorocnosa, "€ My3uka peBontouji™;
"3MmiHa puTMIB, 3MiHA CMMCMOBMX MNaHiB, 3MiHa CMPUNHATTA KPYTUTb
BMXOPOM BipLUOBY CTuXito, TarHe o npipeun” [13, c. 364]. MNMocunatouncs
Ha cnoragn K. Yykoscbkoro, M. [lyHaeB 3ayBaxkye Mpo iHLY My3uKy —
TON Ge3nepepBHUN ramip, sikuiA YyB brok nig Yyac poboTn Hag noemoto,
Ta BiAYYTTS MOCTIMHOI NPUCYTHOCTI CTOPOHHLOI BOMi, SIKIM BiH HE Mir
onupaTuck. | 3HUKHEHHSA BCiX 3BYKIB i MOXIMBOCTI nucaTti BipLWi nicns
3aKiH4eHHs noemu [7]. lMpocTexytoun ctasneHHs bnoka go Xpucra,
Oro BMCIIOBIEHHSI CTOCOBHO BULLMX Mex [Jobpa 11 3na ("ogHa v Ta cama
BeskiHeyHicTb"), 3aayM noeTta HanucaTu mecy nNpo Xpucta, Ae HaripHa
nponosigb cnpunumaeTses gk MiTuHr, M. [lyHaeB 3a3Havae: "Tow, komy B
HaripHin nponosigi B6a4aeTbCA MITUHI, — MOXeE i IDKe-Xxpucta 3 KpuBa-
BMM NpanopoM MycTUTW Ha Yori ceaToTaTuis" [13, ¢. 366]. Mocunarouncb
Ha croragm cydacHukis, M. [lyHaeB 3ayBaxye, Lo "bnok 3a noemy "[ga-
HagusaTb" 4Oporo 3annatue: No3dyBcs noeTuyHoro gapy” [13, c. 366].

Harbinbll aoknagHo 4OCHimKyeTbCA MiCTUMKa BGNOKiBCLKOT Noemu B
MOHorpadii cy4acHOro pocifcbKoro nitepaTtyposHasLs |. €caynosa "lMa-
cxXarnbHICTb pocincbkol crnoBecHocTi" (2004). Ak 3ayBaxye [OCTIOHNK, BXeE
B MepLUMX psiaikax MOeMM NPOCTEXYIOTLCS NPUXOBaHi antosii Ha BibniiHe
CTBOPeHHs CBIiTy, ane B bibnii noetbca npo BigaineHHs cBiTy Big
TempsBW, TBepAdi Bi4 Boawn, a y bnoka Bce CBiAYUTL MPO BCECBITHIO
XUTKICTb 1 3MiLLaHHs1 BCix aTpmbyTiB Boxoro cBiTy.
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Yac nogi — noyatok ciyHsg 1918 poky (Npo ue CBiguuTb nnakat
"Bca Bnaga YcraHoB4MM 360pam”) MOXHA LLe iHTEPNPEeTYBaT SIK Xya0X-
Hi aHanor niTyprivHoro Yacy Big Pisgsa go XpeleHHs (BorosienexHs),
AKUA Yy (PONBKITOPHIN CBIQOMOCTI CNPUAMAaETLCS SIK CBATKWU. FK BigoOMO,
CBATOMHWUIA LIMKI CKNadaeTbCa 3 ABOX YaCTUH: nepLua — CBATI BeYopn 1
Apyra — cTpaluHi Beyopu. Came nig 4Yac Apyroi NonoBUHKU CBSITOK Biady-
BaETLCS PO3ryN HEYUCTOI CMNK (MPO LLIO CBiAYWTL BiTEp, Xorogd, 3aBiptoxa)
i po3BUTOK TeMu "cBATOYMHOrO kapHaBany" (b. Macnapos), npuyomy, K
niaKpecnoe OOCMiAHVK, WOETbCSA Npo ToTanitTapusm He GaxTiHCbKOro, a
came OrnokiBCbKOro KapHaBany, a "B MpPaBOCMaBHOMY KOHTEKCTI
PO3yMiHHS1 TOTaniTapHOCTi € O4HUM 3 CUMHOHIMIB BicoBcTBa" [14, c. 296].
"Crapun cait", "Csata Pycb", "lcyc XpucTtoc" nogarTeCs He TiNbKn §K
ob’ekT 3aneknoi 6opoTbby "ToBapuLiB”, a LWe W OUCKPeaUTYTbCS
Gno3HipCbkMKM aTpmbyTamm (siK KpyMBaBuiA Npanop y Xpucra).

CTOCOBHO GrOKIBCHKOrO CMPUMHATTS PEBONIOLIi, TO, MOCUNaymch
Ha Toro x K. YykoBcbkoro, |. €caynoB 3asHauvae, Lo B peBontouii brnok
nobuB "CBSILLEHHE LIaneHcTBo", "ekcras", ogepxumicTb. [JocnigHuk npu
LbOMY 3ayBaXXye, LLO "B pafsiHCLKI MOBi caMe BU3Ha4YeHHS o0epxxumull
(kypcuB aBTOpa) 3006yN0 AOCUTL NO3UTUBHI KOHOTaUT" [14, ¢. 297].

HocnigHuk nuwe: "HaibinbL 3araakoBym OJ1st NOETUKN LIbOro TBOPY
€ MOTUB, NnoB’dA3aHuin 3 duirypoto sopoza” (kypcms astopa) [14, c. 302),
AKUA BUKNUKaE CTpax y HiYHOro Aosopy. B HapogHin penirivHin aemo-
Honorii eBchemMiamom "Bopor" 3a3Bmyan HasMBaeTbLCA "aHTMXpUCT", TOBTO
"iHWKR", akni, Ha oymky Bnoka, maB OyTu 3 YepBOHOrBapaiNUAMU. ToMy,
pestomye |. €EcaynoB, ofgHIEl0 3 HaMCYTTEBILLIMX OCOONMBOCTEN MOEMMU
"[IBaHafLATL" € "XyLOXHS JFIorika aBTOPCHKOro 30MNvKeHHs — Marixke [0 He
pO3pisHAHHA — BoxecTBEHHOrO | AnaBonbcbKoro” [14, ¢. 306]. Ak 6aunmo,
"3ameTinbHi "6icn" 30moToi 4OBK POCinNchKOI noesii TpaHcopmyBanucs B
"anocToniB" HOBOI pagsiHCLKOI epu”, siKi HECYTb CBITY He Gnary BiCTb, a
pYMHaLto | HEXTYBAHHSA XPUCTUSIHCLKUMU LIHHOCTSMM.

Takol gymku gotpumyetbes W npoToiepert O. CuaopeHko, Ak
BBaXkae noemy bnoka "NpoBuaiHHAM CaTaHWHCBKOI CTUXiT B POCINCBLKIN
pesontouii" [15]. A cama peBsontouis, Ha AyMKy OOCAiAHWKAE, 3aKiHYvna
XUTTS NOETa, 3Bena 3 po3ymy, 3pobuna e OJHIEI CBOEKD XepTeoto. B
LbOMY KOHTEKCTi MOro CBITOrMsAHI OpieHTMpy — "Aayx My3ukun", "Hapon",
"kynbTypa" — BUSIBUNUCbL MPUMapHUMK, a MNPO3PiHHA, SKi HacTasanu
TUM4YaCOBO, TiMbK/ SICKpaBiLLe BUSIBMANM 6e3Buxiab. AK HacmnigoK Lboro
YCBiOMINEHHS — 6OXeBInnNs n cmepTb [15].

XpuCTOC HanpuKiHLUi MOeMu 3anuwMBCS OO0 KiHUSA HEe3po3yminum
ONsa paasiHebKWX niTepaTtyposHasLiB. Himeupkuin pocnigHuk P.-[. Knyre
npunyckas, wo "obpa3 Xpucta y bnoka nos’sizaHuii 3 ysBMNEHHAMM
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cTapoobpsaauiB nNpo pornb cuHa boxoro, Wo noBepTaeTbcst nepen KiH-
LeM CBITYy SIKk MecHUK i cyaas” [16, c. 45). Lo cTtocyeTbes npaBoCnaBHNX
KpuTKKiB "[BaHaguaTn", TO B LIMOMY BOHW Oynu CyrornocHi B CBOiX
BMCHOBKax CTOCOBHO TOro, L0 WWOB nonepeady aHTu-Xpuctoc. Lle
BiavyBaB i bnok. 3raganmo 1oro 3isHaHHs: "LLlo Xpuctoc nae nepen Hu-
MW — 6E3CYMHIBHO... CTpaLLHO Te, Lo 3HOBY BiH 3 HUMK, a Tpeba IHwo-
ro" [4, c. 388-389]. Npo "iHworo" nucanu 1 O. CugopeHko, 1 O. MeHb.
Ane, Ak 3a3HavaB apximaHgput Ceprivi (CaBernbes), "XpUCTOC Hikonu He
3anvLIae NMioauHY, 3anuaeTbCs 3 HEK0 B HAUTSHXKYMX OOCTaBMHaX i Yekae
3BEpPHEHHS, NoBepTaHHA Ao Xpucta. | Te, Wo nonepeny, HEBUOAUMUIA, Bif
Kyni HeyLLKOMKEHUI, SK MyYeHUK, NpuiiHaBLM Ha Cebe Bei rpixm noacT-
Ba, "HixHOK xogot” e Icyc Xpuctoc, Aae nigctasy ANs crnofiBaHHA Ha
NpoLLEeHHs 3abnyanux ABaHagusiTy, Sk i Bcboro Hapogy" [17].

Tox, sk 6a4nmMo, BOrocnoBCLKO-NITYpPriYHUIA aHani3 BGrokiBCbKoi
noemu "[BaHaguaTh", 34INCHEHUA NPABOCHABHOK KPUTUKOKD, CBIAYUTH
NpPo TXHE PO3YMIHHS CIPAaBXHBOro XaxiTTs noAin nodatky 1918 poky, ski
Bnok sik noeT iHTYITUBHO Big4YyB i BTINWB y CBOEMY TBOPI.
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T. 1. TBeputnHOBa
KaHamaaT oUIonorMyeckmx Hayk, AOLUEHT kadpeapbl MMPOBOM NMUTEPATYpbI
Knesckoro yHvBepcuTeTa MMeHn bopuca MpuHyeHko

Moama A. A. Bnoka "[1BeHaguaTb" B 3epkarie XpUCTUaHCKOM KPUTUKMK: pro et contra

B cmambe aHanuaupyemcs xpucmuaHcKkasi Kpumuka rnoamsl A. A. brioka "[leeHadyams",
Komopasi cyujecmeosana Ha rnpomsikeHuu XX eeka, HO U2HOpUposariacb 8 COBEMCKOM
numepamyposedeHuu. Paccmampusaemcsi uHmeprnpemauusi rnosmbl gburiocogpamu U
rpasocasHbIMU  PeuaUO3HbIMU  MbICITUMESIsSIMU — cospeMeHHuUkamu noama ("lMempo-
gpadckull cesiweHHUK", 1. ®nopeHckul, H. bepdsies, C. bynzakos, . ®noposckul) u
cospemeHHbIMU riumepamyposedamu (A. lNatmaH, []. Mazomedosa, M. [lyHaes, V. Ecay-
7108) € yenbio npocnedums, Kak oyeHusanach noama A. A. brioka 8 cuHXpoHuuU u duaxpo-
HUU, He CMOJTLKO 8 XyO0XXeCmBeHHOU, CKO/IbKO 8 ucmopuocogckoll nepcriekmuse. [ped-
MemoM OUCKYCCUOHHBIX pasMblieHull cmasnu 6510Ko8ckull OeMOHU3M, corocmaeseHue
"[deeHadyamu" ¢ nywkuHckumu "becamu", napodutiHocms obpasa Xpucma, nornemuka
"Xpucmoc unu aHmuxpucm", numypaudeckuti Nodmexcm rpou3eedeHusl.

Knroueeble cnosa: A. bnok, nosma "[leeHaduyamb", cmuxomeoperue A. [lywkuHa
"Becbl", 6020C108CKO-NUMYypauHeCcKUll aHanus3.

T. I. Tveritinova
PhD in Philology, associate professor of the World Literature Department in Borys
Grinchenko Kyiv University

Christian critique of O. Blok's poem "Twelve": pro et contra

Christian critique of O. Blok's poem "Twelve" which have been existed during 20th century
but ignored by Soviet literary criticism was analyzed in the article. The interpretation of
poem by philosophers and Orthodox religious thinkers — the contemporaries of the poet
("The priest of Petrograd”, P. Florenskiy, M. Berdiaev, S. Bulgakov, G. Florovskiy) and by
specialists in literature in the cluster of 20th-21th centuries (A. Payman, D. Magomedova,
M. Dunayev, |. Yesaulov) in order to follow Blok's poem was evaluated in sync and
diachrony not only in artistically but historical prospect, was observed in the article. The
subject of debate was Blok's demonism the comparison of the "Twelve" with Pushkin’s
"Demons”", the parody of the image of Christ, the controversy "Christ or Antichrist", the
liturgical subtext of the work. In modern literary criticism scientists adhere to read the poem
in religious-mythological way, which allows us to realize reality which was uncovered to
A. A. Blok at the beginning of 1918 year. In this plan Pushkin's national myth about devilish
crossed with the problem of "Russian revolt" (D. Magomedova). |. Yesaulov point out artistic
logic of the author’s rapprochement of Devine and devilish, which became the main feature
of the poem. So "Demons" of golden times of Russian literature tumed into the apostles of
Soviet time, which bear not the good news, but the destruction and neglect of Christian
values. The representatives of modern clergy (A. Men, A. Sydorenko, M. Dunayev ext.) pay
attention on A. A. Blok one more sacrifice of the revolution sings mystical insights, without
knowing it himself, was moving in the direction of the kingdom of antichrist.

Key words: A. A.Blok, the poem "Twelve", Pushkins poem "Demons", theological-
liturgical analysis.
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I. €. lloBkonnsc
[OOLIEHT kadbepu CBITOBOI NiTepatypu
Kuiscbkoro yHiBepcuteTy iMmeHi Bopuca I"piH4eHka

"XiHo4ye nucbmo" y noctMoaepHin apamatyprii
(Ha maTepiani n’ecu IpeHn Kosanb "JleB i JleBuua")

Y cmammi po3arnisiHymi ocobrnueocmi, siki npumamanHi r1isi moao pody rnocmmo-
OepHoi Opamu, wWo ckrmadae OUCKYPC mak 38aH020 "kiHo4ozo nucbma". lMeca
amepUKaHCbKOI NUCBMEHHUUI yKpaiHCbKo2o noxodxeHHs1 IpeHu Koearnb-Carne-
ubkoi "fes i flesuysi" (2001) Hanexxump 00 6rUCKy4UX 3pa3kie MOCMMOOEPHOI
Opamamypeii, mekcm sikux 0ae 3Moay rfpoaHarizysamu ocobrusocmi "»KiHo4020
nucema", 30kpema pearnizauito 08ox 6asoeux memagop y cknadi gpemiHHOT
modeni meopyocmi, a came: memacghopy "KiHo4o2o eosiocy” ma memaghopy
y8ieHymoz2o 03epkarna.

Knrouyoei cnioea: nocmmodepHa Opamamypeisi, OUCKYpC meopig XXIHOY020
asmopcmea, mepMiH nocmmoOepHo20 heMiHi3My "xiHouye nucbMo", gheMiHHa
Modesib meopyocmi, Memacghopa "xiHo4oeo eosocy”, memaqghopa ysi2Hymozo
03epkania abo eeHiKoroeidHo20 O3epKasibusl, aMepUKaHChbKa MUCbMEHHUUS
yKpaiHcbKk020 noxodxeHHs1 IpeHa Carneubka-Kosarb, n'eca "fles i Jlesuysi".

TBip, HANUCaHWI XIHKOKD, 3aBXAWN € >KiHOYMM MUCbMOM.
BipaxiHia Bynd

Konun y 1966 poui aHrniviceka nucbMeHHuus hkuH Pyuc Hanncana po-
maH "LLinpoke Capracose mope" (Wide Sargass Sea), nitepatypo3sHaBLj
ogpasy BigHecnu TBip A0 NiTepaTypu nocTtMogepHiaMy. Lito Touky 3opy
noginanu BCi, KpiM aBTOPKW, fka TBepauna, WO TyT HEeMae HisKoro
nocTMogepHy, i B3arani us ictopis nos'a3aHa nuwe 3 pomaHom Lapnot-
™ BpoHTte "[bkeH ENp" i € HamaraHHSM BUMNpPaBUTU HeCNpaBeaMBICTb
wopo obpasy beptn MevicoH, neplioi apyxuHu mictepa PodecTepa.
MucbMeHHMUs BNepTO MoBTOpIOBana, Wo OigonaluHii micic Pouectep
He Oyno HagaHo 3Mory cka3aTh Xo4 B1 CNOoBO Ha CBilA 3aXVCT. Y POMKEHM-
us, sk i bepta MelicoH, octpogie Becr IHgii, kpeonka [bxvH Puc peabini-
TyBana Ty, L0 BBilLLNa 40 KaHOHY EBPOMNENCHKOI NiTepaTypu sk Kaxnvee
yocoBneHHs1 HelLlacnmBoi — TaeMHUYOI oni 6anpoHiuHoro repost: bepta
MetvicoH y pomaHi BpoHTe — BoxeBinbHa Ha ropuui”, ictoTa, sika nepe-
CYBa€ETbCH Ha YOTMPBLOX KiHLiBKax i BUAAE 3BYKW, MOAIOHI 4O XOpXaHHS
TBapPUWHMW. | it 0coBi NMCbMEHHMLSI HaAa€e CMOBO: MNepLUa YacTuHa poMaHy
"Wnpoke Capracose mMope" € MOHONOroM rOfIOBHOI FepoiHi, YapiBHOI i
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npumxnueoi AHTyaHeTn KocyBei, sika HapeluTi oTpyMana npaBo roBo-
PUTW Ha CBI 3aXWCT i B3arani — NpaBo roBOPUTH.

B amepukaHCbKOI NUCbMEHHUL| YKPaTHCLKOrO MOXOAXEHHS IpeHu
Caneubkoi-KoBarb 3aBOaHHsi TakoXK He NMPOCTe: PO3MNOBICTU ICTOPIO XiH-
Ku, Sika Mae ayxe noraHy penytaujto. Baarani KoBanb nuwe m’ecy npo
yoroBika Ui€i XiHKW, sikuiA Oy Benuvkoro ntogvHOW, Borogapem oym
Kinbkox nmokoniHb. [Teca Gyna HanucaHa y 2001 poui i cnoyatky Mana
HasBy "lNoraHceki ceaTi" (Pagan Saints). MoTim KoBanb 3MiHIOE Ha3By Ha
iHWy — "NeB i NNeBnusa". CemaHTM4YHe nore HOBOI Ha3BW CcTae BinbLl LWn-
POKWM i BMILLLYE LifMA KOHFIoMepaT HOBMX CMUCHIB | MeTadhop, NoYrHa-
toun 3 Toro, Wwo iM'a Benukoi niogunHn 6yno Jles, JleB Toncton. Takox
HOBa HasBa BM3Ha4a€ Mos3uLil0 aBTOPKW LOAO Micus y xuTTi Benukoi
MNOANHN NOro ApYxuHU, rpadomHi Codoii: BoHa — JleBuud, a 3HauuTb
popieHoe JleBy. Hassa nigkpecntoe igeto piBHOCTI repois. 3sicHo, Jle
Gepe cobi 3a napy JleBuuto, TOBTO XiHKY TBOpPYY, PO3YMHY, OCBIYEHY i
Taky, WO MparHe MepLuocTi y 3MaraHHsiX i3 napTHEePOM-4OroBiKOM, 60
Takolo € npupoga nesuui. 1o pedi, y Tekcti mecu Jlenueto CoHio Briep-
e Ha3mBae YepTKoB, BOPOr, Bif SIKOro BOHa 3axuLLae NpaBa Ha cnagok
CBOIX 4ucneHHux paiten: "MoByaHka Bam HiYoro He AacTb. JleBuus
HIKONnM He BignycTUTb CBOO 3000uny" [1, c. 41].

OTxe 3maraHHs 3a nigepcTBO-NepLlicTb Gyny ronoBHoK npobne-
MO0 LibOro noapyxoksd. 3maraHHsa 6ynu nyoniyHMMK, TakuMm, 3a SKUMM
crigkysanu Bci cydacHuku. CycninbCTBO Ha NoYaTky MUHYIOrO CTOMITTS
Oyno natpiapxanbHMM, TO i BUCHOBKM LLOAO 3MaraHb Gynu BignosigHi:
BUHHOIO Yy BCbOMY Oyno BM3HAHO XiHKy, sika He po3yMmina Benwuky nio-
AvHy. IpeHa Koanb Byae ipoHi3yBaTi 3 LbOro y cBoil meci: "HA 3aexan
Ha 6oui 4onosika.... Yonoeik Mae npaBo 3i CBOIMW IPILLMM LLO HAOMY
3amaHeTbes. Lo nomy 3amaHeTbes. Lle BoHa roro gosena Ao camoro
kparo" [1, c. 37].

CrocyHkam Jlesa TorncToro 3 ApYXUHOK MPUCBAYEHO YvMarno TBOPIB.
Bciogn Codbia AHppiiBHa 300pakeHa iCTepuukoro, ApiGHOK iCTOTOHo,
3aHypeHoto y nobyToBi npobremu. Y m'eci IpeHn Koeanb rpacduHsa Codis
Y/ He BMepLUe MOCTae OCOOUCTICTIO, CUMBHOM i PO3YMHOK BOAHOYAC.
Briepwe gpyxuHa Benukoi niogvHU He NpuHKeHa, a y BCbOMY AopiB-
HIoe MoMy. Brieplue ujin xiHuUi HagaHo npaBo Ha crnoso. Bnepwe? Ane
wogeHHukn Codpil AHapiiBHY, JlbBa MukonaroBuya, iXHE NUCTYBaHHS,
SK | cnoragw Aiten uiel NoapyXHbOI napu, NpUHaMHi MeMyapu OOHbKU
Tonctux TeTsHu CyxoTiHoi-ToncToi, 6yny onybnikoBaHi 4aBHO, BOHU K
JKepeno He CTaHoBNATb ceHcali. Ckpisb y cnoragax Codist noctae sk
nepeciyHa MillaHka, maTepianbHa XiHka, nparmaTnyHa rocnogapka i He
GinbLU TOro. 3ragaHi cnoragy MiLHO 3aHypeHi Yy NoGYT BENWKOI poauHu, ae
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Ha nepLUOMy NraHi XBopobu AjiTewn, npobnemu i3 AOMaLLHIMU BYUTENSMY,
HEBMINi CAY>XHULI Ta MHWLSA KyXap, YACNEHHI poaudi, 3aMOBEHHS oasry
i 3HoBy AuTsdi xBopobu. Codpis pO3YMHSAETLCA Y LoAEeHHO-OpiGHOMY-
nobyToBOMY i CTa€ Ha LbOMY TNi PIBHOBUMIPHOIO oMy, TOBTO ApiGHOto,
LLloAEHHO, NoByToBOW. MOTPIOHWMIA HWWMI MaclwTad Ta iHWWA BUMIP,
LWOO BM3HAYUTU CYTHICTb L€l XiHKK, sika CTpakgana, TBopuna, cryxuna
poovHi Ta Oyna ans giTen i Yornosika Tinbky, sik nuwe CyxoTiHa-TorncTa,
maman. IHkonun TeTsaHa JIbBiBHa CKOPOMOBKOIO MPOroBOPIOE, O MaMaH
3akiHuuna nepenucysatu "BiiHy | mup" (nepenvcysana Ta pegarysana
B3arani ABaHaguATb pasiB) abo 3ragye, Lo MamaH Oyna BMInow po3no-
PSOHULIEIO HE TiNbKM CKIagHOro CIMEHOrO BIOMKETY, ane i NoXepTB Ans
ronoaytoumx. A fani 3HoBY — NPo aHriHW GiTel, 3ananeHHs nereHs y TiTkn
Ta penpecito nanA: "lMoroga otBpatuTenbHas. Buepa s BcTtana, YTobbl
OMATb Ha LienNbIN AeHb NeYb C KHATOM Ha KyLLETKY 1 A0 HOYM NpokawwnaTe. Y
nana 6onAT 3y0bl, M OH O4EHb HE B iyXe U Ha MeHst HanagaeT" [3, ¢. 102).
KoBanb obupae iHWui macutab HabnvwkeHHst 4O nogin Ta Bigno-
BigHO — Byaye iHWy mogenb. OnTuka B Hel fanekosopa: Yepes ABi MOBM
nnoc nepeknag (LWOAEHHMKN Ta NUCTyBaHHS TONCTUX aBTopKa yutana
aHrMincbKoK | Meca HanMcaHa aHrnincbKo, NepeknagaB YKpaiHCbKO
He aBTOp) i 3HA4Hy YacoBy AMCTaHUl0. [UCTaHLiNOBaHICTb Big noain
MWHYIOro, SK roguTbCa Ans NOCTMOAEPHOro TBOPY, Hagae MOXIMBICTb
aHarniTMYHOl PEKOHCTPYKLiT cuTyauii Ta BUHWKAE MNPUrONOMLLYIOYNIA
edekT, a came: OpibHi aetani rybnATeCA Ta BTpavyaloTb nepLiopsiaHe
3Ha4YeHHs i BHacnigok mocrae obpas iHWOro BUMIpY Ta 3HaYeHHs —
JleBnug, sik 6yno Bxe ckazaHo, CUrbHa, NpaLboBUTa, TBOpYa, ambiTHa.
Bcim Bigomo, o m'eca 6yna HanucaHa ans boraaHa CTynku, skvi
3irpaB pornb JleBa Toncrtoro n OyB ygoCToeHun GaraTbox Npemin i
BiasHak. Omke meca HanucaHa npo Jleea. [do 4oro x TyT JleBmua?
Bignoeigb € 4OCUTL NPOCTOD: HEPIBHICTB | yNepea)eHe CTaBreHHs LLKO-
OSTb He TiNbKW XiHLj, ane 1 YornoBiKoBi, Lo nepebyBae Nopyd 3 Heto.
KoBanb gony4yaetbcs OO TeMy BerbMu MONynspHOi Yy niTepatypi
nocTMogepHi3My, a came — TEMU HOBOI iHTepnpeTaLii 3HaKoBMX nocTa-
Ten, TeMu nepernsagy crapux biorpadivi Benukux niogei. MNitep Akpong
nepenwucye Giorpadito LLekcnipa u1 Ockapa Yainbaa, a kaHaainka Mapra-
peT ETBYA Hagae XiHOYMIM BapiaHT CNPUAHATTS NOAiN TPOSHCLKOI BiliHW,
BCTyMaloyn y CynepHULUTBO i3 caMum [[OMepoM i NPOMOHYYM 3aMiCTb
"Opicel™ — "MNeHenoniaay". Y HawoMy BUNaaKy CKNagHICTb nondrae y Tomy,
Wo noctate Toncroro ue He Npocto noctatb Benukoi noguHw, ane
noctaTb kaHoHi3oBaHoi B CPCP Benukoi ntoguHu. IpeHa Kosarb npo ue
He 3Hae, 60 y PagsHcbkomy Cotosi He una. TeatpanbHuid kputuk Hopa
BepxoseLp y ctatTi "MoHonor npo Jlea i JleBuuio" cnywwHo 3ayBaxye:
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Koeanb He 3Hana, wo "couianiam kaHoHi3yBaB Toncrtoro y "asepkano
pocincbKoi pesontoLii”, 60 Tak JleHiH ckazaB. Came TOMy COBETCbKUIA pe-
Xucep GpaBcs [0 reHist nuwe M'aKMMM OOMOHAMM, CTPYLUYBaB 3 HbOro
nun. Anpiopi npo reHis abo [obpe, abo Hi4oro. YkpaiHka, HapomxeHa B
HimeuunHi, BuxoBaHa B AMepuj i €Bponi, Hanucana n'ecy npo TorcToro.
IpeHa KoBanb, noguHa iHWOI KynbTypHOI Tpaauuii, i ragku He mana npo
HYZAHWI NPICHUI NiETET A0 NiTepaTypHWX riraHTiB. HeynepekeHo, NurbHO
BAMBMBLUKCL Y "A3epKarno PoCificbKoi peBontoLil”, apamartypr nobayuna
Yy HbOMY CTpagHULbK Oui 3My4eHOI NoAWHW, KoTpa uine XutTsa Gyna
XKepTBOIO BriacHoro rexis” [5, ¢. 17]. Y csoin n'eci IpeHa Kosanb cTBopurna
"XKIHOYMI CBIT", WO He 3anepeyye iCHyBaHHSA YOmoBIKiB, ane y HbOMy 4o-
NOBIKK i XiHKK piBHI Ta BiNbHI. Ak 3a boxum 3agymom: "l ctBopus Bor
nAnHY — Yonoeika Ta XiHky". B iHTeps’to canty MogHa UA IpeHa Ko-
Basb NOACHIOE OCHOBHUIA NPUHLIMM CBOET MOAENi "XIHOY0ro CBiTy" Takum
YnHOM: "AKe TaM, [ XiHKa He BinbHa, CTpaXaae i YOoroBik. Xain HaBiTb
uen yorosik — IlesToncton" [2].

3rapaswwu TBOpU [bxuH Puc Ta Maprapet ETByd, MU TOpPKHYnucs
3paskiB TUX fiTepaTypHUX AMUCKYPCIB, Siki OTpUMaru Hasgy "XiHOYOro nNuch-
Ma". Akwo m'ecu giacnopsHuHa KOpia TapHaBcbKoro "ramneTra” um "He Me-
nes" oHOronocHO B13HaYeHi A0CHiAHVKAMK SK TMMOBE "4OroBiYe NMCbMO",
10 "NeB i JleBnus" IpeHun KoBarb, 6e3ymMOBHO, € "XIHOYMM MMCbMOM'".

TepMiH Len Mae ppaHLy3bke NOXOMKEHHS, i BinbLUICTE AOCHIAHNKIB
noB’A3ytoTb 1oro i3 aisneHicTio Enen Cicy, Jtoc Ipirape Ta Konii Kpictesoi.
Came EneH Cicy, 3ano3mumBLumM KOHLENT po3pidHeHHs (differance) oaHoro
3 BigoMilLMx TeopeTukis nocTMoaepHiamy XKaka [depuaa sk "okpecneHHs
BiOMiIHHOCTI reHaepHMX cyb'ekTiB Mk COBOLO, Yns cekcyarbHa BigMiHHICTb
KyNbTYPHO CKOHCTPYMOBaHa 3aBAsikM CUMBOMIYHIA MOBI" [6, . 445], 3a-
nponoHyBaria TepmiH "“xiHo4e nucbMo” (ecriture feminine) i npoaHanisysa-
na Noro BiAMIHHICTb Bifj KAHOHI30BaHOrO "4OMOBIHOro NMceEMa" (NiTepaTypn).

")KiHo4e nucbMo" € BiOHOCHO HOBVMM TEOPETUYHUM MOHATTAM, LUO
BUMHUKIO Y DEMIHICTUYHIN KpuTuLi Yy cepeamHi XX cTopivys i ke Ooci
BUKMKaE NOremMiky B HaykoBOMY CepefoBULLi, OCKINIbKX Of nodatky npe-
TeHdyBano Ha ocobnuee Micle, HemiasnagHe TpaauuiviHin cTpykTypi. Lie
MOSICHIOETBLCA TUM, LLIO MOHATTS "KiHOYe NMMCbMO" MOB'sI3aHO i3 HaWbInbLL
3HaYYLLIOO OMO3MLjI0 €BPONENCHKOI LMBINisaLjl — onosuujeto "xiHoye /
yonosive". Bucoka cTyneHb AUCKYCIMHOCTI HaBKPYrM HOBOIO MOHATTS
MOSACHIOETLCS HE TiMbKX TUM, LLIO 3MiCT OCTaHHBLOrO 3aBXaM Mae NpUcMak
NPOBOKAaTUBHOCTI, ane 1h 'y cuny TeopeTMKo-MeTOA0MNOMYHOI HEOAHO3HAaY-
HOCTi Linoi LapuvHW OOChimKeHb >KIHOYOrO aBTOpPCTBA 3 TOYKU 30pY
reHgepHoi obymosneHocrti. 3ae6inbLioro npobrnema "xiHo4oro nucema”
noB’si3aHa He TiMNbKX 3 XIHOYMM aBTOPCTBOM, ane v 3 AOCHIIKEHHHSAM
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XKIHOUMX TeKCTyarnbHUX MPaKTVK i 3acobiB CaMOBUPaXKEHHS XiHOYOro
cy0O’exTy y nitepatypi.

JocnigHukv nitepaTypHOro npouecy CTBepOXytoTb, WO MK "KiHO-
YUM MUCbMOM" SK NiTepaTypHOK MPAKTUKOK i MK )KIHOYMM MUCBMOM SIK
hEMIHICTUYHOIO TEOopIEtD ICHYE TICHWIA 3B’A30K, OCKINbKA BOHO BUHUKAE i3
CNpPOTMBY KOPUTUCA NaTpiapxanbHiv Tpagumuii.

TepMmiH "XiHoYe MMCbMO" NEBHOK MIPOIO MOB’A3aHNUIA 3 KUTAUCLKOO
XiHoyol Tpaguuieto "Hion-Ly" (BykBanbHO — "kiHode nuMcbmo", dooHe-
TMYHa CKnNagoBa MUCEMHICTb, SKY BUKOPUCTOBYBAnW >KiHKW MOBITY
LIssHIOHb  NiBAEHHOKUTAWUCLKOT MPOBIHUiT XyHaHb). 3Haku "Hion-Luy"
ABMAOTL CODOI0 afanToBaHWIA BapiaHT kanirpadiyHOro CTuno Kaduwy,
afanToBaHOro Ans BULLMBAHHS. 3HaKW CKNagalTbCa 3 Kpanok, NPsiMuUx
FOPU3OHTanbHWX Ta giaroHanbHWUX MiHin Ta gyr. "Hon-wy" Buwmnsany i
nicanyM HWUM FUCTU Ha Pi3HUX YTUNITapHUX npegmeTax — nackax,
CTpiykax, ofasi. BHacnigok Tpaguuii cnantosaTty pedi NoMepnmx »XiHoK
pa3oM 3 MOKIMHOK, a TakoXK 3-3a nepecnigyBaHb HIOW-LUY 32 POKIB
KynbTypHoi pesontouii gobn Mao [ze [yHa 306epernoca Oyxe mano
apTedakTiB 3 "Hion-LLy". IHKONK "HIoK-LLY" BBaXXar0Tb XXIHOYUM TAaEMHUM
MMCbMOM, arne e He Tak: YOrioBikM Manu 3mMory BUBYUTK "HIOR-LIY", 6O
XiIHKM He pobMnn 3 LbOro TAaEMHWL, are YOMnoBiKW HIKONK He LikaBunucs
"Hior-wy". OTxe, MaeEMO CnpaBy 3 CYTO XIHOYOK TBOPMICTIO, sika Mana
CBOI 0COONMBY MUCEMHICTbL | 0COBNMBUIA KOA — "KiHOYE NMMCbMO".

30a€eTbes, KOKHA Hauisi Mae CBOK Tpaamuilo "KiHoYoro nnucbma" sk
Y NNacTUYHUX MUCTELITBaX, TaK i y CMIOBECHIN TBOpYOCTi. Xiba ykpaiHCbki
0bpsAaoBI KiHOYI CBATA Y/ TAaEMHULI KOAiB-y30piB Ha BULLMBAaHKax Ta
PYLUHVKaX He TArHyTb Ha MaTtepianbHe "kiHoye nucbmo"? A BepbanbHe
MWCTELTBO KBITYACTMX >XIHOYMX MPOKMbOHIB, MaWCTpUHErD sikux Oyna
npababa OnekcaHgpa [HomxeHka i3 "3avapoBaHoi [ecHu", xiba He
ABMSIE YCHY BEPCito "KiHO4oro nucbma" ta "xiHo4voro ronocy"?

"YKiHoye NUcbMO" AK KynbTYPHO-ICTOPUYHUIN (DEHOMEH NOYMHAETLCA
3 OyHTYy NpoTW OOrMaTtu3My i TPaaWUiMHOCTI, 3i CTBOPEHHSA "KIHOYOro
npocTopy" Ta BU3Ha4YeHHs "xiHodol poni" y mogeni cBiTy, 3a crioBamu
npeacTaBHULI Tak 3BaHOI riHOKpUTMKM EnanH LWoysantep — "XiHka y
CBITi UM CBIT y xiHUi" [6, c. 322].

YBaxkHa unTadka enictonsapiie (meca HanucaHa Ha MaTepiani LWo-
OEHHUKIB | NUCTyBaHHSA rpadouHi Ta rpadpa Tonctux), Koeanb 3HaxoguTb
CBOIO BiANOBiAb Ha NUTaHHS WOAO CTPaXaaHb POCINCLKOro NUCbMEHHVIKA.
| BiANOBiAb LA AOCTATHBO NOrivyHa Ta aprymeHToBaHa. OT Tifbku Cnpuit-
HATTS M'ecy rmsgadyamMn Gyno HeogHO3HaYHMM i cynepeunuemm. Monpu
NYYHUI YCMiX i YACNeHHi Haropoaw, sikuMu Byna Bia3HayeHa BMCTaBa 3a
nm'ecoto KoBarb, neBHa YacTvHa nocTpaasHebkoi nyonikv Gyna LiokoBaHa
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TaKoIo iHTEprpeTaLieto XUTTEBOro (hiHany "Asepkana pocincbKoi PeBOro-
uii". Lie cnpwvsino nossi HeraTMBHOI Npeck Ta 0bypeHux BiArykiB y coLiarnb-
HUX Mepexax IHTepHeTy. TeaTposHaBuua BaneHTuHa Mpuuyk y peueHsii
Ha BucTaBy "[leBa Ta neBuui" nig Ha3soto "CeATi Xmwkaku" OUiHIoE Npecy
BMCTaBU TakMm YMHOM: "PeueHsin Habpanocsi Oinblue Tpuauatn. [deski
KWIBCbKi KPUTWKW LLIe HEe 3BINbHUIUCA Bif, 0COONMBOrO CEHTUMEHTANbHO-
TPENEeTHOro, AeLLO NPOBIHLMHOMO CTaBMNEHHS 4O POCICHKOI "OyXOBHOCTI"
Ta [0 NEPCoH, 5K il PenpeseHTyIoTb. IxHi KoUTUYHI cTaTTi Bynu HaBauBo-
BWXXY OOBMVIMM Ta NPUCTPaCHUMK SIK 40 ra3eTHWX nybnikauin” [4, c. 2]. Yoro
BapTi Taki Ha3BW peLeHsin sk "Ipad ToncTon Kak 3epkano cekcyarbHON
peBontoummn” y KUiBCbkUIA ra3eTi "Tenerpacd" abo "Knusma ans reHus" y
"CTonu4yHbix HoBocTax"?! [iicHo, npobnema pevenii "kiHo4oro nucbma”,
AK | aHani3 ayauTopii peLmnieHTiB, 3acnyroBye Ha OKpeMy pO3MOBY.

CyyacHe nitTepaTypO3HaBCTBO BUOKPEMITIOE LNy HU3KY Pi3HUX Na-
pamMeTpiB, cneundivyHUX 03HaK, SIKi YBUPa3HIOIOTL reHaepHYy CBOEPIOHICTbL
niTepatypHoI TBOpYOCTi. [10 03HaK, LLIO YBMPA3HIOTb reHAEPHUIN acnekT
XIHOYOro NcbMa MOXHa BIGQHECTW, HaNpUKNag, BiOKPUTY CTPYKTYPY TEKc-
TY, 34aTHICTb A0 PO3LUMPEHHS, NPOOOBXEHHS, HaAMIpHY OianorivHicTb,
CUHKPETU3M Y BUKOPUCTAHHI NiTepaTypHUX »aHpiB (Tak 3BaHe "3pOLLEHHS
»XaHpiB"), TeHAeHLjo 0 iMiTauji YCHOro MOBMEHHS Ha MUCLMI (NErKUin PUTM,
NOCTINHE BUKOPUCTAHHS NUTaHb, BUrYKIB TOLLIO), aKLEHTYBaHHS BHYTPILL-
HbOTO MOBJIEHHS repoiB, MOTAr A0 HaTypaniaMy, aBTEHTUYHOCTI Y 300pa-
XKEHHi XiHo4oI cpisionorii, 4eCTPyKUil0 4acoBO-NPOCTOPOBUX KOOPAMHAT,
irHOPYBaHHS 30BHILLIHIX / BHYTPILLHIX MEX Y 300paXXeHHS 3aKpUTUX MicLe-
BocTel abo, HaBnaku, 6e3kpaix NPOCTopiB, NOLJHOBYBAHHS BHYTPILLUHBOIO
Yacy (cy6’eKTUBHOIO, LLLOJIEHHOrO), MPOTUCTaBIEHOrO TPMBANOCTI, NPOTH-
CTaBMEHHA TeNepiLLHLOro MavbyTHEOMY abo MMHYIOMy. € i NUTaHHA Npo
MeTacpopuKky "xiHodoro nucbMa", amke, K BiAOMO, AOCMIOHWKM, aHani-
3YKOUM KIHOYMA OWCKYPC, BUKOPUCTOBYIOTL MeTadhopy "rornocy”. Tomy
BaXXNMBO 3'AACyBaTU, KM YMHOM CMiBBiZHOCATLCS MOHATTSA "0brmyus” —
"ronoc” — "ocobucTicTb" y XIHOYOMY MMCbMI, a Anst Toro Tpeba HagaTu
XiHui cnoso. Lle Ti cami "reHgepHi mogynauii nucema”, npo ski 3ragye
niTepatypo3HaBeLpb Tamapa N'yHaoposa.

Y pemapkax aBTopku Ti repoiHa CoHa 3aBxau Mae ronoc, rydyHuin
ronoc: "BepewmTs", "roriocHo BepeLmnTb", "ictepnuyHo Kpuuute" [1, c. 39]
abo "Bukpukye" [1, c. 57]. Lo ue? — lMigkpecneHa eMOLNHICTb XiHKM 4K
noOoroBaHHs, LLIO He NoYyoTb abo BigbepyTb NpaBo BUCIIOBIOBaTU cebe?

[iecnosom "BepeluTts" nepeknageHo aHrmivicbke screaming, neplue
3HauveHHs skoro € "ctorHaTu". [epeknag BNawWToOBYE aBTOPKY, Ska BU-
CrioBuna noasiKy KonekTuBy nepeknagadis y nepegMosi 0 Mecu: omke
"BepeLnTs” NocTae y TEKCTi AK eAVHUIA BapiaHT nepeknagy, Xo4 y Tpuagi
"Laughing, screaming, crying" [1, c. 58] nepeknag "cmieTbcs, nnade,
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cTorHe" OyB 61 JOPEYHILLNIA 3 TOYKU 30pY OAHOPIAHOCTI CNEKTPY eMOLJiM.
PantoBo cepen UMX NyYHUX KPUKIB i 30MKIB BUHUKAE TUXWUIA i TBEpAWN
ronoc sik BUBaxkeHa noauiisi CoHi: "lomy Hikonu He cnano Ha AyMKy, Lo
S1 He noginsito noro ambivin cratn ceatum” [1, c. 41]. Tpiymdyroumn, CoHsi
TaHWOE i KpnuuTb (3HOBY KpuumTh!): "Ock sika s — 6aba-ara, 3HameHuTa
Ha Bcto Pocito! JTboBo4KO, JOpOoreHsknin Mild, T obpae cobi He Toro Bopo-
ra" [1, c. 41]. EMouiiHe HanpyXeHHs1 Ha BCiX piBHSIX. IHKONWM BOHa BOAHO-
Yyac cMieTbes, Nnade i BepelwuTb. Bee ronocHo i Bee i3 3HakaMu OKINUKY.

BupasHi "reHgepHi mogynsauii" BUHMKaoTb y noBTopax CoHeto ronos-
HUX TEeM, a caMe: CeKCyarlbHe >XWUTTS MOAPYMOKS; HApPOMKEHHs AiTen
(yntobneHa dpasa Coni — "MNocisBLun TpMHaguaTepo aiten, Tenep obu-
paeLl LHOTY 3a igean?" [1, c. 65]); noTpebu Ta npumxm Benukoi nogmHn y
NOBCSIKAEHHOMY >XUTTi — "I'eHito Tpeba pobuTK Kni3mm i CTaBUTU KOMMpe-
cu, 6e3 KiHUa nepenvcysaTy noro TBopu. eHito Tpeba perynsipHo nobu-
TUCS B MKy, W00 BiH Mir scHo mucnut” [1, c. 49]; nosawwntobHi gitn
Tonctoro (ckinbkn 1x?); pesHowi ("Ctapui uan! XKiHkv B noni 3
cMarnsiBUMM Horamu goci 30ymkytoTb Tebe” [1, ¢. 63].

demiHHa Moaernb TBOpPYOCTI nepeadayae "KiHo4y", 3Ha4HO Mipoto
"dhisionoriyHy" mMogernb CBITY: XiHka 3aHypeHa y cebe camy, 4YOnoBiumiA
CBIT iCHy€ 30BHi, )XiIHOMM CBIT — 3cepeanHn. TyT npaLtoe CTBOpeHa Hawt-
BNMBOBILLOK NpUBIYHMLE nocTMoaepHoro deminiamy Jltoc Ipirape
mMeTacbopa yBirHyToro g3epkana abo eaiHekoroaiyHoeo 03epkarbus. 3Bu-
YanHe A3epKaro YOonoBivoro CBITy AMBUTLCS Y 30BHILLHIM CBIT i BIATBOPIOE
30BHILLHIN CBIT, 2iHeKoroeidHe d3epkarbue ANBUTLCS Y cepeanHy XiHKu,
TOMY FOMIOBHUM Y "XIHOYOMY MUCbMI" € camoBiA3epKaneHHs], WO BCTa-
HOBIOE CceKcyarnbHy cneumdivHiCTb XiHku-cyb’ekta. CoHs 3anepevye
repoiHb Tonctoro (Hatawy PocToBy, AHHY KapeHiHy, OpyXWUHY Onosi-
Oada 3 "KpenuapoBoi coHaTh"), WO 300paxyoTh XiHKy-00'eKT, BUOOPLOE
npaBoO BacHOro MOrnsgy Ha CBIiT, PYVHYKOUM NaTpiapxanbHui nornsag
"yorosivoro nucema" — nitepatypu: "TobGi cBepbUTb nepekoHyBaTh
iHLWKX y cBOIM Npaegdi. Ty BUragas LUTY4HY NPUCTPACTb i NOBICTb NigirHaB
nig uto gormy. Are 3 pearnbHUM XUTTSM BOHa HE Mae HiYOro CrifbHOro.
XKiHkam He BMacTMBUI TakUW LUANEHWA NOTAr OO0 INiKKa, AKUN TU
npunucyeLL CBoIN 3paanuein repoiHi” [1, c. 65].

Bigoma gocnigHuus ykpaiHcbkoi gpamaTyprii Jlapuca OHuwkeBuY-
3anecbka y kHU3i "TekcT i rpa. YkpaiHcbka MofepHa Apama” BKasye, Lo
MOTAr Cy4acHUX ApamaTtypriB 4O 300paXeHHS iCTOPUYHKX NocTaTen Bu-
KnunkaHun notpebammn caMmoBUCIIOBNEHHSI ab0 300paXXeHHs iCTOPUYHOrO
MMHYIOro 3a Cy4acHO BUCIOBNEHUMU HanpsMmamun. Cepen Takux mec
aBTopKa AocriaxXeHHs Ha3unsae mecy Kosarb Sk Taky, WO nparHe "xiHo-
YOI PiBHOMPAaBHOCTI" Ta 3AINCHIOE "PO3BIHYYBaHHS KOMULLIHIX CYCRiNbHUX
6oxkiB (JleB Toncton y MoraHcbkux ceatux IpeHn Kosanb)" [8, c. 124].



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 59

Take po3BiH4yBaHHs BigOYBaeTbLCA 3a L4OMOMOro "iHLWOoro" normnsaay Ha
CBIT i Ha noAii y uboMy CBITi. 3ragaemo BU3HAYEHHS NiTepaTypo3HaBuLi
Tamapu N'yHoopoBoi "iHakwocTi" Ak rpu "Ha pi3HWLi cTaTen i Ha reHaep-
HUX Modynauisx nucema" [7, ¢. 124]. Onke, MeToaoM "XiHo4oro nMcsma”
IpeHn Kosanb cTBOpIOE HecnoAdiBaHy i pasoM 3 TUM TUMOBY ICTOPIO NPO
NPUCTPaCcHe KOXaHHS YOrOoBiKa i XiHKW, SIKi CBapSITLCS, KOXaloTbCH, Hapo-
DKytoTh fiTen. [cTopis Anama Ta €81, SIKMX BUrHAHO 3 panCbKoro cagy 3a
nepLUnin orpix (B opuriHanbHOMY TEKCTi aHrMiCbKOK MOBOK HaBiTb BKa-
3aHO, LLIO BMrHaHoO ix 3 pancbkoro cagy konHskom — "they got kicked out
of the blooming garden” [1, c. 52] — "Lis1 icTopis NOBTOPIOETLCS, BiAKONU
X BUKMHYTO 3 paicekoro cagy" [1, ¢. 53]). Taky ictopito posnosigae Ipe-
Ha KoBarb 3aMiCTb 3BUYHOI AN MNOCTPaAsHCHKOrO NPOCTOpY icTopil Npo
Benuky ntogmny INlesa Tonctoro sk "Asepkano pociicbKol peBomntoLi™.
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OOUEHT kadhepbl MMPOBOW NUTEPaTypbI
KveBckoro yHuBepcuteta umenun bopuca I'puHueHko

"»KeHckoe NMCbMO™ B NOCTMOAEPHUCTCKON ApamMaTy pruum
(Ha maTepuane nbecbl UpeHbl KoBanb "IleB u IlbBuLa")

B cmambe paccmompeHbl 0COBeHHOCMU, KOmopble XapakmepHb! 07151 moz2o poda nocm-
modepHoU Opambl, Ymo co30aém OUCKYpPC maK Ha3bieaeMoz20 "KxeHckozo nucema". [lbeca
amepuKaHCKoU nucamernbHUUbl YKpauHCKo20 rnpoucxoxdeHusi UpeHbl Kosanb-Caneukol
"fles u Jlbeuya" (2001) npuHadnexum K nokasameribHeIM 0bpasyam nocmmooepHoU dpa-
Mamypauu, mekcm komopol 0aem 803MOXHOCMb [poaHanu3uposams 0CobeHHoCmuU
"eHckoeo nucbma", Haripumep 6a30ebix Memaghop 8 cocmase eMuHHOU Moldesnu
meopyecmsa: Memaghopy "KeHCKo20 2osioca” u Memaghopy 80eHymoz0 3epKara.
Knroyesble croea: nocmmodepHasi Opamamypeusi, OUCKYpC Mpou38edeHull XeHCKO20
asmopcmea, mepMuH MoCmMMOOEPHO20 YEMUHU3MA "KEHCKoe MUCbMO", heMuHHasi Mo-
denib meopyecmesa, Memacghopa "KeHcKo20 2oroca”, Memaghopa 802Hymoea0 3epkarna unu
2EHUKOM02UYECK020 3epKarnbya, aMepukaHCKasi nucamesibHuua YKPauHCKO20 IPouCXo-
OxeHusi UpeHa Caneukasi-Kosanb, nbeca "fles u Jlbeuya".

G. Shovkoplias
Adjunct professors of foreign literature Kyiv Boris Grinchenko University

"Women’s Writing" in post-modern drama (based on the materials of Irena Koval’s
play — The Lion and the Lioness)

The article analyzes the characteristics typical for the kind of postmodem literature that
creates the discourse of the so-called "women’s writing". The play of American playwright of
Ukrainian descent, Irena Koval-Saletska, "The Lion and the Lioness" (2001) belongs to
some of the most illustrative examples of postmodern drama, the text of which provides the
opportunity to analyze the characteristics of Women’s Writing. An example of such
characteristics would be the fundamental metaphors included in the female creative model:
the "female voice" metaphor and the metaphor of the concave mirror.

Key words: postmodern drama, discourse of women’s authorship, the postmodern feminist
term "women’s writing", female creative model, "female voice" metaphor, metaphor of the
concave mirror or the gynecological mirror, American playwright of Ukrainian descent, Irena
Koval Saletska, The Lion and the Lioness play.
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1. M. OcraneHko

KaHauaaT pinonoriyHmx Hayk,

AOLIEHT kadpeapu CrnoB’ssHCBKOI dhinornorii, KoMNapaTuBICTUKY Ta nepeknagy
HixxnmHcbkoro fepxaBHoro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Moronsi

BioninHun Bumip pomaHy MaTtpika 3rockiHaa
"Mapdymn”. Hactuua II'. NMaxow Tina

Mu 6o dnisi Boza Xpucmosa 3arnawHicmb ceped mux,
Xmo crnacaemscCsi, | mux, siKi 2UHyme,

0r151 00HUX 60 cMepmeribHa 3arnaluHicmb Ha CMepma,
a 0n1s1 Opyeux 3anawHicme XXummesa 8 XUMmms.

| xmo 30ameH Ha uye?

[2 Kop. 2:15-16]

Cmammsi npucesideHa 6ibnitiHomy sumipy pomaHry 1. 3rockiHOa "Tlapgymu” sk
MOoXIIugoMy KoOy Ui020 MpoYumaHHsi. Aemop aHasni3ye cydacHi roensou Ha
yHKUioHYB8aHHs1 BibItiHUX MOomueig y meopi | BUCIIOBITIOE 8r1aCHI NPUIYUEHHS.
lornosHa yeaea cripsiMosaHa Ha HemapkoeaHi 6ibsitiHi anto3sii, nepedyciv cemaH-
muky naxowjie ma ix nodeitiHe kodysarHs [1. 3tockiHOoM. Ha ocHoei nposedeHo20
docnidxeHHs asmop 00800UMb, WO BUKOPUCMaHHS bibnitiHo2o KOOy 8 poMaHi
nidnopsidkosaHe cmpameeii 8UKpUMMST IFOOUHU SK MOMEHUItHO20 meopus i
crpocmyeaHHs1 OyX08HO20 CEHCY KyIlbmypu.

Knrouoei cnoea: bibnis, I1. 3tockiHO, "Tapghymu”, ano3is, naxouy.

Hocnimkyroum GibninHum BuMip pomany "TaxoLw”, HaykoBLi 3BepHYI
yBary Ha BignoBigHICTb MK MPOGECINHM CTaHOBMEHHAM ManbyTHLOro
napdymepa i nigrotosko Xpucta Ao "CyCninbHOro CAyxiHHA", Lo, Ha
IXHIO OyMmKy, Xxapaktepusye obpas >KaHa-baticta peHys sk AHTW-
Mecito. BigHaxogsuum napanerni Mk TEKCTOM POMaHy i €BaHreNbCbKMU
nogisiMu, pocincbka gocnigHuus . A. YepHeHKo nopiBHIOE XUTTSA [peHys
B Mapwxi i3 3poctaHHsam XpucTa B HazapeTi. OTpymaHHs ['peHyem rpamo-
™ nigMaicTpa Big banbdiHi, Ha Tl AyMKy, Haragye XpeLleHHs1 XpucToBe.
YcamiTHeHHs1 'peHysa B nevepi BynkaHa [NnoH-gto-KaHtane cnieeigHoO-
CUTbCH i3 copokageHHUM nepebyBaHHaM XpucTa y nycteni [4].

' Moyvatok ame.: OcraneHko J1. M. BiGniiHuii Bumip pomany Martpika 3tockiHaa
"Mapcymun”. YactuHa |. Mnote cBiTy. Jlimepamypa ma Kynbmypa [loniccs.
Bun. 91. Cepis "®inonoriyHi Hayku". HixkuH: HOY, 2018.
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B komeHTapsix go G6ibniiHOro KOHTEKCTY poMaHy Mno3a yBarol 4o-
CNiAHVKIB BCe LLe 3anuLLIaeTbCA AUTUHCTBO i OHICTb YKaHa-barTicta, xo4a
€ MNiACTaBM BiAHANTM IHTEPTEKCTYarbHWUN 3B’A30K L€l CKXKETHOI NiHil TBOPY
3i Ctapum 3aBiToM i cnopigHeHicTb 0b6pa3sy napdymepa 3 TUMK GiGniNHN-
MW MOCTaTAMM, B SIKUX LyXOBHE NepeaaHHs Bbadyae npoobpas Xpucra.

3okpema 3arposa iCHyBaHHIO, L0 TshKiE Hag, repoeEM Bifl HAPOMKEHHS,
TaK camo, §K i Ioro HEMMOBIPHMIA MOPATYHOK, CYronocCHi 3 AOMe0 Npopoka
Motices i3 KHurn Buxig. 3a ctaposasiTHoto icTopieto matn Movices, abu
3anolirtn cMepTi, WO 3a BUPOKOM chapacHa criTkarna €BpeiiCbKiX HEMOB-
NAT, NYCTMNa CYHa B O4EPETAHOMY KOLIMKY BHU3 3a Tedietwo Hiny. Tam
Moro 3HanLLna AOHbKa dhapaoHa i 3a municTio boxoto B3ana auTuHYy o
cebe. Konu >k xronyrk onnHmBcs y nanadi, pigHa Matu nonpu Hebesneky
3rofiocunacs craTy Moro rogyBarnbHULE0, abv 3 MaTepUHCHKMM MOITOKOM
BiH YCOTyBaB €BPEWNCLKY KPOB SK MAHUIA CUH CBOro Hapogdy.

Y pomati IN. 3tockiHga GiGNiiHWA MOTVB "AMBOBWDKHOTO MOPSATYHKY
HeMoBNATU" 3a3Hae TpasecTii. NepeocMUCNEHHs 3ragaHux y pPoMaHi
CTapo3aBiTHWX NOAiM BUABNSAE HE MUNICTb CBITY 4O 3HaWaW, AKOMY BiOBO-
OUTbCA AOBONI NacvBHA Porib, a NparHeHHs noro "ckapackatucs” [1, c. 7).
3a 6ibniiHum nepenaHHam Moriceli 6yB ypsiTOBaHWUI 3ycUnnamMu nogen,
Lo pisinu 3 Boni boxoi, y pomaHi I. 3tockiHaa IMpeHyn Buxu1Bae ycynepey
obcraBmHam. Matu "peHys cama mae Hamip No30yTUcs OUTMHU Tak camo,
AK NonepegHix HEMOBNSAT, | Haknagae 3a ue ronosoto. XKogHa rogysarns-
HMLIA HE NMOTOKYETLCH 3anMLIMTM Manioka B cebe. 3peLuTtolo ogHa 3 Hux,
KaHHa Btocci, migkMoae o4epeTssHUN KOWWWK 3 HEMOBMSIM CBSILLIEHMKY
Tep'e 3i ckaproto Ha Te, WO pas3oM 3 MOMOKOM AUTS BUCMOKTaNo 3 Hel
BCto Kpos [1, ¢. 8]. Mactup Tep'e, WO "3aBigye MOHACTUPCLKMM DOHOOM
Munocepasa", BigMOBRSETLCA B iAel BCUHOBMEHHA autuHn [1, c. 20] i
BiANpaBnsie "KpUKNMBIMI KOLWKK" akHargani "yropy no CeHi" [1, c. 21].

3 ornsAay Ha nigo3pu Npo 3B’A30K HEMOBAATM 3 HEYUCTUM, LLO iX BK-
crioBntoe otodeHHs penys [1, ¢. 11, 16, 20], B poMaHi onpusiBNIoeTLCA
BracHe AyxoBHa Micia Moiices, 3 KO0 NOPIBHIOETECA MOKMNKaHHA Mai-
OyTHbOro napdgpymepa. Big HapomxeHHs Moncen, une im'a (eBp. nwn)
O3Havae "BpsiToBaHMi 3 Bogun" abo "nomasaHeup”, 6yB Boxum BMOpaH-
Lem, Lo MaB ypsATyBaTu €BpeiB Big pabctea. Buxig Moricest Ha Yoni Ha-
poay 3a Mexi ErmnTy BBaXaeTbcsa nepensicTsiM XpUCToOBOro 3BiflbHEHHS
NACTBa Bif rpixa i cMepTi, 3okpema nepexig espeiB vepes YepBoHe
Mope CniBBIAHOCUTLCA 3 TAIHCTBOM XPELLIEHHS.

Y TBOpi MOTMB "nomasaHHs" HabyBae TPaBeCTOBaHOrO BUIMSAY:
BiICYTHICTb "AMBOBMXHOMO" KapamerbHOro 3arnaxy Ha TiM'suKy Marioka
nepekoHye rogysarbHULII0 B TOMY, WO Boxa pyka He Topkanacs uiei an-
TvHK [1, c. 14]. HaTtomicTb cama BoHa naxHe MOOKOM i OBEYOK BOBHOIO
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[1, c. 9]. Y cTaposaBiTHOMY KOHTEKCTI Lii NaxoLLi HATAKaloTb Ha MacTUPCLKY
micito Morices, sikmin cneplly OyB BiB4apem, a 3rogoM 6yB NOKMMKaHWM
Borom ctat nosoampem Hapogy. BogHodac BoHU BigTBOPIOKOTL aTMO-
chepy Bidprieemcbkoro Bepteny, Ae HOBOHapomkeHwun Icyc ynepiue
NpuKNagaBscs 4O MaTEPUHCLKMX rpyaen. Y Takui crnocib rogyBansHUUS
nocTae Le O4HMM TpaBecToBaHUM obpasom boropoawui, onpusisneHum
NOPIBHAHO 3 MaTip’to ['peHys nuwe Yepes naxoLi ii Tina.

Cawme Ui "npuemHi” naxoui [1, ¢. 9], nos’a3aHi y bibnii 3 npoBiLLeHHAM
Cnacutens, 3a3HatoTb y pomaHi . 3tockiHoa "noaBinHoro kogyBaHHs" i
MOCTaloTh [AXXeperom AyXOBHOI CNOKycu Ans 060X repoiB. BoHW HacHaxy-
oTb Maroro 'peHys, Lo 3rogom obepe wnsix "BubpaHus”, i 6eHTexatb
CYMMiHHS cBsilLieHuKa Tep’e, Yna Hydbra 3a 3eMHUMM pafoLlamm Tak camo
ONpUSBMIOE NMOro MeciaHchbki amBiLlii. YaBnsoumn cebe "3BuyanHim. .. pe-
MiICHVKOM", KOTPUIA "y351B OPYXUHY, Taky Tenny, MOBHEHbLKY XXiHKY, LLO NaxHe
MOIOKOM, HapOAMB i3 HEK CWHA, Ta W rorMgae Moro oue Ha kosniHax"
[1, c. 18], naHoTeL criBBiAHOCUTL cebe 3 6ibniiHMM ocdom-06pyqHI-
koM. €saHrenii nepenosigaloTs, Wo ceatuin Mocud Bys Tecnspem i
no6pascs 3 Mapieto, konu BoHa Byna Bxe npu Hagii. Binomo, 1o Mocud
3nsKkaBcs rHiBy [0OCMOAHLOrO 3a MPUXOBaHWW rPiX, Ta Ai3HaBLUMCL MPO
Cnacutens, npuiiHaB HemoBns i BuxosaB 3a cuHa. BigTak I7Iocmb-
0BpyYHMK yLLIAHOBYETHCS AYXOBHUM nepefaHHaM sik 6aTbko Xpucta. B
ikoHOrpadii KaTONULIBKOT Liepkay ¢B. Mocnd TpaauLiiHo 306paxyeTbes
3 [utatkom Icycom Ha pykax Ta nineeto B pyui, Wo 3a 6ibniiHowo
Tpaguuieto CUMBOII3ye CBATICTb [7].

MaHoTeub nocTae B pomaHi TpasecToBaHuM Wocucpom. BnacHuii
3anax Tep’e, KOTpu 3ragye npo naxoLwi ninei [1, c. 18], a cam TxHe TXHe
"MOTOM, OLTOM, KBALLEHOK KamnycTok i HernpaHum ogsroM” [1, ¢. 19],
3YMOBIIOE CTpax MaHOTUSA nepes OUTUHOM, LLO 3acBigyvye MOro raHb0y.
CnpuyrHeHe NOsIBOKO HEMOBMATM NparHeHHs Tep’e No3dyTucst cmopoay
Tina ("Mpubirwm 0o MoOHAcTMpS, BiH CKMHYB, Ha4e Locb OpyaHe, oasr,
NMOMMBCSI 3 FOMOBU A0 Hir..., AOBro xpectuecs i monuecs” [1, c. 21]),
BOAHOYAC Haragye i YepHeLbKy NPakTUKy eK30pLUmM3My NiCNsa KOHTakTy 3
HEYMCTMM, | TAIHCTBO XPELLEHHS, L0 Nepeadadyae OYNLLEHHST Bif, rpixiB.
Ta Ha npoTtusary Moiiceto, WO BMBIB Hapop 3a Mexi ErvnTy i Bkasas Ha
3BiNbHEHHS NIoAMHN Bif rpixa, [peHy cam ONUHSETLCH 3a MexaMu "na-
padii™: rogyBanbHULA 3anuiiae 1oro 3a "6pamoto MoHacTupst CeH-Mepi”
[1, c. 8], naHoTewLb — Ha iHWoMy 6oL micTa, 3a "BopoTamu” Bacrinii [1, c. 21].
Ycyneped eBaHrenbCbkin ictopil TpaBectoBaHe 1. 3tockiHaom "csATe Ci-
MencTBO" No3byBaETbC HEMOBNSATK, AGaOYN NepeayciM npo "AyLLeBHUIA
cnokin” [1, ¢. 9].

MepebyBaHHsi peHys y naHcioHi Magam Mansp, Ae BiH ONUHSAETLCA
3 BOMi NaHOTLA, B TpaBeCTOBaHin opMi Haraaye ictopito Mocuda
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MpekpacHoro i3 KHurn ByTta. CesleHHa icTopis, LWo SBMsiE B3ipeLlb CMu-
peHHoi nMtobosi Ao bora i o 6nvkHBOro, nepeocMmnciioeTbes M. 3tockiH-
OOM 3 METOI0 BUKPUTTA MaTepianbHUX YUMHHUKIB NI0ACHLKOro iCHYBaHHS,
LLO 3aMiHMNK XUTTa oyxy abcontoTmaadieto nnoTi. BignosigHo B pomaHi
npoaHyeTbCA AyXOBHE NOKMMKaHHsS Mocuda, uns nocTaTh TpaauLLiiHo
po3rnaaaeTbes sik npoobpas Xpucra.

3a 6i6ninHuM croxeTom Mocud cTae xepTeoto 3MoBM Gparis i no-
Tpannge y pabCcTBO uyepe3 OyxOBHE BUOPaHCTBO. [peHyst BMxOBaHL
naHcioHy mMagam [ansip xodyTb No30yTUcs Yepes MOro TinecHy Bagy
(sigcyTHiCTb 3anaxy). MputamanHuin Mocudy aap "cHoemaus", Wwo npo-
pOKye MOMY cnacuTenbHy MiCilo, NO3Ha4YaeTbCa Ha 34aTHOCTI [peHys
CKaHyBaTW MaTepiansHWi cBiT. MaTepianisauis metadopu, 4o sKoi BOa-
eTbea M. 3tockiHg, NigKpecnoe cyTo NpUKiagHe 3HavYeHHs noro "gapy™:
"GaunTn" NpegMeTn BHOMI, BigvyBaTW "ryciHb y KanycTi, rpowwi 3a AMma-
pem, nogen kpisb cTivy" [1, ¢. 21]. 3a cTapo3asiTHM NepLLIoaXKePenomMm,
3aBaadytoun Mocudy nopsTyHKoM Bif roriody hapacH BUHAropOmKye
noro Brnagoto n 6aratcteoM. Magam Mavisip, Ym0 NPUXUNBLHICTL [peHyi
30006yB CBOIM AapoMm, NpoAae xonus YHbapeBi Yepes cTpax BTpaTuUTu
CBOI 3aoLLamkeHHs. Mocnd 3aeaskm CBoil GOronpuUXMbLHOCTI 3MiACHIOE
OYXOBHUIA MOABMI: BUSBNSIE Muriocepas Ao 6paris i 3anobirae 3armbeni
Hapoay I3painto. MpeHyn 3HOCUTL MOHEBIPAHHA 3aBOAKW (PI3VYHIN BU-
TPMBAnNOCTi | CTae J)KepernomM npubyTKy ANs CBOIX rocrnofapis, Lo OgHaK
He pATye X Big CMepTi.

Mocesita 'peHys, WO BiAKpMBaE nepes HUM LNSX A0 34iIMCHEHHS
"Micil", Tak camO Mae iHTepTeKCTyarnbHU 3B’'A30K i3 CTapO3aBiTHON
Khuroto Bytta. 3okpema, 3HanomcTBO XaHa barticta 3 napdymepom
Ibxysenne BanbgiHi cniBeBigHOCKMTLCS 3 GibninHUM MOTMBOM Gnarocno-
BEHHS naTpiapxom Icakom oro CuHiB.

3a 6ibniiHMM nepegaHHAM Monoawui 3 OpatiB-6nmsHiokiB HAkiB
nparHyB 06ilNTK NepB.icTka IcaBa i nepwum oTpumaTi GnarocroBeHHs
GaTbka. 3a nopagol MaTepi BiH OropHyB CBOI PYKM LLKIPOKO MOMOAUX
KO3EHAT, iMiTylouM NpUpOAHY BOMOXaTiCTb OpaToBUX PYK, | B TEMpsBi
NpoCTArHyB iX 40 HaniBcninoro 6artbka. Icak OyB 30MBOBaHUIA, NOYYBLLM
ronoc FAkoBa i TOPKHYyBLUMCb pyk IcaBa, ogHak GnarocrnoBvB nepLuvm
MeHLWoro cuHa. Tak 6ibniiHa Tpaguuis NOsICHIOE po3nogin noBHOBa-
XeHb MK NogbMu: Hawaaky IcaBa ycnaakoByOTb MOMYTHICTL | Bnaay, a
cuHK AkoBa — npaso cnasuTy bora.

B 6ibninHoMy KoHTeKCTi enidoa nocesitv peHys y napdymepn ge-
MOHCTPY€E NiAMiHY QyXOBHOI OBITHMLI MaTepianbHO. [peHyin noTpannse
B MaWicTepHio BanbfjHi, BUKOHYytOUM OopydveHHs [pimans gonpasutu
KO3s4i LLKipW ANsi BArOTOBIEHHS 3aMLui. banbaiHi Maibke He po3pisHsie y
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TemMpsiBi MOro nocratb. [peHyin 3anuwaeTbCsl HEBNi3HaHUM, "MPOCTANYIoYM
BanbpajHi obmoTaHy wWwkipoto pyky" [1, c. 78], Hibn "XxoBa€eTbcsa 3a CBOEID
npocTarHeHoto pykoto" [1, ¢. 79]. Tig yac po3amosu 3 xnonuem banbgiHi
nornamKye NOBEPXHIO KO3a4oi LWikipu [1, c. 81] i nnekae oymky 3pobuTm 3
Hel kinbka nap pykasudok [1, c. 82]. 3pewwToio came peHys BiH bepe 3a
nomiyHuKa, abu noro pykamu noBepHyTU cobi BTpayeHy criasy. [licns
yroau 3 ['peHyem BanbaiHi Bigknagae Hamip nitv "8 Hotp-[dam gsakysaTtu
Borosi" i BnepLue 3abysae "nomonurucs nepeg cHoM" [1, c. 101].

HaTomicTb y MpeHy4, wo mae banpaiHi 3a "ceaToro” [1, ¢. 80], 3'sB-
NSAETbCA iNt03i OyXOBHOrO MNOKMNUKaHHA. [peHyn, Wo [oci Haragysas
napdymepy "ManeHbke YopHe xabeHs" [1, c. 86, 87], "ynepLue OyB cxo-
Xuii Ginblue Ha NoauHy, aHix Ha TBapuHy"” [1, c. 91]. Y cTraposaBsiTHOMY
KOHTEKCTi HaCUYEHHS KO3514OI LUKIpY BULLYKaHMM apoMaToM, A0 SKOro
BAaetbcs banbaiHi 3 gonomoroto Mperys [1, c. 101], BukprBae nparHeH-
HS NIOAMHUA MPUXOBaTU TBapWHHE €CTBO | BOAHOYAC YBUPA3HIOE i
OfBIYHY TINECHICTb.

Y KOHTeKCTi BibnifHOI eTHKK, Lo BU3HAYae 3MICT €BPONEVICLKOI fiTe-
paTypu Big 1i 3acHyBaHHs1, koxeH i3 repoiB I1. 3tockiHoa, nogibHo [o
LLEKCNIPIBCbKMX NEePCOHaxiB, 3acnyroBye Ha BNacHy CMepTb, a iXHs crno-
KyTa Tak camo, sk y [aHToBin "BoXecTBeHHin komeail”, 6esnocepeaHso
3ymoBreHa camum rpixom. Ha npotusary CeAtomy [NncbMy, WO nigHO-
CUTb yXOBHE MOKMMKaHHSA NIOAVHN Ta i akTUBHY CriBy4acTb i3 TBopLeM y
BOOCKOHareHHi caiTy [8], 6ibninHun Bumip pomaHy . 3tockiHoa BUKpYBae
MiriecHy CyTHICTb NMIOANHMU, LLLO BU3HAYaE 3MICT | KIHEYHICTb 1T iCHyBaHHS1.

CwmepTb BuxoBaTeniB peHyst, Ans skux matepianbHi HagbaHHS exBi-
BaneHTHi AyXy, BOYEBUOb CTaE CMOKYTO IXHbOIO XMUTTS, @ He Hacmigkom
BnnmBy AHTU-Mecii [6] 4n aHTUTE3010 BOCKPECIHHA [4], SIK CTBEPAKYIOTh
Jesiki gocnigHukn. [HNAWa 3aolwaakeHoro Ha AiTax ctatky Magjam
"anap ctae "nodaTtkom 1i MaTepianbHoro KiHUa" [1, c. 34], cnpasaxye
CTpax "MomepTn cepe CoTeHb Yyxux nogen” [1, ¢. 23] i po3ainuti Jonto
I BUXOBaHL,B, WO 3HAWLLNM BiYHWIM CMOKiA Yy 3aranbHin ami [1, c. 35].
UnHbapesi [pimarto, 4min "Mokpuin Tpyn", "po3nnacTaBlUnCh MAVB YHU3
xornogHoto CeHoto" [1, ¢. 102—103], goBoanTLCS cnnaTuTh 3a "3sipsye
iCHYBaHHS" HANMUTIB, LLO Ha IXHBOMY TiNi "MicsausMn He Byno Cyxoi HUT-
Ku..., WKipa byna xonogHa, M’sika i Habpsikna" [1, c. 37], Tak camo, K y
3a0UTUX TBAPUH, YMIO LLIKIPY BOHU Manu BUMMHATM 1 BUMOYyBaTK. [hxy-
3enne banbgiHi noBTOpIOE OOMO CBOIX Napdymis, WO Oynn €auHUM
MOro ctaTkoM, i ToMy 3HMKae 6e3 cnigy, He nuwmBLLM Mo coli oaHOI
cnagwnn [1, c. 131].

(MpodossxeHHs1 6yoe)
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J1. M. OcTtaneHko

KaHauaaT unonormieckmx Hayk,

OOUEHT kadbeaipbl CNaBsHCKON OMoNorum, KoMnapaTMeMCTUKU U NepeBoaa
HeXuHckoro rocyapcTBEHHOro yHuBepcuteTa nmenn Hukonas orons

Bubnenckui kog B pomaHe MaTtpuka 3rockuHaa "Mapdromep”. Yacts Il. 3anax Tena
Cmampsi nocesiweHa 6ubnetickomy ko0y pomaHa 1. StockurHoa "MMapghromep”. Aemop aHa-
Nlusupyem cospemMeHHble 8321590bl Ha (hyHKUUOHaIbHOCMb 6ubnelickux Momugos 6
npoussedeHUU U 8biCKa3blgeaem cobcmeeHHble npednonoxerusi. OCHOBHOE 8HUMaHUe
aKyeHmupyemcsi Ha HeMapKupo8aHHbIX OubnelicKux arno3usix, rnpexoe ece2o cemaH-
muke 3araxos u ux "8eoliHom koduposaHuu" 1. 3ockuHOoM. Ha ocHoge rposedeHHO020
uccriedosaHusi asmop OoKasblgaem, Ymo ucrosib308aHue bubnelickoeo koda 8 pomaHe
MOOYUHEHO cmpameauu pa3obriayeHusl 4erioeeka Kak [MomeHyuanbHo20 meopya u
ompuyaHusi OyX08HO20 CMbIC/Ia KyIlbmypbl.

Knroyesnle cnoea: bubnus, I1. 3tockuHd, "lMapgromep”, bubnusi, anmosusi, 3anaxu.

L. M. Ostapenko
Candidate of Philology, Associate Professor of the Department of Slavic Philology,
Comparative Studies and Translation of the Nizhyn Mykola Gogol State University

Biblical Code in Novel "Perfume” by Patric Suskind. Part Il. The Smell of Body

The author analyzes the biblical code of novel "Perfume" written by Patric Suskind,
suggests that the one of the possible codes of novel interpretation is biblical, pays special
attention to the analysis of a large number of marked and unmarked allusions to the Bible,
foremost on semantics of aromas and their functions in the text, and basing on the
conducted research proves that the free use of themes and images of the Old and New
Testaments in the novel images can be considered as one of the fundamental principles of
author's strategy. It is sent to the exposure of man as a potential creator and refutation of
spiritual sense of culture.

Key words: the Bible, Patric Suskind, "Perfume”, allusion, aromas.
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l. A. flpolwueBuy
KaHauaat dpinonoriyHux Hayk, AoueHT kadeapw BisHec-niHreicTvkm ABH3
"KuniBCbkuin HaLlioHanbHUIA EKOHOMIYHWIA YHiIBEpCUTET iMmeHi Baguma Metbmana"

lNMpo nuTome i 3ano3nyeHe B yKpaiHCbKIN
rpamMaTUyHin TepMiHosoril

Y cmammi akueHmosaHo ysazy Ha i0ei Heriepepg8HoCmi PO38UIMKY MepMIHOJIO-
2i4HOI QifiribHOCMI yKpaiHCbKUX epamamucmis, MoYUHaryu 6i0 HallasHiuo020
niepiody XIV-XVII cm. do cb0200eHHs. [lpocmexeHo 83aeMO0it0 UEPKOBHOCIIO-
8’AHCBKUX epamMamuyHUX mepmiHie, cmeopeHux y 0asHili rnepiod po3sumKy
epamamuyHoi OyMKU 8 YKpaiHi nepesaxxHo 8 pe3yribmami nepexnady U KarbKy-
8aHHs1 8IOMOBIOHUX MePMIHI8 2PEKO-TamUHCBKUX 2paMamuk, i HOBOCMBOPEeHUX
Ha MuUMOoMO YKpaiHCbKill HauioHarbHIll 0cHo8i mepmiHig rnepiody cepeduHu XIX —
royamky XX cm. [JemaribHO cxapakmepu3o8aHo KoHUenmyarbHi 3acadu cmeo-
peHHs1 U ysedeHHs1 00 Haykogsoeo 0bizy MUMOMO YKpaiHCbKUX 2pamamuyHux
mepmiHie. 38epHeHO o0cobriusy yeaz2y Ha 0cobnueocmi  QOyHKUIOHYy8aHHS
mMepMIHOOOUHUUb-CUHOHIMIE y 32adaHull nepiod. BuaHa4yeHo posib 3aro3uq4eHux
mepMmiHig-iHmepHayioHarniamie y pPo38UMKO8I 2paMamuyHOi cucmemu yKpaiH-
cbkoi Mosu 8 uinomy. ObrpyHmMo8aHO MBEPAXEHHS, WO 3ar03U4EHHST MepMiHie
8 OCHOBHOMY 8i0by8aembCsl 3a paxyHOK y8e0eHHsI 00 HayKo8020 0bigy HayKo8uX
MOHSIMb, WO 3’Asuriucsi y 3apybikHill Mogo3Haedill nimepamypi, rnosiea siKux y
riesHiti mepmiHocucmemi 3aexou surepedxae fiHa8icmuyHi MOXIu8ocmi Mo8u-
peyurnieHma, wo € ceid4eHHsIM POo38UMKY ocmaHHLOoL. [1oedHaHHS 8 YKpaiHChKill
2pamMamuyHiti mepMiHooaii ceoeo, NUMOMO20, HaujoHaIbHOZ0, | 3arno3u4eHo2o,
iHmMepHaujoHarnbHo20, 0ae 3Moay 8imYU3HSAHIU Hayuj, 3b6epizaroyu HaujoHanbHy
ocHOo8Y, 8uxo0uUMuU Ha MPKHapPOOHUU pigeHb. Y cmammi 3a3HavyeHo, wio 6es
makux mepMiHie, WO Marmb IHMepHauioHarbHy OCHO8Y, SIK 2pamMamuka,
mopaborioeisi, cuHmakcuc, depusamorioaid, mopgbema, agike, npegpikc, cygikc,
riekcis, epamema, napaduema, eokamus, iHiHimus, rnpedukamus, Komrapa-
mue, eaneHmHicme, acriekmyarsbsHicmp, adsepbianizauis ma 6azambox HWUX,
He MOXHa yseumu cyyacHe Haykoee OOCIOXeHHs1 3 epaMamuKu YKpaiHCbKoT
mosu. lpu ybomy 30cepedXXeHo yeaay Ha MoMy, WO aKmMuUEHI HayKoei KOHMaK-
mu yKpaiHCbKUX | 3apybPKHUX Y4EHUX y FeeHUX 2asy3siX 3HaHb Crpusitomb
8unpayro8aHHo CribHUX NPUHUUNI8 i mpaduyili 8 yHOPMY8aHHI Criie8iOHOWEHHST
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8 HaulioHarlbHUX MmepMiHocucmeMax MumoMo20 i 3arno3udeHo20 Ha Kopucmb
HaujoHarbHo2o0.

Knrodoei cnoea: epamamuka, Mopghorioaisi, cuHmakcuc, criogomeip, 2pama-
muy4Ha Kameeopisi, MepMiH, epamMamuyHa mepMiHOIO2is, NUMOMO YKpaiHCbKi
mepMiHU, 3ano3udeHi mepMiHu, mepMiHu-iHmepHauyioHaniamu.

BaxnuBvM YMHHUKOM Y NPOCTEXEHHI LWNAXiB POPMYBaHHA 1 poO3-
BUTKY YKpaiHCbKOi MOBW, ¥ BU3HAYEHHI il caMOByTHOCTI 11 AaBHbOI icTOpIT
€ HaykoBa TepMIHOMOrs SK HeBi4'€MHa YacTWHa FNEKCUMYHOro cknagy
MOBW Ha BCiX CTPYKTYPHUX PIBHSAX, Y TOMY YACHi 1 rpamaTuyHOMY.

TepmiHOnorilo cnpaBeanvMBo BBaXKalOTb HaMOINbL  KEPOBaHWM
CKMaHMKOM INEKCMYHOI CUCTEMW MOBM, OCKIfbKM BOHa HamOinbLUIO
Mipoto "MiagaeTbes CBIAOMOMY i LiNecnpsaMoBaHOMY BTPYYaHHIO HOCIIB
MoBM B i hopMyBaHHS Ta HopMmanisauito” [4, c. 77]. Y posB’si3aHHi
npoGnemun CTaHOBMNEHHSA M YHOPMYBaHHSI YKPAiHCbKOI HayKOBOI TepMi-
Hororii PisHWX rany3e 3HaHb akTyarbHOK Ta BOAHOYAC AMCKYCIMHOH
3anuaeTbca npobriema cniBBiAHOLIEHHS] TEPMIHOOAVHNLL, CTBOPEHMX
Ha MUTOMIN MOBHI OCHOBI, i TUX, SIKi MEPEeHeCcCeHO Ha YKpPaiHOMOBHUN
FPYHT 3 iHWKX MOB, TOBTO 3ano3vyeHuX. 3Ha4Hy YacTWMHYy 3ano3vyeHb
CTaHOBNATb TEPMiHW-IHTEPHALOHaNi3M1, SKUMK OnepyroTb HAYKOBL.

I[HTepHaLjoHarni3M1 BU3Ha4aloTh SIK "CroBa i BUCIOBMK, L0 Hanexarb
A0 CNiNbHOETUMONOriYHOro choHAy psay MOB, BGrM3bKMX 32 MOXOOKEH-
HAM abo iICTOPUYHOK HaNEeXHICTIO 40 MeBHOI 30HW" [8, c. 225], Ta sk
"CrnoBa pi3HNX MOB, CXOXi 32 POpMOto, TOBTO 3BYYaAHHSAM i HANMCAHHAM,
LLIO BUpaXaloTb ogHe i Te came noHaTTa" [2, ¢. 149]. Y Hawowmy focni-
[PKEeHHI iHTepHaLujioHanisaMmM M1 po3rnsgaemMo sK Crosa, Wo dyHKUio-
HYIOTb MepedyciM y TepMIHONOrYHUX cuctemax (y AaHoMy BUNagKy B
rpamaTudHin cucTemi) GaraTbox MOB CBITY, 3ano3vdeHi 3 MOBM Hapoady,
SIKUIA CTBOPUB iX Ta YBIB O HAYKOBOTrO 0Biry no3Ha4yBaHi HAMW MOHATTS.

Y TBOPEHHI HayKOBOI TEPMIHOMOrii Cy4acHUM PO3BUHEHUM MOBaM
BrnacTveo Garato CrinbHWX PUC, NPOTE KOXHIM i3 HWX NpuTamaHHi 1
neBHi 0cobnNMBOCTI Ta BracHi Tpaamuii, Lo cKnanucs B Npoueci iXHboro
iCTOPUYHOrO PO3BUTKY. Y €BPONENCHKMX KpaiHax, Ae Yy cdepi ocBiTh 1
Hayku MaHyBarna naTvHCbKa MOBa ax A0 (POpMyBaHHS HauUiOHanbHWUX
MOB, Y HayKOBii TEPMIHONOriI ICTOTHO NepeBaxanu iHTepHaLioHani3Mu
rPEKO-NaTUHCBHKOIO NOXOMKEHHS. YKpaiHCbKa TePMIHOMOris, NOPIBHAHO 3
TepPMIHOMNOrE EBPONENCHLKNX MOB, Mae crieLdiYHNIN XapakTep, OCKINbK
ii cTaHOBNeHHs1 BigOyBanocs nig ynnvBOM LIEPKOBHOCIOB SIHCHKOI, a
3rogoM POCINCLKOI | MOMbCLKOT MOB, LLIO 3yMOBIIEHO eKCTpariHrBaibHUMK
YMHHMKaMK. Y Pi3HWX TepMIHOCUCTEMaX Oyab-AKOi MOBUW HasiBHi K MUTOMI,
HaLlioHanbHi, TaK i 3ano3uyeHi, iIHTepHaLioHanbHi, TEPMIHOOAWHWL, LLO €
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npypogHUM aBULLEM. [HLWa piY, y AKOMYy ChiBBigHOLLEHHI NepebyBatloTb
Ui TEPMIHOOAMHUL Y Tl YK Ti TEPMIHOCUCTEMI Ta SIK BOHW B3aEMOLjH0Tb
Yy Pi3Hi Nepioam po3BUTKY MOBMW.

[HTepHaLliOHaMNbLHICTE MOBHUX 3HAKIB BapTO PO3rnsiaaTyt Sk 0cobnmBui
PeHOMEH, LU0 iCHYe Yy cdhepi MPKMOBHUX KOHTaKTIB Ha Pi3HWUX CUHXPOHHUX
3pizax y po3BUTKY MOBW N Hayku nNpo Hei. [pudoMy iHTepHauioHanbHe
Moxe OyTu BUsIBNIEHE NULLE Y MOrO BIAHOLLEHHI Ta 3iCTaBMEeHHI 3 Haujo-
HanbHUM, BOHO "He NPOTUCTOITb HaLioHarNbHOMY, a BTIMETECA B HBOMY"
[7, c. 42]. IHTepHaLjoHanbHe — e "He HagHauioHanbHe, a cnocib icHyBaH-
Hs1 HaLjoHanbHOrO B MOr0 BULLLOMY NPOrPECUBHOMY BUpaxeHHi" [1, c. 9].

laes HenepepBHOCTI PO3BUTKY MiTepaTypHOI MOBM Ta 3aKpinmeHHs B
Hil pesynbTaTiB HayKoOBWX MNOLUYKIB, Penpe3eHTOBaHNX NEBHUMM MOHAT-
TAMK | BIANOBIAHMMKW TepMiHaMK, TICHO MOB'i3aHa 3 Pi3HOACMEKTHUM
BMBYEHHAM OKPEMMUX TEPMIHOCUCTEM, CTAHOBIIEHHS N PO3BUTOK SIKUX B
yCi nepiogu YHKUIOHYBaHHST MOBW BM3HA4YaBCs $SIK MO3aMOBHUMMU
(ekcTpaniHreanbHUMK), Tak i BHYTPILLHEOMOBHUMM (IHTpaniHrBansHUMN)
YMHHUKaMW. Lli YMHHMKM ACKpaBO MPOCTEXYITbCA Ha CTAHOBMEHHI Ta
YHOPMYBaHHI YKpaiHCbKOI rpamMaTU4HOI TepMiHONorii — HeBig EMHOro
CKnagHuvKa NiHrBiCTMYHOI TepMiHonoril. pamaTuky cnpaseanvBeo BBaXa-
HOTb HANAABHILLIOK | HANBAXKNMBILLIOK AUCLIUMIIIHOK B OCBITI, 38 JONOMOIOH
sKol MOXHa Byno [ocarTu BCix iHWKMX 3HaHb [5, c. 35]. OgHum i3 nosa-
MOBHWX YMHHWKIB y CTAHOBIEHHI rpamaTuyHoi TepMiHororii 6yno Te, Wo
nepLli HaykoBi NiHrBICTWMYHI Npaui B YkpaiHi, AaTtoBaHi nepiogom XIV-
XVII cT., 9K BY4eHi po3rnsfatoTb Y KOHTEKCTi yKpaiHCbKOro MOBO3HaBCTBA,
Oynu npucBsiYeHi JAOCNIOKEHHIO LIePKOBHOCIIOB'AHCbKOI MOBM, OHI€i 3
HaMMOLLMPEHILLMX MiKHaLOHANbHUX MUCEMHO-TITepaTypHUX MOB €BpOonu
Ao XVIll ct., akoto B CXiQHOCMNOB'SIHCLKIN pefakuil kopucTyBanues 1
yKpaiHLi. ToX LinkoM 3po3ymino, LWo y umx npausax 6yno npeacrasneHo
LIEPKOBHOCIIOB’AHCLKY TEPMIHOION0, BUMNpaLtoBaHy CepeaHbOBIMHUMMN
rpamatuctamu J1. 3usaHiem, M. CmoTpuLbkuMm, |. YkeBuyeM, siki TBOpYO
BMKOPUCTANM TEPMIHOMONMI0 aHTUYHUX TPEKO-NaTUHCBKUX rpamaTtuk, ge
Briepwe 6yno cdopMyrnbOBaHO OCHOBHI MOHSITTS rpaMaTWYHOro nagy
MoBu. Llto TepMiHOmMorito BYEHi NepeHecnn Ha CroB'SHCLKU IPYHT nepe-
BaXKHO LLINSIXOM nepeknagy Ta CTPYKTYPHOro M CEMaHTUYHOTO KarbKyBaHHS.
BogHoyac BOHM CTBOPWNW i BEnUYEsHy KiNbKiCTb HOBMX OpUriHanNbHNUX
TEPMIHIB Ta BUNYYUNU 3 YXKUTKY OESKi 3 HUX, HE BNacTMBi CNOB'SHCbKUM
MoOBaM (Hanpwvknag, apmukrib). TeopeTUKo-niHrBICTUYHUIA acnekT cepe-
[OHBOBIYHMX rpamaTuK ICKPaBo BiAOMBCHA Y MOCTYNOBOMY BAOCKOHAmNEHHI
M PO3WMPEHHi rpamaTU4HOI TepMiHoNorii. Y LMX CXiQHOCMOB'AHCLKMX
rpamaTtukax ynepLue HaTpanssiemMo i Ha HansararnbHili TepMiHK, LLO TX Y
nogansLloMy KeanicikytoTb SK iHTEepHauioHanisMu — 2gpamamuka Ta
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emunmoriogisi. OCTaHHIM TEPMIHOM MO3HaYaBCs PO3AIN rpaMaTuky, y KoMy
Oyno chopmMyrnbOBaHO BYEHHS MPO YacTMHWM MOBW i BNacTuBi iM rpama-
TUYHI KaTeropii, Wo € 06’eKTOM BMBYEHHS Yy Mopdbonorii. Lium TepmiHoM
Y HEBMacTUBOMY LLOAO CYyHaCHOro Po3yMiHHI MOHATTA BYEHi NOCMYyroBy-
Banucs HasiTb LWe Ha noyatky XIX ct. TepMiH Mopgbosiozisi y HaykoBoMy
0biry 3'ABMBCSA cnovaTtky Ans No3Ha4YeHHs ogHOro 3 po3ginis Gionorii, a 3
XIX cT. noro 6yno nowmpeHo W y MOBO3HaBCTBI [3, c. 377]. OTxe, y
OaBHUA nepiog PO3BUTKY YKpaiHCbKOI niTepaTypHOi MOBM BRacHe
YKpalHCbKUX rpamMaTUYHUX TEPMIHIB He 3acBigyeHo. Ta 1M Yy HacTyrHi
nepiogn ax make 0o cepeauHn XIX cT. y NiHrBICTUYHIA TepMiHonoril
naHysara LepKOBHOCIOB'SHCbKa TepMmiHornoris. Lisomy cnpusno n Te,
WO ykpaiHcbka MoBa B CxigHin YkpaiHi mana obmexeHy cycninbHy
cdhepy (byHKUiOHYBaHHS, L0 0OMeXyBano pearnbHi MOXIMBOCTI TBOPEH-
HA Ta 30arayeHHst ii BnacHe yKpaiHCbKO TePMIHOMOMYHOK NEKCUKOLo. |
nvwe 3 cepeauHn XIX CT. cnoyaTky B 3aXigHOYKpalHCbKUX 3eMnsX, e
yKpalHCbKa MOBa He 3a3HaBaria YTUCKIB LLoJ0 CBOro (PyHKLIOHYBaHHS, a
3 noyatky XX cT., konm 6yno 3HATO 3a6OpPOHY YKPaiHCLKOro ApYKOBaHOrO
croBa i pO3WMPEHO (PYHKLOHYBaHHSA YKpaiHCbKOI MOBW i B CXiOHO-
YKpalHCbKUX 3eMMSX, PO3MNOYMHAETLCH aKTUBHE BUNPAaLIOBaHHS YKpaiH-
CbKOI HayKoBOI TepMiHOMOril, Y TOMYy YMCRi M rpaMmaTuyHOl, Ha Haujo-
HanbHin OCHOBI. BMSAB BHYTPILULHLOMOBHMX YWMHHUWKIB Y Ti CTAHOBMNEHHI
MOXHa crnocTepirati nuwe 3 cepeauHn XIX cT., Konuv nopsag i3 Bce we
TPaguUiiHO BXUBAHUMU LIEPKOBHOCHOB'AHCEKMMUN TEpMiHaMK Ta TepMi-
HaMK, 3ano3v4eHVMU 3 iHLLIKMX MOB Ta iHTepHaLioHaniaMamMu, yKpaiHCbKi
rpamMaTUCTU aKTUBHO CTBOPIOIOTL MUTOMI, BNAacHe YKpaiHCbKi TepPMiHO-
oguHudi. HO. LLleBenboB i3 Loro NpMeody 3ayBaxkyBaB, LLO BiAMOBa Bif
LIEpPKOBHOCIOB'sIHI3MIB  BiaOyBanacsi TOAi, KONMW YKpaiHCbKWM Hapopg
"lWyKaB [oKasiB CBOEI OKPEMILUHOCTU. .. i NiJHOCMBCA Ha piBeHb Hauji —
SIKLLIO He B peanbHOMY TpUBaroMy AepxaBHOMY iCHyBaHHI, To 6ogan y
ceigomocTi" [9, c. 3]. OTKe, BM3HAYaNbHOK OCOONUBICTIO TEPMIHOTBOp-
Yyoro npoLiecy B Lien nepiof cTae ceijoma BigMOBa Bif, LIePKOBHOCMO-
B'SIHCbKUX TEPMIHIB, O Habynn HOPMaTUBHOMO XapakTepy B POCIVCHKil
MOBI, Ta 3aMiHa X yKpaiHCbKMMK BignosigHWkamu. Jlnwe He3HavHy Yac-
TUHY TepMiHiB, 3acBiayeHux y rpamatukax XVI-XVII cT., cniBeBigHOCHUX
i3 3ararnbHOBXMBaHWMM CrOBaMU CrifTbHOCIIOB IHCLKOrO MOXOOXKEHHS, Y
BMacTVBOMY YKpaiHCbKin MOBi ¢pOHETMKO-rpacpiyHOMy BapiaHTi Gyno
30epexeHo i B yKpaiHCbKii rpamaTuyHin TepmiHomorii (2pamamuka,
opghboepacpisi / opmoepacpis, cuHmakxcuc, ocHosa, 4Yacmb crioea, pio,
yucro, eud Ta iH.). Came Topai npo3ByyaB 3aknuk |. OrieHka cTBoOptoBaTH
Taki TepMmiHW, siki Oynu © 3po3yminvmMm W OOCTYNHUMK BCIM HOCISIM
YKpalHCLKOI MOBU.
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HauioHanbHe B rpaMaTiyHin TepMiHonorii Ha kiHeupb XIX cT. cTae na-
HIBHUM. [N NO3Ha4YeHHs OOHMUX | TUX CaMUX MOHATb YYEeHi NPONOHYBanu
iHOAOi He oaduH, a Kinbka TepMiHiB. Hanpuknaza, 3amicTb LepKOBHOCIO-
B'IHCbKOrO TepMiHa 2/1a20fib  BUKOPUCTOBYBanuM TepMiHM  diecsioeo,
4acocsi08, /1080 Yacose Ta 3ano3nyeHuUi i3 MONbCLKOI MOBU TEPMIH Ya-
CiBHUK; 3aMiCTb rpedrioeb — MpUlMeHHUK, 8IOHOCHUK; 3aMiCTb rnadexs —
BiIOMIHOK, OOMIHOK, 8iOMiHa TowWo. [eskMMm LepKOBHOCIOB SHCHKUM
TepMiHaM HagaBanu yKpaiHCbKOro 3ByYaHHs (Hanpvknag, rpudacmie —
npuYacHuUK nopsAa i3 TepMiHOM GienpuKMemHUK; MbCmouMeHie — Micmo-
iMeHHUK nopsAa i3 3aliMeHHUK TOLLO). TBOpeHHst TepMiHiB BigbyBanocs
30e6inblloro 3a paxyHOK BHYTPILLHIX pecypciB yKpaiHCbKOi MOBW, a
came: 1) HagaHHA 3aranbHOBXMBaHWM CIOBaM i CIIOBOCTONYYEHHAM Tep-
MiHOMOMYHOrO 3Ha4YeHHs (0coba, pid, YUCIIO, 3aKiHYEHHS], OCHO8a, KOPIHb,
gidmiHa, crocib, eud, cmaH, Heo3HauyeHul crocib, MmalbymHil 4Hac);
2) TBOPEHHS Bif 3aranbHOBXVMBAHMX CNiB, LLO Habynu TepMiHOMNOrYHOro
3HaYeHHs!, NOXiAHWX TEPMIHIB 3a AOMOMOro MUTOMO YKPAIHCLKMX CIOBO-
TBOPUUX acpikciB, OCHOBOCKNaAaHHs Ta CNoBOCKNaAaHHs (8iOMiHo8aHHS,
ocobosi / 6e3ocobosi diecriosa / peHeHHs, npudYacHUKU-MPUKMEMHUKU,
ripudiecriisHUK, OieHapiYHUK, OieaMiHa, dieiMeHHUK ToLo). Ha novaTkoBomy
eTari BUNpaLoBaHHs YKPalHCbKMX rpamMmaTU4HNX TEPMIHIB NOMITHa 3Ha4YHa
KiNbKICTb NTEKCUYHUX (POHETUKO-TPadpidHMX | CIIOBOTBIPHUX BapiaHTIB Yepes
HeJOTPUMaHHS IXHIMM TBOPLSIMU €QUHUX KPUTEPITB | NpuHUMNIB TepMi-
HOTBOpPeHHsi. BogHoyac Ui BapiaHTM € CBiOYeHHSAM LinecnpsimMoBaHo-
PerynsTMBHOrO NPOLIECY Ha LUNSXY IXHLOTO YHOPMYBAHHSA B rpaMaTuyHin
TepMiHocucTeMmi. lMpuHaimMHi Bxe B 20-Ti pokn XX CT. HOpMaTUBHUMU
cTanu y caepi Mopdonorii Mamke BCi MMTOMO YKpaiHCbKi Ha3BW YacTuH
MOBW — iMEHHUK, MPUKMEMHUK, YUCITIBHUK, 3alMeHHUK, diecr1ogo, rnpucriie-
HUK, CMIOMTYYHUK, MPUUOMEHHUK, Yacmka, sueyK. NUTOMO yKpaiHCbKUMU € i
TEPMiHM Ha NO3HaYEHHs rPaMaTUYHMX KaTEeropin, SKUMU ONepyroTb YKpaiH-
CbKi MOBO3HaBLli, — kameaopis pody, kameaopisi 4ucrna, kameaopis ei0-
MiHKa, Kamezopisi icmom / Heicmom, Kamez2opis ocobu, Kamezaopis
cmyrieHie rnopieHsIHHSA, Kameaopis eudy, dYacy, criocoby Towo. Y cdepi
CUHTaKCUCY B LW Yac CTBOPEHO TEePMiHW: ckriadHsi, nidmem, rpucyoox,
PEYEHHSI, C/I080CIIONYyHYEeHHS, besrnidmemosi 380pomu, iMeHHI ridpsIOHi
peyeHHs TOLWLO; Y cdpepi CrIOBOTBOPY — OCHOBA, KOPIHb, 3aKiHYeHHS.

MypucTUYHI TeHAeHUiT y BUNpauoBaHHi rpamaTudHoOl TepMiHonorii
Ha NUTOMO YKPaiHCbKiM HauioHamnbHIA OCHOBI Bidirpany HaasBMYaHO
no3utneHy ponb. OgHak yyeHi BigvyBanu i Te, WO HaaMipHe 36epiraHHs
MOBW Bif] YNIMBY iHLUOMOBHUX 3aM0O3uU4eHb BiAMEXOBYE BITUMIHSAHY HayKy
BiJ, [OCArHEHb CBITOBOI HaykW, TOX OOCUTb MOMITHOK CTae OpieHTaLis
YKPaiHCbKMX TpamMaTuCTiB Ha [OCATHEHHs1 3apyObKHUX NiHrBICTIB Y
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po30ya0Bi MOHATL rpaMaTykv | TEPMIHIB A4S iXHBOro No3HayYeHHs. baxkaHHS
HabnM3nTK YKPaiHCbKy HayKy 0O EBPONEVCHKOrO KyrbTYPHOTO M IHTEmNeKTy-
arbHOro KOHTEKCTY BiAOWNOCs y BUKOPUCTaHHI Nopsa, i3 HOBOCTBOPEHNMM
HauioHanbHUMK 3aMo3nM4eHNX TepMiHIB-IHTEpPHaLOHanNi3MiB: 8iOMiHIO8aH-
Hsl, cmocyeaHHs1 — OekriHauisi; diegidMiHro8aHHs, dieaMiHa, YacysaHHs —
KOH'torauisi; QieliMeHHUK, iMeHa diecriogosi, HeorpedineHuk, 6e3oansoHa
¢opma yvacieHuKka, Heo3HadyeHa ghopma diecriosa — IHGDIHIMUS, HaKa3o-
sul (nMpuxasosud, 80rbO8UL) Cr1ocib — iMrepamus, cknadHs — CUHMakca,
CUHMakcuc, npupocmok — ripegbikc, HapoCMOoK — CyqbiKC TOLLLO.

MepeBary TepMiHaM-iHTEpHaLjoHani3MaM y Ha3Bax BiAMIHKIB yKpaiH-
CbKOI MOBW HaflaBaB Y CBOIX AOCNiMKEHHAX €. TUMYeHKo: HoMiHamus,
reHemus, damus, akysamus, 8oKamus, IHcmpyMeHmarb, 1boKamug
[10, c. 455]. OgHak ui Ha3BM BIAMIHKIB Y Cy4acHin TepMiHonorii nocTyna-
I0TbCA HaLioHanNbHUM, a B OKPEMUX HayKOBUX AOCHIAXEHHSAX (yHKLUiO-
HylOTb K Ayonetv oo Hux. OpHakoBe po3yMiHHs 060X OyBneTtHMx
TepMiHiB 3abe3nevye abCoNOTHO TOTOXHE IXHE BM3HAYEHHSI, MPUNHATE
Yy BiOMNOBiAHIN TEPMIHOCUCTEMI, LLIO HE NEPELLKOKAE PO3YMIHHIO MOHATTS.
Ak cnywHo 3ayBaxxysaB M. A. )KoBTobptox, "3 nornsgy KOMyHiKaTUBHOI
[OOUINbHOCTI BaXKNNBO He Te, LWob Oyab-AKuM YMHOM YHUKaTU TEPMIHOMO-
riyHnx gybnerTis, a Te, WOO y TepMIHOMNONYHIN cMCTEMI MOBU He iCHyBarno
3amBux OyoneTiB, TOGTO TOTOXHUX 3HAYEHHSM MaparneniaMis y cknagi
TEPMIHOMOrYHMX iIHTepHaLioHaniaMiB abo B cknagi iX HauioHarbHUX
BianoBiagHWKiB. Bo came Taka QyONeTHICTb 3HWKYE KOMYHIKATUBHI AKOCTI
HaykoBoi MoBW" [4, c. 86]. IcHyBaHHS iHTepHaLioHanbLHOro TepMiHa i oro
HaLioHanbHoro fy6neTa B TEPMIHOCUCTEMI BUKIMKaHE NparHeHHsIM Hay-
KOBLiB MOMErnT! YnTayeBi CrpUAMaHHS HayKOBOrO TEKCTY, OCKINbKW
TEePMiH-iHTEpHaLioHanisM Mae 3a3BuYal Henpos3opy eTUMOIOrilo Ha
BiAMiHY Bif HaLioOHanbLHOro, 3MICT i dpopMa SIKOro € 3po3yMinMMKU HOCIEBI
yKpalHCbKOI MOBW. TpannsoTbes BUNaaKW, KONU HauioHanbHWA TepMiH
BTpaYaeTbCs | 3anuqwiaeTbCs nuwle iHTepHauioHanbHUIM 1oro ekBsiBa-
neHT. Hanpuknag, BTpa4YeHUM y Cy4acHin TepMiHOMOriT € NOLUMPEHUA Y
20-Ti pokn XX CT. TepMiH ckadHs, 3amiCTb SKOro BXMBalOTb TEPMIH
CUHMakcuc. 3aMicTb TepMiHa dieiMeHHUK (OYHKLIOHYE TepMiH iHhiHImus;
BTPaYeHUMU € i TEPMiHN Ha MO3HAYEHHS YaCTUH CIoBa MPUPOCMOK, Ha-
POCMOK, 3aMICTb SIKUX Y>KMBAHO TEPMiHW-IHTEpHaLlioHanisMu BiaNoBiAHO
npeiKkc i cyghikc TOWO. Xo4a B OCTaHHE AecATuniTTa XX cT. Ta Ha no-
yatky XXI cT. BMpasHoo cTae TeHAeHLUist A0 BifHOBMEHHS HaLioHanbHOT
iAEHTUYHOCTI LMX Ta AeAKUX IHLINX TEPMIHIB.

30BciMm iHWOo0 Byna kapTuHa CriBiCHYBaHHA HaLOHaNbHOrO 1 iHTep-
HaLujoHanbHOro B AocrigKyBaHin TepmiHocuctemi B 60—80-Ti pokM MUHY-
1Oro CToniTT, He Kaxxyun Bxe npo 30-Ti — 50-Ti poku, Konm TepmiHonoriyHa
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AiSNbHICTb HAaYKOBLB, CNpAMOBaHa Ha po30yaoBy HaLioHarNbHOT TEPMIHO-
norii, 6yna make NOBHICTIO NPUNMHEHA Ta 30piEHTOBaHa Ha 30MNWKEHHS
3 pPoCiricbKo0 TepMiHOMOriet. Y Len nepiof nepeBaxHO Yepes PoCiicbKy
MOBY BigOyBaETbCA aKTUBHE 3ano3nYeHHs iHTepHaLOHaNbHUX TEPMIHIB
LUFISIXOM CTPYKTYPHOO i CEMaHTUYHOIO KarbKyBaHHS. YNPOAOBX 3a3Ha-
YeHOro nepiogy TePMiHW-iHTepHaLUioHani3M1 Hepigko CniBiCHYOTL Y
CTPYKTYpi HayKOBOro TEKCTy Mopsf i3 MUTOMO YKpPalHCLKUMU: CUH2Y-
namue (singularia tantum) — oOHuHa, rimropamus (pluralia tantum) —
MHOXUHa, cybcmaHmug — iMeHHUK, ad’ekmug — rpUKMemHUuK, eepboio —
OiecrnieHe ymeOopeHHs], IHmMep’ekmug — 8ueyK, Komrapamus — suujuli
CMyriHb MOPIBHSIHHS, cyrnepriamue — Haleuuwuti cmyriHb MOPIHSIHHS,
¢brieKcisi — 3aKiH4eHHSs], crosomesip — depusamorioais, HoMiHamue — riod-
mem, ripedukamus — rpucyOok ToLLo. CnocTepiracTbCsl TakoX TBOPEHHS
Bil HWX MOXiOHWX TEPMIHIB 3a 3pa3KkoM HasBHMX B YKPAIHCLKIN MOBI
napagurMm, Lo, 6e3yMOBHO, € OOHUM i3 Pe3ynbTaTUBHUX i EKOHOMHMX
LUNIAXiB MOMOBHEHHSA rpamMaTU4HOI TepMiHocucTemu. lMop.: cybecmaHmu-
eaujis, ad’ekmusauisi, npoHoMiHanizauis, adeepbianizayis, npenosuyio-
Hanizauis, KOHlOKUioHarnisayis, napmukyrnspusauis, iHmep’ekmusauyis
Towo. OfHak, K 3a3HadvaloTb OOCMIOHUKW, 3an0o3MYeHHS TEPMIHIB (Y
TOMY YWCri W iHTepHaUioHaniamiB) € BUNpaBOaHWUM, SKLWO B Hayui He
Oyno i e Hemae CBOEi Ha3BM AN NO3HAYEHHs! MOHATTA abo Konu
BUHMKaE noTtpeba po3LMpeHHS 3MICTy BXe BiLOMOro, HasBHOrO Y MOBI
HaujoHarnbHoro TepMiHa. B iHLWIOMY BUNagKy BapTo yHUKaTW 3amno3uyeHb,
y TOMY YuCri W iHTepHaUioHanbHUX, OCKiNbKM HagMipHa HacUYeHICTb
HayKOBOrO TEKCTY MarosposyminiumMy TepMiHamu YTPYOHIOE PO3YMiHHS
MOHATTS, LITYYHO YCKNaAHIOE aBTOPCLKY AYMKY, BMKIMKaE TepMiHOMO-
rYHi HEMOpPO3yMiHHA | MMyTaHWHY, a OmKe, He 30aradyye MOHATTEBUM
hoH, a HaBMakK, YCKNagHe Moro podyMiHhs [6, c. 10—12].

BogHoyac noegHaHHs B yKpaiHCbKi rpamaTuyHin  TepmiHonoril
CBOro, MUTOMOrO, HaLioOHarNbLHOro M 3anO3nYEHOro, iHTepHaLioHannbLHOro
y Tii nponopuji, sika gae 3MOory BiTYM3HSHIA Hayui, 30epiraloum Hauio-
HanbHy OCHOBY, BUXOOUTU Ha MiXHAPOAHWUIA piBeHb, HA HaW Mornsag, €
Linkom BunpaBoaHUM. bes Takux TEPMIHIB, LLIO MaloTb IHTEPHALOHAMNBHY
OCHOBY, SIK 2pamamuka, Mopgborioeisi, CUHmMakcuc, depusamorsiozisi, Mop-
pema, acbikc, rnpegpike, cypike, ghriekcisi, epamema, napaduama, oKamus,
iHgbiHIimus, rpeduxkamus, KoMrapamus, 8afieHMHICMb, acriekmyarbsHICMb,
adeepbianizayis Ta H6aratbox iHWKX rogi cobi yABUTM CydacHe HayKoBe
OOCNiKEHHs 3 rpaMaThKX YKpaiHCLKOI MOBW. 3arno3uyeHHs1 TEPMIHIB B
OCHOBHOMY BiOYBa€TbCSA i3 3aM03UHEHHAM HayKOBWX MOHSATb, LLO 3'9BU-
nmcs y 3apyBixkHIN HayLj, i IXHS nosiBa Y NeBHil TEPMiHOCMCTEMI 3aBXau
BUMepekae MiHMBICTUYHI MOXIMBOCTI MOBU-peuMnieHTa, a omke, €
CBiYEHHSIM Ti PO3BUTKY.
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AKTUBHI HayKOBi KOHTaKTW YKpaiHCbKMX i 3apyOibKHMX Y4YeHuX Yy
NEBHUX ranys3sax 3HaHb CrpUSOTb BUNPALKOBAHHIO CMISTbHUX NPUHUMNIB i
Tpaauuin B YyHOPMYBaHHI CMiBBIAHOLIEHHS B HaLiOHaNbHUX TEPMIHOCUC-
Temax CBOro, MMTOMOrO M 3ano3nYEHOro Ha KOPUCTb HaLiOHambHOrO.
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W. A. fAApoweBuy
KaHauaaT prnonormyeckux Hayk, AoLeHT kadeapbl GusHec-nuHrBucTvkmM ABH3
"KneBckuin HaLMOHarbHbIN S9KOHOMUYECKUIA YHUBEPCUTET MMeHn Bagyva NetbmaHa"

06 MCKOHHOM ¥ 3aMMCTBOBaHHOM B praVIHCKOf/’I rpammamqeckoﬁ TepMUuHosnorum

B cmamese akueHmuposaHo 8HUMaHuUe Ha udee HernpepbIBHOCMU pa3sumusi MepMUHOIIO-
2uyeckol OesimeribHOCMU YKPaUHCKUX 2paMMamucmos, HaduHasi ¢ OpesHeliwez0 repuoda
XIV-XVIlcm. do cospemeHHo20 cocmosiHusi. [pocriexxusaemcsi 83aumodelicmeue UepKOBHO-
CITassHCKUX 2paMMamu4yecKux mepMUHO8, co30aHHbIX 8 OpesHeliwuli nepuod passumusi
e2pamMmamuyeckol MbICNU 8 YKpauHe npeuMywecmeeHHO 8 pesyrbmame rnepesoda u
KaslbKUpPOBaHUSI COOMBEMCMBYIOWUX MEPMUHO8 2PEKO-TTaMUHCKUX epaMMamukK, U HO80-
C030aHHbIX Ha UCKOHHO YKpaUHCKOU HayUOHa/IbHOU OCHO8e MepMUHO8 rnepuoda cpeOuHb!
XIX — Hayana XX cm. [JemarnbHO oxapakmepu308aHO KOHUernmyasbHble MpuHyUrsi co30a-
HUSI U 88e0eHUST 8 Hay4HbIl 06UX00 UCKOHHO YKPaUHCKUX 2paMMamuyecKux mepMUHOS.
ObpaweHo ocoboe eHUMaHUe Ha 0CObeHHOCMU (hYHKUUOHUPOBaHUSI MepMUHOeOUHUU-
CUHOHUMO8 8 uccriedyembil nepuod. OnpederneHa porib 3aUMCMBO8aHHbLIX MEPMUHO8-
UHMEePHaUUOHaIu3Mo8 8 pa3sumuu epamMmamuyecKkoli cUcCmeMbl YKPaUHCKO20 Si3blka 8 Ue-
11om. OBOCHOBaHO ymBepXOeHUe, YmMOo 3aUMCMBO8aHUsI MEPMUHO8 8 OCHOBHOM Mpoucxooum
3a cyem 88e0eHuUs1 8 Hay4HbIl 060pOM Hay4HbIX MOHSIMUL, MOSIBUBLUUXCS 8 3apybexHOU
s3bIkosedYeCKOU Tumepamype, osiefieHUe KOMmMopbIX 8 OrpedesieHHOU MmepMUHOCUC-
meme 8cez20a oriepexaem JUHe8UCMUYECKUE B03MOXHOCMU S3blKa-peyunueHma, 4mo
sensiemcsi ceudemeribCcmeoM pa3sumusi rocriedHel. Coyemarue 8 yKpauHCKoU epamMma-
mu4eckoll MepMUHOIIo2UU C80€20, UCKOHHO20, HauUOHanbHO20, U 3auMCMmEO08aHHORO,
UHMEPHaYUOHaIbHo20, 0aem 803MOXHOCMb OMeYecmeeHHOU HayKe, COXpaHsisi Hayuo-
HallbHyt0 OCHO8Y, 8bIX00UMb Ha Mex0yHapoOHbIl yposeHb. B cmamee ykaszaHo, ymo 6e3
makKux mepMUHO8, UMEOWUX UHMEPHaUUOHaIIbHYH OCHOBY, KaK 2paMMamuka, Mopghosio-
2usi, cuHmakcuc, depusamoriozusi, Mopgema, agghukc, npechukc, cychgukc, ghrekcus,
2pavmeMa, napaduama, 8oKkamue, UHGbUHUMUS, npeduKkamus, KoMapamus, 8alIeHMHOCMBb,
acrniekmyarnbHocmb, adeepbuanu3ayusi U MHoaux Opyaux, Henb3s rnpedcmasumb cospe-
MeHHoe HayyHoe uccriedogaHue Mo epaMMamuKe yKpauHCKo20 sidbika. [lpu amom obpa-
WeHo BHUMaHUe Ha mo, Ymo aKmMUBHbIE Hay4YHbIE KOHMAaKIMbl YKPAUHCKUX U 3apybexHbIX
Y4eHbIX 8 orpederieHHbIX obracmsix 3HaHUU criocobecmeyrom ebipabomke 0buwUX MPUHUU-
rnoe u mpaduyull 8 HOPMUPOBAHUU COOMHOWEHUSI 8 HaUUOHa/bHbIX MePMUHOCUCmeMax
UCKOHHO20 U 3aUMCMB08aHHO20 8 1013y HaUUOHaIbHORO.

Knrodeeble cnoea: 2pammamuka, MOpPghOrio2usi, CUHMAKCUC, Cr108006pa3oeaHue,
2pamMmMamuyeckasi Kameaopusi, MepMUH, 2spaMMamuyeckasl MmePMUHOJIO2usl, UCKOHHO
YKpauHCKUe mepMUHbI, 3aUMCIME08aHHbIE MePMUHbI, MePMUHbI-UHMEPHAUUOHaTU3MBI.
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About specific and planned in Ukrainian grammatical terminology

The article focuses on the idea of the continuity of the development of the terminological
activity of Ukrainian grammarians, from the earliest period of the XIV-XVII th centuries. To the
present. The interaction of Church Slavonic grammatical terms created in the ancient period of
the development of grammatical thought in Ukraine was mainly investigated as a result of the
translation and shredding of the corresponding terms of the Greek-Latin grammar, with the
newly created on the specific Ukrainian national basis for the terms of the period of the mid-
XIX th and early XX th centuries. The conceptual the basics of creation of specific Ukrainian
grammatical terms. Special attention was paid to the peculiarities of the functioning of
synonyms in the period was mentioned. The role of borrowed terms-internationalisms in the
development of the grammatical system of the Ukrainian language in general has been
determined. Borrowing of terms is mainly due to the introduction into scientific circulation of
scientific concepts that have appeared in foreign linguistics science, and their appearance in a
certain terminology system always outstrips the linguistic capabilities of the recipient language,
which is evidence of its development. The combination in Ukrainian of its grammatical
terminology, specific, national and borrowed, international in the proportion that allows
domestic science, while preserving the national basis, to reach the international level is quite
Jjustified. The article states that without such terms having an international basis such as
grammar, morphology, syntax, derivative, morpheme, affix, flexion, gramma, paradigm,
vocative, infinitive, predicate, comparative, valence, ascensionality, adverbialization, and many
others, it is impossible to imagine a modern scientific study of the grammar of the Ukrainian
language. At the same time, attention is focused on the fact that the active scientific contacts
between Ukrainian and foreign scholars in certain fields of knowledge contribute to the
development of common principles and traditions in the normalization of the ratio in its national
terminology systems, specific and borrowed in favor of the national.

Key words: grammar, morphology, syntax, word formation, grammatical category, term,
morphological terminology, specifically the Ukrainian terms, adopted terms-internationalisms.
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B. M. Myrau
KaHamaaT inonoriYHnxX Hayk, AOLEHT Kadeapu yKpaiHCbKOi MOBM
HixxmHcbKkoro fepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Morons

"XTO X, OKpiM Hac, ABUTb iCTUHHUW MUK
HalwMX NpekKiB, AKWO MU He 36epexemMo
CnpaBXHbOro cnocoby IXHiX AYMOK i MOBNEeHHA?":
Ao 200-pivusa rpamatnkm Onekcia NMNaBnoBcbKoro

Ipamamuka O. lNaeroecbko20 € repuworo OpPYKOBaHOK 2pamarmuKkor HO8OI
yKpaiHcbKoi Mosu. B ymosax eidcymHocmi ykpaiHcbKoi 0epxxagHocmi 6oHa 3ario-
Yamkyeasia ma eu3Hadurna Ha HacmyrHi cmo pokKie emHosliHagicmuyYHUl MpuH-
yun c¢bopmysaHHs yKpaiHcekux epamamuk. pamamuka O. [lagroecbkozo €
OxepesioM 3HaHb Mpo YKpaiHy, eidobpaxae MeHmarbHi pucu yKkpaiHuis, crieyu-
iky ykpaiHcekoi mosu. O. Nasnoscekuli epbaribHUMU 3acobamu pernpe3eHmy-
eas ykpaiHcbKuli emHoc. BiH 3ymig eidmeopumu uinicHy MeHmarnbHy KapmuHy
ceimy ykpaiHujig y XXOpCmKo UeH3yposaHuX ymosax Pocilicekoi iMnepii, Koru
OpyKysarnucs fiuwie rnoodUHOKI XyO0XKHI meopu yKpaiHCLKO Moeoro. [ pamamuky
O. MasroecbKko20 MOXHa po3ansadamu siKk KOPOOUEHMPUYHY, OCKITbKU MEHmarlb-
HO asmop ro4ysaemscsl yKpaiHuem. Ha (ioeo OymKy, nisHaHHS MeHmarnimemy
Hapody, lio2o Kysibmypu ma icmopii MoXnuei nuwe Yyepe3 8U84YeHHSI 1020 PiOHOT
mosu. Y ceoemy Haykosomy opobky O. NaeroscbKuli 306paKye UinicHy emHidHo-
MO8HY KapmuHy cgimy yKkpaiHCbko2o Hapoly ma roedHye pi3Hi sudu niHagic-
MuYHO20 OnucCy 8 2pamMamuuyi: asmopCbKUll Hapamus, mexkcm epamamuKu,
YKpaiHCEKO-pOCIICbKUL CITOBHUK KOHMPAacmUBHOI PO3MOBHO-IMOBYMOBOI NIEKCUKU,
be3exsigarieHMHOI emHO2pPaghiuHOI JIEKCUKU, CITOBHUK 3ac80€HUX ¢hOpM aHMpPOo-
r1OHiMI8, CrI0BHUK i0ioM ma rapemiti, gbyHKUIOHY8aHHST JIeKCeM y Pi3HOCMUITbO-
8UX mMa Pi3HOXaHPOBUX Meopax.

KopdoueHmpuyHa epamamuka O. Nasroecbko2o eubydysaHa Ha emHosiHesic-
muy4HUX 3acadax, € OXXepesioM 3HaHb rpo YkpaiHy, 3aceiodye crieyudbiyHi pucu
yKpaiHcbKoi Mosu ma i mepcriekmueu, 0ekapye akmugeHYy epoMalsiHCbKY Mo3u-
uito aemopa, Wo 3aKras MeHmarbHi ma @inocogcbki 0CHO8U hopMy8aHHs
YKpaiHCbK020 MO8O3Hascmea.

Knro4oei cnosa: epamamuka O. lNaeroscbkozo 1818 poky, kopdoueHmpuyHa
2pamamuka, rfepwa epamMamuka HO80I yKpaiHcbKoi Mosu, be3eksiganeHmHa
JIeKCUKa, emHoepachiamu, idiomu, MeHmaribHi pucu ykpaiHyis, emHidHo-MosHa
KapmuHa ceimy.

"Npammatuka Manopoccivickaro Hapbuis, unu pammaTudeckoe
rnokasaHie CyLleCTBEeHH byLLMXb OTMWYIK, oTAanmewmxb Marnopoccinckoe
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Haphuie oTb 4ucTaro Poccinckaro a3bika, conpoBoXgaemoe pasHbIMn
no cemy npeaMbTy 3ambyaHiamu 1 counH bHismn" O. [NaBnoBCLKOro
(7) — "nepLua B yKpaiHCLKOMY MOBO3HaBCTBI ApyKOBaHa rpamariuka >XvBol
HapogHoi ykpaiHcbkoi moBu" [9]. MonepegHukamn rpamatukn O. lNas-
NOBCLKOro € nuLe rpamaTtuku JlaspeHTia 3usania (1596 p.) Ta MeneTis
CwmoTtpuubkoro (1619 p.): "... Ui rpaMaTVKM po3rnsgaTbes YNopsaHu-
Kamu SIK JOMOMiXKHI AN TEONOril, MatoTb BUPA3HO LIEPKOBHMUIA XapakTep i
OpIEHTOBAHI He Ha XXUBY PO3MOBHY MOBY, a Ha LepK.-puTyansHy" [13].

JTliHrBicTMYHUIA acnekT 3micTy rpamatukm O. [MaBnoBcbKoro, Skin
uboropidy MuHae 200 pokiB, npuBepTae ysary 6araTboX MOBO3HaBLIB
(B. lManac, |. Nopeubkuia, . O3ena3eniscbkuin, B. MyimHebka, B. Himuyk,
. OrieHko, HO. LeBenbos Ta iH.).

Ak Bigomo, Onekcin MaBnoscebkuin Hapoauecs B ceni LUyTiBwi (HWHI
ue c. CocHiBka [nyxiBcbkoro panoHy Cymcbkoi obnacTi) 1773 p., 3akiH-
une KwiBcbky akagemito, gani NeTepbypabky BYMTENBLCHKY CeMiHapito
(1793 p.); Buknagas y HixuHcekomy nidel [4], nomep nicna 1826 p.
Mpote HixXMHCbKMI dhizuko-MaTeMaTUyHWIA Niuen 6yno CTBOPEHO nuLie
B 1832 poui, i npoicHysaB BiH A0 1840 p., TOMy AaHi WOJO HIXMHCLKOro
nepiogy B Giorpadii O. NaBnoBcbkoro NOTpedytoTb YTOUHEHHS. BinbLuy
YacTUHY XUTTS BiH MeLwkaB y CaHkT-INeTepbypsi [4].

B. Himuyk BBaXkae HOBOYKpaiHCLKMIA nepiod, hopMyBaHHS YKPAIHCHKOI
opdhorpadpii HanckNagHiWMm (3-NOMDK AaBHLOYKPAIHCLKOro Ta cTapo-
YKpalHCLKOro), OCKifbKW "eTHiYHa KynbTypa yKpaiHuiB, y TOMY 4uichi 1
HoBa yKpaiHCbka niTepaTypHa MoBa, hopMyBanacsa B ymosax 6esgep-
)KaBHOCTi yKpaiHCbKOro Hapoay Ta nepebyBaHHsi WOro mig Bnagoro
KINMbKOX YyXXWX Aepxas; ...00 TOro X Yy uapcbkin Pocii, 0o cknagy sikoi
Bxoamno Ginblue 2/3 ykpaiHCbKMX 3eMenb, YKpaiHCbKy MOBY OQiLiiHO
TpakTyBanu sik ianekt pocincbkoi" [6]. Y Kueo-MorvnsHebkin akagemir,
Ae Haeuascsa O. MNaenoscbkuin ynpogosx 1779-1789 pp., Big 1784 p.
"CyBOpO 3abO0pOHSAETLCA YMTaTV NeKLUil "CinbCbkum Aianektom” (To6To
YKpalHCLKOIO MOBOI)" [12], WO BKOTpe 3BY>KyBano cdepy dyHKUiOHY-
BaHHS YKpaiHCbKOT MOBW.

IcTopis BupgaHHs rpamatukn O. [1aBnoBCLKOro B yMOBaXx iMnep-
CbKMX 3a00poH Byria NpOMOBUCTO TPMBaAnoH. K NOBIAOMMSE Cam aBToOp
y Bignosigi "MNpubaBneHie kb pammaTvkh Manopoccirickaro Hap huisi.
unu, OTBHTH Ha PeueHsito, 3ahnaHHyo Ha oHyto MpammaTuky" peLeH-
3eHTOBI rpamaTukv M. Lleptenesy B 1822 p., BiH "ykragas cBowo rpama-
TUKY Malxe TpUaLATb pokiB Tomy" [8] — omxe, nicna 1792 p. Ha gymky
. Osenaseniscbkoro, ceoto rpamatvky O. MaBnoBcbkuii Hanucae y
CankT-TNeTepbypsi, "geck mix 17931 1797 p." [1; 11, c. 14-15]. Pocinceka
akagemis 1805 p. BigMoBMNa y BMOAHHI, NOBIJOMMBLUY, LLO OO3BOMSE
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ny6nikauii nuLe "BiT4M3HAHO MoBOK" (TOBTO pocilicbkoto. — B. yrav)
[3, c. 46]. O. NaenoBcbkuiA, BUCOKOOCBIYEHUI BrxoBaHeLb Kneso-Moru-
NSIHCLKOI akadeMii, aneropyyHo HaTsikae Ha Te napopiiHe 0BroBopeHHst
Moro rpamaTtukm B CcTiHax Pocincbkoi akageMii cBoiM enirpacpom i3 catu-
pu CeHekun AHHes Tyuist "OrapbyseHHsa 6oxxectBeHHoro Knaegis" [10].

Yce x rpamatuka O. MNaBnoecbkoro 6yna HagpykosaHa 1818 p.,
WO cTano ogHuMM i3 HebaraTbox (oakTiB BuAaHb HOBOYKPAiHCHKOK
MoBOIO nepioay Big "EHeian” |. Kotnsipescbkoro 1798 p. n go "Kob3aps"
T. WeByeHka, Ha Yomy Haronowwye ™. [pabosud [2, c. 98].

MpoTe cnig 3BepHYTU yBary Ha 3acagHWYMA E€THOSMIHMBICTUYHUIA
npuHUMN OOpPMYyBaHHS BCIX YKPaAIHCbKMX rpaMaTuK — Big BWTOKIB Y
O. NMaenoscbkoro Ta ax o noyatky XX crt., skun 0. LLleensoB BU3Ha-
YMB K POMaHTUYHUIA: "POMaHTUYHa HacTaHOBa BUSBMSETLCS B MigHe-
CEHHi HapoaHOi MOBW 3 NiAKPECNeHHAM i 0COONMBOCTEN, Y HamaraHHi
BMSIBUTW B MOBI "OyX Hapody", HE3MIHHWI MPOTArOM YCbOro XUTTS Ha-
pogHoro, B GaxaHHi BiAcCisiTM cnpaeai HapoaHe Big Ternep 3HeBaxyBa-
HOrO KHWDKHOTO, "npupoaHe" Big, "LWTY4HOro", CBOEpiaHO-HaLioHarnbHe Bif
no3u4eHoro n MbkHapoaHoro" [13].

NpamaTuka O. [1aBNOBCLKOrO € AKepenom 3HaHb Npo YkpaiHy,
BifoOpaXKae MeHTanbHi pucK yKpaiHUiB, cneumdiyHi pucu yKpaiHCbKOT
MOBM, MUIBHO CroCcTepexXeHi aBTopoM. Came BOHM pobnsiTb rpamaTtuky
pOMaHTUYHOK B CeHci, Bu3HadeHomy HO. Lesensosum. O. [NaBnos-
CbKWA yciMa MOXNMBUMMK BepbanbHMMKU criocobamun penpeseHTyBaB
YKpalHCbKMUI €THOC, Y KOPCTKO LIEH3YPOBaHWX YMOBaxX BMXOA4Y NMOOAMHO-
KUX XYOOXHIX TBOPIB YKPaIHCbKOK MOBOK B Pociichkin iMnepii 3ymis
BiATBOPUTM LNICHY MEHTarnbHy KapTUHY CBIiTY YKpaiHLiB.

Ha Hawy gymky, rpamatuky O. [aBrnoBCbKOro MoXHa posrnsgatu
AK KOPOOLEHTPUYHY. ABTOP NOYYBAETLCS OOHWUM i3 HUX — MUSTUX MeEHi
criiggimyusHukie ("coom4yuyel”), yux 6i@ 00HO20 3i MHOK Maz2oHa MOIX
6pamis [7]. BiH Wwmpocepao po3aMipkoBye NPO OOM0 YKPaiHCLKOT MOBU: 3
ofHOro BoKy, Ha3vBakoun c1abkor MiHHK 3HUKOMO20 2080pyY, Hi Mepm-
800 Hi XKUBOK MOBOK Ta rnamM’amkoro [7], NPOTUCTaBNSKOYN Mariopocili-
CbKUU 208ip poCilchKii MOBI — aceobuwemy Hawemy S3uky [7]. T'. [pabo-
BUY Xxapaktepusye Takun mecedk O. [MaBnoBCcbKOro B TWUX CYyCMinbHO-
noniTMYHNX ymMoBax sik morioc cmepmi [2, ¢. 99—100]. 13 iHworo 6oky,
O. MNaBnoBCbKMIN BU3HAYaE YKPaiHCbKY MOBY SK 208ip, Wo € malbke
CrpasXHbO MOBOH0 [7], CTBEPIKYHOUM, LLO YKpaiHCbka MoBa (PyHKLiO-
HanbHa B YCIX XUTTEBUX CUTYaLsX, PI3HUX CTUNSX KOMYHIKYBaHHS: HEtO
nieeKo... 30bpaxamu npucmpacmi, fnpuemMHo xapmysamu [7]. ABTop
3aKnuKae 0O aKTUBHOMO HayKOBOTO YNopsiAKYBaHHA MOBM, YHOPMYBaHHS,
OYULLIEHHS, MIATPUMYBaHHS Ta HagaHHs 1 nepcnekTus. MMisHaHHA MeH-
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Tanitety Hapogy Moxnuee, Ha gymky O. [laBrnoBcbKOro, nuwie yepes
BMBYEHHS MOro MOBW, KyNnbTypu Ta icTopii: HalidemaribHilwe risHaHHs. ..
06psidie, 38u4aie KOXHO20 Hapody pobumbcs Yepes (io20 MO8Y; MOB/EH-
Hs1 (crioso, mMosa) € Yydosum dapom...; He 3bepizamu 2080pie — 3Ha4Umb
He8OsIYHO pyliHysamu cmesto, Wo eede Hawl po3ym Ao OOCSSHEeHHS
Ub020 MOHAMMS, XMO X HaM [oKaxXe ICMUHHY CymHicmb Hawux
rnpedKie y MUHY8WUHI, SIKWO MU He 36epexxeMo CripasxHbo20 criocoby
IxHbO20 OymMoK ma mosu? [7].

O. NaBnoBCbKUIA 3aCTOCOBYE Pi3HI BUOW XapakKTEPUCTUKN yKpalHLiB
Ta yKpaiHCbKOI MOBM Y CBOEMY HayKOBOMY JOPOOKY:

1. ABsTOpCbkUIA HapaTuB y nepegmosax ("BMbcTto npegucnosis”,
"O counHeHun n o ctmuxoTtBopcTBH Manopocciickomb"; y nicnsamMosi
"O0wwis 3ambuaHia" gk crnocid MeHTarnbHOI XapakTepUCTUKM YKpaiHLiB:
51 3Haltwos y HUx 0ewo npUeMHo-MenaHxositiHe, Wo pisHUMBb iX, MOXe,
8i0 yCiX IHWUX MewkKaHUie 3eMHOI Kyri; 80HU donuminusi, 20Cmpi,
CXurnbHi o My3uku ma crigy; npusimHdi, Marome 8id4ymmsi cripagednu-
socmi, npupodxeHy 30ibHicmb 00 Hayk; rpaurorome Muxo, ane HadilHo;,
wupi, oxadHi, romipkosaHi [7]; BM3Ha4ae ambiBaneHTHe NoeaHaHHS
noMUCNMBOCTI 3 g8ecerticmito Oyxy [7]; yKpaiHCbKi rnicHi MesioQitiHi U HKHI
[7]; Bipwwi # nicHi matoTb Ge3niyu CIOXETIB, SKi € Oyxe npupodHUMU ma
wupumu [7].

2. TeKcT yknageHoi rpamaTuky sik crnocib onmcy crneumdivHmx goo-
HETUYHUX, rpaddivHNX, NEKCUKO-CEMAHTUYHKX, AEPUBATONONYHIX, rpama-
TUYHUX PUC YKPaiHCLKOI MOBW — "Hap hyis", "KoTopoe cocTaBnseTb NoYTU
HaCTOSILLi s13bIKB": cneumdiky BUMOBM 3BYKIB T i I, [43], [O%], cneumdiky
3acBOeHHs 3ByKa [th] (rpadp. 9) B rpeumsamax Towo; OyHKUIOHYBaHHS
KIMUYHOTO BiAMIHKa iIMEHHMKIB (iNOCTPYOUM ykvBaHUMK B YKpaiHi napa-
OUrMaMmn iIMEHHWKIB f1laHe, MaHi, rfaHu, raHose);, HapOOHOPO3MOBHI
(POPMU EKCTMPECUBIB Ha NO3HAYEHHS MIpU BUSIBY O3HAKW MPUKMETHUKIB
(usb CbIHa MOMO PHbIU; Ay Xl Oyxkitiwbid, Hauay»(uJb/u usb 6icogozo
CbIHa Oy Xbili; 300p06E HHbILL; AYXKE HHbILL; 8PaXe HHbIL; YOPME HHBITOLLLO
[7]); sickpasi Ta Garati psgM OEMIHYTVBIB — IMEHHWKIB Ta MPUKMETHWKIB;
aBTOP HaBOAMUTbL MPUKNAAM PO3MaITUX OepUBaTO-NOMYHNUX TUMIB YKPaiH-
CbKWX KOHOTaTMBIB Ha POHI IXHBOI NOBHOI BIACYTHOCTI B POCIMCHKIN MOBI:
COHeLIKO COHeqquo KYCOYOK®B, Kycoqeqom: KyCOe4eqOoKb, Mare HbKil,
Marie CeHbKill, Mane CeceHbKill; MayrIIeHbKit, Mautore CeHbKil, mauyfore-
ceceHbKill, MauroneHBYKIl, Maurone ceHBuykill, Maurone ceceH Bukili[7];
cneumdiyHi CMHTaKCUYHI cnocobu KOMMEHCYBaHHSA OIEMPUKMETHUKIB Y
PO3MOBHOMY MOBIEHHI, NapaaurMa sikux, Ha Aymky O. MaBnoBcbKoro, B
YKpaiHCbkii MOBI 30BCiM BiACYTHS: ﬂoOau naHb/qy/ MbIHI MY10 ce/qu,
wo Ha cmon/ cmoims; TeIMyws S HeYy8b mel KasaHi, U0 6b UepKei
O8Kb Ybimaen [7].
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3. YKpaiHCbKO-POCINCbKUIA CIIOBHUK SIK CMOCIO NOAaHHSA KOHTPacTUB-
HOI pO3MOBHO-MOGYTOBOI Nexcukn "Kparkin Manopoccirickiii Criosapb":
Bamsko, mamo, naHomeus — poc. omeus. Llkoda! — poc. xanb!
Lleae nHbIKB — Poc. KUpu4HBbIL Macmepb. Cmopyaka — poc. Cmpemao-
J108b, 20710800 6HU3DL [7]; 30KpeMa Oe3ekBiBaneHTHOI eTHorpadpivHol
nekcuku: IMamry wka — poc. nyxnbiti 2phuHessili xnHbeub. Momanuj—
poc. xn1hbb uUcKpoweHHbIl 8b 800y eMbhcmo cyxapel, Cb COJfIbIO.
CriacmioHb!l — poc. rbiwKu. LLynbIKG — poc. 2anywKu ¢b MakoMb U Cb
medom [7].

Cepepn 3aranbHOBXMBaHOI nekcukn "CrnoBa npuHagnexawis Kb
HatypanbHoi WcTopin" BUPI3HAETLCS rpyna YKpalHCbKUX KONMOPUTHUX
BEPHAKYNSPHUX Ha3B pocnuH (62 3i 149 HasB): JKepyxa — poc. Kpechb-
canamb. 3a Bubili X0n0d0Kb— POC. Crapxa, nepexkamu-rione. [nbiea —
poc. 6apeomoma. []ynsi— poc. Keumb, apMyOb. LLI08KO8bIUs— poc. wert-
KoguYHoe Oepeso. LLIosKy Hb— poc. 6e3rodHoe LWesTKosuyHoe depeso [7].

4. CnoBHuK "MimeHa faeMbls Mpy KpeLLeHin" sik crnocid okpecneH-
HSI CIMOBOTBIPHOIO PO3MaiTTHa Ta BapiaTMBHOCTI afanToBaHWUX HAPOAHUM
MOBMEHHSIM aHTPOMOHIMiB-AeMiHyTuBiB: Bieds, Oedwowka, Eedoxa —
poc. Eedokis. [ana, Manka, Manycs— poc. Azabis. [pbiubko, [PbiubIKb,
pbub — poc. Mpuzopitl. Slesko, Jlesy ce— poc. Jless [7].

5. CnOBHUK KOMOPUTHUX YKpalHCLKMX igiom Ta napemin "dpasbl, 1
nocnosuLbl Manopoccilickis®™ MOCKan;i 8e3Mbl — poC. obMaHbI8amb,
Mymb/mb (6opoyaemn) Kb y ceni Mockans sikb y 2pe6ri bich BbidHo
3b 3a0y wWo MapxuMb— poc. 8UOHO cosy 1o roriemy. I 060pbl Krbime,
Hexall meosi HeauHe — poc. eKkb paseosopurics. Obb mbikoni da U
HiKkO fibI— poc. nocn B doxoKuKa b Yemeepzb [7].

6. MNpoekuis onucaHMx napagurM (NEKCUKO-CEMaHTUYHUX, rpama-
TUYHUX TOLLIO) Ha Pi3HOXaHPOBY CUHTArMaTuKy TBOPIB — Bif OKPEMMX
hpa3 po3MOBHOIO CTUMIO, NOBYTOBOrO Aianory CensiH, TEKCTY HapogHOi
nicHi ("MOMiHb, roOMiHb No Ay6poEl) Ao BipwosaHoro Teopy "Bakyna
Ummp", wo pasom i3 "MopnuHnaow” i "BoskeM", Ha aymky M. 3eposa,
"SBMSATL COOOI0 NEPLUMIA NOYATOK KOTNSPEBLUMHW. .. HEBUCOKOI XYO40X-
HbOI BapTOCTK i CTOATL Ha camim noposi nitepatypu" [5]. Cepen npw-
kragie TekcTis pisHnx ctunis O. MNaBnoBCLKUIA PO3MILLYYE 3MOOEMNbOBaHY
oroBiab (Big, nepLUoi 0cobn) ykpaiHUg-MilLlaHWHA, SIKOTo, HarneBHO, MOXHa
ineHTUikyBaTh 3 aBTOopoM. Temoto "OTpbiBKa U3b UCTOPIM HKoTOoparo
ManopoccisHuHa" € nogopox Ao CankTr-leTepbypra no kap’epy, 6aratcTeo
Ta HEMUHYYi posyapyBaHHs — Oakb MO8b mobi He moll C8imb...
Memem6y pxb [7] — yepes HeaaaTHICTb acUMIMIOBATMCA MOMPU KIHOHOBY
MeHTanbHy HacTaHOBY 6aTbka nia Yac NPoLLaHHsA 3 CUHOM-MaHOPIBHUKOM —
TpUMAaTMCA BUCOKOIO MOKPOBUTENS-3eMIIsKa A OyTy NOKIPHUM.



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 83

Ak npvknag poO3MOBHOrO CTUMIO, WO BifOOpaKae MeHTanbHICTb
censih-ykpaiHuie, O. MNaBnoBcbkUiA HABOAWTL NOBYTOBWI Ajaror i3 Tpagu-
LiHUMM YKPAIHCBKMM ETUKETHUMW BUpasammy CyO' eKTUBHOI MOAarbHOCTI,
LLIO 3aCBIAYYIOTh LUMPI Ta 40BPO3NINMBI B3aEMUHM B rpoMai: — Maza (iby
gamb! — 390posn, 300poeb Jlesqerky! — atieaall 6pamiky mit!— Ta
no3biume 6ydbme 1ackoebi Cokipbl. — Criackl6i éams! Mpowatime! [7].

MoegHaHHAM pPi3HWMX BWAIB NIHMBICTUYHOTO OMUCY B rpamMaTtuui
(aBTOPCBHKMI HapaTuB, TEKCT rpamaTukK, YKPaiHCbKO-POCIMCLKUN CrOB-
HMK KOHTPaCTMBHOI PO3MOBHO-NMOBYTOBOI Nekcuku Ta 6e3ekBiBaneHTHoI
eTHorpaivyHOl MEKCUKK, CMOBHUK 3aCBOEHWMX YKPAIHCLKOIO MOBOHO
YYXKOMOBHMX aHTPOMOHIMIB, CMIOBHVIK iAioM Ta napemin, dyHKUIOHYBaHHS
nekcem y pisHoxaHpoBux TBopax) O. MNaBnoBcbkuii 306paxye LinicHy
€THIYHO-MOBHY KapTWHY CBIiTY YKpaiHCbKOro Hapoay.

Moro kopaoLeHTpUYHa rpamaTtiika BubyayBaHa Ha eTHOMIHIBICTMY-
HUX 3acafax, € JKepenomM 3HaHb Npo YKpaiHy, 3acBigyye CBOEPIAHICTb
YKpalHCbKOI MOBU Ta Ti NepcrnekTuBY, AeKrnapye akTUBHY rpOMaasiHCbKy
no3uuito aBTopa, WO 3aKknaB MeHTanbHi Ta pinocodcbki OCHOBM
PopMyBaHHS YKpalHCbKOrO MOBO3HaBCTBaA.
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B. H. Nyrau
KaHamaaT oUIonorMyeckmx Hayk, AOLEHT kadpeapbl YKpanHCKoro A3bika HexmHekoro
rocyAapCTBEHHOrO YHuBepcuTeTa umenn Hukonas Morons

"KT0 e Ham nokaxeT UCTUHHbIA 06pa3 HalMnX NPeaKoB, €CNU Mbl HE COXPaHUM
HacTosiLero obpasa nx Mmbicnen u peun?":
200-neTnto rpammaTukm Anekces NaBnoBcKoro

Iy pammamuka A. lNasrosckozo — amo riepeas rieqammHdasi epaMmamuka Hoeoc0o yKpauHCKO20
sA3bika. B ycroeusx omcymemeusi praUHCKOEI aocydapcmeeHHocmu OHa roJsoXura Hadaro
u Ha cneOyiOLuue cmo fiem onpedenuna SMHONUH28UCMUYeCKUl npuxyun d)opMUpoea-
HUs1 ecex nocne@yfoLuux YKPauHCKUX epamMmMamuk. I'pammamUKa A. lNasnosckoeo cmana
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UCMOYHUKOM 3HaHul 06 YKpauHe, OHa ompaxaem MeHmalbHble 4Yepmbl yKpauHUes,
crneyughuKy yKpauHckoz20 sisbika. A. [Nasnosckuli eepbarnbHbiMu cpedcmeamu rpedcmasurt
YKpauHcKull amHoc. E2o epaMmamuky MOXHO paccMampusams Kak KopOoUeHMpPUYECKYIO:
MeHmarbHO asmop Yyecmeyem cebsi ykpauHuem. 1o eeo MHeHuUIo, Mo3HaHue MeHmanu-
mema Hapo0a, e20 Ky/bmypbl U UCMOPUU 803MOXHbI NTUWLL Yepe3 u3y4eHue e2o POOHO20
sA3bIka. B ceoém HayyHoM mpyde A. [Nasnosckuli omobpaxaem UernocmHyo 3MHOS3bIKO-
8y0 KapPMUHy MUpa yKpauHCKo20 Hapoda U codemaem pasHbie 8udbl /TUH28UCMUYECKO20
OnucaHusi: aemopcKull Happamue, Mmekcm 2pamMMamuKu, YKpaUuHCKO-pYccKull criosapb
KOHMpacmueHoU pa32080pHO-6bIMO8OU fTeKcuKu, 6e3akausarnieHmHoU amHogpaguyeckoll
JIEKCUKU, crioeapb adanmuposaHHbIX ¢hopM aHMPOMOHUMOS, criogapb UGUOM U napemud,
GbyHKUUOHUPOBaHUE STEKCEM 8 MPou3sedeHUsIX pasHbix cmurell U XaHpoe.
KopOoueHmpuyeckasi epammamuka A. [1agrnoscko2o nocmpoeHa Ha SmHouHae8UuCmuYec-
Kol OCHO8e, CrlyXUum UCIMOYHUKOM 3HaHuli 06 YkpauHe, omobpaxaem crieyughuyeckue
Yepmbl YKPaUHCKO20 fi3blka U €20 MepCrieKmusbl, aKmueHY 2paxO0aHCKYH Mo3uyuro
asmopa, 3anoxuslwiee0 MeHmarsnbHble U (hUIocoghckue OCHOBaHUSI GhOPMUPOBaHUST
YKPAUHCKO20 513bIKO3HaHUS.

Kmrouesnle criosa: epammamuka A. Naenosckoeo 1818 200a, kopdoueHmpuyeckasi epamma-
muKa, repeasi spaMMmamuKka HOB020 YKPAUHCKO20 $i3blka, 6e33KeusanieHmHasl IEeKCUKa,
3MmHoepaghu3Mbi, UOLUOMBI, MEHMaITbHBIE YEPMbI YKPAUHUES, SMHOSI3bIKO8as KapmuHa MUpa.

V. M. Puhach
Associate Professor of the of the Department of Ukrainian Language
Nizhyn Mykola Gogol State University

"Who else beside us will show the real characters of our forefathers, if we do not
save the real methods of their thoughts and speech?":
dedicated to 200th anniversary of grammar by Oleksij Pavlovskyj

The Grammar by O. Pavlovskyj is the first printed grammar of the new Ukrainian language.
In the conditions of absent Ukrainian state, it initiated and determined the ethnolinguistic
principle of forming Ukrainian grammar for the next hundred years. Grammar by O. Paviovskyj
is a source of knowledge about Ukraine, reflects the mental characteristics of Ukrainians,
the specifics of the Ukrainian language. O. Pavlovsky represented the Ukrainian ethnos by
verbal means. He was able to reproduce a holistic mental picture of the world of Ukrainians
in the strictly censored conditions of the Russian Empire when only a few fiction books were
printed in Ukraine. Grammar by O. Paviovskyj can be considered as a cardio central. since
the author mentally feels Ukrainian. In his opinion, the knowledge of the mentality of the
people, of his culture and history is possible only through the study of his native language.
In his scientific work O. Pavlovsky describes more complete ethnic and linguistic picture of
Ukrainian world and combines various types of linguistic description in grammar: the
author’s narrative, the text of grammar, the Ukrainian-Russian dictionary of contrastive
spoken-communicative vocabulary, the non-equivalent ethnographic vocabulary, the
dictionary of the learned forms of anthroponyms, Dictionary of idioms and paroemias, the
operation of lexemes in various multi-genre works.

O. Pavlovskyj’s cardio central grammar is based on ethnolinguistic principles, is a source of
knowledge about Ukraine.lf shows specific features of the Ukrainian language and its
prospects in the future declares the author’s active civic position, which laid the mental and
philosophical basis for the creating of Ukrainian linguistics.

Key words: Grammar by O. Paviovskyj in 1818, cardio central grammar, first grammar of
the new Ukrainian language, non-equivalent vocabulary, ethnographic, idioms, mental
features of Ukrainians, an ethnolinguistic picture of the world.
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A. B. N'oH4apeHko
KaHamaaT (inonoriYyHnx HayK, MOMOALLMIA HAYKOBUIA CMIBPOBITHUK
IHcTuTYTY MOBO3HaBcTBa iM. O. O. NoTtebHi HAH YkpaiHu

Ha3Bu yepHeuunx cnopyn y KueBo-leuyepcbkomy
naTepuky

Y cmammi 30iliCHEHO ICMOPUKO-TTiH28ICMUYHULU aHari3 epynu Hase YepHequx
criopyd y meKkcmi nepuwoeao opueiHarbHo20 3ibpaHHS Xumili 0agHbOPYCLKUX
cesmux — Kueso-lNeyepcbkoz2o namepuka.

Knrodoei cnoea: Kueso-lNeuepcokuli namepuk, perieiliHa nekcuka, epeyusm,
0asHbOpYCkbKa NMUCeMHO-limepamypHa Mo8a, UEePKOBHOCIIO8 IHCbKa MO8a.

CyyacHuin eTan po3BUTKY HayKu MO3HAYeHU NiOBULLEHUM iHTepe-
COM AOCHiAHWKIB OO SBULL, i NPOLIECIB, SK TaK YuM iHaKWwe anentoTb A0
nUTaHb penirii. HaykoBa MoOBO3HaBYa Tpaauuis, sika po3suBanacsa B
YkpaiHi ynpogosx XX CT., 3BepTanacs 40 BUBYEHHS LIEPKOBHOI NEKCUKM
nepeBaxHoO onocepeakoBaHo. NoyaTok 90-x pokiB XX CT. NO3Ha4MBCSA
3MIHOIO CTaBMEHHS A0 AYXOBHOI KynbTypH, LUMPOKOK AeMoKpaTusalieto
Ta rymMaHisauieto cycninbcrea. Yce ue cnpusno nigBUWEeHHIo yBarn Ao
Nam’aTOK MMCEMHOCTi KAHOHIYHOIO 3MICTY Ta 10 TEPMIHOMOrYHOI CUCTEMMU,
sika 00CNyroBye LIepKOBHO-TeoNOorYHy ccpepy. 3'siBunacs Hu3ka ctaten Ta
avcepTauiHnX OOCHiMKEHb, MPUCBAYEHUX OKpeMUM rpynam peniriiHol
nekcuku (C. B. Bibna, I. B. bovaposa, H. B. MNypsiesa, KO. B. OciHuyKk).

I3 TemaTMyHOro NOMSAY HaMEHyBaHHS YEepHEYMX Cropynd TakoX
MOXyTb ByTY BigHECeHi A0 KOHGECINHOI TepmiHonorii. [NuTaHHA Npo dop-
MyBaHHS HOMEHKIaTypy Ha3B peniriiHux OyaiBenb B yKpaiHCbKA MOBI
cTaBuna y ceoin npaui H. B. MNigoybHa [9]. MNpoTte wmpoki XpoHOMOriYHi
MeXi JOCNIMKEHHSI HE CNPUANY AeTanbHOMY ONMMCOBI 0COBNMBOCTEN LiiEl
rpynM HammeHyBaHb MEBHOrO nepiody, 30Kpema [AaBHbOPYCLbKOro. Y
3B'A3KY 3 BUBYEHHSM NEKCUKM OyOiBHMLTBA N apXiTEKTYpU Y NUCEMHOCTI
KuiiBcekoi Pyci 1o Temmn Ha3B vepHeunx criopyf 3septascs O. B. [Npuckoka.
JTiHrBicT 3ocepeauBs yBary Ha HaMeHyBaHHSAX peaniv nanawadTy, npu-
POOHMX CXOBULL, SIKi BUKOPUCTOBYBanucs 3 MeToto nycrensHuuTaa [10].

Y nopgibHux gocnigxeHHax npobnema posrnsaanacs Ha LWMPOKOMY
daktnyHomy MaTepiani. Yepes ue cBigyeHHs Kueso-Tlevepcbkoro
naTepvka — NepLLIOro OpUriHaNbHOro 3ibpaHHS XUTil CXiQHOCIOB AHCBKINX
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cBaTux, aatoeaHoro Xlll cT., yacto He Bynu BpaxoBaHi MNOBHOK MipOHO.
Tum 4acom aHani3 TemaTuU4HOI rpynu CniB, WO MO3Ha4Yae LEepPKOBHI
OyaiBni y Ui mam’aTui, JO3BONSAE NPOCTEXWUTM ICTOPIKO CTaHOBMNEHHS i
po3bynosu Beiei [Nevepcbkoi obuteni Ta 3'acyBat cneundiky cemaH-
TUYHUX MNPOLIECIB, SIKi CYNpPOBOAXYBanu (PopMyBaHHS aHarnisoBaHux
HalMeHyBaHb, BCTAHOBUTU LUMNSXM NOMNOBHEHHS BUAINEHOro doparMeHTy
NEKCUKN penirinHoro xapakrepy.

lMosiBa MOHacTUPCLKOI CUCTEMM Ha CXiOHOCMOB'SSHCbKUX 3eMINSAX
cTana 3akoHOMipHUM HacnigKoM MpoLuecy XpUCTUsiHI3aLi, KM posno-
yaBcs B X cT. [NepBicHi MOHacTMpi NpeacTaBnsany cobok HEBENUK rpy-
MM YeHUiB, SKi XWUNK 3a paxyHoK GaraTux cimern MicTa Ta BigbyBanu
cnyx0y B ix JOMOBUX LepkBax. Take siBule, Ha aymky KO. O. Aptamo-
HOBa, Yy nepLly Yepry Xxapakrepuaysano nepLuy nonosuHy Xl cT., konm
XPUCTMSIHCTBO 3ararnioM Gyno Bipol apuCTOKPaTUYHOrO CycCrinbCTBa.
"Y 50-60-Ti poku Xl CT., — BKadye BYEHUIN, — KOMMU NPOLIEC 3any4eHHs
[0 HOBOT BipX OXONIOE LUMPLLI BEPCTBU CyCninbCTBa, Ha NepLUnin nnaH
BMXOAATb 0buTeni, — 3acCHOBaHi CaMUMK YeHLUAMM, i, B NepLuy vepry,
KOMNnekc rpomag 4eHuiB B pamnoHi bepectoBa Ha 4oni 3 Kueso-
Meyepcbkm MoHacTupeM" [1, c. 20].

IcTOpWYHI CBIOYEHHS, a TakoX croxeT NaTepuka BkasyloTb Ha Te, Lo
Bc4 icTopist Kueso-leyepcbkoi 0buTeni nouMHaeTbCs 3 nevepu, BUKOMNaHOI
InapioHoMm, NpecBiTepoM OfHi€l 3 LiepkoB Ha bepecToBi (nisHiwe — MUTpo-
nonutoMm KuiBcbkum), Ha Gepesi OHinpa. 3rogom y Hin ocenuecst 6na-
YKEHHWUIA AHTOHIIA, HABKOMO SIKOro nodvarna 3oupatucs opartis. [Jo Hboro X
npueaHascs i nNpuiHas noctpur deogocin. CTapaHHSMU OCTaHHLOTO
obutenb Habyna CBOro PO3KBITY: "... U UcCKorawe redepy 6esnuky, u
UepKosb, U Kernisi, sxke cymb U 0o ce2o ObHU 8b nevyepst Moo eemxbiM
MoHacmsipems” (KM, c. 18)". NiaTeepmxeHHs Toro, Lo nevepa crana
CBOEPIAHNM CBSALLEHHUM MPUMILLIEHHSM-MONEePEaHNKOM MOHAacTUpS, 3a-
KpirneHo y camin noro HasBi: "M ommorts Havawecs 3gamu [NeyepbCKbili
MaHacmbIpb, roHexe 6baxy XWiu YPBHOPU3UU rpexe 8 redyeps”
(Krri, c. 19).

CnoBo rieyepa '3arnnbneHHs], NOPOXHUHA B 3EMHI KOpi UM B MpCbKO-
My MacviBi, LLIO Ma€ BuWXif HA30BHI' noxoauTb Big ncn. *pekib, 3Ha4YeHHs
SIKOro MPU3BOAUTbL A0 HeODXIQHOCTI NapanernibHoro CeMaHTUYHOTO aHanisy
BMAINEHOI nekceMn Ta nekcemu nid. [leyepa abo neuwepa € cydik-
canbHMM YTBOPEHHSIM Bif reyb abo rnewms (*pektera>*pekib), TOOTO

' Yci uutaTtn HaBegeHo 3a ykpaiHcbkum crivickom Il KacisHisebkol pepakuii
nam’saTku, Wo 6ys ctBopeHun y 1553—-1554 pp. nucusammu Kueso-Ieyepcokoi
naepw, 3a nybnikauieto . I. Abpamosunya (Kuis, 1931).
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nepBuHHO ‘nodibHa o neyi’ (ECYM 4, c. 364). Ak nokasas J1. Higepne,
siMa Gyna oaHO4acHO NEPBICHOK MiYKO, BOTHULLEM [8, c. 249]. dopmaHT
-tero/-ero, 3a npunyweHHsm O. I. MNpeobpaxeHCbKoro, BUKOPUCTOBYBanu
AN BUPEXKEHHA NPOTUCTABMEHHS 32 O3HAKO "30BHILLHE" — "BHYTPILLHE"
(Mpeobp. 2, c. 55-56).

Ao cnoyatky Le 6yno 3BuyaHe 3arnmbreHHs B 3eMni, TO 3 4acoM
nevepa crana noBHOLJHHUM BMOOM >XWUTMA YeHUiB i3 yciMa BNacTMB/MU
oMy enemMeHTapHUMKN YacTUHaMM NPUMILLLEHHST: "... wed Xxe 8 redepy u
3agpadusn o cebs Asepu” (KM, c. 112), "Bb eQuHy e HOWb 8bxeehb
rewb 8 neweps” (KM, c. 188). OcTaHHi Npuknag AeMOHCTPYE OOWH i3
OBOX BUMaAKIB BXVBaHHS aHari30BaHOrO CroBa B TEKCTI Y KHWKHIN dhopmi
rnewepa. [JomiHye x y NaTepuKy CXiQHOCNOB'AHCHKMIA BapiaHT reyepa.
Tpannsaetbes | AeMiHYTUB reyepka: ... u uckorna my rnedyepky may osy
caxOeHb" (KMM, c.17). 3acsBig4yeHoO TakoX OepwBaTr MUTOMOI Ha3BwU
reyepHUKDL 'TORW, LLO XMBE B nedvepi’. 3okpema Take Mpi3BUCbKO MaB
npenogobHuii Mapko: "Omcrody y60 Hayaro fosoxto Mo8sCMU exe 0
npernodobHsM Mapus lMNevepHuus" (KM, c. 156).

Takum ynHoM, 3rigHO 3 TBepmkeHHaM T. O. YepHuLl, neyepa gicta-
Barna nosHayeHHs "sK yHKLiOHaNbHO MapKoBaHMIM 00’EKT (He NPOCTO K
MOPOXHMHA, 3arnvMbneHa B 3eMHIil NOBEPXHI, a Taka, Lo Mana uinLoBe
NpPUsHa4YeHHs, BUKOPUCTOBYIOUUCH i3 KOHKpeTHOI MeTor)" [12, c. 105].
BignosigHo ycBiooMneHHs crnoBa redyepa sk Ha3BWu YepHeYol XXUTMOBOI
cnopyam Aano 3aMory asTopy YTBOPUTWU Ha3BY KOMMNEKCY Takux Crnopya —
yrnuua lNedepHaa: "W 6bicmb nonHa Kenia 6sco8b U ynuuya lNedyepHaa"
(Krri, c. 186).

Ak nokasas O. B. Npuckoka, nekcema rneyvepa — rewjepa i3 penirin-
HOIO CEMaHTUKOK KUTMO YeHUS' Y CXiQHOCNOB'SAHCbKUX MOBaXx iCHYe i
[0Ci sk icTopr3M, xo4a o BaraTtbox CnoBHUKIB He noTpanuna [10, c. 49].
Mop.: cTtapoykp. reyepa 'Bepten, nedepa’ (CC, 141); poc. newepa npo
XUTNo YeHuq, signogHuka’ (CCPIIA 9, c. 1157).

Ha nepwmx nopax, iMOBIpHO, ycsi GpaTis »una B OAHIN Benukin
nevepi. Konm x 4icrno nocTpuXeHWKIB 3Ha4HO 3pOCo, BOHWU MOMPOCHNn
[03BONy Yy OnaxeHHOro AHTOHIS pO3LUMPUTM TEpPUTOPID i 3BeCcTu
MOHaCTUp, AKOMY CyAMInocs ctaTv nepwmnm Ha Pyci: "W ymHoxuswumes
bpamuu u He MoeywumMm 8b redepy 8bMécmumucs, NoMbicuwa 8bHb
rnedepnb! nocmasumu maHacmeips" (KM, c. 18).

CnoBo MOHacmbipb NOXOAUTb BiO TPELbKOro PovaoTnpPIov,
gavaoTnplov, ‘'MoHacTup, kenis signiogHuka (ECYM 3, c. 506). Haswn-
BalouM peniriiHy LepKoBHO-rocnodapchbKy opraHisaLiio, BOHO BUSIBIISIE B
TEKCTi P CUHOHIMIB, SIKi KOHKPETU3YIOTb MOro 3aranbHy HenTparnbHy
CEeMaHTUKy. Tak, iHKOnM aBTopy NaM’ ATKN Ha3nBaKTb MOHACTUP rpeLmns-
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MOM s1agpa (crp. Aaupa) ‘BenukniA NpaBocriaBHUIA YONOBIYNIA MOHACTUP',
AKWA NPOHWK Ha AaBHbOKUIBCBKI 3eMni Yyepes LepkoBHi TekcTu: "flagpa
meosi xganumbscsi 0 mebé, U 8b KOHUEX 8CerleHHs1 criagHo bbicmb
Hapeyenie es" (KIM, c. 91). Ak 3a3Ha4ae B. ®. [lybpoeiHa, Matepuk Bu-
ABNSiE HANOINbLL PaHHi CBIAYEHHS BXMBAHHS CrioBa J1agpa B OpUriHanbHIN
nitepatypi. MNMpn UbOMYy BOHO Mae€ ouiHoBanbHy yHKUilo. "Cyasum 3
MaTepiaris Hawwol NaMm’aTkv, — nuwe JOCnigHMUSA, — Lie HAUMEHYBaHHS ...
BMKOPUCTOBYETLCA OKPEMUMMU MepenucyBavamm LinkoM iMOBIpPHO A4S
BUPaXXEHHs1 0COONMBO LLIAHOBNMBOrO CTaBMneHHA 4O Ha3BaHol obuteni"
[2, c. 75]. CborogHi Us nekceMa ctana CKragoBo YaCTUHOK BMACHOI
Ha3sWu [levepchbkoro xpamy.

ButnymauyoumM MoHacTup sk CBsiTe, CBSILLEHHe Micue, AaBHBbOPYChKI
KHVDKHUKN BXUMBAIOTb Ha3BY C85IMbIHS (MOp. CT.-Cr1. CBIETUMULLLE, CBIETUIO):
"omuye YecmHblIl, 86cmb MBoa C8sMbIHU, KO HUKO20a e UMEX fieHocmu
o0 0éné cem" (KIM, c.176). B ocHOBi BUAINEHOrO iIMEHHVKA NEXUTb
NPacrnoB’sIHCbKUA KOPiHb *svet- 3i 3HavyeHHsM ’CBITNUIA. KynbToBOro
3Ha4YeHHA crnoBo Habyno BXe B A3UYHWLBKY €noxy, ogHak y aoby
XPUCTUSHI3aLT Nepexmno ceMaHTUYHe NepeoCMUCIEHHS.

MoHacTup po3yminum Takox sik Micue nepebysaHHa bora. 3sigcu
no3HadyeHHs obumersb, Oomb Boxilt, domb [0CrodHU, dOMB C8SIMbIS
6ozopoduya, domb npeducmbia boxia Mamepe, OOMB ripecssmabia
enadbiquya boesopoduya u rpenodobHbix AHMoHia u Feodocia, dom
MonumeeHHblil: "Bé eb ucmuHHy npedusHo 4o sudému, bpamie,
CBBBKYrU 60 [0crodb makbl YepHOpU3uU 8b obumernu mamepe ceoes”
(KM, c. 94); "M ce nopyyaro meoemy briazo4bcmito cesmelil cili MaHa-
cmblpt [Nevepbekbil, doMb cesimbiss 6o2opoduya, Lxe cama ussosuna
cw3damu” (KT, c. 71); "da HUKmMoxe xe omsiyyeHb 6ydu domy rpecesi-
mbis enadblduya boeopoduya u npernodobHbix AHmMoHia u Feodocia”
(K, c. 86). Ak eeaxae b. O. JlapiH, Tpaguuia HasueBatn xpam LOMOM
TaKOX € MEePeXUTKOM A3UYHULTBA. 3a aHaroriclo 3 KyMUPHEo, y AKin
iCHyBaB KyMUp, XPUCTUSIHCBKY LIEPKBY CNpUAManu sk 4iMm, y KoMy Xuee
Oor. I3 NPUAHATTAM XPUCTUSHCTBA Taki BMpasu CTanu "CnyCTOLUEHO
meTadboporo" [6, . 117]. TeHaeHUia Ha3vBaTK Xpamu i Lepkeu domamu,
Ha aymky B. B. KonecoBa, xapaktepHa Ans BCiX JaBHbOPYCbKMX TEKCTIB,
LLIO 1 BiOpPI3HSE TX Bif, TEKCTIB iHWKX CroB’sH [5, ¢. 197].

Y TMocnaHHi enuckona CumoHa [leyepcbknin MoHacTUp — MEcmo
lNeyepbckoe: "MNModobawe 60 mu rpéxde paccydumu, 4mo padu 8bCXO0-
ménb ecu U3bIUMU Om c8smago U 4YecmHa20 U criaceHHaso moeo
mécma [Neuepbckazo" (KM, c. 101). Y cTapoCrnoB’sAHCLKIN MMCEMHOCTI
Takux peanisauin  ChinbHOCMOB'SIHCbKOI 3@ MOXOKEHHSIM  FleKceMU
mécmo Hemae. CkrnageHi HanMeHyBaHHS 3 TakMM AOMIHAHTHUM CFIOBOM
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O. B. lNpuckoka BigHaxoauTb Takoxk y CuHaricbkoMy natepuky. Lle ngano
MOXIMBICTb Y4YEHOMY 3pOOMTM TaKW BUCHOBOK: "... BUXOASAYM 3 BY3bKOrO
Kona nam’ATok NaTepuKoBOl TEMaTUKK i nepLuoi dikcadii y CuHancbkomy
naTepuky, MOXXHa BBaXaTW, LLO CXiAHOCMOB'SIHCbKi MUCbMEHHWKU Mpo-
OOBXWIN 1 PO3BUHYIN CTUMNICTUMHWI 3aCi0, BXXUTUIM Y HbOMY, TOBTO TEX
Gaummo 38’30k TpagwLin — nieg. cno.. — cxigHocrnos." [10, c. 52].

HarironosHiwoto Gyaisneto Ha Teputopii MoHacTups Gyna uepksa
YcniHHg Ceatoi boropoauui, 3BefeHa 3a nevyepcbkMMu rnepekasamu, 3
BONeBUsIBNEHHS caMoi boromatepi: "M sudéxomnb UepKkoeb Ha 8b30YCE,
U 8bliedwe, roKIOHUXOMCSl el U 8bIPOCUXOMB: "0, 20CrIoXe, Kakogo
ums yepkeu"? OHa xe pede, siko umsi cebé xouwly Hapewu" ... Cu xe
peye: "6ozopoduduHa bydems uepksu™ (KIM, c. 6).

CroBo yepkoab i3 TPaAULHAM | HUHI 3aranbHUM 3HaYeHHsAM byaiBns,
y 5K BiOOYyBalOTbCA XPUCTUSIHCBKI BOrocnyxiHHsiie € NpacroB’aHCHKUM
3ano3n4eHHsIM i3 repMaHCbKMX MOB, Y SIKUX BOHO MOXOAUTB Bif rPeLbKoro
Kupikov TocnogHin gim* (ECYM 6, c. 241). Ilekcema, BACTYNakoun B TEKCTI
BUKIIOYHO Y pOpMi Uepkosb (Mop. CT.-Crl. LbPKbl), MAe BUCOKY YacToT-
HICTb YXMBaHHA (74 3ragku), i 3a3BMYail NO3HaYae CBALLEHHWA Xpam:
"usbiOowa xe om egpada Hapodu 8b CpLMEHIe C8IMOMY, CebUWU 8b
pykax depxawee, U rnpuHecwe e2o 8b 6020CL30aHHY U rpequcmyto
uepkosb, U eb3padosacs U ripeducma Uepksu, 8bCrpiuMLIU c80eeo Cry-
xumens" (KM, c. 81). Hassy YacTo cynpoBOOKytOTb 8 EKTUBM, SIKi BKa-
3yl0Tb Ha CBATICTb LOro Micusi — cesimaa, rpeducmaa, 6oxxecmeeHHa:
"Pa3yMHO 6bICmb 8CEM, SIKO 8Ce cmpoumcsi 60XiUMBb rPOMbIC/IOM, eXe
0 moti cessmsl u 6oxecmeeHsl yepkau" (KM, c. 15). Jluwe B ogHOMY
BUMaAKy BuANeHe HanMeHyBaHHS 3addikcoBaHE Y 3HaYeHHi XPUCTUSIH-
CbKOI BipW: "5IKo e 60 ox0b pacmume CEMS, Mako U UEpKsU ernedems
Oywly Ha 0obpbiss dsmenu” (KM, c. 99).

XKunu veHui B kenisix: "Mivéawe xxe ybo obbiqal cuuye eenukblil /
eodocie, sIKO Mo eca Howu obbixodumu emy ecéx kéniu mHux" (KM,
c. 41);"... u monswecs becripecmaHu rnocpédé keniu ceoesi” (KM, c. 134).
CnovaTky B OAHIN Kkenil NpoXuBano Aekinbka YopHopusLis. Tak, npo
OfHOro 3 nepLumx iHOKiB MoHacTUps [damiaHa npecesiTepa ckasaHo, Lo
")xueweu ¢ mém 8b Kesiu, miu sudéwa Kpomocmb €20 U HecraHie rno
ecs How" (KIr1, c. 51). 3rogom kenii ctanu ogHoociGHMMW. Npeno-
[obHun CeATowa "ueymMeHoB8o 8orero U ecest bpamia, MPUHYXEeHb
6bicmb Kenito co6é umému" (KIMM, c. 114). PostawoBysanu kenii, Sk
MOXHa 340rafyBaTuCs 3 TEKCTY, OKpemumn Byaisnsmu: "MeymeHnb xe u
6pamis 3anoxuwia Uepkosb 8erluUKy U MaHacmbipb, ogpadulia CrmiTbiieMb
U Kenia rocmasuwia MHO2bl, U UEpKosb rocmasuwa u yKpacuwa
ukoHamu" (KMM, c. 19). TpannsawoTeca y [aTepuky Takox dopmu
Kereuya, KerleUHUKb.
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AKTMBHE BXMBaHHSA aHani3oBaHOro CroBa, a TakoX MOXiAHWX Big
HbOr0 B TEKCTi MOXe CBiQYUTU MPO WMOro XapakTepHiCTb Ans MOBW
0AaBHbOPYCbKMX KHWXKHUKIB. [1aM'siTKM CTapOCNOB’AHCLKOI MUCEMHOCTI
Takoi nekcemun He ikcytoTb. I'peLbke KEAOV y HUX nepefaHo 3a oro-
MOroto nekcemn Knétb (yxuta B NaTepuky BUHATKOBO Ha MO3HaYEHHS
KIMHaTW y >KUTNOBOMY MPUMILLIEHHI MUPCBHKOrO HacerneHHs). Liinkom Mox-
NWBO, WO CXiaHi CrOB'AHW 3amno3nMyunrn rpeubKy HasBy YCHUM LUMSIXOM.
H. B.Mipoy6GHa BKasye, WO CbOrofHi CroOBO Keslia nepexuBac eTan
AeTepMiHonorizauii. HabyBlwn  >kapTiBMUBOro  BIATIHKY, rnekcema
no3Ha4Yae HeEBENUKY KiIMHATy CaMOTHBLOI NioguHu [9, ¢. 11].

[eski YeHUi Ha 3HaK CBOrO CMUPEHHS 3a4MHSANUCS Y CBOIW Kerii i
AaBanu oBITHALO He BUXOOUTY 3 HET Ta Hikoro He 6auutu. Y Takomy Bu-
nagky Ti HasmBanu 3ameopom: "... HEKmo 6pams, umeHeM JlaspeHmil,
celi ebcxomé eb 3ameopb eHumu" (KM, c. 127). Npenogobxun Icakiv
"3ameopucs 8 nevyepé eb eduHou yruyu, e keniu mané" (Krri, c. 185).
CrioBo € npedikcansHUM YTBOPEHHAM Bif, NPacroBaHCLKOI OCHOBU *(t)vors,
LLIO BMHUKIA BHACNiAoK nepeposnoginy mopdem y nexkcemi ot-voriti (ECYM
2, c. 242). Y paBHLOPYCbKii NMCEMHOCTI (hikcoBaHe nepeBaxHo y nepe-
KragHWX CroB’AHO-PYCbKUX Nam’aTkax Ta 3pigka B opuriHanbHUX TBopax
Y KOHTEeKCTax penirinHoro amicty (CpesH. 1, ¢. 952-953), Lo moxe caiguitu
Ha KOpPWCTb NIBOEHHOCIOB'IHCLKOTO MOXOMKEHHS riekcemn. Y [latepuky
3aCBidYEHO TaKOX Ha3BY MIOOVHWY, SIKa XMBE Y 3aTBOPI, — 3amM8OPHUKD.

HasBa xpam (*xorms ’Aax; BUCOKUIA') i3 XapaKTepHOIO Ans Hel Cbo-
rogHi penirifiHo CEMaHTUKOIO Y TeKCTi lNaTepuka, He3BaXKAOUN Ha KHVKHY
opMy, TaKOro 3Ha4YEHHs LLie He peanisye. B aHanizoBaHin nam’aTui Tak
Ha3BaHO OKpeMy KiMHaTy B OyauHKy, CBITIULO KHA3H, KiMHAaTy B MO-
HacTupi (nop. cx.-cn. xopomu). B ocTaHHbOMY BUMadKy BOHa, SIK Nokasy-
l0Tb LMTaTK, BUKOHYBana nepeBaxHoO (hyHKUii MigcobHOro NpuMiLLLEHHS,
ne 30epiranv npogosornbyi 3anack (... npuweod eb xpam,.. 0bpéme 604Ky,
npaesé ronoxeHy u nosnHy cywy medy” (Krrl, c. 61); ...... "... 8HUde 8b
Xpam mbl U 8UdE cycék,.. nonHL cywnb Mykbl” (KM, c. 62)), abo kimHaTK,
y Sk Benu rocnogapcbki podotn ("M naksl ce y60 6bicmb nakocmb
meopswum 6écom b xpamé, udéxe xnébbli cbmeopsromscs bpamiu”
(KMr1, c. 40)). LepkosHun 6yauHok, ctBepoxye B. B. Konecos, crae
xpamom nuwe B kiHuj XIII cT. [4, c. 198].

MeHLU y>XKMBaHOIO Ha3BOK KiIMHaTW B MOHacTWpI € Aepusat xpamu-
Ha. BoHa morna BkasyBaTu Ha KiMHaTy rocnogapcbKoro NpusHadYeHHs,
BCTYNaK4yn B CUHOHIMIYHI BifHOLLIEHHS 3i CNOBOM XpaMb, a TakOX Ha
KiMHaTy, y Kl NPOXMBaB YepHeLb, CEMaHTUYHO Habnwxkawuucb y
TakoMmy BuUMagky Ao iMeHHuka kenia. Tak, y Cnosi npo CnupugoHa
MpocKkypHUKa, SAKWA CRYXUMB Yy MekapHi, YuTaemo: "... npuryducs
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HéKoz0a cemy OnaxeHHOMY @éxewu rewb, SKO xe U ece2la, Ha
ucrieqeHie ripocgpopam, U om rrnamMeHu 02HeHa2o 3a20pEécs MoKPO8b
xpamuHbl. OH e, 83eMb MaHMmIito C80I0, U 3aKpbl ycmie rnewju,.. 308bll
6pamito, da yeacsmb newb u xpam” (KM, c. 172). Tum 4yacom npo
npenogo6Horo MNMumnHa ckasaHo, Lo Tol "fiexe 8b 0COOHOU XpamMUuHE"
(KM, c. 182). B. B. Konecos 3a3Havae, WO CydiKC CrOB SHCbKUX CriB -
UHa, SKUA BKasye Ha OOMHUYHICTb | BIiOHOCHY HEBaXIMBICTb,
niaTBepmKye, WO nodibHi go "xpammHa" He OynM  OCHOBHMMM
npuMiLLeHHsIMU B ByauHKy [5, c. 203].

OpHvm i3 rocnogapcbknx NpUMiLLiEHb Y MOHacTUpi Byna mparnesHuua
‘inanbHa’”: ... NpernodobHbIl ebeede U 8b mpare3HUUro U rnosests emMy
Oamu scmu u numu" (KM, c. 48). Jlekcema € KHWKHUM OepuBaTOM rpe-
umaMy mpariesa (rp. TPATTECa 'CTiN; CTiN AN PKi; Yac NPUAHATTS DK’), Wo
BKadye Ha npouec npuriomy ixi. B okpemux Bunagkax mparesHuya B
TEKCTi CEMaHTUYHO HabNWkaeTbea [0 mpariesa: "bt e moada 200 0650y,
bnaxeHHbIU xe rosertt bpamiu Ha mpanesHuyro umu” (KM, c. 46).

[oTyBanu Ky YeHuUi B rosapHe: "... U M0 3aympeHuU exoxalla 8
rosapH!o, rpuaomosalue o2Hb U Oposa u eody..." (KIr, c. 187). Hasea
€ 0AaBHbOPYCHKMM KOHTUHYaHTOM Mcn. *-var-. CborogHi Croeo BiAinLwLio
B NaCMBHWI CNOBHUK, OQHaK AOCTaTHLO MOLUMPEHE Y POCINCHKMX Oianek-
Tax (CPHI 27, c.222). Y paHHii ApceHiiBcbkii pepakuii MNatepuka
aHani3oBaHa nekcemMa 3aikcoBaHa B KHVDKHIN GhopMi rnosapHuUya.

Onsa BunikaHHa xniba icHyBarno okpeme NPUMILLIEHHS — reKIeHuya:
"Ewe Xe U 8 rneKkrneHUyro Yacmo gxoxoalwe U ¢ nekywumu paboma-
we..." (KM, c. 46). Pasom 3i cTapoCcrnoB’ssHCHKMM (DOHETUYHIM BapiaHTOM
rnewbHUYa, 3a3HadeHnM Yy ApCeHiiBCbKiN pepakLii, iIMEHHWK rekrneHuya
NnoxoauTb Big ncn. *pekts.

3epHo i BopoLLHO YeHLi 30epiranu B XUmHuye: "... udu u cbernsdau
8B XUMHULt0, e20a Kako MyKbl Mario obpsuwewu 8 Heu, JOHOexXe raKb!
boesb rornedemscsa Hamu" (KM, ¢. 62). MNMpyMHATO BBaXaTtH, LLO CroBO
ycnagkoBaHe 3 NpacroB’dHCbKOI MOBM Bif *Zitnica ‘npuMilleHHs ans
3epHa’ [3, c. 131]. LlinkoM o4yeBMOHUM € NOro CeMaHTUYHUA 3B’A30K i3
NeKceMoKo XXUmo, sika B [AaBHbOPYCbKUA Mepiod Mana ysaranbHeHe
3HaYeHHs | HasuBana byab-AKe 3epHO, XNiGHI 3Maku 3aranom.

TakvM YMHOM, 3BEPHEHHS [0 rPynu Ha3B YepHEeYnX Cropya Y TEKCTI
Kveso-lNeyepcbkoro natepurka AO3BOMSIE MPOCTEXUTM OCHOBHI eTanu
po36yaoBu Neuvepcokoi 0buTeni. ICTOpUKO-NIHMBICTUYHMIA aHani3 Uiei YacTu-
HW peniriiHOT NEKCUKM, CBIAYUTL MPO NrEHETUYHO PI3HOPIOHWIA XapakTep it
cknagy: 1) 3anosv4eHHs 3 rpeubkoi MOBW; 2) LIePKOBHOCIOB'SIHI3MU;
3) nepeocMuCrieHi NPacnoB’aHCLKI Ha3BK, O no3Hayanu B MUHYNOMY
CBSILLEHHI MiCLISt A3UYHUKIB.
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HasBaHusa moHaweckux 3gaHui B KueBo-lleuepckom natepuke

B cmambe ocywiecmerneH UCMOPUKO-ITUH28UCMUYECKUL aHanu3 apyrrbl Ha3gaHul MOHa-
weckux 30aHull 8 mekcme ep8oeo Opu2UHaIbHO20 CcobpaHus Xumuli OpeeHepyCCKUX
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The monk’s buildings names in the Kiev-Pechersk Patericon names

The article is devoted to the one of the historical linguistics problems — a history
of the | Ancient Rus’ literal and written language. As well, the diachronic analysis
of the monk’s buildings names group in text of the first original collection of the
Ancient Russian saints biographies (13-th century) — Kiev-Pechersk Patericon is
analyzed. Such names access allows tracing the basic stages of making and
developing the Pechersk tabernacle: from cave to the monastery. The historical
and linguistic studying oh this part religious lexis says on the genetically different
character this one. The most part of analyzed names is transferred on the
Ancient-Russian language ground from Greek language by means of the
translated in Old-Slavonic church-liturgical books. Some Proto-Slavonic names,
which in past had meant the pagan sanctuaries, were rethinked according the
Christian religious tradition. Some East-Slavonic words in texts taking a religious
semantic under the South-Slavonic equivalents influence. Also ascertained, that
in later monuments redactions some bookish word were substituted by the
aboriginal equivalents. The Kiev-Pechersk Patericon materials attesting to
combination of the living spoken and Church-Slavonic bookish elements in the
East-Slavonic (by origin) monuments author’s speech.

Key words: Kiev-Pechersk Patericon, religious lexis, Greek loan word, Old-
Russian written literary language, Church-Slavonic language.
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B. A. CupopeHko

AOLUEeHT Ka(:be,qpbl CnaBsAHCKON CbVIJ'IOJ'IOFVIVI, KOMNapaTtnBmUCTUKN U nepesoaa
HexxuHckoro rocygapCTBEHHOro yHmBepcuTeTa MMeHu Hwukonags Morona

K. C. CemeHuxunHa

MarncTpaHTka KaCbe,D,pbl crnaBsiHCKOM dWIJ'IOJ'IOFVIVI, KOMNapaTtnBmUCTUKU U nepesoaa
HexxunHckoro rocygapCTBEeHHOro yHmBepcutTeTa UMeHu Hukonas Noronga

K BONpocCy 0 3anMCTBOBAaHUAX:
rpeun3mMmbl B PyCCKOM A3blKe

B cmambe paccmMompeHb! 3aUMCImB08aHUsI U3 2pevecKo20 s3bika, Komopbie Ha
MPOMSHKeHUU MHO2UX 8€K08 8 CUITy pasHbIX, 8 repsyro o4epedb, IKCmpariuHe-
8UCMUYECKUX ¢hakmopo8s MPOHUKaIU 8 pyccKul A3bIK, npucrocabnueasicb K e2o
goHemu4eckol u epammamudeckol cucmeme. [pu aHanuse Hy>kKHO y4umbigeams
markKke U U3MeHeHUs1 MOpcheMHOU cmpyKmypbl 0moesibHbIX 3auMcmeogaHull. B
Kadecmee UmmocmpamusHo20 Mamepuarsna pacCMOMpPEHb! JIeKCeMb], OmMHOCS-
wuecs K pasHbIM mepMuHocucmeMamM, a makxe HeKomopble aHMPONOHUMbI-
mugborioaudmbl. AHanu3 rnokasarsi, Ymo 3HadumersibHbIU Macm 3auMcmeosaHul
8 COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3biKe, (hYHKUUOHUPYIOWUX 8 PpasiiuyHbIX cghepax,
MOXHO OMHeCMU K gpeyu3manm.

Knro4desble criosa: 3auMcmeosaHHast ieKcuka, 2peyusmbl, MepMUH, aHmporo-
HUM, chboHEemuUYecKoe U epaMmamu4ecKoe 0ceoeHuUe, 38yK, bykea.

peyeckue 3auMcmeosaHusi — mpaduyUOHHasi mema
8 uccrieA08aHUsIX 110 UCMOPUU MHO2UX S13bIKO8
1O. PomaHees

MHoroBekoBble KynbTypHble, OYXOBHble, 3KOHOMWYECKUE CBA3M
06beauHAIOT YkpavHy M [peumio, uctopus 3TUX B3aUMOOTHOLLEHWN
CBOUMW KOPHSIMU YXOOUT BO BPEMEHAa NPUYEPHOMOPCKNX rOPOSOB-rOCYy-
AapcTB, KpelleHus Pycu, ocBoboautenbHol GopbObl rpekoB MpoTUB
OcmaHcKkon umnepun.

"peveckas kynbTypa, U aHTUYHAs, U BU3aHTUICKas, Kak U3BECTHO,
OoKkasana BInUsHAE Ha CTaHOBMNEHWE KynbTypbl €BPOMEncKon W, B
YacTHOCTU, Ha (popMMpoBaHMe HaUMOHarbHbLIX A3bIKOB EBpoOnbI, B TOM
yncrie U CNaBsHCKYUIX.

VccnepoBaHus, NOCBALLEHHbIE 3TOW Npobrneme — (PyHKUMOHNPOBa-
HVe rpeLmn3MoB B PYCCKOM $3blke Ha pasHbIX 3Tanax ero Uctopuu, no-
OpobHO NpoaHanmanpoBaHbl B ctaTteke . PbbkeHKoBOW "3aMmCcTBOBaHUS.
UcTopua usydeHus cnos rpedeckoro npovcxoxaeHns” [7]. OctaHoBumMcs
Ha HEKOTOPbIX U3 HUX.
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B pabote W. K. JlnHgemaHa "Ipeyeckne cnoBa B PyCCKOM S3bIKE.
Okckypc B 0bnacTb MCTopuM pycckoro sisbika“, Bbiweawen B 1895 r.,
onpegensaTcs 2 nepuoda, BO BPeMS KOTOPbIX rpeumsambl "akTMBHO"
s3anmcTBytoTes: 1) 865 r. — cep. XV B., Korga rpeyeckme criosa uayTt unu
NPSMO 13 BU3AHTUINCKOTO, UNW Yepes NOCPEeaCTBO LIEPKOBHOCTABSAHCKOrO;
2) c cepeguHbl XV B., Korga "npsMbIM NyTemM Mbl 3aMMCTBOBarnu croBsa
OpPEBHErpeYeckoro, MHa4ye Knaccu4eckoro, U HOBOrPeYECKoro A3blKoB, a
nocpeacTBeHHOE 3anMCTBOBaHME COBEPLLANOCh NPENMYLLECTBEHHO Ye-
pes3 NaTUHCKUIA, MONBCKUN N HOBEWLLIME KyNbTYPHBIE S3bIKW ((PPaHLLy3CKUIA,
HeMeLKui, aHrmuickun u gpyrue)" [7]. Mepsbi nepruoa cooTBETCTBYET
hOPMMPOBAHNIO CTAPOCNABSAHCKOro A3blka Kak MepBoro nurepaTypHOro
A3blka CMNaBAHCKUX HApOA4OB, Korga 4epes npaBocnaBHble "Gorocny-
XKeOHble KHUIM" rpeumsmbl "MonagalT” Ha TEeppUTOPUIO CNAaBSIHCKUX
rocygapcTs, B ToM 4ucne u Kuesckon Pycu (Pycckon s3emnu).

3anMcTBOBaHMSA BTOPOro nepuoga cBs3daHbl, C OOHOW CTOPOHbI, C
SIBNEHNneM "BTOPOro KOXKHOCMAaBSAHCKOro BRAMSIHUA", a C Opyron — C
eBporneunsaumen pycckon xusHn neproga lNMetposckmx pecpopm.

Mo MHeHuo I, PbbkeHKOBOW, ele OOHWM 3HaYUTemNbHbLIM 1cche-
[AOBaHVeM, OKasaBLLMM BNUsHWE Ha nocneaytowme, ctanu "Ipeko-cna-
BaHckve amiogbl" (1906-1909) Makca dacmepa, KoTopble Ha3blBaloOT
MepBO/ W3BECTHOWM reKcuko-rpadouyeckori paboTon yyeHoro. 3aech
aBTOP rOBOPUT O BIIUSIHUM MPEYECKOro A3blka Ha CNaBsiHCKWE, B YacT-
HOCTW, Ha CTapOCNaBAHCKWA U PYCCKWIN, ONUpasicb Npu 3TOM Ha paboThbl
cBoux npegLectseHHUKoB: V. CpesHesckoro, B. fans, W. JlnngemaHa.

WccnenoBaHust nmocnegHux neT, NOCBsLLEeHHble 3TOoW npobnema-
TUKE, CBMOETENLCTBYIOT O €€ aKTyarnbHOCTU.

A. B. lapHuk, Hanpumep, B cBoen ctatbe "peun3mbl B BOCTOYHO-
CraBsiHCKMX fA3blkax" roBoput o6 aganTauun 3aMMCTBOBaHUN U3 rpe-
YeCKOro si3blka B PYCCKOM, YKPauvHCKOM WM Genopycckom. AHanuavpys
pasnu4Hble rpynmnbl NEeKCUKKM, ykasbiBas Ha CXOACTBO WM pasnuyns, oHa
NpUXoauT K BbIBOAY: "WHTepHaumoHanbHas HaydHash TepMUHOMOrus,
nvesi oUW WCXOOHbIN MaTepuan W LUMPOKOe pacnpocTpaHeHue,
CoXpaHsieT obLLUmMe YepTbl BO BCEX fA3blkax, B KOTOpble BXoauT. Ho npu
3TOM, €CTeCTBEHHO, npucrnocabnmeBaetcs (oHeTU4eckn u Mopdono-
TMYECKM K CUCTEME KaXXO0ro s3blka" [2, ¢. 12].

Cratbsa C. B. lNonuxpoHnay nocesiLieHa pacCMOTPEHUIO NOAXOA0B
K M3Yy4EeHUIO rPeLmn3MoB, 30€eCh Xe onpeaeneHa ux pons B hopMmpoBa-
HUWM CNOBAapHOro CocTaBa PYyCccKoro si3blka: "lNekcunka rpeveckoro npowuc-
XOKOEHUS SBMNSETCA HEOTbEMIIEMON YacTblo PYCCKOW  A3bIKOBOM
KapTuHbl Mupa” [5, c. 38].

WHTepecHoM M ocHoBaTenbHOW, Ha Haw B3rMsA4, crana pabora
C.T. Amvpnay "l'peyeckve 3sammcTBOBaHMS [leTpoBckon anoxu”, B
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KOTOPOW MNpoaHanu3MpoBaHbl PeLm3Mbl, 3akpernuBLUMECSH B PYCCKOM
A3blke B pesyrbTaTe KOHTakTa eBpOonemnckon N pycckon KynbTyp, onpe-
AerneHbl Takke TeHOEeHUMKW, COMpPOBOXAAaBLUME MPOLLECC MX MPOHUKHO-
BEHWs1 1 ocBoeHUs [1].

OcHoBHble haKTOpbl, CNOCOOCTBYIOLLIME 3aUMCTBOBaHUSM U3 rpe-
YeCKOoro M NaTUHCKOTo S3bIKOB, onpeaeneHsl B ctaTbe J1. YepHbiw "Brivs-
HUe rpevecknx U NaTMHCKUX 3aMMCTBOBaHUIA Ha hOPMUPOBaHNE NEKCUKM
€BPOMNencKmX S3bIKoB".

Takum 06pa3om, HECMOTPSi HA MHOMOMNETHUI HaY4YHbIA "MHTEepec” K
npobneme 3aMMCTBOBaHMWM, OHW U CErOAHS COXPaHSAOT aKTyanbHOCTb.

Kak yke oTMe4anocb, nepsble 3aMMCTBOBaHUS N3 MPEYeCKoro S3bl-
Ka 3aKkpennsTcs B ApeBHEPYCCKOM (MOCPeaCTBOM CTapoCMaBAHCKOrO)
nocne NPUHATUA XpUCTMaHCTBa B anoxy Kuesckon Pycu. 31o, B nepsyto
ovepeb, NeKcuKa, CBsA3aHHas C PenuMrmo3Hon cepon, ¢ BU3aHTUNCKUM
npasocnaBsueM: EgaHeernue, Mucmuka, nampuapx, ukoHa n gp. MHorve
M3 3TUX CMOB WUCNOMb3YIOTCA U CErofHs Kak CTUIMCTUYECKU MapKuMpo-
BaHHas feKcuKa, XOTS NPaKTUYECKN BCE OHU MOHATHBLI U UCMOMbL3YHOTCA
HOCUTENSIMW PYCCKOTO 5i3blKa B ONpefeneHHbIX PedeBbIX CUTyaumsX.

TepMuHonorndeckas rnekcuka v croea, HasbiBaroLye ObiToBble pea-
1K, 3aUMCTBYIOTCSI BO BTOPOW Nep1op, YTO CBUAETENLCTBYET O NprobLLe-
HUK MockoBum (a NOTOM 1 Poccuinckor nMnepumn) K eBponenckomn Hayke u
KynbType. MHOrMEe u3 3TUX 3aMMCTBOBaHWA, "MpUCMOCOOMBLUMCE" K
0OCOBEHHOCTAM PYCCKOro $13blka, COXPaHWUNM CBOK "aKTyanbHOCTb" [0
HacTOosILLLero BpeMeHW, Hanpumep, meamp, ¢ghaHmasusi, Opama, Komeous,
nuyed, Kykrna, Kpogambs U MHOTVE Apyrue.

Yxe Ha pybexe XVIII-XIX Bekos (a To n B XIX B.) B CBA3M C U3MeHe-
HMSIMW B OBLLECTBEHHO-MOMNUTUYECKON XXU3HWU POCCUMCKOrO rocy4apcTaa
B aKTMBHbIA CroBapb PYCCKOro s3blka BOLWNW croBa: demMokpamus,
aHapxusi, asmoHOMUST, SKOHOMUKa W Op.

PaboTa co cnoeapsiMmM MHOCTPaHHbIX CMOB U " peYecKo-pyCcCKUM U
pyccko-rpedeckum criosapeM” (astop A. B. CanbHoBa, okoro 22 000 croB)
no3BonsieT caenaTb BbIBOA4 O TOM, YTO WU CErogHs B PYCCKOM S3bIKe
neKkceMmbl, rpeveckme no NPOUCXOXKOEHUIO, aKTUBHO (OYHKLMOHUPYIOT B
pasnuyHbIX 0bnacTax Hayku: B mMeauuuHe, dpunocodum, unonoruu,
dum3nke, reorpadoum n ap.

Llenb Hawwen paboTbl — npoaHan“3vMpoBaTb HEKOTOPbIE 3aMMCTBOBa-
HUWSI U3 rPEYECKOrO A3blka, 0COBEHHOCTN UX OCBOEHUS PYCCKM SI3bIKOM.

Kak nsBecTtHo, siBneHve nepexoga criosa U3 0gHOro A3blka B OpYron
XapaKTepuayeTcs HEKOTOPbIMU OBLLMMU NpoLIeCCaMU: FIMHIBUCTUYECKUE
eaVHNLBI OCcBamBatoTCA (POHETMYECKW, rpacbuyeckun, rpaMMaTUHeCKn U
NEeKCUYECKM.
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OcobeHHOCTM (POHETMYECKOrO OCBOEHMS CBSI3aHbl, B MEPBYIO O4ve-
pedb, C HECOOTBETCTBUEM B 3BYKOBbLIX CUCTEMAX PYCCKOTO U FPEYECKoro
AA3bIKOB, HaNpuUMep, 3ByKOB, 0b603Ha4aembix Oyksamu "A" (genbTa) 1 "0"
(duta), B pycckon HOHETUHECKOW CUCTEME HET, MO3TOMY Yalle Ha UX
MecTe MUcnonb3ytoTes 3ByKku [a] (EAAada — Orninada) v [1] (Bgua — mema)
COOTBETCTBEHHO, pexe — [3] (Aia¢ — 3esc) n [dh] (Bsodwpos — Dedop).
Byksa "H" (1Ta), 0603HavatoLLas 3ByK [M], B HEKOTOPbIX 3aMMCTBOBaHMSIX
M3 rpeveckoro fAsbika 3ameHsietcs Gyksom "E" (3Byk [3], Anuntpa —
Hemempa).

CoBpeMeHHbIN pycckui A3bIK "3HaeT" nekcembl bubnus, 6ubnuome-
Ka, 6ubnuoepacpusi, bubnuogbus, roe nepBas YacTb CroBa BOCXOAUT K
rpeveckoMy BiBAio [BMBNMO] — KHU2a, 3BYKY [B] B rpeveckoM si3blke
COOTBETCTBYET 3BYK [0] B pyCCKOM, UTO, NO BCEN BEPOSTHOCTU, 0OBSAC-
HAeTCs BrN30CTbI0 UX POHETUYECKMX XapaKTepUCTUK: B APEBHEPYCCKOM
A3blke 06a 3Byka Mornmv 6bITb GunadransHLIMI.

3By4aHMe MMEH HEKOTOPbIX ONIMMMUIACKMX BOroB B HOBOrPEYECKOM
A3blke He COBCEM MNPUBLIYHO OIS HOCUTErNeW pycCKoro ssblka: 3esc
[3acbc] — Aiag [3uac]; Mepa [Fapb] — Hpa [upa); Megpecm [Fudy’acT] —
Heaiorog [ndpectoc]; Mepmec [Fnpm’ac] — Epunc [apmuc]; Jemempa
[o’'wm’aTpa] — Anunrpa [aumutpa); Apmemuda [apTuM’'nab] — ApTeun
[apTamu]; Agppoduma [abpap’'nTs] — A@poditn [adpoabitel]; AguHa
[ad’vHb] — Abnva [adbiHal; [MocetidoH [Mbe'wjpgoH] — [lloogidwvag
[mocupoHac); Apec [apbc] — Apn¢ [apuc]; AnonnoH [ananoH]-
ArmmoAMwvac [anonoHac].

CnepyeT Takke OTMETUTb, YTO STW aHTPOMOHUMbI USMEHSIIOT U CBOIO
MOpPMEMHYIO CTPYKTYpY. B HOBOrpeyeckom sidblke Of18 UMEH CyLLecTBY-
TeNbHbIX MYXCKOro pofa XapakTepHbl OKOHYaHWS -0¢, -ag, -Hg, KOTopble
B pPyCCKOM fA3blke unu ytpadmsatotces (MlocetidoH — lMNooeidwvag; Aror-
JTIoH — AToAAwvag), nnn CTaHOBATCA 4acTbio OCHOBbI (Apec — Apng;
lepmec — Epung, roe okoHYaHue Hynesoe). Y UMEH CyLLEeCTBUTENbHbIX
XKEHCKOro pofa HexapakTepHOe OKOHYaHWe -n 3aMeHsieTcs Ha -a
(Agppoditn — Aghppoduma; Apteun — Apmemuda).

loBOpst 0 rpachmyeckomM OCBOEHWM FPeLU3MOB, crieqyeT obpaTuTb
BHMMaHvWe Ha TO, 4YTO Ans obo3HayeHus 3ByKa [M] B pycCKOM SA3bike
ucnonbayertca ogHa bykea "U", a B rpeyeckom Heckornbko — "I" (1oTa),
"Y" (uncunoH), "H" (uta), a Takke aurpadsl "EI" n "OI": n pouoikn v
MYCUKU] — My3bIKa; 1) OULQWVIA [U cUMAIOHbIA] — CUMGDOHUS; TO [IOUCEIO
[To mycuo] — mysed; o giAol [u ounu] — Opy3bs. Hanpumep, B HEKOTOPbIX
rpedecknx rnekcemax MoxHoO HabroaaTb pasHble Oykebl "' Ha mecTe
3ByKa [V]: n yuuvaoTikn [U rTMMHacTbIkn] — euMmHacmuka; n Kupiakn v
KMpbjaku] — 8oCKpeceHbe. TO e MOXHO ckasaTb U O 3BYKe [O], KOTOpbIN



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 101

B rpeyeckoM si3blke 0bo3Hayaetcs rpacpemamu "O" (omumkpoH) n "Q"
(omera): 1o Bearpo [TOo ToaTpO] — meamp; N Kwuwdia [U komoabla) —
komeldus; n Tpaywdia [u Tparygblal — mpazedus. Ona obo3HayeHus
3Byka "O" ncnonbayetcsa Oykea "E" (ancunoH) u gurpad "Al": 1o gAagr
[To anadu] — oneHb; 10 Ogpua [TO OdpMa) — Koxa; To TTaidl [TO Naabl] —
pebeHok; N alodnTikn [U 3CTATbIKK] — 3cMemuka.

O HekoTOpbIX cornacHbix OykBax, KOTOPbIX HET B COBPEMEHHOM
PYCCKOM £13bIKe, Mbl yxke ynoMuHanu. K Hum ctout fobasuts elle ase —
"W" (ncn) n "=" (Kcu), KOTopble 3aMEHSIIOTCS COOTBETCTBEHHO cCoveTa-
Huem BykB "TIC" 1 "KC" 1 coOTBETCTBYIOLLMMUN COMETAHNUAMM 3BYKOB: 1]
WuxoAoyia [1 ncuxonorna) — rncuxosioeust; To Wwyi [To ncomu] — xneb; 1o
A&éiko [To neKkcnko] — criogapk; 0 EEVOS [0 KCAHOC] — UHOCMpaHe,.

CraB hakTom pyccKoro s13blka, MHOsI3blMHAst nekcema "npucnocab-
nueaeTca" 1 K ero rpaMMaTU4ecKkon cucTeme.

Tak, HeKOTOopble rpeLm3Mbl M3MEHSIIOT CBOM rpaMMaTUYeCKuiA pog B
pycckoM s3bike: 10 Opaua [To gpama) (cp. p.) — Opama (XK. p); TO
avekdoTo [TO aH3aKaOTO] (Cp. p.) — aHekdom (M. p.); To MpofAnua [To npo-
Brnuma] (cp. p.) — npobriema (X. p.); 1o dimAwya [To Abinnoma] (cp. p.) —
Ouriiom (M. p.); n Birauivn [1 BUTaMUHK] (K. p.) — sumamuH (M. p.). Mpu
3TOM U3MEHSETCA U MOpeMHas CTPYKTypa CroBa: OKOHYaHWe cpeaHe-
ro poga -Ja "npespaltaetca” y CyLeCTBUTENMbHBIX XEHCKOro poda B
OKOHYaHVe -a, a y CyLLIeCTBUTENbHBIX My>XCKOro pofa yTpayvsaetcs, "M"
"oTXoauT" K KOPHEBON MOpdIEME; MMEHA CYLLIECTBUTENBHbIE KEHCKOro U
cpegHero poaa, "M3MeHuB" ero Ha MyXckown, "TepsitoT" cnekcun "n; o,
3aMEHMB ee Ha HYNeBYyl. Y MMEH CYLLECTBUTENMbHBIX MYXCKOro poaa
TPaAMUMOHHBbIE OKOHYaHWS, XapaKkTepHble Afsi HOBOrPeYecKoro sidblka
-0¢, -N¢, -ag, YyTpPa4nMBaTCH, 3aMEHSASICh HyneBbIMU, "MPYBbLIMHLIMK" ANS
pycckoro sblka: O apxaloAoyo¢ [0 apxeorioroc] — apxeornoe; o
oiAouarng [o gpinnomarsic] — duriiomam; o SIKTaTopag [0 AblkTaTtopac] —
Oukmamop.

Jlekcnyeckoe OCBOEHME  MHOS3bIYHOWM  MEKCUKM  CBS3aHO C
afanTaumen cnosa B NEKCUYECKO CUCTEME AaHHOrO A3blKa.

BONbLWHCTBO rPELM3MOB (DYHKLMOHMPYIOT B PYCCKOM $I3blke C
TEM Xe 3Ha4yeHMEeM, YTO M B TPEYECKOM: 2eospahusi — 1 yewypapia
[v reorpachmal; eunc — o yuwog [o runcoc]; onumnuada — n oAuutmada
[v onuburapa]. Hekotopble COXpaHWnM TONMbKO OAHO M3 3HAYEHWIA, Hanpwy-
Mep, fekceMa UKoHa (1 €ikova [U MKOHa)]) B pycckoM A3blke — "npegmeT
MOKMOHEHWST — XXMBOMUCHOE M300paxkeHne Gora, ceATbIX" [4, C. 246], a B
rpeYeckoM — KapTWHa, PUCYHOK, MNMoCTpaums, obpas, nsobpaxeHue,
ukoHa. CrioBo KocMmoc (0 KOOUOS [0 KOCMOC]) B COBPEMEHHOM PYCCKOM
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A3bIKe YTPaTUNO OOHO M3 3HavyeHWW — "Hapoa, niogu”, coxpaHus B
OCTanbHOM CEMaHTUKY, TOXOECTBEHHYIO TOW, YTO N B IPEYECKOM.

EcTb 1 Takme npumepsl, Koraa nekcembl, COXPaHWB HEKOTOPYIO Ce-
MaHTUYECKYI0  MOEHTU(bMKaumio, BCE Xe WMEelT pasnuina B
ynoTtpebnexnm.

Tak, nekcema OurMOM B PYCCKOM i3blKe UMEET Tpu 3HadeHns: "1.
CBunaeTenbCcTBO 06 OKOHYaHWUM y4eBHOro 3aBeeHrs Unv O NPUCBOEHUN
KaKoro-r. 3BaHusi, yd4eHon cteneHwn. 2. Pasr. Pabota, uccnegosaHue,
MPOEKT, BbINOMHAEMbIE AN NOMyyYeHUs: cBMAETeNbCTBa 00 OKOHYaHWUM
yHuBepcuteTa, MHCTUTYTa 1 T.N. 3. CBMOETENLCTBO, BblaBaeMoe Kak
Harpafa 3a ycneLuHoe BbICTYMeHWe Ha KOHKypce, dhecTmBane u T.n., a
Takke 3a BbICOKOE Ka4eCTBO NPEACTaBNEeHHbIX Ha BbICTABKY 3KCMOHATOB"
[4, c. 401], a B rpedeckom aTa nekcema — 1o OIMAwya [To Abinnomal —
UMEET 3HaYeHne "OOKYMEHT-yY00CTOBEpeHWE", Hanpumep, 00UMerscKue
npasa (1o dimAwua Tou odnyou [To Abinrioma Ty ogbiry]).

Takum 0Bpa3om, Npu OCBOEHWUN MEKCUKM, 3aMMCTBOBaHHON M3 rpe-
YeCcKoro s3blka, Habrto4alTCs NPOLECCHI, HarnpaBeHHbIe Ha €€ NpuUcno-
cobrieHne Kk oHeTUYECKON, rpacbuyeckon U rpamMmmaTi4eckon cucteme
PYCCKOro si3blka.

Hawun HabniogeHusa nogTBepxaaroT TOT (akT, YTO 3HAYUTEMbHbIN
NnacT WHOA3LIMHOM NEKCUKW MPUXOOMTCA Ha 3aMMCTBOBaHUS U3
rpPeYecKoro A3blka, KOTopble PYHKLUMOHUPYIOT B PYCCKOM Si3blke YKe Ha
npotsxeHun 10 BekoB. ITO 4acTo NPUBOAUT K TOMY, YTO MHOrvMe 13
rPELM3MOB YKe He BOCMPUHUMAKOTCA HOCUTEMSIMWN PYCCKOTO A3blka Kak
MHOSA3bIYHAsA NEKCUKA.
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CupopeHko B. O.

[AOLIEHT kadpepu CroB’stHCBKOI dhinornorii, KoMNapaTuBICTUKW Ta nepeknagy
HixxmHcbkoro fepxaBHoro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu orons

CewmetixiHa K. C.

MaricTpaHTKa kadpeapw CroB’ssHCbKOI dirnonorii, KoMnapaTuBICTUKN Ta nepeknagy
HixxmHcbkoro fepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Moronsi

[o nuTaHHA NPo 3ano3nYeHHs: rpeLi3Mm1 B POCIUCHKi MOBI

Y cmammi (idembcsi PO 3arno3udeHHs1 3 epeubkoi Mo8u, siKi 3akpinumucsi 8 pocilichKi,
npucmocysaswucb 00 i ¢poHemuyHOI ma epamamuyHoi cucmemu. [esiki 3 yux 3aro-
3UYeHb — 2peyu3mie — 3MIHUU Ce00 MOPgheMHy cmpykmypy, wio mpeba epaxosysamu,
aHanizyroqu ix. MNMpouec adanmayii moxe "snnueamu” i Ha Nekcu4He 3Ha4yeHHs1. Intocmpa-
MUBHUM MamepiarioM cmarsnu fiekcemu, wo pernpe3eHmytoms Oesiki mepmiHocucmemu, a
makoX aHmpOroHiMu-mighoroziamu. 5K esaxaromb OOCMIOHUKU, XPOHOMI02IYHO MOXHa
sudinumu 0ea rnepiodu, Komu epeyusmu "akmusHO" MOMOGHI08aIU JTEKCUKY POCIUCLKOI
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mosu: rnepwuli nog’a3aHull 3 NepeknadoM epeubKux perieitiHuX mekcmie Ha Cr08’SHCbKY
mosy, Konu ui nekcemu 6yriu 3arno3udyeHi 6esnocepedHbo 3 2peybKol, a opyauli — 3 eroxor
rnepemesoperb Mempa |, kornu eoHu "mMpuliwnu” 3a80sKuU rocepedHUUmey iHWuUx Mos,
30KpeMa ¢hpaHUy3bKOI.

Knro4doei croea: 3ano3udeHa fiekcuka, 2peyusmu, mepMmiH, aHmporioHiM, (hpoHemu4yHe ma
2pamMamuyHe 3aC80€HHS, 38yK, bykaa.
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associate Professor of the Department of Slavic Philology, Comparative Studies and
Translation Nizhyn Mykola Gogol State University

K.S. Semenihina
master student the Department of Slavic Philology, Comparative Studies and Translation
Nizhyn Mykola Gogol State University

On the issue of borrowing: Greekism in Russian

The article deals with borrowings from the Greek language. Greekisms have been
penetrating into the Russian language for many centuries due to different, primarily,
extralinguistic factors with that adapting to its phonetic and grammatical levels. With
allowance for this, it is neccesary to take into account changes in the morpheme structure of
individual Greekisms. Lexemes related to term systems, in particular, cultural, as well as
some anthroponyms are considered as an illustrative material. The analysis showed that a
significant layer of borrowings in the modern Russian language functioning in various fields
can be attributed to Greekisms.

Key words: borrowed vocabulary, Greekisms, term, anthroponym, phonetic and
grammatical development, sound, letter.
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A. |. BoHgapeHko
KaHauaaT pinonoriyHmx Hayk, A0LEHT Kadbeapyn METOAMKN BUKIaAaHHS YKPaiHCbKOI MOBM i
nitepatypu HixkMHCbKOro AepxaBHOro yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu "orons

TemMnopanbHUM CBIT NOeTUYHOro MoBMneHHA XX CT.
(cTPyKTypHO-CEMaHTUYHUN Ta
CeMaHTUKO-NparMaTM4HUM acnekTn)

AkmyarnbHor npobrieMoro cemaciosnoaii U fiHaeicmuku mekcmy € MexaHismMu
nobydosu memrioparnibHO20 Csimy rnoemu4yHo2o mosrieHHss XX cm. Haykosui
Keanichikyromb MOXIIUBI Cc8imu sIK Cri08eCcHO MOOesbo8aHi, ModaribHi. Y crnammi
po3arisiHymo rnpobrieMy cmpykmypu, ceMaHmuKu U rpasmamuku memroparib-
HO20 YHIBEPCYMy Moemu4yHo20 mMoesieHHs1 XX cm. BusHadeHo ekcrnniyumHi
IMANIUUMHI Yacosi MapKepu, 30Kpema KOMIOHEeHMU MiKponosns "CycrirnbHO-
icmopuyHUll Yac”, y cmpyKmypHo-ceMaHmu4YHOMY rnaHi. [MpoaHarizoeaHo roby-
dosy obpasig 3 IMIIIYUMHUM memMropasibHUM KOMITOHEHITIOM Ha OCHOBI 3a2arib-
HUX | 8r1aCHUX Ha38. BuguyeHoO MoerieHHesI MexaHIi3MU ariemuyHol, akcionoaiyHoi
U enicmemidHoi ModaribHOCMI criogecHUX obpasig yacy.

Knro4oei cnoea: Moxrusi ceimu, memroparsHul cgim, noemuyHe MOGIIEHHS,
arnemuyHa ModarsibHicmb, akcioroaidHa ModaribHicmb, ericmemidHa ModaribHIiCMb.

CTBOpEHHS BYEHHS NPO MOXXIIUBI C8iMu, SIKi B HayLlj LLe MaloTb Ha3BU
ikmusHux (O. KaraHoBcbka), KoHcmpytiogaHux (H. ApyTioHOBa), O3Ha-
Yae CEMaHTUYHUIA PO3ITisd, NPUYOMY MOBIEHHEBI MEXaHI3MW YTBOPEHHS
TakuX yHiBepcyMiB oCi He BMBYeHi. CemMaHTUKa MOXIMBUX CBITIB — Lie
HanpsM ForiYHOI CEeMaHTUKK, SKUA NoeaHYE Teopii ceHey N pedepeHdii
[10, c.635]. KoHuenuilo MOXNMBMX CBITIB PO3BMHYTO B npaudx i3
MOETUKW, KOTHITOMOri, SKi HanexaTb amMepuKaHCbKUM, POCIMCBHKUM W
YKPaiHCBKMM yYeHUM. AKTyarbHOK B MeXax ykas3aHoi Teopii € npobne-
Ma pedepeHTHOCTI Ta MOAanbHOCTI KOMMOHEHTIB MOAENbOBaHNX CBITIB
NMOETUYHOTO MOBIEHHS.

YBary BiTYM3HSHWX NIHMBICTIB NPMBEPTAOTb MOXIVBI CBITU, CHOPMO-
BaHi B NpO30BMX i MOeTN4HMX TekcTax. [ducepTauisa O. CemeHeub "JTiHrBiC-
TUYHa cuHepreTuka igjionekty €sreHa ManaHoka" MICTUTb aHani3 puc
MOETUYHOTO MOBIEHHA LBOr0 MNUCbMEHHUKA 3 MO3uLil CeEMaHTUKK
MOXITMBUX CBITIB, 30KpEMa BUBYEHHS MOOANbHOCTI KIMOYOBUX eNeMeHTIB
noro igiocturnito [11]. YyeHi cTBepaXytoTb, WO MoAaribHi NAOLWWHN BUSB-
NATLCA Ha PI3HNUX PIBHAX OpraHisaLii XyAoXHLOro uinoro. Y aunceptauii
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HO. OBeneup "TemnoparnbHa CTPYKTypa MOXIMBMX CBIiTIB XYOOXHbOTO
TekcTy" (2006) TemnopanbHWn YHIBEPCYM CXapakTepu3oBaHo sik barato-
APYCHUIA, MIKPO- Ta MakpopiBHeBwUin [8]. JliHrBICTM CTBEPAXYHOTb, O
MOZenboBaHi CBiTU € iepapXxiyHO opraHizoBaHUMK. [1pupogHUM € Te, Wo
B XOOi po3rmsagy UMX YHIBEpCyMiB MEBHi IXHI Mapkepyu noctalTb SK
ueHTpanbHi, gomiHaHTHi. O. KaraHoBCbka, Hanpuknag, BUBYaE porb
OENKTNYHUX 3acobiB y hopMyBaHHI CEMaHTUYHOTO NMPOCTOPY MPO30BOro
TBOPY K (DiKTUBHOTO CBITY [5].

Hocii ceMaHTVKM MOXITUBKX CBITiB HAyKOBLi IpynytoTb 3a TUNOMOriy-
HAM NpyHUMNOM. Y npaudx aMmepukaHcbkoi gocnighvui M. PasaH aaivic-
HeHO KnacudikaLito aHanis3oBaHWX YHIBEPCYMIiB 3a TMNOM MOAarnbHOCTI
(OeoHTMYHa Npe3eHTye CBIT 0OOB’s3KY, enicTeMiuHa — 3HaHHs1, aKciono-
riyHa — BapTOCTen, aneTudHa — icTuHHOCTI) [14]. MoHorpadito pociit-
CbKOro MoBo3HaBuUsa A. babyiikiHa "Moxnusi cBiTU" B CeMaHTU4HOMY
NpPoCTopi MOBU" MPUCBSAYEHO OMUCY TakUX MOZanbHUX MIOWMH, SK CBIT
yTpa4eHUX MOXITMBOCTEN, YyXXWUX POren, anbTepHaTUBHUX, perfiameHTo-
BaHUWX JiR, ippeanbHui CBIT, aHTUCBIT Ta iH. [2].

Teopis MOXMMBMX CBIiTIB NOCTaE Yy CBITNi KOrHITMBHO-AUCKYPCUBHOT
napagurMuy NiHrBICTMKKW. Y MoHorpadii ykparHeekoi gocnigHuui O. Cenisa-
Hosol "CBiT ceigomocTi B MOBI" oauH i3 po3ginis ("CeiT TekcTy") npvces-
YeHOo NpobnemMam MeTOAMKA KOTHITUBHOrO MOAEMOBAHHSI Ta PEKOHCTPYK-
Uil XyOOXHIX TEKCTiB, K 30INCHEHO Ha OCHOBI MEHTarNCUXOHETUYHOrO
KOMINEKCY, WO Mae Npono3nTUBHY, MOLYCHY i acoLiaTUBHO-TEPMIHANbHY
YyactuHu [9]. Ha Hawy oymky, Taka MoAenb € HambinbLl MICTKOIO 1 TOMY
BiIKPMBAE LUMPOKI MOXIUBOCTI ANsl KOrHITUBHWUX [OOCHDKEHb: Y Hi
ypaxoBaHO N O0’€KTVMBHWN, i CyO'EKTVBHUIA 3MICT MOBMEHHEBMX OQUHULIb.
TBepOKeHHs1 BYEHUX NPO Te, L0 Mapkepy MOXIMBUX CBIiTIB HEOQHOPIAHI,
€ uinkom niactaBHuM. J1. BenexoBa CTBOPIHOE KOHCTPYKT, 32 AONOMOrOH
SIKOrO OAUHWL MOETUYHOrO MOBIEHHSI MOCTalOTb Y reHearoriYHOMy CBiTHi,
M y KONnekTVBHIN MoHorpadpii "MoBa Ta npocTip: npobnemu oHTornorii 1
enictemororii” (2011) HaBeouTb pe3ynbTaTM BUBYEHHS apXETUMHUX,
CTEPEOTUMHMX, iOIOTUNHUX Ta reHOTUMNHKX 06pasis [3].

BugineHHs paHille He BUBYEHNX YacTWH 3aranbHoi npobnemun. Pos-
FMAHYTI Npaui penpeseHTyoTb PO3B'A3aHHS MUTaHb, BaXKNUBKX Y Teopil
CEMaHTUKN MOXIMBKX CBITIB. [NA HaLWOI po3BidKN BaXNMBUM € Te, Lo
cepen HVX NepLUoYeproBy posb BiABeAeHO po3rnsgy BepbanbHUX me-
XaHi3MiB YTBOPEHHS Ta (OYHKLIOHYBaHHSA MOAanNbHUX NAOLWUH. Y LiIbOMY
CBiTMi TemMnopanbHW CBIT MOETUYHOr0 MOBMIEHHs XX CT. notpebye
BMBYEHHA 32 JOMOMOroH CEMacionoriyHMX MeTofiB. AKTyanbHICTb L€l
CTaTTi MOB'A3yeEMO 3 HEOOXIOHICTIO po3rnsaay 3rafaHoro CrioBECHO-XY-
OOXHBLOTO Ta NOMKO-MOHATTEBOrO ABMLLA. MeTa gocnimKeHHs — 30iNCHUTY



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 107

OnuC 3aranbHUX 3aKOHOMIPHOCTEN CTPYKTYPYBaHHS Ta oyHKLIOHYBaHHS
MapkepiB TemnopanbHOro CBiTy NOETUYHOrO MoBMeHHA XX cT. 3aBgaH-
HSl — BUBYUTU NOrO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHY Ta CEMaHTUKO-MparMaTnyHy
Moaeni Ha OCHOBI CMOBECHMX 0OpasiB CyCNiNbHO-ICTOPUYHOrO Yacy, SKi
3'ABUNKCS BNPOOOBXK ernoxu, OyTTEBO 3HaYYLLIOT Ars YKPaiHCLKOro Hapoay.

®parmMeHTn UinicHOro yHiBepcyMy MOBO3HaBLj 3a3Buyan ksarnidi-
KYIOTb SIK OKpeMi "CBiTU", TOMY TEPMIHOYTBOPEHHSI memrioparibHuli c8im
rOemu4yHo20 MOB/IEHHST BBEXKAEMO LIifTKOM YMOTUBOBaHUM. Baxnvneumu
0N pO3yMiHHS 3MICTY LIbOro TepmMiHa € BiJOMOCTI Mpo Te, WO B NOeTUY-
HUX TeKCTax He CKOMiMoBaHO AINCHICTb, a CTBOPEHO HEMOBTOPHUM
CIOBECHO-XyAOXHIN yHiBepcyM. OcibHiCTb neBHOi ByTTEBOI Cdepu SK
OKPEMOro CBITy NMOB'A3yeMO 3 0COBNMBOCTAMM BepbarnbHUX MapKepis,
3akpinneHux 3a Heto [13]. Cneumndiky TeMnoparnbHOro CBiTy CTAHOBNATb
MOeTWYHi, TOBTO CrMpsIMOBaHi Ha €CTETUYHO BaromMy MOBOTBOPMICTb,
MOBIEHHEBI 3acobu. AHanisoBaHe TEPMiHOYTBOPEHHSI 3acCnyroBye Ha
iCHyBaHHS1, OCKiNbK/ MOro hoopma € He nuLle NakoHIYHILLOoW, a 1 ceMaH-
TUYHO MPO3OPILLOKD MOPIBHAHO 3 BepOanbHOK OBOMOHKO CMOSyYeHHS
memriopansHUll gopagMeHm rnoemuyHoi KapmuHu caimy. Takuin TepMiH
niagTPUMye YSBMEHHS NPO HEMIMETUYHWUIA (HEHacNiQyBanbHUIA) Xapakrep
XYAOXKHLOrO MOBMEHHS.

Tomy mewmnoparnbHUl c8im Mnoemu4yHo20 MOo8seHHs1 NOTPIOHO po3-
rnsgaTi siKk KOHCTPYKT, SIKMIA YTBOPIOKOTL NIHMBOCTMAICTAYHI 3acobu, Lo
MaloTb YacoBY CEMaHTUKY 1 BUSIBNAOTb 0O0pa3HO-eCTETUYHI Ta NOB's3a-
Hi 3 HUMW KOMYHiKaTUBHO-NparMaTu4Hi XapaktepucTukum [4]. Buxoasum 3
LbOro, 3BEPHEMO yBary Ha 3aKOHOMIPHOCTi NoBy40BY AOr0 CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHOI Ta CeMaHTUKO-MparMaTnyHoI Mogene.

OcHOBOIO MoAENtoBaHHS TEMMOPanbHOIo CBITY MOETUMHOrO MOBIEH-
Ha XX CT., 30KpemMa MiKporons CycnifnbHO-ICTOPUYHOTO Yacy, € BiGHOLLEHHS
pedepeHTHNX cdep, SKi CTaHOBNATL MOro CTPYKTYpY. PedepeHTn — ue
peanii, 3 SKMMU CniBBIQHECEHO MOBMNEHHEBI OAMHWLY, a pedepeHLiio 3a-
3BMYai po3rNsfatoTb K 3B’A30K MOBIIEHHEBUX eMNeMEHTIB i3 no3HavyBa-
HUMK oB’ektamu gircHocTi [10, ¢. 619]. AHani3 ekcnniunTHUX MapkepiB
BUSIBMSAE, LLO BKa3aHi cdhepn TeMnopanbHOro CBITY CriBBigHOCHI 3 pearib-
HICTIO, NPOTE TX CHOPMOBAHO 5K PI3HOPIAHI, TOMY LLO OAHI 3 HAX € NOHAT-
TEBUMW, a iHWI — npegMeTHUMW. [epLuy penpeseHTyioTb Taki oauHNL:
MOBHi 3HaKW CyCMiNbHO-ICTOPUYHOIO Yacy (icmopisi, pegosnoyisi, 205100);
aCTPOHOMIYHOrO (erioxa, 6K, cmonimms, Mmucs4oimms);, NPUPoaHO-
KOCMIYHOro (Xo8MmeHb, Ke8imeHb, 8ecHa, /1imo, doba), a TakoxX HasBa i3
3aranbHUM TemnopanbHUM 3Ha4YeHHAM Yac. BukopucTaHHA BkasaHWX
erneMeHTIiB, ki MOB'A3aHO 3 PI3HMMM YacoBUMMK LUKanamu (Noaiesoto,
NPUPOAHO-LMKMNIYHOI, aCTPOHOMIYHUM BMMIPOM), SIK OCHOBW MapKepiB
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iCTOPIT MOSICHIEMO HE3HAYHOIO KibKICTIO B YKpaiHCBKI MOBI crieLianiso-
BaHUX NEKCUKO-CEMAHTUYHMX (POPM Ha MO3HAYEHHS ICTOPUYHUX 3MiH.
Ockinbku X Yacosi HOMiHaLji He MaloTb MaTepianbHUX pedepeHTiB, To
XYAOXHIO iHhopMaLito Npo cycninbHi nogil NpoayKyloTe 3aBOAKA KOH-
TEKCTyanbHil B3aemogiji Cnie 4acoBOi rpynu NepeBaXKHO 3 NEKCUKOLO, sika
HanexuTb 00 nNpeaMeTHUX cybcdep ("nrogmHa" Ta "goBkinns"), Wwo i €,
BriacHe, cnocoboM OAMBHEHHSI, SKMA (HOPMYE (IKLiOHAmNbHICTb TEMMNO-
panbHOro CBiTy. AKLO 3a OCHOBY KopedepeHLil B3ATU KopensiLito Mikpo-
obpasiB Yacy 3 NEBHUMU ICTOPUHHUMI MOMEHTaMK, TO MOXHa TBEPOUTH,
LLIO TakKi MapKepw MOB'A3aHO 3i 3HAKOBUMM MOAISAMM YKPAIHCLKOI iCTOPIT.
AHanisoBaHi Mikpoobpasn kopedepeHTHO cniBBigHeceHo 3 060t
peBontoLii, rpoMaasHCLKOI BiHW (pegorirouie — 3paHeHa Corbeelie
(M. NoraHcen); ernoxa Hawa simpsHa (M. TuanHa); ronogomopy (dimsm
Ha coninky epae e2onut eonnod (KOpin KneH); mpynu knae Ha 603u
mpuduysms mpemit podok (M. XornogHui), mpageHs mpudusms mpe-
mbo2o xodums 6e3 nornamu (FKO. TapHaBCbKUIA);, penpecuBHUX 3axodiB
Bnagu (nepriemyym mobine icmopii: Mol yousui — rpasHyku meoix
(1. KocteHko); ernoxa Hawa — i cysopa, i mpazedilHa, i eenu4dHa (1. CaiT-
TINYHWI); YOPHOOWNBCBKOI  KaTacTpodu (Yac yxe mnaxHe ronuHoM
(P. Jlnwa)). PedepeHTHi 3B’A3KM TakMx MapKepiB 3acBigvye ceMaHTuKa
acoujariB iCTOPUYHOrO Yacy ¥ NiagTPMMYye KOHTEKCT A0OM CTBOPEHHST Bia-
NOBIAHUX Moesin. HM3Ky YacoBMX MapkepiB acoLinioBaHO HE 3 KOHKPET-
HUMM CYCNiNbHO-NOMITUMHUMW NOAIAMUN, @ 3 OCMUCIIEHHSIM HaLiOHaNbHOI
iCTOpiT B LiNOMY: BOHW MalOTb iCTOPIOCOCHKUMA 3MICT, i TXHIO OCHOBY
CTaHOBWTb NEKCMKa Ha NO3HaYeHHs 3HaYHWMX YacoBMX MPOMIXKKIB: Had
Odsaduyssmum sikom — Kykinb ma lNepcucpans (M.TuanHa) (Mapyughans —
iM'S nuuaps, WO CrokyTye rpixv noactea, repos "CkasaHHA npo
Npaanb" K. ge Tpya). Jluue nynaembcs 3 copoMy i meoei nopHozpa-
¢piyHoi icmopii  (FO. TapHaBcbkuin). HasiBHICTb GaraTbox CnoBecHo-
XYOOXKHIX BEPCI TUX CcaMUX iCTOPUYHMX MOAiN CNPUYUHIOE YTBOPEHHS
MOJarnbHOro KOHTEKCTY.

AHanizoBaHi crnoBecHi obpas3n MiCTATb He nue acouiaTMBHO-
obpasHy, a  MogycHy iHOpMaLIito NPo YKPaiHCbKy iICTOpIto, 3aKnageHy
B Nporpami KOMyHikaTUBHOI CNPAMOBaHOCTI XYAOXHIX TEKCTiB. KaTeropis
MopanbHOCTi nepebyBae Ha nepeTuHi iHTepeciB dinocodii, noriku,
3BigKM ii 3aM03U4EHO B MIHMBICTUKY, Ae MOB’A3aHO 3 OLiHKOK Bepbanb-
HMX 3acobiB y IXHBOMY BiIHOLLEHHI 10 AIMCHMX peanii Ta cniBBigHeCeHO
3 CcyO'eKTMBHMM CTaBrneHHsiM MoBLiB. B3aemopis MOBHMX 3HakiB
pedepeHTHO HeoAHOPIOHWX cdiep CTUMYITIOE MeXaHi3MN aneTUyHol Mo-
AanbHOCTI ekCrniuMTHUX MapKepiB cycninbHUX nogin. OCTaHHIo NOB’A3aHO
3 MNMAOWUHO YSBW, haHTasil, HEBIZ'EMHOIO Bif AiereTUYHOI, HeHacniay-
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BanbHOI NpUpoan NOETUYHOrO MOoBIEHHS XX cT. 3aBasku Uik Moganb-
HOCTI MOHATTS icTOpii HabnwkeHo, Hanpuknag, Jo O0’eKTiB, HagineHnx
aygiansHUMK, BidyanbHUMW, OTUKOBUMU 1 iHLUIMMK XapakTepucTrKaMu
(mapuwi Yacy kpuuesi (M. 3epoB); 2omuyHi 3acmuzatoms OHi (€. Mana-
HIOK); cmonimmsi, 3akpoeHe 3 80eH i 6oeHb (O. 3abyxko)). Y Takun
Crnoci6 copmMOBaHO YSABMEHHSI MPO TEMMOparnbHUA CBIiT, B YTBOPEHHI
SIKOrO MOMITHOIO € POrb 30POBUX, CITYXOBUX 1 IHLIMX aHari3aTopis.

BignosigHoO 40 rHOCEONOriYHNX 3aKOHOMIPHOCTEN, HEBIZOME OCMUC-
NOITL 3aBASKN BIAOMUM, Mi3HaBaHUM cyb’ekTam Ta 00’'ekTam LiNCHOCTI.
Y yaci BigwykaHo BNacTUBOCTI, CMifbHI 3 NIOAMHOI: NOr0 PO3rAsiHYTO
Kpi3b Npuamy 1i gin Ta puc (Mop. y MOBHOMY Y3YCi: Yac He x0e, Jac ide).
MoHATTS icTopii aHTponoMopdi30BaHO, Y Hil BUSBNIEHO KPAaTOMNOriyHy
CYTHIiCTb. Y Takuii cnocié chopmoBaHO MOTVBALLINHY Napanernb icrmopuy-
HUU Yac — kam: dace mit! O xopcmokud! | eecb 8 kposi (€. MNNyXHuK).
[eadusmuli sik Ha 3aKkpusasrieHy npasuuro Halsie 3arnisHy pyKasuyto
(KOpin KneH). Enoxa namae iwe 8 konucui eeHism xpebmu (J1. KocteHko).
HaBeneHi cnoBeCHO-XyQoXHI YTBOPEHHSA CMiBBIAHECEHO 3 KOHUENUie
TemnopansHoro y hinocod)cbkoMy AUCKYPCI (eKk3ncTeHuianiami). 3rigHo
i3 Uiel0 KoHUenujeto, Yac Mae HeobMmexeHy Briagy Hag noachbKo
ictototo (nop. B A. Kamio: "BoHa (ntogunHa — A.B.) HanexuTb yacy i 3
axoMm yCBiAOMIIOE, WO Yac — i HanntoTiwmn sBopor” [6, c. 30]"). CTpyk-
Typa NOETUMHUX TEKCTIB YKPaIHCbKUX MNUCbMeHHWKB (€. ManaHtoka,
€. MNnyxHuka, b.Bonuyka, K. TapHaBcbkoro Ta iH.) penpeseHTye
€K3UCTEHLIHUA HanNpsAMOK Y NiTepatypi, WO TakoX Haknagae BiabuTok
Ha ceMaHTUKy TemnoparnbHUX MapkepiB. [NpoTe us dinocodis icHye sk
npeueaeHTHUA TEeKCT nuwe AN Aeskux TBOPIB YKPaiHCLKUX MUCbMEH-
HUKIB. TOMY CEMaHTUYHI TOYKM OOTUKY (hinocodCcLKOro Ta NoeTUYHOro
OVCKYPCIiB BU3HA4Yae Hacamnepen KOHTEKCT HauioHanbHO-iCTOPUYHOrO
Yacy XX cT., ynpogoBxX sikoro BigdyBanucs BilHX, peBOMoLs, ronogo-
MOp, YOpHODOWIbCbKa KaTtacTpoda. YSBNEeHHS Npo CyCnirnbHO-NOMITUYHI
nogii nepebyBatoTb B OCHOBI 1 iHLWIOI MOTUBALiHOI napaneni (icmopudy-
HUU Yac — xepmea): [Hi sucsmbs Ha wuberuysx i simpitoms (b. bon-
uyk). 36poero 3reanmosati eiku (€. MNnyxHuK). [Joskona — podmep3aHi
OHi (0. ®anbkiBcbkuin). CnoOBECHO-XYAOXHIN Crnocib OCMUCNEHHSA Cyc-
NiNbHWX 3MiH Mae OLHHO Pi3HOBEKTOPHY, TOOTO apXeTwurnHy, Npupoay:
icTOpiA NocTae Ak ABOBUMIpHa cuna.

Y npoueci yTBOpeHHS MIKpooOpasiB Yacy pO3ropHYTO CrionyyyBa-
HICTb TemnoparnbHOI NEKCUKN 3i CNOBaMK OLLIHHOMO 3MICTY, LLO Cnpusie
PopMYBaHHIO aKCiONorivHOI ceMaHTMKK. EkcnniumTHI TeMmnoparnbHi Mapke-
Py € HOCIIMWU HeraTMBHOI TeneonorivyHol ouiHkM (O Mpsiko HernoemopHoI
0obu (Oner Onbxwuy). Mopom i ckykoto — mope cmornime (B. Py6b4yak);
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CEHCOPHO-ECTETUYHOI Ta eMOTMBHOI ("HenpuemHuid', Bigpasnueuii"):
lNcamu suroms ernoxu (€. Manariok). [eHs dasusgcsi 201000m | 2r1o0om
(B. Boidyk); ytTuniTapHoi (NOHATTEBUM onepaTop "HecnpusATNBURN"):
(doba xopcmoka i noysapHa (KO. KneH). Blapumb yac Hew,alHul, Mo8
rnonuyHuK (€. ManaHiok)). PenepTyap o3HavyeHux onepartopis OnvcaHo B
npausx 3 akcionoriyHoi MogansHocCTi, Ski Hanexatb H. ApyTioHoBi. Mun
pO3rnsfaEeMo akTyanisauito TakMx MOHSTb B iHTErpaTtuUBHIA CeMaHTuL
CroBecHux obpasis.

Ha BigMiHy Big YacoBMX MapKepiB 3 eKCnniLMTHUM TeMnopansHUM
KOMMOHEHTOM, 5Ki (PYHKLIOHYIOTb Y MOETUYHMX TEKCTax YNpPOOOBX YCbOo-
ro CTomiTTs, iIMNNIUMTHI penpeseHTye BipwoBe moBneHHs 20-30-x Ta
60—80-x pokiB, LLO MOSICHIOEMO ICTOPUYHUM KOHTEKCTOM rPOMagsAHCHKOT
BiliHW, pENPECMBHUX 3axX0AiB Braam Ta YOpHOOUbLCLKOK KaTacTpodoto.
Akwo B OCHOBI NepLlumx nepedyBatoTb NEKCUYHI OAMHML, WO MICTATb
cemy "TemnoparibHe" B ceMaHTUYHOMY s4pi, TO Apyri chopMOBaHO BHa-
CrMifOK BUKOPUCTaHHA OAMHUUb, SKi aKTyanisyloTb 4acoBy CEMaHTUKY B
NMEBHOMY KOHTEKCTyarnbHOMY OTOYEHHi. TeMnoparnbHWin CBIT NOETUYHOIO
MOBMEHHS1, B OCHOBi SIKOro nepebyBaloTb iHLUi, M03a TeMNopansHoLo,
rpynu Nexkcukmn, BUbyayBaHO 3a MOLENMI0 aKTyarbHOro XUTTEBOrO NPo-
ctopy. HO. CtenaHoB, SikMin BUBYaB peddepeHTHUI acnekT hopMyBaHHS
MOXITMBUX CBITIB, yKka3dyBaB Ha OCHOBHWUWN MEXaHi3M YTBOPEHHS LMX
YHiBEPCYMIB — nepeHeceHHs1 puc "cBoro" (3HamoMoro, OCBOEHOrO) CBITY
Ha iHWi ysBHi npocTtopwn [12, c. 11].

Y dhokyci MiKpononsi cycnifibHO-iCTOPUYHOTO Yacy NocTakTb CyO'ex-
TW iCTOPUYHOI AisANbHOCTI (MOp. BTOPWHHI HOMIHaUiT pab, sHu4ap, AKi
dopMytoTb ysIBNEHHA Npo Gpak AepXaBOTBOPYMX NparHeHb, Herosary
00 HaUioHarnbHO-ICTOPUYHNX BapTOCTEW, a TaKoX Xxa3siH, aocriodap,
noB’si3aHi 3 ifeeto AepxaBHOCTI Hauil): | arisHew, sk xa3siH domosumud,
o csoitl xami i rno ceoim roni (1. PpaHKo). Y aHuyapu npyms, seHaIMa, i
Hikomy meya riioHsamu (1. CeiTnuYHWA). PyHKUIOHYBaHHS 3aranbHUX Ha3B
y cKkrnagi MikpoobpasiB icTopii Ik CUMBOIMIB MOSICHIOEMO TUM, LLO 3aBASKU
MOHATTEBIA MICTKOCTI OCTaHHi BepbaniaytoTb MOHATTS CBITOMMSAAHOrO 1
OLiHHOrO 3MiCTY.

B ocHoBi mMapkepiB icTopii 3 iMNMAILMTHUM TEMNOparbHUM KOMMO-
HeHTOM nepebyBaloTb He nuLLEe 3aranbHi, a 1 BnacHi Hassu. lgeTbcs npo
aHTPOMOHIMK Ta MiHOaHTPOMNOHIMK (iMeHa ICTOPUYHKX AisuiB, MUTLIB,
nepcoHaxiB niTepaTypHUX TBOPIB). AKTyanisoBaHO, 30Kpema, OHiMW
KHVDKHOI OiNCHOCTI, SKi BKa3YHOTb iHLUi NPOCTOPOBI OPIEHTUPK, HIX Ti, SKi
XapaKTepuayloTb Nogii HaLioHanbHOI iCTopii 1 cydacHUKkaMm sikux Bynu
aBTopu noesin. Lle Hagae mMapkepam iCTOPUYHOro 4Yacy 3i BnacHUMMU
iMeHamMu cTaTycy diKkLioHanbLHOCTI, cOpMOBaHOro 3aBAsKkM BepbarnbHO
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chikcoBaHOMY TeMrnoparbHO-NOKaTUBHOMY 3CyBY B MOETUYHIA KapTuHI
CBiTy. 3a Jonomorolo crnoeecHUx obpasiB Yacy, 40 SKMX HanexaTb Taki
OHIMW, XYAOXHBLO IHTEPNPETOBaHO NEBHI CycninbHi Nogii, a Takox cxa-
pakTepu3oBaHo cyb’ekTiB icTopuyHoro npouecy (nop.: Masena, Bacurb
(Cmyc), docmoescokud, Mamnem, Mecis, Mapis, Ninam, KOda Ta iH.):
3icniearnocsi Ha 0OUH ar1ac eernuke i Marse rpasocsias’s 8iHUeHocuie cna-
sumu ma3zen rpoknuHamu (l. Kanureus). Mo36ynucss [JocmoeachbKux.
Yepea menep 4ua? (1. CBITNNYHUA). BUKOPUCTAHHA UMX OHIMIB 5K
OCHOBW MikpoobpasiB Yacy BifbOyBa€ETbCS TOMY, LLO BNACHi Ha3BM MaloTb
CchopMOBaHUIA acouiaTMBHUI Ta OLHHWUIA OpPeonK, a OTXe, | 3HaYHWUiA
€CTeTUMHWUIA,  KOMYHIKaTUBHO-NMparMaTuYHUiA  noTeHujan  (yHacnigok
TpuBanoro nepebyBaHHS B AUCKYPCUBHOMY MPOCTOPI NHMBOKYNbTYPU).
Mapkepu icTopii akueHToBaHO akcionoriyHo: KasuHoro, 3aksimiioro o6
Pisdsi, mu rnosepHyscs, Bacurito, Ha YkpaiHy: mym cb0200Hi cripagdxy-
tombcsi meoi criosa (B. epacum’iok). 3Hosy cebe npodaemo r0do Hau-
npodaxHiwud (1. KanuHeupb). O padiauii lNinam emusae pyku (l. Opay).
Ak G6auumo 3 HaBedeHWX nNpuKNadiB, 3a AOMOMOro aHTPOMOHIMa
Bacunb (Cmyc) y noetuyHoMy amckypci B. epacum’toka posropHyTo
YSIBNEHHSA NPO NO3WUTMBHI CycninbHi 3MiHM (NPOOYOXKEHHST HaLiOHaNbHOI
CaMOCBIAOMOCTi YKpaiHUiB), a oHiM FOda B XyOAOXXHHOMY MOBOMMCIEHHI
|. KannHua BUMKOPUCTaHO ONSA HEratuUBHOI XapakTepuUCTWKM MpeacTas-
HUWKiB HaLlioHanbHOI CninbHOTY B 40Dy penpecii.

3aranoM TemnoparbHUA CBIT MOETUYHONO MOBIIEHHS CCOOPMOBAHO
3 Ornagy Ha pycK 1 OINCHOCTI, | NPOCTOPY KHWKHOCTI, 3o0Kkpema CBATOro
Mucbma (nop.: He nokuHb 3akrisimy, posmn’amy KpaiHy (Togoce OcbMadka).
Yumdyukye i3 paro peripecosaHa €ea (J1. KocteHko). Ha rnuyapcbkomy
medecmari — 8 mepHosiM Himbi 2orosa (l. CeiTnNn4HMK). B OCHOBI
crnoBoobpagsiB icTopii nepebyBaloTb MOBHI CUrHammM martepianbHUX i
OYXOBHUX BapTOCTEN HALiOHANbLHOI KyNbTypu.

BukopuctaHHsa BepbanbHMX 3HakiB icTopu4HOI reorpadii 3acsigyye
akTyanisauito ictopnyHoi nam’ati. Cepeq HUX HAaTPaNNISEMO Ha TOMOHIMM
CakpanbHOro CKpunTy, TOMy L0 W cBsweHHa (6ibniiHa), i cBiTCbKa
(HauioHanbHa) icTopii ApamMaTuyHi. Y BiANOBIOHOMY KOHTEKCTYarbHOMY
OTOYEHHI B CEeMaHTUYHIA CTPYKTypi BMacHWX HasB akTyanizoBaHo
MOHATTA CYCNifbHO-MONITUMHOIO 3MICTY, O 1 CTBOPIOE MiAIPYHTS IXHLOT
CEeMaHTWYHOI aganTauii B cknagi MikpoobpasiB CyCnifnbHO-iCTOPUYHOIO
yacy. CkaximMo, opoHiM [0r120¢ha CUMBONI3Y€E iICTOPUYHI BUNPODYBaHHS,
3a acTioHiMoM [lemepbype NOCTaE NOHATTS iIMMEPCHKOro naHyBaHHs, a
noTamoHiM JHirpo dopMye ysBRAEHHS Npo yKpaiHCbKUA Hapog, noro aif
(4mn, HaBnaku, 6e3aisnNbHICTb, CyCMinbHY MACMBHICTb) Y MEBHI ICTOPUYHI
MOMeHTW: Po3r’ae xmochk ripasdy Ha oneogi 3Hos (Topocb OcbMauka).
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BoxesinbHUl demiype cmeopus Kybro eHunux ymonit 3 mymaHy U
kposi — Nemepbype (€. ManaHiok). Pegom HimMum 3axriuHyscs [Hinpo
(B. Ctyc).

O6pasn 3 iMAMIUUTHUM TeMNoparnbHUM KOMMOHEHTOM, OCHOBY
AKUX CTaAHOBNATH 3aranbHi Ha3BW, € HOCIAMWU aneTU4HOI MOLanbHOCTI,
CTBOPEHOI Ha OCHOBI pedbepeHUiNHOro 3MilLleHHs B TemnopanbHOMY
CBiTi noeTndHoro MmoBneHHsi. Lleii 3cyB BinbyBaeTbca TOMy, IO B
CIMOBECHO-XYOOXHIX CTPYKTypax MOpYLUEHO yCTareHy Kopensuilo o3Ha-
YyBaHUX N O3HAYHWKIB, LLO CNPUYUHIOE iHTepdepeHUilo BigaaneHnx
MOHATTEBMX cdep YHaCMiAOK CeMaHTUYHOI B3aEMOLIi TXHIX enemeHTiB.
lneTbesa npo cemiocdepu peansHoro Ta 6ibninHoro caiTiB (Momosnumocs
3a mux cniguie, siki 3a xni6 i Yali eucriigyromb HaM rekro, Havye pali
(KOpin KneH)); pisHux ictopmdHux enox (fluw rnomypHaku G sHU4apu
(€. ManaHiok)); M1pHOi npaui Ta 36porHMX NpoTUCTOAHb (Cmanu yinu
moriomumu, mMoriomumu-gypkomimu, rto0CkKUl Konoc HUWUms-6umu
(A. Kaska)); npupogHoro (pOoCrnMHHOMO M TBapWHHOMO) CBITY 1 NPOCTOpY
MoparnbHO-eTUYHUX BapTocTen (Hema rmodel — nuw 38ipi, 808KU nuw
cipomanuji. Bpam Ha 6pama, 36poro 8 epydb (Togock OcbMayka)) Ta iH.

OHiMK, AKi B MOBHOMY Y3yCi BKa3dyloTb Ha KOHKpPETHMX Ocib, y
NOETUYHOMY TEMMOparibHOMY CBIiTi BXWTO B MHOXMHI, LLO TaKOX 3a-
cBigyye IXHI0 aneTuyHy MoaaneHicTb: bapukadu cosicmi — npomu bepiti
(1. KocteHko). OcmaHHb020 8iHKa ocmaHHIU i3 coctop 30052 y AoMo-
8uHy (l. KanuHeus). LaHydmoce, dpysi-nobpamumu, 3a HpocrnasHamu
cesmumu (1. CBITNNYHURA).

TornoHiMiyHI Ha3BM — npeuedeHTHi iMeHa (acTioHIMKU, KOMOHIMMU,
NOTaMOHIMK, OPOHIMU Ta iH., BPaxoBYOUN 1 BRacHi Ha3BW, sIKi MOXoadATb
3i Cestoro lNUcbMa) € MOBHUMWM 3HaKaMM HaLiOHanbHO-ICTOPUYHMX
BunpobyBaHb (nop.: Pocis, YopHoburb, Konuma, bepecmeyko, [Hinpo,
lNoneogpa): O kopoHosaHa Pocie! bamie i npsHuk y pyui (b. Hedeppaa). /
csim obcmynae cmokpuk — Konuma (B. Ctyc). ToMy 3a HUMKM 3akpinne-
HO MOHATTS aKCiONOri4YHOro 3micTy, copmMoBaHi B MNiHMBOKYNbTYPHOMY
KynbTypHOMY Kofi Hauii: Had YopHoburnem — miHb powimu (M. Tap-
HaBcbKa). | 8 kKpoei, Ha ["orzoghi, 8 Mykax y3psme Hac (€. MNnyxHuk). Lie
MOSAICHIOE BUKOPWUCTaHHS TakMX OHIMIB Yy POri HOCIIB akcionoriyHoi
MOAanbHOCTI, SIKy MOB’A3aHO NEPEBAXKHO 3 HEraTUBHOK TEEONONYHOK
N MOParbHO-eTUYHOK OLliHKaMK, LLO CKPINmoKTe TPOMEIYHi CUHTarMu:
3b6ienucsi yopHocomeHHi Kuesu wo 8oHo € (l. KanuHeup). Kaxe xoxon
[Herip, wo noHece U padioakmusHicmbs Ha ceoili criuHi (FKO. TapHas-
cokui). Lli crnoBoobpasu pedepeHUiiHO cniBBigHeCEHO 3 [000
penpecin (nop. ceMaHTUKY CrioBa YOPHOCOMEHHUU) Ta YHOPHOOUMbCLKOKO
Tparegieto (nop. nekcemy padioakmugHud).
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MicboaHTPONOHIMU B MOETUHHOMY MOBMEHHI BXUTO Ha OKPECINEHHS
MaHXPOHIYHMX PUC HaLiOHanbHO-ICTOPMYHOrO Yacy. OTOX MOBHI 3HaKu
KHVDKHOTO cBiTy CBAToro Ncbma akTyanisoBaHo 3 ornsgy Ha iXHi OUiHHI
XapaKTepUCTMKM, OCHOBY [ANA MapKepiB YKpaiHCbKOro CycninbHOro
OyTTS, CYronocHOro 3a CBOEK aHTUINYMaHHOK CyTHICTIO GibnirHMMm
nogism (nop. y €. ManaHoka Npo peBonioLilo Ta rPOMaisHCBKY BilHY:
CmpauwHoi bibnii doba): A xycmka 3bunacb mak Ha eo108i, Wo su-
cuHoto csimuw, boxa Mamu (1. Opad). Tu € Mecis, kompud meprnume
MyKU 3a epix cycidcekul, 3a kpusase 310 (M. PygeHko). OgHak Temno-
panbHWUI CBIT MOETUYHOIO MOBIIEHHS € BiAMIHHVM SIK Bif, peanbHoro, Tak
i Big GibninHoro yHiBepcyMiB. Hanpuknag, y Xy4oKHbOMY MOBOMUCTIEHHI
J1. KocteHko oHimu MoHmid Ta [llinam pedepeHTHO poswenreHo (Bid
6pama 0o bpama xodxy — sk 8i0 lNoHmis Ao llinama), a BnacHy Ha3By
lMinam y>xuTo B MHOXWHIi, 1 BOHa Bka3ye — sk 00'eKT aHTOHOMa3ii — Ha
HeraTMBHe cycninbHe aBuLLe (Xpucmoc He 3Hato, Moxe, Oe i €, 3ame 8
oyax psibie 8id rninamis).

MoBHi 3Haku honbKITOPHOro Ta KHWXHoro ceiTiB (CesaToro MNuckma,
AaBHbOrpeLbKoi Midoororii, TBOpIB yKpaiHCbKOI 1 3apybixkHOI Knacuku,
icTopiorpadivyHMX mxepen Ta iH.) y CKnafi YacoBUX MapKepiB KOHTEKCTY-
anbHO B3aEMOLi0Tb i3 NMEKCUKOI, sKy pedepeHTHO cniBBigHECEHO 3
pearnbHicTio. TOMy MOXHa CTBEPAXKYBaTH, L0 MiKpoobpasn iCTOpUYHOro
Yyacy 3 iMMAiUUTHUM TemMnoparbHUM KOMMOHEHTOM YTBOPEHO 3a [0Mo-
MOFOK OHTOJIOMYHO PiI3HOPIOHWMX MOBHWUX 3HakiB. Taka nobyaoBa BHO-
CUTb Y XYAOXHIO KOMYHiKaLito, SIKy ONOCEpEeaKoBYOTb NMOETUYHI TEKCTU,
pedepeHTHy HanpyXeHiCTb. Hanpuknag, aHTponoHiMu Ta MichoHiMuU,
[KepenoMm SAkux € nitepaTypHi TBOPW, BUKOPUCTAHO SK CEMaHTUYHI
TOYKM JOTUKY Ta B3aEMOMPOHUKHEHHS pearnbHOI N KHWKHOI AiICHOCTI, K
BUSIBNAIOTL 3aKOHOMIPHOCTI yKpaiHCbKoi icTopii: 3 dimbmu 3apisaHumu
Ha rredi 3Hos Oimu 'oHmosi U 3anizHskosi (B. Mepacum’tok). [MioHiMImBb
nosiku Bisi-manopoca (1. Pumapyk).

OHiMK, mxepernom sKMX € AaBHborpelbka Micpororis, y cknagi
MikpoOGpasiB Yacy CUrHanmi3ytoTb NMPO PUCK CYCTINbHUX NOAiN, i iXHIO ponb
y nobyaoBi TemMnopanbHOro CBiTYy 3yMOBIIOWTb Hacamrepes MOAYCHI
0ocobnmBocTi. OUCTpUOYTUBHI BigHOLUEHHS OA4MHMLL MOZENbOBAHOrO
CBiTYy BUW3Ha4YalOTb CMOBECHO-XYAOXHIO BEPCil0 HaujoHanbHOro OyTTs
(nop. cemaHTUKy MichoaHTporoHiMa Kriio — My3n icTopil), sike nocrtae
abcypaHum (nop. 3micT oHima Ciigh), ApamaTnyHUM (Mop. acoLiaTUBHUI
opeon iMmeH AHpomaxa Ta [ekyba, siki CUMBOMI3ylOTb rope OPYXUHW,
mMatepi), TakuM, y SIKOMy Hemae Micus cnpaBednvMBOCTI, NpaBocyaato
(nop. cumBoriky BnacHoi Ha3su Pemida): | exe pudaromb — rnadyms
AHdBpomaxu o cenax i micmax (FOpin KneH). A ece-maku mu — minbku
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kopy icmepii, Kniio (B. Py6yak). ['ekyb reanmytoms — 0Cb KOHEYHa Cymb
(I. CeitnunuHuiA).  Ckinbku  Konumcebkux  Cisighie  84OPHINUM  CHigig’am
YyopHinu y nabipuHmax enacHoi ceobodu (C. Canensk).

Mikpoobpasn yacy 3 iMNMILMTHAM TEMMOParbHUM KOMMOHEHTOM
HagineHo TakoX enicTeMiYHO MOAAnbHICTIO: 3aranbHi Ha3sw, Siki nepe-
OyBaloTb B OCHOBI MapKepiB iCTOpIi, BUKOPMUCTAHO SIK CUMBOMIYHI, a 3MiCT
CMMBOTTIB BifJOMUWI NIHMBOKYNbTYPHIN CMiNbHOTI: Byriu xHusa, 6yriu xHuea,
3apocuriack Kpos'to Huga (A. Kaska). Hexal 3i wkipu 6o2o8e ni3ymsb, Ha
moim eopby He 810ymb 6 pad (l. CeiTnnuHWI). BnacHi x Ha3su nepeby-
BalOTb y CKnagi MiKpoobpasiB 4acy sik KOHOTATMBHO 30arayeHi MOBHI
3HaKu NiHrBOKYNbTYpW: YopHi nerneku nemsms i3 YopHobunsi. YopHi re-
nieku i3 6iroro kpos’to (M. XonogHuin). AmomHul Biti orycmue 6emoHHi
rosiku (J1. KocteHko). 3ragaHi rpyny Hass MiCTATb NPecyno3UTUBHI 3HaH-
HS Y BUMMISAI CeM, HA OCHOBI SIKUX YTBOPEHO acoLiaTUBHI KOHCTaHTW, Lo
3abe3neyyloTb CriNbHICTb Y NepefaBaHHi Ta CNPUAHATTI MOBHOMO 1 Kyrb-
TYPHOrO KOAJB OAMHWLb, Ha OCHOBI SIKMX YTBOPEHO Mikpoobpasu yacy:
Bauy, 6a4yy meoto oneogpy i 38i0yinb, 3 moix mepmeux mex (€. Ma-
nanok). Od a yux SipocnaseH camux x0ymab i3 memMHuUUb (1. KanuHeup).

Ak 6aunmo, cneumdiky TemMnopanbsbHOro CBiTy MOETUYHOrO MOBIEHHS
XX €T. BU3Havae B3aeMofisi B CKafli 4acoBWX MapKepiB erneMeHTiB Big-
AaneHux pedepeHTHux cdep. KomnoHeHTn cybedepn "temnopansHe”,
siKi NnepebyBaloTb B OCHOBI MikpooOpasiB icTopii, cniBBigHECEHO 3i 3Mic-
TOM MOHATTS "4yac" Hacamnepe[ Yepes IXHIO EKCTEHCIOHaNbHY CTPYKTYPY
(NoHATTEBMI OOCAr HOMIHALIN), @ OAQMHWL HLLNX peddepeHTHUX cdep —
yepes iHTeHCIOHanbHy (3MICT NOHATL). Y AOCNimKyBaHOMY YHiBEPCYMi
3Ha4yHy Bary MaloTb KOMMOHEHTW CMMBOMIYHOIO, NiHFBOKYMNbTYPHOrO 1
noroenicteMiyHoro nnaxy, siki CniBBiAHECEHO 3 igeeto icTopil iMNNILUUTHO.
CemaHTUYHI 0coBNMBOCTI MapKepiB ICTOPUYHOIO Yacy BU3HaAYaloTb iXHIO
MOAanbHICTb, SKY CTUMYMIOIOTb Taki YMHHUKW: B3aEMOiA €neMeHTIB
Pi3HOPIAHWUX pedbepeHTHUX cdep, acumeTpis 03HadYyBaHOTO W O3HaY-
HWKa, IHTerpyBaHHs 3a JOMOMOIOK0 aKCioNnorivYHMX ornepaTopiB, a Takox
aKTyanisauis B iHTerpaTuBHIN CTPYKTypi MikpoobpasiB icTopii npecynosu-
TUBHUX CEMaHTUYHMX EMEMEHTIB.

Brixogaum 3 HaBedeHWUX BUCHOBKIB, MOXHa OKPECIUTU NepCrneKkTuBYy
noganbLlunx AOChiXeHb, NOB’A3aHMX i3 (PEHOMEHOM TeMMopansHOro
CBiTY MoeTn4yHoro MoBreHHs XX cT. [lo-neple, po3rnsHyTi mogeni
HeoOXiQHO MOB'A3aTW 3 KOTHITMBHO-CEMAHTUYHUMU XapaKTepUCTUKaMm
YacoBMX MapKepiB, LLO AACTb 3MOry CTBOPUTU CUCTEMHE OayeHHs aHa-
nizosaHoro sBuwa. lMo-gpyre, 3acnyroBye Ha yBary po3rnsf Lboro
YHIBEPCYMY HE nulle SIK KONEKTUBHOro, a W iHauBigyanbHoro, To6To
i4ioCTUNBLOBOrO ABMLLA.
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A. 1. BoHaapeHko
KaHaMAaT MIonormyeckmx Hayk, AOLEHT kadbeapbl METOAUKN NPEMOAaBaHUs YKPaVHCKOro
s13bIKa 1 NUTEpaTypbl HEXMHCKOro rocyapCTBEHHOro yHMBepcuTeTa umeHn Hukonas orons

TemnopanbHbI MUpP nNoeTnyeckon peun XX B. (CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUM U
CceMaHTUKO-NparMaTM4ecKui acrnekTbl)

CmpykmypHble MexaHUu3Mbl MmeMropasibHo2o Mupa nosmudyeckol peyu XX 8. —
aKkmyarnbHasi rpobriemMa cemacuonioeuu U JIUHe8UCMUKU mekcma. Y4eHble keanugbu-
Uupyrom 803MOXHbIE MUPbI KaK Crl08eCHO MOOeupo8aHHble, ModaribHble. B cmambe
paccmMompeHa npobnema CmpyKmypbl, CeMaHmMuKku U rpasmMamuku memrnopasnbHo20
yHusepcyma rnoamuydeckol peyu XX 6. OnpederneHbl 3KCTUYUMHbIE, UMMIUYUMHbIe
memMroparnbHble MapKepbl, 8 YacmHOCMU KOMIMOHEHMb! MUKPOMOs "oblecmeeHHo-
ucmopu4eckKoe 8pems”, 8 CmpyKmypHO-CeMaHMU4YeCKoM raHe. PaccMompeHo nocmpoe-
HU€ CII08ECHbIX 06pa308 ¢ UMMIUYUMHBIM MeMopaibHbIM KOMIOHEHMOM Ha OCHO8e
UMeH HapuyameribHbIX U cOBCMBEHHbIX. M3yyeHbl pedesble MexaHu3Mbl aremuvyeckol,
akcuornoeau4eckol, anucmemMu4eckoll MoOarbHOCMU C/I08ECHbIX 06Pa308 8DEMEHU.
Knrodeeble crioea: 803MOXHbIE MUPbI, MeMopanbHbIl MUp, MO3MUYecKas peyb, arnemu-
yeckasi MoOasibHOCMb, aKkcuoIo2uYeckasi MoOaribHOCMb, SnucmemMuYyeckasl MoOasibHOCMb.
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A. l. Bondarenko
Doctor of Philologi, Professor of the Department of teaching of the Ukrainian language and
literatur Nizhyn Mykola Gogol State University

Temporal world of the XX century poetic language (structural-semantic and
semantic-pragmatic aspect)

One of the current problems in semasiology and text linguistics concerns the mechanisms
of construction of the temporal world in the 20" — century poetic language. The study
examines the problem of structure, semantics and pragmatics of the temporal world in the
poetic language of the XX century. The article defines explicit and implicit time markers,
including the constituents of the "social and historic time" microfield. It also focuses on the
language mechanisms of forming their alethic, axiological and epistemic modality. In order
to achieve this purpose, we us methods developed in the framework of semasiologi and text
linguistics: componential, distributive and contextological analisis, as well as the procedur
for modeling of the semantic field and contextological interpretation.

The present article addresses verbal images of time with explicit and implicit temporal
components. The former are based on the words of the temporal group, while the latter are
based on common and proper names which constitute linguocultural symbols. The author
argues that the interaction of distant referential spheres within temporal markers defines the
unique character of the 20" — century poetic language. The components of the subsphere of
the "temporal” which form the basis of historical microimages are correlated with the content
of the concept of time through their extensional structure (semantic scope of nominations),
whereas units of other referential spheres are correlated with it through their intensional
structure (content of the concept). The semantic features of the markers of historical time
determine their modality. The latter is also stimulated by the following factors: interaction
between elements of diverse referential spheres, asymmetry of the signified and the
signifier, integration with the help of axiological operators as well as the actualization of
presuppositional semantic elements within the integrative structure of the microimages of
history.

Key words: possible worlds, temporal world, poetic language, alethic modality, axiological
modality, epistemic modality.
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A. Il. CtapyHoBa
CTapLUMi BUKafay kacdheapy ykpaiHo3HaBCTBa
Opecbkoi AepxkaBHOI akademii ByaiBHULTBaA Ta apXiTeKTypu

KynbTypa ykpaiHcbkoi chaxoBoi moBU. Buau i xxaHpu
npodpecinHOro cnisikyBaHHs

Y cmammi moea Uide npo me, Wo Kyrbmypa ykpaiHcbKoi ¢haxoeoi mosu — ue
2ary3b MOB03HasCmea, WO eusYae ymeepOXeHHs], Koougbikauito HOpM Ha 8cix
MOBHUX pigHsIX. ToYHiCMb, 02i4HICMb, 3MICMOBHICMb | OopeYHicmb Mo8U Mpo-
¢hecioHarna pobums Lio2o MO8Y 8UCOKOKYbMYPHOK, 6e3002aHHOH) | 3pa3KoB0H0.
BoroQiHHsI Kyribmypor MOBJIEHHS — eaxkriuea ymoea ycrixy y ¢hbaxosomy
3pocmanHi. Budamu i xaHpamu yKkpaiHcbkoi Mosu €: dinosa i 38imHsi 0oroeiob,
rpomoea, MimuHzaoea rpomoea, 0irosa rPomMoea, reineliHa rnPomosa.
OcHoBHUMU acriekmamu 8usigy Kysibmypu ¢haxo8020 MOB/IEHHS € HOPMaMUBHICMb,
adeKeamHicmb, ecmemuyHicmb, MoMighyHKUioHanbHiCMb.  [aHo  rpakmuyHi
ropadu wodo nid8ULEHHST 0cOBUCMOI Ky ibmMypU MOBIIEHHS.

Knroyoei crioea: Mosa rpoghecii; Kyribmypa MOSIIeHHs, MO8HI HOPMU, rpasurib-
Hicmb, f102i4HICMb, 3MICMOBHICMb, M0MighyHKUIOHabHICMb, KoOugbiKauisi MOBHUX
HOPM, JIEKCUKOJIO2Is, CrI080MeIp, crmuricmuka, Haykoei Kpumepii, MogHa rosimu-
Ka, MOBHa cucmema, acrekmu 8usisy (haxo8020 MOBIIEHHSI, SIKICHI KOMYHIKamueHi
03HaKU KyIbmypu MOBIIeHHSI, eepbarbHe i HegepbaribHe CrilKy8aHHsI.

Moga i KynbTypa nepebyBatloTb B OOHi MOHATTEBIN NMOLWWMHI | SK
OYXOBHI BapTOCTi OpraHiyHoO NoB'A3aHi Mixk coboto. Cnoeo KynbTypa (Big
nar. cultura — gornag, ocBiTa, PO3BUTOK) O3HAYa€E CyKynHICTb MaTepiarnb-
HUX | OYXOBHUX LHHOCTEN, Siki CTBOPUIIO NOACTBO NPOTArOM CBOET iCTOpII.
Moga — ue nposiB KynbTypu. "MoBa yTpuMye B OGHOMY AYXOBHOMY MOfi
HaujoHanbHOI KynbTypWu YCiX npeacTaBHUKIB NEBHOrO Hapogy i Ha Noro
TepuTopii, i 3a il Mexxamu. BoHa LieMeHTye BCi iBULLLA KynbTYpH, € TX KOH-
LeHTpoBaHuM BusisBoM" [1, c. 85]. lNnekatoun Moy, Adatoum npo ii pos-
BUTOK, 0bepiratoun ii camobyTHICTb, M1 30epiraemMo HaLioHanbHy KynbTypy.

KynbTypa MOBM — rany3b MOBO3HaBCTBa, LLIO 3alMMaeTbCa yTBEp-
DKeHHAM (koaudikauieto) HopM Ha BCiX MOBHUX PiBHSX. BukoprcToBytoum
BiOMOCTI iCTOpIT YKpaiHCLKOI NiTepaTypHOi MOBW, rpamaTuku, FTEKCUKONOo-
rii, CMOBOTBOPY, CTUNICTUKM, KyNbTypa MOBM BUPODISiE HAyKOBI KpUTEpIi B
OLiHIOBaHHI MOBHMX SIBULLL, BUSIBMAE TEHAEHLYT PO3BUTKY MOBHOI CUCTEMN,
NPOBOAUTL LinecnpsMoBaHy MOBHY MONITUKY, CIPUSE BTINEHHIO HOPM Y
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MOBHY NpakTuKy. KynbTypa ¢haxoBoi MOBM Mae perynioBarnbHy (yHKLIO,
afpke nponarye HOPMaTUBHICTb, 3abe3neyye CTabinbHiCTb, piBHOBary
MOBW, X04a BOOHOYAC XUBUTb 1T, OHOBIIOE.

Bupamu i xxaHpamm yKpaiHCbKOI haxoBOi MOBM €: inoBa AoMnoBiab,
WO MICTUTb BUKNag MEBHUX MUTaHb i3 BUCHOBKaMW Ta MPOMo3uLisiMU.
IHdpopmaLis, Wo MICTUTLCS Y AOMNOBIAi, po3paxoBaHa Ha NigroToBreHy
ayauTopito. MakcumanbHui pesynbtat byae A0CATHYTO, SIKLWO YYaCHUKK
3ibpaHHst ByoyTb 3aBY4acHO O3HaOMIIEHi 3 TEKCTOM A0MoBigi. Todi MoxHa
OuiKyBaTWN aKTMBHOrO OBroBOPHOBaHHSI, apryMEHTOBAHOI KPUTUKM, yXBanu,
OOMNOBHEHb. 3BiTHA 4OMNOBIAb MICTUTL 0O’'EKTMBHO BUCBITNEHI hakTh Ta
peanii 3a NeBHU Nepiog, XUTTA i OiANbHOCTI KepiBHWKA, opraHisadji, ycta-
HOBW TOLLIO. Y MpoLieci NiAroToBKM A0 3BITHOI JOMOBIAi onoBiaay MycuTb
YiTKO OKPECNUTM METY, XapaKkTep, 3aBOaHHs, 40 KOXKHOIO NONOXeHHs Ai-
Opatn aprymeHTOBaHi chakTu, BUBIpeH UMdpy, NEPEKOHNMUBI NpuKNaaw,
umtatn. BapTo yknacTu 3aranbHuii NNaH N yci NONOXEHHS Ta YacTUHN
noB’si3aTM B OOHY CTPYHKY cucTemy Buknagy. [MpomoBa — Le ycHuUi
BMCTYN AMS BUCBITNEHHS NEeBHOI iHpopMauil Ta BMAMMBY Ha po3ym,
NoYyTTA Ta BOMKO CryxadiB MoriYHOK CTPYHKICTHO TEKCTY, EMOLIMHOI Ha-
CUYEHICTIO Ta BOMbOBUMM iMMYyrbCaMy MOBLS. 13 MPOMOBOIO BUCTYMalOTb
Ha MiTUHrax, MacoBux 3ibpaHHsAX Ha 4eCTb MEBHOI NOAi, OBiNe TOLLO.
MiTuHroBa NpomoBa BUIOMOLLYETLCA Ha akTyarbHy TeMY M CTOCYETbCSH
CYCMiNbHO 3HadyLLIOi NpobnemMu, sika XBUMNOE LLUMPOKMIA 3aran. Lien kopoT-
KU, eMOLiHWIA BMCTYN po3paxoBaHui Ha Ge3nocepedHe CrpuiMaHHs
criyxadis. YCnilWHICTb MITUHIOBOI MPOMOBY 3aneXuTb Bif iHAMBIOQyansHOro
CTWUIMIo opaTopa, Noro BMiHHA JOPEYHO BUKOPUCTOBYBATU BECh apceHan
BepbanbHMX i HeBepOanbHUX 3acobiB CninkyBaHHA Ta MaWCTEPHOCTI
iMMpOBI3yBaTX 3anexHO Bif, peakuii ayauTopii. [inosi NpoMosi nputamaHHi
NaKOHI3M, KPUTUYHICTb CIPsIMYBaHHS, NONEMIYHICTb Ta apryMEHTOBaHICTb
BMKNageHux Yy Hin cbakTiB. Ha BigMiHy Big MITMHIOBOI, AinoBa npomoBa
30piEHTOBaHa Ha roriYyHe BUBAXEHE, a He Ha eMOLNHO CXBUNbOBaHe
CNpUAHATTA cnyxada. KOBineiHa npomoBa NPUCBSYYETLCS MEBHIN Aari,
MoB'AA3aHii 3 yLlaHyBaHHAM OKPEMOI NIOAVHM, KONEKTUBY, YPOUUCTOCTAM Ha
YecCTb Nogii 3 XUTTA Ta AiAnNbHOCTI opraHisauii, yCTaHoBW, 3aKnaay TOLLO.
dopma Ta 3MICT t0BINenHoi NPOMOBM MatoTe ByTW MOpanbHO Ta €TUYHO
BMBa)XEHi MPOMOBLIEM, LLIOG He 00pa3nTy Hi toBINsipa, Hi MOro BrnabKKX, Hi
criyxauis. Jlekuis — cpopma nponaraHaw, nepefaBaHHsl, PO3'ACHEHHS CyTO
HayKOBMX, HaYKOBO-HaBYaribHWX, HayKOBO-MOMYMAPHWUX Ta iHWWX 3HaHb
LLNISXOM YCHOrO BUKMadaHHSA HaBYarbHOro marepiany, HaykoBOI TeMu,
LLIO Ma€e cucTeMaTU4HUM xapaktep [2, ¢.171].

KynbTypa MOBW HeBigdinbHa Bi4 MPaKTUYHOI CTUMICTUMKK, SKa
OOCNioXKYe | BU3HA4Yae ONTMManbHICTb BMOOPY TUX YW iHLLUMX MOBHMX
OOMHULL 3areXHO Big METU | cuTyauil MOBNEHHS.
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KynbTypa chaxoBoro MoBneHHs nepeadayae OOTPUMaHHA MOBHMX
HOPM BWMOBW, HAaroriocy, CriOBOBXWBaHHS i noOyaoBM BUCHOBIB,
TOYHICTb, SCHICTb, YACTOTY, OMYHY CTPYHKICTb, 6araTcTBO i AOPEYHICTb
MOBJIEHHS1, a TAKOXX AOTPUMAHHS MPaBuin MOBIEHHEBOIO ETUKETY.

BuainsoTb Taki OCHOBHI acrekTy BUSBY KyrbTypy dhaxoBOro MOBEHHS:
HOPMAaTUBHICTb (OOTPUMaHHS YCiX MPaBuI YCHOTO i MUCEMHOrO MOBIEHHS);
aAeKBaTHICTb (TOYHICTb BUCNOBIIOBaHb, ACHICTL | 3pO3YMIMICTb MOBIEHHS);
€CTETUYHICTb (BUKOPUCTaHHSI €KCMPECUBHO-CTUNICTUYHUX 3aC00iB MOBM, K
pobnATe MOBMEHHA GaratiM i BUpasHWM); nonicpyHKUiOHanbHICTL (3abes-
NeYeHHs 3aCToCyBaHHA MOBM Y Pi3HWX cdpepax XUTTEQIANBHOCTI).

Bucoka KynbTypa MOBMEHHs axiBuiB pPi3HUX ranysen o3Hayae
[AOCKOHarne BOMOAiHHA NiTepaTypHOIO MOBOIO Y MPOLECi CrifKyBaHHA Ta
MOBIEHHEBY ManCTepHICTb. OCHOBHUMMU SAKICHUMW KOMYHIKaTUBHUMM
O3HaKkaMu KynbTypu MOBIEHHSI € MPaBWUIbHICTb, TOYHICTb, MOMYHICTb,
3MICTOBHICTb, LOPEYHICTb, 6araTCcTBO, BUPA3HICTb, YUCTOTA.

MpaBWrbHICTL — O4HA 3 BU3HAYarbHUX O3HAK KyNbTypy MOBMEHHS
daxisLiB. MoBa Mae CBOI 3aKOHWN PO3BUTKY, SKi BiAOOpaKaroTbCsa y MOB-
HMX HOpMax. BinbHO BOMOAiTM MOBOKO O3HAYaE 3acBOITU MiTepaTypHi Hop-
MU, SIKi Oil0Tb Y MOBHIN cucTeMi. [1o HUX HanexaTb npaBurbHa BUMOBa
3BYKIB i 3BYKOBMX KOMMIEKCIB, NpaBumna HaronoLwyBaHHS CniB, NEeKCUKo-
hpaseorioriyHa, rpamaTuyHa, CTUNICTUYHA HOPMAaTUBHICTb, HamMCaHHS
BiANOBIAHO A0 NPaBOMNMUCHUX i NYHKTYaLiMHUX HOPM.

Mpo Aesknx Noaen KaxyTb, WO BOHW MatoTb YyTTd MoBM. "UyTTH
MOBM" 03HaYa€e HasIBHICTb NPUPOOHMUX, BPOMKEHMX 3AiIOHOCTEN 4O MOBMY,
BMiHHS Big4yBaTU MPaBUIbHICTb YX HEMPaBUIBLHICTL CNOBa, BUCIOBY,
rpamaTundHoi coopmu. Lle 4yTTs MoxHa BMxoBaTU B COBi TiNbkM OgHMM
LLFISIXOM — YOOCKOHAroI4M BnacHe MoBneHHs [3, ¢. 373].

TOYHICTb NOB’A3YETLCH 3 ACHICTIO MUCINEHHS, @ TakoX 3i 3HaHHAM
npeamMeTa MOBMEHHS | 3Ha4YeHHS crioBa. YMiHHS odhopMISTH | BUpaxaTu
OYMKN ajeKBaTHO 3YMOBMKETLCA 3HAHHSIM OO’E€KTMBHOI OiACHOCTI, no-
CTiHUM NparHeHHsSM nisHaBaTW pearnbHUA CBIT, a TAKOX 3HaHHAM MOBMW.
MogneHHs1 Oye TOYHUM, SIKLLO BXWTI CrioBa MOBHICTHO BignoBiaatumyTb
ycTaneHuM y Lein nepiod po3BUTKY MOBM TXHIM NEKCUYHUM 3HAYEHHSAM.
ToYHICTb AOCAraeTbCa He NuLe Ha NEeKCUKO-CEMaHTUYHOMY piBHI, BOHa
TiCHO NoB’si3aHa 3 rpamMaTU4HUM (OCOBTMBO CUHTAKCUYHWNM) piBHEM.

TOYHICTb MOBIEHHS 3aNeXUTb Bif iHTENEKTyanbHOro piBHS MOBLA,
3HaHHA cBOro dpaxy, baraTcTBa MOro aKkTMBHOMO CIOBHMKOBOIO 3anacy,
epyauuil, BONOAIHHS NOriKo OYMKW, 3aKOHaMU il MOBHOIO BUPaXXEHHS.

TOYHICTb Y Pi3HMX CTUMSAX MOBU BUSIBNSAETHCSA NO-PI3HOMY. Y HayKo-
BOMY — Lie OfiHa 3 HaunepLUnx BUMOr 0 TEKCTY, A0 BXUBAHHS TEPMIHIB.

JloriyHicTb. [JoTprMaHHs LiEl 03HaKM KyrbTypu dhaxoBoro MOBIEHHS
0O3Hayae NoriYHo NpaBuUribHE MOBIEHHS, PO3yMHe, NOCMiAOBHE, Y SKOMY
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€ BHYTPILUHA 3aKOHOMIPHICTb, SKe BiMNOBIiAae 3aKkoHaM J1OrKW i FPYHTY-
€TbCS HA 3HaHHAX 00’ EKTUBHOI peanbHOi AiNCHOCTI.

MpaBunbHIi, KOHCTPYKTUBHI AyMKM i 4OOpe 3HaHHA MOBW MOPOMKY-
t0Tb FTOMYHO NPaBUIIbHE MOBMEHHS.

Po3spisHatoTe NpeaMeTHY MOriYHICTb, WO nonsdrae y BianoBigHOCTI
CMUCINOBUX 3B’A3KiB i BiJHOLEHb OOMHWLL MOBW Yy MOBJIEHHI 3B'A3KaM i
BiAHOLLEHHSAM, LU0 iCHYIOTb MK nNpeameTamu i siBuwamm o6 eKTUBHOI
[IVICHOCTI, i NOHATINHY NOriYHICTb, Ska € BiBOOpPaXXeHHAM CTPYKTypu Fo-
rYHOT AYMKW i NOMYHOrO i PO3BUTKY B CEMaHTUYHKX 3B’A3KaX €NEMEHTIB
MOBW Y MOBMEHHI. AKLO B Ka3KOBUX i paHTACTUYHMX TEeKCTax MOXHa
obinTucst 6e3 npegMETHOI NOMYHOCTI, TO NMOHSTINHA NOMYHICTL € 3aBXaN.

JloriyHicTb — NOHATTA 3aranbHOMoOBHe. Lle o3Haka KoXHOro
OYHKUIOHANbLHOrO CTUMK. Y HaykoBOMY CTWUMi CYBOPO AOTPUMYHOTLCA
norikv BUKNagy, BoHa "BigKpuTa", amke MW NPOCTEXYyEMO Xid ni3Ha-
BarnbHOI AiSNbHOCTI MOBLS | NpOLIEC MOLLYKY iCTUHW.

3MICTOBHICTb MOBMNEHHS nepeadadae rmuboke OCMUCIIEHHS TeMU 1
FONOBHOI AYMK/ BUCIOBIOBAHHS, JOKNaAHE O3HAMOMIIEHHS 3 Pi3HOGIY-
HOO iH(bopMaLliero 3 Liei Temu, BMiHHA fobupaTy NoTpibHUIA MaTepian Ta
MignopsaKoBYBaTH MOro 0OpaHil TEMi, @ TaKoX MOBHOTY PO3KPUTTSI TEMM.

HopeyHicTb. Lle Takuii gobip MmoBHUX 3acobiB, LUO Bignosigae 3mic-
TOBI, XapaKTepoBi, ekcrnpecii, MeTi NoBigoMMneHHs. JopeyHiCTe MOBMEH-
HA — LUe BpaxyBaHHS cCUTyalii MOBMEHHsi, KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb,
cKnagy cnyxadis (Yutadis), IXHLOrO CTaHy, HaCTPOO, 3aLiKaBrieHb.

BaratctBo. [MokasHuk GaraTcTBa MOBMEHHS — BEMUKUA OBCAr
aKTUBHOTO CMOBHUKA, Pi3HOMAHITHICTb YXXMBaHNX MOPAONOorivyHMX hopm,
CUHTaKCUYHUX KOHCTPYKUiW. 3BMYanHa noguHa BUKOPUCTOBYE Onnsbko
3 T1csd cniB, Aobpe ocBideHa — 6—9 TUCAY cniB, Xo4a pPo3yMie B AecATb
pasiB binbLue.

BupasHicTb. Lis HeBig'eMHa YacTMHa KynbTypy MOBMEHHS O3Ha4Yae
BUKOPUCTaHHSA HEBUYEPMHUX PECYPCIB BUpaXarnbHMX 3acobiB yKpaiHChKOT
MOBW | NTEXUTb B OCHOBI MUCTELITBA BOMNOAiHHA CroBOM. BupasHictb MoB-
neHHs1 3abe3nevyeTbcs BUPA3HICTIO AWKLT i YiTKICTIO BUMOBMW. Benukoio
MipOtO — Lie BMIHHSI 3aCTOCOBYBaTW BUpaxaribHi 3acobum 3ByKOBOrO MOBIEH-
HS1: FTOMYHWIA Haronoc, BUOO3MIHW rofocy, naysu, eMOoLinHy TOHarbHICTb,
Lo nepeae HacCTpPIl, OLHKY, BUKNKAE NOTPIOHE CNPUAHATTS. TexXHiYHi
YMHHUKW BUPA3HOCTI — [OWXaHHs, iHTOHauid, Temn, XecT, MiMika.
BupasHicTb MOBreHHst — Le "ayLua” MOBMEHHS, 3acib CaMOBUPaXXEHHS.

UncTota. MoBa Toai 6yae uncToto, konu Byae npaBunbHO 3ByYaTy,
KON BXMBATUMYTLCS TiMbKW MiTepaTypHO-HOPMAaTUBHI CroBa i CroBo-
crnonyyeHHs, 6yayTb NpaBunbHi rpamaTuyHi hopmu.

[o BuAineHUx KOMyHIKaTUBHUX O3HaK MOXHa AodaTv W iHWi, LWo
CBiA4aTb MPO BWCOKWUN PiBEHb KynbTypw, 0e300raHHICTb i 3pa3KoBiCTb
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MOBIEHHS!, YMiHHSI BUKOPUCTOBYBaTW [ap CrioBa 3 YCIEl0 MOBHOTOMO:
AOCTaTHICTb, CTUCHICTb, YiTKICTb, HECTAHOAPTHICTb, €MOLNHICTb, pi3HO-
MaHITHICTb, BHYTPILLHS iCTUHHICTb, BAroMiCTb, LLMPICTb Ta iH.

BorogiHHA KynbTypolo MOBMEHHSA — BaXXnnBa yMOBa YCrixy Y Hag-
YaHHi, npauj, cknagosa ncuxonorii 6isHecy. BUcoky KynbTypy MOBMNEHHS
MOXHa BBakaTW HanbinblU HafiHOK OMOPOI0 Ta pekoMeHaauieto Ans
(haxoBOro 3pOCTaHHs.

YCi Wwnsaxu niaBvLLEHHS 0COBUCTOI KynbTypy baxiBuiB MOBMNEHHS
nepen6adaroTb TiNbKM HaNonernuey i camosigaaHy npawo. IX MoxHa
BM3HAYUTK AK TBEPAi MPUHLIMNK | K 3BUYAIHI NPaKTUYHI nopaaun: CBiAOMO
i BignoBiganbHO CTaBUTUCHA [0 CIOBA; CTEXWUTM 3@ CBOIM MOBMNEHHSIM,
aHarnisyBaTu Moro, KOHTPOMIOBATK CITOBOBXMBAHHS, y pasi noTpebn nepe-
BipSITV 3a BiAMOBIAHMM CNOBHUKOM. HaBumTuCs YyTh cebe, TakuMm YMHOM
BUPOONSATY YyTTH NPaBUIIbHOIO MOBIIEHHSI; CTBOPUTU HACTaHOBY Ha OBO-
NoAiHHA HOpMaMW YKpaiHCLKOI niTepaTypHOi MOBW, Ha YOOCKOHANEHHs
3HaHb. [ns Lporo 3epratics 40 NpPaBonucy, NOCIOHWKIB, AOBIOHMKIB, y4n-
TUCS CAMOCTINHO, CTEXMTM 3a 3MiHaMW HOPM; aKTMBHO Mi3HaBaTU CBIT, Kyrb-
Typy, pO3BMBaTK 34i0OHOCTI A0 HAayK — Lie MigBULLIYE IHTENEKTYaNbHWA PiBEHD
0COBWCTOCTI i BiAA3epKkantoeTbCa Y MOBIIEHHI; yOOCKOHanoBaTu dhaxose
MoBIneHHs. [Ina uboro yntatn goaxosy nitepaTtypy (HayKoBi CTaTTi, oaxoBi
rasetu i >KypHanu), NoCTINHO KOPUCTYBaTUCA crneuianbHUMKU eHLMKone-
OVYHVMW | TEPMIHOMNOMYHUMM CNOBHMKaMK, HabyBaTh NpakTMku nyoniy-
HUX BUCTYNIB i3 paxoBOl TeMaTuku (BUKOPUCTOBYBATU Harody BUCTYMNUTH
3 pedhepaToM UM 3 JOMNOBIAAK HA HAYKOBUX KOH(EPEHLisX); npucryxa-
TUCA OO >KMBOMO CroOBa BUCOKUX aBTOPUTETIB Ha CLEHi, Ha TpubyHi, 3a
kacbegpoto, y Xpami Ta B iHLIMX cdhepax i HacnigyBaTh HaNKpaLL 3pasku;
He nigaaBaTucs BrnuBamM "MogHUX" TeHAEHLN, abn NPUKPacUT MOBMEH-
HS1 €K30TUYHUM YY>KOMOBHUM CITOBOM, "OeMoKpaTM3yBaTh" XaproHiaMoMm;
YHVKaTU MOBHOI arpecii; HamaraTucs He BnagaT B KpamHOLL — He ByTu Hi
COpPOM’SI3MNMBUM MarioMOBHUM MOBYYHOM, Hi BENEMOBHUM CaMOBMEBHe-
HVMM BanakyHOM, a rOBOPUTM TifbKW TOAj, KoMK € Lo ckasaTu [4, c. 535].

lMpakTyyHi nopaau LWoao niaBMLLEHHA 0COBUCTOI KyNbTyp MOBIIEHHS:
CBiJOMO 1 BiAMNOBiAANbLHO CTAaBUTUCS 4O CMOBA; CTEXUTW 32 CBOIM MOB-
NEeHHAM, aHanisysaTn NOro, KOHTPOMIOBATU COBOBXWBAHHS, Y pasi no-
Tpebun nepeBipsiTM 3a BiAMNOBIAHUM CMOBHUKOM; CTBOPUTM HacTaHOBY Ha
OBOSMOAIHHS HOPMaMW YKpaiHCBKOI MiTepaTypHOI MOBW, HA YAOCKOHanNeH-
Hs1 3HaHb (ansi UbOro 3BepTaTUCs 4O NPaBONMCY, NOCIGHWKIB, AOBIOHWKIB,
YUUTUCH CaMOCTIMHO, CTEXMTUM 3a 3MiHaMW HOPM), YuTaTu XYOOXKHIO
niteparypy — mpkepeno 30ara4eHHs MOBEHHS], 3anuncyBaTu Lijkasi AyMKu
MalnCTpiB CMNoBa, BYUTU Hanam’aTb adopu3mu, Bipi (TakuM YUHOM
MOXXHa 30araTuTy NeKCMYHWUIA 3anac, ni3HaTy Kpacy W cury crioea, Moro
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3MICTOBI TOHKOLLj, HabyTu aocsigy 06pa3HO-CTUMICTUYHOIO CIIOBOBXUBaH-
Hs1); OBOMOAIBaTU XaHpamu pyHKUiOHanbHNX cTuniB (NOTPIGHO OAHAKOBO
[obpe BMITW HanucaTu BiTanbHy NUCTIBKY, 3asBYy, AOPYYEHHS, NUCT ANns
€MNeKTPOHHOI MOLTK, NiAroTyBaTW HaykoBWM pedoepaT uu nyonivHuiA
BUCTYM); aKTMBHO Mi3HaBaTW CBIiT, KyNnbTypy, pO3BMBATWU 34i0OHOCTI A0
Hayku — Lie NiaBULLYE iHTENEeKTyanbHUA piBeHb 0coBUCTOCTI 1 Bioa3ep-
KanioeTbCsl B MOBIEHHI; YOOCKOHanioBaT (paxoBe MOBMEHHS (4UTaTu
HayKoBi CTaTTi, )axoBi ra3eTu i XypHanu, NoCTIHO KOPUCTYBaTUCS CrieLi-
anbHUMKN EHLMKINONEAUYHUMU | TEPMIHOMOMYHUMK CIIOBHUKaMW, HabyBa-
TV NPaKTUKX NyOniYHNX BUCTYNIB 3 haxoBOi TEMAaTUKWN, BUKOPUCTOBYHOUN
Harogy BUCTYNUTM 3 pecbepaTomM 4YM 3 OOMOBIAAD HA CTYAEHTChKiN
HayKOBIl KOH(PEePEHLIiT).

OcHoBolo noginy nNpogecinHOro cninkyBaHHA Ha BMOW € CTyMiHb
yyacTti y HbOMy MOBM (MOBHOro kofy). 3a uieto o3Hakow npodecinHe
CninkyBaHHA NoAinsioTe Ha BepbanbHe i HeBepbarnbHe.

BepbanbHe (nat. verbum — cnoBo) cninkyBaHHA — Lie YCHe, Cro-
BECHe CNiNKyBaHHS, Y4aCHUKN SIKOTO OOMIHIOIOTLCS BUCIOBIOBAHHAMU
LLloAo npeameTa ChinkyBaHHS.

HesepbanbHe cninkyBaHHA — Le 0OMiH iHdbopMaLlieto Mbk nogbmu
3a [0MOMOrold KOMYHIKaTVBHUX €neMEHTIB (KecTiB, MiMiku, Bupasy
o4yen, MocTaBu Ta iH.), ski pa3om i3 3acobamm MOBM 3abe3nedvyloTb
CTBOPEHHS, NepefaBaHHs | CNPUNHATTS NOBIAOMINEHD.

HeBepbanbHi KOMNOHEHTU CinkyBaHHA. HeBepbanbHe cninkyBaH-
HA CynpoBOMKYE M OOMOBHIOE MOBY, BigoGpakatoun 3MiCT BUCIOBMe-
Horo abo cnpuiHaToro. IHdpopmalia nepegaeTbca HeBepbOanbHUMK
3acobamu, siKi CpUIAMatoTbCH Pi3HUMK CEHCOPHUMMW CUCTEMaMU: 30POM,
CIyXOM, TaKTUINbHUMW BiAYyTTAMM TOLLO.
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A. . CtapyHoBa
cmapwul nperodasamerb kKagedpbl ykpauHosedeHusi Odecckoli eocydapcmeeHHOU
akadeMuu cmpoumesibemea U apxumekmypbl

KynbTypa ykpanHcKkoro npodeccuoHanbHOro sisbika. Bugbl v xaHpbl
npodeccroHanbHoro obLeHust

B cmambe peyb udem o mom, 4mo Kyrbmypa yKpauHCKO20 si3biKa (Mo rnpogheccuoHabHo-
My HarpaerneHuro) — amo pa3oes S3bIKO3HaHUSI, KOmophbIU u3yyaem KooOughuKkayuto HOpMm
YKPaUHCKO20 53bIKa Ha 8CEX S13bIKOBbIX YPOBHSIX. TOYHOCMb, JTO2UYHOCMb, COOEpXKamersib-
HOCMb sA3bIKa rpogheccuoHana desiaem e20 peydb 8bICOKYIbMypHOU, 6e3yrpeyHol u obpas-
yoeoll. BnadeHue Kynbmypoli pequ — 8axHeliwee ycriogue ycriexa 8 rnpogheccuoHasibHoOM
pocme. Budamu U XaHpaMu yKPauHCKO20 si3blka Siensromcsi: 0enoeoll U OmYyemHbit
dokad, ebicmyrnneHue, MUMUH2080€e ebicmyriieHue, Oerogoe ebicmyrinieHue, buneliHoe
enicmyrineHue. OCHOBHLIMU acrekmamu MposieNeHus Kyiibmypbl i3bika crieyuanbHoCmu
s8/15€emcsi HoOpMamueHOCMb, adeKeamHOCMb, 3CMEMUYHOCTIb, MOUYHKUUOHATEHOCMb.
[aHbl npakmuyveckue cogemb 1o rosbILUEHUIO YPO8HS TUYHOU KyIlbmypbl OBUEHUSI.
Knroueenle criosa: si3bIK CrieyuanibHOCMU, Kybimypa pedu, si3bIKoeble HOPMbI, NMpasusib-
HOCMb, J102U4HOCMb, COOEPXamesibHOCMb,  MOUYHKUUOHaIbHOCMb,  KoOughuKayusi
SI3bIKOBbIX HOPM, JIEKCUKOSI02Us, C/108006pa30o8aHue, Cmunucmuka, Hay4YHble Kpumepuu,
S3bIKOBasT MOIUMUKa, SI3bIK08asi CUCIMeMa, acreKimbl Nposie/ieHuUs sI3bIka Mo creyuasbHoC-
mu, Ka4ecmeeHHbIe KOMMYHUKamueHble 0CobeHHOCMU Kyrbmypbl 06WeHus1, sepbasibHoe
u HegepbaribHoe obujeHue.

A. L. Starunova
Senior Lecturer, Department of Ukrainian Studies, Odessa State Academy of Civil
Engineering and Architecture

Ukrainian professional language culture. Types and genres of professional
communication

The article deals with the fact that the culture of the Ukrainian language (in a professional
direction) is a section of linguistics, which studies the codification of the norms of the
Ukrainian language at all levels. The accuracy, consistency, pithiness of the professional
language makes his speech highly cultured, flawless and exemplary. Speaking culture is
the most important condition for success in professional growth. The types and genres of
the Ukrainian language are: business and lecture report, speech,rally performance,
business presentation, anniversary performance. The main aspects of the manifestation of
the culture of the language of the specialty is normativity, adequacy, aesthetics,
polyfunctionality. Practical advice is given to improve the personal culture of communication.
Key words: language of speciality, culture of speech, language norms, correctness,
consistency, content, polyfunctionality, codification of language norms, lexicology, word
formation, stylistics, scientific criteria, language policy, language system, aspects of the
manifestation of language in the specialty, high-quality communicative features of the
culture of communication, verbal and non-verbal communication.
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A. C. 3eneHbko

AoKTOp ChinonoriyHmx Hayk, npodhecop kadeapu CrioB’'stHCbKOI (hinonorii, KoMnapaTuBICTUKM
Ta nepexnagy HiXkuHcbKoro AepxaBHoro yHisepcuteTy imeHi Mykonm orons

O. A. 3eneHbko

KaHaMAaT MeouvHMX Hayk, AOLEHT kadeapu 3aranbHoi ncuxornorii KuiBcbkoro
HaLlioHarnbLHoro yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca LUeByeHka

Mukona lNorosnb i XyA0XHi KOHTEKCT
B acnekKTi KOrHiTMBHOI NcuxXornorii Ta NiHrBiCTUKU

Y cmammi obrpyHmosyembcsi Hogul nioxi0 y 0ocridxeHHi meop4yoeo criadky i
XKummsi 8uGamHo20 Pocilicbkoeo nucemeHHUka Mukornu oeons. 3 uieto memoro
asmopu 8UKOPUCMOBYOMb KO2HIMUBHY MCUXOroz2ito ma niHesicmuky. BoHu
KOHCmamytoms, WO 8iH supic Ha YKpaiHi, 3Hae yKpaiHcbKy HapOoOHy meopyicmb
U icmopito kpaitu. M0 yac HagwaHHs1 y [iMHa3ii suluX HayK Crinkyeaecs 3
OeMOKpamu4yHO opieHmMosaHUMU suKiadadyamu U cgbopmysascs io ix erniugom.
lpo uye csid4ums (020 y4acme y cmydeHmcbKoMy pyci. [licrisi 3aKiHYeHHsT Has-
YanbHO20 3aKnady npuixag 0o cmonuyi. Tam criodigascsi cmamu YUHOBHUKOM
4u apmucmom. BiH Mpisis makox crmamu rnucbMeHHUKoM. Ane 6e3 CmopOHHLOI
nidmpumku ornuHuscs1 y be3suxodi. bys 3asepbosaHuli xaHOaPMCLKUM yripas-
niHHaM. Nozo ceimoansd 6ys cynepeurnusud. Lle 6yrmo 3ymosrneHe (1020 cmaHo-
suwem. [emokpamuyHa CrpsIMOBaHiCmb tOHOCMI 3iMKHYyacs 3 Herpueab-
JIUBOK Cb0200EHHOK pearibHicmio. uceMeHHUK 6aqus anuboki cynepedHocmi y
yHKUioHyB8aHHI cycninbcmea. Lli cynepedHocmi ycknaGHUMUCS 8UsIBrieHUM HUM
wosiHicmu4yHUM cmaerneHHsM enadu 0o npury4eHoi YkpaiHu. [NUCbMEHHUK y
ceoitli meopyocmi 8idmeopus c80t0 C8IMOoarisiOHy €800 HarUCaHHSM Kiflb-
KOX YuKriie. BiH KoHcmamye 2ocmpi sk coularnbHi, mak i HauioHarbHi cyrnepey-
Hocmi. [JemokpamuyHi noansdu U iMrepcbka rosimuka e acriekmi ideornoeil
npasocrnas’s, camooepxascmea U HapOOHOCMI 3yMOSUITU MEOpPYY Kpu3y siK
HOCIsl, yKpalHCbKO20 emHOCY, W0 Cmae rnposiOHUKOM POCIliCbKO20 WOBIHI3MY.
Knroyoei cnoea: [o2orb, 202051e3Hascmeo, O0f1s, KO2HImuUeHa riiHesicmuka,
ricuxorioaisi, ceidomicme.

Mepenik roronesHaByMx Mpaub nuie cniBpobiTHWKIB HixXUHCBHKOro
OepXaBHOro YHIBEPCUTETY CArae KifbkoX COTeHb. 3po3yMmino, cymapHa
KinbKicTb B YkpaiHi, a TuM Ginblue 3a pybexem — Le Ticadi nybnikauin.
"oronesHaBCTBO 3i CBOIM BEMMYE3HMM CMagKoOM acoLlOETLCA 3 rorone-
3HaBYMM LIEHTPOM B YHIBEPCUTETI, 30Kpema MOro KepiBHUKOM npod.
. B. Muxepgom.
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Matpiapxom gocnigkeHHs cnaaky Mwkonwu oronst 6yB i 3anuwa-
€TbCA NPUCKINIMBUIA 3HABELb MOrO CnafLluHK 3aBigyBad kadedpu crno-
B'SIHCLKOI dpinororii, KomnapaTueicTMki Ta nepeknagy [. B. Camoit-
neHKo. JlMwe 3a OCTaHHi pOKM roronesHaBcTBO 30araTurocs Linum
psaoM 1Moro kHur [11-15].

MpekpacHo cdopmynboBaHa Npobrema MidKBULLIBCLKOI KOHbepeH-
uii, npuceayeHoi 210-pivdo Big OHA HAPOMKEHHSA Knacuka POCINCHKOI
nitepatypu M. B. lNorons, Aae MOXIUBICTb NO-HOBOMY Y MCMXOMOro-Co-
LianbHOMY acnekTi, 3anyyarouun KOrHITUBHY napagurMy, npoaHanisysaTu
3HaYEeHHS XYLOXHbOI niTepaTypu sik 3acoby BiATBOPEHHS COLiarnbHOI 1
HaujoHanbHOI (eTHIYHOI) CBIAOMOCTI, X ChiBBIOHOLWEHHS Yy LUMBINi3a-
LiMHOMY CTaHOBIIEHHI HOCIiIB, @ TaKoX POfb MUTLIB Y LbOMY MPOLIEC.
TpariyHa nocTtaTb Knacuka pociicbKoi nitepatypu, Wwo OyB peanisarto-
poM i Hacnigkom peanisadii came HapoAHOCTI SK CKNaZoBOrO KOMMOHEH-
Ta iMnepcbKoi noniTuku Pocincekoi imnepii nig erigoo camoaepkaBcTaa,
npaBocraB’sl i HApO4HOCTi 3acnyroBye Ha 0cobnvBy yBary.

MoBa NUCbMEHHUKIB, BNacHe MOBa XyOOXHbBOI NiTepaTypu siK CUH-
Te3 MoBCSAKOAEHHO-NMOOYTOBOrO MOBEHHS A YCHOI HapOAHOI TBOPYOCTI,
Oyoy4m 3acoboM XyOOKHBLOIO BiATBOPEHHS CBILOMOCTi ENiTHUKa-MUTLSA,
BiATBOPIOE, SIK NPaBuIo, LifiCHY KOHLEeNTyansHy Mogenb CBiTY NUCbMEH-
HUKa. Hemae cymHiBYy, OO pedi, WO 3iCTaBHWUI KOHUENTYyarbHUiA aHanis
XYOOXHIX Moaenen, ckaximo, nepworo sk pocicekoro (M. [orons) n
apyroro ykpaiHcekoro (T. LLleByeHka) camoycCBifOMNEHHS Ma€e JOMOBHU-
T CBIAOMiCHE BiATBOPEHHS SIK MEPLLOro, TakK i ApYyroro.

pyna BuknagadiB dakynbTeTy YNEHIiB Cexuii POCiNCbKoi MOBK 1
nepeknagy kKadeapu CrnoB’sHCbKOI (hinonorii, koMmnapaTuBiCTUKMA Ta
nepeknagy nig kepisHuuTBOoM npodpecopa A. C. 3eneHbka [6] pobuTtb
cnpoby no-HoBOMY MidiviT Ao aHanisy cnagky Mukonu oronsi. MoBa
3ax0AuTb NPO CBIJOMICHE MCUXO-CoujarnbHe OCMUCIIEHHS B acnekTi Me-
Togonorii couianbHOI Neaonorii XyAokHboI TBopyocTi Mukonu Morons.
ABTOpM HamararTbCs, 3daanocs 0, odeBuaHe came cobO BUTIY-
Ma4YUTU He ONWCOBO-CMOrMAAanbHO YX  TPaaMUiNHO-COLIONOriYyHO, a
aHaniTMko-napagurMarsHo.

MoeTbca npo cnpoby Mo-HOBOMY MpoaHanisysaTi eBOMILLI0 CTa-
HOBIEHHS CBITOMMSAAY MUCbMEHHUKA Ha OCHOBI Oro TBOPYOro OOPOOKy.
ABTOpamu Lie pobUTLCA HayKOBO Ha OCHOBI KOMHITMBHOI napaaurmn. [o
peui, BOHM 3HaIOTb, LLO Cpobam NCUXOMNOMYHOrO OCMUCTIEHHST TBOPHYOCTI
Mwukonu Noronsa npucesiveHi npaui akagemika M. B. Monosnya "Mukona
"oronb. Poman-ece" (1989), npocbecopa |. O. Cikopcbkoro "lNcuxonoriyHa
CNpPSAMOBaHICTb XyAOXKHLOI TBOpYoCTi [oronsa”, HapewwTi, kHura "byTTa i
ctpax: eTiog npo [orona" npodecopa HKUHCBHKOrO AepKaBHOro
yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu lMNorons O. I. Kosanbuyka [8].
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Micnanepebynosunin y CPCP, a B YkpaiHi cyBepeHHWI nepioau no-
3HayeHi akTuBi3auielo nNpobrnem MeTomonorii rymaHiTapHux ranysemn
HayKK, 30kpemMa ncmxonorii, MoBo3HaBCTBa. [1icrs Tp1Banoro MapKkcucT-
CbKO-JTEHIHCBLKOrO 3acunnsi y POCIMChKiMA Ta YKpaiHCbKin HayLi, 30Kkpema y
ncuxonorii, yTBEpPOXKYETbLCA METOAOMOMYHMA MypusM, KOnu 3amicTb
MEeTOoOonNOorii Yy LUMPOKOMY PO3YMiHHI MOCTae BracHe MeToauvka Oochi-
[PKEHHSA, MeToaonoria y By3bKOMY pPO3yMiHHI. ABTOPW L€l pO3BiaKu
pereHepyoTb KaTeropito MeTogonorii y i TpaguuinHoMy BUrMsSA: BnacHe
MeTogornorii, igeonorii Ta MeToaukM OOCHimKeHHA. PobuTbest Te HUMK
Ha OCHOBI KOTHITUBHOI MapagurMu, AeMOoKpaTU4HOI igeornorii Ta mMeTo-
OVKN OOCTiAXKEHHsT (THOCEeOoNOoriyHOI CkrnaaoBoi). KorHiTMBHa ncmxornorist
M NiHrBICTMKa Y CyBepeHHi YKpaiHi yTBepoXKyloTbCA B NapagurManbsHin
iepapxii ranysen abconoTusauieto kaTeropii 3aranbHOI MCUXOONYHOI
cBigoOMOCTI Ta 1l NoXigHWX coujanbHOi Ta eTHIYHOT CBIAOMOCTI (niaceigo-
MOCTi) BiQNOBIQHO couianbHOI 1 eTHiYHOI ncuxonorii. Lle pobuteca ans
BUSIBMEHHA CyrnepeYHocTen y (popMoBaHili CBIJOMOCTI MUTLIA HA OCHOBI
BU3HAYeHHS CMiBBiAHOLLIEHHS Y Hill abconoTM30BaHoI peniriiHoi Ta eT-
HiYHOI miaceigomMocTi. OTke, NCUXOMNOMYHMI CBIAOMICHUIA Napaaurmans-
HO BU3HAYeHWIN acnekT GasyeTbCs, HaMnepLUe, Ha aHanisi kateropii 3a-
ranbHOI NCUXOMOrii CBIAOMOCTI i MOXiAHWX Bif, HEI coljianbHOI CBiAOMOCTI
Ta eTHIYHOI CBIAOMOCTI.

Po3yMiHHA 3HaYyLLOCTi eniTh K HOCiA NiACBIAOMOCTI (A CBIJOMOCTI)
YKpalHCLKOro eTHOCY AEMOHCTPYBarocsi NpoBigHUKamMu MoniTMKU caMo-
JepxaBcTBa, NpaBOCnaB’st Ta HAPOAHOCTI Y uapcbkin Pocii, pagsHcbku-
MW igeornoramu, 6opusimm 3 BypPXKyasHUM YKpaiHCbKUM HaLioHaniaMoM y
CPCP, a Tenep — 3aBonoBHWKaMK, HoCisiMK "Pycckoro Mmpa" nocTinHo
HENPAMOI0 i MPSMOK aHTUYKPATHCLKOKD HIBENSILE0, 30KpemMa YUCTEHHN-
MW OBMEXEHHAMM 1A 3a00pOHaMM YKPaiHCBKOI KynbTypy Ta MOBW. Yce Te
NpoOMOBUCTO cebe BUSBMSE. |0eonor pociicbKoro LUOBIHI3MY Y CBOil
aHTUYKPATHCLKIN NpakTUUi Bif, CYNpOTUBHOIO KepyBanucs Teso, Lo
OyOb-AKWiA Hapop iCHye 40 TWX Mip, MOKN B HBOrO HasiBHWUIA ONTUMarbHUIA
BiZICOTOK eniTn.

XypoxHsa TBopuicTb M. B. lNorons sik 3aci6 BupaxeHHs couianbHoi
ceigomMocTi (nigcsigomocti) rpoMagsaHnHa Pocincekol imnepii, igeonoris
hyHKUIOHYBaHHS SIKOT NoeAHyBana, 3Baxato4m Ha CcydacHUn ncesgona-
TpioTMam abcontoTHoi Binbliocti PP, opraHiyHO mpuHUMNM camopep-
XaBCTBa, NpaBoCMaB’d Ta HapOOHOCTI. 3p03yMino, Lo OAHIE 3 (opM
peanisauji aHTUyKpaiHCbKOi noniTvkn Byno HewTpanisauis y npegcras-
HUKIB TBOPYOI €NiTN ETHIYHOTO KOMMOHEHTa Yy (popMOBaHiA MONITUYHIN
CBiOMOCTi NMCbMEHHUKa-eNiTHUKa, rpPOMaasiHUHa POCINCHKOT NOMITUYHOT
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HaLlii, HOCiS! ykpaiHCbKOro eTHocy. ABCOMTM30BaHa peniriiHa niaceigo-
MiCTb COLjianbHOT CBIAOMOCTI CTana NpuU4uHOI0 Tpareaii MUTLA.

CdbopmoBaHui nig BAMMBOM AELLO coLljianbHOI 3pocnol AeMoKpaTu-
3auil, 3ymoBreHol coujansHUMKM TpaHcdopmauismu y €sponi n aeka-
OPUCTCbKMM PyXOM, BiflbHOMOOMBUIA OyX NUCbMeHHWKa Y [leTepbypa3i
3arnu1LLIKOBO NOCTaB y MOro NiacBidoMOCTi NOMITUYHO epoTuKoto. Peani-
3auis Ti 3ymoBuMna 3'sBY XXUTTECTBEPOXKYIOUMX EMOKPATUYHO KOFOPUTHO
MaroykpaiHCcbkn 3abapBneHmx onosigaHb y 30ipui "Beyopu Ha xyTopi
nobnunay [dukaHbkn". Y noganbLuint TBOPYOCTI €THIYHA MiacBiAOMICTb po3-
YMHWacs B YKPaAiHCbKi MUIO3BYYHOCTI POCICLKOI NiTepaTypHOi MOBU.
MoBHa niACBIAOMICTE SIK KOMMOHEHT ETHIYHOI 3yMOBWMa CBOEPIOHWIA
rOroniBCbKUA CTUIMb POCIACHKOT NPO3N.

>KMBOMOBHMIN HapoOOHWIA KOMOPUT MNEepPCOHaXiB Has3BaHOi 30ipku
CNOPIgHIOE ONTUMI3MOM 3 KyMEOQHVMU LyKayaMmn BTpaYeHol rpamoTy Bif
repoiYHUX Ko3aLbkvMx O0pLUiB 3 MONbCbKUMMK MOHEBOMNOBaYamu, yocob-
NeHnx NonkoBHMkom Tapacom Bynb6oto. CyMupHI KOMNPOMICHI NOMNKOB-
HUKN — Lie OpaTis y cTonuuj, Wo AonomaraloTb Ha YOpTOBI NpUbynomy 3
xyTopy nig OukaHbkoto koBanto Bakyni notpanuTty go imnepatpuui. o
peui, cepen netepbyp3bkoi OparTii 3emnskiB Mornmu OyTW AOMUCHEHI
KOSMULLIHIN KO3aLbKUA MOMNKOBHUK (PaKTUYHO Bile-kaHunep Pocincekoi
iMnepii scHoBenbMOXHUA kHA3b O. Be3bopoabko, MIHICTP iHO3eMHKX
cnpas rpad B. Kouybew.

Yxxe y 36ipui "Mupropog" HapogHUIA ryMop 3acTynaeTbCsl [y3nvBmm
300pakeHHsIM NMOBITOBOrO pycudiikoBaHOro ABopsHCTBa. Hagani eTHiuHa
MiACBIAOMICTb PO3YMHSIETLCA Y MOro CMOTBOPEHi penirifHin couianbHin
CBIJOMOCTi POCIACLKOro NcesaoeniTHKA. CnagkoeMLi Ko3aubKUX CTapLLIMH —
Le HWHi Opib’sskoBi ABopsiHM IBaH IBaHOBMY Ta IBaH Hukudpoposuy. Y
"MNeTepOyp3abkux NOBICTAX" iPOHIMHO BIATBOPIOETLCS COLlianbHe NPOTUCTaB-
NEHHs1 CaHOBHOMO BEMbMOXIi Ta »artorigHoro YMHOBHMKa HU3bKOrO paHry
yXe Nno3a eTHIYHUM KONOoPUTOM. YOMBYMM CapkasmMoM NOCTae y3ararnbHe-
He BinoOpaXkeHHA camodepXaBHULBKOI KpinocHUUbKOI Pocii y "Pesizopi”.
Ak ue Harapye nibepanbHO-GIOpOKpaTUYHY CUCTEMY CyBEPEHHOI YKpaiHu,
LLIo nocTana nepeg HeobXiaHICTIO AeMOKpaTUIHO pedhopMyBaTUCS.

Buknukae noguB CyMICHICTb HMLLIBHOI ipOHIii Y BiATBOPEHHI OBO-
PSHCTBA W NiPUYHUX XXUTTECTBEPOXKYIOUMX MOHOMOrB y poMaHi "MepTsi
Aywi”. besymoBHO, NigycBiAOMNEHO Y NUCbLMEHHWKA aneropuyHo-MeTa-
hOpUYHO MEPTBUMM dyLLaMK, SKUX LUYKaB LLaxpa-ABOPSHWMH, nocTanu
FPOTECKHO BIiATBOPEHI HUM TUMNOBO CEPEAHbOCTATUCTUYHI yOepHCHK
POCINCbKi ABOPSIHW.

CTBOpIOETECA AMBHA CUTyaUis:: CIPUAHATMI OiLiHO BNagoro
TEHOITHWA iHTenireHT pakTM4HO 3 [03BOMny [ABopa fiHdye Baau
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TOrOYaCHOT cUcTeMM iMnepcbkoi Pocii. oMy, rinepTpodiyuHo BipyoHoMy
XPUCTUSAHWMHY, BaunTbest yca 6e3rnys3aicTe 3eMHOI noguHu (Big, >karnto-
rigHoro KaHuensipmcTta 4o GyHAKYHOrO CaHOBHUKA) Y dYHKLIIOHYHOMI Ha
CNPUAHATUX ideanizoBaHUX HUM NpUHUMNaxX camofepxaBcTBa, npaso-
craB’d M HapodHOCTi, CUCTeMi, KyauM noTpanuna repoidHa Kosaubka
GatbkiBmHa. Lle 3apaam uboro Tapac bynbba no3byscs cBoiX CuHIB, a
MOro camoro cranurnm xueLem?

MoxHa npunycTuTh, WO rinepTpodoBaHO abCcomnoTmaytodomy
XPUCTUSIHCBKY BIpY XYOOXHWUKY-MPOBUALKO Bigkpunacsa napagurmarnbHa
LMKMiYHICTb BYTTA CamOyCBILOMIIOYOro erniTHUKa, 3 ofgHoro 6oky, y
6e3kiHeYHOCTi caMoni3HaHHS rapMOHii TBOPYOCTi eniTHYKa, a 3 Apyroro —
6e3rny3as NoBCAKAEHHO-NMOBYTOBOrO XWTTA MEepeciyHoi nioauHu. Y
Mukonu "orons, xygoxHbeoro TBopus Aarnekoro yxe XIX cT., nigceigomo
BM3piBana napagurManbHO AyMKa MPO LUMKMIIYHICTL (PyHKUiOHYBaHHSA
3eMHOro OyTTH, 3YMOBMEHOro BHYTPILUHIMW 3eMHUMM 3aKOHOMIiPHOC-
TAMU. XPUCTUSHCBLKOIO KaTeropieto Bipy BiH 3axulaBcs Big Heratusy
HenisHaHoro Ge3kiHe4yHoro ctpaxy OyTTsi, He yCBIOOMIIOKYM TOrO, LUO
HeraTMBK NOBCAKAEHHOro 6e3kiHeYHOro CTpaxy A0NakTbCA NO3UTMBaMM
BUSIBMIOBAHOIO M POPMOBaHOIO EMNiTHUKOM MUCTELILKOIO rapMOHi€to, sika
Mae nignopsaaKysaTh cobi ynopsiakyBaHHS coLianbHoi opraHisadii 6yTTs
noaen Sk HauBuLLOT HOPMK PYHKLLIOHYBaHHS MaTepil.

| came TOMy BM3HaHHS! MPONaroBaHOI KNacukoM BITYM3HAHOI NMCUXOMO-
ril TpiagHOI (hisionoro-ncmMxo-couiansHol) KaTeropii NCUXIYHOI AisiNbHOCTI
CBiJOMOCTi i3 3aKnageHoK Y Hil NOTEHUE0 BHYTPILLHLOTO PO3BUTKY
pobuTb MPURHATHUM ONS BUPILLEHHA Npobrnemu 3any4eHHs aBTopamu
chOpMyrLOBAHOIO MCUXO-CBIAOMICHOIO acnekTy aHarisy TBOpYoro craaky
NMUCbMEHHMKA. Y TakoMy BUMaJKy CTaloTb OYEBUAHUMU HEMPUNHATHI Npn
OUjHUi BMOATHMX TBOPLIB-ENITHMKIB cnpobu abcontoTuayBaTy MOBCSIK-
AEHHO-MOOYTOBY peanbHICTb Yy X CTOCyHKax 3 Bnactamu. BnacHe naoetscs
npo Te, WO HULLIBHMIA KPUTUK camoaepxascTea Mukona "oronks 3 camoro
novatky nepedyBaHHS WMoro y cronuui OyB HiGMTO 3aBepbOBaHWMM
XaHOapMcbkuM  yrnpaeniHHaM. [Jo pedi, 3ni A3UKy 3Mycunu BU3HaTU
CBOIO criiBnpaLto 3 opraHamu 6esnekm Nonbli naypeata Hobeniscbkol
npemii J1. BaneHcy. IHWI 3ni A31K1 KOHCTaTYOTb HENOMYHICTL NPUCBOEH-
HA Mepos Ykpainu akagewmika |. [3to6i, Lo nignncas nokasiHHOro nucTa.
[VBHOIO nocTae He nuwe HeBASYHO reHianbHO BiATBOpEeHa coujanbHa
JiNCHICTb, ane n HagaHa MOXHOBNAALSAMU MOXNMBICTb T BIOTBOPUTU. Y
ubOoMy aBTopaMu 6aunTbCH  BHYTPILLHA  CyTHICTb  Ge3kiHe4yHOro
dbYHKUiOHYBaHHS CBITY i AianekTuka npouecy nisHaHHs. 3abiratoun geLlo
Hanepen, aBTOpW MOBTOPIOKOTL | B Ui po3BiAui ABa YPUBKM 3 paHille
NigroToBNEHOI CTaTTi OQHOrO 3i CNiBaBTOPIB, A€ NAETHCA NPO eniTHUKA.
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MapagurmansHO-CBIAOMICHUI NCUXOMOMYHUIA acnekT BUCBITIEHHS
TEMU CKMNaBCHA TakMM YMHOM, LLIO CBiJOMICHA O3HaKa MOTEHLNHOro eniT-
HMKa BM3HAYaETbCS Y Mpoueci aHanidy ob’ekta AOCMiAXEHHA aHTpomno-
norizoBaHoro cyb’ekta, a npeaMeT OOCHIMKEHHS (MpUTamMaHHa eniTHUKY
KaTeropisi CBiAJOMOCTI) — NPW XapakTepucTuLi NpoykpaiHCLKOro AeMoKpa-
TUYHO OPIEHTOBAHOrO OCBIYEHOrO eniTHWKa. MpUMITMBHO nparMaTUyHO
aHanisoBaHa M HWHI GaraTbmMa HayKOBLSAMM coLlianbHa ncuxosoris 3
BM3HaYyBaHO Y Hill KaTeropieto couianbHOI CBIHOMOCTi NOPIBHAHO MOBHO
BUCBITIEHa NPW XapaKTepuCTuLi NepLUol BaaW HUHILLHLOTO (hyHKUioHepa
y NpoLieCi po3rnsaay KaTeropil 3ararnbHOT NCUXOIOrii CBIGOMOCTI.

MoTeHLinHWIA eniTHYK y CyBepeHHi YKpaiHi, Lo AeMOKpaTU3yeTbes,
MOBWHEH MOPO3YMITUCH 3 yXe CPOPMOBAHUM EBPOMNENCLKAM KOMEroHo.
3okpeMa, MOBWMHEH CMPUMHATU Te, WO napagurMarnsHO BiATBOPeHa
uMBinisaLiiHa eBontoLisi coujanbHOro Po3suUTKY y €Bponi eBOMLUIiHO
nigcymyeanacsi opMyBaHHAM [EMOKPATUYHOrO CycrninbCTBa, 3ano-
YaTKOBAHOrO (PaKTUYHO HaniBCEKYNATUPMU3OBaHUM MNPOTECTaHTU3MOM,
OndbepeHuiadieto CBITCbKOI 1 penirinHOl Bnagu Ta 3anepeyeHHsIM He
nvwe bora, ane 1 06oXxHIOBaHOroO iMNepaTopa, siK i MapKCUCTCLKOrO Ta
HaujoHan-couianicTCbKoro BOXAsl N YTBEPKEHHST Y KOXHOMY couianb-
HOMY iHOMBIAI NOTEHUIMHOro rpomagsaHuHa 3 GiHapHow igeanbHo-
MaTtepianbHOK MiACBIAOMICTIO (CBIAOMICTIO), 32 AOMOMOrOK SKOI BiH
B3aeMogie 3 MaTtepianbHo-igeansHOK  COLoNori3oBaHO  MPUPOAOHD
(Hoocdpepoto). Lia B3aemopis cnepluy perynioBanacsd nNepBUHHUM
yocobneHum MidooM AvKyHa, NOTiM KaHOHamu MEBHOI penirii, a nisHiwe
AorMmamMm NpoTUCTaBneHoro penirii UMBiNbHOro cycninebCcTea i, HapewTi, y
OEMOKPaTUYHOMY CYCNINbCTBI KepYeTbCs MPUHLMNAMN  CUHEPTETUKN.
Peryntoetbecs y TakoMy BUNagKy B3aeMOZist CyO'eKTIB NOLIYKOM 3aKOHO-
MipHOCTEN rapMOHii (PYHKLiOHYBaHHS CaMOOpPraHi3yto4oro cycninscrsa
OCBiYE€HVMM MPOYKPATHCLKUMU AEMOKPaTUYHO OpPIEHTOBAHUMU EniTHU-
kKamu. Hagani yce WorHO nigcymoBaHe oeTaniyeTbesl.

B ocHOBY TEOpPETUYHOro OCMMUCIIEHHSI PO3B’A3yBaHOrO Yy [AaHin
pO3BiALi NUTAHHSA NOKNaAEeHO OCHOBOMOMOXHI Te3n OAHOro 3 i aBTOpIB,
BUCMOBMNEHI HUM MNpu OBrpyHTyBaHHi pedopMyBaHHSA BULLOT LLKOIMW.
MpeTbes npo Teopito couianbHOI onTUMI3aLii BULLIOT LLKONW, iHTerpoBa-
HOI B HayKy, B acnekTti meTogororil coujansHoi negonorii [7]. BoHa y
CBOIO Yepry BiOLITOBXYETLCS Bif, NPUHLUMMIB YTBEPKYBAHOI Yy Cy4YacHIN
rymaHitapii, 3okpema ncuxonorii 1 NiHrBiCTMUj, KOrHITUBHOI Napagurmu.
ABTOpK MatOTb NONEPEANTH CBOIX OMOHEHTIB, LLIO TEPMIHOMOMYHO BU3HA-
YeHa KOrHiTMBHa MapagurMa CBOEKD Ha3BOK €TMMOOMYHO CrpsiMOBYE
Ha NCMXOIOrYHy KaTeropito MUCIIEHHS! | HisIKk Ha BCe LUe He CPUAHATY Ncu-
xonoramu odiLiiHOT HayKKM YiTKO CTPYKTYPHO He BU3HAYEHY CBIAOMICTb.
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OcTaToyHO He BM3Ha4YeHa HayKoBO MOCTPaAsHCLKOK POCIACHKOLO 1
CYBEPEHHO YKPATHCHKOI OCILIMHOK NCUXOIOrieto KaTeropisi 3aranbHOT
ncmxororil CBiOMICTb, MOYMHAKOUM 3 IMMNEPCLKOro HACTYMy Ha MariopyCbKy
YKpalHCbKy KyrbTypy, MOBY MOMITMKOIO CaMOOEepKaBCTBa, NpaBoCnaB’s
Ta HAapOAHOCTI, a NOTIM CMCTEMHOI 6OpPOTLOOI0 3 YKpaIHCLKM BypXKyas-
HMM HaLjioHaniamom 1 odiLiiHO MikBigaLielo 3a Hacnigkamm cdabpuko-
BaHUX PafsiHCbKUMU CyAaMu 3BMHYBadeHb KynbTypHUX AisidiB, 30kpemMa
YYEHUX 1 MUCbMEHHWKIB Y NicrsikopeHesauinHni nepiog B YKpaiHi 1 nik-
Bidaujelo BuKNagadie, yuutenis nosa YkpaiHoto B PP Gyno BM3HaHO sk
peanbHicTb. [Jo pedi, penirieto 1 NOBCAKOEHHOK CBIAOMICTIO CMIPUAHATI
Ayx Ta dyla aBTopaMy OTOTOXHIOKTHCA 3 BUCPOPMOBAHOK BipyHOUMM
M. A. I'poTom cBigoMICTIO.

3po3ymino, Lo B TakOMy pasi aHaniTuk-nitepaTtypo3HaBeLb MoBu-
HeH OyTn 0Bi3HaHWI 3i CBiLOMICHO-NCUXOMOMYHO-KOTHITUBHOKD TEOPIEHD,
onepysaTn KaTeropieto 3ararnbHOi NCUXOIorii CBIAOMICTIO, 3HaTU 3Mic-
TOBY 1T CTPYKTYpY, MaTuh YSBNEHHS NPO B3AEMOLAI0 Y Hil (pisionoriyHoro,
€MOTUBHO-TIOYYTTEBOrO 1 COLanbHOrO KOMMOHEHTIB, YCBIOOMIMIOBaTH
ponb KaTeropii rapMoHii, a BiANoBIgHO KaTeropii couianbHOT N eTHIYHOI
CBiAOMOCTI, T CMiBBIOHOLIEHHS, YMITU BUSHAYNTU CBIZOMICHO PenirinHy 1
MOBHY MiZACBIAOMICTb, BriacHe KnanTuUKW penirinHoi 1 MOBHOI MiacBino-
MOCTi Y CTPYKTYpI LiifliCHOI KaTeropii CBiZOMOCTi.

ABTOpaMW HaronowyeTbCs, WO CBIAOMICHE TryMayeHHs1 eniTHuKa
haKTUYHO 3anoyaTKoBaHEe TEOPETUYHWMM CradKkoM MOCHIAOBHUKIB Hi-
MeLbKoro ncuxornora B. ByHaTa, kBanidikoBaHUX Yy pafsiHCbKWM nepioq
HeonosuTueicTaMu 1 KaHTiaHuamn M. A. potom Ta I. |. YennaHosum.
Be3nocepenHbo aHania kareropii  CBIQOMOCTI MWOWHHO 34iACHEHWIA
M. A. FpoTom y nepiog vioro nepebyBaHHA Ha Nocadi BUKMagada Ictopuko-
dhinonoriyHoro iHCTUTYTY Yy HixuHi [2—4]. MeparoriyHo TpiagHa ande-
peHLUiauia cBigoMOCTi Ha isionoriYyHUA (AeHOTaTUBHWUIA, MCUXOMOrYHUIA
NOYYTTEBUN (EMOTUBHWI) Ta BONMLOBMIA (coLianbHO AndepeHuiioBaHnin)
KOMMOHEHTU CTOCOBHO (POPMYBaHHA BWUNYCKHWKIB Ha3BaHOI paHille
lMmHasii BULLMX HayK Ta noctanux Ha il OCHOBI Pi3NKO-MaTEMaTUYHOIO
Ta topuamnyHoro niueis 3pobus npodecop X. A. Ekebnap [18]. MNornubus
CBiJoMiCHy Teopito npodecop Kuiscobkoro, a noTiM MoCKOBCLKOrO YHiBEP-
CUTETIB, KEPIBHUK IHCTUTYTY ekcnepumeHTansHoi nevxonoril I. 1. YennaHos
[16; 17], dpakTU4HO KOHCTaTyIOuM TpiadHUiA didionoro-ncmxocoviansHuin
npouec nisHaHHA. OTxe, aBTopamy 6epeTbCcs A0 yBarn HayKoBe BU3Ha-
YeHHs1 KaTeropii 3ararnbHoi ncuxonorii  ceigoMocTi, cdopmynboBaHe
BITYM3HSAHUM ncuxonorom M. A. MpoTom 11 geTanizoBaHe 3HOBY X Taku
BiTUM3HAHMM negarorom X. A. Ekebnagom.

CknagaHHsa TPUKOMMOHEHTHOI KaTeropii CBiAOMOCTi NoYMHaETLCS i-
3i0M0ro-NcUXomnorvyHUM BigYyTTAM; Te, MCUXOMOMYHO OMOCEePEaKOBYHOYMCH
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Ta y3ararnbHIoK4YMChb, MOCTae MoYyTTAM, a MoTiM, 3ano4YaTkoBaHi MPUPOLHO-
KNiMaTUYHUMK  3MiHAMU  NCUXOMOriYHI  3aKOHOMIPHOCTI  3aKnafeHo B
opraHi3Mi Sk OpraHiyHii MaTtepii 3MiHOK, NPOAOBXYIOTb 3MIHIOBATUCh
couianeHo. NpoLec nisHaHHA PO3NOYNHAETLCA CHOPMYBaHHSAM BiAYYTTIB,
X 3MiHOIO, CyNpOBOLKYBAHO 3MIHOKD MOYYTTIB, LW0O, HapeLwTi, Ha eTani
MWCINEHHS1 BYyTU BUTICHEHUM MOYYTTAM. 3pO3yMminoto Mae OyTu 3miHa Ha
BCbOMY LIbOMY €Tani (nepen i BnacHe) MUCIEHHS Bi HAOYHO-AIMOBOro A0
KOHKPETHO-00Pa3HOro 1 KiH4akum NOHATIMHOK MOro hOpMOto.

Llinkom noriyHo, Wwo TpaHcopMyBaHHS isionoriyHoi B3aemogii y
GiHapHY NpaKTU4Hy ci3n4dHy i i CynpoBig ineansHy NcyxivyHy peanisyeTbes
Yepes couiornorisoBaHoro cyt’ekTa. BignoeigHO MoBa 3axoguTb NPO CoLyi-
arnbHy CBIOOMICTb coujanbHOI NCUXOMOriT N eTHIYHY CBIAOMICTb E€THIYHOI
ncmxororil. CouianbHa cBifoMICTb (MiACBIOMICTb) — Lie aHTpOononorizoBaHa
COLLiOMNorisoBaHa kaTeropisi 3aranbHOI NCUXOMOri CBIAOMOCTI. AKLLO NaeTb-
CS1 NPO CBIAOMICTb, TO, 3PO3YMIro, MaeTLCA Ha yBasi coLliarnbHa CBiJOMICTb.

Ha pi3Hnx eTanax couianbHO-eKOHOMIYHOIO CriBXUTTSA MO-pi3HOMY
CniBBIAHOCATECA €THIYHa W couianbHa niacBigoMICTb  (CBIOOMICTD).
ETHiyHa cBigomicTb (MiacBigoMICTb) — Lie rapMOHIi3oBaHi y npoueci coli-
anbHOro CniBxXWUTTA MaTepianizoBaHi HAPOAHOI TBOPYICTIO, MUCTELITBOM,
30Kpema 1 YyCHOK HapOAHOK TBOPYICTIO NPUPOAHOI 3BYKOBOI MOBMU, 3a-
KOHOMIPHOCTi CMIiBXUTTA couianbHO 1 perioHanbHO AndepeHLinoBaHnx
nogen. Baarani X 3 TpiadHO BUTIyMa4vyBaHOK KaTeropieto CBidoMOCTi
noB'a3ytoTbest (i Ti BU3HaYal0Tb) B3aEMO3B'A3aHi Mk cObOM0 KaTeropil
eniTHUKa Ta rapMoHil.

Llinkom rioriyHMM cTano po3yMiHHs TOroO, L0 Ha NEBHOMY eTani pos-
BUTKY MaTepii 06’eKTVBHI Ti 3aKOHOMIPHOCTi (TOYHILLIE OpraHiYHOI MaTepii),
aHTPOMONONYYUCh | TPaHCHOPMYHOUMCh COOPMOBAHOI CBIAOMICTIO Bif,
TBAPWHHOI FEHETMYHO 3YMOBIEHOI (Pi3ioNoriyHoi HECBIAOMOCTI Yepes3
MCUXONOriYHy eMOTUBHY NiACBIAOMICTb NEpeciyHOro rpoMagsiHiHa [o
couiarnbHo ycBigomreHoro Hocia ceigomocTi enitHuka [9; 10]. BoHa B
aBTOpPCbKil Teopii 0gHOro 3i cniBaBTOPIB CY0D EKTUBI30BaHWUIN OB’€KT TpaHC-
dopmye y NpeaMeT Moro AOoCHimKEHHS. AHTPOMOMOMYHWUIA acneKT aHanisy
B3aeMogii iHaMBiga i3 couionorisoBaHnM cepegoBuLLeM 3060B’A3ye 3Ba-
XaTh Ha Te, WO HaBiTb Ha HaMBULLOMY iT PiBHI BOHa 3aBAsYyeE oroce-
penkyBaHHI0 Di3ionoriyHOro Big4yTTa Y NCUXOMOriYHe MoYyTTH, SKe Ha
CydacHOMYy piBHI LmMBiNi3auil NioAMHW peanisyeTbest coujansHo cdhopmo-
BaHO Y AEMOKPATUYHOMY CYCriNbCTBI €CTETUYHOK KaTEropieto rapMOHil.
Hanneplue, 3BepHeMO yBary, LLO COLonorizoBaHa B3aeMoAis NoanHN 3
cepenoBULLEM PENYMNOETLCH CBIJOMICHO KaTeropieto rapMoHil.

KaTeropisi coujonori3oBaHoi rapmoHii — uUe 3acidb cMMcrnoBoro
AndepeHLinoBaHOro po3yreHyBaHHA OrnocepeaKoBaHOrO €MOTUBHOMO
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BiAYYTTS, LLO Y NPOLECi COLONOri3oBaHOI CUHTETUYHOI (NPaKTUYHOI 1
MCUXIYHOT) AisnbHOCTI-B3aeMoaii cy6'ekTiB iHdpopmaTuayeTbes. Ha Buco-
KOMY UMBINi3aUiiHOMYy PiBHI MIOAMHM BiH NiCYMOBYETLCS €BOMIOLIAHO
MOCTano 3BYKOBOIO MPUPOAHOI0 MOBOK (Y €QHOCTI 3 No3aBepbarnbHM
Ti cynposoaom).

lnepTpodpoBaHa coujansHa nipamiga B iepapxiYyHO-eBOMOLLINHOMY
XYLOOXHbOMY 3anepeyeHHi BiATBOPIOETbCA 3acobamm NiHMBOCTUMICTMKM,
BriacHe CTUMICTUKM TEKCTY B OBrpyHTOBaHWX O4HMM 3 aBTOPIB AOMOBIA;
acriekTax nparMatuku, napagurMaTuki h cuHTarmaTvku. o pedi, niHBo-
cTUnicTMKa TpaHCOPMYETLCS Y NCUXOCOLONIHMBICTUKY, Sika CNPSMOBYE
Ha TPaKTyBaHHA XYOOXHbLOrO TEKCTY, ONepytoyn KaTeropieto 3ararbHoi
ncvxonorii cBiZOMICTIO, AudbepeHLiloBaTM NOBCSIKOEHHO-MOOYTOBY, XY-
OOXHIO 1 HaykoBY Mofeni (kapTuHa) CBIiTY 1, 3po3yMirno, 3ocepeantuncs
Ha Xy[O0XHiR. Y TBOpuii nabopatopii reHiansHoro mutust M. orons BoHn
opraHiYHO BiATBOPEHi XyAOXHLOK Modeno. KoMnnekcHe AocnimKeHHs
BUKOHYETLCS Ha TEOPETUYHIN OCHOBI, nigrotoBneHoi npogecopom A. C. 3e-
neHbkoM 1 onybnikoeaHoi BuaaBHuuTBoM HIY imeHi Mukonm orons, y
KHW3i [6].

Came KOrHiTMBHa MiHrBICTWKA, OalouM MOXIUBICTE  BiATBOPUTU
TpiagHWU  hisionoro-ncuxocouiansHniA - npouec nisHaHHA (Y - kaTeropii
CBiIOMOCTI) 3MiHOK Y POpMi | 3MICTi NPUPOAHOT 3BYKOBOI MOBW CMiBBIAHO-
LLIEHHSI MOYYTTEBOrO M MEHTanbHOr0 KOMMOHEHTIB, Aae NiAcTaBu po3pis-
HATW KOMMOHEHTW NPeaMETHO-TEMaTUYHKX Py MOBCSKAEHHO-MOBYTOBOI,
NEKCUKO-CEMAHTUYHI TpyMny XYAOXHBOI, NMOHATIMHI NONsS HaykoBOI Moge-
nen ceiTy. B acnexTi niHrBOCTUNICTUYHOMY KOHLENTU AndepeHuiioBaHo
UNEHYIOTbCS 3a MUOUHOK NMPOLECY Mi3HAHHA 1 BUOINATLCA NpegMeTHi
(MaTepianbHi) Ta igeanbHi koHUenTW. [ICMXOMOMYHO BM3HAYaTHCA
KOHLENTM Ha BigYyTTEBOMY, NOYYTTEBOMY W coLiarnbHOMY (MOHSTIVIHOMY)
PIBHSAX Ni3HAHHSI.

CniBpobiTHMKaMM KONMULLIHBOI Kadeapy POCINCHKOI MOBW 11 Nepeknany
dpinonoriyHoro dakyneTeTy HAOY imeHi Mukonum Morons yxe Byna crnipoba
CKnacTy npoobpas YacTkn NOBCAKAEHHO-NOBYTOBOI Moaeri, NPeaACcTaBneHoi
HU3KOIO NMPEegMETHUX KOHUEMTIB (Has3B ogdary, Dki Towo). Ha cydacHomy
eTani cniBpobITHUKM TiEl XK CeKuii yke B cknagi kaceapy CrioB'sitHCbKOT
dinonorii, KOMNapaTMBICTUKN Ta nepeknagy posnodan hopMyBaHHSA
YaCTKV iOgearnbHUX KOHLEMTIB Tenep ye npoobpasy XydOoKHBOI Moaeri,
30KpeMa KOHLeNTiB MyapocCTi, 000B'AA3Ky, COBICTI, CTpaxy i T. iH.

Y nepcnekTuBi 6a4nTbcsa KinbkapiyHa TBopya poboTta 3 niaroToBku
yXe BU3HAYeHNX i LLie BU3HavYyBaHMX KOHLIEMTIB, WO Mae niacymyBaTucs
Cnpobol0  YKNacTu CrOBHMK KOHLEMTIB 3a 3paskoM Yyxe BMOAHOro
B. B. >KariBopoHkom igeorpadpivyHOro crioBHuka [5].
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A. C. 3eneHbko

[OKTOp hUIonorn4ecknx Hayk, npodpeccop kadeapbl CrnaBsHCKON (Mnonornm 1
KOMMapaTUBMCTUKM U NepeBoaa HeXxuHCKOro rocyapCTBEHHOrO YHUBEpCUTETa
mmeHun Hukonas Morons

A. A. 3eneHbko
KaHOMAAT MEAMLMHCKMX HayK, AOLEHT Kadbeapbl obLeln ncmMxonornm
KveBckoro HaLMoHanbHoro yHuBepcuteTa nmeHn Tapaca LLleBueHko

Hukonai Noronb 1 XyaoXecTBeHHbIW KOHTEKCT B acreKTe KOrHUTMBHOMW NCUXONorum
W INHFBUCTUKM

B cmambe obocHosbIgaemcsi HO8bIl Modx00 8 uccredo8aHUU Meop4Yecko2o Haciedus u
JKU3HU 8bidatoujeeocsi pycckoz2o nucamensi Hukonasi loeonsi. C amol uernbio asmopsbi
UCIOsb3YM KO2HUMUBHYIO MCUXO0/I02Ur0 U TuH2eucmuky. OHU KOHCmamupyrom, 4mo OH
8bIPOC Ha YKpauHe, 3Has yKpauHCKoe HapOOHOe meopYyecmeo U UCMOpUr cmpaHbl. Bo
epemsi y4ebbl 8 [UMHa3uU 8biCWUX HayK obuwarncs ¢ 0eMoKpamuyecku OpueHmuposaH-
HbIMU riperiodasamensmu U cghopmuposaricsi oo ux enusHuem. O6 amom ceudemesibcm-
8yem e20 ydacmue 8 cmyOeH4eckoMm 08uxeHuu. [1ocrie okoHYyaHus1 y4ebHO20 3agedeHust
npuexan & cmonuyy. Tam Hadesiicss cmamb YUHOBHUKOM unu apmucmom. OH medmar



136 Literature and Culture of Polissya Ne 93. Series "Philology Research" Ne 11

markKke cmamb rucamerieMm. Ho 6e3 nocmopoHHel noddepxKu okasancs 8 myrnuke. bbin
3asepboesaH XaHOaPMCKUM yrpasrneHueMm.

Ez20 muposo3sspeHue 6bio npomusopeydugo. ObycrosrneHo oHO bblIo0 €20 MOIOKEHUEM.
JleMokpamudeckasi HanpaeneHHOCMb KOHOCMU CMOJIKHYIacb C  HerpuerekamesibHoU
peanbHocmeso. [Tucamens euden anybokue npPomMueopeYUsi 8 (hyHKUUOHUPOBaHUU
obwecmsa. Omu NPOMUBOPEYUSI YCIOXHUMUCH BbISIBNTEHHbIM UM WOBUHU3MOM 8riacmu K
npuobuwieHol YkpauwHe. lNucamenb 8 ceoeM meopyecmee 80cc030a1 C8OH MUPOBO33PEH-
YECKYIO 360/IIOUUI0 HanucaHUeM HeckonbKux yuknos. OH KoHCmamupyem ocmpble Kak
coyuarnbHble, maK U HayuoHasbHble npomusopeyusi. [emokpamuyeckue 632s0bl U
umriepckasi nonumuka e acriekme uUOeosI02uU Npasocriasusi, camMooepxasusi U Hapoo-
HOCMU 0BYycrio8unu MeopyYecKull KpU3UC, €20 HOCUMENsi YKpaUHCKO20 3mHoca, KOmophbIU
cmari po8oOHUKOM POCCULICKO20 WOBUHU3MA.

Knroueeble cnosa: [ozonb, eozonesedeHue, cydbba, KOSHUMUBHas JTUH28UCMUKA,
ricuxono2usi, CoO3HaHue.

A.S. Zelenko
doctor of philology, science professor Nizhyn Mykola Gogol State University

0. A. Zelenko
candidate of medical sciences, associate professor of Kyiv National University by name
Taras Shevchenko

Mykola Gogol and the artistic context in the aspect of cognitive psychology and
linguistics

The article substantiates the new approach in the study of the creative heritage and life of
the outstanding Russian writer Nikolai Gogol. To this end, the authors use cognitive
psychology and linguistics. They state that he grew up in Ukraine, knew Ukrainian folk art
and the history of the country. While studying at the gymnasium of higher sciences, |
communicated with democratically oriented teachers and formed under their influence.This
is evidenced by his participation in the student movement. After the end of the training
event, he came to the capital. There he hoped to become an official or an artist. He also
dreamed of becoming a writer. But without outside support, he was stumped.

His worldview was controversial. That was due to his position. The democratic orientation of
youth has faced the unattractive reality of today. The writer saw deep contradictions in the
functioning of society. These contradictions were complicated by the authorities revealed by
him to Ukraine. The writer in his work recreated his ideological evolution by writing several
cycles. Over time, he ascertains acute both social and national contradictions. Democratic
views and imperial politics in the aspect of the ideology of Orthodoxy? autocracy and
nationality led to the creative crisis of the media, its Ukrainian ethnos, which became the
conductor of Russian chauvinism. In the of devoted to Alexander Zelenko monograph, the
reforming of the higher school of Ukraine, an attempt is made to reinterpret the creative
crisis and the fate of the whole Classic of Russian Literature by Nikolai Gogol. The authors
states that the worldview contradictions, in particular complications in the writer, the bearer
of the ethnic subconscious of the Ukrainian, against the socio-functional awareness of him
as the bearer of the great-power ideology of autocracy, orthodoxy and nationality, caused
the writer’s tragedy.

Key words: Gogol, Gogol studies, fate, cognitive linguistics, psychology, consciousness.
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0. B. BaH3epyk

KaHauaaT hrnonormyecknx Hayk, A0OLUEHT Kadbeapbl CriaBsiHCKOWM uronormu,
KOMMapaTUBUCTUKA U NepeBofa HeXnHCKOro rocy4apCTBEHHOrO yHUBEpCUTeTa
nMmeHun Hukonasi Morons

A. C. BaH3epyk

cTyaeHTka 3-ro kypca MHcTtutyTa domnonorum

KveBckoro HaLMoHanbHoro yHueepcuteTa umeHn Tapaca LLieBueHko

CumBonuka konopem B noBectu H. Norons
"CTpalwHasa mectb"

B cmamse npedcmasrieH Kpamkuli 0630p Hay4HoU niumepamypbl. OrpederieHbl
uerb U 3adayu uccriedosaHusi. BbisisrieHa eoz2oresckas nanumpa aHau3upyemo2o
rpou3sedeHusi, KOMOPYK COCMAassIstom KpacHbIl, YepHbIl, 6erbil, CcuHul,
2os1ybol, po3oebil, cepblil, Xenmbil ygema u ux ommeHku. [JokazaHo, 4mo e
2020/1e8CKOM MeKCme 3HaqyuMbl HE MOJbKO CaM Ugem, HO U 4acmomHOCTb
€20 UConb308aHUsT, KOHMEKCM U accoyuamusHbie cesa3u. PaccvompeHa crio-
8eCHasi XUBOIUCh "USEMHBIM" CIT080M KaK MpueM yCUreHUs 8bipa3umeribHoCmu
u xydoxecmeeHHoU obpa3Hocmu. BHumaHue cocpedomoyeHo Ha fluH280CmU-
JiucmuYeckoMm aHanuse criocoboe akmyanu3ayuu yeema 8 mekcme nosecmu
H. Mozonss "CmpawHasi mecmb". ApaymeHmMuposaH me3uc O 83auMocesi3u
usemoobosHayeHul ¢ CyuHocmbo obpa3a nepcoHaxa. Ha3eaHbl s3bikoeble
€rocobbl BbipaxXeHUs usema: JieKcudeckue U epaMmmamuyeckue. PaccmompeHs!
ux ghyHKyuU 8 xydoxxecmeeHHoM mekcme. OcobeHHOe 8HUMaHUe 0bpallieHo Ha
CUMBOJ/IUYECKYt0 porib 6esio2o, YepHO20 U KpacHO20 U8emos 8 KOHMmeKcme
2020/1e8CK020 XyA0XECMBEHHO20 MPOU38E0eHUS.

Knro4desnle cnosa: Kornopema, ugemoobo3HaqeHue, crnocobbi npedcmaesneHust
usema (nekcuyeckue U 2paMMamuyecKue), cemMaHmuyeckas CmpyKmypa,
YHKUUOHUPOBaHUE KOIIopeM, fIUH280CMUIUCMUYecKull aHasu3, cuMeonu4ec-
Kasi ceMaHmuKa 4g8emoobo3HaqyeHuL.

LiBeT cBsi3aH C BOCNpUSITUEM OKpyXatoLLiero mvpa. OH u3yyaetcs B
(huavike, NCUXOMOrK, UCKYCCTBOBEAEHUM, KyIbTYpPONOrM, NIMHIBOKYIb-
Typonorun, nutepaTtypoBefeHun n Apyrvx Haykax. JIMHrBUCTUHECKUI
VHTepec Kk npoGriemMe LBETOOGO3HAYEHUN MOXHO OOBACHUTL TpeMms
chakTopamu. Bo-nepBbIX, OKpyKatoLye YeroBeka LiBeTa U UX OTTEHKW,
CyLLECTBYIOLLME B MpUpode, OTPaXarTcsl B A3bIkoBOM cucteme. Bo-
BTOPbIX, KOJIOPEMbI NPEACTaBNSoT COBoM HE 0YEHb MHOFOUMCIIEHHYHO 1
NEerko  BbIAENMMYIO NTEKCUYECKYIO TpyMnny, B KOTOPOW OTpaaeTcs
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pasHoobpa3ve uBeToBOM rammbl [1]. B-TpeTbux, paccmaTtpuBaemas
HamK B cTaTbe TeMa NO3BONSET 3arfsiHyTb B TBOPYECKYHO nlabopaTtoputo
nicatenst U BbIIBUTb OOWH W3 MPUEMOB CIIOBECHOW M306pasvTenb-
HOCTM, CMOCOOCTBYHOLLMIA [EKOAUPOBAHMIO CMbICIa MPOM3BEAEHMS U
SABMSIOLLMIACA OOHOM N3 COCTaBMSOLLMX €ro ycnexa.

OnwvcaHre cuctembl LLBETOOO03HAYEHNI NOOOro si3blka NpeacTas-
nsieT coboli AOBOMBHO CIOXHYK NPOGNeMy U B CyLLECTBYHOLLMX UCCIe-
OOBaHMSIX U3yyeHa He B MofiHOM obbeéme. BHuUMaHue B HMX cocpeno-
TAUMBAETCS TOSMbKO Ha HEKOTOPbIX acrnekTax, OCTaBMsAs Hendy4yeHHbIM
psa opyrvx, NpeacTaBnAoLWmMX Ans IMHIBUCTOB HE MEHbLUMI MHTEpPEC.

OTtgenbHble hparMeHTbl JIMHMBOLIBETOBOW KapTWMHLI Mupa Obinu
OOBOIbHO NOAPOOHO MccneaoBaHbl POCCUACKUMW U YKPAUHCKUMM JTTUHT -
BMCTamMK. Tak, cocTaB LIBETOODO3HAYEHUI U X CEMAHTUYECKYHO CTPYKTY-
py paccmatpusanu A. bparuHa, A. Bacuneswud, B. Mak, B. daTtuyk u gp.
M3ydeHnto cTunmncTMyeckux M Apyrux yHKUM LBeTOOBO3HaYeHW
noceaTUNM ceon paboTsl J1. AdpukaHtosa, K. dybposuHa, J1. Kayaesa,
W. Nebepnesa, V. Babuii. 3Tumonorus uBeToob03HaYeHWI NpoaHanuau-
poBaHa H. BaxunuHoii, M. BopoguHon, J1. FpaHosckon, U. Jo6pogomo-
BbIM, E. YekanuHo n gp. CUCTEMHbIE OTHOLLEHUSA MEXAY NEKCUYECKU-
MU eauHuuamn ugeta wusydann K. MacneHHukoBa, E. Muxannosa,
P. ®pymknHa, E.Pyaob. Konopembl #“  u©X YHKUMOHMPOBaH/WE B
XyaoxecTBeHHbIX Tekctax A. Yexosa, W. TypreHesa, M. Bynrakosa,
B. Habokoea; J1. KocteHko, pomaHucToB XX Beka npeacraBuim
M. Bonikoa, E. HOwkuHa, C. Hocoeeu, I'. Tonwmbaesa, H. Kontera;
I". NybapeBa, J1. CynpyH.

Ccbepon ke Hallero Hay4yHoro MHTepeca SBMnsieTCa aHanu3 LBETo-
0603HaYeHnn B XyaoKecTBeHHON peyvn H. [orons, novtn He paspabo-
TaHHbIA B NIMHIBUCTMYECKOM acriekTe B roroneeBefeHun. B ueHTpe BHU-
MaHUsS OaHHOW CTaTbW — FOrorieBCKME KOMopeMbl U UX PYHKLIMOHUPO-
BaHVe B POnv CUMBOJIOB B TEKCTE NPOU3BEAEHUS.

OOHUM U3 ApKUX NPUMMEPOB WUCMOMNb3OBaHMSA LIBETOBOW raMmbl
XYOO0XXHUKOM crnoBa BbicTynaeT nosectb H. [oronsa "CrtpaluHas mects",
HacblleHHass LBeToobo3HadYeHusimu. Llenb Hawero wccnepoBaHus —
TNUHIBOCTUMUCTUYECKUI aHanmn3 Nx CEMaHTUKN U (PYHKLIMOHUPOBAHUS B
pOnv CUMBOSOB B KOHTEKCTE NPOn3BEeaeHS.

Kak cBMOeTenbCTBYIOT TeopeTudeckne UCTOYHUKW, B roronesefe-
HUK obpalleHre K CUMBONMKE U (OYHKUMW LiBETA B TEKCTE MMEET B OC-
HOBHOM XapaKTep OTAEmMbHbIX 3aMeYaHui, K TOMY e, NPerMyLLECTBEHHO
nonyTHbIX. Tak, N0 MHEHUO akagemuka B. BuHorpagosa, crnoBecHas
nanutpa H. Morons GegHa, nyweHa OTTEHKOB; LBETa WCMONb3ytoTcs
NPenMyLLIECTBEHHO C OMMCaTENbHON LEenbi — ANd CO3faHus KapTuH
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Npupoabl 1 NOPTPETHLIX XapaKTEPUCTUK. ApKMe NOpTPEThI NEPCOHAKEN,
CyMTaeT uccnegoBaTernb, OCHOBaHbI "Ha PUCOBKE YNCTO BHELLHUX YepT,
MHOrAa OHOM NpUHaANEXHOCTU KocTioMa. OCOBEHHOCTb MX — B UCKMHO-
YUTENMBHOW HECIOXHOCTU U NPUMUTUBHOCTU" [2, €. 237]. CunTaeTcs, 4To
NS FOroNeBCKOro CTUNSA B LIENTIOM HexapakTepHa "cemMaHTudeckas urpa
N3bICKaHHbIMM LBETOOO03Ha4YeHnaMK" [3], 4To B Hem "npeobnagatoT
HOMUWHaTMBHO-M300pa3nTernbHble oyHKUMK uBeTonucu” [4] n "uapcteyeT
"konopuT cTapuHbl” [5]. OgHako ¢ NOAOOHLIMW YTBEPXKAEHUSAMUN MOXHO
He cornacuTbCs, NOCKOMbKY, Kak HaM KaxeTcs, LUBeT B nosecTn "Crpalw-
Hasi MecTb" MCMONb3yeTcs C Lenbio 6onee rmyOoKoro packpbITUs TEMbI
W mnaen, MakCcumanbHO TOYHOM nepefadn CMbiCria U HacTpOeHus
npounsBeaeHns!, BbINOMHAET OOHOBPEMEHHO HECKOMNbKO BaXKHbLIX (DYHK-
LA 1N B HEKOTOPbIX CNy4asix BbICTYNaeT B ponn CMMBONa.

OTn byHKUMM UBETONUCU YBUAEN W npoaHanusMpoBari B CBOe
Bpems elle A. Benbii. o ero MHeHuo, "ctoXeT y ['oronsa Bceraa ckyn,
NpocCT, NPUMUTMBEH, HO JOYEPYEH M BbIrybneH B getansx mn3obpasu-
TENbHOCTK, B ee kpackax. ClokeTHas NWHWA pacLUMpSeTCs B Kpacke,
CTaHOBUTCH XUTPOW U BbluypHOW", "CIOXET AaH B CyMMe BCeX OTBreve-
HMI", "nNpoBeaeH ckBo3b Meno4dn", "B UBeTa BnasH", "UBeToNUCL MMMa-
HEHTHa CloXeTy: Bce — Gernoe, HWYTO — 4YepHoe". LiBeToBoW cnekTp
nucaTensi, Kak cdMTaeT roronesen, 4pesBbldaniHO Gorart. HambGonee
YaCTOTHbI ANSA BCEro TBOpYECTBA KpacHbil, 6enblil, YepHbIl, 3eneHbIl,
3or1omod, curud, xenmaid, cepblit, eoybol [6].

MoaobHble HabnoaeHUs HaxoaMM M Yy COBPEMEHHbIX MccrenoBa-
Tenew, cumTaroLmx, 4Yto "loronb — XMBONUCELL, a LIBET Y HEro — YHNBEpP-
CarnbHbI KOMMOHEHT 3pUTENbHOrO u3o0paxeHus. 3agaHHoe roro-
NeBCKMM "UBETHbIM" CMOBOM MO3BOMSIET PEKOHCTPYMPOBAaTb KU3Hb
nepcoHaxka Yyepes ceMaHTUKy LgeTa 1 ceeta" [5].

Cornawasck ¢ MHeHnem E. KocteBuy, E. JlokteBud, cuntaem, 4to
LUBEeTONUCb B NUTEPaTypHOM MPOU3BELAEHUMN BbIMOMHSAET HECKOMNbKO
OYHKUMIA: onucaTenbHyo, CEMaHTUYECKYHO, 3CTETUYECKYHO, CUMBOMU-
YECKYH0, CIOXETHO-KOMMO3ULIMOHHYIO, SMOLIMOHanbHY [7]. BonblumHCT-
BO 13 HUX aKTyanmnsupyoTcs B TekcTe nosectn "CTpaluHas MecTb".

Mbl ucxogum K3 TOro, YTO B XYAOXKECTBEHHOM MPOU3BELEHWUM
BOOOLLIE 1 FOroNEeBCKOM B YaCTHOCTU OKa3blBaeTCs 3HAYMMbIM HE TONbKO
camo LBeTo0b03Ha4YeHme, YaCTOTHOCTb €ro ynoTpebneHus, HO 1 Hacbl-
LLIEHHOCTb UK, HaobopOoT, OTCYTCTBMUE, KOHTEKCT CIIOBOYNOTPebrneHus,
a Tawke accouuaTtuBHble cBA3W. [ToaTOMy paccmaTpuBaeM LBETOMUCH
KaK NpueM YCUneHus BbIpasuTenbHOCTM U CroBeCHON 06pa3HoCTH, YTO
ABMSIeTCH 0OBLEKTOM HaLLEro BHMMaHUsi B AaHHONM cTaTbe. [peameTom
e — NUHrBUCTUYECKME CPEeaCTBa akTyanusaumm LBeTa, CMBOMYeckas
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CEMaHTMKa HEKOTOPbIX U3 HUX M (PYHKLUMOHMPOBAHUE B FOrofeBCKOM
npovsseaeHnn.

Ha ocHoBe MeToauKn CNOLLUHOM BbIGOPKU M3 TEKCTA NOBECTU HaMU
6bino n3eneveHo okono 30 npunaraTtenbHbIX, 0603HaYaLWMX LBET, C
obwym konmuectBoMm 130 cnoBoynoTpebneHuin. AHanm3 $3bIKOBOrO
mMaTtepuarna cBUAETENbLCTBYET O TOM, YTO Yalle ApyrUX B MPOU3BEAeHUN
BCTpeyaroTcs Konopembl KpacHbil (20), yepHsiti (18), 6enbit (14),
cuHul (9), 3eneHsnll (8), pexe — 2onybol (6), posossit (5), cepnit (3),
xenmelt (2).

Henb3s He cornacuTbesi C TE3UCOM O TOM, YTO OnpeaerieHHbIe LBe-
Ta "BblpaxaloT AOMWHAHTY BHYTPEHHEro Mupa reposi Ha NpoTsHKeHUU
Bcero npoussegeHus” [8]. Bo-nepBbix, B KOHTEKCTE XYAOXECTBEHHOIO
Lieroro, MHOroKpaTHO MOBTOPSISICh, HEKOTOPLIE U3 HUX, axpoMaTnyeckme
(KpacHbIN, YepHbI, Benbit), BOCMPUHUMAKOTCS Kak CUMBOIbI. Bo-BTOpbIX,
conyTcTByst 00pasy KOHKPETHOro nepcoHaxa, CrnocobCTByOT ero
packpbiTvio. MoaTBepxaeHne aTon Mbicny Haxoaum y A. benoro: "Tpu
rMaBHbIX [AENCTBYIOWMX fvua COMPOBOXOAKTCH, Kaxaoe CBOUMMU
usetamu; LBeTa [daHunbl — 30/10moe 1 cuHee; KatepuHbl — eoryboe,
po3080€e U cepebpsiHoe, LBeTa KonagyHa — YepHoe ¢ KpacHbiM" (Bblae-
neHo aeTopoMm — O.B.) [6]. PaccmoTpum nogpobHee CUMBOSUMYECKYHO
uBeToByto rammy "CTpaLuHon mecTu".

KpacHblli, Hanbornee 4acTOTHbIA B MOBECTW, HacuuTbiBatowmii 20
CroBoynoTpebneHuit, — valle BCcero 3To LBET onucaHuii 6bIToBbIX AeTa-
nen, NopTpeTa U oaeXabl repoeB: KpacHbIU WESK, KpacHoe Mope 3ario-
pPOXUES, KpacHbIU 8epx Ko3aukoU wWarku, KpacHasi o0exda, KpacHasi
moneka. Hanpumep: "Ha rnamke 6binu ebiwuums! eto (KatepuHon —
O.B.) kpacHbIM wernkom nucmes U s20061" [9, c. 164]; "... no cmopo-
HaMm weeesnurock KpacHoe mope 3aropoxues” [9, c. 186]; "... u dums,
ysudeswu ... 8 cepebpsiHoli oripase KpacHYH /1HorbKy U 2amMaH ¢ briec-
msAwWUM 02HUBOM, MPOMSIHYIO K HEMY C80U PyYOHKU U 3acmesiniock” [9,
c. 192]. OgHako B NOBECTM OH BbICTYMaEeT M B PONU CMMBOMA, 0003Ha-
Yyas 3Mno, MUCTUKY, arpeccuto. OTTEHKM KpacHOro coepXXaT HeraTUBHYH0
CEMaHTUKY, BbINOMHAS CUMBOSMYECKYIO 1 SMOLIMOHANBHYO doyHKUMK [7].

Taike KpacHbIA LBET MOXET UMETb W KOHTPacCTHYH CEMaHTUKY:
O3Ha4yaeT CUMBOJT XM3HW, HO BMECTe C TEM — U CUMBOI OrHsl, BOWHbI,
6opbObl 1, HakoHel, cmepTu [10]. Hanpumep: "Mpuexan Ha eHedom
KOHe cgoeM U 3ariopoxel, Mukumka npsamo ¢ paseayribHol rornouku ¢
lMepewnss nons, noun OH ceMb OHell U ceMb Ho4dell KOpOresCcKux
winaxmuyeld kpacHbIM guHoMm" [9, c. 161], rae kpacHoe BUHO — KPOBb
yOUTbIX Ha BOMHE Kasakamu LUNSXTUYER; "Herioeek 8 KpacHOM XXyraHe,
¢ 0syms niucmonemamu, ¢ cabnero npu 60Ky, criyckasncs ¢ 2opbl”
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[9, c. 174; kpacHbIN XXynaH — HeU3MeHHbIN aTpubyT KaTepuHuHoro otua,
CUMBON AbSBOMbLCKOTO Havana. VIMeHHO Takoe 3HauyeHue, CBA3aHHOE C
obpa3oM MOTYCTOPOHHErO, Yalle BCero peanusyeTcs B MOBECTU
"CTpawHaa mecTb" U B OpYyrnx, MPOHUKHYTLIX MUCTUKOW, M3 LMKNa
"Beuepa Ha xyTope 6nu3 [QukaHbku".

BcnomMHMM YepTa B KpacHOU ceumke, BCENMBLLEN YKac B XyTOPSH,
koTopbI B "CoOpoYMHCKON spmapke” ctaHoBUTCSA "abnokom pasgopa” u
npu4nHoOM Bcex Heyaad. KpacHbil ygemok nanopoTHUKa, CUMBOIT [bsi-
BOJNbCKOrO MCKyLLeHuUs BoratctBom [leTpycs, npeacraeneH B "Beyepe
HakaHyHe WBaHa Kynanol". Jltonibka, 3a KOTOPYHO YXBaTUNoOCb OUTH
KaTepuHbl, TOXe KpacHO20 LiBeTa, BOCTIPUHMMAETCS B PONN CUMBOMa
BONbHOMOOMBOrO KasauTtea. [daxe neHb B "3akongoBaHHOM MecTe"
NUMeET KpacHbIe 2/1a3a, yKkasblBasi Ha NPUCYTCTBME HEYNCTOMN CUMbI.

OTtmeTuM, 4To Mopdonomyeckme CpeacTBa NpeacTaBeHns CriekTpa
KpacHoro LBeTa B noeectu "CTpallHas MecTb" JOCTaTOYHO pasHo0O-
pasHbl: KonopaTuBHble npunaratenbHble (KpacHbIl, arnbil, O02HeHHBbIU,
p0o308bill), cylwecTBUTENBHOE (Kpacka), rnaron (2ybbi 6riedHo arierom).
Kpome Toro, uneHbl 3ToM LIBETOBOW Napaaurvibl BXOAAT B COCTaB TPOIOB,
HapOOHO-MO3TMYECKVX B CBOEW OCHOBE (DEKa Kpoeasasi, 04U O2HEHHbIe,
asble, KaK Kpoeb, 80/THbI) — NS YCUNEHUs BbIpasuTENbHOCTM 00pasoB.

BTopon no 4acTOTHOCTM LBET, YepHbIl, Takke 4acTo UCMOonb3ye-
MbIin H. [oronem, TpaaMUMOHHO NpPeACTaeT Kak LBET HEraTMBHbIX CUM U
Tparmyeckux cobbITnin. OH COMyTCTBYET MUCTUYECKUM OEACTBUAM U CBS-
3aH NPEUMYLLIECTBEHHO C HOYbl0, TEMHOTOM — BpeMEHEM rocrnoacTea
MOTYCTOPOHHMX CWr. HaBepHOE, MEHHO NO3TOMY OONbLUMHCTBO CODLITUIA
B MOBECTU NPOMCXOAMT B TEMHOE BPEMS CYTOK — BEYEPOM M HOYBIO — U
OMMChIBaAIOTCA aBTOPOM MMEHHO B TEMHO-YEPHbBIX TOHaX: MeMHbIU 8eyep,
meMHasi CImopoHa, cmana mbMa, Cmasio Ofisimb MEeMHO, MmeMHoe
JIOHO, YepHbIl rec, YepHast 600a, YepHerom obzoperibie MHU U KaMHU,
msixenble mydu, HoYb Hasedem meMHomy, depeebs obcmynunu
meMHbIM 11ecOM, Kugsasi 4YepHbIMu 6opodamu u m.d. Hanpumep:
"Bempemumcs iU no0 meMHbIU 8eqep C KakuM-HUbyOb 4ernoeekom, u
eMy momuyac roKa3bl8asiocb, YmMO OH OMKPbIGaem pom U 6bICKaslu-
saem 3ybbl" [9, c. 164]; "Kasasiocb, ¢ muxum 360HOM pa3snusarics 4yo-
HbIl ceem o eceM yenam, U 80pye fipornari, U cmana mema" [9, c. 176];
"[Juko 4YepHerom rpoMex pacmyuwumu eosiHamu obeopersibie MHU U
KaMHU Ha ebidarouiemcsi bepeay” [9, c. 190]; "38e30b1 2opssm u ceemsim
Had mupom u ece pasom omdaromces 8 [JHenpe. Beex ux epxum [Hernp
8 memHom sioHe ceoem" [9, c. 190]; "MaH HaHuro HuU crioea u cmarn
rnoensdblieamb Ha MEeMHYI0 CMOpPOHY, 20e OaneKo u3-3a fieca YepHes
3emrsHoU 8ar, u3-3a earna rodbimaricsi cmapbii 3amok” [9, c. 164].
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Kak Buamm, npunaratensHoe YepHbil, KOTOPbIA accouumnpyeTcst ¢
3eMrien, CMepTbIO U CBsi3aH C MpakoM, TEMHOTOW, obnagaet Havnbonee
KOHKPETHOW W OOHO3HAYHOW CUMBOIMMUKOW: OTOT UBET BbINOMHSAET
onucarenbHYyH0, 3MOLMOHArbHY U CUMBONUYECKYHO PyHKLMM [7].

YepHoro Lgeta 0OblMHO NEepCOHaXU noTycTopoHHero mupa [10]. K
HMM MOXHO OTHeCTU 1 KaTepuHuHOro otua — 6e3bIMSHHOMO KongyHa ¢
YepHOW AyLlon, obravyeHHoro B KpacHyro ofexay. [ObsiBonbckas CMMBO-
nvka n 6e3nuKoCTb 3ra NoaYepKMBaETCs rpaMmaTtndeckn opMon
HeonpeaeneHHo-NNYHOTO MECTOMMEHUST "KTO-TO" U TponamMu — fneKkcu-
Yyecku. Tak, Koropema YepHbIi BXOOUT B COCTaB METOHUMUW: KPacHbIL
XyraH pbicKkaem 10 YepHbIM jlecaM, Pa3BepHyTon MeTadopbl rnepe-
pesaem MecsiYHble ombrecku 8 YepHoU 5100Ke, sierisiemcs rod YyepHou
eopol, mawacb K 4epHOMY 3aMKy, 6blHawugaem 4YepHble OyMbl;
ycunveaeTcs Gnarogaps HapoOAHO-NO3TUYECKUM CPaBHEHWIO dyma e2o
4YepHasi, KaK Ho4Yb 1 NOCTOSIHHOMY 3MUTETY YepHbIe OyMbI.

Takum 00pa3oM, BblCOKas 4YacCTOTHOCTb YMNoOTpeGrneHus koropa-
TUBOB KpacHbIl N YepHbIl B Ka4eCTBE CUMBOSIOB, NPEeACTaBreHHbIX B
NpUBEAEHHbIX NpUMepax, CBUAETENLCTBYET O (DYHKLIMOHMPOBaHUN UX U
B POSN KIMOYEBBIX COB.

CnpaBegnueocTi pagu crnegyeT 3aMeTuUTb, YTO YepHbI LIBET B
nosectu "CTpallHas MeCcTb" MOXET U HE UMETb HEraTUBHON CEMaHTUKW:
OH NPUCYTCTBYET U B NOPTPETHBIX OMUCAHUSAX, N B MEN3aXHbIX 3apUCOB-
KaxX, BEPOATHO, C LEenblo npuaaHns MOBECTBOBAHWMIO (POMBKIOPHO-
pomMaHTU4ecKkoro konoputa. Ha Pycu YepHbln usgaBHa cBA3biBancs C
XKEHCKUM Havarnom, TamHCTBEHHOCTbH0. IMoatomy [Moronb nogvepkvsan
KpacoTy CBOWMX repouHb MpW NOMOLLM Takux "ykpaiuatowmx”, nsobpasu-
TeNbHbIX, ANUTETOB TUMNa YepHble O6posu, YepHble KOCbl, YepHble
80/10ChI, YepHble o4u. Tak, B NopTpeTe godepu KorayHa KatepuHbl u
ee rogoBsaroro CblHa BHELLHAS KpacoTa MoAYepKMBaEeTCsl C MOMOLLBHO
MOCTOSAAHHBIX 3MNUTETOB C LIBETOBOW CEMAHTUKOWN, HE BbI3bIBAIOLLMX Hera-
TUBHbIX 3MOLUWIA: YepHble O6posu; YepPHOBPOBLIU CbiH, YePHbIE KOChI.
Hanpumep: "... mebe nu He podurna YyepHobpoeoezo chiHa?.." [9, c.180];
"Brielym YekaHHbIe flambl; Ha rfede rnuka; epemum npu cedne cabns;
weriom Ha08uUHym; yCbl YePHErom;, 04U 3aKpbiMbl, PeCHUUbI OMyweHbl —
oH (npuspak peibaps — O.B.) cnum [9, c. 180]; "Cudsm ernepedu dsa
Xronya; YepHble Ko3aukue wariku HabekpeHs..." [9, c. 163].

AHanuaupys onucaHue [Henpa B "CtpawHon mectn”, B. Bptocos
BOCXMLLArcs roronesckoumM runepbonuamonm: "Cama npupoga y orons
OVBHO npeobpaxaeTcs, 1 ero pogHasi YkpanHa CTaHOBUTCS KaKOW-TO
HEBEOMOW, POCKOLUHOW CTPaHOW, r4e BCe MPEBOCXOAUT OObIYHLIE
pa3smepsbl”, — nucan Kputuk. Bca Benuyaeas kpacoTa, LMpb, Morydee
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CMOKOWMCTBME POAMHbI, YUCTOTa M rMybuHa OylUn ee BbipaXkeHbl B anu-
yeckoMm obpase [Henpa, ACHOro, Kak Aylla Hapoaa, rPO3HOro B rHeBe,
kak ObIBaeT B rHeBe rpo3eH cam Hapog" [11]. O4eBuaHO, NOSTOMY MHOTME
rOroneBcKMe Nensaxxy B MOBECTU TaKKe OBESIHbI MUCTUKOM U OKpaLLEHbI
B HApPOYMTO CryLLieHHble, TEMHble U YepHble OTTeHkW. Hanpumep: "3a
[Heripom cuHerom neca. Menbkaem...HoYHoe Hebo" [9, c. 174];
"BriecHyrn 0eHb, HO He COJIHeYHbIl: Hebo xmypurnocsk..." [9, c. 171];
"[Herip cepebpurics, Kak 8on4bsi wepcmb cpedu Hoyu" [9, c. 165];
"Kozda xe noltidym eopamu rno Heby cuHue my4du, 4YepHbIU Jiec
wamaemcsi 00 KopHsi, Oybbl mpewam... — cmpaweH mozda [Herp!"
[9, c. 190]. Kctatu, runepbonuam 13obpaeHns SIBNSAETCS eLlle OOHUM
M3 XapaKTepHbIX MPU3HAKOB POMAaHTU3Ma, Ha KOTopble onupasncs
H. loronb v ucnonb3oBarn B CBOEM TBOPYECTBE.

Benbili UBET, NCNOMNB30BaHHLIN aBTOPOM B MOBeCTU 14 pas, Takke
MHTEpECeH AN NWHIBOCTUNMCTOB Npexae BCero CBOen u3obpasu-
TENMbHOM Y CUMBOIMYECKOW POrblO, KOTOpble peanuaytoTcs brnarogaps
acTeTmyecko yHKUMM aabekTvea. [lpoaHanuavpoBaB yKasaHHble
LBETOO003HAYEHNS, Mbl 3aMETUMK, YTO MpunaratensHoe besbil Yac-
TOTHO B MOPTPETHbIX 3aPUCOBKaX, XapaKTEPUCTMKaX B OCHOBHOM >KEHCKMX
obpa3oB, a TakKe Npu BOCNPOU3BELEHUM OOCTaHOBKW, B KOTOPOW
MPOMCXOOAT OnMcbiBaemble CODbITUSA. Tak, paHee Mbl yke YNoMuHanm,
4YTO B OyXe poMaHTU4eckon Tpaamumm H. Foronb ucnonb3yet agbekTnB
YepHbIl B Ka4ecTBe anuTeTa B MOPTPETHON XapaKTepucTuke nepcoHa-
xen. To xe KacaeTcs U LBETOBOro npunaratensHoro benbil:. 6esoe
nuyo, eornockl 6enbl, 6enroe mesio, 6enas wes, 6enbie pyku, 6enbie
epyou.

M3pegka OHO MCMonb3yeTcsa Npu onucaHum ObITOBLIX NMPEAMETOB,
OKPY>XaloLLMX repoeB, npuaaBasi NOBECTBOBaHWMIO HapOAHO-MO3TUYECKUN
xapaktep: 6enas kucesi, 6enas ckamepms, 6enoe obnako. Hanpumep:
"Bydmo damacckor dopozoto U 6es10t0, KaK CHea, KUCEeeto rOKPbI/T OH
(mecsy, — O.B.) eopucmeit bepee [Henpa..." [9, ¢.163]; "bambKko, meou
goriock! 6esbl, KaK CHe2, a Mbl pPa320pesics, Kak Hepa3yMHbIl xnoney!"
[9, c. 169]; "Moxem, yxe anasi Kposb bbem Kro4om u3 6es1020 mena”
[9, c. 169].

Mprvem aHTUTE3bI (Takke (PONBKITOPHON, OCHOBaHHOW Ha MOCTOSIH-
HbIX LIBETOBbIX 3MNMTETax) OTTEHSET KpacoTy 1 BnaropogHoe Mpomcxo-
XOeHne nepcoHaxen: 6esroe nuyo — YepHble bposu, benas wes —
YepHbIe Kockl. Hanpumep: "He3arnemeHHbie YepHble KOCbl Memasuch
no 6emnou wee" [9, c¢.195]; "[usunucs socmu 6enomy nuuy naHu
KamepuHbi, 4epHbIM, Kak Hemeukul bapxam, 6poesiM, HapsiOHOU CyKHe
u ucrioBHuye u3 2oryboeo rorymabenky..." [9, c.161].
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B cumBonuyeckon ponu UBeToBoe npunaratensHoe 6esbil BbICTY-
naet, No HallemMy MHEeHWIo, nNpu onucaHuu H. Moronem "cnuputnyeckoro
ceaHca" ¢ aywon youton ropem KatepuHbl. [ockonbky BO Bce BpemMeHa
y craBsiH 6enbliii LBET acCOLMMPOBAncst C YACTOTON, HEBUHHOCTLIO U —
LUMpe — OyXOBHOCTbIO, AYLLIOW KaK CpegoTo4MeM YeroBEYECKOro B Yeso-
Beke. MMeHHO Takol npencTaeT nepeq uYuiTatenemM rororieBckast
repouHsi. BcnoMHuM anm3og, Korga BepOOTCTYMHWK WM BENUYanLLnim
rPELUHMK-OTEL, BbI3bIBAET AyX pogHon Aovepy. OH NOCTPOEH Ha UCMOrb-
30BaHUM Oenoro uBeTa, ero OTTEHKOB M ONU3KMX K HEMY TOHOB:
npo3pa4Ho-2051y6ol ceem, 8osHbI 6/1e0H0-30/10mo20, 2osy6ol
ce8em, MOHKUU po308bill ceem, caycmusuuulicss mymaH. Takasa Hesp-
Kasi LIBETONWCb, B OCHOBE KOTOPOW — Urpa CBETOTEHLIO, BBOOUT YnTaTe-
NS B KPYr Marny4eckmx AencTBuIA, COBEPLUAEMbIX KongyHom-oTLoM. OHa
CTaHOBUTCH HEMHOIO Sipde WM HacblWEeHHEN Mpu MOSIBIIEHUM CaMOM
repouHu, BepHee, ee 6eCNNOTHOM cybCTaHUMu: ... MOHKUU po306bil
ceem cmaHo8usics sipde, U 4Ymo-mo 6esioe, kak 6yomo obnako,
gesnio rocpedu xamel...". "Bom oHa Kak-mo rowesenuna rnpo3pay-
HOK 20710800 CBOEID. MUXO cg8emsimcsi ee 6s1e0HO-20/ybble O4Uu:
80710Chbl 8btomcs U nadarom 1o rredam ee, 6yomo ceemisio-cepbil
mymaH; 2ybbi 6nedHo anerom, 6yOmo Cckeo3b 6es1o-npo3pavyHoe
ympeHHee Hebo fibemcs edea NpuMemHbIU anbil ceem 3apu; 6posu
cnabo memHerom..." [9, c. 176-177).

Takvm 00pa3oMm, U3y4eHUE KONOPUCTMHECKUX 0OpasoB, MX cemaH-
TUKN 1 (PYHKUMOHMPOBaHWA B noBectn H. [Norons "CrtpawHas mectb"
CBMOETENLCTBYET O TOM, YTO [aHHasi CTOpPOHa 0Bpas3HOCTU Mpoun3Be-
OeHns TpebyeT yrnybneHHoro aHanusa. B ctatbe caenaH akueHT Ha
LBETOO003HAYEHNAX B PONN CUMBOMOB, HAaUMEHee WCCreaoBaHHOM B
TNIVHIBUCTUYECKOM MilaHe B rorofIieBCKOM TBOPYECTBE.

Mpopomnxasa pabotaTb Hag OaHHOM TEMOW, CYMTAEM MEPCreKTUB-
HbIM WCCnedoBaHWe KOnopem B CBA3M cO 3BykoM. MoxeT ObiTb
WMHTEPECHOW U UX B3aUMOCBA3b C APYrMU NpueMamm XygoxeCTBEHHON
obpasHocTK, HanmpuMmep, napannenusmom, Metadopon, anutetom. B
pycrne nogHsiTon NpobneMaTkM CHMTAaeM MHTEPECHBLIM U AanbHelllee
nccrnenoBaHNe KoropaTUBOB, B COCTaB KOTOPbIX BXOOST HasBaHMS,
0bo3HavaloLLmne MHTEHCUBHOCTb LIBETOB (SICHLIA, CBETIbIN, TEMHBIN,
GneaHbIA 1 gp.).

Wtak, uBetoobo3HayeHust B noectn H. Moronst "CTpaluHas mectb"
obnapgatoT 60nbLIMM BbipasuTenbHbLIM NOTEHUManom. B cootBeTcTBumM ¢
aBTOPCKOW UHTEHLIMEN U CBA3AHHON C HEW apXUTEKTOHUKON XYOOXeCT-
BEHHOrO LIENOro Komnopembl MpUOOPETalT pasnuyHble KOHHOTaumu,
Gnarogapsi Yemy Bo3pacTaeT UX MHAOpPMaTUBHASA POrib B TEKCTE.
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0. B. BaH3epyk

KaHauaaT pinonoriyHmx Hayk, A0LEHT Kadbeopy CroB’'aHCLKOI goinonorii, KoMnapaTueiCTUKK
Ta nepeknagy HikuHcbKoro Aep>kaBHOro yHiBepcuteTy iMeHi Mukonu Morons

A. C. BaH3epyk

CTyaeHTka 3-ro Kypcy IHCTUTyTy dpinonorii KuiBcbKoro HalioHanbHOro yHiBepcuteTy

imeHi Tapaca LLleB4yeHka

CumBonika konopewm y nosicti M. Morons "CrtpawHa nomcra”

Y cmammi nodaHo kopomkuli oenisid Haykoeoi iimepamypu. BusHadyeHo memy U 3a80aHHsI
docridxeHHs. BuseneHo 20205i8CbKy nanimpy aHanizogaHo2o meopy, siKy ckrnadaromb
4epeoHUU, YopHul, 6inud, cuHit, brakumHul, poxesud, cipull, x08mull KorIbopu ma iXHi



Jlimepamypa ma kynbmypa [Noniccst Ne 93. Cepis "®inonoaidHi Hayku" Ne 11 147

8idmiHku. [JosedeHo, W0 8 2020/1i8CLKOMY meKcmi 3Haqywi He mifibku cam Konip, a U Jyac-
momHicmb U020 8UKOPUCMAHHSI, KOHMEKCM | acouiamueHi 38’a3ku. Po3arnsHymo xueornuc
KO/IbOPOBUM CII080M SIK MPUUIOM MidcuneHHs1 supasHocmi U XyOoxHboI obpa3Hocmi. 3oce-
pedxeHo yesazy Ha JfliHeeocmurlicmuyHOMY aHari3oei 3acobig akmyarnizauil Kornbopy ma
yHKyjoHyeaHHi 8 mekcmi nosicmi M. [ozons "CmpawHa rnomcma”. Ap2ymeHmogaHo
mesy Mpo 83aEMO38’A30K KO/IbOPOIMO3Ha4Y€eHb i3 CymHicmio obpasy rnepcoHaxa. HassaHo
crocobu BUPaKeHHsI KOMbopy: feKcuyHi i epamamuyHi. Ocobnugy ysagy 366pHymo Ha
cumeoriky 6ino2o, 4YOpHO20 Ui 4YEPBOHO20 KOMLOPI8 Yy KOHMEKCMIi 2020/1i8ChK020
XyO0XHBb020 M8opyY.

Knro4doei croea: Koropema, KorbOPONO3HaYeHHs], Criocobu npedcmasiieHHsl Korbopy
(nekcuyHi i epamamuyHi), cemaHmMu4YHa cmpykmypa, ¢byHKUIOHy8aHHSI KOIIOpeM, JliH280-
cmunicmuyHUl aHasi3, CUMBOoJTiYHa CeMaHmuKa Ko/lbOpPOrno3HaYeHhb.

0. V. Banzeruk
Ph.D. of Philological Sciences, Associate Professor at the Department of Slavic philology,
comparative studies and translation Nizhyn Mykola Gogol State University

A. S. Banzeruk
a third-year student of Institute of Philology of Taras Shevchenko National University of Kyiv

The symbolics of the names of colors in the story "Strashna pomsta" by Mykola Hohol

In this article a brief overview upon the topic above is given which covers classical authors
of the 19-20" centuries and modem writers. The aim and the tasks of the research are
determined. The color palette of Gogol's analyzed text is discovered. It consists of red,
black, white, blue, light blue, pink, gray, yelloy and their shades. The statement about the
correlation between the color markers and the nature of characters in Gogol's works is
proved. The thesis about the importance of not only the color, but also of its usage
frequency, context and associative links is explained. Creating a masterpiece using the
colorful words as a visual emphasis trick is considered. Special attention is paid to the
lingual-stylistic analysis of color expression tools and to their functioning in Gogol's story "
Strashna pomsta ". The two ways of their expression — lexical and grammatical — are
named. Their functions in the artistic text are considered. Special attention is drawn to the
symbolic function of white, black and red colors in the context of Hohol's work of art.

Key words: color marker, lexical means of representing the color, grammatical means of
representing the color, semantic structure, functioning of color markers, lingual-stylistic
analysis, symbolic semantics of the color markers.
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A. M. Kanpaw
KaHamaat inonoriYHnx Hayk, AOLIEHT kadbeapy yKpaiHCbKOI MOBM
HixxmHcbkoro fepxaBHoro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu orons

JliHrBocTUNICTUYHI AOMIHAHTU Ka3Kun
NManTtenenmona Kyniwa "lMiBniBHnka™

Y cmammi okpecrieHo cmusicmuy4Hi 0cobrueocmi MOBHOI CmMpyKmypu Kasku
lMaHmenetimoHa Kyniwa "lMignigHuka". lNMpoaHarnizo8aHO emHOKYIbmMypHUU io-
mekcm eepbaribHo20 MPOCIMOPY MEOPY, OCHOBOK SIKO20 cmaria icriaHCchKa
Oumsiya kaska. BusHadeHo cucmemy obpasig i pOo38UMOK CHoXXemHOI fiHil 8
TiH280CMUITICMUYHOMY acrekmi,

Knrouyoei cnoea: kaska, xyOoxHili meip, Ka3kosuli MepcoHax, OemiHymus,
criogecHuli obpas.

XypoxHin popobok [NaHTenerimoHa Kyniwa e 6araTtoxaHpoBuM.
[3-noMix TBOPIB MUCbMEHHMKa BUAINSAIOTLCS 3pasky Maroi yKpaiHCbKO-
MOBHOI Npo3u, a B iXHiN cucTemi — kasku. Llikasum TBOopoMm, agpecosa-
HAM OWTSMIRN YiTaubKid ayauTopiil, € nepekasyBaHHS iCNaHCbKOI Kasku
"MigniBHuka". Ane cBOIM MOpPani3aTOPCbKUM 3MICTOM, YKPaiHCbKMUM
€THOKYNbTYPHUM NiATEKCTOM, BMXOBHMM CrpsiMyBaHHAM TBip Oyae
KOPWUCHUM i JOPOCHIUM.

Teopuictb MaHTeneriMmoHa Kyniwa ctaHoBuna o0’ekT 3auikaBneHb
SIK NiTepaTypo3HaBLiB, TaK i NiHrBIiCTiB. Ta GiNbLUICTb HAsSIBHWX B yKpaiH-
CbKOMY MOBO3HABCTBI NpaLb NPUCBSAYEHa BUBYEHHIO OianeKTu3miB, yKu-
BaHWX y TBOpax nNCbMeHHUKa. Lli MoBHI oamHuui B igionekTi MaHTenen-
mMoHa Kyniwa pgocnipkysas |. Matsisc. Benuvka yeara perioHanismam,
YXKMBaAHUM Y XYAOXHIX TBOpax MUCbMEHHUWKA, nNpuaineHa B avcepTauin-
Hin npaui T. I. JormkmkoBoi "MoBHa ocobucTicTb MNMaHTenenmoHa Kyniwa"
[1]. IHWi ocobnmnBOCTi MOBHOI CTPYKTYPW XyLAOXKHBOI MPO3Y NCbMEHHUKA €
ManogocnimkeHnMn. ToMy iX BUBYEHHSI JOMOBHUTL NIHFBOCTUIICTUYHUIA
aHania MOBHOrO CBiTYy aBTOpa, WO € aKTyarbHUM Y MOBO3HaBCTBI,
HagTo X — Yy nepefaeHsb cBATKyBaHHS 200-NiTTA NMCbMEHHUKA.

"lMiBniBHMKA", 32 BM3HAYEHHAM CcamoOro aBTopa, — "rilnaHcbka
AiTcbka Kazouka". MaHOpIBHUIA CIOXET Kasku MneperykyeTbca 3 iHWMMu
TBOpPaMM YKpaiHCLKOro (horbKIopy Ta anentoe A0 HaLiOHaNbHNX OpieH-
TUPIB YKPaAIHCbKUX YMTadiB. Tak, Kypodka 3MyLUeHa NMPUNHATU PilLeHHS
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CuHa nTn B MicTo, 60 "6avums 6idonawHa mMamu, Wo 80HO 3a yrupsika
[2, c. 179]. O6pas yn1ps B LLOMy KOHTEKCTI Binobpaxae BrnepTy Baaqy.
MpoBomkatoun B AOpOry, MaTu Haragye CUMHOBI monpocuTy Bnarocrno-
BEHHS B TaTa (YMM NigKpecneHo HapoaHy Tpaauuito naTtpiapxanbHOro
yacy): "lienisHuka CKikHys10 00 MOBaXHO20 [igHS, 8KITOHUOCH UOMY
HU3€eCeHbKO i roujinysaro 8 Kicoms. LLlaHosHuli 6ambko robriaeocriogus
ticeo..."[2, c. 179].

CuvmBONIMHUM Y KasLi € anentoBaHHA 40 YucniBHuKa "tpu'™: "Pywiuro
ligriisHuka 68 Oopoey, cmperexHyrno Kpunbuem i mpudi 3acrnigano Ha
3Hak c8020 00xody" [2, c. 179]. Ha cBoemy winsaxy OO MiCTa Ka3KoBUN
repon 3ycTpivyae TpbOX MEPCOHAXIB-NOMIYHUKIB, AKUM He OOrNoMarae, i
3rofjlOM BOHM He NOpATYTb Moro. [iBniBHUKa CINKYETLCS 3 piBYaKOM,
BITPOM, ICKOPKOK — YTifIEHHSAM TPbOX CTUXIN nNpupodu (Bogw, MOBITPS,
BOTHIO).

Mg Yac nepLloi 3ycTpivi piBYaK BUCIOBMIOE CBOE MPOXaHHA Ta
npornoHye BuHaropody: "Buseorib meHe 3 cei 6idu, po3epebu csoimu
Kiemsmu riicok Ha epebirii. 3a ce mu numumews Moo 800y, KOMU cxoyew
i CKirlbKu cxodew, a sk nidyme Oow,i ma npubaensime MeHi 600U, MO S,
moxe, mobi 8 eenukill npueodi cmaxy” [2, c. 179]. Ane niHWMBUA i
3BEPXHil Ka3KoBUI repon BiAMOBAETLCA donomMarati piByaky.

Opyrum 3yctpivae lliBniBHUKa BiTEp, SIKMA anernoe A0 ryMaHHUX
LiHHOCTEN NioACbKoro XuTTS. [1oKa3oBo, WO aBTOP YXKMBAE YKPAIHCLKY
CTilKy KOHCTpYKLUito: "Ha eiky, sik Ha doeeaili Hugi, 8Cb020 mpanumscCsi;
mpeba Ham riomazamu 00uH odHomy" [2, c. 180]. MieniBHWKa BiaMOBRSE
BITDY B [OMOMO3i, 3ragytoum obpasn " KOPUCTYHOUUCH MOXIMBICTIO
NMOMCTUTUCSA 3a HUX.

TpeTiMm nepcoHaxeM € ickopka, ki KOPUCITMBUIA FepON He TirbKu
He 3ax0TiB JONOMOITH, a 1 3acunaB Monesnom.

HecnyxHanun TiBniBHUKa He OOTPUMYBAaBCS MaTepuHUX nopag, a
TO 11 Binblue — YnHMB Hanepekip in. CnoyaTky 3akyKypikaB 6ins Lepksu,
XO0d Kypka 3acTepirana: "Cmaro sikpa3 rnpomug 0geped, HaryXurnoch
ma U KyKypikHyrno 3 yciel cunu, abu mamepi He riocriyxamu” [2, c. 180].
MoTim He BTiK Big Kyxaps: "Hy, wo xe 6 ymikamu xouy 36i0ciris, sk Mamu
Hasyvana! Kyou! — eoHo U epebiHeypb csili 4epgoHUU | xgicm 3aKpy4eHul
Hacmosbypyurio, Haye WO [rymHe, ma npocmo U Yumyukye 0o
Kyxaps..."[2, c. 181].

Y CKpyTHIA cuTyauii repon 3BepTaeTbCs OO TPbOX MEepPCOHaxiB-
MOMIYHMKIB, ane BOHM BiAMOBNSIOTLCA AOMNOMOITK, 60 BiH 3anuwmB ix
6e3 nopsaTyHKy. Crnoyatky [liBniBHMKa 3BepTaeTbCcs 4O BOAM 3 NPOXaH-
HsIM He MEeKTWU MOoro, ane BoHa Haragana nomy npo 3ycTpiy i3 piB4akoMm.
MoTiM NPOCUTL BOroHb HE >XapuTu MOro, ane 1 BiH Haragas, sk [isniBHWKa
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3akvaaB ickopKy nonernom. A fani n BiTep 3akvHyB yneptoro [MiBniBHWKa
Ha rocTpui WNuMb ByAMHKY N KPYTUTb MOro Tenep i BAeHb, i BHOY.

Omxe, aBTOp BIOTBOPIOE TPAAWLINHUIA Ka3KOBUIN CIOXET i NoBYae
yutadie: "Omo x lomy 3a me, wo Oyr0 HecrnyxHsiHe, WO BUCOKO
Hecrocs i 8ciM mirbKo nakicmes pobusio” [2, c. 181].

MepenoBigatoum icnaHCbKy kasky, NaHTenenmoH Kyniw mancrepHo
BBOAWTb OO MOBHOI TKAHUHW TEKCTY YKpaiHCbKi HapoaHi MoTuBW. Y nig-
TEKCTOBI OCHOBI MOXHa MPOCTEXUTN BUCBITIIEHHS HaUiOHanNbHUX Tpa-
OVuin, 3Bu4aiB, obOpsAaiB, AK-OT OaTbKiBCbke OraroCroBEHHS, B3aEMO-
gonomora Towo. MoBOCBIT Ka3kv HAaCUYEHUI YKPaiHCEKMMKW NapemMismu,
Hanpwvknag: "Ha eiky, sik Ha doseil Huei, cbo2o mparnumscs” [2, c. 180];
"He nnrod, kaxxyms, y 800y, Moxe, 3200umbcsi Harumbscsi" [2, ¢. 180].

MokasoBMMW ANS BUSABNEHHS cneumdikn "yKpalHCbKOCTI" Kasku €
eTukeTHi dopmynu. Lle, Hacamnepend, BBiUNUBI POPMU 3BEPTAHHS.
Tak, BiTep 3BepTaetbca: "= Jlobe wmoe [lienisHuka!l” [2, c.179];
ickopka: "— KoxaHe lligrnisHuka!" [2, c. 180]. Y penriikax MOBHOIO €TUKETY
IMiBMNiBHMKa NPOCTEXYETHCA KOMOPUT 3BEPXHOCTI 1 Nnxu: "[Jobpodito!" 2,
c. 180]; "bysali 3dopos, miti naHe!" [2, c. 180]. Y npoxaHHAX 4acto
BXMBAIOTLCA IMEHHMKM HA MO3HAYEHHS POAMHHUX CTOCYHKIB, YUM
JocAraeTbCsl  CTUMICTUYHUIA  edpekT  aosipnuBocTi: ™= Tu  6auyuw,
bpamucky, sik 5 3acnab, Hacurny eopywyck..." [2, c. 179]; "Boduue, mos
cecmpuue!”[2, c. 181]; "= Ol oaHuky, miti 6pamuky!" [2, c. 181].

Ob6pasHa cuctema kasku "TliBniBHMKA" OXOMNOE NepeaoBciM obpasu
Ha NOo3Ha4YeHHs NPeACTaBHUKIB TBAPUHHOMO CBITY. Ane, OCKiNbK/ Kaska €
YapiBHOI, NepcoHaxi AiloTb Tak, SK nogu. ABTop npeactaBnsae CiM'io
KYPOUKM, Ha Yoni siKOl — "HalnuwiHiwut, nogaxHut i oepsioHul rnieeHb"
[2, c. 178]. Y poauHi 3pocTae Kynka OiTOK-KypyaT, a 3-NoMiK HUX ogHe —
ckaniyeHe. Yci 3 HbOro HacMixanucsi, a MaTu xarnina n nobuna. Ta BoHO
Oyno nuxarte 1 ynepTe, yBaxaro KypyaTr "OypHOK CirlbCbKOK MEMHO-
moro" [2, c. 178]. Y ciM'i nuwe matn nobuna [MiniHuka: "Om xe cb020
Haubinbw mamu U ykoxana, 60 8 mamipok mak 3ascezda bysae” (2,
c. 178). Ii cTaBneHHa [0 cvHa MiAKPECNEHO iy BOKATMBHUX KOHCTPYK-
uisax: “Qumuro wmos" [2, c¢.178];, "Moe eony6’smko” [2, c.178];
"CepdeHbko" [2, c. 178].

CnioBecHi obpasu B kasui MaHTenenvoHa Kyniwa cdopmytoTb cuc-
TeMy 300HIMIB-anenaTuBIB: KypKa, rigeHb, Kypu, Kypdyama, 2opobeup;
3aranbHMX HasB Ha NO3HaYeHHs ABWLL, NPUPOAW: pigdak, 8olda, eimep,
XypmosuHa, ICKOpKa, 8020Hb; 3aranbHUX HasB Noden: uap, uapuus,
MocCKarb, Kyxap, Kyxapyama. BnacHoto Ha3Bok € nue HaMeHyBaHHS
rONoOBHOTO repos kasku — [MiBniBHMKA. Woro im's noTpakToBaHe B Kasaui:
"MisepHe me Kypya euserioch i3 MarneceHbko2o siedka. [liekypyamu
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mineku U euseriocb, Mo8 Xmo 00mse rofosuHKy. 3 OOHUM MinbKU
OKOM, 3 OOHUM KpusioM i OOHI€eto Hozor" [2, ¢. 178]. Ta, He3Baxaloun Ha
BaAW Ka3KoBOro NepcoHaxa, aBTop He BUSABMSE CMiBYYTTA OO Nokari-
YEHOro KypyaTtu 4yepes Noro HeraTumBHI pucu Xxapaktepy: "apma wo
Karnika, a maka x 6yna nuxa 8 moao Kypdamu, 5K i 8 lioeo 6bambka,
cmapoeo nigHA" [2, c. 178]. lNiBniBHMKa CBOE KaniLuTBO BBaXarno YMMoCh
ocobnmeuM, ToMy 11 3a3Hanocs: "ypHe Kypua, nidpicuwiu, 3abpano cobi
8 201108y, W0 80HO OuBo Mix Ao Kypmu" [2, c. 178].

Y KasLi 3acyoKytoTbCS HeraTuBHI pycu xapaktepy (ynepTicTb, Nunxa,
3r10CTUBICTb, MCTUBICTb), HEraTVBHI SBULLA B XWTTi (3HYLLAHHS 3i
cnabworo, HenwboB y cimi ("... 3a cnecusy edadyy He mobus 8iH
[rigeHb] ceoeo cuHa" [2, c. 179]), nuauteo ("... a Kyxap olrnydJuscb Ha
yacuHky 0o wuHKy" [2, c.181]) Ta iH.). Mo3utnBHi siBUWaA (NOGOB,
cniBuyTTS, TypOOTa, NiKNyBaHHS) y Ka3sLi acoLitolTbCS TifNbkv 3 06pa3omM
KypKu-marepi.

Ockinbkv TBip agpecoBaHWi AiTam, To, 6e3nepeyHo, y HbOMy €
GaraTo nekcem 3i 3MeHLLEHO-NECTNMBUMM cydpikcamu. Hanwmplue BoHM
npeacTaBneHHi B MOBIMEHHI aBTopa (Ue crnoBa: Kypodka, Oimku,
marieceHbKUl, S€4KO, epebiHeub, HU3ECEHbKO, NIUCMOYOK, gpeberibKa,
piedayoK, mareHbKul, ickopka) i B Aianorax kypku 3 [MiBniBHMKOM (Le
cnosodhopMU:  2051y6’aMKo, MISEPHEHbKE, MOCKPIGOYOK, CcepdeHbKO,
CUHOYOK).

Omxe, TpaguUiNHWUIA CIOXET Ka3KoBOro TEKCTY MUCbMEHHWK 3yMiB
MalCTEpPHO NepenoBicTM 3acobamMmy  pPigHOI MOBW, Habnuantn Ao
YKpaiHCbKOro Yntaya, Hagat ocobnmBoi BUpa3HOCTI TBOPY 1 yTBEpAUTU
ifeto popMyBaHHS MOUTUBHUX PUC XapaKTepy.
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JInHresocTUnucTUyeckne AOMMHaHTLI ckasku MaHTenemoHa Kynuwa "MuBnueHbIka"

B cmambe o4yepueHbl cmunucmu4ecKue OCOBEHHOCMU $13bIKOBOU CMPYKMypbl CKasKku
lManmenetivona Kynuwa "lMuenueHbika". [NpoaHanusuposaH 3MHOKYIbMYPHbIU ModmeKkcm
sepbasibHO20 rMpocmpaHcmea npou3eedeHUs!, OCHOB0U KOMOPOo20o MocyXura ucnaHcKasi
Oemckas cka3ka. OnpedeneHa cucmema ob6pa30e U passumue CHXemHOU IUHUU 8
JIUH280CMUNUCMUYECKOM acriekme.

Knrodeeble crnoea: ckaska, XyOoxecmeeHHoe rpou3sedeHuUe, CKa304HbIU MepCoHax,
OeMuHymus, cr108ecHbili 0bpa3s.

A. M. Kaidash
PhD in Philology, Associate Professor at the Ukrainian language department,
Nizhyn State University Mykola Gogol

Lingvostylistic predominant ideas of Panteleimon Kulish’s fairy-tale "Pivpivnyka"
("Half cockerel")

The article deals with the stylistic peculiarities of the language structure of Panteleimon
Kulish’s fairy-tale "Pivpivnyka" ("Half cockerel”). The ethnocultural implication of the verbal
extend of the work based on the Spanish nursery tale is analyzed in it. The system of artistic
images and the evolvement of the plot in the lingvostylistic aspect is also determined in this
article.

Panteleimon Kulish has taken a Spanish tale as the origin and skillfully added the Ukrainian
folk motives to the text. National customs, traditions and ceremonies are also revealed in it
implicitly. This work turns to the speech and ethnocultural competence of the native
speakers. This article analyzes the system of images of the tale "Pivpivnyka" ("Half a
cockerel") depicting the representatives of the animal world. But as the tale is fairy the
characters act as human beings. Besides the zoonims, the names to denote natural
phenomena and several names for nominating people are also introduced in the tale.

The peculiarities of the writer's linguistic world are revealed in this article, such as the
stylistic loading of patterns of speech etiquette, the emotional colouring of deminutives, the
axiological potential of the plot itself. The tale agrees with all the traditional canons of this
genre, is oriented on blaming the negative traits of character and negative life phenomena.
The expressive language means are employed to underline the instructiveness of this work.
Key words: fairy-tale, work of art, fairy character, deminutyv, verbal image.
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0. I. AptemoBa
acnipaHTka Apyroro Kypcy dakynbTeTy ykpaiHCbKoi doinonori
PiBHeHCbKOro AepXaBHOro ryMaHiTapHoOro yHiBepcuteTy

MoBHa ocobucTictb Ynaca Camuyka Ha Tni enoxu

Y cmammi ymoyHeHo noHAmmsi "MogHa ocobucmicme" 8i0rogiOHo A0 cydYacHUX
KOHUenujiti niHeeoKynbmyponoeail. poaHaniaoeaHoO OCHOBHI eKkcmparsiHegasbHi
YUHHUKU, WO 30itUcHUNU 8a2omull 8rnnue Ha iHOugidyabHO-XyOOXHE MOSOMUC-
JIEHHSI, GhOpMYBaHHS couiaribHO-Ky bmypHOI KoHUenmocghepu ma criocobig i
sepbarbHOI penpeseHmauii y meopyocmi Ynaca Camdyka. BusHayeHo OomF-
HaHMHI pucu Mo8HOI ocobucmocmi NUCbMEHHUKa 8 KoHmeKcmi XX cmopidysi.
Knrouoei crioga: excmpariHesaribHi YUHHUKU, fiH28OKY Ibmyporioaid, Mo8Ha
ocobucmicmb, yKpaiHceka nimepamypa XX cmopidysi, Yiac Camyyk.

I3 6araTbOX NPUYMH AN Cy4acHOi NiHrBOKyNbTYpOrorii MOBa TBOPIB
Ynaca Camuyka, 3pasku SIKUX 3Ha4YHWUIN MPOMIKOK Yacy He Oynu npea-
CTaBneHi Ans MOBO3HaBYMX OOCHIOKEHb, CTaHOBUTL BEMNUKUI HAYKOBUI
iHTepec, nepeayciM TOMY, LLO BOHa HanexvTb A0 KOHKPETHOI Haljio-
HanbHOI KynbTypwW, LLO BKMOYaE HauioHanbHi Tpaawuii, MOBY, iCTOpito,
nitepatypy. MOBOTBOPYICTE MNWCbMEHHUKA € 3pas3koM XMBOMO Ta
pi3HOBGIYHOrO BiATBOPEHHS MOAiIM Ta npoueciB y cdepi yKpaiHCbKOI
KyrnbTypu Ta MOBU XX CTOPIYYS.

MeTolo OaHoOi po3BigkM € BUBYEHHA MOBHOI OCOOMCTOCTI Yrnaca
Camuyka WNAXoM aHanisy ekcTpaniHrBanbHUX YMHHKKIB, LLO BrSIUHYIW
Ha dopMyBaHHs i OCHOBHUX puUC. BUOKpeMneHHs 11 aHani3 goMiHaHT
igioctunio Y. Camuyka CnpusiTume BiOHAXOMKEHHIO B MOBOTBOPYOCTI
MUCbMEHHMKA XapaKTEPUCTUK, LLO PENPE3EHTYIOTb NOro MOBHY KapTUHY
CBiTy Ta iHOMBIOyanbHy MaHepy BigoOpaXeHHs1 HauioHanbHOI KapTuHM
CBITY. Y 3B’A3KYy 3 LMM BWHUKAE 3aBOAHHS — YTOYHUTM MOHATTA "MOBHa
0CcoBMCTICTL" BiANOBIAHO OO0 Cy4aCHWX KOHLENUiy MiHrBOKYNbTYpOIorii;
BMSIBUTU OCHOBHI pucyM MOBHOI ocobucTocTi Y. Camuyka; npoaHanisy-
BaTW eKcTpaniHreanbHi YMHHUKU: MicLle NPOXMBaHHS, nepiog »uTTs Ta
TBOpPYOCTI Towo. Taki daktopu 3AIMCHIOITL BaroMuin BNNMB  Ha
iHOMBIOYyanbHO-XyAOKHE MOBOMMCIIEHHS, (DOPMYBaHHsS  couianbHo-
KynbTypHOi KoHL,enTocdepm 1 cnocobiB il BepbanbHoi penpeseHTadii y
TBOPYOCTi MWTUSA. EkcTpaniHreanbHa cknagoBa MOBHOI OCOBMCTOCTI
NMMCbMEHHMKa BMOTUBOBYE BWDIp aBTOpOM 3acobiB, cnocobiB i dopm
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CMOBECHOro BUPaXXEHHS BHYTPILLHBLOrO CBIiTY B MOro TBOPYOCTI. 3'sicy-
BaHHA [OMiHAHT MOBHOI ocobuctocti Y. Camuyka € aKTyanbHUM
3aBAaHHAM, OCKINbKA TBOPYICTb MUCbMEHHUKA Mae BeruKe 3HaYEeHHS
ONs PO3BUTKY YKpalHCLKOI MOBW. XOY MUCbMEHHWK | 3a3HaB TpUBanoro
3abyTTsl Ta BUNYYEHHS 3 KyNbTYPHOTO KOHTEKCTY €NOXK, MNPOTe CbOroAHi
BiAOyBaETLCS HOBE BiOKPUTTS 1 BUBHYEHHS! MO0 XYAOXKHLOI CNagLLyHNA.

TekcTn xypoxHix TBopiB Y. Camuyka, L0 SICKpaBO BigoOpaxyloTb
CKnagHi M cynepeunusi Yacu B iCTOPIl YKPAIHCLKOro Hapody Ta Moro
MOBW, BUBYaIOTb Nepeaycim i3 nornsgy nirepatypo3HaByoro. 3aBAsiku
OOCHiMKEHHsM NiTepaTypo3HaBLiB MOBHO-KyNbTypHa NOCTaTb MUCbMEH-
Huka Gyna noBepHeHa B iCTOPIO yKpaiHCBKOI NiTepaTypu. Baxnuey ponb
Yy LUbOMY KOHTEeKCTi Bigirpanu possigku C. lNiHuyka, a Takox M. [oHa,
P. Mpom’sika, A.Xwus'loka, |. Kadyposcbkoro, P. MosuaH, H. Macesnu.
3BiNbHEHWI BiA CTEpeoTWNiB pPafsHCHKOi CcUCTeMU TBOpYUMIA LOPOOOK
Y. Camyyka HapeLlTi 3a3HaB HOBOrO OCMUCIIEHHS B €BPOMNENCHKOMY Ta
CBITOBOMY iCTOPUKO-TITEPATYPHUX KOHTEKCTax Ta CTaB MPUYETHUM [0
hopMyBaHHSI HOBOTO KaHOHY B Cy4acHOMY niTepaTypo3HaBcTBi. MoBHY
cknagosy TBopiB Y. Camuyka pocnigxysanu I. Topox, C. KaneHok,
H. Meggiab, B. Cteujn.

HanpukiHui XX cTopiyys y 3B8'3Ky 3 aHTPOMOLEHTPUYHUM CrIpAMY-
BaHHAM MiHMBICTMKN aKTMBHOMO BUKOPWCTaHHA HabyBae TepMiH "MOBHa
ocobucTicTh". Taka aKkTMBI3aLia NoB’sA3aHa, nepeayciM, i3 npawero pocivi-
cbkoro niHreicTa 0. KapaynoBa "Pycckui s3blK U A3bIKOBasi NMYHOCTL"
(1987), y ki po3pobneHo gyHKLioHarbHy Mogernb MOBHOI 0COBUCTOCTI.
Ynepwe x gaHuin TepMiH 3'asngeteca B 1930-x pp. y kHM3i "O Asbike
XyaoxecTeeHHoW npo3bl”" B. BUHOrpagoBa, B sikii HaykoBeLb BUBYAB [Bi
inocTaci XyA0XHbOI MOBHOI 0COBUCTOCTI — OCOBUCTICTb aBTopa M 0CcobuC-
TICTb NepcoHaxka. 3BepTanucst 0 NpobemMm NoHSTTA "MOBHa 0COBUCTICTL"
M Taki BiTYM3HsHI Ta 3apybikHi mMoBosHaBui: [. BoriH, O.[nazosa,
|. FonyboBckka, B. Kapacuk, B. KpacHux, O. JleoHTbeB, |. CuHMUS Ta iH.
OcobnuBiCTb aKTUBHOIO (PYHKLIOHYBaHHSA TepMiHy "MOBHa OCOBUCTICTL"
y Cy4acHOMY MOBO3HaBCTBi Monsrae y TiICHOMY 3B’S13Ky 3 TaKUMW MOHAT-
TaMn gk igionekt", "igioctune", "iHOMBIQyanbHUA CTUNL", "XYOOXHE
MOBOMMCINEHHSA", "MOBHa KapTuHa CBiTy aBTopa", "cBiTODAYeHHs
nucbmeHHuka" Towo (l. Fonybosebka, 1. MpuueHko, C. EpmoneHko,
C. XKabotuHcbka, B. XKarisopoHok, B. KoHoHeHko, H. Conory0).

CuHTe3youunii xapakrep i GaraTorpaHHiCTb MOHSATTA MOBHOI OCO-
OUCTOCTI BUKNUKAIOTb 3auiKaBMneHHs1 y HaYKOBLB HWU3KW ranysen Hayku:
MCUXONIHIBICTUKA, TIHMBOAMOAKTUKY, CTUNICTUKA XYOOXHLOTO TEKCTY,
KOMYHiKaTUBHOI iHIBICTUKM, NIHMBOMEPCOHONOTrIT Ta NIHMBOKYNbTYPOSOril.
I3 TOuKM 30py KynbTypomnorii MOBHa OCODWCTICTb AOCNIOXYETbCA SK
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NEBHWUN NIHBOKYNMbTYPHUIA TUMaX, Nig SKUM PO3YMiloTb y3ararbHeHWX
ynisHaBaHUX MNPeACTaBHUKIB KOHKPETHUX MPyn CycrinbCTBa, MoBefiHka
SKUX BTiMOE B COBI HOPMW NIHMBOKYNbTYpW B LiNOMY Ta BMMvBae Ha
noBefiHKy BCiX NpeacTaBHUKIB cycninbcTea [2, c¢. 78]. CouianbHa cyTb
MOBW nonsrae, nepegyciM, y Tomy, LLO NOYaTKOBO BOHA iCHYE B MOBHIl
CBiJOMOCTi — KONEKTUBHIN Ta iHAMBIQyanbHin. "Hociem MOBHOI cBigOMOC-
Ti € MOBHa OCOBUCTICTb, TOBTO NOAUHA, LLO iICHYE B MOBHOMY MPOCTOPI —
B CMifiKyBaHHi, B CTepeoTunax noBefiHkW, 3adikcoBaHWX Yy MOBi, B
3HAYEHHSIX MOBHUX OAMHWLL i ceHcax TekcTiB" [3, ¢. 7]. BignosigHo
KONEeKTMB $SIK HOCI NEBHOI MOBM Ta iHAMBIA SK NPeacTaBHUK LIbOro
KOMNEKTUBY € HOCISIMU KyNbTypy B MOBI.

BaxnueBvM YMHHMKOM Ta NepesyMoBO ANst POPMYBaHHS MOBHOT
0COOMCTOCTi € BMIMB 3araribHWX YMOB XXWTTS NOAEN OfHiel HaLi UM co-
ujanbHoi rpynu. 3Baxarouum Ha Te, WO B CYCMinbCTBI, B SIKOMY HapOAMBCS,
BMXOBYBaBCs Ta nepebyBae NeBHWM iHOMBIL yxXe cdopmyBanmcs
cycriribHa CBigOMICTb | MOBa Ta NpuUTamMaHHa NeBHa MEHTanbHICTb iHAUBI-
AyaribHa MOBHa npakTika 0O0B’A3KOBO BUCTYMNAE SK YacTuHa CyCrinbHOI
MOBHOI NpakTukuK. [Nopsag i3 3aranbHUMKM YHHUKaMKU (POpMYBaHHSA MOB-
HOI ocoBucToCTi € 1 iHAMBIQYanbHi, NpUTaMaHHi NLe OKPEMOMY MOBLIKO.
He 3Baxaloumn Ha cXoXiCTb Takoro MpoLecy B YCiX HOCIiB MOBW, BiH BU3Ha-
YaeTbCA CreumdIiko BHYTPILLHLOIO iHAMBIAYarbHOrO CBITY, XUTTEBOI NO3W-
uii Ta ocobucToi ceigomocti. [Nonpu HepO3pMBHUIA 3B’A30K iHAMBIQYanbHa i
cycrnifibHa MOBHI MpaKTUKM € BIiQHOCHO camocTinHuMKu. MoBHa
0COBWCTICTb — Lie He BiAMiHHI puCK iHAMBIAyanbHOro CTUMIO MOBM, a BCH
CYKYMHICTb i MEHTarbHO-NIHMBanNbHUX cKnagHukie. "MoBHa ocobuCTiCTb
3aBXaM iCHye B NEBHOMY 4acomnpocTopi — akTyanisoBaHux igewn,
KOHLIENTIB i KOHLEMNUilA, NOHATb, 3Ha4YeHb, CMUCIIB i 00pasiB, CTEPEOTUNIB i
MOBHOI MoBegjiHKK, O BUOPMYBanucs i AiloTb y NEBHUI Yac i B KOHKpe-
THI NiHFBOKYMLTYPHIN cninbHOTI" [5, €. 7]. CTPYKTYPHUMW KOMNOHEHTaMU
MOBHOI OCOBUCTOCTI € CBITOMMAAHWUIA, LiHHICHWI i KynbTYPOMOriYHUA.

"Uepes MOBY XyOOXHiX TBOpIiB, Biabip 300pakanbHuMx 3acobiB i3
3aranbHOHaLUioHarNbHOro MOBHOMO QOHAY Ta X XyOOXHE OCMUCIIEHHS
PO3KPMBAETLCH | MOBHA OCOBUCTICTL NMMCbMEHHUKA, MOro CBITOrMSA, Ay-
XOBHi LJiHHOCTI, ysiBMEHHs1 Npo fobpo i 310, npekpacHe i NOTBOpHe, crpa-
BeONMBICTb, CMUCH iCTOpIi i NpusHaYeHHsa noguHy Towo" [10, c. 477].
MosHa ocobucTicTb Y. Camuyka, 3HaWLLIOBLUM CBi BWXig Y TBOPYOCTI
MUTLSA, peanisye sk 00’eKTUBHI (DOHOBI 3HAHHS COLLiyMYy, IO SIKOrO Hare-
)KaB aBToOp, Tak i Cy0'€KTMBHI — MPUTaMaHHi NuLLe Moro iHAMBIYarnbHOCTI.
TBOpPYICTb NMCbMEHHMKa NO3HaYeHa HOBM3HOKO 1 coLianbHUM 3BYYaHHSIM
NiAHATUX HUM Npobnem, Bepbani3oBaHUX akTyanbHUMU AN Noro Aobu
3acobamu MoBU, — Lie caMODyTHE siBULLLE B MOBHO-NiTEpaTypHOMY Mpo-
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ueci XX c1. MoBHa CBiJOMICTb MUCbMEHHMKA HEPO3PUBHO NOB’A3aHa 3
HaLjoHanbHow cigomicTio. Moro cnoci6 MucneHHs Ta iHOVBIAYanbHWNA
MOBHWUIA CTUMb MucbMa OyB ccopmMoBaHW nepuneTiaMu Baratoro Ha
noAii »uTTs. Ha bopmyBaHHs JoMiHaHT MOBHOI ocobucrocTi Y. Camuyka
BNIMHYNa HU3Ka oaKkTopiB, OCHOBHI 3 SKUX BapTO NpoaHanisyBaTtu.

OpHUM i3 OCHOBHMX YMHHKKIB, 6€3 CymHiBY, € Mana OaTbkiBLUMHA
nMcbMeHHMKa — BonuHb, sika "Oyna BnucaHa B KynbTypy KiflbkOX Hapo-
4iB, Mana BnacHy icTopito 6araToeTHIYHOCTI Ta PeniriiHo KyrnbTypHOI
TonepaHTHocT" [6, ¢. 27]. "3akopiHeHnn" y pigHy 3emnto Y. Camuyk He
NPUXOBYBAB, LLIO MOXOAMUTb i3 TUMOBOIO YKPaiHCLKOrO CENsIHCLKOro poay,
[0 TOro X HarornowlyBas, Lo B iXHiM poguHi Mana micue nereHga npo
Ko3aLbke NOXOoKeHHS. 3ragytoun poku NpoBedeHi B YKpaiHCbKOMY Mpo-
BiHUiMHOMY ceni, Y. Camuyk nuwe: "Hawe pycTukanbHe MuHyne He
cnpuano GypxnMBOMY PO3BMTKOBI HALUMX iHTEMEKTIB, Halli TanaHTu 3
Hamarolo npobuBanuca Kpisb HalApOBaHHS iCTOPUMYHO 3agaBHEHOI
ctarHauii" [8, c. 14]. Lito cTarHauito, 3acTiin coLjanbHOro pocTy 1 KynsTypu
ykpaiHcekoro cena XX cr. Y. Camuyky "nepluomy BOanocs 3pos3ymitin”, a
KOMM BiH Lie 3po3yMiB — NepebopeHHs | 3HULLEHHS TaKoro CTaHy CTarno
MOro XMTTEBOIO MeTOHO [8, €. 149]. 3peLuToo MUTELb YNPOAOBX TBOPHOrO
XUTTS Jocdarae CBOEI METU — CBITOBOI NMMCbMEHHULIBKOI Crasu, nuLLyym
npo Te-Taku ceno Ta yKkpaiHcbkuin Hapog. Micue, ae Hapoamecs Y. Cam-
YyK — HeBenuke cenuile [lepMaHb 3 BENMUKAMU KyNbTYPHAMK TpaauLisiMu,
PO3BMHEHMM (PONbKIOpOM i BaraTmm MicLeBUMM nereHaamu 1a mMida-
MW CTaro nepLuonoYaTkomM y hopMyBaHHi MOBHOI OCOBUCTOCTI MUTLS K
npeacTaBHUKa perioHanbHOI KynbTypHOI caMoByTHOCTI. Y 1oro TBopax
Le BepbanbHO NPOSIBANOCS LUMPOKUM BUKOPUCTaHHAM HapO4HOPO3MOB-
HOI NeKCUKM 3 npuUTaMaHHUM [Ans BOMMHCBHKOrO cena  roBipKoBUM
3a0apBreHHsIM.

JlokanbHiCTb, e NMCbMEHHVK MPOBIB PaHHi POKW XUTTS, HEOQHOPAa30-
BO CTaBara MicLileM po3ropTaHHs Nogjn y Noro TBopax. 3okpema B poMaHi
"BonuHb", skuii npuHic Y. Camuyky CBITOBY CriaBy, BU3Ha4aribHUM Mpo-
CTOpOM NoByTyBaHHA poauHK rofnoBHOrO repost € BonuHebke Moniccs
(NebepwimHa, Oepmanb, Tunseka, Kpem'siHeup). MUCbMEHHUK, XYA0XKHBO
ohopMIIIOKOYM BNACHi NOYyTTS, nepenosigae noAii 3i CBoOro AUTAYoro Ta
toHaubKkoro nepiogy »uTTs. FOHICTb Y. Camyyka npoxoguna, konu YkpaiHa
Goporacsi 3a He3arnexHiCTb, a B Hapogdy npoby/hKyBanachk HalioHanbHa
CBiJOMICTb | Haaia Ha BigpomxeHHs aepxasn. M. XKynnHCbKMI Harono-
wye: "Ons Y. Camyyka Gyno BKpaw BaXKNMBO BiATBOPUTU LIEN CKIMagHUN
npoLec HaLioHanbHOro CaMoyCBiAOMIMEHHS, SIKUM NMPOWLLIOB i BiH, i 3roaoM
"nponge" 1 ronoBHW repoit noro "BonuHi"..." [1, c. 3]. MNonpu Te, wWo
Y. Camuyky BUnano npoBeCTU HEBENUKUMA BIATUHOK CBOMo CBiJOMOroO
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XUTTA Ha BaTtbkiBLMHI, MoMy BAanocs 36epert HEMOXWUTHY BipHICTb
BracHoOMy Hapogdy, siKy BiH BMy4YHO MPOEKTYE Ha repoiB CBOIX TBOPIB.
CsiT nepcoHaxis "BonuHi", "Mapil", "Kynaka" npegcraBneHun winicHumMm
nocTaTamMu, CNOBHEHUMW BiTaniamy, CpsSIMOBAHOIO Ha MiAKOPEHHS Mio-
AVHOIo BnacHoro xuttda. Came y BiTanicTudHin dinocodii repois TBOpiB
Y. Camuyka 1 NPOCTEXYETHCA OCHOBA WMOro iHAMBIAYyanbHOTO CTUIIO.
MuCbMeHHMK "CBOIM MOMYTHIM HapaTMBOM, 3aKOPIHEHUM Y MUOUHHIN
HaujoHanbHIA Tpaauuii, NparHyB pereHepyBaTn YKPaiHCLKUIA KOCMOC SIK
Kocmoc xnibopoBCbKoi HaLii — "4OpHO3EMHOI pacu” — 3 nekrna MOpOoKy W
TEMHOTK, WO NormuHynu Ykpaidy B PagsaHcekin imnepii” [4, c. 46]. Tox
OfHI€0 3 OCHOBHUX PYC MOBOTBOPYOCTI MUTLIS € came "HaLjiecTBepaHUN
BiTanbHUM KoA", Ta cakparbHa XXUTTEBA CUNa, sika € OCHOBOK XYO0XHIX
0obpasiB y poMaHax NucbMeHHWKa. Mpobnemy HauioHanbHOI caMocBifo-
MocTi Y. CaMuyK po3KpmMBa€e Pi3HOCTOPOHHBLO, (hiNocodCbKO-OHTONOMY-
HUA acnekT MornsaiB MUTUA NOB’'A3aHWi i3 Npobnemoo hopMyBaHHS
LiHHICHMX opieHTaui i BignoBigae TBepOXeHHI: "... camMoCBIOOMICTb
Hauii — Le Taka peanbHiCTb, Mi3HAHHSA AKOI [O3BOMSE NOAMHI Y GinbLuii
Mipi nisHaTn camy cebe... AKT caMOCBiAOMOCTi HEPO3PMBHO MOB'A3aHUN
i3 npobnemoto Bubopy..." [7, c. 18].

Ocobnusictb MoBoTBOpYOro kogy Y. Camuyka MpOCTEXYETbCS B
KOHTEKCTi MOro XXUTTEBOro AocBigy, bGaraxy 3HaHb, ocBideHocTi. MoBHa
0COBWCTICTb NMCbMEHHMKa Yocobrtoe B cObi BUCOKWIA piBEHb HaLjioHarnb-
HOI CamMOBYTHOCTI B KOHTEKCTi EBPOMENCLKUX KynbTyp. TpuBane npoxu-
BaHHS MUTUSA B €Bponi cchopmyBano NEBHU NONiKyNbTYPHUIA NPOCTIp Y
noro ceigomocrTi. MNonikynbTypHicTb ocobuctocTi Y. Camuyka nposiensi-
€TbCA, MepedyciM, y MOro nparHeHHi 0O PO3BUTKY, 3aCBOEHHSI HOBWX
LiHHOCTEM Yepe3 3HaMOMCTBO 3 YYXXMMU KynbTypamu, A0 HabyTTs Bce
GinbLUOi couianbHOi 3HavyLoCTi. baraTorpaHHiCTb i penbedHiCTb 1oro
MOBHOI CBIJOMOCTi 3aCBig4yETbCS BNEBHEHVMW NOrMsAamMy, YSBNEHHAMM,
MOYYyTTAMW, HacTaHOBaMM M OLHKaMK YKPaiHCLKOI MOBHOI LiNCHOCTI
Kpisb Npu3My eBponencbkoi umsinisadii. Y. Camyyk BneBHEHO BOMOAIB
HIMELIbKOI, YeCbKOK, MOMbCbKOK, POCIMCHKOK, Fiplle paHLy3bKo
MOBaMW. 3HaHHS [HO3EMHMX MOB, a BiATaK i NiHMBOKYMNbTYPHOroO
NPOCTOPY LMX KpaiH 3A4IMCHWNO 3HAaYHMIA BMNMB Ha hOpMYBaHHSA MOBHOI
0COBWCTOCTi NUCbMEHHMKA Ta 3yMOBWIO NOSIBY B MOro TBOpax YMCreH-
HUX NEeKCUYHMX Ta PpaseonoriYHnX BKpansieHb, Ski He Bynu xapakrep-
HUMW A1 YKPaTHCLKOT NiIHMBOKYNbTYPU.

Binbluy YacTMHY CBOro CBIQOMOrO Ta TBOPYOro XuTTa Y. Camuyk
npoeiB B ewmirpauji. Lle 6yno ans nuMcbMeHHWKa-naTpioTa Henerkum
BUNPOOYBaHHAM, a/ixe XMB BiH 3a Mexxamu Ykpainu "y rmunbokin Tysi 3a
CTpayeHo BaTbKiBLUMHOK". Y BnacHux cnoragax Y. Camuyk 3i3HaeTbes,
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LLIO, >KMBYYM B €BpPOTi, HEOQHOPA30BO NOYyBaB cebe YyxuM, HasnBaB cebe
NIOAMHO "MPUPEYEHHSIM SIKOT € He ByTW IoMa, He MaTV rpoMaasiHCTBa, He
MaTun NPakTUYHOro haxy, NMcaTy KHUM YKPaiHCHKOKO MOBOIO i HIYOrO 3 HWX
He maTwu, ByTu i3roeM Ha Tni BenuyesHoro, Bypxnueoro, 6araToro cBiTy"
[8, c. 15]. MNpupeyeHunin T He Ha BaTbkiBLWUHI, Y. CaM4yyK TBOPYOIO
OYMKOIO BCE X NOBEPTaETbCs B YKpaiHy, modalydm B CBOIX poMaHax
BracHy iHavBigyanbHy BepbanbHO-eCTETUYHY KapTUHY CBITY. [MCbMeH-
HUK — BENUKUA NaTpioT YKpaiHu, He pa3 BiACTOBaB MNO3WLI0 yKpaiH-
CbKOI JepXaBHOCTI, ONOHYBAaB i3 TMMU, XTO Lie 3anepedvysaB: "Moi nocu-
NaHHA Ha MOBY, KynbTypy W icTopito Hisik noro (fepmaHa — asm.) He
nepekoHyBanu, 60, ka3aB BiH, MOBM i KynbTypu, siki 0 LbOro 4yacy He
cTBepavnu cebe aAepxaBHO, He KOHYe MYyCATb icHyBaTu B3arani" [8, c. 22].

Y KOHTEKCTi eMirpaHTCbkoro xutrs Y. Camyyka BapTo Big3HaunTu
nepiog 1oro npoxwueanHs B lNMpaasi. "BTikadvi abo BurHaHui" 3 YkpaiHu, wo
3aebinbLuoro HaBvanuest Tam y 1920-30-x pp. 6ynu akTMBHO 3afisiHi B
OypxnMBOMY HaykOBOMY Ta KyIbTYPHO-MUCTELILKOMY >KWUTTI "yKpaiH-
cbkol" MNparn. Ak 3asHavae cam NUCbMEHHUK: "Y XXUTTI KOXKHOI MIOAWHN €
Yyac i micue, WO TBOPATb BICb ii OyTTA. Y MOEMy XUTTi TakuMm MicLem
6yna lNpara i yac, y Hin npoxutui" [8, c. 11]; "... MM BynKn NOKOMiIHHAM
KpyT, basapy, Jluctonaga, Yetseproro YHiBepcany, YkpaiHu MinitaHc. ...
3ynap ABOX rocTpux, haHaTUYHMX NPOTUINEXHOCTEN KOMYHi3M-HaLioHa-
ni3am BM3Ha4aB Hawu ceitornag” [8, c. 5.

Y. Camuyk sik MOBHa OCOOMCTICTb, L0 CTBOPIOE TEKCT, Bigobpaxae
coLianbHO-MCMXOMOriYHi MoAii B CycninbCTBi CBOrO 4acy, 3abesnedye
Bepbani3auito  KOHLENTIB, akTyanbHUX AN BU3HAYEHOro iCTOPUYHOIO
nepiogy. bepyun no yearu 6ypemHi cBiToBi noaiji XX cropivus, Y. Cam-
yyk OyB CBiOKOM BaXkoro nepiogy Ans YkpaiHW, O MMMOBOMI cTana
LEHTPOM MNOMITUYHMX NEPEnUTIn €BPONM Yy BOEHHWUA Ta MiXXBOEHHUN
nepiogu. YcBioomniowum Becb Tarap Ao0u, Lo BUNana Ha Moro XuTTs,
NMCbMEHHUK ipoHi3ye: "HapoamBeca nig yac BiiHW, BUPIC Mif Yac BiMiHW,
3piB nig vac BinHYM ... CBigoK NoBcTaHHA YkpaiHuy, MNonbLyj, Yexocnosayuu-
Hu, KapnaTtcekoi Ykpainu, [NpoTtekTopaty, MeHepanbHoro N'ybepHaTopcTea,
Panxckomicapiaty Ykpaina, dpyroro Paixy, Tpetsoro Paiixy. Csigok ix
ynagky. CBigok ABOX HambinblumMx BOeEH B icTopii cBiTy..." [9, c. 216].
Came B KOHTEKCTI nogin [obw NpocTexyeTbcs copMoBaHa aBTOPOM
koHuenTocdepa pomaHy "BonuHe". "[Ana moBHoi ocobuctocTi Y. Camuy-
Ka B LpOMY TBOPI CBITOMMSAHO BaroMMMM € Taki KIOYO0Bi nekcemu, siK
BiliHa, pesorouis, YkpaiHa Ta ykpaiHcbkuin Hapoa' [11, c. 3].

Ak BigomMo, Y. Camuyk Tak i He 3000yB NPOOECINHOI, CUCTEMHOI OCBITU.
ToX NPOBIAHY POrib Y CTAHOBMEHHI MOro siK NMCbMEHHMKA Ta (POPMYBaHHI
oro MOBHOI 0COBMCTOCTI Bigirpana camoocsiTa. Mosa TBopiB Y. Camuyka
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NepPEKOHINNBO CBIAYMTL MPO MMOOKE 3HAHHS NMCEMHO-TITepaTypHOI, po3-
MOBHOI i (POMBKIOPHOI CTUXIN YKPAIHCLKOI MOBW, BUCOKY MOBHY KyNnbTypy
aBTopa. Y MOro TBOpax MOEdHYHOTbCA HapOOHOPO3MOBHI BMCIIOBU 3
niTepaTtypHUMK, CyCrnifibHO-MONITUMHUMU Ta HAYKOBO-TEPMIHOMOMYHUMW.
Baxnuee 3HaveHHs y hopMyBaHHI MOBHOI KapTuHW cBITY Y. Camyyka
Marim TBOPY aBTOPUTETHUX YKPAIHCLKMX Ta CBITOBUX MiTepaTopis: Tapaca
LesyeHka, Jleci YkpaiHku, >Kions BepHa, Banbtepa CkotTta, I ge
MonnacaHa, JlbBa Toncroro Ta iH., AKMMU 3aXONsoBaBCs MMCbMEHHNK.

Mpo Ge3nocepeaHin BNNMB HA CTAHOBIEHHS iHOMBIQyanbHOrO CTu-
Mo NucbMa cBigunTh i Te, Wwo 3 1929 poky Y. Camuyk akTMBHO cnienpa-
uoBaB 3 "flitepatypHo-HaykoBum BicHMKOM", Ha CTOpiHKax sikoro GyB
onybnikoBaHun pomaH "Kynak". 3HaromcTeo Ta cniBnpaus Ynaca Camuy-
ka 3 TakMMu BigoMumm ocobuctoctsamu ak. OnekcaHgp Onecb, boraaH
Jlenkuin, €sreH ManaHiok, CnvpuaoH YepkaceHko, Oner Onbxind, Okca-
Ha JlatypuHceka, CtenaH Cmanb-Ctoubkuii, OneHa Tenira cnpasuno
3HaYHWIN YNmB Ha (PopMyBaHHS KOro TBOPUMX JOMIHaHT.

Y npasbkuin nepiog xutTa Y. Camuyk cdopMyBaBCA He nuwie sk
TanaHoBUTUM MUCBMEHHVK, a I SIKk MancTepHuii nonituk. oMy saanocs
[OOCAITU BEPLUMH CBITOBOrO NCbMEHCTBA Ta nybniuuctvkn. 3 nporono-
weHHsaM y 1938 poui Kapnatcbkoi YkpaiHn Y. Camuyk BubkmpKae 0o Xycra.
WMoro npucTpacHi NpoMoBM MOXHa 6yrio nouyTv B HaiisigaaneHimx
KyTOYKax kpato, 3-nig voro rnepa BUMXOAMNWU CTaTTi, 3 SKUX YBECb CBIT
Ai3HaBaBcsi Npo 6opoTbOy yKpaiHUiB 3a CBOWO AepxaBy. FK BigoMO,
YKpaiHCbKOI AepXKaBu siK Takoi B TOM Yac He icHyBaro, a, oTke, He Byno
Hi NpodeCiiHMX YKpaiHCbKNX NOMITWKIB, Hi ypaaoBLiB. Y. Camuyk xe, by-
Oy4m niTepatopom, JoMircst Toro, Wwob voro nodynu. Huska noro denne-
TOHIB, penopTaxis Ta nepefoBulb, LLO BUMXOOWUW OPYKOM Yy raseTi
"BonuHb" Ta iHWKX yKpaTHCLKUX Yaconucax y nepiod okynauii YkpaiHu
HIMELbKMM BIiICbKOM CTana Tak 3BaHWM "OOKyMeHTOM [obu". Ty6niyHi
BUCTYMW, MonitTudHa Ta nybniumctnyHa AianeHicts Y. Camyyka 3ymo-
BUNa opMyBaHHS e OJHIEI JOMIHAHTU MOro MOBHOI ocobucTocTi. Y
TBOPYOCTi MMUCbMEHHMKA Lie NPOSIBUNOCS MPUCYTHICTIO NeKCcuk1 ny6ni-
LUMCTUYHOTO CTUMIO Ta CYKYMHICTIO BepOarnbHMX CTPYKTYp, LIO 34aTHi
NpoOyauMTK NONITUYHY CBIZOMICTb YMTava, NponaryBatu Ti 4u iHWi iger,
30iCHATU EMOTUBHUI BNJIUB.

OTmxe, iHgmeigyanbHui cTunb Y. CaMmyyka AEMOHCTPYE XapaKTepHy
oMy MaHepy ornoBifgi, 0coOnuBUIA Cnoci® MOBOMMCIIEHHS], JTEKCUKO-
CEMaHTUYHE N CTUMICTUYHE YyTTS, MOLUYKM OpuriHanbHUX 3acobiB Bep-
Ganisauii KoHUeNTyanbHOI KapTWUHW CBITY, iHAMBIQYyani3auji cemaHTUku 1
ecTeTukmM cnoea. beanepeyHo, icHye e GaraTo iHaMBIgyanbHUX ekcTpa-
NiHrBanbHUX YMHHWKIB, Siki Be3nocepeaHbO BNAMHYNW Ha hopMyBaHHS
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MoBHOI ocobucTocTi Y. Camuyka. Y AaHin possigLi My aHanisyemo OCHOBHI,
came Ti, Wo cdopMyBanu neBHi JOMIHAHTU Ta 3HAWLLNN CBOE ACKpaBe
BiOOpaXXeHHS y TBOPYOCTI MUTLS LUNSIXOM BMOOPY MUCbMEHHMKOM
KOHKpeTHUX BepbanbHux 3acobiB. ToX AOMiHAHTaMM MOBHOI ocobuc-
TocTi Y. Camuyyka MOXHa HasBaTu "3akOpiHEHICTb" y pidHy 3emnio,
KynbTYpHO-perioHarnbHy aBTEHTUYHICTb, MponaryBaHHA "HauiecTsepa-
HOro BiTaniamy", BignoBigansHICTe Nepes pigHO MOBOIO Ta KynbTypolo,
nparHeHHs 40 camopeanisawii, NonikynbTYpPHICTb, MyOMiLMCTUYHICTb.
MoBHa ocobuctictb Y. Camuyyka pO3KpMBAETbCSI B MOBi  0roO
XYOOXHIX TBOPIB, CYKYMHICTIO TUX BUpaXarnbHWX 3acobiB, L0 BUPI3HAOTb
MUTUS SIK iHAMBIgyanbHYy OCOOUCTICTb. FAK NMUCbMEHHUKA i couianbHy
ocobucTicTb Moro cdopMmyBanu aga CBiTU — YkpaiHa i €spona, MoBy,
KyneTypy Ta Tpaauuii Skux noMy BOanocs ocsarHyT Ta cdhopmMyBatu Ha
IX OCHOBI BnacHy MOBHY KapTuHy cBiTy. TBopdicTb Y. Camuyka, nosep-
HeHa B YKpaiHCbKUIA HaLioHanbHUIM KOHTEKCT, € B6araTym mpxepenom Ans
BUBYEHHSI NEKCUYHOro GaraTcTBa XyOokHbOI MOBW. BuBYEHHSI MOBHOI
0OCOOMCTOCTi OKPEMOrO MUCbMEHHMKA SIK YNieHa MEBHOI MOBHOI Cniflb-
HOTW Ta NpeacTaBHMKA KOHKPETHOI 400M, Ma€ LUMPOKY NEPCNeKTVBY AN
YKpaiHCbKOI NiHMBOKYNbTYponorii. 3Ha4Horo noteHuiany Habysae niHrBo-
KynbsTypHUA aHania TBopiB Y. Camuyka, cneumdika npouecis Bepbani-
3auii  KoHuenTocdepy MUCbMEHHVKA, BU3HAYEHHS FTiHMBOKYILTYPEM
npuTamaHHUX $IK 3aranbHii 3axiQHOYKPaiHCbKIA JiHMBOKYNLTYPI, TaK i
BnacHe aBTOPCbKi MOBHI OCOBUCTOCTI. AHani3 ekcTpaniHreanbHMX
YMHHWKKIB, WO dopMyBanu ceiTtorngan Y. Camuyka, nae nigcrasu cTBep-
[OXKyBaTW, LLO NMCbMEHHWK — BaratorpaHHa enitapHa MOBHa OCOBWCTICTb,
Ni3HaHHSA SIKOI BiAKPMBAE HOBI FOPU3OHTY ANs NoganbLUMX OOCHIMKEHD.
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f3bikoBas NMYHOCTL Ynaca Camuyka Ha (hboHe anoxm

B cmambse ymouHeHo rnoHsmue "s3bikogasi TUYHOCMb" 8 Coom8emcmeuuU ¢ CO8PeMeHHbIMU
KOHUENUUsIMU TIUH280KY/Tbmyposioauu. [lpoaHanusuposaHbl OCHOBHbIE SKCMpaluHe8UCMU-
yeckue Ghakmopbl, Ocyuecmeusliue CyuecmeeHHoe enusHUe Ha UHOUBUOYaribHO-Xy0o-
JKECMBEHHOE $13bIKOMbIWIIEHUE, (hOPMUPOBAHUST COUUAILHO-KYIbMYPHOU KOHUernmocghepb!
u criocoboe ee 8epbarbHoU perpeseHmauuu 8 meopyecmse Ynaca Camuyka. OnpedesieHbl
OoMUHaHMHbIe YepMb! A3bIKO8OU NUYHOCMU nucamerisi 8 KOHMekcme XX eexa.

Knrodeenble crioea: skcmpasnuHegucmuyeckue (hakmopbl, STUH280KYIbMYPOIo2ust, sI3bIKO-
8as IIUYHOCMb, yKpauHcKasi numepamypa XX eeka, Ynac Camyyk.
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Language personality of Ulas Samchuk in the contexts of the era

The article deals with the influence of Ulas Samchuk’s world-outlook and his criteria of value
as a problem of linguistic-cultural researches. The problem of "language personality” is
analyzed. The structure and main units of its presentation in the author's language were in
the focus of attention. In accordance with the modern concepts of linguistic-cultural studies
the concept of "linguistic personality” is defined. The main extralinguistic factors that have
had a significant impact on individual and artistic thinking, the formation of the socio-cultural
conceptual sphere and the ways of its verbal representation in the work of Ulas Samchuk
have been analyzed. The dominant features of the linguistic personality of the writer in the
context of the 20th century are determined. The main features of writer's idiolect have been
identified in the article which can helpd in profound linguistic analysis of his novels.

Key words: extralinguistic factors, linguoculturology, linguistic personality, Ukrainian
literature of the twentieth century, Ulas Samchuk.
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I. 1. KoHoBan
acnipaHTka Il Kypcy HaB4YaHHSA kadbeapu yKpaiHCbKOi MOBM HiXXMHCBKOro Aep>kaBHOro
yHiBepcuTety imeHi Mukonu Forons

EMOTUMBHO-OLiHHMW NOTEHLian NPOCTOPiIYHOI JIEKCUKN
B igionekTti OnekcaHgpa [loBXxeHka

Cmammro npucesyeHo ocobriugocmi eepbarizauii eMomuUBHO-OUIHHO20 MOMeH-
ujarny npocmMOpIi4HUX JfieKceM y Mpoueci OOCITIOXEHHST XyOOXHBb020 MOBJIEHHS
OnexkcaHOpa J[oexeHka. Posensidatombcsi OCHO8HI Mioxo0u 00 BUBYEHHS
rpocmopivysi. OcHoBHUL 3micm QOCHTIOKeHHSI Morisi2ae 8 roanubrneHoMy aHarnizi
YHKUiOHaIbHO-CcmusTicmuYHUX ocobriueocmel no3aHopMamueHUX fliHegicmuy-
Hux s:8uWy y Mmosomeopyocmi OnexkcaHopa [JosxeHka.

Knro4oei cnoea: npocmopiyysi, poO3MOSHO-MPOCMOPIHHUL, MPOCMOPIYHO-8Y b~
2apHul, natnuea fieKcuka.

Y cydacHin niHmBicTMUi npobriema hyHKUIOHYBaHHS MNpOCTOpivYs
OKpecreHa 40oCUTb LIMPOKO. 3apybixHi NiHMBICTM 3BepTatoTh yBary Ha Taki
MUTaHHA, SK BU3HAYEHHS MOBHO-COLIiaNbHOMO CTaTycy npoCcTopivYs
(B. >KupmyHcbkuin, B. TapiH, C. MupoHoB, I. Xabypraes); ocobnueocTi
npocTopivYsa Ha pisHMX MOBHMX piBHSAX (M. Kutarropoacska, B. Konecos
Ta iH.); cucteMHa opraHisauia npoctopivys (P. Kaseupka, J1. BapaHH®-
KoBa); MpoCTopivYA §K pisHOBMA HauioHanbHoi Mosu (T. KoroTkosa,
O. bnivHoBa); B3aemogis MPOCTOPIYYS 3 IHWMMKM MOBHUMUW CUCTEMaMU
(1. bBanaxoHoBa, KO. bBenbuukoB); NpPOCTOPIMYA SIK MOBHWA  aKT
(A. Katawosa, T. €EpodeeBa); NpocTopivYsa SK CTUMICTUYHA KaTeropis B
xyaoxHsomy TekcTi (I'. MutpodbaHos, M. CmoniHa).

YkpaiHcbki MoBo3HaBLi (J1. KopoBumHebka, A. Koeanb, C. JleB4eHko,
O. TapaHeHko, B. TOBCTEHKO) AOCHIAXKYIOTb CYTHICTb YKpalHCLKOro Mpo-
CTOpIYYs AK NIHMBICTUYHOI KaTeropil Ta B3aEMOAIK0 NPOCTOPIYHOT NEKCUKM
3 niTepaTypHOIO MOBOHO.

Y npoueci gocnigXeHHS NPOCTOPIYHUX NEeKCeM BUAINSIOTE KIHOYOBI
nigxoan A0 iXHbOro BUBYEHHS: MEHETUKO-ICTOPUYHUIA, NS AKOTO Xapak-
TEepHe 3aKpinneHHs MOBHWUX OAWMHWLL 00 NEBHOI Chepy BXUBAHHS Ta
KOHKPETHUX HOCITB MOBMW; HOPMAaTUBHUI, FONOBHUM KPUTEPIEM SKOTO €
BiANOBIAHICTb YM HEBIAMOBIAHICTE MOBHUM HOPMaM; CTUMICTUYHUKA, LLO
BM3HA4YaEe YMOBU BWKOPUCTaHHS Ta OYHKUiOHYBaHHA CTUNICTUYHO
MapKOBaHMX MOBHWUX OOUHULb Y TEKCTI.
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"KopoTkui TryMayHUi CROBHUK YKpaiHCLKOI MOBU" Nogae Take BU3Ha-
YeHHs TepMiHa "npocTopivya”: "pisHOBMA HekoaudiKoBaHOI PO3MOBHOI
MOBM, LLIO XapaKTepuU3yETbCS BXMBaHHSAM ChiB, 3BOPOTIB, rpaMaTu4HmX
dopM, no3HaYeHMX BIOTIHKOM 3HVDKEHOCTI, 3rpy6inocTi, dhaminbapHOCTi.
Y MOBI XyAOXHbOI fiTepaTypn NPOCTOPIYYSA CITy>nTb 3acOB0M coLjianbHO-
MOBHOI XxapaktepucTuku obpasiB. [lpocTopiyus He 3akpinneHe 3a
MEBHOK TEPUTOPIEID YM TPYMOK OCiD, a BXOAWUTb [0 HekoaudoikoBaHo!
pO3MOBHOI MoBY [4, c. 142—-143].

[o npocTopiyys 3apaxoByloTb YCi HeniTepaTypHi MOBHI SBMLLA, LLO
He MaloTb TepUTOpIianbHOro XapakTepy.

O. TapaHeHko B eHumknoneail "YkpalHcbka MoBa" BU3Ha4Yae TepMiH
"npocTopivys” Ak "oQuH i3 CTPYKTYPHO OYHKLOHANbHMX HekoamdikoBaHUX
pi3HOBUAIB 3aranbHOHAPOOHOI MOBW, SIKMIW, HE Matouu TepuTopianbHUX
abo By3bKOcOLjanbHNUX 0OMeXeHb, pa3oM 3 Aianekramy Ta XaproHamu
NPOTUCTOITL NiTepaTypHin MOBI, 1i po3MOBHIN MoBi. OcHOBHa dopma
bYHKUiOHYBaHHS NPOCTOPIYYS — YCHO-PO3MOBHE MOBFEHHS OCib, He
3HaOMKX Y NOTPIGHOMY 06Csi3i 3 niTepaTypHMMM HOpMaMu BHacniaoK
HeOoCTaTHLOI OCBIYEHOCTI abo MPOCTO HeOOCTAaTHBOrO 3HAHHST LMX
HopMm" [9, c. 558].

B. TOBCTEHKO OCHOBHWMM KPUTEPISIMU MPOCTOPIYYS BBaXXae HEHOP-
MaTUBHICTb, SIka PO3MEXOBYE MPOCTOPIYYA Ta PO3MOBHY niTepaTypHy
MOBY; CTUMICTUYHY 3HWKEHICTb; 3ararnbHOMOLLMPEHICTb — ANs PO3pPi3HEH-
HA npocTopiyyst W couianbHux abo TepuTopianbHUX AianekTis Ta
iHOuBIAyanbHUX MOBHUX AedpekTis [11, ¢. 36].

3 ornagy Ha Te, WO NPOCTOpIYHA NEKCUKa € OOHWMM i3 MOKa3HWKIB
iHOMBIAYanbHOro CTUMI0 NUCbMEHHWKA, Ti NiIHMBOCTUMICTUYHWI aHani3 Mae
NPUHUMNOBE 3HaYEHHA NS po3yMiHHS crieumndiki iHaMBigyanbHO-aBToOP-
CbKOI XyAOXHbOI MOBW. Lle 3ymOBneHo TuM, WO "iHAMBIgYanbHO-XYOOXKHS
MaHepa TBOPYOCTi MUCbMEHHMKa 3HAYHOID MIPOI0 XapaKkTepu3ye MOBHUN
KOHTEKCT YCi€l enoxu, CTaH HOpMyBaHHS NiTepaTypHOi MOBU Ta AWHaMIKy
NEKCUKO-CEMaHTUYHMX 3MiH i cTunicTuaHoT andbepenujauii” [10, c. 3].

Cneuudpika moBoTBOpYOCTi OnekcaHgpa [oBxeHka B acnekTi pos-
MOBHOCTi Ik CTUNICTUYHOI KaTeropii ykpaiHCLKOI niTepaTypHOl MOBU S0Ci
He Oyna obG’eKkTOM creLujanbHUX OOCnigXKeHb, Xo4a BOHa € OfHielo 3
BM3HaYarbHUX O3HaK iHAMBIAYanbHOrO CTUIMO NMCbMEHHUKA.

MeTa HayKOBOI CTaTTi nonsrae B NOrMMONeHoMy BUBYEHHI (OYHKLLO-
HanbHO-CTUMICTUYHNX OCOGNMBOCTEN NO3aHOPMATUBHMX NIHMBICTUMHMX
ABuLY, Y MoBoTBOpYocTi OnekcaHapa [JoexeHka.

MpeaMeTom AOCNIOIKEHHS € pernpe3eHTaHTM NPOCTOPIYHOT NEKCUKU
B igionekTi OnekcaHapa [JosxeHka.

[ns npocTOpiYHOI NEKCUKN XapaKTepHe CTUMICTUYHE 3HWKEHHS B
YCHUX Ta NUCEMHMX popmMax niTepaTypHOI MOBU.
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Y MOBO3HaBCTBI Nig TEPMIHOM "nNpocTopiyus” po3ymitoTb Crnoea 3
BiATIHKOM 3rpybinocTi, y TOMy u4ucri 1 Bynbrapuamu Ta fnekcemu, Lo
MatoTb BiAXMUNEHHS Big rpaMaTU4YHKX | POHETUYHMX HOPM [6, C. 45].

B. TomallueBCcbkuin CTBEPMKYE, WO "NpocTopivds — Le Taka dopMa
MOBIEHHS, SKa He NiATBEPOXKYETLCS MOBHO-NITEPATYPHUMU HOPMaMK,
ane BVKOPUCTOBYETbCA Y  BINlbHOMY, iHTUMHOMY, HenyGniyHomy
MoBneHHi" [12, c. 152].

I. Knpuyerko, C. JleByeHko, A. Bypsayok nosHavatoTb TEpMiH "npo-
cTopivus" pemapkamu "BynbrapHe”, "daminespHe”, "po3MOBHO-3HIDKEHE"
4n "po3MOBHO-NPOCTOPIYHE" [5, C. 126].

M. MUNUHCBEKMIA YXxMBAE TEPMiH "PO3MOBHO-NPOCTOPIYHa Nekenka" y
TakoMy 3HadeHHi: "CrioBa Ljel rpynn HagalTb MOBi HEBUMYLLEHOMO Xa-
pakTepy, MatoTb BiATIHOK daMinbsPHOCTI, iHKONWM NEBHOT Pi3KOCTi, rpy-
6ocTi. Y Mexax rpyny dyHKUIOHYOTb XapTiBNuBi 1 Npe3npnyBo-ipoHiYdHi
CroBa, Byrbrapusmm Ta nannmsi nekcemu” [2, c. 33].

"CnoBHUK yKpaiHCbKOI MOBU" MICTUTb AeLo iHWi AediHilii TpakTy-
BaHHS aHanisoBaHoro TepmiHa: "1. MobyToBe MOBReHHs (Ha BiAMiHY Big
KHVDKHOI, niTepaTypHoi moBu). 2. CrnoBo, rpamatnyHa dopma, 3BOpOT,
LLIO He € HOPMOIO TNiTepaTypHOI MOBU, ane BXMBAETLCA B MNOOYTOBOMY
MOBIEHHI, @ B XyOOXHIX TBOpax BUKOPWUCTOBYETLCH SIK CTUMICTUMHUIA
3acib ona HagaHHA MOBI 3HEBaXKIMBOTO, iPOHIYHOrO, >KapTiBMMBOTO,
rpybyBaToro Ta iH. BigTiHKY" [CYM, T. 8, c. 301].

MpocTopiuHa nekcrka Mae BUCOKWI CTyNiHb NeropaTnBHOro 3abaps-
NEHHs, TOMY il BXXVBaHHS B XYAOXHbOMY AUCKYPCi AVMKTYE HEOOXiaHICTb
30epiraT QOHETUYHI, NIEKCUYHI A rpamaTuyHi 0coBnMBOCTI AianoroBux
KOHCTPYKLi, MpUTaMaHHUX PO3MOBHOMY MOBIIEHHIO.

MoBHWiA MaTepian gocnigxkysaHoi npo3n OnekcaHgpa [JoexeHka
CBiQYUTb MPO aKTMBHE BUKOPUCTAHHSA MUCbMEHHWMKOM Pi3HUX JEKCUKO-
rpaMmaTUYHUX KNaciB NPOCTOPIYHOT NEKCUKN.

B inionekTi nMcbMeHHWKa 3HaxoaMMo MoamdikaLlii  cniB  BHacCnigok
Pi3HMX POHETUYHMX MpPOLIECiB, Hanp.: aBuLLe cybCTUTYLT (3amiHa 3BYKIB):
Hy 0 napaxsis! LLjosecHU omak MOKHe &xe mucsdy, Moxe, 1iim, i yopm
ix He emonums i He guxeHe 36idcu [3, ¢. 50]. A 6odali 6u mu He 8urni3 3
moeo mromioHy 00 Xmopoeo rpuwecmsis [3, ¢. 27]; giepesa (BUKMOAHHS
3ByKa 4M cKknagy B CroBi Ans 3pyvHOCTi BUMoBW): Cmaracs rnodis...
Lpacmydme. .. Bernukoi eazu. Posnadaembcs Haw dpeeHili xribopobcbKuli
ceim [3, c. 122]. A 3apa3 e Hazodysas bu ix myxamu U xnibom, abu
minbKu slacmieka 6aduna, Ha ski dina s 30amHul, i poskasana Cycy
Xpucmy [3, c. 33].

OcobnnBo PUCOIO BXUBAHHSA MPOCTOPIYHUX CAIB MUCbMEHHWKOM €
X BUpaXXeHa eKCrpecuBHICTb, SKa "penpeseHTyeTbCA B MOBI Ta MOBIEHHI
TakMMn cybkaTeropisiMy sik €MOTMBHICTb, OLIHHICTb, IHTEHCMBHICTb Ta
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napamMmeTpuuHicTb" [1, ¢. 11]. ABTOp BMKOPUCTOBYE EMOLHO 3abapBrneHy
NEKCUKY 3 METOK PearnicTUYHOrO 300paXkeHHs1 OiCHOCTI Ta XapaKrepuc-
TUKN 1 CaMOXapaKTEPUCTMKN NEePCOHaXIB, Siki EMOLINHO pearyloTb Ha no-
TOYHI CyCninbHi CUTyaLlil, BXMBalOYM Y CBOEMY IEKCUKOHI nanku, npo-
KNMbOHW Ta 003MBaHHs, Hanp.: 3apa3a npuHecy, 6odal mebe npaHuj 3°inu,
wob mu is i He Haidaecs, Wob mebe posipsarno, wob mu sycHys bye
marieHskuM [3, c. 29]. BuaineHnin Bupa3s BXMBaETLCH Y 3HAYEHHI Nanku.
Mamu 6oxa, uapuuye HebecHa, — eykana baba e came Hebo, — 2071y-
b60HLKO MOSI, cesimasi 8erlukoMydeHuue, rnobud loe2o, Hesianaca, ces-
mum meoim omogpopom [3, c. 28]. Hesirnac — HeocBiYeHa, He3Hao4a
noauHa; Heyk [CYM, T1. 5, ¢. 262]. Tpucma pokie MeHe My4dus, Kauar
npoknamud! [3, c. 74]. Ag’eKTMBHO-CyOCTaHTUBHUIA BMpa3 BiATBOPIOE
3HEBAXUBE CTaBMNEHHS 0 NPEACTaBHUKIB POCINCLKOro Hapoay. Biddad,
8paxke, Hawly yKkpaiHcbKy wuHerb! [3, ¢. 74]. OkonHe Xummsi, 351U200Hi,
Kpo8, 8020Hb i paHU rocisifiu 8 MinibloHax cepdeub mpusoey [3, c. 77].

Y nposi O. [loBxeHKka (PYHKLiOHYIOTb i Nannvei cnoesa po3mMOBHOIO
XapaKTepy, HanexHi A0 Pi3HUX NEKCUMKO-rpaMaTUYHUX KraciB: NpoCcTopiy-
Usi, BUP@KEHHI iIMEHHMKaMM Ta CyOCTaHTMBOBaHUMK YacTMHaMK MOBMU:
Henaue HenoOu 3yxearni, abu 3Hesaxumu obpa3 fHOUHU, aHMUYHY
cmamyto ykpunu 6pydom i naxmimmsm [3, c. 40]. LubeHHUKU cxoea-
nues [3, ¢. 110]. Padiromb Kyuyo3opi pecmaspamopu icmopii, mpiymgye
miwjaHcmeo [3, c. 95]; nosaHopMaTMBHI NMEKCUYHI OOMHULI, BUPaKEHi
NpPYKMETHVKaMK Ta JienpuKMEeTHUKaMu: A mod ro4yas nasmu rpoKJis-
moeao MuHy i 3 kpukom "Pamylime, kuwku suryckae!" ynas y kamoxy [3,
C. 42). XKanroeidHa i cmpawHa moduHa [3, ¢. 72]. Kaxyms, skulicsb
xoxnaubkuli eeHepan! baduw, sk kpueo 8 cidni cudums [3, c. 81]. bes
Kapmy3a, 8 camill copoyui Ha 8UrYCK rnosepx Wmakis, sk HasbkeHul,
2Hae 6iH rnorieMm, cam He 3Haro4u Kydu [3, c. 124]. A akwo s niditidy do
mebe, Hik4eMHo20 U MmisepHo20? [3, c. 94]; npocTopivys, BUPaxXeHi aie-
cnosamu: Pamytme, itodu 0obpi! — 3apenemysara panmom XapumuHa
[3, c. 109].

Y mosotBopyocTi O. [loBXeHka 3HaxoanMo fnannvei cnosa 3 pisko
HeraTMBHOK E€MOTUBHOIO OLHKOIO, LIO BUpaXaroTb rpybo-3HeEBakvBe
CTaBInEeHHSA [0 MO3Ha4YyBaHOro cyb’ekta UM ob’eKTa MOBMEHHS, Hanp.:
BOpPOXE CTaBlEHHS [0 3arapOHuLBbKoro Hapoay: byob eu HenadHi, Oy-
woeybu! [3, c. 46). Tikaecme, bicosi cuHu? [3, c. 447]. [a, He 30oxHew mu!
Kuw, Hequcma curo! [3, c. 57]. O 6bambKy, mernep KypKyrnsm-enumasm
KiHeyp! [3, c. 105]; 3HeBaxknMBe CTaBMnEHHA OO OKpemumx ocib: 3amosy,
Heyecmusyro! — eHisHO 2ykHye omeub Kupuro, i mym parnmom cmeo-
punacs npukpicms [3, c. 49]. Mosuamu, supodky! MNeped kum mu suba-
vaewcsa? [3, c. 323]. e x maka nackyOHa moduHa! Xax! [3, c. 322].
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O6pudrio criyxamu ecsike nadrno, docums! [3, c. 325]; pisko HeraTuBHe
CTaBIEHHS A0 NOTOYHMX MO Ta ocib, Lo BUpaxaeTbesa rpyoumm namn-
nveumMKn BuUpasamu: Hy, npoknsamywa Himomo, depxucsk! [3, c. 480]. A,
eudoma npoknsama! 3 eopbamu eoroeamu npulitios, pPo3maKky meoto
mamb Hexaul! [3, c. 514].

Y Mexax NPOCTOPIYHOT NEKCUKM BULINIAEMO NEKCEMUN Ha NO3HAYEHHS
HEYMCTOI CUMNK, SIKi PENPE3EHTYI0Tb HEraTUBHWIA EMOLINHUIA CTaH NoauHW,
po3gpaTyBaHHs, HE3a40BOMEHHS Ta iH., HaMp.: eMOTMBHO-OLIiHHE Hait-
MeHyBaHHS noguHn: Mpubynu U maki, camaHa 6 ix Oywy 3abpas, wo,
MOKUHY8WU 3eM/Ito, 48epmb Ccmosliimmsi Konminu 0ecb y KaHUernspisix
abo bizanu, sk npubnydHi ncu, 3a Yy»kumu eo3amu [3, ¢. 368]. bnnsbkumu
[0 aHani3oBaHMX NMEKCUYHUX OOMHULB i3 EMOTMBHO-OLLIHHUM CEMaHTUY-
HMM NaHOM € CTilKi (ppa3eonoriyHi OAMHULL NannmBoro 3MicTy, siKi BXu-
BalOTbCA AN nepefadi 3HEBAXKIMBOINO CTaBMIEHHS, BTpaTh Oyab-sIKoro
iHTepecy 00 Korocb: I0u mu K makiti mamepi, Yyopm 6u meor Oywy
3abpas, — ckaszas YabaH i odsepHyscs [3, c. 446]. Om nocmaesnto Ha
6ropo yro npobky, i exxeHemo mebe K Hopmam 3 KOMCOMOJTY Ha MigpoKy
[3, c. 113]; dpaseonorivyHi OAMHWLI, WO BUpaXalTb HE3aa0BOMEHHS
ym-HebyTb: | panmom — mpeba X makoi Harmacmi! — mpakmop 3anax-
Kasg, 3amopoxKomis, YMUXHye raporo 3 padiamopa U cmae sik yKoraHuul
[3, c. 112]; dopazeononiyHi oaAMHULI Ha NO3HAYEHHS BENMKOI KINBbKOCTI YOroch:
Ta 0o Yyopma! Moxe, (i dsadusimb Habepemscs, xiba duso [3, c. 109].

O. [oexeHKO aKTMBHO BUKOPWUCTOBYE MPOCTOPIHYS-Ai€CcrioBa 3 eKc-
MPECYBHUM CEMaHTUYHUM HaMOBHEHHSIM, LLIO XapaKTepusyloTb HaaMipHi
Aii nepcoHaxis, Hanp.: [No4yscs parimom po3anadnusuli didie suayk, ricrisi
4oeo 0i0 3apesig 8i0 MaKo20 WareHo20 Kalimo, Wo Kpelda rnocunanack
3i cmeni Ha OorieKy [3, c. 41]. A cmapui exe, 4Yyro, punaromes y CiHsX |
wapsme 1o deepsix, wWykarodu KnaMky [3, c. 41]. It xe 6ozy, npaeda, —
2YKHy8 5, wacnueud, i nodae pecomamu [3, c. 42). lNepesenucs U wesnu
pasom 3 KypKyrnsmu [3, c. 43]. 3a didosum muHom 6ypsi dybu susepmae 3
KOpIiHHAM, epiM posnaHaxye muwy [3, c¢.102]. Hy cmpinsime exe,
0510bKy, — weriody 51 TUXOHOS8I, a cepue 3asMepsio 8id cmpaxy: Hy, 3apa3
mpaxHe! [3, c. 59]. Sacmpoyunu kynememu e "ApceHani” [3, c. 95].
lMonym’saHul did doe2o He Mie rpodYaxHymu [3, c. 55]. A xmap Haneprio...
Ay, wjo pobumscsa? CmpaluHul cy0, Yu wo, nodyuHaemecsi? [3, c. 471].

[o rpynn npoCcTOpiHYHO-BYIbrapHoOi NEKCUKKM, KpiM Mannuemux Criis,
CriB-NPOKINbOHIB Ta (hpaseonoriyHMX OAMHULE NannmMBoro 3MiCTy, Hane-
XaTb Npi3BUCbKa NepcoHaxiB. BoHM NoeaHyOTL y CBOEMY 3MICTi Xapak-
TEPUCTMKM 30BHILLHIX | BHYTPILLHIX OCOBNMBOCTEN HOCIS iIMEHI, iIMNNILUTHO
npegcTaBrneHi Yepes acoLiaTMBHWN 3B’A30K 3 NpeaMeTaMmn Yn siBULLLaMm
HaBKOMULLHBOT AiINCHOCTI.
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O. [JoBxeHKO BUKOPUCTOBYE €MOTUBHO-OLLIHHI MPi3BUCHKA, SIKi NOXO-
OSTb Big Ha3B NPOECii, YaCTuH Tina, cTpas, NTaxis ToLwo. BoHu cnpusioTs
iHOMBIAQyanisauii nepcoHaxa, nepefalTb CTaBMNeHHA aBTopa A0 repos,
NiJKPECNIoTb MOro AOMIHaHTHY O3Haky, Hanp.: Ha mpemit 6amapei
BaeHubida, bopuwy i l'opobeub 3apsidxanu eapmamy empbox [3, ¢. 508].
Bamynue nuue pykamu biflOKOHb, MOMIM parmoM 6XOorug COKUpy i
memHyscs 8 ciHu [3, c. 103]. Mepwe Hix Hadamu €080 Opamoposi,
npusHaemocs exe 00 KiHus: OnaHac i 8 xami rmobug ouboeo YHyrnpuHy
4u KpasuuHy [3, c. 106]. Ha3usas eiH io2o npocmo "Syetika” i He me,
wob He mobus, ckopiwe mobus Hasime, npocmo 30ans [3, ¢. 106]. Xo-
ma binokoHb i Bogko2oHeHKO 36iamiu Ha CcKighcbKy Moaury i nogumsizanu
Wi, ax pomu po33§8UNUCH— YU HEe MmMOopoXmumb-maku MawuHa?
[3, c. 111]. A KasyHy, 30asarnocs, miribku mozo byro U mpeba [3, c. 497].

Y MOBO3HaBYMX MNpausX CMOCTEPIraeTbCs TEHAEHLis po3rnsaartu
CYpPXUK 5IK OAHY i3 dpopm ykpaiHcbkoro npoctopivysa. T. KysHeuosa
3a3Havae, Lo CYpXKUK € "OOHUM i3 Pi3HOBUAIB YKPAIHCLKOro MOBIEHHS,
CBOEPIOHMM CyOKOAOM, LLUO MICTUTb Y CODi Pi3HOPIAHI enemMeHTU: MOBHI
OOVHWLI NiTepaTypHOi (PO3MOBHO-NOBYTOBOI) YKPaAIHCLKOI MOBW, OKpEMi
dparMeHT! PO3MOBHO-NOBYTOBOI FIEKCMKM POCINCHKOI MOBW, Mo3aniTte-
paTypHi iHTepdEepeHTHI SBMLA Pi3HUX TWNIB, @ TaKoX YKPaiHCbK
Aianexktnamn® [7, c. 80].

®yHKLOHYBaHHSA POCISIHI3MIB SIK CTUMICTUYHOrO 3acoby HeraTUBHO-
OLIHHOI XapaKTepUCTUKN NepCoHaxiB HambinbLue nomiTHE: a) y MOBI
NpYBiNenoBaHNX BEPCTB HaceneHHs, Hanp.: 5 Kaxy, wo, Moxe, Hexal
8xe epywka 3anuuumscsi HepybaHa, 60 8ce X maku Mu... 2eHepanu i
OocmoliHi cHicxoxOeHis [3, ¢. 374]. He passumol! — npomosus ydu-
mernb [3, c. 67]; 6) y MOBI censiH, Lo JOCKOHAro He BOMNoAilTb YKpaiH-
CbKOKO MOBOIKO abo X BMpaXkaloTb CBOE 3HEBaXKNMBE CTaBMEHHS 00
npeacTaBHUKIB NEBHOrO coLianbHOro knacy: Ha yomy 6 He criuHuniocs
MOE OKO, CKpisb | 3aexdu 51 bady wjocb rodibHe 0o ntodel, KoHel,
808Kig, 2a0l0K; WOCh CX0Xe Ha 8ilHy, rnoxap, 6itiky yu nomon [3, c. 38].
B Hawiti ciM’i malibxe eci byrnu epiwHi: docmamku Heeesnuki, cepus
eaps4i, pobomu i ecsikoeo Heycmpoticmea mema... [3, ¢. 30]. Konucs
KO3aKu, KaxXxymb, byrnu, a 3apa3 minbKu 38aHie 3ocmariock [3, c. 56].

Bepbnisatopamv eMOTUBHO-OLHHNX XapaKTEPUCTUK NEPCOHaxIB Ta
dparmeHTiB goskinns B O. [loBxeHka cnyxaTb BUryKn, PO3MOBHO-MPO-
CTOpiYHi 1 NannuBei eniteTn, Hanp.: Texy, 0e mMu, 8 HEYUCMO20 83§8CH?
[3, c. 63]). OwenbmosaHi suHysami Mumui Kudanuchb MO8YKU Hasmiku,
namarodu mromioH, 6o0ad dobpa im He 6yno [3, c. 63]. None. Mupwase
xxumo [3, ¢. 71]. Xmo icmb HUWKOM y rlicm CMOSIHKY YU Xapumb SIEYHY 3
carnom — mol Ha aapsdili ckogopodi 2011UM 3adoM, Xmo riasiecsi, mod,
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Haeraku, — nu3ae ckogopody sisukom [3, c. 30]. b’e¢ KoHs OOHOpPYKUU.
lMosid y suwikipeHux 3ybax [3, c. 71]. OOuH 3 Hux, e2odosaHul, y
yymapui, 3ibpas Haekosro cebe Mmarno He yinul 6amarnsloH [3, c. 81].
Cam xxe 6bambKo, Xo4 i Mag 8u2sisi0 nepeodsizHeHo20 8 ro2aH4vy 00exy
apmucma iMrnepamopcbKux meampie, crisamu He emig [3, c. 41].

OTmxe, NpocTopiYHa feKCuKa € OpraHiyHNM CTPYKTYPHUM KOMMOHEH-
ToM igiocTunio OnekcaHapa [osxeHka. [eski pucu aBTOPCbKOro CTUIM
cBig4YaTb NPoO CTUMbLOBY BiNbHICTb, NEBHY HEYHOPMOBAHICTb YKpaiHCHKOT
niTepaTypHOI MOBU cepef, OKpeMUX NpeacTaBHUKIB HaceneHHs. NpocTto-
pivus 30e6inbLoro gyHKUIOHYE B MOHOMOMYHOMY Ta AianoriYyHoMy MOB-
neHHi nepcoHaxiB. Onepyoun 3i6paHnM hakTUYHUM MaTtepianom, Mu
BUAINUNM Taki TUNW NPOCTOPIYYS B XYA0XHEOMY MoBreHHi O. [loBxeHka:
hOHETUYHO MoAMIKOBaHI CroBa, NPOCTOPIYYSA-AiECnoBa 3 eKCrpecuB-
HUM 3a0apBreHHsM, MPOKIbOHMW, NMavnmBi CrioBa 3 Pi3KOK HeraTMBHO-
€MOTMBHOIO OLHKOI, MPOCTOPIYHO-BYNbrapHa JieKkcuka, POCisiHI3MM,
npisBuUCbKa, (bpaseonoriyHi  BUpa3u MPOCTOPIYHOrO Xapakrtepy Ta
MPOCTOPIYHI BUTYKW.
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W. N. KoHoBan
acnupaHTka Il kypca 0byveHns kadpeapbl YKpamHCKoro sabika
HesxmHcKoro rocyaapcTBEHHOrO yHMBEpcuTeTa MMeHn Hukonas orons

OMOTUBHO-OLIEHOYHbIN NOTEHLMaN NPOCTOPEYHOM JIEKCUKU B UAUONEKTE
AnekcaHgpa [loBxeHKO

Cmame# rocesweHa ocobeHHocmu eepbanusayuu 3MOMmMUBHO-OUEHOYHO20 omeHyuarna
npocmopeyul 8 npouyecce uccnedosaHusi XydoxecmeeHHoU pedu AnexkcaHopa [JoexeHKo.
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Paccmampusatomcsi 0OCHOBHble 100X00b! K U3ydeHuro rpocmopeyusi. OCHoBHoe codepxa-
Hue uccriedoeaHusi 3aKilo4Yaemcsi 8 yerybrieHHOM aHanu3se byHKUUOHaIbHO-CMUIuCmu-
Yeckux 0CcobeHHocmel HeHOPMamueHUX —JIUH28UCMUYECKUX siereHuli uduonekma
AnekcaHOpa [JoeXeHKO.

Knroyeeble croga: rpocmopeyue, pa3a080pHO-MPOCMOPEYHbIU, MPOCMOopPeYo-8y ibaap-
HbIl, py2amesibHasi JIEKCUKa.

I. . Konoval
Postgraduate student of the second year of study Departments of the Ukrainian language
Nizhyn Mykola Gogol State University

Emotive and evaluative potential of colloquial lexis in
Alexandr Dovzhenko's idiolect

The article is devoted to the peculiarities of verbalization of the emotional and estimating
potential of spatial lexemes in the process of researching Alexander Dovzhenko's artistic
speech. The main approaches of investigating the common language are considered. The
main content of the study is an in-depth analysis of the functional-stylistic features of extra-
normative linguistic phenomena of Oleksandr Dovzhenko's idiolect.

Key words: common language, colloquial, vulgar, abusive language.
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H. I. lenyxoBa
KaHauaaT dpinonoriyHmx Hayk, AOLEHT Kadeapu HiMeLbKoi MOBM
HixxnHcbKkoro aepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Moronsi

E. O. Yctumuyk
MaricTpaHTka akyrnbTeTy iHO3EMHNX MOB
HixxnHcbKkoro fepxaBHOro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Moronsi

JNlinrBokoHuenTyanbHa iHTepnpeTauis
aHTponoueHTpusmy y pomadi b. LLniHka "YuTteub"

Y cmammi GocrioXKeHO meopemuydHe MuUMaHHs aHMPOMOUEHMPU3MY 8 JliHaeicmuLy,
rpoaHarizoeaHo aHmporioueHmpusm y pomani b. LniHka "Humeup", susHayeHo
OCHO8HY rpobrieMamuky poMaHy, 8UdineHo ma obrpyHMos8aHo GoOMIHaHMHI KOHUer-
mu pomaHy, rpedcmasneHo mabnuui 3 JIeKCUYHUMU OOUHUUSIMU aHIMPOroUeHm-
PUYHO20 CrIPSIMY8aHHST POMaHyY.

Knroyoei cnioea: mexkcmosul aHmporoueHmpu3m, JiHe8OKOHUEeNnmyarnsHUl aHa-
113, KoHUernm "rmoduHa", KoHUernmyaribHa iHgbopMauis, asmopcska NMpUCYmHICMBb.

Ak BiAOMO, Ha cy4acHOMy eTani NiHrBiCTUKa nepenuna 40 HOBUX
HanpsaMkiB gocnigkeHHs. [Nepw 3a Bce, Ui 3MiHM NPOCTEXYIOTbCA B
iHTepnpeTaLjii MOBM B CBITNi aHTPONOLEHTPU3MY.

AHTPOMOLIEHTPM3M §IK Hanpsim icHye faBHO, Gepe CBili mo4yaTok 3
dinocodpii Ta NPooOBXKYE aKTMBHO PO3BMBATUCS B GaraTbOX Haykax.
Came 4epes nepexifg Hayku Bif, CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI 4O @aHTPOMOLEHT-
PUYHOI NapagurMyM yTBOpUNacb Benuka KinbKiCTb MiKOMCUMNAIHAPHNX
HayK, Takux K NiHrBOKYIbTYPOoris, NCUXONIHIBICTMKA, COLLIONIHIBICTUKA,
aHTpononiHreicTMka Ta iHwi [1, c. 199].

Ockinbkn noguHa BU3HaYaeTbCs SK "MipUno BCiX pedven" Ta cTa-
BUTLCSA B LEHTP BCIX AOCMIAXEeHb, MW MOMIYAEMO BENUKUN iHTepec
BYEHUX-MIHIBICTIB 4O B3aEMO3B’A3KIB MOBW Ta MIOAVHU, 0O BUPAXKEHHS
NOANHN Yepe3 MOBY Ta MOBU B MHOAUHI, YUM BUP&XKAETLCSA aKTyarnbHICTb
OOCHiMKEHHS.

MuTaHHAMKM 0coBUCTOCTi B MOBI 3aiManuncs Taki BiooMi NiHrBiCTY:
B. doH N'ymbonbaT, E. Beneerict, O. O. MotebHs, K. C. CtenaHos,
A. Bexxouupka, B. B. BuHorpagos Ta iHLui.

HocnimpkeHHsam aHTponoueHTpuaMy TBopyocTi b. LniHka 3ainma-
nacb 6esnocepenHbo H. H. Kyaawiosa, uumi nybnikauii My Takox 6epemo
3a OCHOBY HaLLIOro AOChimKeHHs [2; 3].
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MeToto ujei cTaTTi € npoaHanisysat NPUHLMN aHTPONOLIEHTPUY-
HocTi B poMaHi b. LLniHka "Yuteub" Ta Buaginut 3acobu ii Bepbanisadlii.

Mepen TMM, Sk aHanisyBaT pomaH, Mu XOTinm 6 ckasaTu aekinbka
cnis npo roro aBTopa. Came CBITOMMSAA aBTOpa HawbinbLUe BiATBOPIOETb-
Csl B HanucaHoMy HuM TBopi. BepHrapg, LLniHk 3006yB topyuanyHy OCBITY,
3aXMCTUBLUWN JOKTOPCBbKY AucepTauito. lNpautotoum npodecopom y npe-
CTWXKHOMY YyHiBepcuTeTi BoHHa, BiH 3 HEBIQOMMX NpUYMH obupae "iHWWi
winsx" y xuTTi. oro nepLunm "cepiiosHuM” poMaHoMm i € "utels". Omxke,
sIke BiATBOPEHHS 3HaxoasTb BiorpadoivHi faHi b. LLniHka y roro pomaHi?

Mu xo4emo BUAINUTU Taki NYHKTKW, SKi NIATBEPAXYIOTb "aBTOPCHKY
MPUCYTHICTL" Y LIbOMY TBOpI:

1. Bbatbko b. LUniHka 6yB npodecopom Teonorii B [erinens6ep-
3bkoMy YHiBepcuTeTi. — batbko Mixaens Takox OyB npochecopom,
TifbKW He Teororil, a dinocodi.

2. B. lniHk, Tak camo sik i Mixaenb bepr, HaB4aBcs B riMHaa3il.

3. MMicnsa rivHasii b. LUniHk 06paB topnanyHy cnewianbHICTb, WO €
aHanoriyHuM y Bunagky 3 Mixaenem Beprom.

BkasaHi BuLLEe Te3n — eauHe, Lo Ge3yMOBHO MiATBEPIKYE YaCTKOBY
aBTObiOrpagivHiCTb poMaHy, WO i € OOHWMM i3 MOKa3HWKIB aHTpO-
MOLEHTPUYHOrO CIPSMYBaHHS MOro POMaHy.

HeobxigHO TakoX 3ragaTty MpO BaXKMMBICTb 3arofioBKiB XyAOXHIX
TBOpIB. £K BiAOMO, 3arofoBKM MaloTb HA METi 3auiKaBuUTK YMTada, nes-
HOK MipOI0 PO3KPUTY, MPO LLIO MAETLCA Y TBOPi abo HaBMaky NpMxoBaTy
neBHy iHdopmaLito.

3aronosok "Yuteup" ("der Vorleser" B opuriHarni) Hece B coBi LiiHHY
iHcbopMmaLito, afpke BiH OQHOYACHO YTBEPIKYE BAXIMBICTb YMIHHS YATAHHSA
(Lo 3HaxoauTL CBOE MiJCUIEHHS B KHL TBOPY, Koru Mixaenb 3noragyeTtbes
npo 6e3rpamMoTHICTb XaHHK). Kpim Toro, 3a3Ha4eHunin 3aronoBok niaxkpec-
TOE aHTPOMOLIEHTPUYHICTL TBOPY, OCKIMNbKU SK NeKCMYHa oayHULA 3 cydik-
coM -er (der Vorles-er) BiH No3Ha4ae NanHY, ska YMTae LWOoCh Brorioc.

Y TBOpI NigHIMaOTLCA Taki Npobnemu: nMioavHa i BiiHa, KOXaHHA Ta
HEHaBWCTb, NPOBWHA, PO3KasiHHA Ta MNPOLUEHHs, MoAMHa i NoniTuka,
coujanbHa HEMOBHOUHHICTb. 3a3HayeHi CroBOCMOMYYEHHS YiTKO Mia-
KpecnioloTb TOM haKT, WO NoAMHA 3HAXOAMTLCS B LIEHTPI CBITY: Mio-
OWHa-NioniToK, SKa TiNbKW NOYMHAaE nisHaBaTy CBIT, NoanHa 6e3 ocBiTw,
slka COPOMMTBLCS PO3MOBICTU CBiVi HEOOMIK, NOAMHA, ANst siKoi poboTa Ha-
rnsagaveM y koHUTabopi € npocTo poboTo, CTYAEHT-HOPUCT, LLIOKOBAHUN
peanbHO AIMCHICTIO Ta BNAaCHUMU OYLLEBHUMMW MEePeXBaHHAMM TOLLO.

AHani3ylo4m pomMaH 3 TO4KM 30pYy KOHLENTYanbHOCTi, M1 BUAINSEMO
Taki gomiHaHTHI koHuenTu: "JIKOBOB", "MPOBUHA", "CUCTEMA", ski
pO3TaLLOBYOTLCA HaBkomo Hawbinboro koHuenTy "NKOONHA". KoHuenT
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"MMMOOVHA" B TBOpi NpencraenstoTs Mixaenb i XaHHa. Baxnveum mo-
MEHTOM € ToW (paKT, Lo XaHHy MK nidHaemo 3 onucis Mixaens, a aymka
npo Mixaens B Hac BUOYAOBYETLCS 3 MOr0O pO30YMIB, siki CyNnpOBOLKYHOTb
BECb POMaH.

Y pomMaHi nogalTbcst AeTarnbHi OnuMcy noger, 0cobnmBo XaHHW.
MopaHi ypuBKM [OalTb HaM MOXNMBICTb MNPOCNIOKYBATU 3MiHW, SKi
cTanucs 3 XaHHo NpoTsaroM 18 pokis i yB'A3HEHHS:

1. Oo ye’asHeHHs: "Hohe Stirn, hohe Backenknochen, blalblaue
Augen, volle, ohne Einbuchtung gleichmafig geschwungene Lippen,
kraftiges Kinn. Ein grof3flachiges, herbes, grauliches Gesicht" [5, c. 25].

2. Nicnsa 3BinbHeHHA 3 B'A3HuUi: "Graue Haare, ein Gesicht mit
tiefen senkrechten Furchen in der Stirn, in den Backen, um den Mund
und ein schwerer Leib. Sie trug ein zu enges an Brust, Bauch und
Schenkeln spannendes hellblaues Kleid" [5 c. 184].

Y T1abn. 1 mu Brokpemunn 100 NEKCUYHMX OAMHWLBL, SIKi NEBHUM
UYMHOM CTOCYIOTBCS MIOAMHM 5K (PisuyHOI Ta AyxoBHOI icToTn. OBpaHi
NEKCUYHI oauHULi BiANOBIAaOTL TakMM KaTeropism: YactuHu Tina (16),
npeameTy ogary (12), nosHa4yeHHs poauHHWX 3B’a3kiB (11), npeameTn
nobyty (16), disnuHi gaHi, notpedbu (21) Ta gywesHa (21) cropoHa
noguHn. Cepepn obpaHux cniB NPUCYTHI SIK iMeHHKKKM (78), Tak i giecnosa
(15) Ta NpUKMETHUKN (7).

Ta6nuus 1
YactuHu Opsr OyweBHa ®i3nyHi gaHi, MosHayeHHsa [MMpegmeTn
Tina CTOpPOHa notpe6um POANHHUX nodyty
3B’AA3KIB
e Hande s Kleid weinen schwach eFrau s Haus
r Mund s Kostim sich schamen e Kraft e Kinder r Spiegel
eFlRe r Anzug trdumen s Leben e Mutter r Tisch
e Lippen r Pullover sicher gehen r Junge e Stihle
r Finger eHose denken e Schoénheit r Mann e Garderobe
s Knie e Strimpfe sich erinnern krank e Méadchen e Uhr
eBriste e Unterhose e Liebe mude e Eltern e Splile
e Stirn s Hemd stolz erotisch r Vater s Bett
eAugen eUnterwdsche e Verantwortung sich bewegen r Sohn s Schwimmbad
s Po s Unterkleid sich argern eUmarmung  rBruder e Photographien
r Hals s Nachthemd gefallen s Alter eTochter s Wohnzimmer
e Taille r Rock r Name kiissen e Biicher
s Herz e Schuld wehtun e Kassetten
e Haare sich sehnen r Kérper s Papier
r Kopf sich verlieben e Krankheit r Wecker
e Zunge e Phantasie e Erregung s Schampoo
gliicklich r Schweily
glauben r Schrei
e Wirde reagieren
e Freiheit reden

fiihlen r Tod
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HaBeneHi BuLLEe NEKCUYHI O4MHWL, SKi 3HAWAEHO Y pOMaHi, Mo3Ha-
YaloTb Pi3Hi acneKTU MIOCLKONO XUTTS: Bi NO3HAYEHHST 30BHILLHOCTI Ta
OCHOBHMX dpisionoriyHnx noTped [0 HaMmMMBLLMX MOYYTTIB Ta eMOoLin
0CcoBbMCTOCTi.

KoHuenT "NMKOBOB" € ogHUM 3 HavNoLWMPEHILLWX cepen AoCTioKeHb
NiHrBIiCTiB. BiNbLUICTb XyQOXHIX TBOPIB MICTATL NiHito NOGOBI pi3HMX nna-
HiB (NtoOOB 40 CBITY, 40 GaTbKiB, KOXaHHS TOLLLO), OCKiNbKX Tema oboBi
Ta KOXaHHsi N0-0cobnMBoMy NprBabnioe YiTada Ta NpobympKye iHTepec Ao
nofanbLUMX YacTWUH TBOPY Ta NofiK, Ski po3ropTaloTbCa Ha NOrO CTOPIHKAX.

Y HimeubkoMy cnoeHuky Duden npeactaBneHo Takuii CnekTp
3HaveHb crosa "[IFOBOB" (die Liebe):

e CunbHe NoYyTTA NPUB’A3aHOCTI; CUIbHA, OCHOBaHAa Ha MOYyTTAX
cumnartist 4o (6rmsbKoi) NANHK;

o OcHoBaHa Ha CUNbHIl TiNecHIN, LyXOBHIN, OyLEBHIN npuBabnu-
BOCTi NPUB'A3aHICTb [0 KOHKPETHOI M0AWHM, NOoB'si3aHa 3 OaxaHHAM
Oyt pa3om, BigaaHicTO | T.N.;

e CeKcyanbHUIA KOHTaKT, 3B’'A30K.

o EmouinHe ctaBneHHs go sikoick pevi, inei abo nogibHoro;

e BxuBaHHs uporo cnoea y gpasi "3 Jliobos’to";

o JIioG’'A3HiCTb; BBIUNMBE 06CNYroByBaHHS;

e (po3moBHe) koxaHa noguHa [4].

TyT BapTO 3a3HAYMTK, LLIO B OCHOBI ctoeTy 3abopoHeHe KOXAHHA
MK 15-pivHnM nignitkom Mixaenem i 36-piyHoto XaHHot. Takuin chopmat
JTIOBOBI 3Bn4aiiHO BUKNWKAE HECXBareHHs Ta ocyd, ane asTop 3yMiB
Ayxe fenikaTHoO, HaBiTb MOETUYHO ONUCaTU Taki HECTaHOAPTHI CTOCYHKW.

Tema noGOBI PO3KPMBAETLCA B MEPLLIN YaCTUHI pOMaHy, arne BoHa
He MOXe MOoBHICTIO BigTBOPUTK KOHUEeNT JIKOBOBI, a nuwe 4yTTeBU Ta
TinecHun acnekT. lNMpo ue ceigyaTe onvcu Mixaenem HacTynHUX iHTUM-
HUX CLEH, SIKi HAaCUYEHi NEKCUKOI0 aHTPOMOLEHTPUYHOI CPSIMOBAHOCTI.

Opyra 3yctpiy Mixaensa Ta XaHHU YiTKO HaronoLlye Ha CekcyasnbHo-
MOYyTTEBUX O3HaKax cuTyauii. Mapybok cnornsgae B NpodmHeHi asepi,
sIk XaHHa oasiraeTbecsl, 0COBMNMBO siK BOHa oasrae naH4yoxu [5, c. 15]. BiH
NpYxoauTb A0 XaHHW LOAHA Michs LWKoNM nuwe Ans Toro, Lwob
oTpuMaTK TinecHe 3a0oBoreHHs [5, ¢. 33, 43, 53].

He avBnaumce Ha NoBHY hi3MyHy GNM3bKICTb, LLOCh PO3ainsano ix
eMOLLiHO Ta ncuxonorivHo. i HeouikyBaHWiA, 6e3 NOSICHEHHs! Ta Mpo-
LWaHHSA, BiA'i3a Mixaenb BpaxoBye K CBOIO BIaCHY MOMUIKY Ta BUHUTL Y
ubomy cebe: "Aber schlimmer als die korperliche Sehnsucht war das
Gefuhl der Schuld. ... Zur Strafe daflr war sie gegangen" [5, c. 80].

Cnoeo lieben y cBoOiX pi3HUX popMax 3YyCTPIHaETbCA B TEKCTI
npubnuaHo 35 pasiB, i SK MM BXe 3a3Hadanu, y CBOi NepeBaxHin
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OinbLIOCTi BOHO 03HA4Yae camMe TiNEeCHUIA KOHTaKT YOrioBika Ta XiHKW, B
Haluomy Bunaaky Mixaens ta XaHHu.

KoHuent "ITOBOB" y pomaHi Bupa)kaeTbCs TaknMMu croBamu Ta
CIOBOCMOfYYEHHSMU, MOAaHUMM B Tabn. 2.

Tabnuus 2
TinecHuin acnekT nOGoBI [yweBHWI / AyXOBHWUIA acneKT nto6osi
der Kérper denken an jemanden
verflhrerisch jemandem gefallen
im Inneren des Korpers die Welt vergessen sich verlieben
die Erregung stolz auf jemanden sein
der begehrliche Blick trdumen von jemandem
die Briste lebendige Erinnerungen
steifes Geschlecht gliicklich
die Arme um den Hals schlingen die Liebesbeziehung
jemandem geniigen sich treffen
das Erforschen des Korpers eine Rose flir jemanden kriegen
den Geruch mégen Fruhstick fir jemanden holen
mit jemandem schlafen Gedichte schreiben
von jemandem Besitz nehmen Freizeit zusammen verbringen
nackt jemandem etw. schenken
kussen / das Kuissen/ der Kuss Kosenamen fiir einander erdenken
die Umarmung / jemanden umarmen gemeinsame Lebenswelt
zartlich jemandem etw. vorlesen

LlikaBum € Ton dpakT, wo came "JIKOBOB" yacto € cBoepigHUM
OOMOMKHMM KOHLIENTOM, sikuiA 3abe3neydye sickpasillly nogadvy Ta aktya-
nizauijto iHWKX KOHUENTIB Y XyaoxHboMy TBOpi. H. H. Kyaawosa y ceoiii
cTaTTi cTBepKye: "Bea noboB nokanizoBaHa B NepLUI YaCTWUHI poMaHy
i QaeTbca nuw Ans Toro, Wob aBTop B ApYri Ta TPEeTih YacTuHax
Ginblue po3gymyBaB Npo XaHHY siK NPO 3MOYNHHMLI, OCKINbK pPO3ayMy-
BaTW Npo Onu3bKy noauHy € Oinbll NPUPOAHO, HXX NPO He3Hanomy
TNOANHY Y1 NPOo NAKHY 3aranom” [2, ¢. 89].

Hanpuknag, y pomadi JIOBOB icHye sk "gopatok" npo CUCTEMU
(Maemo Ha yBasi NOMiTUYHOI CUCTEMU HaUMCTCbKOI HimeuunHu), sika €
OCHOBOIO BCbOrO, BUMarae came Takoro nepebiry noaivi Ta NpUAHATTA
came Takux piweHb. He Mano3HavyHUM € TakoX eneMeHT BiiHW, Ha (POoHi
Akoi  BiaOyBalTbCcs nogii poMaHy. Takui acnekT BiATBOPHOETLCH
NEeKCUYHUMMN OaMHULUSIMK 3 KaTeropii "Himeubki peanii” 3 Tabn. 3.

Y yac BiliHW, Ge3nepeyHo, He nuwe XaHHa Gyna 6e3rpamoTHOI.
IMpo ue ceigyaTtb posaymu Mixaens, B KX BiH BUCMOBIIOE CMiBYYTTA 4O
TakuX NOAEN, YNE XKUTTH € HEMOBHOLHHMM Ta npupedveHnmM. Hapcu-
natoum XaHHi 3anucaHi NpoYMTaHi Broroc KHUru, BiH 6axkae JOnoMorTu
i Binblue nisHaTK CBIT, PO3LWMPUTK ii FOPU3OHT, HE 340ragyHuuUCh, Lo
BOHa 3aBOSAKN LIbOMY HaBYUTLCS YNTATW.
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KoHuent "CUCTEMA" xapakrepusyeTbCsi B TEKCTi JIEKCUKOI,

nopaHoto B Tabn. 3.

Tabnuusa 3
CynoBa cuctema / anapart Himeubki peanii HenTpanbHa nekcuka
die Vertretung der Krieg arbeiten
die Angabe einer Schrift die SS-Uniform die Taten
die Rechtswissenschaft der KZ-Prozess das Recht
der Gerichtssaal die Nazi-Vergangenheit das Verbot
die Bank der Angeklagten und ) - verurteilen / die
Verteidiger der Reichsminister des Inneren Verurteilung

das Strafgesetzbuch

die KZ-Schergen

die Gesellschaft

die Angeklagten die Wehrmacht die Generation
die Gerichtsverhandlung die KZ-Wachter bedienen
anklagerischer Auftrag die Waffen-SS die Offiziere
die Verteidiger die Nazis die Verwaltung
das Gerichtsverfahren die Gaskammern der hohe Beamte
das (Schwur-)gericht die Verbrennungsdfen die Wahrheit
die Staatsanwalte die Vernichtung der Juden das Morden
die Haftgriinde die Selektionen die Opfer
die Verhandlungspausen das Konzentrationslager die Uberlebende
der Anklagepunkt Analphabetismus die Schuldigen
die Beweismitteln der Bericht
die Rechtffertigung die Gerechtigkeit
lebenslanglich bekommen das Gefangnis
zeitliche Freiheitsstrafen die Juden

das Verbrechen

TakuMm YMHOM, MM MOXeMO BWOYyayBaTW HAcTYMHUI acoLliaTUBHWUIA
psig; noniTMka — HaumaMm, BiliHa, NPOBUHA, COBICTb, €BPEi, 6aTbku i AiTw,

HoBa HimeyuunHa.

Mepernemo o aHanidy HacTynHoro koHuenTy. KoHuent "TIPOBUHA"

B pomaHi B. LLUniHka "YuTeupb" BMUCBITNIOE MNOYYTTA NPOBUHM 338 CKOEHUN
XaHHOIO 3M0OYMH, SKUIA MPOEKTYETLCA Ha BinbLu rmobaneHy npobnemy —
3M0YMH  HaumcTcbkol HiMeydnmHn CTOCOBHO €BpeiB Ta iHWWX rpyn
HaceneHHs B Yacu [pyroi CBIiTOBOI BilHW.

Cnoga "Schuld", "schuldig" nosToptotoTbcs B poMaHi 14 pasis. Ane
nepeBaxHoO Lie KOHLENT BUPaXaeTbCs iMNAILMTHO YpUBKaMK PO3OYyMIB
ornoBigava B ABOX OCTaHHIX YaCTUHaxX POMaHy.

"epoit BU3HaAe BUHHUMMK He nule 6aTbkiB, cTaplue MOKOMiHHSA, a 1
mMonoge. lNMokoxaBn XaHHyY, sika BYMHUMNE CTPaLLHWUA 31T04MH, BiH Npu-
MHSB Ha cebe yacTuHy ii BUHW. JlloboB Ao BatbkiB, Aki 6e3nocepenHbLO
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NPUYETHI [0 KaxMMBOrO MUHYIOIO, TakOX € YaCTKOBUM MPUAHATTAM iX
nposvHW. Lle BiH Has3vMBae "KOMEKTUBHON MNPOBWHOKW": Le [ons
HiMeLbKOro Hapogay, SKOT BiH HE 3Mir YHUKHYTH.

Omxe, MOXEMO 3pOBUTU Taki BUCHOBKM:

1. PomaH B. WniHka "YuTteub", 6€3yMOBHO, MaE aHTPOMOLEHT-
pyyHE CnpsIMyBaHHS, OCKiMbKM NigHIMae Taki TeMu aK: noguHa i BiHa,
KOXaHHSl Ta HEHaBWUCTb, MPOBWHA, PO3KAsHHA Ta MPOLUEHHS, NoauHa i
noniTuka, coujanbHa HEMOBHOLiHHICTL. 3a3HayeHi CrnoBOCNOyYeHHs
YiTKO MiAKPECMIOITE TON (haKT, Lo MoanHa 3HaXoaUTLCS B LEHTPI CBITY.

2. Ockinbku B poMaHi onoBigb BeAETbCS B NepLuoi 0cobu ogHMHK,
B HbOMY MPUCYTHS BENWKa KinbKiCTb OMMUCIB, po3ayMiB, siKi CynpoBOOXKY-
t0Tb BECb POMaH, SKi MO3Ha4YatoTb KOrHITUBHY AiSNbHICTL FONOBHOMO reposi.
Cawme 4epes Ui ypuBKM MU OTPUMYEMO HambinbLue iHdopMaLii npo nogii,
nogen Ta MOXXeMO OxapakTepusyBaT BHYTPILLHIN CBIT NEPCOHaxy.

3. KoHuent "JIKOBOB" y pomaHi 306paxeHuii GinbLLOK MIpoo sIK
TinecHa NOXaamnuBICTb, (PI3NYHUI KOHTAKT, WO He Oa€ LaHCy NOBHO
onMcaTu Moro 3Ha4YeHHs.

4. KoHuent "CUCTEMA" BusHa4yaeTbca Npobnemoo BUHU Ta po3-
KasiHHA 3a 3ailcHeHe HiMuaMuy 3no B Yacu [pyroi ceiToBoi BiiHW. Benvka
KINMbKICTb NEKCMYHMX OAMHMLB Ha MO3HAYEHHS Ha3B YCTaHOB, CydOBOro
anaparty, HiMeLbKUX peanin ycnillHO BUPaXatoTb AaHWUIA KOHLENT.

5. Hawnrnmbwum koHuenTtom € "MPOBUHA", ockinbku came oro mu
BBa)KAEMO Krto4oBUM y TBOpi. PomaH "YnTeup" € we ogHum 3acobom
BUPaXXEHHS1 MOKasiHHS HIMELIbKOro Hapody nepep iHWUMK 3a XXOpPCToke
nepecnigyBaHHs Ta 3HYLLAHHA Hag €BPENCbKMM HapodOM Ta iHWWMM
rpynamm niogen.
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H. WU. NenyxoBa

KaHamaaT oMonoruyeckmx Hayk, AOLEHT kadpeapbl HEMELIKOTO A3blka
HesxmHcKoro rocyaapcTBEHHOro yHuBepcuteTa uMenn Hukonas orons
3. A. Yctumuyk

MarmMcTpaHTka pakyrnbTeTa MHOCTPaHHbIX A3bIKOB

HesxmHckoro rocyaapcTBeHHOro yHuBepcuteTa uMeHn Hukonas "orons

JInHreoKkoHUenTyanbHasA MHTepNpeTaLMsa aHTPOMNOLIEHTPU3Ma
B pomMaHe B. LLnuHka "Yren"

B cmamebe uccnedosaHbl meopemudecKue 80MpoChl aHMPOIOUEHMpPU3Ma 8 JTUH28UCMUKE,
rpoaHanu3uposaH aHmpornouyeHmpusm 8 pomaxe b. LlinuHka "Ymey", onpedeneHa ocHos-
Hasi pobriemamuka pomMaHa, 8bi0efieHb! U apayMeHmuposaHbl OOMUHaHMHbIe KOHUermb|
pomaHa, npedcmaeneHsl mabnuubl ¢ JTeKCUHECKUMU eOUHUUaMU aHMPOMOUEHIMPUYECKO20
HarpaseHusi poMaHa.

Knrodeeble crioea: mekcmosbili aHmMpPONoUeHmMpU3M, JIUH280KOHUemyarbHbIl aHanus,
KOHUenm "deriogek", KOHUenmyarbHasi UHghopMayusi, agmopcKoe rpucymemaue.

N. I. Liepukhova
Docent of German language Department Nizhyn Mykola Gogol State University

Ustymchuk E. O.
Nizhyn Gogol State University Nizhyn Mykola Gogol State University

Linguistic conceptual interpretation of anthropocentrism in the novel of B. Schlink
"The reader"

At the turn of the millennium, in the course of the anthropocentric scientific paradigm in
linguistics, which defines man as the main point of reference for the construction of new
scientific theories, the issues of studying the relationship between man and language
through the prism of artistic language concepts are particularly relevant. In this article the
theoretical aspects of anthropocentrism in linguistics are investigated, the anthropocentrism
of the novel by B. Schlink "The Reader" is analyzed. The main problems of the novel are
defined, the dominant concepts of the novel are distinguished and reasoned, the tables with
lexical units of the anthropocentric direction are represented. The tables present examples
of the markers of the main concepts of the novel: "man”, "love", "quilt", "system".

Key words: textual anthropocentrism, linguistic conceptual analysis, concept of "Man",
conceptual information, author’s presence.
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B. B. KpacasiHa
KaHamaat dinonoriYHnx Hayk, AOLLEHT Kadbeapw YKpaiHCbKOi MOBM Ta nitepatypu
HauioHanbHoro yHiBepcuteTy "YepHiriBcbkuin koneriym” imeHi T. I, LLleBueHka

ETHOMapkepu B NOPiBHANIbHUX KOHCTPYKLIiSAX Y
pomaHi-konaxi AmuTtpa Keweni "Pogaku"

Y cmammi OocnioxeHo pearizauilo cemaHmu4yHo20 fiaHy MOPIBHANbHUX
KoHCcmpykuit mumpa Kewerni sk 8idobpaxkeHHs @mMHOKYIbmypHOI crieyucbiku
iHOUBIOya IbHO-a8MOPCHLKOI KapMUHU C8iMYy Ha OCHOBI HaUioHasIbHOI, 8USIB/IEHO
IX emHOKyrbmypHe MapKy8aHHsl, 38'30K i3 MEHMAarlbHiCMIio, KyJibmyporo,
icmopieto, criocobom xummsi Hapoldy ma iHOuBIOyanbHUMU MeHmMarbHUMU
ocobnusocmsimMu MUMUus.

Knroyoei crioea: ropigHsIHHS, MOPIHSINIbHa KOHCMPYKUIS, HaUiOHarbHO-Ky ib-
mypHUL KOMIOHEeHM, IHOUBIOYa ibHO-a8ImMOPChKe MOPIBHSIHHS, CEeMaHmMUuKa, iHOU-
8i0yarbHO-a8mopchbKa KapmuHa csimy, HayjoHa/lbHO-MO8Ha KapmuHa csimy,
iGiornekm.

PomaH-konax Omutpa Kewweni "Pogakun" 3 nepLuoi CTOpiHKM 3axor-
TNIOE PO3KYTOK TBOPUOK YSIBOK MUTLS, KONTOPUTHICTIO 0OpasiB i TOHKUM
rymopom. OcCKifnbku TBip penpe3eHTOBaHO K Konax, TO BiH He Mae YiTkol
KOMMO3MLIT i CKNadaeTbCa 3 OKpPeMUX AMTSYMX cnoradiB asTopa Mpo
XWUTTA CiNbCbKOI 3aKapnaTcbKoi poauHW, 1i Tpagwuuii, 3Buyai, Mopanb
Towwo. 3 ocobnueoto NMoboB’t0 3ManboBaHO HEMOBTOPHY Kpacy Npupoau
pigHoro kpato. B onosigb opraHiyHO BNAiTalOTLCS PO3gyMU MUTLS NPO
CYTHICTb MIOACLKOrO XMUTTH, ICTOPUYHY OOM0 3aKkapnaTuiB, siki 3aBASKM
CBOI MyApPOCTi, KMITIIMBOCTi, HEBUYEPMHOMY TYMOPY N KWUTTEMOGHOCTI
yLininu 3a pisHMX coujarnbHO-iCTOPUYHNX YMOB, 36eperniv CBOKO KynbTypy,
MOBY, HaLjoHanbHy iAEHTUYHICTb. ABTEHTUYHICTH OMOBIAI MUCHMEHHUK
36epirae 3a 4OMOMOroK MiCLIEBOI rOBIpKM, SKOK nepeaae HENOBTOPHMUNA
ayx | konopuT 3akapnarTta cepevHu MuHynoro cronitta. Mosa
NUCbMEHHWKa Biaa3epKantoe (PonbKMOPHI, PO3MOBHI, KHWDKHI xeperna
CyYacHOI yKpalHCbKOi MOBW, Hacu4yeHa fianeKktnamamu, >KaproHiamamu,
pocisiHisMamu, MagapusmMamu, NPOCTOPIYHOI NMEKCUKOIO TOLLO.

"EKCNpecuBHI LIEHTP" poMaHy, Oro crioBecHo-obpasHy AoMiHaHTy
CTBOPIOKOTb  MOPIBHSAHHS, SKi  XapakTepusyloTbCsl CeMaHTUYHUM  Ta
CTPYKTYPHUM PO3MaITTSM.
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MeTa Haworo AoCnimKeHHs — NpoaHaridyBaTu NOPIBHAMNbHI KOHCT-
pykuil Omutpa Keweni 3 HauioHanbHO-KyNbTYPHUM KOMIMOHEHTOM Yy ce-
MaHTUYHIN CTPYKTYpPi, BU3HAYMTK iX Micue B iHOMBIOQyanbHO-aBTOPCHKIN
Ta HaLioHanbHO-MOBHIN KapTUHaX CBITY.

3BaXaroun Ha NiHMBICTUYHY Ta HENIrBiCTUYHY CYTHICTb MOPIBHAHHS,
roro B6araTorpaHHICTb, HayKOBLi BUBYaOTb LIO KaTeropito B Pi3HWX acnek-
Tax. Y nNiHrBICTULi po3rnsgaTs Ha nekcudHoMy, dopaseonoriyHoMy,
CrMOBOTBIPHOMY, MOP(ONOriYHOMY, CUHTaKCUYHOMY PIBHSX MOBW, Y
YHKUiOHaNbHO-CTUNICTUMHOMY NIaHi, Sk 3acib dopmyBaHHS iHOMBIOY-
anbHO-aBTOPCLKOrO CTUMK TOWO. KomnapaTuBHI  KOHCTPYKUT cTanm
ob’ektoMm gocnigkeHb GaraTbOX YKpaiHCbKMX MOBO3HABLB TakuX, $IK
O. MotebHs, |. KyyepeHko, M. Mntowy, |. BuxoeaHeupb, C. €pmoneHko,
H. Conory®6, J1. MycTosiT, J1. CtaBuubka, A. MolicieHko, B. YabaHeHko,
J1. Jluewyenko, J1. Tonotox, H. Wanosanosa, J1. lMpokonyyk, J1. Msn-
koBcbka, O. Mapuyk, J1. M'acHsaHkiHa, C. Powko, M. 3aobopHa Ta iH.

Ha cy4acHomy eTani po3BUTKY YKPaAiHCHKOro MOBO3HABCTBA aKTy-
anbHi  eTHOMIHIBOKYMbTYPOIIONYHI  AOCNIMIKEHHS, 30Kpema Le npawi
B. XKamneopoHka, B. PycaHiBcbkoro, 1. puuenka, C. €pMoneHko,
J1. Mausko, J1. Jlucuyenko, H. Odanuniok, B. KoHoHeHka, H. Xob3ei,
O. TuweHka, T. Kocmeaw, J1. CaeyeHko, O. CeniBaHoBoi, |. "ony6oe-
CbKOI Ta iH., SIKi aKUeHTyBanu yBsary Ha TiCHOMY B3a€MO3B’S3Ky MOBM 1
KynbTypw.

MopiBHANBHI KOHCTPYKLUIi ((PONBKIOPHI, 3aransHOMOBHI Ta iHOMBIOY-
anbHO-aBTOPCHKi), OCKINbKA BOHW BUCTYMalOTb CBOEPIAHMU MapKkepamu
€THOKyNbTypy, 60 B ix 0bpasax 3akogoBaHa KynbTypHa iHdopmMaLlisi npo
CBIT i MOr0 CNpUAHATTS HapogoM, CTaHOBMATb 06'€KT BUBYEHHSA €THO-
NiHMBICTUKN. JTIHrBOKYNbTYPOSOMYHMI acnekT BUHUKHEHHSA 1 popMyBaH-
HS1 NOPIBHAMBHUX KOHCTPYKUI Mae BaroMe 3Ha4YeHHst Ans iHTepnpeTauii
IX cemaHTMYHOoro 3micty. ETHOKynbTypHa cneuudika MnOpPIBHANBHNUX
KOHCTPYKLi NPOSABNSAETLCSA Y BUOOPI NpeAMETiB i SBULL, AN CTBOPEHHS
0obpasiB NopiBHSAHb, @ TaKoX NPEAMETIB i ABWLL, SKi NiANalTLCA Nopis-
HSIHHIO, | HaBiTb CMOCOGIB Oro BUPaXKeHHS. [opiBHANBHI KOHCTPYKLI i3
€THOKYNbTYPHOIO KOHOTALEd € HEBIA’EMHVM KOMMOHEHTOM HaLlio-
HanbHO-MOBHOI Ta iHAMBIAYanbHO-aBTOPCHKOI KAPTUH CBITY.

YHikanbeHWM CyCnifbHO-ICTOPUYHUIA [OOCBIA4 NEBHOro €THOCY, WOro
Cnoci6 >uTTs, KynbTypa, 0COONMBOCTI Ni3HaHHSI JOBKINMSA BNVBAKOTL Ha
hopMyBaHHsI ETHOMOBHOI KapTWHM CBITY, L0 Hagae crneundivyHoro 3a-
GapBreHHs NpeaMeTaM i siBLaM HaBKOMMLLHLOI AircHocTi. MMig Haujo-
HarnbHO-MOBHOIO KapTUHOI PO3YyMIEMO "BMpaXkeHe eTHOCOM 3acobamu
MeBHOI MOBM CBITOBIQYYTTS i CBITOPO3yMiHHS1, BepbanisoBaHy iHTeprpe-
TaLito MOBHUM COLIiyMOM HaBKOMNWLLHBOIO CBITY i cebe camoro B LibOMy
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ceiTi" [1, c. 29]. BaxnmMBuM acnekTom BUBYEHHS HaLiOHarbHO-MOBHOI Ta
iHOMBIOQYanbHO-aBTOPCHKOI KAPTUH CBITY € TX JOCHIAXEHHS KPi3b Npu3My
MOPIBHSAHb.

Y hOrbKNOPHMX NOPIBHAHHAX (DIKCYOTECA CTEPEOTUMNU MUCIEHHS,
BMACTMBI Til YM iHLLIMA NiHMBOKYNbTYPHIM CNiNbHOTI, AKi NepefalTbes Bif
MOKONIHHSA 4O MOKOMiHHS. 3a 4ONOMOrol 06pasiB NMOPIBHANBLHUX KOHCT-
PYKLiA OLiHIOETECA AINCHICTb | BUSBMSIETbCA CTaBfiEHHA Hapody Ao
HaBKOIMULLIHIX peanin, fiogen, Npupoau, CBITy peyen ToLwo.

BaxxnmBoto o3Hakol Byab-AKoro NopiBHAHHSI € 0O6pasHiCTb, sika po3-
BUHyracs 3aBAskv 30aTHOCTI NIOAWHW A0 acouiaTMBHOIO, CUMBOSIYHOIO
MucneHHsi. Ha ocHoBi 06pasiB CNpUMHATTS BUHMKAIOTb BTOPYHHI 06pasw,
AKi GasyloTbCA Ha acouiaTMBHMX 3B'A3Kax, MOPIBHAHHI M NepeHeceHHi
O3HakK i3 ogHoro npegMeTa uM siBva Ha iHwWuiA. OTpumaHui "obpas” y
pesynbTati HabyBae [0AATKOBUX KOHOTALi, CMMUCRIB Mig BrfMBOM
HaLjoHanbHO-cneundiYHOI KapTUHK CBITY. igcTaBoo Ans NOPIBHAHHSA €
acouiauii, SKi BAHMKaOTb Y MUTLSA LWoA0 00’'eKTa NOPIBHSAHHS Ha I'pYHTI
KynbTYpHO-ICTOPUYHOI, coLjianbHoi crneundikn BifobpaxyBaHoi pearnb-
HOCTI, B siKii BiH nepebyBa€. |HaMBIQyanbHO-aBTOPCHKI NMOPIBHAHHS Bia-
A3epKanioTb 04HOYaCHO HaLioHarnbHi CTEPEOTUNY MUCIIEHHS 1 NOrNSA
MUTLISI HA HABKOJULLIHIW CBIT.

Ak 3a3Havae BigoMuin MoBO3HaBelb C. €pMoneHko, "HenepeciyHi
MOBHi OCOBUCTOCTi BOJOAiIOTbL TanaHToOM iHTYiTMBHO BigYyBaTW KOnek-
TUBHUIA OOCBIA Y CNpUAMaHHI eCTETUYHOI NpUpoau cnoea 1 TpaHcdop-
MyBaTK MOro B Taki MOBHi (hopMW, SiKi i 3a MPUPOAOKD TBOPEHHS, | 3a
XapakTepoM crpuvimaHHs (came B €QHOCTI LMX ABOX npouecis!) nocTa-
I0Tb SIK MOBHO-€CTETUYHI 3HAKW HaLioHanbHoi KynbTypu" [2, ¢. 358-359].

3BepTaemMo yBary Ha CEMaHTU4YHY CTPYKTYPY MOPIBHAMBbHUX KOHCT-
pykuin Omutpa Keleni 3 HauioHanbHO-KyNbTYPHUM KOMMOHEHTOM. |HaW-
BilyanbHO-aBTOPCbKi MOPIBHAHHA "KOHCTPYIOKTECA TBOPYO, HA OCHOBI
HecropgiBaHMX 3icTaBneHb i 30nvxeHb peanin, iX BNacTMBOCTEN Ta 03-
Hak, TOBTO Ha OCHOBI Cy6’€KTUBHUX €CTETUYHUX ynopobaHb. 3BM4yaiiHo,
YMM HecnofiBaHille MOPIBHAHHSA, TUM BOHO €CTETUMHO W CTWUMICTUYHO
Baromiue" [4, c. 221].

Couianizauis Omutpa Keweni BigbyBanacs B nonikynbTypHOMY I
nonieTHiYHOMY cepefoBuLLi 3akapnaTTs, cBiTornsaa opMyBaBcs B yMO-
Bax CEMsIHCLKOTO OTOMEHHS. YKpaiHChKe CiMbChKe XUTTS 3 Oro 3Buyasivu,
TpagmuisMK, OYXOBHUMM LHHOCTSIMM cchopmyBarno ocobnvee CBITO-
CNPUAHATTS MUCbMEHHMKA, WO W BU3HAYUIIO WMOro CBiTOGaYeHHs,
coLjianbHi 1 MoparnbHi OpiEHTUPKM TOLLO. AcoLiaTUBHICTE MUCHIEHHS aBTopa
BepbanidyBanacs nopiBHANBHAMUN KOHCTPYKLiSIMM, SiKi peani3ytoTbCs Ha
IPYHTI KyNbTYPHO-ICTOPUYHOrO OCBIQY €THOCNINBLHOTY Ta iHaMBIAyanb-
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HMX MeHTanbHUX ocobnmneocTax. OBpasn NopiBHSAHL CTBOPIOKOTHL HEMOB-
TOPHUIA MICLEBUIA KOMOPUT, BigoOpaxaroun ManboBHWUYY npupogy 3a-
kapnatTs, niogen, ix nobyT, BiabMBaloTb EMOLNHO-OLIHHE CPUAHATTS
cBiTy aBTopoM. O6GpasHi nopiBHAHHA [Omutpa Keweni notpebyiotb
aKTMBHOI acouiaTMBHOI AisnbHOCTI 1 6a30BOro  KynbTypOnoriyHOro
JocBiay Big ynTava.

BigsHavyaemo ocobnmBe cTaBneHHst MATLS 0O NpYpoan 6aTbKIBCLKOTO
kpato. Crnoyatky 6a4mmo ii Yepes cBiTocnpuiMaHHsi Marnoro AMuTpuka,
MOTiM Yepe3 MpY3My CBITODAYEHHS yXKe 3PiNnoro MMUTUSA, SKWIM crioraam
nepenyckae 4epes CBil XUTTEBUMN [0CBIA. |HOUBIAYanbHO-aBTOPCHKI
NOPIBHAHHA, MeTadopn, eniTeTn ONMIOOHIOITL NPUPoAY, WO BTIFIEHO B
KOHKpEeTHO-4yTTeBUX oObpa3ax. Hanpuknag, acouiaTvBHE MNOPIBHAHHSA
Kpacu ropu i3 gisoyoto Bpogoto: "Hala Jlogadka — muna, pidHa i kpacusa.
PoamarnbosaHa 2apsqumu i cokosumumu bapesamu, eoHa OiliCHO HEMO8
yepsoHowoka i bazama eepxosuHcbKka Oigka-giddaHuUss — Hy MpsiMo-
maku Kpog I3 MOJIoKoM... Hawa Jlosayka, HemMo8 epyOku OCIHHbO20
3oroma y QOrOoHSIX Wedpoi pieHUHU, Manaxkomumb, MaHUMb, eabums,
npuMywye Hypmysamu Kpoe y 2apsdux 2onosax”. TponeidHi obpasHi
3acobu, JOMOBHIOWYM OAUH OAHOrO, CTBOPHOOTH BEMUYHWIA NEPCOHIdI-
koBaHW 0bpa3 opoHiMa. Kpim Toro, nopiBHsNbHa KOHCTPYKLUiS 3a3Hae
napuensuii, Wo Hagae posnoBidi HaTypanbHOCTI, XXUBOCTI PO3MOBHOMO
MOBIEHHS!, CTUNICTUYHOrO YyBUpPa3HeHHA. op. y TekcTi: "SHeorbcbka
pidka sepxosuHcbKUM dig4am weudko bierna, ujob yemueHymu doHecmu
8 Q0sIUHY Pi308SIHI MiCHI". Y KOHKPETHIOETLCS CEMaHTUYHNIA 3B’30K: ropa,
pivyka — giBunHa. He BunagkoBuii 06’ekT MeTad)OpUUHOrO NOPIBHSHHSA —
JiB4nHa i3 BepxoBumHuM, Br1cokoripHoi MicLieBocTi Kapnat. BiaTonoHiMHMIA
NMPUKMETHUK MapKye IEeKCUYHI OMHWMUI Ha MO3Ha4YeHHs nogen, LWwo
yocobnioe GatbkiBmHy. MeToto aiByaT-BigaaHvup Gyno npuBepHyTU
yBary napybkiB, TOMy BOHU peTerbHO Abanu Npo 30BHILLHIO Kpacy. ABTOP
nogae "4yecHoTU" ropu Tak, HibM BOHa cnpaBAi Xxo4e NpuBabuTy nerexs.
CvMBONIYHICTb I'PYHTYETLCA Ha (PONBKMOPHIN Tpaguuii: B YKPaiHCbKNX
HapoOHMX NICHAX MiOKPECIOTLCSA FOMNOBHI O3HAKM LbOro nepiogy XutTs
AiBuUMHM — kpaca 1 3pinictb. Oani 6aunmo: "Cudums cobi npu doposi
nuwHominoto moroduuyeto eopa Jlosayka". MeTadopuiHe NOPIBHAHHS,
BUpaXXeHe OpyaHUM BigMIHKOM, HafineHe ocoOnMBMMU EKCMPECUBHUMM
KOHOTaLisIMMW, OCKifbkA 6e3Cnony4HNKOBUIA 3B’A30K KOMMOHEHTIB MOpiB-
HANBHOI KOHCTPYKUii crnpuse iX OinbLUii CEMaHTUYHIN 3pOLLEHOCTI 1
obpa3Hin uinicHocTi. Monoaa 3amixkHs XiHka B HapOOHOMICEHHUX TEKCTax
npedcTaBneHa came Nekcemor Mornoavus, a HapogHONOETUYHUIN ETaroH
Kpacu nepenbavae rapHy, 300pOBY XiHKY, Ha LLO 1 BKa3ylOTb BigMoBigHi
eniteTn. "Hawa Jlosayka, Hauye mobrsdya mamu Had KOUCKOK
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repsicmka, HXHO cxunuacb Had Mykadesom i npodoesxysarna nawimu,
nanaxkomimu i naxmimu eecHsIHUM ksimom". Obpa3 maTepi BUCTynae
sIK 06’€KTOM, TaK i CyO'EKTOM Y MOPIBHAMBHUX KOHCTPYKUisx Omutpa Ke-
weni. Y HapogHi ceigoMocTi 0bpa3 MaTepi 3aBXan OTOYEHUIN OPEONOM
ceaTocTi. [Ina aBTopa, SKMI paHo 3anuwmees 6e3 maTtepi, Le CMMBON
Tenna, nobosi, nacku. MNop. y TekcTi: "Semsis nigi MHoto Byna Tenna i, Sk
mMamu, wemnueBo nackasa". MNopiBHAHHA NigKpecneHe iHTUMI3YIYMK
XYAOXKHIMU O3HAYEHHAMMN.

YUepes poku noBepTaloyucb A0A0MY, MUTELb, OOTSKEHUIA XXUTTEBUM
[OOCBIOOM, YKe MO-HLWOMY cripuiimae ropy, mop.. "Bxe Oyne He ma
Jlosauka — yepsoHowoKa, nuuHomina ayuyrnka-Mornoduys, a ckopiwe —
rnevaribHa 8epxosuUHCbka 8008UUS'. BUKOPUCTOBYE MPUOM HapOaHO-
NMOETUYHOIO 3anepeyHoro NMOPIBHAHHS, MapKyoYM NPUKNaaKy eTHOHIMOM,
e ropa acouiloeTbCs 3 XKIHKOK-BOOBOI, Sika BTpaTura CBOro Yorosika.
lMokas3oBo, WO MUCbMEHHWK Yy CTBOPEHMX 0bpa3ax MopiBHsSHb BMKOPMUC-
TOBYE TPUKOMMOHEHTHE NPOTUCTABMNEHHSA: OiBYMHA — XiHKa — BOOBA, 5K
Le hikcyeTbCsl 'Y HapPOAHUX NICHAX NS XapakTePUCTUKN PisHUX eTanis
XKUTTS XKiHKW. YKpaiHui 30e0inbLioro CTaBunucs A0 XKiHKM 3 noBaro 1
HDKHICTIO.

YkpaiHui — xnibopobcbka Hauis, i cMMBONOM yKpaiHCTBa MocTae
0bpa3 xnibopoba-censHuHa. BigsHavyaemo HauioHanbHO-xNibopobCebKMI
Crnocib ceiTOCNpUMaHHs Ta cBiToBigoOpaxeHHsa Omutpa Kewweni. Mop.:
"CoHue, 3iTxaloumn n TpUMarounch, K cmapull cernsiHuH, 3a HapobrieHul
rioriepek, nomarny cidasio 3a obpin"; "poHamu 38ucarna i3 TM4oK Jobpa,
Weapa, nackaea, sk cerisiHKa, racyns-6ymbauka”; "A nig Heto (ropoto),
HeMo8 suwUMmi CirlbCbKOK YMINIUUEro, MepexambCsl | Komsambcs 1o
HesesnuyKux razipkax sbmyHesi cadu”. YaBa MuTus BUOYOOBY€E HE3BWYHI,
ane Taki 3aKOHOMipHi 06pa3n NOpiBHSAHb, L0 YBUPa3HIOTbL MeTacdhopu.
ABTOpCbKa CMOCTEPEXUBICTb, OCOBUCTUIN OOCBIA BinobpaxkeHi B npo-
CTOPOBO-NPEAMETHUX MOHATTAX, SKi BUCTYMalTb Cy6’ eKTaMu MOPIBHSIHb.
Hanpuknag: "MiwHu40oK, Hocsiumn Ha cobi ranacnveni nrog, [obpsive HaTep
MO301iB. Are 8iH MeHi Takuin Mustudl i HXKHUU, sk rnoperaHi doroHi dida
HanonitioHa, konn, 6yBae, 3pigka nornagutb MeHe no ronosi”; "Cra-
pe3HUn aepeB’sHNA micm OyB OyXe /II00sHUM | MUMUM, SK Miti OiOUuKo
CoromoH". TICbMEHHMK BUKOPUCTOBYE MPUIAOM OOYyXOTBOPEHOrO 00’eKTa,
HagaluM NOMY PUC XUBOI NMIOOUHWU. YXXMBAE CnoBa 3i 3MEHLLYyBanbHO-
nectnueuMm cydoikcamu, LWob HagaTu 3sopyLunmeocTi. OBpasn NopiBHAHb
nepenaloTb CEMaHTUKY POAMHHUX 3B’A3KiB, BiAYYTTA PiAHW3HW. Apeanb-
HICTb MOBOMMCIIEHHSI MUTLISE MapkoBaHa BiAMoBiAHUMM AianekTuaMmamu.

B ykpaiHuiB 3aBxau icHyBaB kynbT xniba. B aBTopcbkomy mMoBO-
MWCIEHHI BiH TeX mocigae ocobnmee Micue. Noka3oBow € uina Hu3ka
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KOHCTPYKL MOpiBHAHL-00pa3iB i3 MO3UTMBHUM OLHHMM 3MICTOM, LUO
acouilolTbes i3 xMiboM — NOBCAKAEHHMM, CBATKOBMM Ta OOpsimoOBUM.
Hanpuknag: "A Ha niBomy 6epesi JlaTopuui, Ha HEBENWYKi ropi, HeMo8
serilemeHchbKUl Kopogali Ha CefiIHCbKOMY ¢mofli, 3HIMaemsCsl | MUWHIE
Mykauiecbkuti 3amoK"; "HaBkonuwiHi o718 i QonuHU  naxkominu, siK
8eriukoOHi nacku". TopiBHAHHA Kewweni maroTb aHTPOMOLEHTPUYHUN
Xapaktep, MoB’A3aHUi i3 AISNbHICTIO MOOUHK, Y MOPIBHAHHAX Takoro
CEMaHTUYHOrO MNraHy BiAOMBaeTLCA NisHaBanbHWM Jocsig muTus. Mop.:
"Mamka 6ynu BenbMu meprienueoro, 006poro i n1agioHow, sk ckubka
xniéa"; "CmapeHbKi XiHKU B XanobHiln ogexi, piBHEHLKO NOBCIAANNCL Ha
naBuULAX, Ha4ye YOPHI nacmigku, i 3aCTUIMK nepeg, npuiaeLHiM Bianso-
ToM y BiuHicte. Cudsmb eoHu, Havye MadoHHU BcentoOchbKoi neyvarti,
6e3mipHOi xpucTusiHcbkoi Jliobosi | BecenpolueHHs. Big Tux crtpaxiB i
AYMOK Npo OKpaeub Ans AiTein X obruyysi cmarnu Korbopy MmsKKO20
XKUMHBo20 Xxniba, a pyku — meepOumu U riopernaHuMu, siK CKOPUHKa
4opHO20 byxaHusA". Obpa3n NOopIBHANBHUX KOHCTPYKUIA MIiCTSTb Garaty
CUMMBONIKY, 3aKopiHeHY y hOrnbKNOpHUX Axepenax. Hanpuknag, B yCHin
HapoaHi TBOpYOCTi NnacTiBka — boxa nTaluka, a B AeAKUX HapoAHUX nic-
HAX BOHa CMMBONI3ye MaTip, BUCTyNae HaBiTb cMBoriom Boxoi Matepi.

CsiT 3aKapnaTcbkoro cena 3 Noro MOBCAKOEHHUM XWUTTSM, MoOy-
TOBO-BMPOBHMYOI0, 3BUYAEBOID KyNbTypol BepbanizoBaHo B obpasax
MOPIBHSHb PO3MOBHO-MOGYTOBOIO NIEKCUKOID 3 ETHIYHOK MapKOBaHICTIO.
Lle nekcemn 3 BMpasHOIO KOHKPETHOK CEMaHTMKO, SIKi BKa3yloTb Ha
peanbHO iCHylodi TpaguuinHi npeametn nobyTy, CTpas, HamoiB, TOro
MaTepianbHOro CBiTy, B AKOMY XUBYTb nepcoHaxi. MNop.: "PacHo-psicHO
rnadarompb 3 O4ENn C/1bo3U, SIK MOo20 OCIHHbO20 paHKy Kararna ceikosea-
peHa camMoeoHKa 8 obiticmi Inbka Criog’siHuHa Ha npissucbko bapoH
KanowHs"; "Monosa ¢yHayeamume, ik caMo20HHUU arnapam"”. Yepes
MOPIBHAMbHI KOHCTPYKLi [iECNIBHOrO TWMY EKCMPECUBHO BigobpakeHo
€MOLiINHWUA CTaH rOnoBHOIO repos. ABTOP KOMIYHO 3iCTaBnsie cemaH-
TUYHO HernoeaHyBaHi CyO'eKTM N OO’eKTV MOPIBHAMBHUX KOHCTPYKLIN,
CTBOPIOOYN NYMOPUCTUYHUI eDEKT.

HauioHarbHO KOMOPUTHUMU € HEMOBTOPHI MOPTPETHI ONMUCK 30BHILL-
HOCTi NepcoHaxiB, Yepes ki MMCbMEHHVK PO3KPUBAE PUCK iX XapakTepy,
BAaui, Ai, BYMHKIB, LLIO BUKIMKAE Y YMTaya HanLmMpLle Kono acoliain
cnpunHATTA. O6’eKTamy NOPIBHAHL CTanM NEKCeMM 3 SICKPaBOK ETHO-
KynbTYpHOIO KOHOTaLliEI, NOB’A3aHi 3 xNnibopobcbKoto npalleto, rocrnoaa-
proBaHHAM Ha 3emni. MNop.: "npokonneuni, 3 dogeumu, sK Uinu, pykamu
i MOTYTHBOIO LLUKNED, Ha SKil MIYHO, SIK rasda 3a CeOol 3eMIslo, mpuma-
nacb HeriepedbayysaHa y e4uHKax 2or08a”; "CmpuliHa AHUS, SIK yxXe
MOBMeHo, 6yria OpibHOHo, K 3arieveHa y criekomwe fimo 6yrnsboyka. [1o
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TOro X YOpHa, SK UueaHKka, 3 eaqyKysamuM, sIK Y 80POHU, HOCOM, NpoTe
OMBOBWXHO Kpacusumu | 3eabnusumu, siK MadsipChKi crugu, oduma”.
3ManboBytUM 30BHILLHICTb, NMMCbMEHHUK Ans 06pasiB NOPIBHAHb BUKO-
PUCTOBYE ETHOHIM Yu2aHKa Ta BiAETHOHIMHUI MPUKMETHUK MadspcbKud,
IO 3YMOBMEHO aBTOPCbKMM CBiTODAYeHHAM, CchHOpPMOBaHUM cepen
GaraToHaujoHarnbHoi cninbHOTU 3akapnatTs. Taki AoTenHi NOPiBHSAHHHS
nepegarTs aBTOPCbKY MOAAnbHICTb i HanucaHi B CTWMI YKPaiHCLKOro
HapogHOro rymopy.

Omke, moBHMIA cTunb [Mutpa Keweni BUPISHAETLCS  LUMPOKUM
YXKUBAHHAM MOPIBHAMBHUX KOHCTPYKUIA i3 HaUiOHanbHO MapKoBaHUM
KOMTMOHEHTOM Y CEMaHTUYHIN CTPYKTYPI, SIKi CTAHOBMATL BaroMy YacTUHY
ifionekTy nucbMeHHUKa. CBITOCNPUHATTSA aBTopa BigA3epkanoe crneuy-
diky iHAMBIOyanbHOro Ta HauioHanbHOro CBITOGaYeHHs!, acoLiaTMBHICTb
MUCIEHHS BepOanisyeTbCsa NOPIBHAHHAMM, O peani3yloTbCA Ha IPyHTI
KyNbTYPHO-ICTOPUYHOro AO0CBiAY €THOCMINbLHOTU 3akapnaTtTrd, B SKuUX
BiOOpaXkeHO NpuTamaHHi i Tpaawuii, 3Bn4ai, BipyBaHHS, cuctema LiH-
HiCHWMX OpIEHTVPIB, SIKi BKa3yloTb Ha peanii CBiTy npupoaun, ocobrnmBocCTi
naHgwadTy Towo. ObpasHi nopiBHAHHA OmuTpa Kewweni BinobpaxatoTb
MOr0 HEMOBTOPHY MOBHY OCOBWUCTICTb, MEHTanbHICTb, MO Ha CBIT,
iHOMBIOQyanbHy MOBHY KapTWHY CBiTYy, MPOMyLLEHYy Yepes npusMy eTHO-
MOBHOI. Big3Hayaemo TakoX rMMOOKY BKOPIHEHICTb MUCbMEHHWKA Y
hOrbLKNOpPHI Jxxepena.
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B. B. KpacaBuHa
KaHamaaT oMIoNorMyeckux Hayk, AOLEHT kadpeapbl YKPaMHCKOro A3blka 1 nuTeparypbl
HauvoHanbHoro yHuBepcuteta "YepHurosckui konnermym” umenn T. . LLieByeHko

ETHOMapkepbl B CpaBHUTENbHbIX KOHCTPYKLUSIX B pOMaHe-KOmnaxu
OmuTtpusn Kewenwm "Popakn™

B cmambe uccnedosaHa peanusayusi ceMaHmu4yeckozo0 riaHa cpasHUMErbHbIX KOHCM-
pykyul Omumpusi Kewenu Kak ompaxeHue 3MmHOKYbmypHOU crieyuchuku UHOUBUOY-
arnbHO-aBMOPCKOU KapmuUHbI MUPa Ha OCHOBaHUU HaUUOHarbHOU, 8bisiefieHa UX 3MHO-
KyrnbmypHasi MapKUuposKa, C8si3b C MEHMalslbHOCMbIo, Kyrbmypol, ucmopuel, obpa3om
JKU3HU Hapoda u UHOUBUOYyarlbHbIMU MeHMasibHbIMU 0COBeHHOCMSMU rucamerisi.
Knrodeeble croea: cpasHeHue, cpagHUMeribHasi KOHCMPYKUUsi, UHOuudyanbHo-aemop-
CKOe CpasHeHuUe, ceMaHmuka, UHOUBUAyarbHO-a8mopCcKasi KapmuHa Mupa, HayUuoHasbHO-
5A3bIKO8asT KapmuHa Mupa, uduonexkm.

V. V. Krasavina

PhD in Philological Sciences,

Associate Professor of the Ukrainian Language and Literature Department.
T. H. Shevchenko National University "Chernihiv Collegium”

Ethnic Markers in Comparisons in the Collage Novel "Parents"
by Dmytro Keshelia

The paper studies the realization of the semantic plane of Dmytro Keshelia’s comparisons
as a reflection of the ethnocultural specificity of author’s individual picture of the world on the
basis of the national one. The ethnocultural colouring of comparisons, their connection with
mentality, history, lifestyle of the people as well as with author’s individual mental features
are revealed.

Key words: comparison, national and cultural component, author’s original comparison,
semantics, author’s individual picture of the world, national linguistic picture of the world,
idiolect.

The ethnocultural specificity of comparisons presents itself in the choice of the objects and
phenomena employed for the creation of images in comparisons, as well as the objects and
phenomena which are comparable, and even the ways of expressing comparison.
Comparisons with ethnocultural connotation are an integral component of the national
linguistic and the individual author’s pictures of the world.

The ground for comparison is formed by the associations, arising in the author's mind in
connection with the objects of comparison on the basis of the cultural and historical, social
specificities of the portrayed reality in which they are placed. Dmytro Kesheliia’s writing style
manifests itself in the frequent use of comparisons with a nationally marked component in
their semantic structure which form a sufficient part of the author’s idiolect. The author’s
perception of the world mirrors the specificity of the individual and national views of the
world, the associative property of mind is verbalized by means of comparisons which are
realized on the basis of the cultural and historical experience of Zakarpattia ethnic
community, in which its typical traditions, customs, beliefs, the system of values which point
at the realities of nature, landscape peculiarities, etc. are reflected. Dmytro Kesheliia’s
expressive comparisons display his unique linguistic personality, mentality, outlook,
individual linguistic picture of the world, viewed in the light of the ethnolinguistic one. It
should also be mentioned that author’s style is deep-rooted in the folklore sources.
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M. I. Bnaxko
[OOUEHT kadeapn HiMEeLbKOi MOBU
HixxmHcbkoro fepxasHoro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu orons

Bep6ani3auis koHuenty ZEIT / YAC B
aBTobiorpadiyHomMy pomaHi
I'. 'pacca "Lu6ynuHa nam’aTi"

Konuenm ZEIT / YAC po3ymiembcst y cmammi ik 0OUHUUST MUCIIEHHST | mam’simi,
sIKa 3aKpinmoe y ceidomocmi npedcmasHUKI8 HiMeUbKo20 emHOCY KOJIeKmMuUeHI U
iHOuUBIOyarbHi 3HaHHsS NPO memroparbsHi ocobrueocmi 6ymms. Halicymmesi-
wumu o3Hakamu KoHuenmy ZEIT / HYAC e nepiodudHicme, r1odis 8 xummi, nocsi-
BGosHicmb, mpusarticms, 00HOYaCHICITb, MOMEHMasIbHICMb. JIeKCUYHI, Crlo80meipHi
ma cuHmakcu4Hi 3acobu eepbarnizauii KoHUernmy ob’ekmusyroms 8 asmobiogpa-
ehiuHoMy pomani I'. [pacca "LjubyruHa nam’ami” KoneKkmueHi ySereHHsi ipo yac sk
nodinbHUU KOHMUHYyM. ®paseorioaidyHi 0OUHUL, asmopChbKi Heoro2idMu, Mema-
¢opa ma memoHimisi sidobpaxarome HaOiHOUBIOyarbHI ysierneHHs HiMuig rnpo Jyac
5K UIHHICIMb, @ MaKoX eidmeoproromb iHOUBIOyaribHi MemaghopuyHi ma MemoHi-
Mi4Hi 0bpa3u yvacy. JliHeeokynbmyporioeidHa crieyucgbika 3acobig eepbarnizauil
koHuenmy ZEIT / YAC e pomani I'. [pacca "Llubynuna nam’ami” rnonszae y
gi0obpaxkeHHi HayioHarnbHO creyugdidHUX 3HaHb PO icmopuyHi  rooil,
ocobnusocmi opaaHizayii mosimu4YHoe20, CycninbHo20 Xumms 8 HivMe4yyuHi.
Knroqoei cnoea: koHuenm ZEIT / YAC, asmobiozpachiuHuti pomaH, I'. [pacc,
"LubynuHa nam’ami", eepbanizauis, asmopckbKi HeoroeidMu, MemaghopuyHi
0bpasu vacy, MemoHimidHi 0bpa3u Yacy, niHe8OKybmyporioaidHa crieyudika.

HaykoBi pO3BigKM OCTaHHIX AecATUNiTb OPIEHTYIOTLCA Ha [ocChi-
DPKEHHS1 B3aEMOLIT KIFOYOBMX MOHATL Cy4aCHOI aHTPOMOOrivyHOI NiHrBic-
TUKW: MOBM Ta KynbTypW, @ TaKoX Ha BMBYEHHSI CNOCcoBiB penpeseHTaLii
3HaHb B IHLWOMOBHIN NiHBOKYNbTYpi. Hag B3aeMo3anexHiCTIo Mk
MOBOIO Hapody Ta NOoro HaujoHanbHOK CBIAOMICTIO PO3MIpKOBYBanu Lue
y XIX=XX ctonitrsix B. dooH N'ymbonbaT, O. O. MNoTtebhs, ®. boac i b. Ni
Bopd, J1. Bancrepbep, L. Banni, B. Matesiyc Ta iHwwi. B cBOiX HaykoBMx
PO3BifkaxX y4eHi 4EMOHCTPYIOTb KyMYNATUBHY (hyHKLilO MOBK, 3acobamm
AKOI OO’€KTMBYIOTBCA 3HAHHA MPO PI3HOMAHITHI iCTOpPMYHI nogji, LWwo
3Haxo4sATb CBOE BigobpaxeHHs B mam’'aTi Hapody. MoBa, 3a Bny4YHUM
BupasoM Akoba [piMma, NepeTBOPIOETLCA Ha KMBOrO CBigka HapodiB
[23, c. 45-63].
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Takox AocnigHUKK 3'cyBanu, WO BrfvuB MOBU Ha MIOAMHY Mae BTO-
PUHHUIA Ta YaCTKOBUI XapakTep, a NepBUHHA POrib HanexXxuTb HauioHa-
NbHiN ceigoMocTi. OgHaK MexaHi3m BNnuBy CBiAOMOCTI Ha MOBY Hapoay,
PO3YMIHHSI POfli MUCIMEHHs1 Y BCTaHOBMEHHI 3B'A3Ky MK iCTOpi€Elo,
KyrbTypOolo Ta MOBOIO Hapoay 3'IBMNOCS B ApYrii nonosuHi XX cToniTTS.
P0O3BUTOK KOTHITUBHOI MiHMBICTUKM HagaB MOXIMBICTL FOBOPUTU MPO
npoLiec 3acBOeHHS, 06pobkn Ta 36epexxeHHs iHdhopmMaLlii 3a oNoMoro
MOBHMX 3HaKIB y TaKnUX KaTeropisix, Sk MeHTarniteT, MOBHa KapTuHa CBITY,
obpa3 cBiTy, KoHuenTtocdepa MOBW, CEMaHTUYHWI MPOCTIP MOBM,
KOHLIenT ToLLoO [6, c. 3].

Y NiHrBOKYNbTYPONOriYHOMY BUMIPi KOHLIENT TAyMauutbes K "one-
pauiHa oaMHWULA OYMKM, OOMHULSA KOMEKTMBHOIMO 3HaHHA"; KOHLENTw
3Haxo4sTb CBOE BUPAXKEHHS Y MOBI Ta Bii3HAYalOTbCs €THOKYNbTYPHOIO
cneuudikoto [3, c. 89]. B mexax BuLie3asHavyeHOro nigxody iHTepec
HaykoBLiB npuBepTae ob’ekTvBauis koHuenty YAC B iHavBIgyanbHo-
aBTOPCbKiN KapTuHi CBIiTy. [ocnigXeHo neKCUKo-CeMaHTUYHI 3acobu
Bepbanisauii koHuenTy "ZEIT" / YAC y TBOpPYOCTi HiIMELIbKOrO Kriacuka
T. MaHHa [4], BCTaHOBMEHO NiHMBOKYIMLTYPHI XapaKTepUCTMKU rpaMmaTmy-
HUX KaTeropi Ta NPOCTEXEHO X BMMUB Ha CMPUMAHATTA Yacy HOCISIMU
icnaHcbKol Ta pocincekol MOB [2].

Y HiMeLbKMX KyrnbTyPOnorivYHMX possigkax yac, sk i npocTip, He BBa-
XatoTb CyTO (i3nyHNMKN cheHoMeHaMun abo nepLIEenTUBHUMU KaTeropisimu,
LLIO CTAHOBATb anpiopHi 3HaHHS, a PO3YMitoTb K KyNbTYPHI KOHCTPYKTW.
3a3HavaeTbCA, WO Yy TepMiHax LMX KoopauHaT 3a3Bu4ait OnucyloTb
NepexuBaHHsA Ta OiSMNbHICTb NOAVHK; NiAKPECTHETLCA HECTabiNbHICTb
LMX BEMNWYMH, iX 3aneXHiCTb Big BNnuBy 3 OOKy NMOAUHW, NPOTE 3aBXau
BM3HAETLCA, WO Yac i NpOCTip € OpieHTauinHUMK Ta 3MiCTOBHUMM
BENUYMHaMK, KOTPi MIHAKOTECA Pa3oM 3i 3MiHaMW iICTOPUYHUX YMOB, Npu
AKX BigOyBaeTbCst XUTTA ntoguHn [15, ¢.123] (mym i dani nepexknad 3
HiMeUbKOI Ha yKpaiHcbKy Haw — M. |. briaxko).

MwuHyne cToniTTs BiA3HAYMNOCS He TiNbKW couianbHUMKU NOTPSICIH-
HAMM, BOEHHUMM KOHpnikTamm BCECBITHBOro MactuTtaby, couiansHumMmn Ta
OYXOBHUMM KaTacTpodamu, ane 1 30inbLUEeHHSM iHTepecy A0 niTepatypu
AK AOKYMEHTY, Jkepena dikcauii 4ocToBipHOI iHpopmauii. [Ana nepenadi
ICTOPUYHMX, OOKYMEHTanbHMX (pakTiB MMCbMEHHUKN MOCIYroByOTLCSH He
TiNbKN TEKCTOM, ane 1 potorpadisamu, kiHematorpadoMm, Bifeo- Ta AUKTO-
hOHHVMY 3anrcamu, LU 30inbLUye 06’ EKTUBHICTb CTBOPEHOTO HAMM TEKCTY.
[JoBipa Ao TOYkM 30py cBigka nogin, edekr "npuUcyTHOCTI" CTaHOBMATL
OfHY 3 KIMKYOBUX PUC NOETUKN AoKyMeHTaniamy XX ctonitrs. AsTobiorpa-
ciuHi TBOpM [loHTEpa [pacca CUHTE3yloTb MPUCKIMMMBY yBary Ao
OiLiMHMX | NOBCAKOEHHUX OOKyMeHTanbHUX hakTiB 3 iHAMBIQYyanbHO-
aBTOPCLKOK OLHKOK MMHYNOro Ta cydacHoro [8, ¢. 5-7].



190 Literature and Culture of Polissya Ne 93. Series "Philology Research" Ne 11

PomaH "LinbynmHa nam’sati" BBaXKaeTbCsl CbOrofHi HaMaoKNagHiLLMm
aBToGiorpachiYHNM TEKCTOM, LLO MICTUTL XUTTENWUC HIMELBKOTO NMUCHMEH-
Huka I'. ['pacca, aBToBiorpachist SIKOro BiITBOPIOETLCA B KOHTEKCTI CTepeo-
CKOMiYHOro 300paXkeHHs1 enoxu: ocobucTOoCTen, peani, igew i ceHcis,
nogin icTopuyHoro Ta noBcsikaeHHoro macitaby. Komnosuuis pomaHy
IPYHTYETbCA Ha NPUHLMNAGX XPOHOMOrMYHOI Ta TemaTuko-GiorpadpidyHol
3B’'a3HocTi. OnoBigay MNiHiHO 3rafye CBOE XUTTS, OAHaK, NOCTIHO pobuTb
BiICTYNW, PeTpo- Ta NPOCMNEKTUBHI BCTaBKW, MOPIBHAHHA HA-CydacHOro 3
A-muHynum [1; 8, c. 98-99].

Y cBOiX MipKyBaHHsX npo crioraau I'. ['pacc 3ayBadye, L0 NaM'sTb
He MOXHa BBakaTu AOCTOBIPHMM 3HaHHSAM; BOHA (Mam’'sTb) Bigobpaxye
neBHi nogii B gpamatunyHii goopmi abo BuAaE AicHe 3a Kpalle, iHKOMNm
BBOAWUTL B OMaHy i TOMy He BUKNUKae nosHoro Aosip’s [22]. T I'pacc
OOTPUMYETLCA OYMKW, LIO aBTOP poOMaHy He MOBUHEH 300paxyBaTu
BacHe XXUTTS SK CyMy NEepexuTux nogin, BnacHoro JocBigy, YCMiXiB i
HeBaa4. ABTobGiorpadhiyHui poMaH Ans HBOro — Lie fuLLE PO3MoBiab, SKa
He cxoxa Ha npasgy [16, ¢.173].

"LinbynmHa nam’aTi" BXxe HEOQHOPa30BO NpMBeEpTana yeary nitepa-
TYPO3HaBLB Ta NiHrBIiCTIB: [OCNiAKEHO NiHMBOMNOETUYHI OCOBNMBOCTI
€CTEeTUYHOI KOHLEenUii NMCbMeHHWKa [24], onucaHo cycninbHy Ta noni-
TUYHY OisNbHICTb aBTopa [17], 3aincHeHO aHani3 KoHUenTiB BiporigHOCTI,
iICTMHHOCTI AyMKW, ICTOPUYHOI NpaBau Ta nam’aTi [21], BCTaHOBNEHO, WO
BM3HAYHOIO PUCOI0 MOETUKM aBTobiorpacbiuHoro Teopy . ['pacca € yaco-
BUIA gdianasoH [9, c. 155]. MNpote Bepbanisauis koHuenty ZEIT / YAC B
aBToGiorpacbiuHoMy pomani [.Tpacca "LMbynuHa nam’smi" we He
BMBYaNach, Lo i CTAHOBUTb aKTyarnbHICTb HALLIOT HAyKOBOT PO3BIAKN.

HocnipkeHns koHuenty ZEIT / YAC € BaxnuBuM Ans pO3yMiHHS
HiMeLbKOI KynbTypu. Yac, sik nocnigoBHICTb pederi, nepebir noain, o
BUSIBNSIOTLCS Y BUIMAAI HE3BOPOTHUX YEProBOCTi i TpMBAaNocTi 3MiH Ta
noAin B npupoai, B ictopii [18, c. 364], BBaXXaeTbCA OOHIEID 3 FONOBHUX
KaTeropin OyTTs, 3a LOMOMOIOK SKOI foguHa CNpUAMAaEe HaBKOSLLHE
cepegoBuLLe. Ak MkaucumnniHapHa KaTeropis, 4ac BUBYaETLCA NPUpoa-
HUYMMK HayKamu: pisukoto [14, c. 744], actpoHomiero [18, c. 364], a Takox
rymaHiTapHumu gucumnnidamm: goinocodieto [12], niHreictukoro [7]. Y di-
nocodCcbkoMy BUMIpi Yac OCMUCIIOETLCS ab0 Ik TOMOreHHWIA, NOAINbHUIA
KOHTMHYYM, abo Ak cxema, 3a LOMOMOro sIKOi BiOyBaETbCS PO3MEXyY-
BaHHS MOrnagiB Ta uinen. Yac-nepexviBaHHs BioMEXOBYIOTb Bif (iauny-
HOro Yacy Ta iCTOPUYHOTO Yacy, SiK YNopsiaKyBaHHA nepiogiB y pO3BUTKY
npvpoau i NMoacTea; enox abo OKpPeMux eTaniB y XWTTi NEBHOro Hapoay
[18, c. 364].

CnoBHukoBa AedpiHilis cnoBa-penpeseHTaHTa KoHUeNTy abcTpakT-
HOro iMeHHuKa die Zeit "Jyac", nogaHa B enekTpoHHOMY croBHUKY Duden,
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MICTUTb Taki cemu: riepebie, rnocnidosHicmbs MOMeHmIg, 200UH, OHis,
MUKHI8, POKig, MOYHO 8U3HaYeHUl MOMEHM 4Yacy; 8UMIpPsSIHUL 200UH-
HUKOM 4ac; Yacosul rpocmip, rnpoMPKOK Yacy; He3HaqyHuUl nepiod yacy,
MUmMb, mpusasiicme iCHy8aHHs1 XXummsi, icmopii mouwo [19].

Lnaxom sicTaBneHHsi CrOBHUKOBUX AediHiLin crnosa-penpe3eHTaH
Ta AocnifKyBaHoro koHuenTy die Zeit "4ac", BUny4yeHux 3 nekcukorpa-
iYHMX [Keper, BUAINEHO Taki 03HaKM KOHLUENTY: rnepioduyHicms, nodis
8 XXummi, rnocnidosHicmb, mpuearsicmb, 0OHOYacCHICMb, MOMeHMmarib-
Hicmb. BrsHayeHi KOMMOHEHTU OOCHIAXYBaAHOMO KOHUENTY CTAHOBMSATh
Moro 3micT i BinobpaxkaroTbCa B TEKCTi pOMaHy 3a AOMOMOIOH JIEKCUKO-
CEMaHTUYHUX, CIOBOTBIPHMX Ta METadOPO-METOHIMIYHNX MEXaHI3MIB.

OsHaku gocnigKyBaHOro KOHLENTY r1epioOuyHICmb, nocidosHicms,
00Ho4YacHicmb Bepbani3ytoTbCA 3a JOMNOMOrOH CITOBOTBIPHOTO MEXaHi3-
My cnoBocknagaHHs. CknagHi iMeHHukK die Schulzeit "LWKiNbHI pokun”,
die Lehrzeit "poku HaB4aHHs", die Dienstzeit "pokn cry»ou" no3HaqaloTb
nepiogu, cninbHi Bixu y Giorpadpii 6araTbox HiMUIB y XX-My CTORITTi;
CKnagHun iMeHHuK der Zeitverlauf "nnvH Yacy" nosHavae nocrigoBHY
3MiHy roguH, MmicauiB, pokis; a der Zeitspalt — Ha BUKPUBMNEHHS Y Yaci.
CknapgHi npukmeTHukn zeitgleich, gleichzeitig 3i 3HadYeHHAM "ogHO-
YacHW" BKa3yloTb Ha BMAacTMBICTb Aii, NOAiM Towwo BiabyBaTcsa BOGHO-
yac 3 iHWKMMKU. HasiBHICTb CnoBOTBIpHMX 3acobiB Bepbanisauii koHuenTy
ZEIT / YAC 3acsigyye Moro BaxnuBiCTb ANsi KONMEKTUBHIN CBiJOMOCTI
HOCIiB HiMELIbKOT NIHMBOKYNbTYpUW. YTBOPEHi cnocobom CroBocKnagaHHs
IMEHHMKM He TiNnbkn BigoOpaxatloTe HanBaXXnMBILLI nepiogy coianisavii
NpPeacTaBHMKa HIMELLKOT NIHMBOKYMNLTYPU Y NEBHOMY YaCOBOMY AianasoHi,
ane N CTPYKTYPYlOTb CBIJOMICTb — CTBOPIOKOTb YSABMEHHSA NPO OpraHisa-
L0 LbOro Yacy ynpogoBX TPUBANOCTi XUTTA MNpeAcTaBHUKIB OOQHOMO
MOKOIMIHHS.

EnemeHTu koHuenTy ZEIT / YAC mpusaricme i 00Ho4YacHicmb 06’ek-
TUBYETLCS Y CNOMYYeHHSX crioBa-BepbanisaTopa koHuenTy die Zeit 3 oon-
HULUSMM iHLWLIKX KNaciB cniB. IMeHHWK die Zeit cnonyyaetsest 3 MPUAMEHH-
koM wéhrend Ha NO3Ha4YeHHs NEBHOrO MPOMIXKKY Yacy, YnpogoBX SIKOro
wocs BiobyeaeTbcst: wahrend der Schulzeit "ynpodoex HagyaHHSI 8
wioni", wéhrend der Dienstzeit als Luftwaffenhelfer "yripodoex cryx6u y
3eHimHit apmunepii”, wahrend der Woche "yripodoex muwxHs". NpuimeH-
HUK ZU Ma€e TemrnoparibHe 3Ha4YeHHS i BKa3ye Ha Yac, B kvl BinOyBaeTbCs
neBHa gis: zu meiner Zeit"y min vac", zur Zeit "3apas" [20, ¢. 340].

Y hpa3eonoriyHnx OaMHULAX iIMEHHUK die Zeit noeaHyeTbea 3 Aie-
crnoBamMu Ta NPUCHIBHUKAMWU Ta MOCTaE K LiHHICTb, SIKYy MOXHa 3HaWTW,
Wwob noTim BMKOpUCTaTU Anst yorock: Zeit zu etw. finden, die Zeit
vertreiben; HekBannveo, 6e3 MeTyLLUHI BUTPAaTMTM Ha KOrocb abo LLOCh:
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sich Zeit fiir etwas nehmen, sich Zeit lassen,; sikoi Moxe OyTi y AocTaTHiin
KinbkocTi abo He BucTayatu: j-m genug / wenig Zeit bleibt, Zeit haben
TOLLO.

CnonyyenHs crioa-Bepbanisatopa koHuenty ZEIT / YAC 3 npukmeT-
HUKaMW nepedaloTb YABMEHHS aBTopa pomaHy npo yac. [MMcbMeHHWMK
Aodae Oo 3aranbHOBIAOMMX 3HaHb i ysABMEHb NpPo Lel peHOMeH CBOI,
aBTOpCbKi-HAMBIAYyanbHi acoujauii. ObpasHi acoLjavii Yacy 3 npegmeTamu,
icrotamu, siBULLAaMK aoseonsioTs [. I'paccy Bepbanisysat Ti BNACTUBOCTI
yacy, ki He MOXHa nepefgat MPAMUMU HOMIHALSIMW: OripeOMemHeHHs,
eniacmu4Hicmb, NMepcoHigbikauis, UiHHICMb, MPUYUHHO-HACTIOKO8I 36’53KU.

O6pasHi yseneHnHs I'. ['pacca npo wac nepenatoTses PisHIMM Crioco-
Gamu: MeTadopuyHUM Ta METOHIMIYHUM. MeTadopyuyHe BUKOPUCTaHHS
iMEHHMKa yYac [O03BOMNSE OCMUCIUTM MOro SK UiHHICMb, KOHMeUHep,
enacmuyHuUl npedmem, KiHorieKy, icmomy.

KoHuenTyanisaujs 4Yacy sk UiHHOCTI BepOanisyetbcs y Metado-
pUYHKX BUpasax verbrauchte Zeit "posTpadveHuit Yac", die verlorene Zeit
"3ary6neHuin Yac" ToLo. Yac-LiHHICTb NMCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE HEPO-
3yMHO, SIK Y NITHOMY BiLli, NPV BIATBOPEHHI y croragax Toro, Lo 36eper-
nocs B MaM’aTi, Tak i B MOro MOMOAMX poKax, Npu niaHyBaHHi ManbyT-
Hboro. I'. ['pacc 3 NeBHOIO PKOK CaMOIPOHIEID [10XOAUTL BUCHOBKY, LLIO
MOMOZICTb BiAQINSAE Big CTapoCTi BUTPaYeHUn Ha NUCbMOBY DiKcaLlito
cnoragis yac: Ich bereits angejahrt, er unverschdmt jung; er liest sich die
Zukunft an, mich holt Vergangenheit ein [....]. Zwischen beiden liegt
Blatt auf Blatt verbrauchte Zeit [20, c. 51].

BaxnmBoto 03HaKoK Yacy-LiHHOCTI € 1oro GaratowapoBa Oynosa.
Baratowaposuit Yac nignsrae 36epiraHHio Schicht auf Schicht lagert die
Zeit [20, c. 51] y Takui cnocib, sik obepiraloTb, He Oal0Tb 3HUKHYTU
apxiBHUM [OKyMeHTaM, LiHHMM nanepam. Yac, sk i Oyab-ska LiHHICTb,
MOXE 3HWKHYTM 3i CBiAOMOCTi, MPUMMHWUTK iCHYBaHHS; MUHaTK; WOro
MOXHa Yepes3 HeyBaXHiCTb AeCb BTpaTUTK, 3abyTn abo 3anmwmTu.

Yac HabyBae B pomaHi O3HaK MpeaMETHOCTi Ta OCMUCIHETLCS
MUCBMEHHNKOM SIK KOHTEMHEp, 3 SKOro MOXHa Bunactu aus der Zeit
fallen "Bunactu 3 yacy". BnactusicTio yacy-npegMeTy € Moro enactud-
HICTb, MHY4KiCTb, LLO BigobpaxeHo y meTacdopuyHOMy BMpasi gedehnte
Zeit "po3TarHeHunin Yac".

HocnigHukn TeopyocTi . I'pacca 3BepTaloTb yBary Ha MOHTaXHY
opraHisaLito CIoXeTy poMaHy, CTPyKTypa SIKOro Bif3Ha4aeTbCs pisHOMa-
HITHAMKW enisojamu, MOHTaXHUMM parMeHTamy, 3 AKUX CKNadaeTbes
komno3uuis TBopy [9, c. 156]. MNMoaibHa opraHisaLis pomaHy [O3BOMSAO aB-
TOpY NepecyBaTuUCs y Yaci Ta NPoCTopi, NepexoauTu Bif ogHOro enisogy
XUTTS 0O iHWoro. 34iNcHEHHA UMX CTPUOKIB y Yaci BiabyBaeTbecsa i 3a



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 193

A0MNoMOorolo MeTadopy — KIHONMIBKW: Ti MOXKHa BiAMOTaTW Ha3ag, NPOKpy-
yyBaTM B pisHOMYy Temni, obipeatw, ckneiTy. ABTOp acoujloe yac i3
KIHOMNIBKOIO: LLIOMHO BiH BIAMOTYE Yac Hasag, Zeit zurlickspulen "sigmo-
TaTh Yyac Ha3sag", i 3HOBY YSBNSAE NaBku Mif KawTaHamW Y BECHSHI, NiTHI
Ta OCiHHI OHi, 6auMTb XyOOXHMKA, O BMManboBye 06nmuyusa Hamno-
MOBUHY CNNSIYMX MITHIX Nogen; i ui obnuyysi Ha MOro MasntoHKax npoB.i-
WwatoTb cMepTb: Sobald ich die Zeit zuriickspule und die Bénke unter
Kastanienbdumen im friihlingsklaren, sommerlichen, im herbstlichen Licht
wieder vorstellbar werden, sehe ich mich halbwache Gesichter zechnen,
die auf meinen Bléttern den Tod vorwegnehmen" [20, c. 310].

I'pacc BinoBpaxae B poMaHi yac sk iCTOTy, sika 3AaTHa BMKOHyBaTH
Pi3Hi Oil — 3HUKaTK, NPOXoAuTKW, TaHutoBaTu: die schwindende Zeit "yac,
Lo 3Hukae", die mich umtriebig machende Zeit "4ac, sikuii 3pobmB MeHe
JisneHuM", tanzwiitige Zeit "Jac TaHuto Cesitoro Bita", die vergehende
Zeit "4ac, akuin MuHae".

LlikaBoto € mMeTadhopa tanzwiitige Zeit, iy aBTOp BMKOPWUCTOBYE
ONs XapakKTepucTUKK NicnsaBoeHHWX Yacie: "Es war eine tanzwiitige Zeit"
[20, c. 304]. NpuKkMmeTHUK fanzwditig €, Ha HaLL NOrNsAA, aBTOPCHKUM HEO-
noriaMoM, sIKuiA, 3 oAHOTro BOKy, BiACUIae Hac 40 NCMXIaTPUYHOTO TEPMiIHY
"TaHeub Ceatoro Bita" [11], KOTpui nosHavae rpyny HEBPOMOriYHNX
nopyweHs. O3HakaMmy LMX NopyLUeHb € MUMOBIMNbHI CMUKaHHS KiHLIIBOK,
nopibHi 0O TaHLUoBanNbHMX BrnpaB. AHOManbHI pyxyu HOrow abo pykoo
BiAOyBalOTbCA Yepes HeperynsipHi puTMidHi abo HEPUTMIYHI CKOPOYEHHS.

3 iHworo Goky, 'paccy, iMoBipHO, 106pe BigoMa "TaHLoBanLHa 3a-
ragka" abo "TaHutoBanbHa Yyma 1518 poky". Llieto Ha3Bo no3HavatoTb
cnarnax MacoBOi TaHLtoBarnbHOI MaHii, Wwo Biadyscst B CTpacbypsi, Yac-
TuHi CesweHHoi Pumcbkoi imnepii, y nunHi 1518 poky. CeigkoM HacTyn-
HOro crnanaxy ictepudHoi enigemii y ®naHgpii B 1564 poui BBaxatoTb
Mitepa bpevirena craplioro, sikvid 300pasvB U0 MOAIK0 Ha KapTuHI
"BecinbHuii TaHOK", 1566 pik. ICHytOTb pi3Hi Teopil Woao 3'scyBaHHA
npuymrH Uiel noaii. OgHa 3 rinoTe3 NOsICHIOE TaHLoBanbHy YymMy Ncuxo-
FEHHUMW MacoBMMU 3aXBOPIOBAHHAMMW, MPUYUHOK SKMX BBaXatoTbCS
cTpax Ta ronog. Obuasa cnanaxv — y CtpacOypsi Ta y ®naHgpii — npu-
nagatoTb Ha Yacu ronogy, 3arvbeni Bpoxato, NOBEHi, Lo crnpuiManucs
B Ti Yacy sIk 03HaKM HabnwkeHHs GibniHOI kaTtacTpodun. BeaxaeTbes,
LLO cTpax nepeq HagnpupoaHUMK Cunamun NPOBOKYE CTaH CBOEPIAHOIO
TpaHcy y ntogen [13].

I'. I'pacc, SK Xy[OXHUK | €BPOMeEL, He Mir He 3HaTW Mpo TaHLIo-
BanbHy 4YymMy. ABTOp 3arnydae meTadopudHuii obpas yacy sk icmomu
Ons CTBOPEHHS acoujaTvBHux obpasiB Monogy i Ctpaxy, ki yocobntooTb
AyxoBHY hopMy BHYTPILLHLOrO CBITY [9, ¢. 156]. TpuBanum HegoigaHHAM
Yy NMOBOEHHI POKW, OYLIEBHUMW TpaBMamm MOXHAa MOSCHUTU icTepuyHe
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saxonneHHsi I'. ['pacca TaHusMu. AsTop 3raaye Tanzwiitige Wochenenden
[20, c. 301], konu BiH TaHLOBaB 3 CYGOTHBOrO BEHYOpa A0 HEAINBHOTO PaHKy.

MeToHiMiYHa KOHUenTyanisauis yacy npeacrasneHa BigHOLEHHAMU
MDK YacoM Ta MOro SKiCHOI XapaKTepucTMKO, BNacTuBiCcTIo. 3a gono-
MOrOK METOHIMIi B TEKCTI pOMaHy BioOpakeHO OCMUCIIEHHS Yacy Yepes
BCTaHOBIEHHS BiJHOLWEHb 3 EKOHOMIYHUM PO3BMTKOM CYCninbCTBa Ta 3
NoYyTTAMU NioAen, Ak NaHyloTb Y NEBHWI Nepiog Yacy.

BigHowWeHHs1 Mibk yacom ma siKicmio xapqysaHHs1 8 uel Yyac Bigob-
paxeHi y MeToHIMiYHOMY Bupasi kalorienarme Zeit "H13bKOKaNopinHWUIA
yac". Y npwuknagi [....] so flach und knochig beide in kalorienarmer Zeit
waren [20, c. 296]. ABTOp 3ragye 3HaMOMMKX fjiByaT, CTyOEHTOK TeaTparb-
HOrO yu4nnuLla, XygopnsBeoi CTaTypuy Ta KiICTNSABUX. XapyyBaHHS HanexuTb
00 dakTopiB, L0 3yMOBMOKTL (PI3VYHWI PO3BUTOK NOAMHU. HusbKoka-
nopiriHa ka y nicrnsBoEHHW nepiog He 3abesnevyBana HopManbHUN
PO3BWTOK AiTEeM Ta MigniTkiB, ynosinbHOBana GiornoriyHe [03piBaHHS
opraHismy.

BigHoweHHs Mk yacom ma nnoyymmsimu sirodel 8 yel vac Binobpa-
XatoTb Bupasm "die schreckliche Zeit' des dreizehnten Jahrhunderts "xax-
NMBWRA Yac" TpuHagudaToro ctonitra", schwierige Zeit "cknagHuin Yac”,
kriegswirre Zeit "XxaOTU4HWIA, CNOBHEHWI TPMBOMM Yac". Yac TpuHaguaToro
CTONITTA, ANS XapaKTepucTUkX sikoro I'. ['pacc BUKOPUCTOBYE NOETUYHMIA
Bupa3 i3 6anagn Ppigpixa LWnnnepa MNpagh Mabcbypsbkuli "die schrecklic-
he Zeit", € icTopu4HUM NOHATTAM. Y HiMeLbKiin iCTOpii uen Bupas BUKO-
PUCTOBYETLCA ANS NO3HAYeHHs nepiogy Ni3HbOro cepedHbLOBIYYS
(1245-1273), MixuUapiB's — NPOMDKKY Yacy, B KU MPECTON y MOHapXisiX
3anvwaeTbC BakaHTHUM. ABTOP BXMBaE METOHIMIYHWIA BUpa3 y ankax,
L0 MMOBIPHO, Nepefae Moro ipoHiYHe CTaBMEHHS1 A0 >XaxIMBUX 4acis
13-ro CTONITTA Yy NOPIBHAHHI 3 NEPEXUTUM NOYYTTAM cTpaxy 20-ro CTONITTS.

MeToHiMiYHWUI BUpa3 schwierige Zeit BAKOPUCTOBYETLCS AN NO3Ha-
YEHHS1 NEBHOro Nepiogy B XXUTTI MIOOUHN, AKUW € BEXKKUM Os PO3YMiHHS,
BUPILLEHHS NEBHMX Npobriem, 3aincHeHHst nnaHiB. MNpUKMETHUK Kriegswirr
y CrnoBocronyyYeHHi Kriegswirre Zeit €, Ha Hawy JymKy, LUe OOHUM
aBTOPCLKUM HeonoriaMmoM. CroBHUK NigTBEPOXKYE iCHYBaHHS iMEHHWKa Y
dopmi MHOXUHK die Kriegswirren "xaoc BiHW", LLO MO3Ha4vae novyTTH
3aHENOKOEHHS, TPUBOIW, BUKINMKaHI HEOPraHi3oBaHiCTIO NONITUYHKX, CYC-
NinbHKX BigHoLWeHb. LLlo6 ToyHilwe 306pa3nTi NoYyTTS TPMBOMM HIMLIB Y
nNoBOeHHI yacy, I'. 'pacc CTBOPIOE NPUKMETHVK Kriegswirr Ha NosHauYeHHs!
TPUBOXHOIO, HECMOKINHOTO AYLLEBHOMO CTaHy HiMUiB.

3acobamun Bepbanizauii koHuenty ZEIT / YAC y pomaHi € NekcuyHi
oauHULI i BiflbHi CNOBOCMONYYEHHS, KOMMOHEHTaMM SKUX BUCTYMNae oau-
HULA TemMnopanbHOI CEMaHTUKW: MPUCTIBHUKU Ha MO3HaYeHHs rosmo-
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progaHOCMI Yacy, Crl080CrONyYEHHS] Ha MO3Ha4YeHHs1 Jyacy siK repiody,
JIEeKCUYHI | CUHMaKCUYHI 3acobu Ha ro3HadyeHHs1 nodit, rnoe’sasaHux 3
icmopieto HimeuyquHu ma c8imoegoro icmopiero, CUHmMakcuqHi 0OUHUUS Ha
r03Ha4YeHHs1 MpUBasiocmi Yacy, crio80CroNyYeHHs Ha Mo3HaYeHHs1 OOHO-
yacHocmi. OcobnvBOCTi cTaTTi He LO3BONATL PO3ISHYT BCi 3acobu
BepbGanizauii koHuenTty ZEIT / YAC, ToMy 3ynuMHMMOCS OOKMagHille Ha
OESKNX 3 HUX.

CnoBocnonyyYyeHHst Ha MO3HaYEeHHs Yacy K nepiogy NpeacTaBneHi
oouHuuamn am Abend "seeuepi”, am Montag "y noHepinok", in der
ersten Septemberwoche "y nepwuin TwxaeHbs BepecHs", im Mérz
achtundfiinfzig "B 6epesHi m'aTgecat BocbMmoro”, im Jahr achtunddreif3ig
"y 1938 poui" Towo. MNepiog Yacy y pomMaHi po3yMIiETECA SK MPOMIKOK,
AKUA AUPEepeHLloeETbCA Y poOMaHi Ha AHi TWKHS, MPOMIKKA Yacy MiK
paHKoM Ta 006igom, Mixk 06iJoM Ta noYaTkom BeYopa, BUXigHI AHi, TVXKHI,
MicsILli 3 YTOYHEHHSIM NEBHOrO POKY, NOPU POKY, POKW, AECATUNITTSH, CTO-
niTTs1, enoxu. CUHTaKCUYHI 3acobu NO3HAYEHHS Yacy MapKytoTb BaXKIUBI
nepioaw xuTTa I'. [pacca. YTOUHEHHS NPOMIXKIB Yacy Yepes BKasiBky Ha
piKk CTBOPIOE edeKkT NpaBAMBOCTI PO3NOBIQiI NMUCbMEHHWKA, [03BONSE
aBTOPOBI rapMOHIiHO NOeAHAaTH iHAUBIAyanbHO-aBTOPCbke, biorpadivHe
3 [OOKyMeHTasrlbHO-eroxarnbHUM, OCKifbkA Moro ocobucte OyTTH
HeBiAAINbHO NoB'si3aHe 3 OyTTAM HimewunHn, 3 i peanismu, imeHamum,
iICTOPUYHUMK NOAIAMN.

ABTOp 3ragye B pomaHi nogito, fka mana micue y bepniHi B
1936 poui i nos'si3aHa 3 icTopieto HiMewdnHn Ta cBiToBOLO icTOpieto: die
Olympischen Spiele "Onimninceki irpy 1936". Monoap, 40 sikol Hanexas
i I. T'pacc, 3axonmioBanach pO3CUMOM Meadariei, ski Mpocnasuny
HiMeLbKMX cnopTcmeHiB: Und wenige Monate zuvor begeisterten uns die
Olympischen Spiele mit ihrem Medaillensegen [20, c. 27]. IHwumn
noaismMu, TiCHO NoB’aA3aHUMK 3 icTopieto HimeuunHn, €, Hanpuknag, der
Bromberger Blutsonntag "bpombep3abka kpnBaBa Hegind", der Mauerbau
"OyaiBHnuTBO BepniHcbkoro mypy", das Jahr der Wende "1989 pik — pik
3MiH" Towo. Hasea nogii der Bromberger Blutsonntag € icTopuyHum
MOHATTAM, SKUM KOPUCTYIOTbCS B icTopiorpadil Ans no3HayYeHHs NoAin,
wo Biabynuca 3—4 BepecHs 1939 poky B nonbcbkomy MicTi bugrowi. Ha
noyaTKky MonbCbkoi KamnaHii BepmaxTy, nig 4ac niksigauii HiMeupKMx
OVBEPCINHKX rpyn 3arMHyrna 3HavHa KinbKiCTb eTHIYHMX HIMUIB [5].

AHani3 nekcuko-paseonoriyHMx, CroBOTBIPHUX, METAOPUYHUX i
METOHIMIYHMX 3acobiB Bepbanizauii koHuenTy ZEIT / YAC B aBTobio-
rpacbiuHoMmy pomani ['. ['pacca "LinbynuHa nam’siTi" 4oBoauTb, LU0 MOBa
€ edpekTMBHMM 3acobom [OCTyny A0 CBIOMOCTI MoAuHW. JTiHrBOKynb-
TYPOMOrivHWA Nigxig 40 BUBYEHHSA OOUHULIL MOBUW 03BOMSE BCTAHOBUTU
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0COBNMBOCTI OCMUCIIEHHS Yacy NpPeACTaBHMKaMM HIMELbKOI KynbTypu,
OTPUMATK YSIBMEHHS NMPO MPUYUHU, LLO BMIMHYMW HA BUHWUKHEHHS KyIb-
TypHO-CneumdivHux ocobnueocTter iHTepnpeTadii yacy. KoHuent ZEIT /
YAC € crniocobom cpikcaLlii KONeKTMBHOIO M iHAMBIAYanbHOro KyrnbTypHOro
[OCBifly, MOBHa 00’eKTMBALLiS1 KOO B TEKCTi poMaHy Mae yHiBepcarbHi,
HaujoHanbHO-cneundiYHi Ta aBTOPCHKO-iHAMBIQYanbHI pycw.

MepcnekTmBy aocnigkeHHs B6a4yaeMo y BCTAaHOBINEHHS pori rpama-
TUYHKUX KaTeropin y Bepbanisauii koHuenty ZEIT / YAC y pomaHi
I'. I'pacca "LubynuHa nam’sii".
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M. U. Bnaxko
OOUEHT kadepbl HEMELIKOTO sidblka HEXXMHCKOro rocy1apCTBEHHOrO YHUBEPCUTETA UMEHN
Hukonas MNorons

Bep6anusauus koHuenTta ZEIT / BPEMS B aBTo6MOrpacmnyeckom pomane I'. Fpacca
"Tykosuua namatn”

KoHuenm ZEIT / BPEMS1 noHumaemcsi 8 OaHHOU crmambe Kak eOuHUUa MbILIEHUs U ramsi-
mu, Komopasi Ghukcupyem 6 co3HaHuu rpedcmasumerell HEMEUKO20 3MHOCa KOJIITeKmue-
Hble U UHOUBUOyaslbHblE 3HaHUSI O MeMroparbHbIX 0cobeHHocmsix bbimusi. PenesaHm-
HbIMU rpusHakamu KoHuenma ZEIT / BPEMS aensromcesi nepuoduyHocmb, cobbimue 8
JKU3HU, rocriedosameribHoCMb, OrUMerTbHOCb, 00HO8PEMEHHOCMb, MOMEHMAITbHOCMb.
Jlekcudeckue, cro8oobpa3osameribHbie U CUHMaKcuyeckue cpedcmea eepbanusayuu
KOHUenma obbekmusupyrom 8 asmobuoepaghuyuckom pomaHe I. [pacca "flykosuuya
namsmu" KorniekmueHbie rnpedcmaesieHusi O 8peMeHU Kak O YiIeHUMOM KOHMUHyyMe.
®paseonozuyeckue eOUHUYbI, a8MOPCKUE HEO02U3Mbl, Memaghopa U MemoHUMUS] OMo-
bpaxkatom HadbIHOUBUOYaribHble rMpedcmasrieHus HeMUE8 O 8PEMEHU KaK O UeHHOCMU, a
makxe rnepedarom uHOUBUOyaribHble Memaghopuyeckue U MEemOHUMUYecKue obpa3sbl
epemeHu. JIuH280KybMyponoaudeckasi crieyuguka cpedcme eepbanuzayuu KoHuernma
ZEIT / BPEMSA e pomare [. [pacca "[lykosuya namsamu" cocmoum & omobpaxeHuu
HaUUOHasbHO-Crieyuchuyeckux 3HaHUl 06 uCmopu4yecKkux cobbimusix, OCOBeHHOCTSIX
opeaHu3ayuu rnonumuyeckol, obuecmeeHHoU Xu3Hu 8 epmaHuu.

Knroyesble cnoea: koHuenm ZEIT / BPEMS, asmobuoepaghuqeckuti pomaH, I. [pacc,
"Ilykoguuya namsimu", eepbanusayusi, a8mopckue Heoro2u3Mbl, Memaghopudyeckue obpasbl
8peMeHU, MEMmOHUMUYECKUE 0bpa3bl 8peMeHU, JTUH280KY TbMyporio2udeckasl creyuguka.

M. I. Blazhko
Candidate of Sciences (Germanic Philology), Associate Professor, Faculty of Foreign
Languages, Mykola Gogol State University, Nizhyn, Ukraine

Verbalizing ZEIT / TIME concept in Glinter Grass’ autobiographic novel Peeling the Onion’

The paper treats the ZEIT / TIME concept as a unit of reasoning and memory fixing
collective and individual knowledge about the temporal peculiarities of the existence in the
Germans’ consciousness. The most essential features of the ZEIT / TIME concept include
rhythm, events in a person’s life, continuity, duration, simultaneity, instantaneousness. In
Giinter Grass’ autobiographic novel Peeling the Onion’ lexical, derivational and syntactic
means verbalize the collective images about time as an indivisible continuum. Phraseological
units, the author’s neologisms, metaphors and metonymies reflect Germans’ supra-
individual ideas about time as a worth as well as reconstruct individual metaphoric and
metonymic images of time. The linguocultural specificity of the means of verbalizing the
ZEIT / TIME concept in Glinter Grass’ autobiographic novel Peeling the Onion’ consists in
reflecting national specific knowledge about historic events, peculiarities of political and
social life in Germany.

Key words: concept ZEIT / TIME, autobiographic novel, Giinter Grass, Peeling the Onion’,
verbalization, author’s neologisms, metaphorical time images, metonymical time images,
linguocultural specificity.
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O. M. MNMeTtpuk

KaHauaaT pinonoriYHMx Hayk, A0OLEHT Kadbeapu CNoB'siHCbKOI chinonorii, KoMnapaTuBIiCTUKM
Ta nepeknagy HikUHCbKOro Aep>kaBHOro yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu Moronst

Mpuiom rpamaTMyHNX 3aMiH ik ocoGnNMBUK BUA
nepeknagaubkux TpaHcdopmauin y NnoeTM4HHOMY TEKCTi

Y cmammi po3ansHymo npobremy 8UKOPUCMaHHS PULioMy 2paMamuyHUX 3aMiH y pocit-
CbKO-yKpaiHCbKOMYy rmoemudHoMy repeknadi. AHanizogaHa rnepexniadaubka mpaHcghopmauis
rnepedbayae 3amiHU Cr1I080(hOPM, YaCMUH MO8U, YIIeHIi8 PEYEHHS], pedeHb MesHo20 murly.
HeobxiOHicmb y ii 3acmocysaHHi 3ymoerieHa 36epexeHHsIM ¢hopMU 8ipLuiogaHo20 meopy
(po3mipy, pumu, pumysaHHsi), cmunicmu4Hoi goyHKU, sIKoi Habysaromb OKpeMi epamamuyHi
ghopmu 8 Moemu4YHOMY mekcmi ma gidcymHicmio 8 nepeknacHit Mogi 8i0rnogiOHUKa.
Knroyoei crioea: mpaHcghopmauis, epamMamuyHi 3amiHu, noemuyvHUl mekcm, mpaHcrna-
mema, cr1080¢hopMa, YacmuHa MOBU, YIIeH PEYEHHST, PEYEHHs Ie8HO20 Murly.

Ha cborogHi nepeknagabki TpaHcdopmaLii B NOETUHHOMY AMCKYP-
Ci XOM | CTaHOBMATb 3HAYHY YaCTWHY NepeTBOPEHbL opuriHany, NpoTe Bce
LLie 3anualnTbCa HEQOCTaTHEO BUBYEHUMU. KpiM TOrO, pO3BUTOK Teopil
nepeknagy nodatky XXI cToniTta OOBOAUTL, WO 3iCTaBHE BUBYEHHSA
TEKCTIB OpuriHany " nepeknagy OXOMMoe pisHi 6oku dopmanbHoi Ta
3MICTOBOI CTPYKTYPW TEKCTIB, MPOTE LeHTPanbHUM NMUTaHHAM Nepeknago-
3HaBCTBA 3aNnMLIAETLCA BCEDIYHUIA OMMC Ta aHani3 MiKpiBHEBMX BigHO-
LWeHb MOBHMX OOWHULIL NEPLLOTBOPY M APYroTBOPY, PO3KPUTTS MOHATTH
a[leKBaTHOCTI 1 eKBiBaNeHTHOCTI nepeknagy, Lo nos’sa3aHo B GinbLIoCTi
BMMaAKiB 3 NepLLIOYEeproBMM BiATBOPEHHAM 3MICTy opuriHany, a B noe-
TUYHOMY Mepeknagi — 3 NepLIoYeproBUM BigTBOPEHHAM hopMM BipLUa.

Cepen nepeknafgosHaBymx npalp, Y SKUX i0eTbCA NPO 3aCTOCYyBaHHS
TpaHcdopMaLiii y NpoLECi Nepeknaay 3 METOH AOCATHEHHS MOro afeksar-
HOCTi, BapTO BKa3aTW Ha MpaLli SIK BITYM3HSAHMX, TaK i 3apyODKHMX YYEHWX:
J1. C. bapxypapoBa, B.T.Taka, M. K. Mapboscekoro, P.T1. 3opiByak,
B. I. KapabaHa, T. P. Kusika, B. H. Komiccaposa, B. B. KonTinosa, . B. Ko-
pyHug, J1. K. Jlatuwesa, T. P. JleBuubkoi, 3. 1. JIsBosckkol, P. K. MiHbsp-
Benopyyesa, J1.J1. HemoGiHa, A.l. Peukepa, O. |. YepeaHuyeHka,
A. . Weenuepa, IN. Hotomapka, XK.-I. BiHe, XK. JapbenbHe Ta iHLWKX.
Ornag cydacHoi HaykoBOi niTepaTypu, NMoB’si3aHoi 3 NpobremaTykoro
noetudHoro nepeknaay (1. B. Konomieup (2004), 1. B. KopyHeLp (2003),
B. B. CooGHikos (2006), M. Ctpixa (2002, 2006), M. I'. Topon (2015)), oae
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nigctaBu CTBEPMKYBATH, LLIO OKPEMI acreKTM MDKMOBHUX NepeTBOpeHb
npueepTaloTb A0 cebe yBary.

TpaHcdopmalis, Ha yMKy BYEHUX, — Lie OCHOBA BinbLUOCTi Npuiio-
MiB Mepeknagy, CyTb AKOI nonarae B 3MiHi oopMarnbHUX Y CEMaHTUYHUX
KOMMOHEHTIB BUXiQHOrO TEKCTY npu 36epexeHHi iHdopmaLlii, npusHade-
HoI Ansa nepegauvi [4, c. 201].

MpoaHanisyBaswwm BigoMi Knacudikauii nepeknagaubkux TpaHc-
dopmaLin Ta 3'AcyBaBLUM (DYHKUiOHANbHE HaBaHTaXeHHA TepMiHa
"TpaHcdopmauis” B nepeknago3HaBCTBi, MOXEMO 3pOOMTU BUCHOBOK,
LLIO iCHYE NOoABINHE TNYMaYeHHs1 LbOro MOHATTS. Y nepLuy yepry, nepe-
Krnagaubki TpaHcdopmMaLii — Le NepeTBOPeHHs, BUKMMKaHI NPUPOSHO0
acuMeTpiel0  NMEKCUKo-rpaMaTUYHUX CUCTEM BUXIAHOI W nepeknagHol
MoBW. 3 iHWOoro 6oky, Nnepeknagaubki TpaHcdopmaLii — Le npuiomu, 3a-
CTOCOBYBaHi nepeknagadyeM, siki He BXoAATb A0 MDKMOBHUX BiJHOLLUEHb.
MpoTe, He3BaxawuuM Ha nonicpyHKUIOHANBHICTE MOHATTS, MOAINAEMO
aymku J1. C. Bapxyaaposa [1], B. H. Komiccaposa [3], A. . Peuxepa [5],
WO nepeknagaubki TpaHcdopMauil — Lie MDKMOBHI NepeTBOPEHHS, Lo
BUMaratoTb nepedyaoBy Ha NEKCUYHOMY, rpaMaTUYHOMY UM JIEKCUKO-
rpamaTmyHoMy piBHAX. [paMaTuyHVMK TpaHchOopMaLisiMU BBaXXaeEMO
NepeTBOPEHHS, LLIO TOPKaKTbCS rpamaTnyHOro 60Ky TpaHcnaremu.

OcKinbkn MOBHI CUCTEMU BiAPI3HAIOTLCS HE TiMbKU NEKCUKOI, a 1
rpamaTukolo, nepeknagadyesi A0BOOUTLCA BUKOPWUCTOBYBATW TaK 3BaHi
rpaMaTuyHi TpaHcopmMaLii MopdonorvHOro 1 CUHTaKCUYHOTO XapakTepy.

Haipos3noBCloMKEHILLMM  BUAOM  rpaMaTuyHMX  TpaHcdopmaLiin
BBaXKaeMO rpamaTuyHi 3aMiHW. ['paMaTuyHi 3aMiHU — NepeTBOPEHHS rpa-
MaTUYHUX OAMHULL OpuriHany B OAMHWLI MOBU Mepeknagy 3 iHWum
rpaMaTMyHUM 3HaYeHHAM BIOMNOBIAHO OO HOPM MepeknagHoi MOBW.
3amiHi nigaalTbea rpaMaTUyHi OAUHULE MOBU OpuriHany pisHUX piBHiB:
croBodopMU, HaCTUHU MOBW, YINEHN PEYEHHS, PEYEHHS NEBHOTO TUMY.

MpoTe BapTO HaronocuUTM Ha TOMY, L0 NOAIN TpaHcdopMauin Ha
BWAM 3HAYHOKO MIpOIO € NPUBNM3HMM Ta YMOBHMM. Y BinbLUOCTI BUNaakiB
Te UM iHWeE NepeTBOPEHHS MOXHA TPAKTYBaTW i K OOWH, i SK iHWIWIA BUA,
TpaHcdopmalii. Tak, y pedeHHi bein eeuep, mapm, cusna cuHesa //
BeuipHsi cuHb 30pina spoea HasiBHa NekCu4Ha 3amiHa — reHeparnisauis
(mMapm / sposuli "secHsHUU"), KOHKpeTU3aLia (cusina / 3opina), rpama-
TUYHa 3aMmiHa peveHHst (ckrnagHe GescronyyHukoBe / MpocTe), rpama-
TUYHA 3aMiHa YacTUHU MOBMU (IMEHHUK 8eyep | NPUKMETHUK B8eYipHs) 1
uneHa peyveHHs (NigMeT geyep / 03HAYEHHS BEYIPHST), ONYLLEHHS (6b1T).

MaTtepianom AocnimkeHHs cTanu NoeTu4Hi TekcTun IBaHa ByHiHa,
yMmiweHi B 30ipui "3eneHi cBaATa", Ta ixHi Nepeknagn YKpaiHCLKOL,
3aincHeHi PomaHom Jlagukoto [2].
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3amiHu cnosodopm

[na Takoro Tvny rpamaTMyHUX 3amiH BrlacTUBO MpW Mepeknagi
3MiHa rpamaTtuyHol Kateropii pogy (kiHounn / YoroBiuvn / cepepHin),
yucna (ogHuHa / MHOXMHA), BigMiHKa (HA3MBHUIM / KNUYHWA, MicLeBun /
3HaXigAHUM TOLLIO), KOPOTKi / MOBHI (DOPMUN NPUKMETHIIKIB Ta iH.

Y npuknagi Y e cmenu, ceepkarowjel u anol o poce 0o domy
npoeodust / Cmenom, Oe ece 8 nypriypi cidno, [Jo xamuHu fo poci
fposig NPOAEMOHCTPOBAHO 3MiHY POOOBOI HAMNEXHOCTI CroBogopMU
(cmenb (x.p.) — cmen (4.p.)). 3acTocoBaHa 3aMiHa BuWNpaBgaHa,
OCKiNbku nekcema He (opMye MnoeTudHoro obpasy, MOB'S3aHOro 3
YOMOBIYMM YU XKIHOHYMM HaYvarom.

B iHwoMy npuknagi, NpOMOHYKYM YMTadveBi rpamaTuydHy 3amiHy
pogy usemok — Kgimka (M amo mbl, npocmod cmernHoul usemox [rep-
gas mobosb — O. [1.] 3abbimbit, mHol, omusemuwuti u 6esgecmHsiti /
Lle mu, o keimko cmerosa Mosi, Bidugina i 3abyma exe rno eecHax),
nepeknagad BWSBNSE CBOI BMiHHSA, 30arayyloum [pyroTeip HOBOW
acoujaLieto: kBiTka — (kiHO4e Havano) — AiByvMHa — nepLua nooboB.
Take nepeTBOpPEHHs Aae 3MOry YiTayesi WBuALLe YBIWTU Y CBIT MOeTa,
TOYHILLE 3PO3YMITV NOro AyLUEBHi MOPUBAHHS M NParHeHHS.

3amiHa BigmiHKoBOT chopmu 0 "Ceeme Tuxom" (IM.n.) — rpo "Ceimno
Tuxe" (3.8.): U 8 uac, koeda xop muxo res o "Ceeme Tuxom"/ | 8 yac, sik
3 xopie nuHys criig rnpo "Ceimno Tuxe" — 3ymoBneHa iHauBiayansHUMn
0COBMMBOCTAMM MOBW OpUriHary i MOBY nepeknagy. FAKWOo B pOCiCHKiN
MOBI r1emb O KOM, 0 YeM, TO B YKPaIHCLKiN criigamu rpo Ko2o, rpo Wo.

MepetBopeHHa 6pam (U.n) — 6pame (K.B.): Teol HbiH4Ye OeHb
Hacmarn, ycmarnbil, Kpomkuld 6pam / Teili 0eHb Hacmas ymoMHUU,
Kpomkuti 6pame Mmili — BUSBNSE cneumdiky yKpaiHCbKoi MOBY — 3ac060M
BUpPaXXEHHS1 3BEepTaHHs BUCTYMae iMEHHUK (icToTa / HeicToTa) y copMi
KNWUYHOTO BiaMiHKa.

Y npuknagi M cyacmnug 51 nedarnsHot cydbbol / Llacnusul s
rornpu cymHUl masnaH Biabynacs 3amiHa KOpOoTKOi (hopMU NPUKMETHUKA
YOMOBIYOro pody NOBHOK GopMoto. Lle cnpnynHeHo TuMm, WO B POCin-
CbKili MOBi KOPOTKY chbopMy Mae abcontoTHa BiNbLUICTb SKICHUX NPUKMET-
HUKIB, B YKpaTHCbKi MOBI, 32 JaHNMM CIIOBHUKIB, XHA KiNbKiCTb CTAHOBUTb
yCcboro GnuM3bko ABOX [AECSATKIB, BOHM BXMBAOTbCA AOCUTb PIigKo i
3a3Bu4ait y poni iMEHHOT YaCTUHW CKNageHoro npucyaka.

Onsa 36epexeHHs M'STUCTONHOro AM0y B psiaKy, a came nipuxianb-
Hoi ctonn (Mepmeo 38y4arnu dpesHue crioga / 38ydanu mMepmeo OpesHii
cr108a), nepeknagady BUKOPUCTaB MOBHY HECTArHEHY (PopMy MHOXMHU
npyKMeTHVKa OpesHili. Taka 3aMiHa € BAAnol e W 3 iHworo Goky:
MOBHI HECTArHeHi (PopMM MPUKMETHUKIB BXMBAIOTLCA SIK CTUNI3OBaHI,



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 203

chepa ix obmexeHa poNbKIOPHUM i MOETUHHUM MOBIEHHSM. Y Takui
cnoci® nepeknagay NocUnmB NigHeECEeHU CTUIMb NOesii Ta, L0 BaXKMBO,
36epir ineHTn4Hy doopmy BipLUa.

3aMmiHM YacTUH MOBH

Y upomy TUMi 3amiH TpaHcdopMauii niansaraTs YacTUHU MOBM,
AKUMW BUPaXXeHi TpaHcnaTemun. Hanpuknag, y psagkax Kak mymaH, 6ena
ee o0exda / 5k mymaH, binie i 00sie nekcema 6esia BUpaxeHa npukMeT-
HUKOM KOpOTKOT dhopMu, Y ApYroTBOPi MaeMo BiANOBIAHWK AiecnoBo birie
HEL,0KOHAHOro BUAY, OICHOrO CNocoby, TenepiLLHLOro Yacy. 3acTocyBaHHs
uiei TpaHcdopmai CNPUYNHUNO HE3HaYHI CEMaHTUYHI 3MiHW: B opuriHani
xapaktepuctuka ob’ekta (o0exda 6esia) CNPUAMAETLCS YMTaYeM SIK
MocTivHa, HanexHa Oo6’ekTOBi, CTaTW4Ha O3Haka; y nepeknagi — ue
TUMYacoBa, MOXIMBO 3MiHHA, AMHaMiYHA XapaKTepucTuka.

Y BapiaHTi MbI ntobum mpocmHukossie Kogpbkl / Ham rirobi 3 ovepemy
KUMUMU BiHOCHWUI NPUKMETHUK MPOCMHUKO8bIE 3aMIHEHO CMOMyYeHHAM
iMeHHMKa y chopMi poAOBOro BiAMIHKA 3 NPUIUMEHHUKOM — 3 o4yepemy,
Lo Aano 3Mory nepeknagavesi BiATBOPUTM PO3Mip noesii — mATucTon-
HUA MO 3 NipMXianbHUMKU CTONaMMK.

MpeacraBneHa 3amiHa NpMKMETHUKa 6epe306bIli Ha iIMEHHUK bepe3a
(FCupnsiHObI Monodkix 6epesossix eemeell / [Hy4Ky 2iprsiHAy 3 Monodux
eirnok 6epis) Ta 3aiMaHa no3uuis (KiHeub psaka) A03BOMSE YMTaYEBi ne-
pekragy ineHTudikysaT MOBY 1 KynbTypy TekcTy opuriHany. bepesa —
ofHe 3 HanbinbLl LaHOBaHWX AEpeB y POCisiH. Y HapoaHin Tpagwuii
BOHO BMCTynae sk "Wwacnvee" gepeBo, Wwo obepirae Big 3na. bepesa
Gyna He Tifbk1 CMMBOSIOM POLAIOYOCTI, @ 1 HagiHUM obeperom Big, 3mnmx
ayxiB. bepe3osi rinkv 3anuwanu Ha ropuLi ado knanu nig gax oyamHky,
Wo6 3anobirtv BnyyeHHIO Orinckasku. Y ropofi i B noni 6epesosi rinku
BiANSKyBanu rpusyHiB i nTaxiB. YBiTKHeHi nepen nBepuma xniBa abo
capato rinku 6epesn saxuvwiany xygoby Big HEYMCTOI CUMM i BigbOM.
HagiTb TpaguuinHMA y POCINChKiN NasHi 6epe3oBuii BiHWK Yy OABHUHY
CMMBONi3yBaB OYULLEHHS | 3LIIMEHHS.

B aHanizoBaHoMy MaTepiani TpannsTbCs rpamaTnyHi 3amiHn Yac-
TWH MOBM, LLIO He TiNMbKu 3yMOBreHi 36epexeHHaM dhopmum noesii (po3mipy),
amke NpsAMi BIANOBIAHWKW HasBHI, nop.: 6esbid / 6inud, mpocmHUKo8bIl /
oyepémsiHul, 8eceHHUU / 8eCHSHUU; ane N WO CMPUYUHEHI BiACYTHICTHO
Takoi copmMu B nepeknagHii Mosi. Lle ctocyetbcs okpemMux dopm
AOiEenpUKMETHMKA.

Tak, B yKpaiHCbKii MOBI HE iCHYE DOPMM NAaCUBHOIO Ai€npUKMETHUKA
TenepilHbOro Yvacy (eHedpsieMblil, eedoMbil, rpodasaemblil, OnuChI-
g8aeMbIl); YCi YKpaiHCbKi AiENPUKMETHUKN TBOPATLCS NWLLE BiA Aiecnis, LUO
BXMBalOTbCA 6e3 adikca -cs, Ha BigMiHy Big, POCIMCBKMX yMbl8aroLuLics,
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Haxodauwulicsi, 8o3ebiwasuiuticsi, morowjuticsi. OBMEXeHHs y TBOPEHHI 1
PYHKUiOHYBaHHI TeX CnpustoTb BUHWKHEHHIO HesbiriB. Hanpwvknag,
YKpalHCbKi aKTUBHI AIENPUKMETHUKN TENepiLLHLOro Yacy MOXYTb YTBO-
proBaTUCA TiMbKU Bif, TUX CEMaHTUYHUX MPYN AiECNiB, L0 BUpaXatoTb Aito
nosa ob’eKTHUMW BiZHOLEHHAMW (naHyroqul, brazaroyud, Hes ssHy4ud,
cso4ul), akTUBHI AIENPUKMETHUKU MUHYTOMO Yacy YTBOPHOOTLCSA NuLLe
BiO npedikcanbHUX AiecniB JOKOHAHOro B1AY Ha BiAMiHY Bif, POCINCHKMX
yumaswiuti, uepaswud, Medmaswud, Kucwud. JienpykMeTHUKN aKTUBHO-
ro CTaHy TenepiLUHbOro Yacy (8UKOHyroHUl, 3aegidyroHud Ta iH.) cnpunmMa-
I0TbCA SIK HENPUPOAHI, LUTYYHI, YacTille BOHW (DYHKLIOHYIOTb Y HayKOBMX
TEeKCTax Yy cKknafi TepMiHOMOrYHNX CroBOCMONyYeHb. ToMy Taki oanHULL
BMKMMKAIOTb TPYAHOLL Y 3HAXOMXKEHHI BIANOBIAHMKA Nig Yac nepeknagay.

AHaniz daktuyHoro Matepiany nokasye, wo anga P.Jlaguku
HaNTMMNOBILUMMW NpUOMaM1 NepeKnagy Taknx YTBOPEHD €:

1) ocoboBa chopma giecnosa, Hanp.: anmapk cusrwWul — sismap
subrnuckye; u3 Habezarowiel 807HbI — K X8USIS HAbKUMB Ha HUX,

2) NpUKMETHUK, Hanp.: aHees1, padyaol custowuti — aHeersl, 8 pal-
Oy3i 6nucKydit; u Kunapuc Had HUM WyMawut — i WyMHUU Kunapuc
camMOmHIU,

3) iMeHHWK, Hanp.. neped Morndwelcs monnol — reped
MoninbHUKaMu 8pas; 3eMris, Kak 3augsemarowjass Hoeb — 3emrnis, y
nuwHud ygim ybpaHa 3Hos;

4) nacvBHUN JIENPUKMETHUK MUHYMOMO Yacy, Hanp.: YepHeruwjux
byepoe — roYopHeHuUx 2opbis,;

5) nigpsinHa o3HavanbHa, Hanp.:

51 20pXKyCh NuWb rredamu ceoumu

[a rywkom anenbCuHHbIM MEX HUMU,

o cnure yb6ezarowum eHU3!

Jluw nuwarock nnevyuma ceoimu

Ta nywkomM 3010mucmum MK HUMU,

Lo 36iea 6HU3 MO CrIUHI MeHi!

3aMiHu YneHiB peyeHHs

Mpu 3amiHax 4neHiB peyeHHs1 CrioBa B TEKCTi nepeknagy BXusa-
IOTbCA B iHLUMX CUHTaKCUYHMX OYHKLISX, HK TXHI BiANOBIAHWMKM B TEKCTI
nepLuoTBOpY, TOOTO BigOyBaeTLCS NepebyaoBa CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPU
peYEHHs.

Y npuknagi 0e naxHem cbipocmbto 8eceHHel / [le naxHe oekicmio
Ui 86CHOI0 3aMiHa O3HAYEHHS, BUPAXKEHOTO NMPUKMETHUKOM, Ha IMEHHUK i3
YHKLUiED aoagaTka CTBOPIOE B APYroTBOPI psa OOHOPIOHMX YneHiB pe-
YeHHs (8oekicmio U 8ecHor). Lle fae 3Mory ymMtadesi LWupLue CrpumnHATU
HaBKOMULLHIN CBIT (3anaxm eo2kocmi W 3anaxm 8ecHU) Ha BiAMIiHY Bif
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opuvriHany, Ae npeacTaBrneHe 3BY)XEHHsI BiouvyTTa (Cbipocmb TOMNbKO
8eceHHsIs). Kpim Toro, uen npuknag AeMOHCTPYE TakoX 3aMiHy YacTuH
MOBW (NPUKMETHUK 8€CEHHSIS | IMEHHVIK 8ECHA).

Pankv Kak eemep 3860HOM 0OHOMOHHLIM, 'ydum-roem & cmeoribi
pyxbsi / Criieae 3080HOM OOHOMOHHUM, B pywHuui eimep uinut 0eHb
Tex ikCytoTb 3aMiHy YneHiB pedeHHs. B opuriHani iMEeHHUK pyxbe BUKO-
Hy€e (DYHKLIilO HEY3romyKeHOro 03HaYeHHs, y Nnepeknagi noro abcontoTHN
eKBIBaneHT pywHUUs BUCTYNae HENPSMUM J00ATKOM.

3amiHu peveHb

3a Takoi rpamaTuyHOiI TpaHcdopMaLii BiabyBaeTbCcs 3aMiHa CTpyk-
TYPU PeYeHHs1 B NepeknagHoMy TEKCTi (NpocTe peveHHs / cknagHe pe-
YeHHs1, ckrnagHe 6e3Cnony4HVKOBE peYeHHs / CKNagHOCYpsiHE PeYEHHS,
npocTe ycKnagHeHe pedeHHs / cknagHonigpsaHe pevyeHHst 1a iH.).

Y HaBegeHomMmy npuknagni B myde, conHye 3acmynaroujed, [Npoka-
muyics 2ynkud epom / Sacmyrae coHue myda, [Npokomuecs epim cesiom
nepeknagad, KpiMm iHWKX TpaHcdopmalin (ogaBaHHSA NekceMun cersio,
nepecTaHOBKK), BUKOPWUCTaB rpamMaTudHy 3aMmiHy CTPYKTYPU PEYEHHs.
Axwo B opuriHani Ue € npocTe, OBOCKNAAHe, MOLUMPEHe PeYeHHs 3
rpaMaTU4HOKD OCHOBOK 2pOM MpoKamuscss Ta HasBHUM 3acoboMm
YCKNagHEHHs1 — BiAOKPEMMNEHUM O3HaYeHHSIM — COMTHUe 3acmynatouled,
BUPaXXeHUM OiEnpUKMETHUKOBUM 3BOPOTOM, TO B Nepeknafi YKpaiHCLKO
MaeMO cknagHe 6e3crnony4HVKOBe peyYeHHs 3 BiAHOLLEHHAMM ogHOYac-
HOCTI Mi>XX YacTuHaMK, Ae neplua YyacTuHa penpeseHTye B iHLWi opMmi
3acib ycknagHeHHs opuriHany. pamatuyHa TpaHcdopMaList CipuydMHeHa
B nepLUy Yepry BiACYTHICTIO B MOBiI nepeknagy BianoBigHWKa — dopmu
Aiecnosa — AienpuMKMETHNKA TeNepiLLHbOro Yacy akTMBHOIO CTaHy.

B iHwomy npuknagi — A yenosek: kak boe, s obpedyeH [Mo3Hameb
mocKy ecex cmpaH u ecex epemeH / JTloduHa s U npupederud, sk boe,
Criumb myey cix KpaiH i 8cix ernox — opvriHan NpeacTaBneHo CKNagHum
PEeYeHHsM 3 Pi3HUMK TUNamMmm 38’a3Ky. BOHO cknagaeTbes 3 TPbOX YacTuH,
e apyra n Tpetsa opMyoTb 6ok (gpyra YacTvHa € NiapsiaHo LWoao
TPETLOI — FOMOBHOI ANis1 Hel, BiANOBIAAE Ha MUTaHHS KakuM 0bpa3oM,
MOSICHIOE BCIO TOMIOBHY i € NigpsiAHOI OBCTaBMHHOK MOPIBHAMBHOLO).
Mix nepLUoto YacTVMHOK | GNOKOM MOSACHIOBAsbHI BiAHOLWEHHS. Y nepe-
Krnagi ue pedeHHs ckragHonigpsaHe 3 MigpsAHOI0 NOPIBHAMBHOLD, sika
CTOITb YcepeauHi rornosHoi. TpaHcdopmalii nigganvesa Asi YacTUHU opu-
riHany 3 rpaMaTM4yHUMKM OCHOBaMW A Yeriogek, s obpeyeH o3Hame B
OfHY 3 ogHopiaHUMK Npucyakamu J[lrduHa 5 U npupeyeHud cnumes myey.

BapTto 3asHauvTW, WO B aHanisoBaHOMy Martepiani BUSBIEHO
BMMaJOK 3aCTOCYBaHHS rpamMaTuUyHOl 3aMiH1 CnoBodopMH, LLO NPU3BIB,
Ha Hally AyMKy, 1O HeafleKBaTHOCTI nepeknagy:
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Ha sbicome, 20e Hebeca mak cuHu,

51 ebipe3art 8 rMosriOHesHbIU Yac coHem

Jluwis Onst mo2o, Kmo Ha sepuluHe.

Ha sucomi, y nidHebecHIl cuHi,

51 8upisas orosydHi coHem

Jluwe 0nst mux, Xmo Ha 8epWUHI.

Temoto noesil € pornb noeta B CyCNifbCTBi, MOKTOHIHHA TBOPYYM
Hayanam. Ti |. ByHiH po3KpyBaE CBOEPIAHO: BiH HAroMoLye Ha TOMY, LLO
abCcontoTHO 3p03yMiTV MOro NOesito 3MOXe NuLLe Korera rno nepy, nuile
TOW, XTO TBOPUTb NOESit0, XTO "3HAXOAMTLCA Ha BEPLUMHI", XTO ni3HaB Be-
nuny ycecsiTy. Lo AymKy sickpaBo BUSBMTM JonomMarae oopma OgHWUHU
3aiMeHHMKa mom (rosm), OCKiNbKN OOCAMTA BEPLUMHU 3MOXE TiNbKu
0bpaHuin, obpapoBaHWi, BigMideHWn Borom — Ton oguH. [Mpuyomy,
BMKOPUCTOBYIOYM AUCTaHTHY Ta acouiaTvBHY KOresito pasoMm 3 KaTero-
pieto ymMcna (mam moribKo CcomnHue — mam rnosm — 0718 Heeo mam —
Ha 8epuiuHe OH), aBTop MiAKPECNOE BULLICTb noeTta. Y Apyrotsopi nepe-
Kragad, 3acTocyBaBLUM rpaMaTuUyHy TpaHcdopmadiio, Bukopuctas dop-
MY MHOXWHU 0719 muX, WO CNPOCTOBYE AYMKY NPO noeta SK HaantoauHy.
Y nepeknagi Maemo iHWy AyMKY: 9 AUy Ans TUX, XTO MOXE OCArHYTH,
YCBIZAOMUTU, 3p03YMITH MO0 NOESit0.

OTmxe, 3 NpeacTaBneHnx aHanisis 3po3yMino, Lo BiATBOPEHHS rpa-
MaTuU4HOI chopMmn opuriHany He moxe ByTu meTolo nepeknagy. Llinb ne-
pekragy — nepegaya gyMK1 noeTa, BUPKEHHIO AKOI B OpUriHani MOXyTb
BigNoBiaaTH iHLWi doopmaribHi 3acobu. Juie B ToMy BUNaaKy, KOnuv okpeMi
0CoBNMBOCTI rpaMaT4HOI hOpMM OpuriHany BifirpaloTb NEBHY CTUMICTUYHY
dyHKuUjto (kaTeropisi pogy 4M kaTeropis Ymcna ans CTBOPeHHs1 obpasy,
napaneniam y nobyaoBi CroOBOCMOMNyYeHb Ta peYeHb, YacTe BXUBaHHS
KOHKPETHOI YacTUHW MOBW), 3aBAaHHAM Nepeknagaya € He npsiva nepe-
Jaya uux puc, a BiOTBOPEHHS iXHIX (PYHKUIA LIMSXOM BUMKOPUCTaHHS
aHanoriyHux 3acobiB BUPaXKEHHS!, HAsIBHUX Y NepeknagHin MoBi.

NitepaTtypa

1. Bapxynapos J1. C. Asblk 1 nepeBoa: Bonpock! obLue n YacTHON Teopum
nepesoga. Mocksa: MexayHap. oTHowleHust, 1975. 240 c.

2. ByHiH |. 3eneHi cedaTa: lMoesii / ynopsgHuk P. Jlaguka. Pociicekoo MoBOO
3 napanensHuM nepekriagom. TepHonins: HaByanbHa kHura-borgan, 2009. 192 c.

3. Komuccapos B. H. CoBpemeHHOe nepeBogoBedeHME: Kypc TEKLWNA.
Mocksa: €TC, 2000. 192 c.

4. MuHbsp-bernopyves P. K. Teopuss n metogbl nepesoga. Mocksa:
Mockosckun Jluuen, 1996. 298 c.

5. Peukep A. N. Teopus nepesoga v nepesoadeckas npaktuka. Mocksa:
MexayHapogHble oTHoLLeHus, 1974. 216 c.



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 207

References

1. Barxudarov L. S. Yazyik y' perevod: Voprosyi obshhej y* chastnoj
teory’'y’ perevoda / L. S. Barxudarov. M. : Mezhdunar. otnosheny'ya, 1975. —
240 s.

2. Bunin I. Zeleni svyata: Poeziyi / . Bunin / Uporyadny'k R. Lady'ka. —
Rosijs koyu movoyu z paralel’ny'm perekladom. — Ternopil® : Navchal na kny'ga-
Bogdan, 2009. — 192 s.

3. Komy'ssarov V. N. Sovremennoe perevodovedeny'e: kurs lekcy'j / V. N.
Komy'ssarov. — M. : YeTS. — 2000. — 192 s.

4. My'n'yar-Beloruchev R. K. Teory’ya y  metodyi perevoda / R. K.
My n’yar-Beloruchev — M. : Moskovsky'j Ly cej, 1996. — 298 s.

5. Reczker Ya. Y. Teory'ya perevoda y* perevodcheskaya prakty'ka / Ya.
Y'. Reczker. — M. : Mezhdunarodnyie otnosheny'ya, 1974. — 216 s.

E. M. MeTpuk

KaHauaaT rnonormyecknx Hayk, A0LUEHT Kadbeapbl CriaBsiHCKOWM ouronormu,
KOMMapaTUBUCTUKA U NepeBoaa HeXnHCKOro rocyapCTBEHHOrO yHMBEpCUTeTa
mmeHun Hukonas Morons

Mpurem rpammaTMyecknx 3aMeH Kak ocobbiv BMA nepeBogyYeCcKux TpaHccopmauun B
NO3TUYECKOM TEeKCTe

B cmambe paccmompeHa npobriema Ucnonb308aHus npueMa epaMMamu4yeckux 3aMeH 8
PYCCKO-YKpaUHCKOM 103mu4eckoM repesode. Paccmampueaemasi nepesodyeckasi mpaHc-
gopmayusi npedycmampusaem 3ameHbl C/1080QhOpM, Yacmel peyu, YreHo8 rpedrioKeHUs,
npednoxeHuli onpedesnieHHo2o0 murna. Heobxodumocms 8 ee npumeHeHuu obycriosneHa
coxpaHeHUeM ¢hopMbl CIMUXOMBOPHO20 Mpou3sedeHus (pasmepa, pughMbl), cmumucmu-
4yeckol ¢hbyHKUUU, KOmMOpyro npuobpematom omoerbHbie epaMmamuyeckue hopMbl 8
103MUYECKOM meKcme, U OmcymemeueM 8 rnepesodHOM si3bIKe COOMEEMCMBUs.
Knroyeeble crioea: mpaHchopMayusi, epaMmamuyeckue 3ameHbl, Moamuyeckuli mexkcm,
mpaHcriamema, Crio8oghopMa, Yacmb peyu, uneH rpedrioXeHus, npednoxeHue
onpedesieHHo20 muna.

O. M. Petryk
Candidate of Philology, Associate Professor of the Department of Slavic Philology,
Comparative Studies and Translation of the Nizhyn Mykola Gogol State University

The Method of Grammatical Substitutions as a Special Type of Translation
Transformations in a Poetic Text

The article deals with the problem of grammatical substitutions application in Russian-
Ukrainian poetic translation. The analyzed transformation presupposes the substitutions of
word forms, parts of speech, members of a sentence, and sentences of a certain type. The
substitution is necessary because we lack equivalents in the translated language and need
to preserve the form of the verse (foot, rhyme, rhyming), the stylistic function of some
grammatical forms in the poetic text.

Key words: transformation, grammatical substitutions, poetic text, translatema, word form,
part of speech, sentence member, sentence of a certain type.
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A. C. 3eneHbko

[[oKTOp chinonorivHMx Hayk, Npodecop kadheapu CroB'sHCHKOI ¢hinonorii, KoMnapaTuBICTVKA Ta
nepeknany HixuHCbKoro AepxaBHoro yHiBepcuteTy iMeHi Mukonu Morons

H. O. BoHpap

KaHauaat pinonoriyHmx Hayk, A0LEHT Kadbeapu CroB'siHCbKOI chinonorii, KoMnapaTuBIiCTUKM
Ta nepeknagy HikUHCbKOro Aep>kaBHOro yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu Moronst

MNcuxonoro-niHreBicTM4HE OOI'PYHTYBaHHA Teopii i
NpaKkTUKN XyAO0XKHBLOro nepeknany

Y possgidui asmopu crmammi ncuxono2o-fiHeeicmuyHO 0brpyHMo8yMb Meopito 1iH280-
cmunicmuyHoi QucyunniHu "XyOoxHit nepeknad”. BoHu ue pobnsimb Ha ocHosi ymeep-
OXKysaH020 KO2HIMUBHOK HayKOK MpUHUUMy napadusmarbHocmi. A8mopu pO3pi3HSoMb
esormouitiHy napaduesmarbHicmb Hayku U napadueMu y reeHitl Hayui. Y ubomy eurnadky
mo8a 3axo0umb rpo MiknpedmemHicme y memoduui Has4aHHs. bepembcsi 0o y8aeu, Wo
Ha cy4acHoMy emarli 8 Hayui nepeearioe rcuxomnoaid. 3ymoesneHuli KOeHImuUeHo napa-
OQuamoro npuHYUN cripsimMosye eukradadvie Kypcy XyOOXHbO20 repeknady Ha oriepyeaHHsi
Kameeopieto 3az2arnbHOI ncuxosnoeaii ceidomicmio ma couianbHO U emHIYHOK C8idoMiCmio
8i0r108iOHO couyiarnbHOI Ui emHIYHOT rcuxoroeii.

Asmopu cmammi 8kasytomb, WO HUMU 8UKOPUCMO8YEMbCsi 06rpyHmMoeaHe 8imyusHsIHUM
ncuxonozoM M. 5. [pomom (0 ymeepOxeHe y HagyarlbHOMY [pouyeci nedazoeom
X. A. Ekebniadom rionoxeHHs1 npo mpiadHicme auuwjoi gpopmu rcuxidHoi disnbHocmi ceido-
mocmi. [lnsi obrpyHmysaHHs: meopii XyOoxHb020 rnepekrnady 80HU 3ailyyaromb Kamezopii
enimHuka ma eapmoHii. CUHme3ye Ha38aHi Kamez2opil OCHO80MONOXKHUU y 3micmi caidomMocmi
emomugHUll KOMIMoHeHm. BiH rnoedHye dea iHWI, 30Kkpema bisionoaidHuli ma coujarnbHUG.
KommnoHeHmHuli aHania ceidomocmi 0brpyHmosye anubuHHicmb emHiHHOI cgidomocmi,
3yMO8IIeHy 3Hadywicmio y cmpyKkmypi nisHaHHsi emouiti. KoHcrmamosaHe obrpyHmosye
crieyuabiky xyOoxHb020 repekady 8 acriekmax 3micmy ma ¢hopmu.

Knrovoei crnoea: xydoxHill rnepeknad, KosHimueHa JriiHegicmuka, 3asalibHa Mcuxoroeisi,
cgidomicmb, napaduama, Kamezopisi, KOHUEerm, eMomMueHUL KOMIOHEHM.

HormatuyHuiA xapaktep npu BCii AeKnapaTvBHOCTI BCEBIYHOCTI
HaBYaHHA N BUXOBAHHSA Y PafsiHCLKIMA LUKOMiI (akTUYHO 3anepevyBaB
MDKMPeaMETHICTb He MnuLLe Y cepefHin, ane 1 BULLin wkoni. Abcypaom y
nepgarorili crano igeonorieto 3ymoBrneHe dyHKUIOHYBaHHS inocodil
OCBITW, MPEACTaBHUKU SIKOI NPOBnemMaTyKy neaarorikv 3amicTb 3anoyar-
KOBaHOI BiTYM3HSIHOK KITACMKOK CUCTEMHOI MCMXO-MeaaroriyHoi negono-
rii abcomntoTMayBanm cxonacTMiHUM ginocodCbKM acreKkToMm.

Taka cuTyauis cknanacs i B iHWKX ranyssx. HextyBaHHS NCMXOrOorieto
BMSIBUNOCS 1 Y Teopil Ta nNpakTuui nepeknagy. Lie noacHIeTbCa HUHILL-
HbOIO HEMOBHOTOK CBITOBOI HaykW, 30KpemMa rymMaHiTapHux ranysemn, i
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Mae 3aranbHO LUmMBIni3auiiHin xapakTtep. o pedi, SKWo y Bxe chopmo-
BaHWX AEeMOKpPaTUYHMX KpalHax eBOrIoLiNHO YCBIGOMUNK (SK i B TUX, WO
LUBMAOKO Ta YCMiLHO PO3BMBAIOTLCS) POnb Hayku (i Ti cynpoBody OCBITU
Ta MUCTeUTBA), TO B CyBEPEHHI 4EMOKPATU3YIOYi YKpaiHi NPOPOCIACHK
GlopoKkpaTU4HO ycnagkoBaHi W COOPMOBaAHI  OYIMBHUKM Y  LibOMY
CYMHIBalOTbCS.

TpaguuinHo BU3Ha4YyBaHa MDKNPEOMETHICTL Yy CydacHid HayLi
OCMUCIIOETECA B acnekTi i napagurmMarnsHocTi. AHanisoBaHa B Teopil
ni3HaHHS (rHoceonorii) KaTeropis Mi3HaHHS CMiBBIHOCUTLCS 3 KaTeropieto
CTafianbHOCTI PO3BUTKY MPUPOAHMX OpraHiaMiB Ta cycninbcTea. ABTopamu
pO3BigKM NapagurManbHiCTb KBanidikyeTbCs NPUHLMNOM METOOMKA A0-
CnipkeHHs Yy HayKO3HaBCTBi KOrHITMBICTUKW. KOrHiTMBHWIA nepiog y
bYHKUiIOHYBaHHI HayKn CynpOBOMKYETbCS abCOMOTU3ALIEd MCMXOMOTTl.
BignosigHO 00 LbOro y ncuxornorii BUAINSETLCS KOrHITUBHA napagurma,
O CynpOBOMKYETbCA abcontoTmaauieto BMLLOI hOPMM MCUXOMOTiYHOI
AisnbHocTi ceigomMocTi. He 3abyBaemo, L0 3a NapagurMarnbHO iepapxXieto
ranysen Hayku y €Bponi nepebyBae Ha eTani abcontoTuaalii ncmuxonoris
[5]. Oo peui, napagurmanbHO MiACyMOBaHa UMBiNisaLiiHa eBontoLig
coujanbHOro po3suTKy y €8poni 3aBaayye opMyBaHHIO eMOKPaTUYHOro
CyCninbCTBa, 3ano4aTkoBaHOroO HaniBCEHyNATUPU3OBaHUM MPOTECTaHTU3-
MOM 3 AudbepeHLiaLieto CBITCbKOI | peniriiHol Bnaau 1 3anepeyvyeHHsIM He
nvwe bora, ane n imnepatopa 06OXHIOBAHOTO, SIK i MApPKCUCTCLKOrO Ta
HaLlioHan-coLianiCTCbKOro BOXAIB, M YTBEPIPKEHHAM Y KOXHOMY coLjjarbHO-
My iHOMBIOI MOTEHLHOrO rpomMagsiHMHa 3 GiHapHO igeanbHo-Marepianb-
HOIO NiACBIAOMICTIO (CBiQOMICTIO), 3@ JOMOMOrOI SIKOi BiH B3aemogie 3
MaTepianbHo-igeansHO couionorizoBaHo npupogoto. Lis B3aemogis
cnepLuy peryrnoBanacs nepBMHHUM MicpOM AMKYHa, MOTIM KaHOHaMu
neBHOI penirii, a nisHille JormaMu NPOTUCTaBEHOro penirii LMBinisoBa-
HOroO CycninbLCTBa i, HapeLUTi, Y AeMOKpaTUYHOMY CyChinbCTBI MPUHLMNaMU
CUHepreTukn. PerynioeTbCcst y TakoMy BuNagKy B3aemofisi cybexTiB y
npoueci  MOWYKy YHiBepcanbHOI  KaTeropii  eCTeTUKM  rapMOHii
HaLjoHarnbHO YCBIAOMMNEHMW eNiTHUKaMK.

MobynoBaHa aBTOpaMuK pO3BiOKM Ha CBigOMICHIN 6asi Teopia na-
pagurMarnbHo 0brpyHTOBYE NorivHe YTBEPPKEHHSA 4EMOKPATUYHO chop-
MOBAHOIo eniTHWKa, WO Y CBOEMY (PYHKLIOHYBaHHi Byae opieHToBaHWI
He Ha penirinHi KAHOHM YM CXOMNaCTUYHI JOrMU MapKCU3MY-TEHiHI3MY, a
Ha BW3HAYEHWN CUHEPreTMKO MPUHLUMM MOLWYKY Y HEeBU3HAYeHin
KiNbKOCTi 3aKOHOMIPHOCTEN came TUX, LLIO FrapMOHIHO XapakTepusyoTb
hYHKUIMHO CaMOoOpraHi3ytody cuctemy.

B aBTOpiB OOCMIIXEHHSA CKNagaeTbCsl BPaXKEHHS, WO JTHOOUHOK
nignopsiakoBaHe (PYHKLIOHYBaHHSA YCIX 3eMHUX iCTOT 3anporpamoBaHe
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napagurMarnbHUM XapakTepoMm MOCTIMHO 3MiHIOBAHOrO BCECBITY. He Bu-
KruKae CyMHIBY cTagjanbHiCTb MOro pyHKUiOHYBaHHS, SK i napagumars-
HICTb Mi3HaHHS B HayLyi, 3BaXkatoun Ha BiHapHUIA MaTepianbHo-iaeansHW
xapaktep Matepii. JIoriYHO NpuUNyCTUTK, WO CaMOYCBIOOMIEHHSA €K
ifeanbHUA YMHHWMK i 9K KOMMOHEHT coujanbHOi AisnbHOCTI GiHapHO
MaTepianbHo-igeansHOl MIOOUHU BKIIOYEHe Y napagurManbHUiA LyKn
hYHKLIOHYBaHHS NnaHeTw.

ABTOpM 3HaIOTb | 3BaXaloTb Ha BECb KaTeropivHWiA anapaT ncuxo-
norii, 30Kpema BigyyTTs, CNPUWHATTS, BIOTBOPIOKOYY | TBOpYY YsiBY,
MWCINEHHS, §IK i eTanHi cnpobu BiATBOPUTM Mi3HaHHs y Gixesiopuami,
reLuTanbTNCUXONOril i BCIX iHWMX napagurMax y ncuxororii, ane soce-
PELKYIOTBCS Ha KOrHITUBHIN, NpeacTaBrieHiin coLianbHO Neaonorieto, B
SIKI OCHOBOIMOSOXHOK MOCTae TpiagHO 3MICTOBa KaTeropisi CBiJOMOCTI.
Mpo TpyAHOLL YTBOPEHHS KOMHITUBHOI NCUXOMOTii, a BigMNoBigHO KaTeropil
CBiOMOCTi B pPafsiHCbKIil, TUMYacoBO MOCTanin pagsHCHKIN POCINCHKIN 1
NMOCTPaASHCLKIN YKpalHCLKI HayLi CyBEepeHHOro nepiogy Waetbes Y
GaraTbox po3Biakax.

Y npoueci couiansHOro yHKUOHYBaHHS NPMPOOOI0 3anoyaTKoBaHi
3aKOHOMIPHOCTI B3aEMOZIT coujianbHO aHTPONonorisyTees, andepeHLi-
IOOYUChb | YCKIMaOHIOYNCL ACUMHXPOHHO B acnekTi ChiBBiAHOLIEHHS
ieanbHMX 3aKOHOMIPHOCTEN | KOHKpETHOT goi3nyHOT B3aemogil. Bianosia-
HO aBTOpaMW PO3PI3HAIOTLCH YMOBHO [ianekTMYHO B3aEMOMOB’A3aHi
ifeanbHa dopma, npeacTaBneHa nisHaHHAM, Ta NpakTU4Ha couianbHo-
BUPOOHMYa AisiNbHICTb couionorizoBaHux cyb'ekTiB. JlioguHa umBiniza-
LiMHO napagurmaribHO CBOKO COLLOrorizoBaHy B3aEMOLIH0 3 COLLONori3o-
BaHOI NpMPOOOID CcrepLly niaceigomMo, a dani AvdepeHuinoBaHo
couianbHO CBIAOMO (a Hacnpasdi 3aBxaW NiAcBIOOMO) 3anovaTKoBYE
30MpaHHsM, MOTIM 3aMiHIOE WMOro MorBaHHAM, a Jdani abcomnoTu-
3ylOUYMM CKOTapCTBOM, 3eMrepoOCTBOM, HapeLuTi, iHAyCTpiani3oBaHUM
KOMMMEKCHMM, Ha Cy4acHOMY eTani iHTenekTyarnbHUM BUMPOOHULITBOM.
Ha Bcix piBHAX hizuyHa couianbHo-B1pobHUYa B3aemogis 3 coLionorizo-
BaHUM CepefoBULLEM OMOCEPEAKOBYETLCA NiACBIAOMICTIO MEepPeciYHOro
rpomMagsiHuHa i CBIOMICTIO eniTHUKA.

Mpupopoto y maTepii 3aknageHa cisionoriyHa notpeba sk 3gaTHiCTb
00 B3aemogji, B3aEMO3B'A3KY 1 3MiHW napagurmanbHO Ha opraHiyHoMy
PiBHI ideanbHO TpaHCHOPMYETLCS Y NOYyTTS. ['eHeTU4HO disionoriyHa
notpeba i, Sk cBig4aTb BMMaakM 3arpibaHHs 3anulikiB HeaoiaeHoro
KOpMy KoTamu, cobakamu, nucamu, disionoriyHa notpedba obmexyeTscs
3HOBY XX TakW FreHETUYHO. [apMOHIfa Y KiNbKICHMX MOKas3HUKax sik ymoBa
higionoriyHoro  (PyHKLOHYBaHHS  peanisyeTtbcs  Aieto  NpUpoaHOro
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BinGopy. Ha upomMy eTani B aHTponoifis disionoriyHa popma nisHaHHSA
NOCTYNaETbCS NCUXOMOTIYHiIMN.

ABTOpamMun GepeTbCcsa OO0 yBarM HaykoBe BU3HAYEHHST KaTeropii 3a-
ranbHoI ncmxonorii — cBiAOMOCTI, CCPOpMynbOBaHE BITYUIHAHWUM MCUXO-
norom M. A. Npotom [1; 2; 3] n peTanizoBaHe 3HOBY X Taku BiTYNZHAHUM
neparorom X. A. Ekebnagom [13].

|neanbHa B3aemopgis coujonorisoBaHoi i3 cepegoBuLLeM isnyHOT
B3aeMofil [0 OCTaHHLOrO Yacy MNEBHOK MIPOK YCKraaHoBanaca 1
YCKINaAHIETLCA BMMBOM peririi. Ha xanb, 3anuiaetsca nosa ysaroro
iCTOpUWKIB UMBINi3aLjiHa napagurMaTmaadis eBorntoLii CamoyCBigOMNEHHS
MOTEHLIMHOro eniTHUKa Ha OCHOBI BPaxyBaHHSA 3MiHW Y CMiBBiAHOLLEHHI
CBITCbKOI 1 penirinHoi Brnagu. | ue npu ToMy, WO TpMBanMMm BUSIBUBCS
LWNsx andpepeHLiadii penirinHoi 11 CBITCbKoI Brnaan. Ha ocHoBi ekcrninya-
Tauii rapMoHii y CNpUAHATTI NPUPOAM W TBOPYMX MOTEHL NPUpPodoro
HagineHvx iHOMBIAIB AvkTaT penirii npogoBxye cebe Buasnatn. Came
rapMOHI€0 IK TAEMHUYNM PEryNsSTOPOM MoAChKOT B3aEMOIT BiH €BOMo-
LiHO NOBEpTaeTbCA AECEKYNATUPU3OBAHOK NIOAMHOI Y AeMOoKpaThy-
HOMY CyCMinbCTBI.

lnepTpodpivHO couianbHO BuAineHa peniria Ha uini Bikv abconioTu-
3yBara JyxoBHy cdepy, npubpasLum ii y €gHOCTI 3 Bipoto. Jluwe Ha eTani
OEMOKPaTUYHOro CyCninbCTBa MNPOTECTAHTU3MOM Yepe3 MUCTELTBO
(cKynbNTYpY, apXiTeKTypy, a HavnepLue, XUBOMUC) NPUPOLHa rapMoHis
nepefaeTbcs 3 boxux pyk 3emHii noguvHi. [Jo pedi, pobuteca ue He
npsiMo, a Yepe3 060XKHIOBAHOTO BHOPOKPaTUYHO CHOPMOBAHOIO BOXASA
voro nigpy4HUMK. BnacHe, sik peniris 3aBOskn TaEMHWYIN curni MUCTeLTBa
3aBfs4dyBarna CBOEK 3'ABOI | TPMBanNuM yHKUIOHYBaHHSM, Tak BOHa
BUSIBMIOBAHOIO | CTBOPIOBAHOK TAPMOHIEI0  YTBEPAXKYE  JOOUHY
OEOKYNATUPU3OBaHY.

Llinkom o4eBMaHO, LLO Ha CydacHOMY eTani ycynepe foridi yXoB-
HOrO i (Pi3NYHOro PO3BUTKY NPUPOAHOI MoAUHU cdhepa maTepiansbHOro y
CBiJOMICHI ieanbHin B3aemMofil NOYYTTEBUA KOMMOHEHT nepeagpeco-
BYE 3Ha4YHOK MipOIO (pa3oM 3 Bipoto) penirii Ta mucTeuTBy. Ha xanb,
nparMaTiaM HUHILLHBOIO CRIBXUTTA FoAew, Yxe, HesBaxaluu Ha Lj
YMHHUKK, NOCTaBMB Nif 3arpo3dy iCHyBaHHS MIOACLKY UmBinisauiio. Ane
KrnacuyHi igeann OaBHbOrpeLbkMX MiCT-AepXaB HaBiTb Y BUCOKO PO3-
BUHYTMX €BPOMNENCHKUX KpaiHax He akTyanisyloTbcsi, 00 He 3aknageHi y
NPUHLUMNM  OYHKUIOHYBAHHS HaBYaribHOro M BWXOBHOTO npouecy Sk
cepenHbOI, TaK i BULLIOT LLIKOMMK.

HexTyeTbes Te, Wo came TpaHcopMyeTbea y nodyTTs. Lie neplia
curHarnbHa cuctema. Lium etanom 3aknagaeTtbes coujonorisais npupo-
Joto (ocobnmMBoCTAMM CepefoBMLLa, KMIMATUYHUMKM 3MiHaMKU | T. 4.) i
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BMOOYTBOPEHHSIM 3aknageHa ncuxo-goisionoriyHa B3aemMofist 3HOBY X
TakM Ha reHeTU4HoMy piBHIi. BoHa BUOPMOBYETLCA NPOTArOM TpuBa-
noro Yacy. He avBHO, WO pericTp eMouiin BUWMX MpUMAaTIB 3HAYHOO
Mipoto criBnagae 3 NoYyTTEBOIO Chepoto NMoauHM.

AHTpononorizauis eBomnouiMHOrO PO3BUTKY Matepii peanisyeTbcs
aHarorom BepTUKarbHOrO nepeHeceHHs GrnokiB reHiB TpaHchopMyBaH-
HAM pisionoriyHoi (popMmM Mi3HAHHA Yepe3 MCUXiYHY Y  couianbHy
cy0’ekTMBI3aLjto 00’'EKTMBHMX 3aKOHOMIPHOCTEN COLiONOri3oBaHoi B3ae-
MoAil 3 NpUMPOOHVMM CepefdoBMLLEM pPYLUIEM COLianbHOTO PO3BUTKY
eniTHUKOM, HOCIEM BULLIOT (DOPMIW MCMXOMONYHOT AisiNbHOCTI CBIAOMOCTI.
OOG’eKTMBHMI PO3BUTOK peanisyeTbCa CyO'EKTUBHUM YMHHMKOM. TpaHc-
dopMyBaHHA dpizionoriyHoi Bzaemogii y GiHapHy npakTudHy disnyHy i ii
CynpoBif, B idearnbHy MCUXiYHy peanisyeTbcs Yepes CoLiornori3oBaHoro
cybO'ekta. TpaHccopmyBaHHa  dpisionoriyHoi  copMu  B3aemogii 3
COLLiONOrioBaHVM cepefoBULLIEM Y MCUXIYHY BiAOyBaeTbCs y npoueci i
couiororisauii, ycknagHio4uM npyMpoao BUAO3MIHIOBaHY (cepenosu-
WwemM i nNpuMpoOHMMKM KniMaTUYHMMK ymoBamum) B3aemogito [11; 12].
MigcymoByeTbCA Lei couianbHO-MCUXONONvyHMM eTan opMyBaHHSAM
OpYroi curHanbHOI CUCTEMM, KONW NCUXOIOriYHe BigYyTTA-MoYyTTa CTae
coLiarbHo-McMxonoriYHo opMOoLo Ni3HaHHS (igeanbHOro) i NPaKTUYHOT
B3aemMogil.

3 TpiagHO BUTIYMadyBaHOIO KaTeropieto CBiJOMOCTI MOB'A3Y0TbCS
(i Tl BM3HaYaroTh) KaTeropii eniTHWKa Ta rapmoHii. [lo pedi, nponaroBaHa
aBTopamMu Teopisa coujanbHOT onTUMI3aLil pedopMyBaHHS BULLOT LLKOMK
AK 3acid ocTaTouHOro POpMyBaHHS HaLioOHanNbHOr0 AeMOKpaTUYHO
OPIEHTOBAHOIrO EeniTHUKA, WO BUKOHYE (OYHKLiIO couianbHoro pyLuis,
6a3yeTbCA Ha BM3HAHHI BU3HAYarnbHOI pomi MOKW LUO HE Ha OCTaTOMHO
YTBEPMKEHIN B YKpalHCLKIN NCMXONOrii CyBepEeHHOro nepiogy Kareropii
3ararnbHol NCUXOororii CBiAOMOCTI 1 BUAINEHNX Ha i OCHOBI coLianbHOI Ta
€THIYHOI CBiAOMOCTI BiAMOBIAHO couianbHOI Ta ETHIYHOI MCUXoMoril.
BepeTbca 0o yBarM TpuBanui i CKNagHWM LUMSX YKe Ha CydYacHOMY
eTani copMyBaHHS HOCISI CBIOMOCTI AEMOKPaTU4HO OpPIEHTOBAHOro
eniTHUKa. AKLWO NPOTOENiTHUK-OYINBbHMK NiACBIAOMO OO'EKTMBHO pyxaB
PO3BUTOK CycninbCcTBa borom gaHWMKM kaHoHamu, a GLOpOKpaTUYHO
CchOpMOBaHUIA OBOXKHIOBAHUA BOXOEM OMYiNTbBHUK MapKCUCTCHKUMU YK
HaLlioHan-coujanicCTCbkuMn  AOrMamu, KepYHUUCh CyD EKTUBICTCbKMM
3aKOHOMIPHOCTSIMM  KaTeropii MWUCMEHHs, TO €BOrOLiNHO nocTanumn
OEeMOKPaTUYHUIA eniTHUK YHIBEPCani3oBaHOO rapMOHIE0 3aKOHOMIPHOC-
TEeN B3aEMOfil CaMOOpraHi3yruol CUCTEMW HA OCHOBI CUHEPreTUYHUX
NpUHUMNIB  AOYHKUIOHYBaHHA TpiagHOI MeHTanbHO-(disionoriyHo)-emo-
TUBHO-BOIbOBOI Cy0'EKTUBHO-00'EKTUBHOI KaTeropii CBiAOMOCTi.
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CaigomicHe BUTIIyMadeHHs Mi3HaHHsI aBTOPIB OPIEHTYE Ha Te, Lo
He nuLle CNpUAMaHWn BiAYYTTEBO KOHKPETHO O0Bpa3HWi npeaMmer, ane 1
abcTpakTHe NMOHATTS AKOKCh MIpOID y3ararnbHeHa onocepeakoBaHa pid,
fABvLLA, B AKX disionoriyHe BioYYTTS TpaHCcOpMyBanocb Yy MeBHe
MOYYTTS, a TOYHILLE KOMMMEKC BiAYyTTiB MOCTaB BapiaTMBHUM KOMMIEK-
COM MOYYTTiB. BepluMHOIO Takoro BUSIBY € BU3HAHHS BU3HAYarbHOI Yy
TBOPYOMY Mi3HAHHI iHTYiLii sIK BUCHOBKY, 3pobreHoMy Ha obOMeXeHin
KinNbKOCTi JokasiB 3a aHanorieto abo 1 3a obpasHol nogibHicTio 3
AKUMOCbH NPeMETOM, SBULLEM.

Came TpiagHe BUTIyMayeHHsi CBIJOMOCTI Jae MiacTaBu KOHCTaTy-
BaTM BigMiHN KaTeropii OqHOBMMIPHOIO M1CNEHHS Big 06'€MHOI kaTeropii
ceigoMocrti. TpiagHe BWTIYMa4veHHs1 CBIOOMOCTI MOSICHIOE 3HAYEHHS
KOHKPETHO-0OpaHOro MWCIEHHS Yy COpMyBaHHI MOHATINHOrO. [Mpu-
poOHO Mae cnpuMaTucsa Te, Lo B KOHUenuii aBTopis, 3gasanocs O,
Ge3cyb’eKTHa KaTeropisi MWUCIEHHsI Cy4acCHOi KOTHITMBHOI MCUXOrOrii
TpaHcopMyeTbCS Y CyD EKTHY KaTeropito CBilOMOCTi.

EniTHYK 5IK Cy®’ €KTMBHMI HOCIN 06’ EKTUBHMX COLianbHMX 3aKOHOMIp-
HOCTEN CyCcninbHOro PO3BUTKY NiACYMOBYE LMBINi3aLinHWiA €BONOLIMHNA
PO3BUTOK MIOAMHK, CTae YMOBOK 1i NoganbLlioro OyHKLiOHYBaHHS.
Llinkom 3posyminum € Bu3HaHHA €Bponoto Ta [liBHIYHOIO AMEpUKO
ChOpMOBaHOrO iHTENEKTYanbHOro BUPOOHMLTBA 1 3aMOXHOIO JEMOKPa-
TUMYHOro cycninecTBa. [Jo peyi, came CBIOOMICTIO SiK BULLIOIO (DOPMOLO
nevxiyHoi aisnebHocTi . C. KocTiok [8; 9] BMAINSaB eniTHMKa Sk pyLuis
coLiarbHoro nporpecy, AKoro Mana cpopmyBaTy paasHcbka Bnaga.

BusiBnsietbcs, came eniTHWK, CyO'€KTMBHUIA HOCIA 06 €KTUBHUX
3aKOHOMIpHOCTEN B3aemofil, yCBiAOMMOE napagurmansHy disionoro-
NCUXiYHO-coLlianbHy €BOMOL0 MNi3HAHHA FOAUHK, 30KpeMa, po3yMie
crioBa HaLjoHanbHO OpieHTOBaHOro crocTepirada 3 Konomui, koro
nepeyyaTb y He 30BCiM AEeMOKpaTU4HMX BUOOpax Yy JlyraHCcbKy, ki Ha
3aaHe oMYy NUTaHHSA MICLEBOro MeLLIKaHLs, YOMY BiH TyT, BiAMOBIB, LLO
AemokpaTtudHi Bubopu Ha [loHb6aci 4agyTb NOMY MOXIMBICTb NMOCTaBUTU
Ha UeHTpanbHoMy margaHi y Konomui kpamHuuio, §K i Te, WO Hauio-
HanbHW (i HauioHaniCTU4YHWA) NaTpioTU3M — Le MPOTAroM CTOMiTb
aKyMynbOBaHi 3aKOHOMIPHOCTI €THIYHOI (HaLjioHanbLHOI) CBIZOMOCTI, LU0
Jasanu NoMy MOXIUBICTb BUXKMBATU SK iHOMBIAY.

AHTpONonoriYHMI acnekT aHanisy B3aemogii iHausiga i3 couiono-
ri3oBaHUM CepefoBuLLEM 3000B'A3y€E 3BaXKATU Ha Te, L0 HaBiTb Ha Hal-
BULLIOMY PiBHI MOETLCHA NPo ornocepeakyBaHHSA isionoriyHoro BigvyTTsa y
MCUXOMNOriYHe BiOYYTTS, sIKe Ha CydYacHOMY pPiBHI LMBIni3auii noguHn
peani3yeTbes coLianbHO CHOPMOBAHOID Y AEMOKPATUYHOMY CYCiNbCTBI
eCTEeTUYHOI0 KaTeropieto rapmoHii. [lpo rapmonito moBa nae pdani.
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MoBTOpPMMO, HawWnepLue, O couiornorisoBaHa B3aeModid JOAVHU 3
cepefoBULLEM PErYMETLECSA CBIJOMICHO KaTeropieto rapMoHii. KaTteropis
3MIHIOETBCA CBIOOMICHO LLIOAO colianbHoro xapakrepy. BignosigHo cnis-
BiIHOLLEHHSIM Y>Ke Ha3BaHMX Mcuxo-gidionoro-couianbHNX KOMMOHEHTIB
PO3pPI3HAETLCA CBIAOMICTb ENiTHMKA M NiACBIAOMICTb NepeciyHoro rpoma-
AsHWHA. BigpisHaeTbea eTHiYHa MiacBiAOMICTb (a YacoM i CBIOOMICTb)
MEBHOIO HOCIS1 ETHOCY 1 couiarnbHa CBiAOMICTL rPOMafsiHUHA NONITUYHNX
Hauin y KinbkaHaujoHanbHi Aepxasi. LinHiYHI 3as8BM Jeskvx ornirapxis
Mpo iXHiN Hag3eMHUIA CBITOBUIA CTaTyC He No36aBnsAloTh iX He Ak poboTiB
aHTPOMONOriYHOCTI.

[Jelwo noBTOPIOIOYUCE, KOHCTATYEMO, LWO CUHXPOHHA idearbHa
ncuxocoujianbHa N KOHKpPeTHa (bisnyHa QisnbHICTb Y KIHLEBOMY HacriaKy
POPMYIOTb EBONIOLNHO 3MiHIOBaHY LLIOAO KOMMOHEHTIB MOBHO-MO3aBep-
GanbHy Apyry cuMrHarnbHy cucteMy, 0 OCTaHHLOrO Yacy iHTepNpeToBaHy
pagsHCLKMMU 1 CNaAKOEMHO POCIMCEKMMW Ta YKpalHCbKUMU MOBO3HaB-
usMmM MoBoto. BoHa dhopMmyeTbest 11 peryrnioeTbes sk igeansHa dopma
KOMMMEKCHOI COoLionorisoBaHoi B3aeMOfjii NioavHU 3 cepefoBuLLieM
ideansHUM T KOMMOHEHTOM cCBigoMicTio. lNMpupogHa 3BykoBa MoOBa B
CBOEMY €BOIIOLLIMHOMY PO3BWUTKY MOCTYMOBO Yy 3MIiCTi 1 doopmi no3dy-
BaETLCS CBOrO MCMX0MNoro-idionoriYyHOro xapakTepy, ane HaBiTb y MOBI
Haykn eMOTMBHWIA KOMMOHEHT AaeTbCA B3HakW. EBontouinHo cdopmo-
BaHa Bif disionoriyHoi HecBiAOMOI Yepe3 MCuxiYHy MigceigoMmy M1
OOHOYacHO CBIOMO coLlianbHO-BUpoBHMYa B3aeMOpis NMOAEN CKOHAEH-
COBaHa CBiIOMICHO 00’eKTMBHO Ge3nocepeaHbOo y HayLi 1 CyD'eKTMBHO
onocepeakoBaHo 06pa3HO y MWUCTELTBI. 3ByKOBa NMpupogHa MoBa siK
NEePBUHHWUN CUMHTETUYHMI 3acid akymynsuii nigceigoMocTi (cBigomMocTi)
nville Ha cy4acHoMy UMBiNi3auiiHOMy piBHI SIKOKOCb Mipoto AudpepeH-
LitlOETbCS Ha MOBY Hayku (BracHe Haykv Y NPUPOOHUYUX | TEXHIYHUX
ranyssx) i MOBY MOBCSAKAEHHO-MOBYTOBOro cninkyBaHHsl. OcTaHHSA
3aKnageHun y Hin obpasHU NOYyTTEBUI KOMMNOHEHT TpaHcdopmyBana
y cnoeecHy (y €aHocTi 3 no3aBepbanbHMMKM 3acobamy Yy  pisHUX
BUMadKkax MUCTELTBA) XYOOXHIO TBOPYICTb, MocTany creplly YCHOH
HapOOHOI TBOPMICTIO, @ NOTIM XYAOXHLO JiTepaTypoto.

CBigoMicTb SIK kaTeropist Ha MO3Ha4YeHHs! BULLIOT (POpMU CTPYKTYPHOI
opraHisauii NcUxiYHOT AiSnNbHOCTI  peani3yeTbCsl KaTeropieto KapTuHU
(Mogeni) cBiTy, a Ta y CBOK 4epry NocTae CTPYKTYPHO OpraHizoBaHO
CyKynHicTio KoHuenTiB. OOuaBi kaTteropii y CBOEMY CriBBiZHOLLUEHHI
aHanisytoTtbes K. B. KupieHko [6; 7]. 3a cniBBigHOLWEHHAM AeHOTaTUBHUX
(MeHTarnbHUX) Ta eMOTMBHUX CEMEM (CYKYMHOCTEN CeM-3Ha4YeHb ChiB)
BM3HaYaloTbCA NPeaMETHI 1 eMOTVBHI KOHLIENTH, a 3a CMiBBiAHOLLEHHAM
AEeHOTaTUBHUX (NPeAMETHUX) Ta eMOTUBHMX KOHLIENTIB — NOBCAKAEHHO-
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nobytoBa N XyOoXHS, CUCTEMHO OO'€OHyBaHi y KOHLUenTyarbHy, Ta
HayKoBy Mofeni CBiTY.

CsigomicHa mogenb (KapTuHa) CBiTY MOCTae B acrekTi napagurMu
Cy4acHOi KOrHITMBHOI MIHMBICTUKA Y BUMMSAAi KirbKapiBHEBOI CTPYKTYPHO
dyHKLjoHyo4OoI cncTemn. BoHa chopmyeTbes Y MigcBigoMoCTi NepeciyHnx
rpoMagsiH CTUXIMHO, CUHTE3YETLCS Y CBIOOMOCTI eNiTHWKIB, NpeacTaBneHuX,
HamnnepLue, NMCbMEHHWKaMW, XXypHarnicTamu, sk 1i iHoueigyanbHO iHTep-
NPETYIOTb CTPYKTYPOBAHOK CUCTEMOI KOHLEMTIB. Y KOHLENTIB MOXYTb
BMAINATUCA hopmanbHO OOUHUL HXKHBOIO piBHA (dbperimu, cnoTtu). Le,
Tak OM MOBUTW, rpamaTuka TEeKCTy, L0 MOCTae Hag TpaauuinHO0
rpamaTukoo MoBUW. 3p03yMino, TpaauuiiHa Knacudikauia siK 30BHILLHS He
3anepeyyeTbCs KOrHITMBHO. TpaauuiiHa cucteMa MoBW Y BUrNSAj OOHO-
noriYHoro, MoptheMHOro, MOPAIOIIOrYHOrO, CIIOBOTBIPHOMO, CUHTaKCUYHOTO
piBHiB yxe B XX CT. 30aratunacs NpOMKHUMW PIBHAMM Ta TEKCTOM,
CKNagHUMU CUHTaKCUYHUMM CTPYKTYpamu, nepiogamu, CKIagHUM CUH-
TakCMYHUM UinuMm (BugintoBaHMM absauom). Takum 4uHOM, 3pobneHa
cnpoba po3wnpuTM W normubutn cuctemy Mosu. [o pedi, 3BykoBa
npvpogHa MoBa cTana kearidikyBaTucs BepbanbHUM KOMMOHEHTOM,
CYNpOBOIKYBaHUM Mno3aBepbanbHuM. BignosigHo dopmyeTbesi, Tak ou
MOBMTK, No3aBepbarbHa rpamaruka.

Y cnucKy HaykoBOI niTepaTypu Ha3BaHoi MoHorpadii [4] nponoHy-
€TbCA [OCUTb MOBHWU nNepenik DKepern POCIMCbKMX Ta YKpaiHCbKUX
JocniopKeHb, Yy AKX MOETLCS NPO KaTeropii KOHUeNTy, MoAaeni (KapTuHK)
CBiTy Ta cBigoMOCTi. B3aemo3B'a3aHi M cobolo kaTeropis KapTuHW
(Mogernb) CBiTY Ta KOHLENTU Y 3B'A3KY 3 KaTeropieto CBiJOMOCTi cTanu
npeaMeToM po3rnsagy yxKe 3ragaHoi aBTOpPCbKol kHurn [4] ogHoro 3
JonucysauiB L€l po3BiaKu.

B niHrBOCTUNICTMYHOMY acnekTi KOHLENTN AudepPEHLIMoBaHO YreHy-
0TbCA 3a MMUOMHOK Ni3HAHHS 1 BUAINATLCS NpeaMeTHi (MaTepianbHi)
M igeanbHi KOHUENTW; NCUXOMNOrYHO BUAINSAIOTLCSA KOHUENTU Ha BiaYvyTTe-
BOMY, NOYYTTEBOMY 1 coLjarnbHOMY PiBHAX Ni3HaHHS. [oku LWo krnacudi-
Kauist KoHLenTiB nuwe oopMyeTbCs, CTaBLUX NPeaMETOM KOHLENTOMOT!.
Bzarani yxe BuaiNalOTbCA Yy CBIAOMICHIM iHTepnpeTauii KoHUenTu
MOBCSAKOEHHO-NOBYTOBOI, XYAOXHLOI Ta HAyKOBOI MigMOZErnew CBiTy.
Po3pi3HA0TLCA BOHM 3a CriBBiAHOLLIEHHSIM MEHTarbHOro Ta NoYyTTEBOrO,
a MeHTanbHi — 3a XapaKkTepoMm y3ararnibHEHHS 1 abcTparyBaHHs Mi3HaHHS.
Y TOMY X Takv NiHrBICTUMHOMY acnekTi KOHUENT BUIOPMOBYETLCS Ha
NEKCUYHOMY PpiBHi (HA OCHOBI CEMaHTU4YHOI Crony4vyBaHOCTi cniB),
CUMHTaKCU4YHOMY, 30KpemMa Ha napemilHOMY (PO3pi3HEHHSM MpPUCNIB’B,
npyKasokK i T. 4.). Y nepcnektusi 6aunTbCst peanbHUM ANs1 BUSHAYEHHS
KOHLLeNTiB BUKOPUCTaHHSA CIIOBOTBIPHOMO Ta MOPAYOIIOriYHOro.
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BueHHs npo Moaeni 1 KoHUeNnTW ogHUM 3 aBTopiB [4] knacudikyeTb-
CS PO3AiNOM NPO CUHTAKCUC, BNIACHE CUHTarMaTuKy TEKCTY Y LUMPOKOMY
PO3YMiHHi Ha BiAMiHY Bif, CUHTAKCUCY PEYEHHS i CKNagHUX CUHTaKCUYHNX
KOHCTPYKLIN (CKNagHWUX KOHCTPYKLIA, NepioaiB, CKNagHUX CUHTaKCUYHNX
uinux). o peui, yxe 3pobneHa cnpoba iepapxiyHO ynopsiaKyBaTu
OOMHULI BNacHe CUHTaKCUCY i HaACUHTaKCKCY, MOYNHAKYN Bif 3HAYEHHS
crioBa [0 KoHuenTy i mogeni caiTy [10].

MoBa NMCbMEHHUKIB, BNacHe MOBa XyOOXHbBOI NiTepaTypu siK CUH-
Te3 MOBCAKAEHHO-NOOYTOBOrO MOBMEHHSI A YCHOI HApOOHOI TBOPYOCTI,
Oyoy4ym 3acoboM XyOOKHBLOIO BiTBOPEHHST CBILOMOCTi €NiTHUKa-MUTLSA,
BiATBOPIOE, SIK NPaBMIO, LiNiCHY KOHLUeNTyansHy MoAenb NMCbMEHHUKA.
Be3ymMOBHO, 3iCTaBHMI KOHLUENTyanbHU/A aHania XydoXHiX Moaenen
pociicekoro M. lN'oronst n ykpaiHcebkoro T. LleByeHka €k creujansHO
BM3HAYEHWA acnekT CaMOyCBIAOMIEHHS Mae [AOMOBHUTW CBiAOMiCHE
BiATBOPEHHS Cy4acHUKamW.

MoeTnyHe cnoBo y noesil M NPo3i NoCTae HOCIEM eTHIYHOro ycnaa-
KOBaHOrO KOMMMEKCY €eMOTMBHWMX BIATIHKIB, HENpsiMO BiATBOPOIOYM
sanepHe 3HavyeHHsa (cMucn) (OYHKUIMHO BM3HAYeHOro akTy B3aemopii. |
SIKLLO HaYKOBWIN Nepeknan nependavae 4OCArHEHHA CMUCITOBOI TOYHOCTI,
TO NOETUYHWIA — NOTPEDYE BIATBOPEHHS NOYYTTEBOrO KOMMrekcy. He ave-
HO, LLO MpW nNepeknai NoeTUYHNX TBOPIB 3MIHIOETECA YacoM He nuile
CTPYKTYpa eMOTUBHMX BiATiHKIB, ane i KOHKPETHO obpaHuin npegMeTHUIA
06’ekT-06pa3. BuMBYEHHS MOETUYHOrO MOBMEHHA [O3€ MOXIUBICTb
NOrMMOUTN ETHIYHY CBIZOMICTb, 60 €THIYHI 3aKOHOMIPHOCTI, FAPMOHIHO
aKyMyrbOBaHi Y MOBI, CTae MOXITMBUM BUSIBUTU Y TAPMOHIHO CTBOPEHIN
chopmi. Mok Lo KOHLEeNTyarnbHWIM aHari3 ycboro KOMMeKcy aHanisy He
oxornmtoe. ABTOpPW PO3BIAKW, BMU3HAYalOuM 3B'A30K MparmMaTuyHoro,
napagurMaTtuyHOro M CUHTarMaTU4HOro aHanisiB TeKCTy CrpsSMOBYHOTb
HaCTyMHWMX OOCMIAHWKIB Ha Moro nornmbneHHs. Hayka sik dhopma nisHaH-
HA B3aeMogii 3 cepeqoBuLLEM, OO’ EKTUBYOUMN NOTO, NOYYTTEBUIA KOMIO-
HEHT nepeagpecoBye XyOOXHiN TBOpYOCTi Ta MucTeuTtBy. OnepyBaHHS
KaTeropieto 3aranbHOI NCUXONOrii CBIAOMICTIO, CNiBBIAHOLLEHHAM KaTero-
pii coujanbHOT 1 ETHIYHOI NCUXO-CBIAOMOCTI, Bi4MNOBIOHO COLianbHOI 1
€THIYHOI NCMXOMOTrii MOSICHIOE [YXOBHY MMUOWMHHICTb €THOCY, SIK i NOTeHLji
Mmoro TpaHcgopMmyBaHHs. Ha pisHMX eTanax coujanbHO €MOTVMBHOIO
CNiBXWTTSA MO-Pi3HOMY CNIBBIQHOCUTLCS €THIYHa W coujanbHa niaceigo-
MicTb (cBigomicTb). Lia B3aemodis AaeTbCA B3HAKM Ha eTarni CUHTe3sy
HOCIIB PIi3HNX EeTHIYHWX NiAcBIQOMOCTEN Yy rpoMagsH HauioHanbHOI
nonitmyHoi  Hauji. EcTteTmyHa couianbHa kaTeropis rapmoHii — ue
3a[10BONEHHS y3ararbHEHOI i ornocepeakoBaHoi colianbHoi notpedw,
AKa NignopsiAKOBYE ONocepeakoBaHy y3aranbHeHy NcuxiyHy eMoTUBHY 1
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6e3nocepenHbo isionoriyHy noTpedy sK dopmy i 3acid BUpaXKeHHst No-
CTiHO 3MiHIOBaHi B3aeMO3B's3aHin maTepil. Jlnwe B yaBi pOMaHTUYHOrO
HeypiBHOBaXKEHOro Y1 BOMOBHMYOrO HaujoHanicTa HauioHanbHi (E€THIYHI)
MoYyTTs1 HIOUTO ideanbHi, @ HacnpaBai — Le rapMOHi30BaHi, eCTETUYHO
ornocepeakoBaHi, Bif, MOKOMIHHA A0 MOKOMIHHA nepefaHi disionorivHi
3aKOHOMIPHOCTI B3aemogii couionorizoBaHoro cybekta npeacraBHuKa
neBHOro eTHocy. BigibpaHi y npoueci TpuBanoro cniBxuTTsi, MOYYTTEBO
rapMOHIlOYMCh, BOHWU MOro 3rypToBYIOTb Y MPOTUCTOSIHHI MPUPOAHOMY
cepenoBuly W iHWKUM eTHocam. OBpasHO CnpunHATa W ManicTepHO
CBiJOMICHO BigTBOpeHa coujonorizoBaHa igeansHa B3aemogis, chopmo-
BaHa Ha eMOTUBHIN 6a3i, — [Kepeno i CTUMYNSTOP COLiarnbHOrO PO3BUTKY,
BriacHe coujarnbHWIN aHarnor BepTUKanbHOro nepeHeceHHst 6rokis reHis y
Gionorii. Ha BigmiHy Big 06’€KTMBHOrO, NPUPOAOHO 3yMOBIEHOrO Biabopy,
Y CycninbCTBi 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKLOHYBaHHS MpW BCil iXHin 06'eKTMB-
HocTi HabyBatoTb Cy0'eKTMBHOrO xapakrepy. MoBa 3axoauTtb Npo AeMo-
KpaTU4HO CCHOPMOBAHOIO eniTHWUKA, WO POPMOBaHOI HUM FapMOHIE0
NPUBOAUTL Y PyX couianbHy camoopraHisytody cuctemy. YHiBepcarsHa
yHKUIS MOBM Yy 3B'A3KYy 3 UMM BUAINSE cepen MUTUIB-eNiTHUKIB came
MaMCTpPIB XyAOXHLOro CrnoBa.

lMcmxonoriyHuin aHanis igeansHOro npouecy B3aeMogii NMCbMEHHN-
Ka-eniTHMKa 3 eniTHMKamn Noro Jobu — Garate mxeperno He nuvwe Noro
camoni3HaHHA 1 CaMOYCBIJOMIEHHS, ane N MOoro CydacHukiB Ta cnag-
KOEMLIB M BiAMOBIOHO YMHHYMK BiKOBIYHOI 6e3nepepBHOCTI NiacBigoMocTi
€THIYHUX CYD’eKTiB, Ha OCHOBI sIKOI BiH MOCTaB i Ky BiH yBibpaB. bes
HaLioHanbHOro CaMOYCBIIOMIEHHS Y>Ke HasiBHOI eniTh, BnacHe, Heob-
XiOHOCTi CaMOYCBiAOMMNEHHS 3anuULIAETLCS HeedeKTUBHOK colianbHa
dopma — aHanor 6ionoriYHOro nepeHeceHHs GroKiB reHiB — MOAEPHI30-
BaHa BuMWa LwWwkona. EBonoujiiHO camMoycBiOOMMEHHA Y KiHLEBOMY
Hacnigky, npomwoBLWN onocepegkoBaHy borom, marepianizoBaHy
0BOXHIOBaHVM BOXEM CTagito, eBOSMIOLAHO NiACYMOBYETLCS MOLLYKOM
couiarnbHO-eCTETUYHOI YHIBEpCanbHOI €CTEeTUYHOI KaTeropii rapMoHii,
Aka popMyBanacst YaCTKOBUMW MaTepianbHO BUPaXKEHUMM eCTETUHHUMU
rapMOHIsIMU.

ABTOpYM y CBOIlA pO3BiaLi 0BrpYHTOBYIOTE CBIAOMICHY METOAWKY HaB-
YaHHS Yy BWLLA LUKONI, 3anovaTkoBaHy KOMMETEHTHICHUM HaBYaHHSAM,
3anpoBaKyBaHMM Yy MEepLUOMY Kraci y BignoBigHocTi 3 "3akoHoMm npo
ocBITY".
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A. C. 3eneHbko

[OKTOp hMNonorn4eckmx Hayk, npocpeccop kadeapb! CraBsiHCKOW domronorum,
KOMMNapaTMBUCTMKM 1 NepeBoaa HEeXMHCKOro rocyjapCTBEHHOrO yHUBepcuTeTa
umern Hukonas Morons

H. O. BoHaap

KaHauaaT hrnonormyecknx Hayk, A0LUEHT Kadbeapbl CriaBsiHCKOWM huronormu,
KOMMapaTUBUCTUKA U NepeBoaa HeXnHCKOro rocy4apCTBEHHOrO yHUBEpCUTeTa
mmeHun Hukonas Morons

Mcuxonoro-nuMHrBucTUYEeckoe 060cCHOBaHUe Teopun n
NMPaKTUKn Xya4oXXeCTBeHHOro nepesoga

B uccriedosaHuu asmopbl cmambU MCUXO0I020-TUH28UCMUYECKU 0BOCHO8bLIBaIOM MEeopuro
JluHegocmurucmu4eckol oucyunuHel "XydoxecmeeHHnbil rnepesod”. [enaemcs amo Ha
OCHOBE ymeepKOeHHO20 KoeHUMUBHOU Haykol npuHyuna napaduemManbHocmu. Aemopbi
pa3szpaHuYyu8arom 380TIOYUOHHYH NMapaduaManibHOCMb HayKu U napaduaMbl 8 omoesibHou
Hayke. B amom criyyae peyb udem o mexrnpedmemHocmu 8 Mmemoduke obyyeHust. BHuma-
Hue obpauwjaemcsi Ha Mo, Ymo Ha CO8PEMEHHOM amarie 8 Hayke rpeobrnadaem Mcuxoso-
eusi. ObycrosrneHHbIl KoeHuUmMugHoU napaduemol npuHyurn nobyxdaem nperiodasamerneli
Kypca XyOoxecmeeHHO20 repegoda Monb3oeamecsi kamezopuel obuwel ncuxoroauu
CO3HaHUEM, @ MaKXe COUUabHbIM U 3MHUYECKUM CO3HaHUEeM & coomeemcmeuu C
coyuarbHoU U amHudeckol ricuxomnoaued.

Asmopbl cmambUu yKa3biearom, Ymo UMU UCTIONb3yemcs 060CHO8aHHOE OMeYecmeeHHbIM
ricuxonozom M. 5. [pomom u ymeepxdeHHoe 8 y4ebHom rpouecce nedazozom X. A. Oke-
6nadom ronoxeHue o mpuadHocmu ebicieli ¢hopMbl rcuxuyeckol OesimesibHocmu
cosHaHusi. [nsi obocHosaHUsi meopuu XyOoXXecmeeHHO20 repesoda OHU rpuobuiarom
Kameaopuu 37umHuka u eapmMoHuu. CuHme3supyem Ha3gaHHble Kameaopuu OCHOBorMona-
2aruuli 8 codepxxaHuU Co3HaHUsI 3MOMuUBHbIU KomrnoHeHm. OH obbeduHsiem 0ea Opyaux,
8 yacmHocmu ¢busuonio2udeckuli U couyuarnbHbil. KOMMOHEHMHbIU aHanu3 CO3HaHUsi
onpedesnisiem 2/ly6UHHBIU Xapakmep 3MHUYECKO20 CO3HaHUSI, 0bYCI08/1eHHbIU 3HAYUMOC-
mbro 8 cmpykmype rnosHaHusi amoyul. B pesynbmame uccredogaHusi 060CHO8bigaemcs
crieyugbuka xy0oxxecmeeHHo=20 nepesoda 8 acriekme codepxxaHusi U hOpMbI.

Knroyeebie crnoea: xydoxecmeeHHbI Mepesod, Ko2HUMUBHasi JIUH28UCMUKa,
obwas rncuxosioeusi, Co3HaHue, napadusMma, Kamez0pus, KOHUEenm, 3MOMUEHbIU
KOMITOHEHM.
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Psychology and linguistic substantiate the theory of poetic translation

In the exploration, the authors of the article substantiate the theory of linguistic-style
discipline "poetic translation". They do this on the basis of the principle of paradigm
established by cognitive science. The authors distinguish the evolutionary paradigm of
science and paradigm in a particular science. In this case, it is about interdisciplinarity in the
teaching method. It is taken into account that at the present stage in psychology the
psychology transcends science. The predetermined cognitive paradigm principle directs
teachers of the course of poetic translation to the operation of the category of general
psychology of consciousness and social and ethnic consciousness, respectively, of social
and ethnic psychology.

The authors of the article indicate that they are used by the national psychologist M.Ya. Grot
and established in the educational process by the teacher H.A. Okebladom position on the
triad of the highest form of mental activity of consciousness. To justify the theory of poetic
translation, the authors involve categories of elite and harmony. Synthesizes these
categories with the meaning of consciousness emotional component. It combines two
others, including physiological and social ones. The competent analysis of consciousness
Justifies the depth of ethnic consciousness due to the significance in the structure of the
knowledge of emotions. The founder substantiates the specifics of poetic translation in
aspects of content and form.

Key words: poetic translation, cognitive science, general psychology, consciousness,
paradigm, categories, concept, emotional component.
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Typology of crime constructions
in the American TV series "Suits"

The article suggests the definition of construction and approaches to classifying
constructions in modern English. This research is based on the theoretical
foundations of a constructionist approach to language analysis postulating that
any linguistic pattern consisting of morphemes, words, partially lexically filled
phrases like testify against somebody are constructions. Being generally defined
as symbolic entities in which a particular meaning or function is associated with a
particular form, constructions some aspect(s) of its form and function which is not
strictly predictable from its component parts. The resulfs of the analysis
demonstrate that constructions about people, actions and instruments are the most
numerous groups in the American television series "Suits". The paper proves that
the use of constructions is constrained by the type and genre of discourse.

Key words: construction, crime constructions, word, sign, detective film.

Crime, especially when it includes violence against a person, "has
an enduring fascination” [7] and is presented in all kinds of texts ranging
from reports on crime in the news to crime fiction in novels and films.
Whatever a text is, crime is depicted with language means, i.e. words,
phrases, idioms etc., referring to people, actions, objects and various
phenomena. In studying these means, we take a constructionist
approach to language analysis postulating that any linguistic pattern
consisting of morphemes, words, partially lexically filled phrases like
testify against somebody are constructions if they have a meaning
paired with a particular form and some aspect(s) of its form and function
is not strictly predictable from its component parts [6, p. 5]. This article
aims at studying and classifying crime constructions in the American TV
series "Suits". The material of the research is 44 episode scripts of the
American TV series "Suits" from the first three seasons available on the
site springfieldspringfield.co.uk. The paper is structured in the following
way. First, it outlines theoretical foundations of studying constructions in
English and defines the peculiarities of studying crime constructions in
the American TV series "Suits". Secondly, it suggests a typology of
crime-constructions in the American TV series "Suits".
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Constructions are generally defined as symbolic entities in which a
particular meaning or function is associated with a particular form [3], e.g.
a Harvard attorney, the witness’ nhame. The constructions mentioned
consist of more than one word that agree grammatically and refer to a
specific referent — the attorney who graduated from Harvard and the name
of a particular person who witnessed the crime.

The term construction was first used by the Roman orator Cicero in
the 1%t century BC and implied the combination of at least two words
"that agree (grammatically) and express the complete meaning" [6]. Up
til now, that definition remains unchallenged; however, it was
significantly extended. Today, the linguists recognize a continuum of
meaningful constructions ranging from morphemes and words to
phrases and syntactic assemblies [9].

Modern understanding of constructions is rooted in the Saussurean
notion of the linguistic sign. The scholar treated the latter as an arbitrary
and conventional pairing of form and meaning [8, p. 65-70]. Over
seventy years after Saussure’s death, the linguists started to explore
explicitly the idea that arbitrary form-meaning pairings might not only be
a useful concepts for describing words or morphemes but that perhaps
all levels of grammatical description involve such conventionalized form-
meaning pairings. This extended notion of the Saussurean sign has
become known as a ’construction’ (which includes morphemes, words,
idioms, and abstract phrasal patterns).

Constructions may be of different levels of complexity, but the
common feature of all them is that they are meaningful in basically the
same way. Regardless of if constructions comprise concrete and
particular items (such as in words and idioms), more abstract classes of
items (as in word classes and abstract constructions), or complex
combinations of concrete and abstract pieces of language (such as
mixed constructions), the following tenet suggested by Croft is true
throughout all levels: a construction has a form conventionally paired
with a meaning [2, p. 18], as Figure 1 below illustrates.

Figure 1: The symbolic structure of constructions

Instead of aiming at a clear-cut division of lexicon and syntax,
studying constructions is part of a lexicon-syntax continuum — Fillmore
even created a word 'constructicon’ which is a blend of construction and
lexicon [5, p. 223]. The basic criterion of constructions was that they
consisted of at least two words in which one word was said to ‘govern’ or
require’ the other word or words. This notion of construction must be
both grammatically well-formed and express particular meaning. In this
paper, we stick to the definition of constructions given by Goldberg,
since she mentions the most appropriate and precise one.
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Approaches to classification

Constructions may be variously classified according to the criterion
we take into account. To understand how crime constructions are used
in Suits, we classified them from two different approaches: according to
their structure and meaning. Structurally, we single out predicative and
nominal constructions. From semantic perspective, we involved the
schema of a typical event suggested by V. Gak including people,
actions, objects/ instruments, time, place, result/consequences.

Structural approach: Predicative and nominal constructions

Predicative and nominal constructions differ in their islands of
reliability, i.e. the headword. The island of reliability can be expressed by
different parts of speech and depending on it the type of construction
may be defined as predicative or nominal.

If the island of reliability of a construction is expressed by a verb and
functions as predicate in a sentence, the construction is called predicative.
As a rule, the headword of a predicative construction performs the function
of a predicate in a sentence, e.g. testify-construction:

No employee is going fo testify against their own CEOQ.

And if the people who work for him now won't testify against him
someone who used to work for him might.

There’s no way I'm testifying at the hearing fomorrow.

In the sentences above the island of reliability is the verb testify.
Since it is a verb and functions as predicate in the sentences, the
construction is predicative.

In a nominal construction, the island of reliability is expressed by a
nominal part of speech, i.e. a noun, an adjective, a numeral, etc. The
headword of a nominal construction may function as subject or object in
a sentence, e.g. case-construction:
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Look, I closed the Dockery case, okay? You made a promise to me.

My first day, Louis fired Gary Lipsky for screwing up a case.
Because you screwed it up.

And | think he might even be interested in pursuing a case like this.

They filed a motion to dismiss the case based on our lack of
evidence.

What if they win the motion and the case gets dismissed?

You pawned off the case.

Your Honor, this case should be thrown out.

I need you to testify on Friday and keep this case alive.

Jessica, I've got higher profile cases.

Harvey, pro bono cases are how we as a firm show that we care
about more than just ourselves. | was wondering how the pro bono was
coming.

*Case-construction is considered nominal, since its island of
reliability is expressed by the noun case and functions as the subject or
the object in the above mentioned sentences.

To conclude, the understanding which constructions are predicative
and which are nominal will help to single out and analyse constructions
from the TV series Suits.

Semantic approach: Thematic groupings of constructions

From semantic perspective, we involve the schema of a typical
event suggested by N. Gak including participants, actions, objects/
instruments, time, place, result/consequences [1, p. 246]. Events are
unique, but despite their ultimate uniqueness, there are elements that
are in common. They are people, actions, objects, instruments, time,
place, results/ consequences [ibid.].

'Participants’ are usually designated with the help of nouns that
denote people, e.g. a lawyer. They enter nominal constructions, e.g. a
lawyer appearing before a judge.

"Actions’ are expressed with the help of verbs which may embrace
the meaning of activity (to walk, to speak, to play, to study); process (to
sleep, to wait, to live); relation (to consist, to resemble, to lace); the like
(to like, to love, to adore). Besides, the actions may be expressed with
the help of abstract nouns and gerunds, e.g. homicide, hit. They enter
the predicative constructions. Verbs in them typically appear with a wide
array of complement configurations.

‘Objects/ Instruments’ can be expressed by a noun, the gerund, the
infinitive, a pronoun, a noun phrase, a verbal phrase, an infinitive
construction, a gerundial complex, a numeral or an object clause, e.g.
handcuffs. The component ’time’ may be expressed by a noun, an
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adverb and by a numeral. The component ’place’ is expressed by nouns
that are divided into proper names, e.g. in New York, and common
nouns, e.g. at the firm, in the cab, or by adverbs of place, e.g. there.

So any event is arranged by a selection of separate elements/
components from the set of elements immanent to events.

Crime films are analyzed as discourse — a complex unity of
language and extra-linguistic means influencing the language use [10,
p. 14]. The discourse of film and television offer a re-presentation of our
world. As such, telecinematic texts reorganise and recreate language
(together with time and space) in their own way and with respect to
specific socio-cultural conventions and media logic.

Crime constructions are important for structuring film discourse of
particular genres, such as detective mystery films, classic film noir, crime
thrillers, courtroom dramas and a variety of sub-genres — serial Killer
films, legal dramas, gangster films etc. [4].

"Suits" is an American legal drama television series created and
written by Aaron Korsh. It is set at a fictional law firm in New York City.
The focal point of the show follows talented college dropout Mike Ross
(Patrick J. Adams), who initially works as a law associate for Harvey
Specter (Gabriel Macht), despite never actually having attended law
school. The show focuses on Harvey and Mike managing to close cases
while maintaining Mike’s secret. In these series, the speech of lawyers,
detectives, police officers and the closers abounds in crime-
constructions of different types — in some contexts they are often
conversational and pertain to everyday use. At the other end of the
spectrum, a plethora of crime-constructions are strictly professional and
refer to the vocabulary for specific purposes. Therefore, it is important to
analyze varying crime constructions in the speech of different film
characters — lawyers, their associates, police officers, crime withesses etc.

We have analyzed 44 episode scripts of the American TV series Suits
from the first three seasons available on the site springfieldspringfield.co.uk
and found dominant types of crime constructions. They are people, actions
and instruments. The subsequent section accounts for our findings.

Constructions about people constitute the most numerous group. The
film characters most often talk about lawyers, attorneys, researchers,
investigators and witnesses. As for *lawyer/ attorney-constructions, they
are more frequently nominal throughout the fim, e.g. | would have
assumed that a lawyer appearing before a judge would come on time,
with his mouth shut, and prepared with a courtesy brief (Suits, Season 1).
In the underlined extended construction, the island of reliability is the
noun lawyer and the attributive phrase appearing before a judge
specifies its meaning.
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The main character Harvey Specter is a good closer — the one who
successfully closes the deals, though he is a paralegal — he dropped out
from law school. That is why we single out two constructions to refer to
the main character — *closer-construction and *paralegal-construction.
As for the *closer-construction, it is used in every episode throughout the
film many times, but the construction is only one — the best closer.

* closer-constructions

Gerald, this is Harvey Specter. He’s our best closer.

Well, if you're the best closer, where the hell have you been for the
last three hours?

In fact, you are looking at the best closer this city has ever seen.

Closer, huh? Baseball? Attorney.

| guess, uh, you're not the best closer this city’s ever seen.

They say he’s the best closer there is.

We can make a generalization that a closer may be good or bad
which indicates his/ her professionalism. In this film, we see Harvey
Specter as a professional.

As for the *paralegal-construction, the analyzed corpus indicates
negative attitude to this status as the following examples demonstrate:

I've given dozens of these, and, without fail, whatever new hotshot it
is thinks that because I'm just a paralegal that | will somehow be blown
away by his dazzling degree.

It's also pretty clear that you think you're foo smart to be a

paralegal.
Remember when | said you thought you were too smart to be a

paralegal?

In the underlined constructions, the words just and foo smart to be
indicate general assessment of paralegals as under qualified and not
professional people. Though Harvey Specter, the main character, proves
the opposite — he closes the cases professionally, the constructions in the
film reveal the stereotyped attitude, so the meaning was entrenched
before it appeared in these contexts.

The agency the main characters work at is rather big, so the
lawyers have up to 50 associates, that is why *associate-construction is
represented in the film. Drawing on the analyzed material, we single out
the following construction with associate as the island:

find/ get/ hire/ have/ oversee/ pay// a promising/ rookie/ new associate

As it is seen from the examples below, the verbs find, get and have
are used with the noun associate prompting that an associate is
something akin to the thing possessed:

Well, | would, Harvey, except all senior partners get an associate.
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I'm emailing the firm we've just found our next associate.

If you're here in the morning, I'll know [ still have an associate.

The verbs hire and pay focus on the professional performance of
associates, since every good work is paid:

Why don’t we just hire the Harvard summer associate douche?

See, | arranged for you to see that because we pay our associates
very well and we provide the opportunity for unlimited advancement.

The verb oversees in the next sentence implies that professional
skills of associates are not so good as those of the lawyers: However,
Louis Litt, he oversees all associates, so you'll also answer to him.

The adjectives promising/ rookie/ new indicate various qualities of
an associate — as any specialist, he/she may be start his career (new),
he may start it successfully (promising) or he may underperform (rookie):

Gary’s one of our most promising associates from last year.

What’s so funny? You’re a rookie associate.

That’s how [ let the new associates know what’s expected of them.

Finally, associates may be counted as the next sentence
demonstrates, e.g. Um, out of the 50 associates that are under my
purview, not one of them would have caught that.

The lawyers and their associates are constantly in search of witnesses
and deal with the police. As for the *witness-construction, it is mostly
nominal, i.e. the noun witness is the island, e.g. What'’s the witness’ name?
It is the possessive construction which is rather often used in fim, e.g. Well,
you go back to the witness’ house and you get her to testify again.

Other *witness-constructions include:

What happened with the witness?

| just talked a witness into testifying.

But witness tampering, that's a crime, and you will go to prison,
where, | guarantee, you'll learn more about unwanted sexual advances
than you can possibly imagine.

Even if this evidence was credible, who are you going to get to
prosecute a small-time witness tampering charge, huh?

As for the *police-construction, in the film the police officers are
variously referred to as the police or cops. In the official or neutral
settings, the preference is given to the noun police, as the following
sentences demonstrate:

Then why don’t you go call the police?

How the hell did you know they were the police?

However, in the contexts about criminals, especially drug-dealers,
gangsters and street muggers, the noun cop is preferable:

| mean, what kind of drug dealer asks a cop what time it is when
he’s got a briefcase full of pot, right?
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In 24 hours, we’ll know if this new buyer is a cop.

‘Cause if these quys are cops, whoever is holding that weed is
going to jail for a long time.

The differentiation between the nouns police and cop is important
because, as Goldberg claims, "facts about the use of a construction
such as register (formal or informal) or dialect variations are stated as
part of the construction as well [6, p. 10].

In speaking about people trying to escape from police, the noun cop
is again preferable:

Look, I'm just trying to ditch the cops, okay?

Well, | ditched it when | was running away from the cops that you
sent me into.

Constructions about people include also *researcher/ investigator-
constructions, since investigation is the main theme of the film. The noun
researcher is most often appears in the constructions with the adjective
the best throughout the film:

Because Donna says you're the best researcher in the firm.

How do you have an office and | have a cubicle? Like you said, I'm
the best researcher in the firm.

The researchers are praised to advertise their company and
promote themselves.

The researchers are also referred to as investigators and their high
performance is usually evaluated with the adjective top, e.g. So, they
told me to put my top investigator on it.

Moreover, the noun investigator is normally used with the verbs that
nouns referring to other people are generally used, such as get, say,
answer, go, etc.:

My investigator got these within a week.

The investigator and every person being interviewed answers to the
CEQ they’re investigating.

So, constructions about people make the biggest group. It
demonstrates that the film characters often talk about lawyers, attorneys,
researchers, investigators and witnesses. The lawyers and their
associates are constantly in search of withesses and deal with the police.

Constructions about actions make up the second big group. They
represent the activities which lawyers, police officers, investigators and
witnesses are involved in. The constructions of this group are mostly
predicative with verbs as islands, because the actions that lawyers,
police officers and other participants of crime investigation make are
represented mostly by verbs.

The most frequent is *testify-construction. On the one hand, *“festify-
construction refers to the activity of the witnesses or crime victims, and
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on the other, they designate the actions of lawyers and investigators.
Depending on who is the person presented by the subject/ object in a
sentence, “testify-construction is used differently with nouns referring to
witnesses or crime victims and lawyers or investigators.

As for the withesses and crime victims, the verb testify being the
island of reliability is commonly used with preposition against (somebody):

And if the people who work for him now won't testify against him
someone who used to work for him might.

No employee is going to testify against their own CEOQ.

Secondly, testify is used with the nouns indicating place:

There’s no way I'm testifying at the hearing fomorrow.

Finally, it may be used generally without any specifications of time/
place or people: This is why | didn’t want fo testify.

On the part of the lawyers and researchers, festify is used to
indicate the act of testifying itself:

| got her to testify.

Well, you go back to the witness’ house and you get her to testify
again.

| just talked a witness into testifying.

Also, in the speech of the lawyers the verb testify is used with time
specifiers, e.g. All right? | need you to testify on Friday and keep this case
alive.

Phone records with Joanna Webster prior to her testimony.

The verb testify may be modified by the adverbial falsely, e.g. And
an affidavit stating you paid Ms. Webster to falsely testify.

Other constructions widely represented in film are “arrest-
constructions. They refer to the activity of the police. Usually the verb
arrest is followed by the preposition for and a noun referring to a crime:

So, when you said earlier that you had never been arrested for a
crime, you were, uh, speaking the truth?

So, in 1993, then, you were not arrested for stealing $1,000 worth of
Jewelry from the Willow Grove Mall in Pennsylvania.

The verb arrest enters passive constructions as well. The subjects
you in the sentences below indicate the person detained:

You were arrested in your past and you lied about it here under oath.

You never told me you were arrested.

Since Harvey Specter — one of the main characters — is "the best
closer," *close-construction is singled out from the corpus. There are
three possible ways of using this construction:

First, with nouns case, deal or situation:

Look, I closed the Dockery case, okay? You made a promise to me.
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Now, get your ass in there and close the goddamn deal.

| close situations.

Second, with nouns denoting people:

| want you to close him.

I'm going to approach every client I've ever closed, and I'm going to
take them with me.

And third, it may be used elliptically, when the noun following the
verb is omitted:

And now, you won't close until we take away the last shred of his
dignity?

So “festify-, *arrest- and “close-constructions are the most
widespread in the film.

Constructions about instruments are less frequent in comparison with
those about people and actions. In this group of constructions, the most
widespread are *gun-, *drug- and *subpoena-constructions which are
represented throughout the film in the first, second and third seasons.

As for *gun-constructions, their frequency is very high — it is used in
nearly every episode of the serial, but the structure of this construction is
not much diversified:

He saw your gun.

They pulled a gun on me.

| feel like Michael Corleone in that scene where that fat guy teaches
him how to shoot that gun.

As the examples above demonstrate, in the speech of the film
characters the noun gun is usually preceded by the verbs see, pull,
shoot. Such limited choice of verbs is explained by the fact that the plot
of the film recounts investigations, and that is why when the noun gun
typically collocates with more verbs including buy, sell, have, keep, take
etc. [Merriam-Webster dictionary], this film does not portray situations of
buying or keeping a gun. For investigations, it is important that a witness
saw a gun, as the first sentence demonstrates. Usually *gun-constructions
are employed in the speech of witnesses where they testify or in the
speech of lawyers where they examine the witnesses or crime victims.

*Drug-constructions are always nominal, i.e. they have the noun drug
as the island of reliability. The noun drug is used with the verbs deal, take,
do and kill in the speech of the lawyers and the police officers:

Trevor, a person is more likely to die while dealing drugs than they
would be on death row.

And everyone who is taking that drug is going to die, anyway.

| assume that’s all the drugs you do.

His company’s ALS wonder drugq is killing people. ALS is incurable.
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The noun drug enters the construction drug test and getting drug
tested:

What? Drug test.

Um... Getting drug tested, actually.

The reason why drug test construction is singled out in our corpus is
that throughout the film checking and discussing the results of the drug
tests is the matter of much concern for the investigators.

Along with the noun drug, we have found two more words referring
to drugs in the speech of the film characters — pot and weed. They are
highly colloquial and represent the slang of drug dealers and drug users.
However, in the film no drug dealers or drug addicts are shown on the
screen. Instead, the researchers discuss the issues about them. The
example below is the sentence from the lawyers’ discussion: | mean,
what kind of drug dealer asks a cop what time it is when he’s got a
briefcase full of pot, right?

The noun pot is used with the verbs sell and smoke, and with
adverbs much and more:

You sell pot for a living.

First, no more pot. We drug test.

And pot-heads smoke pot.

The noun weed is used with the verbs smoke and hold:

You think that’s not from smoking weed?

‘Cause if these guys are cops, whoever is holding that weed is
going to jail for a long time.

With *subpoena-constructions it is rather diversified in its structure.
First, it is used with the phrasal verb fill out:

I don’t know how to fill out a subpoena.

Donna, can you show me how to fill out a subpoena? Absolutely.

Secondly, the verb fight enters the subpoena construction: Um,
Deviin McGreggor is fighting the subpoena.

Thirdly, the noun subpoena makes up a structure with preposition
on, e.g. There’s a hearing on my subpoena.

Finally, subpoena is used as a verb:

You know what? I'd subpoena the personnel records of every
woman who's left the firm during this guy’s tenure.

So, constructions about objects/ instruments are mostly
represented by *gun-, *drug- and *subpoena-constructions that are
widespread in the speech of lawyers and investigators.

The prospects of future research lie in the possibility to study crime-
constructions in other films and compare crime-constructions in film
discourse and fiction.
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€. B. BuxoBeub
maricTpaHTka kadpeapw repmaHcbKoi doinororii
HixxmHcbkoro fepaBHoro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Morons

Tunonorisi KOHCTPYKLi Ha NO3HAaY€HHS 3MIOYMHIB B
amMepukaHcbKkomy Tenecepiani "MosoBu™

Cmamms npornoHye 8U3HaYeHHsI MOHAMMS KOHCMPYKUii ma nioxodu 0o knacugikayii
KOHCMPYKUit 8 cy4acHili aHanitchKit Mosi. Pesynbmamu aHanizy ocobnusocmel ¢hyHKY,io-
Hy8aHHsI KOHCITPYKUIU Ha Mo3Ha4YeHHs 3MI04UHI8 8 amepuKkaHCbKoMy menecepiani "lo3osu”
OeMOHCMpPYoMmb, WO KOHCMPYKUii Ha Mo3HayeHHs1 ocib, dianbHocmi ma iHcmpymeHmie €
HalyacmomHiwumu epynamu. [JogedeHo, W0 eXusaHHSI KOHCMPYKUit 3yMO8/IeHe muriom i
JKaHpPOM OUCKYpCY.

Knro4oei croea: KOHCMPYKUisi, KOHCMPYKUJi Ha MO3HaYEHHsI 3/104UHI8, /1080, MOBHULI
3Hak, ¢inbm-0emekmus.

E. B. BbixoBey
MarucTpaHTka kadeapbl repMaHckomn counonorum
HeXuHckoro rocyapCTBEHHOrO yHMBepcuTeTa umeHn Hukonas Morons

Tunonorus KOHCTPYKUMI, 0603HaYaIOLMX NPECTyNNeHns B
amepuKaHcKoM Tenecepuane "®opc-Maxopbl”

Cmampsi npednazaem ornpedesieHue MOoHSIMUsI KOHCMPYKUUU U rMooxo0bl K Kraccuguka-
UUU KOHCMPYKUULU 8 COBPEMEHHOM aHalULICKOM si3bIKe. Pe3yrbmamsi aHau3a 0CobeHHOC-
meli hyHKYUOHUPOBaHUSI KOHCMPYKUUU 0603Hayarowux npecmyrnieHus 8 aMepuKaHCKOM
menecepuane "®opc-maxopb!" OeMOHCMPUPYOM, 4YmO KOHCMPYKUUU obosHadaroujue
modeti, 0esmesibHOCMb U UHCMPYMEeHMbI SI8MISoMCcsi Hauboriee YacmomHbIMU 2pynnamu.
[JokasaHo, ymo ynompebrieHue KoHcmpyKyuli 06ycrioerieHo murioM U xaHpom OUcKypca.
Knroyeeble crioea: KOHCMPYKUUS, KOHCMpPYKyuu Onsi obo3HayeHusi npecmyrnieHud,
Cr1080, 513bIK08OU 3HaK, (huribM-0emeKmus.



234 Literature and Culture of Polissya Ne 93. Series "Philology Research" Ne 11

YIOK 316.77;378;87.9
DOI 10.31654/2520-6966-2018-11f-93-234-244

Ya. |. Morozova
Master student of Germanic Philology Chair
Mykola Gogol State University of Nizhyn

Euphemisms in English Internet News Discourse:
Creating an Event Perspective

This research is based on the theoretical foundations that regard euphemization
as the cognitive process of conceptualization of a forbidden reality which is
manifested in discourse through the use of various linguistic mechanisms such
as lexical substitution, morphological modification, syntagmatic grouping or
combination efc., that enable the speaker to attenuate or in a certain context or
situation to reinforce a certain forbidden concept or reality. This article studies
euphemisms in English news texts in terms of their event perspective. Event is
understood as a change in a situation which is reported. Despite the ultimate
uniqueness of events, there are universal elements that constitute them. They
are participants, actions, objects/ instruments, time, place, result/consequences.
The choice and verbal representation of these elements creates event perspective.
In Intemet news, the majority of euphemisms focus on action (41 %) and on
participants (38 %), 10 % — on time and place, 6 % of euphemisms focus on
objects or instruments and 5 % of euphemisms focus on result and consequence.

Key words: euphemism, news discourse, event, perspective, conceptualization.

The notion of euphemization is being investigated in lexicology,
stylistics cognitive linguistics and in discourse studies. Various inquiries
in lexicology provide classifications of the ways how euphemisms are
formed [16], trace motivational factors for euphemistic use [Liszka 1990],
conduct diachronic research into their history [Coleman 1992; Linfoot-Ham
2005], analyzing trends and stages of the development of euphemistic
vocabulary [Allan and Burridge 1991, Holder 2003, Allan and Burridge
2006]. In stylistics, the effects created by euphemisms in the texts of
various functional styles are studied [Hodge 1993]. Since words may
have negative and positive connotations, the implications of euphemistic
and derogatory vocabulary is important for interpreting texts — derogatory
words show a critical attitude towards the referents described or the
recipients and euphemisms refer to something embarrassing or
unpleasant in a way that makes it seem more acceptable and neutral
[Hornby 2004: 339-428]. In cognitive linguistics, the process of
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conceptualization of a forbidden reality and its manifestation in language
is studied [Pfaff 1997; Crespo Fernandez 2006]. In discourse studies,
euphemisms are being explained in terms of their social and situational
aspects [Katsev 1988], as face-saving techniques in politics, religion,
law, and education [Bauesuy 200: 213] and as means of political
correctness [Rawson 1981: 1].

Among various discourse types, the notion of euphemization is
especially conspicuous in media texts, because they provide news and
opinions as viewed by journalists or media agencies [[JoGpockrnoHckas
2003: 26]. Despite the wide range of research into euphemization, this
notion has so far evaded the grasp in media discourse, showing how an
event is described when replacing one word with another to soften the
impact of concepts with the potential to cause offence and social
disapproval. Though there have been analyses of how people euphemize
unpleasant issues linguistically with the topics avoided that keep changing,
we think there is still a lot of ground to be covered. The basic idea we
ground our investigation on is that euphemisms in news text create an
event perspective. Therefore, the aim of this work is to study euphemisms
in English news texts in terms of their event perspective. The material of
the research is constituted by the corpus of 50 euphemisms singled out
from British and American news articles from 2012-2017.

The term euphemism is derived from two Greek words: eu meaning
well or sounding good, and pheme signifying speech [Merriam-Webster:
e-ref]. There exists a plethora of definitions of euphemisms in research
literature which can be classified into two main groups: the extralinguistic
and linguistic definitions.

Extralinguistic definitions take into account the situations where
euphemistic expressions are preferable and classify them according to
their pragmatic value. For example, Scott argues that speakers tend to
invoke euphemisms and are encouraged by others to invoke
euphemistic forms or phrasing as a means of "skirting around" issues
and ideas which otherwise would be problematic and/or discomforting to
address by more direct means [Scott 1990: 28]. Casas Gomez (2009)
defines euphemism or dysphemism as "the cognitive process of
conceptualization of a forbidden reality” which is manifested in discourse
through the use of linguistic mechanisms including lexical substitution,
phonetic alteration, morphological modification, composition or inversion,
syntagmatic grouping or combination, verbal or paralinguistic modulation
or textual description. They enable the speaker in a certain context or in
a specific pragmatic situation to attenuate, or on the contrary to reinforce
a certain forbidden concept or reality [Gomez 2009: 738].
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Linguistic definitions of euphemisms are based on the mechanisms
underlying their creation or linguistic resources employed for their
production, as well as their motivation. The Oxford English Dictionary
defines a euphemism as a figure of speech which consists in the
substitution of a word or expression of comparatively favorable implication
or less unpleasant associations, instead of the harsher or more offensive
one that would more precisely designate what is intended [OED: e-ref].
From this definition, it is clear that such replacement partakes of the
nature of metaphor.

Major dictionaries of the English language ascribe the following
attributes to euphemistic expressions: they are mild, vague, roundabout,
indirect, polite, less distasteful, inoffensive, agreeable, tactful, less explicit,
have comparatively favorable implications or less unpleasant associations
[Hormy 2005: 42], whereas the substituted phrase is characterized as
harsh, blunt, direct, distasteful, painful, unpleasant, taboo, indelicate,
offensive, or frightening [Halmari 2011: 828]. According to Holder [Holder
2008: 34] euphemism is a milder or uncertain term, which is used to
replace an unsuitable or impertinent expression, e.g. Technology helps
visually impaired navigate the Tube (BBC 05.03.2015). In this sentence,
the word blind is replaced by visually impaired to sound politically correct
and insure politeness towards the minority group — people with visual
disabilities.

Longman’s definition of euphemism takes into account the
presence of a hearer. According to the dictionary, euphemism is an
indirect term that is used by a speaker "to save a hearer from being
shocked or feeling embarrassed or upset” [Longman, 2009: 13]. In the
following sentence, the euphemistic expression surgical strike is used to
replace the phrase bombing attack by plane: India made headlines in
late September after carrying out "surgical strikes" on militants across
the de-facto border in disputed Kashmir (BBC 23.10.2016). This
euphemism saves the readers from being shocked and deceives the
reader not fully revealing the truth.

The speaker using euphemisms is motivated not only by a hearer.
Glone claims that there exists a term face which is important in
understanding the reasons of using euphemistic expressions. Face
means how a speaker represents himself/herself and signifies his/her
social image [Glone, 2003: 10]. In situations when mentioning a subject
with negative connotations is necessary, the speaker "saves his/her
face" by the use of a euphemism, e.g. Some scientists say Fukushima is
worse than the 1986 Chernobyl accident, with which it shares a
maximum level-7 rating (Independent 28.08.2011). In this sentence,
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Chernoby! disaster is replaced by Chernobyl accident to minimize the
shock and soften the impact, as a lot of negative connotations are
ascribed to this subject. So, the scientists described in the article "save
their faces" by evaluating the impact of explosions they discuss.

Along with face-saving, Keith Allan involves the notion of the so-
called 'loss of a face’ into his definition of euphemisms. He claims that a
euphemism is a substitution for an inappropriate term, which is used to
save the face of a speaker, hearer or the face of some third party,
otherwise the face would be lost [Allan, 1991: 25], e.g. She said the
café’s owner "escorted” her from the premises when her two-year-old
daughter started to cry (BBC 11.08.2017). Using the phrase to be kicked
out/ thrown out of building which is evidently suitable in this context
would result in the speaker’s loss of face, so the unpleasant phrase is
replaced by the formulation of being escorted from premises to make it
sound less harsh and save the face of the speaker. Moreover, using the
word escorted in the inverted commas shows that the speaker had been
thinking carefully about the suitable linguistic expression.

Mechanisms of Creating Euphemisms: Components of Connotative
Meaning

Pinker illustrates connotational aspects of meaning by the formula
devised by Bertrand Russell in a 1950s radio interview:

I am firm; you are obstinate; he is pigheaded [Pinker 2007: 18].

In this triplet, the words denote very similar concepts, but the
attitudinal meanings communicated by them range from attractive to
neutral to offensive or in Allan and Burridge’s (2006) parlance: from
euphemism to orthophemism to dysphemism — a continuum of co-
referential cross-varietal synonyms which share the denotation but differ
in connotations. Similarly to Russell’'s triplet, the nomination religious
organization, is a euphemism clearly representing the point of view of
someone whose attitude to it is positive, while referring to the same
religious group as a sect is dysphemistic as in most cases the
connotations communicated by the use of this word will be negative
enough to provide evidence of the negative stance assumed by the
speaker.

Allan (2006) quotes Leech (1981) as saying that connotations are
semantic effects that arise from encyclopedic knowledge about its
denotation (or referent) and also from experiences, beliefs, and prejudices
about the contexts in which the expression is typically used [Allan 2006: 41].

Connotative meaning consists of four components [MopoxoBckui
1984: 95]:

1) emotive;
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2) evaluative;

3) expressive;

4) functional stylistic.

A word is always characterized by its denotative meaning but not
necessarily by connotation. The four components may be all present at
once, or in different combinations or they may not be found in the word
at all.

1. Emotive connotations express various feelings or emotions.

Example: "Students are ticked off by ban on watches in exams.
[Guardian 05.05.2017]. Emotion "angry" is replaced by "to be ticked off
by" to belittle students’ indignation.

2. The evaluative component charges the word with negative,
positive, ironic or other types of connotation conveying the speaker's
attitude in relation to the object of speech. Very often this component is a
part of the denotative meaning, which comes to the fore in a specific
context.

Example: "In addition to this the study found that 10 % of women
had been promised promotions or better treatment if they were "sexually
cooperative" [Independent 28.11.2012]. The word "whore" is replaced by
"sexually cooperative", which adds positive connotation to the word with
originally derogatory connotation, to insure politeness towards the
representatives of this profession.

3. Expressive connotation either increases or decreases the
expressiveness of the message. Many scholars hold that emotive and
expressive components cannot be distinguished but Prof. I. A. Arnold
maintains that emotive connotation always entails expressiveness but
not vice versa.

Example: "An abandoned pitbull that has been running loose at
Mon Repos Road in Cascade has been captured and put down to sleep”
[Guardian 23.10.2013] Euthanization is replaced by an expressive
euphemism "to put down to sleep" to soften the impact on the readers.

4. Finally there is stylistic connotation. A word possesses stylistic
connotation if it belongs to a certain functional style or a specific layer of
vocabulary. Stylistic connotation is usually immediately recognizable. It's
characteristic for poetic or elevated writing. As we deal with journalistic
style, we are not as interested in this component of connotation.

To illustrate the role of connotations in conveying a certain
perspective, Potapova (2008) gives the following examples: a person
can be dismissed or fired.

Euphemism creation techniques involve some of the traditional
word-formation types, but also present some peculiarities. The

"
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techniques are similar in most languages and include the following
methods:

1. Loans borrowed mainly from Latin and Greek. They are more
technical and sound rather sophisticated, the meaning is not
immediately apparent, e.g.: illegal substances (=drugs); to micturate (=to
piss); fo rebate (=bribe); senior (=elderly);

2. Widening of meaning — a word is usually semantically more
general, and it is used to include the meaning of the avoidable term:
growth (=cancer); relationship (=affair); residents (=prisoners); assets
(=enemy targets);

3. Metonymic transfers: e.g.: One can often read at the fence the
inscription: "To stop here is not allowed", where ’to stop’ is a euphemistic
nomination (used as a toilet);

4. Metaphoric transfers: blossom (=pimple); theater of operations
(=battlefront); "Diana’s latest conquest.” (=lover);

5. Ellipsis: e.g.: lady’s (=lady’s room); action (=military action);
remains (=mortal remains);

6. Antiphrasis, e.g. when talking about an unpleasant smell: "what
a perfume!" instead of "what a stink"!

7. Use of negative prefix, i.e. to use a negative prefix for softening
the effect of the utterance or making it rather vague, e.g.
underprivileged (=poor); disabled (=crippled); to disimprove (=to make
worse); fo deselect (=to exclude);

8. Abbreviations, e.g.: KIA (=killed in action); big C (=cancer);

9. Adaptations, e.g.: cripes (=Christ); gosh (=good gracious); etc.;
J. Neaman and C. Silver identified this method as phonetic distortion
[Neaman 1995], while B. Warren named this method of euphemization
as phonemic change [Warren 1996]; and Russian scholar V. P. Moskvin
describes this method as paronymic change [Moskvin 2001].

10. Truncation — deletion of some letters in writing, hence asterisks
and hyphens can be used, e.g.: G-d (=God);

11. Longer periphrasis, where lexemes are gaining semi-affix
status, e.g.: differently abled (=crippled, disabled); visually impaired
(=blind); physically different / challenged (= crippled, disabled), etc.
[Veisbergs, 2001].

12. A deliberate ambiguity which is fully clarified in the further context
is a way of creating euphemisms: fo go somewhere (to the toilet room);

13. Deliberate incorrectness of nomination:

a) generosity (= wastefulness);_invent (= lie);

b) synecdohe;
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c) meiosis — change for a word, expressing incomplete action or
weak property, e.g.: to stop the membership in the organization (=to
exclude from the party); plump (=fat); unclean (=dirty),etc.

There seem to be waves of euphemization when either a particular
type of euphemism creation is heavily used or a sphere of human
activities undergoes serious euphemization.

To trace the mechanisms of creating euphemisms, we employed the
components of connotation suggested by professors A. N. Morokhovsky
and O. P. Vorobyova. They are evaluative, emotive, expressive and
functional stylistic.

Having analyzed 50 news articles, it became evident that the majority
of euphemisms focus on action (41 %) and on participants (38 %). 6 % of
euphemisms focus on objects or instruments, 10 % — on time and place
and 5 % of euphemisms focus on result and consequence.

41 % of the analyzed corpus of euphemisms focus on actions. They
are usually used to describe political and military spheres. In example (1)
below, the word fo plagiarize is softened to the phrases inspired by and
borrow lines from. Melania Trump is the first lady of the USA, that's why
accusations of plagiarism could entail negative consequences. Besides
it deceives the reader, not fully revealing the truth.

(1) Trump camp admits: "Michelle Obama inspired’ Melania’s
speech [USA Today 20.07.2016]. Melania Trump’s speech borrowed
lines from Michelle Obama [PBS News 19.07.2016].

In example (2), genocide is substituted for ethnic cleansing, and in
example (3) war — for confiict.

(2) The sectarian violence between Christian and Muslim militias
and civilian mobs that has plagued Central African Republic for the past
several months has tipped into a full-fledged campaign of ethnic
cleansing of Muslims from the capital Bangui and the southern part of
the country [NY Times 05.06.2014].

(3) Syria conflict: Manbij militia to hand villages to army [BBC
02.03.2017].

We can observe how euphemisms protect readers from undesired
arousal and prevent unwanted connotations.

Another 38 % of the corpus of euphemisms focus on participants.
They are most often used to describe politicians, representatives of
particular professions, minorities etc. In example 4 below the word lie is
replaced with be economical with the truth:

(4) Last night Labour accused Mr Cameron of being "economical
with the truth [Independent 8.03.2013].
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Since David Cameron is a renowned and respected politician,
allegations of lying are replaced by the euphemism tfo be economical with
the truth which deceives the readers and gives them the wrong idea.

In example (5) the lexical unit mentally retarded person is replaced
with a person with learning difficulties. This euphemism insures
politeness towards a group of minorities: people with learning disabilities.
Garbage collector is called a city sanitation worker/engineer in sentence
(6), since the euphemism "city sanitation worker" provides alternative
view of things and prevents unwanted connotations of this profession.

(5) A group of artists with learning difficulties, who have broken out
from community arts into mainstream professional arts, held an
exhibition at Modern Art Oxford [Oxfordshire Guardian 20.10.2016].

(6) A city sanitation worker died in a freakish accident in Brooklyn
yesterday after she was pinned on top of a garbage ftruck by a
mechanical lever, city officials said [NY Times 20.01.2014].

10 % of euphemisms analysed in the news articles focus on time
and place:

(7) While waiting to be placed in nursing home, his wife, Anita, also
applied for senior assisted living with the aim of joining her husband
[BBC 26.08.2016].

(8) Prime Minister Joseph Muscat has officially launched the
newly refurbished correctional facility [Independent 27.04.2017].

In example (7) below the lexical unit old-age home is replaced with
the euphemism nursing home, since getting older is considered a taboo
topic, that’'s why to moderate the tone this euphemism is used. In such a
way it makes an unmentionable concept mentionable. In sentence (8),
the word jail is replaced with the euphemism correctional facility,
because negative connotations ascribed to the word "jail" are reduced
using the euphemism correctional facility.

6 % of euphemisms focus on objects or instruments:

(9) Following a recent pledge from US President Donald Trump,
new US military strategy may require more boots on the ground in Syria,
a considerable change from the non-military tactics elsewhere in the
region [Sputnik News 27.02.2017].

In sentence (9), military attack is reduced to boots on the ground
which prevents the readers from emotional arousal and masks the truth.
Finally, 5 % of euphemisms focus on result and consequence:

(10) In order to better evaluate the relationship between health IT
and negqative patient outcomes, the team developed a "value chain”
framework that allows for a more standardized assessment of how users
interact with EHRs and how those interactions impact events [Daily Mail
03.03.2017].
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(11) As Amnesty International has reported, throughout this war the
US government has consistently stonewalled investigations of the
thousands of Afghan civilians killed in "night raids by US Special
Operations forces, air strikes, drone strikes and torture”. The episodes
are shrugged off as "collateral damage”, the unintended consequences
of warfare [Huffington Post 07.07.2016].

In sentence (10), the phrase death of a patient is replaced with the
euphemism negative patient outcome and in sentence (110 killed
civilians are designated as collateral damage. These euphemisms
provide a more neutral formulation for the words with negative
connotations. In this way, they soften the impact on the speaker.

So, euphemisms clearly bear close relations with the language of
political correctness, since all the classic formulations of political
correctness show avoidance of direct reference to some embarrassing
topics or conditions. In fact, euphemisms may be considered the main
tools of political correctness.

The prospects for future investigation are seen in the possibility of
further study of the process of euphemization in other discourses. Of a
special and paramount interest is political discourse, since politicians are
apt to play with words in different way to create particular effects.
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£. 1. Mopo3soBa
maricTpaHTKa kadpeapw repmaHcbKoi doinororii
HixxnHcbkoro yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu "orons

EBcheMi3mum sik 3acO6M CTBOPEHHS NEePCNEeKTMBY NOAIN B aHINMOMOBHOMY iHTEPHET-
ANCKYPCi HOBUH

Cmamms po3arnisi0ae eaghemisauito ik KoeHImueHuUU npouec KoHuenmyarnisauii 3a60opoHe-
HOI pearibHOCMI, WO MposIesiembCsi 8 OUCKYPCI WIISIXOM 8UKOPUCMAHHST Pi3HUX rliHesic-
MUYHUX MeXaHi3Mig, makux S$IK JIeKCUYHe 3aMilyeHHsi, MopghbonoziyHa Mmoouchikauis,
CUHMaamMamuyHe 2pyryeaHHs abo KoMbiHayis mowo, Kompi yMOXIIUGITHOMb YHUKHEHHSI
rpsiMoi HomiHau,ii 3abopoHeHUX peghepeHmis. Cmamms sug4yae esghemi3amu 8 aHIiticbKUX
HOBUHHUX MeKcmax 8 acriekmi cmeopeHHs1 nepcriekmusu nodit y HosuHax. [1o0is po3y-
Miembcs K 3MiHa cumyauji, po sKy nosioomsemscsl. Bubip i eepbaribHe npedcmasneHHs
enemMeHmig Mooii cmeoproe ii nepcriekmusy. B iHmepHem-HosuHax binbwicme esemiamie
rosHa4yaroms 3ab0poHeHi Yu HenpulHamHi Oii (41 %), y4acHukie (38 %), 10 % ekasyromb
Ha yvac i micue, 6 % esghemiamie 30cepedxytomscsi Ha 06’‘ekmax abo iHcmpymeHmax i 5 %
eshemiamie OpieHMYyomMbCs Ha pe3ysibmam | HacslioKUu.

Knrovoei crnioea: eschemiam, OUCKYpPC HOBUH, ro0isi, mepcriekmuea, KoHuenmyarsisaujs.

£. . Mopo3oBa
MazucmpaHmka kaghedpbl 2epmaHcKoUl ¢hurnonoauu
HexuHcko2o 2ocydapcmeeHHO20 yHUsepcumema umeHu Hukonasi [oeonsi

3BdemMusmbI kak cpeCTBa CO30aHUA NEPCMNEKTUBbI COObITUI B aHINI0A3bIMHOM
VMHTEepPHEeT-AUCKYypCce HOBOCTEN

Cmames paccmampusaem sedaemuaauwo KaK KO2HUMUBHbIU npouyecc KoHuyenmyarusa-
yuu 3anpeu4eHHot7 pearnibHocmu, ﬂpOFIGHFHOU.{eLVICFI 8 OUCKpre rnymem Uucrosib308aHus
PassiudHbIX NTUHS8UCMUYeCKUX MexXaHU3MO8, maKuX KaK JIeKcu4ecKoe 3aMeuw,eHue, MO,Dd)O-
JioeuyecKkas Moduct)w(auug, CUHMasMamu4eckue epynrnuposku unu KOMOuUHayust u m.n.,
Komopsble [10380/150m usbexxamb ﬂpﬂMOU HOMUHauuu 3arnpeuw,eHHbIX peqbepeHmoe.
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Cmambsi uzydaem 38gheMu3Mbl 8 aH2TULUCKUX HOBOCMHBIX MEKCMax 8 acriekme co30aHusi
nepcrnekmuebi cobbimuli 8 Hogocmsix. Cobblmue MoHUMaemcsi Kak U3MeHeHuUe cumyauyuu,
0 Komopou coobwaemcsi. Bbibop u 8epbarnbHoe npedcmasreHue 3r1eMeHmos cobbimusi
cos0arom ee nepcriekmusy. B uHmepHem-Hogocmsix 60bUWUHCMBO 38¢hemMu3mMo8 0603Ha-
Yarom 3arnpeuweHHble unu Heripuemnembie Oelicmeusi (41 %), ydvacmHukos (38 %), 10 %
yKasbligarom Ha epeMsi U mecmo, 6 % 3echeMu3mMo8 uMeHyrom obbeKMbI Ui UHCMPYMEeH-
mbi u 5 % 3eghemu3smos usobpaxkarom pesyribmam u rnocriedcmeus.

Knroyesble cnoea: 3sghemusm, Ouckypc Hoeocmel, cobbimue, rnepcriekmusa,
KOHUenmyanusayusl.
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O. B. llynuHa
MmaricTpaHTka kadpeapv repmaHcbKoi doinororii
HixxnHcbkoro fepxaBHoro yHiBepcuteTy imeHi Mukonu Morons

Oco6nuBOCTI BXXMBaHHA NPUCNIBHUKIB-
iHTeHcudpikaTopiB y aHFMOMOBHUX HOBUHAX

Cmammio rpucesiHeHo 0cobrIuBOCMAM XUBaHHS MPUCTIIBHUKIg-iHMeHcuika-
mopig y aHarioMogHUX HosuHax 3a nepiod 2017-2018 poku. AHanidyembcsi
QQYHKUIOHaIbHE 3HaYeHHSI NPUCHIIBHUKIg-MIOCUITo8auyig y aH2rioMOBHUX HOBUHAX,
OnucaHO OCHOBHI XapaKkmepucmuKu rnpucrlisHUKie ma ix ennue Ha yumada, eu-
OKPEeMIIEHO OCHOBHI Crocobu iHMeHcugikauii y HoguHax ma ix ¢byHKUjoHarbHe
3HaYeHHs.

Knrouosi cnoea: npucnigHUK-IHMeHcugikamop, nNpUKMEemHUK, Kameaopis
iHMeHcU8HOCMI, HOBUHU, eMOMUBHICMb, €KCIPECUBHICMb.

Y cy4acHin NiHrBiCTULi NPUCNIBHMKM YacTO CTaloTb NpeaMeToM Ao-
CriPKEHHS1, afke Y CUCTEMI YaCTUH MOBM NPUCTTIBHUK, NOPSA 3 IMEHHVKOM,
NPUKMETHUKOM | AiECNOBOM, XapakTepu3yeTbCsi BUCOKOK YacCTOTHICTHO
BXMBAHHS i Ma€ BENUKY KifbKiCTb 3B'A3KIB 3 iHLLUMMW YacTVHaM1 MOBW.
OpHak ocobnuBuiA iHTEpPeC NpeacTaBnsATe MPUCHIBHUKA MIipU i CTy-
MeHsl, OCKINbKM BOHM € OCHOBHMM CMOCODOOM BUPaXKeHHs1 Kateropii
iHTEHCMBHOCTI Yy Cy4acHi aHrMiicbKin MOBI, 30KpeMa B aHIMIOMOBHMX HO-
BuHax. Taki NpUCNIBHWMKM BUPaXaloTb OUHHI NOHATTS i NpeacTaBnsaioTb
noLumpeHe siBuLLEe Y MOBI. BOHW yTBOPIOIOTL YNCHIEHHI CUHOHIMIYHI psau,
XapaKkTepusyloTbCa  LUMPOKOID Chepoto  Crnony4vyBaHOCTi, 3AaTHICTIO
nepefaBaTu MOHATTA CTYNEHst 03HaKW — HeWTparnbHO, 06’eKTMBHO abo
Cy0’eKTMBHO Ta EMOLLIHO, LU0 CMPUSE IXHBOMY BUPaXXEHHIO Y MOBI.

AKTyanbHiCTb 0OpaHOi TEMW 3yMOBIIOETLCS iIHTEPECOM LOCHIAHMKIB
[0 BUBYEHHSM EKCMPECUBHUX 3acobiB, LLO BUKOPUCTOBYHOTLCS Y HOBU-
Hax Ta NpMBEPTalOTb yBary YnTadiB. AKTyanbHiCTb AaHOi NpobnemaTvku
ouYeBMaHA Yy CBiTMi Cy4acHOro rnobanbHOro NoLIMPEHHs Megia pecypcis,
KONnW ycnilHa KOMYHiKaLjisi CTae 3anopykoto YCnixy.

BvBYEHHIO MPUCNIBHWKIB-IHTEHCUDIKATOPIB NPUCBATUNM YBary Yimario
BuaaTHux niHreicTiB: J1. |. bonanyesa, I. K. ManaHwuHa, O. J1. 3aliuera,
B. A. Manbues, A. FO. MigripHa Ta 6arato iHwwux. MNpobnema iHToHaLi-
HMX Ta eKCnpecuMBHWUX 3acobiB BUpaxeHHs Oyna y Koni HaykoBMX
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iHTepeciB E. A A6ganinoi, H. [. ApattoHoBoi, B. |. Borotoea, P. A. buy-
koBa, I". M. BuwwHeBckkoi, A. . MopbyHosa, B. I. Llaxoscbkoro, HO. J1. Bo-
pOTHikOBa, sKi cnpobyBanu 3'dcyBaT Ta BWOKPEMMUTM OCHOBHI
0COBNMBOCTI NPUCTIBHUKIB Ta iX (PyHKUiOHYBaHHS ¥ MOBI. HesBaxatouu
Ha BeNWuKy KinbKiCTb AOCMIgXeHb Y Ui cchepi, npobnema gyHKUioHyBaHHS
NpUCniBHYKIB-iIHTEHCUDiKaTOpiB NOTpebye OeTanbHOro BMBYEHHSI | €
aKTyarnbHUM NpPakTUYHUM 3aBOAHHAM ONS CydacHMX MOBO3HaBLIB Ta
NiHrBICTIB.

MeToto cTaTTi € aHani3 Ta xapakTepucTuka NpPUCHiBHUKIB-IHTEHCY-
hikaToOpiB y Cy4aCHUX aHITOMOBHUX HOBUHAX, BU3HAYeHHS X (PyHKUjio-
HyBaHHs1 B @HIMINCbKi MOBi Ta BUSIBNIEHHS OCHOBHUX CMOCOBIB BXVBaH-
HS MPUCIIBHUKIB AN NiACUMEHHS nepeaadi CMUCIOBOrO HaBaHTaXKEHHS.

BignoBigHo OO0 MeTn poboTM HamMy BU3HAYEHO Taki 3aBOAHHS:
1) NpoBeECTN TEOPETUYHMI aHani3 crnewjanbHOI NiTepaTypy 3 MUTaHb, Lo
CTaHOBNSATb KOHUenTyanbHy 6a3y AOCnigKeHHs;; 2) BUSBUTU OCHOBHI
XapaKTepUCTUKN MPUCHIBHUKIB-IHTEHCUDIKATOPIB Y HOBUHAX; 3) BCTaHO-
BUTU DYHKLiOHaMNbHI O0COBNMBOCTI MPUCIIBHWKIB Y TEKCTi HOBMH Ta iX
BNNMB Ha YniTaya; 4) NnpoaHanisyBaTu NPUCHiIBHUKK-IHTEHCUIKaTopn Ta
Ha OCHOBI 3ibpaHoro Matepiany 3 Cy4acHVX aHrMoOMOBHKX IHTEpHET BaaHb
BMOKPEMUTN OCHOBHI CMOCOOM iHTeHcudpikauii Ta iX QyHKUii Y TekcTi
HOBWH.

OG’ekTOM [OCHIAXEHHS € Cy4acHi aHrMOMOBHI HOBMHU Yy Mepexi
[HTEpHET, 30KpeMa eneKTPOHHI MOBIOOMITEHHST Ha caTax abcnews.go.com,
www.bbc.co.uk, www.cbsnews.com, www.cnn.com, www.foxnews.com,
www.guardian.co.uk, www.nytimes.com, www.timesonline.co.uk,
www.sundayherald.com, WWW.uUsnews.com, www.usatoday.com,
www.washingtonpost.com Ta iHwWi 3a nepiog 2017-2018 pokis, cTaTTi
aHrmoMoBHUX IHTepHeT-BuaaHb The Observer, The Guardian, The
Independent, Belfast Telegraph, The Daily Telegraph, The Sun, The
Daily Mirror, The Times, Morning Star Ta iHLi, @ TakoX canTV NPOBIAHNX
iHpopmauinHux kaHanis (BBC, Euronews, ITV). MNpegmetom pocni-
DKEHHS € NPUCNIBHUKM-IHTEHCUMIKATOPK, LLIO BXMBAKTLCS Y CyYacHUX
aHIMOMOBHWX HOBUHAX.

HaykoBa HOBM3Ha monsirae y Tomy, WO Yy poboTi BrnepLue npoBo-
ANTbCA aHani3 NPUCHIBHUKIB-IHTEHCUIKATOPIB Y aHIMOMOBHUX HOBUHAX
y nepiog 3a 2017—2018 poku Ta 3'CoBYyOTbCS PYHKLiOHaNbHI 0cobnu-
BOCTi MPUCHIBHUKIB K OKPEMUX OAMHULL MOBHOI CUCTEMMU, LLIO HECYTb Y
cobi iHTEHCHOiKYHOYi SIKOCTi Ta 6e3nocepenHbO BNMBAOTL Ha Nepenady
iHcbopMaLliT.

Jocnimkyroum NpUCNiBHUKU-IHTEHCUIKATOPY B @HITTOMOBHMX HOBU-
Hax nepLu 3a Bce cnig Nigkpecnutu, Wo cepeq CTPYKTYPHO-KOMNO3NLin-
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HMX 0COBMMBOCTEN TEKCTY OHMaMHOBMX HOBWH Crif 3a3HaYWTX 3ararbHi
pu1cK, BNacTuBi BCIM HOBUHHMM MOBILOMITEHHSIMI HE3ANEXHO Big, Crocody
nepefdavi i cneundiuyHMX XapaKTepucTMK, OOYyMOBMEHUX rinepTexc-
TYanbHICTIO | MYNbTUMELIMHICTIO AOCHIAXYBaHUX HOBUHHUX MOBIAOM-
neHb [4]. BinblicTb NpoaHanisoBaHUX aHMOMOBHMX HOBWH MaloTb
3aranbHy CTPYKTYpY, Sika TaKoX XapakrepHa Ans APYKOBaHUX HOBWH:
3aronosok (headline), kopoTka iHdopmaLis npo aBTopa (Hanpuknag, by
David Espo, AP Special Correspondent) i 4acy pO3MmilLleHHs1 HOBUHW Y
mepexi IHTepHeT, BcTyn (lead) (3aronoBok i BCTyn 0G’€OHyrOTbCS Y
CTPYKTYPHUIA ONOK KOPOTKUMA 3MICT); OcHOoBHa 4actuHa (body), LwWwo
BKITHOYaE Taki 6rioku, sik ronosHa noAis, doH i komeHTap [2].

TekcT HOBWH OyayloTbCs 3a MPUHLMIOM MepeBepHYTOI nipamian
("the inverted pyramid") i aBnsitoTb COBOIO CyKyMHICTb Yy CepeaHbOMY 7—
10 gukTem, siKi y CBOKO Yepry cknagaTbCca 3 2-3 peveHb. [MpuHumn
nepeBepHyTOI Nipamign nepenbavae, WO BCA HaWLiHHILA i HANBaXXnn-
Billa iHopMaLis NOoBIOOMMAETLCS Ha MoYvaTKy TEKCTy, Mpu LbOMY
OCHOBHe iH(pbopMaLliiHe HaBaHTaXXEHHS Npynagae Ha nepLuy dpasy, sika
HasuBaeTbes "the lead" i hakTMMHO MICTUTL YCi HaMBaXKNMBILLI KOMMO-
HEHTN NOBIJOMMNEHHS Y KOHLEHTpoBaHOMY BUMMsAi. Mo Mipi po3roptaHHs
TeKCTy iHdopMaLiiHe HaBaHTaxeHHs nocTyrnoBo cnabluae [3]. CrartTi
po36uTi Ha BinbLUy KinbkicTe ab3auiB (cknagatoTbes i3 1-3 peyeHb), LWo
MOB’AI3aHO i3 MparHeHHsM aBTOpIB MPUBEPHYTU yBary yurada Ao BCiX
KOMMOHEHTIB TeKkcTy. HeobxigHo Takox Buainutn 6e3nepepBHUiA, Heni-
HiiHWI cnocib npeacTaBneHHs iHpbopmaLlii B aHanisaoBaHUx TeKCTax, Lo
0BYyMOBNEHO HasIBHICTIO BEMUKOI KiNIbKOCTI rineprocunaHb Ha iHWwi Ma-
Tepiamu IHTepHeT-3MI. Kpim TOro, Gyab-sike HOBWHHE MOBIOOMIEHHS
Mepexi IHTEpHET MICTUTb He TiNbKM BHYTPILLHLOTEKCTOBE, ane i nosa-
TeKCToBe rinepnocunanHs. Tak, y npoueci 03HaNOMITEHHSI 3 OCHOBHOIO
cTaTTeld MOXHa 3BEpHYTUCA [0 BignosigHWX ¢oTo- i Bigeomarepianis,
iHLUIMM HOBMHHUM pecypcamM i TEKCTaM aHarniTMYHOro Xxapakrepy.

Y NOpIBHAHHI 3 APYKOBaHNMM TEKCTaMW HOBUH Y IHTEpHET-HOBMHAX
3Ha4yHe KOMYHiKaTVBHE HaBaHTaXE€HHSA MatoTb 3arofoBOK i BCTYN HOBUH.
Tak, y raseTHUX HOBMHaX iCHYE MOXIMBICTb MEpernsgoBoro YMTaHHS
Camoro TeKCTy (4YMTaHHs "Mo AiaroHani"), a camT HOBMH SIBMsSiE CODOKO
CYKYMHICTb MocunaHb (SKMMU € 3arofioBkW), Yepes akTMBI3aLito SKUX
30iMCHIOETbCA Mepexig, A0 Tiel YM iHWwoi iHdopmauinHol cTtaTTi. Tomy
3arofioBKM Ta MigM MalTb Ha MeTi He nuvwe iHdopmysBaTn, a 1
3aiHTpUryBaTu Ta 3auikaBuTy Yutada.

Y npoueci AocnigXeHHs HamMy BUAINEHO rpynu NPUKMETHWKIB, 34aT-
HMX MOeAHyBaTUCA 3 AOCNI4KYBaHUMM NpUChiBHWUKaMK. HanbinbLuoto €
rpyna, o nosHavae "emouiMHWi cTaH", a TakoX rpyna npuUKMETHWUKIB
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OLHHOTO 3Ha4YeHHS (Lo BUpaXatoTb NO3UTUBHY abo HeraTuBHY OLIHKY).
3paTHiCTb MpUCHIBHMKIB, LLO PO3rMsfaloTeesa Y AaHii poboTi, BMKOHY-
BaTW YHKLiLO iHTEeHCUpikaTopiB BM3HAYaAETLCS, Ha Hall norngag,
3B'A3KOM KaTeropii iIHTEHCUBHOCTI Ta OUIHKM SKOCTi Ta rpagytoBaHHSAM.
3HayeHHs IHTEHCUBHOCTI XapaKTepu3yeTbCs Yepes Hacnigok — BUCOKMI
CTYMiHb BMSIBY O3HAKW BMKIIMKAE Y MOBLISI peakLito OLHKM, O CTBOPIOE
HeoOXiOHICTb NOCUMUTM 3HAYEHHS ONUCYBAHOI MoAii.

Cepen pocnigkyBaHUX MNPUCHIBHUKIB-IHTEHCUIKATOPIB  HaY>XW-
BaHILUMM Yy HOBWMHaxX € MNPUCHIBHUK Vvery. Y CeMaHTUYHIN CTPYKTYpi
npucriBHUKa very BUAINSETbCA cema "ayxe", "3HauyHo", ska BKkalye Ha
OyXe BUCOKUI CTyNiHb iIHTEHCUBHOCTI. Hanpuknaga: It's important to know
that both of these studies were very small, with only 10 blessed
participants (2; 26 Apr 2018). Ak AeMOHCTpye 3a3Ha4YeHVn npuknag,
NPUCAIBHUK Very BXMBaeETbCA Y (PYHKUiT nigcunioBada Ta goromarae
3pobuTn MoBY BinbLl eMOLiiHO 3aGapBneHo Ta 0gHOYaCHO BUPa3nTU
0COOUCTUI CTUMNb MOBLIS.

Y npsmi MOBI OCI0, penniku SKMx NogalTbCs Y HOBMHAX, NPUCHiB-
HUWK very He Tifbku Nigcunioe, ane i nepegae eMouinHUn ctaH MoBus: He
later tweeted on Tuesday morning:"It would seem very hard to obstruct
justice for a crime that never happened” (1; 1 May 2018); Assistant
District Attorney Megan Rhoden said the girl had been exhibiting "very
erratic behavior” (2; 1 May 2018). HaBeaeHu\n npycriBHUK HAaNexuTb 0
Kracy 3ararbHOOLHHUX, SKi BUCTYMNatoTb y poni iIHTEHCUdikaTopa Ta, sK
npaBuro, MarTb CUHKPETUYHY CEMaHTUKYy: OAHOYACHO BKa3ylTb Ha
CTyNiHb MNPOSIBY OLIHHOI O3HakM Ta Ha 1 SKiCTb. 3aranbHOOLHHI
NPUCNIBHMKN HANYaCTOTHILLi y Byab-AKkoMy TUNi AUCKYPCY.

I3 HaBegeHUX MpuKNagiB MOXHa CTBepOXyBaTW, LO 3 BUCOKUM
CTYMEHEM iHTEHCMBHOCTI Very € Han4aCTOTHILLUUM MPUCHIBHUKOM MipW i
CTyneHsi. ABCTPaKTHICTb MO0 CEMaHTVKM [03BONSE MOMy KOMOiHyBa-
TUCS 3 PENATUBHUMU NPUKMETHUKAMM NPAKTUYHO YCIX TEMaTUYHUX rpym:
"You do have some countries that are in very bad shape and very tough
places to live in," he said in the Rose Garden. (4; 30 Apr. 2018); "We
have found various cooking gas cylinders, the electrical system was very
precarious. They had used wooden panels to divide the resident areas,
and a lot of rubbish that was thrown in the lift shaft, all this very
inflammable elements may have contributed to the fast propagation of
the flames." (4; 1 May 2018). Kpim TOro, HanbinbLly cnony4yBaHiCTb
NPUCNIBHUK very Mae 3 NPUKMETHUKamMK / NpuchiBHUKaMn, Ski No3Haya-
l0Tb XapakTep i emoLii NoAMHW, HadaloTb NO3UTUBHY / HEraTUBHY OLIIHKY,
BKa3yloTb Ha po3Mip, po3yMoBi 34ibHOCTI abo 30BHIWHICTL: "Together,
we think we can build something very positive." (11; 13 Dec. 2017);
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Then | asked him for my things back and he got very upset, dragged me
and threatened to stab me with a broken bottle.” (11; 5 Jan. 2018). Very
large crack with piece of window missing at bottom. Just landed.
Everything ok. Don't know plan yet." (15; 2 May 2018) "Windrush is
something that makes me very angry. (17; 2 May 2018); "Following the
physical site visits to the parks, the Thomas Cook team indicated very
good performance (14; 2 May 2018). Y npoaHanizoBaHoMy matepiani He
BUSIBNEHO MOEAHaHb MPUCHIBHMKA Very 3 NPUKMETHUKaMW, L0 MO3Ha-
YaloTb KOHKPETHY KiMnbKiCTb i MicLe po3TaLlyBaHHS.

Cnig 3a3HauuTK, WO Yy TEeKCTax HOBWH 3YCTPiYaloTbCs MOEAHAHHS
OOCNiAKYBaHUX MPUCTIBHUKIB 3 abCOMIOTHUMM NPUKMETHUKAMK, SKi
no3HayaloTb HauioHanbHiCTb: very German, very American, Hanpuknaa:
The very American myth of ‘exceptional immigrants’ (5; 20 Jan. 2018). Y
LMX CNOBOCMOMYYEHHSIX MPUKMETHMKN 03HaYatloTb He TiMbKW HanexHICTb
[0 NEeBHOI HaLioHarbHOI rpynu, ane i 4aloTb SKICHY XapaKTepuUCTUKy, ska
BracTMBa Til UM iHLWIN HaLiOHanNbHOCTI.

Bue cepegHbOro 3a CTyrneHem iHTEHCMBHOCTI Ta YacTOTO BXW-
BaHOCTi B IHTEpHET-HOBMHAX € NMPUCIiBHUKKU too Ta quite. JaHi npucnis-
HUKN 36iNbLUYIOTE IHPOPMALiiHY EMHICTb MOBIOMITEHHS Y HOBMHAX Ta
CnyryloTb OHVUM i3 3acobiB BMpaXeHHs1 ekcnpecuBHOCT. Hanpuknag, y
dyHKUii emouiiHOro nigcunoBada BUCTYNae npucrisHuk too: Officer
Philip Jones saw what was going on and told D’iore that she was taking
foo much of a risk by dancing in the middle of the street (2; 27 Apr.
2018); "This type of street harassment is normalized and happens far
too often (5; 2 May 2018); "The city has become tfoo calm and
beautified. | miss the cars and the noise." (6; 1 May 2018). MNpukMeTHNK
foo nosHayae HagMipHY KiNbKICTb i BUKOPUCTOBYETHCA Y 3HAYEHHI
"3aHagTo", "gyxe", "Bkpan". Cnig gogatw, WO Y MOPIBHAHHI 3 npuchis-
HUKOM Very, KU No3Ha4yae BULLY CTYMiHb O3HAKW Ta HE Ma€ Yy CBOEMY
3HaYeHHi CeMU HafMIPHOCTI — MPUCHIBHUK (00 TakoX O3Ha4yae BULLY
CTyNiHb O3HaKW, ane 3 BiATIHKOM HENPUAHATHOCTI Ta HAAMIPHOCTI, LLO, SIK
npaBu1ro, BUXOAMUTb 32 MEXi 4OMYyCTUMOTO.

Ha BigmiHy Big npucniBHuka foo, SIKMA YacTille BXMBaETbCH 3
HeraTMBHOK KOHOTALlie, NpUCTIiBHUK-IHTEHCUdikaTtop quite "gocuts"
HaBnakm Mae nepeBaXHO MO3UTMBHE 3HAYEHHSA Ta nepefae NO3UTUBHY
ouiHky: "But in time, when all that swelling goes and the scar has a
chance to fade, you discover that you look quite normal." I/ "I don’t know
the extent of her injuries, but based on the fact that she looks quite good
now, my assumption would be that the lacerations were repaired... and
once all that resolved, the fact that [the scar] looks quite unremarkable
now, leaves me to believe the injury probably wasn't beyond that," he
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elaborated (5; 1 May 2018); "They are going to seek it out regardless of
whether it is going to be good for them or not, so they can become quite
aqgressive” (6; 2 May 2018). MNpucniBHnk quite y 3HAYeHH "Linkom,
abCconoTHO, MOBHICTIO, OOCUTb, Maibke, OO AesKOoi Mipu" BUCMOBIIOE
NMOCUMNEHHSA MPUKMETHMKA/MPUCTIIBHUKA Ta BXMBAETLCA 3i CrioBamu, LO
nosHayaroTb cTaH ob’ekta abo nogii, Lo onncyeTbes y HoBuHax. OTxe,
OaHUA MPUCAIBHUK TaKoX Mae eKCnpecuBHY (YHKUII0 Ta pPo3LLMPIOE
iHdbOpMaLiiHy HaMOBHEHICTb HOBUH. HeobxiaHO TakoX 3asHauuTy, LU0
NPUCHIBHUK-IHTEHCUIKATOP quite MOXe BXMBATUCH Y (PYHKUIT NOM AKLLIY-
BaHOrO 3arepeyveHHsl, KOnu iCHye HeOOXigHICTb KPWUTWMKU AisANbHOCTI
NeBHOI NtoaAMHN abo BUPaXKeHHS OLLHKM nogji / cuTyauii, wo cknanacs. Y
TaKoOMy 3Ha4YeHHi NPUCIBHUK quite Mae 3anepeyHy koHoTauito: "l like that
sentence, to be quite honest with you, and all the rest of them are either
sick or dead” (3; 1 May 2018). I3 npuknagy BMOHO, LLO CNoYaTKy MOBELb
BUpaXkae NO3UTUBHY OLHKY i TiNbKv NOTiM NepexoauTb A0 KpuTukn. [MNpoTe
NpUCNIBHWK quife cnyrye He TiNbkA 3aCOOOM BUPaXEHHS1 HeraTUBHOI
OUjHKW, arne i gonomMarae MOM'sSKLWIMTU HeraTuBHY KOHOTAaLilo NoBigoM-
NEHHS Y HOBMHAX.

lMopiBHIOIOYM NPUCTIIBHUK-IHTEHCUikaTop quite, WO, 3a HaWVMK
CNOCTEPEXEHHSAMMW, Ma€E HaMBULLY YaCTOTHICTb Y HOBMHaX Ta no3Havae
HaMBULLMIA CTYMiHb O3HaKW, Taki NPUCHIBHWKK, siK perfectly Ta absolutely
TaKOX BiJHOCATBHCA A0 HaMBULLOMO CTYMEHs] BUPXKEHHS iHTEHCUBHOCTI,
NpoTe € MEHLU YacTOTHUMM Y HOBMHAX, He3BaXaloun Ha iX sckpaBy
€MOLLiINHY BUPaXEHICTb.

Ml perfectly nigcunioe 3HaYeHHA MNPUKMETHUKIB, Hagawun im
OLIHHOrO 3Ha4YEeHHS Ta Mae NO3UTUBHY KOHOTAL,jto: Freeman later went to
the hospital to get checked out, she said. There, her baby was declared
"perfectly healthy," she posted on Twitter (2; 27 Apr. 2018). Y cBoto
Yyepry npucniBHUK-iHTeHcudikaTop absolutely "abGcontoTHo, noBHiCTO"
MOXe Mo3HayaTh siK NO3UTUBHY, Tak i HeraTMBHY koHoTauito: "In the past
three years it's become absolutely enormous,” he said (11; 28 Apr.
2018); "Many researchers don’t believe this practice takes place in
[Nigeria] because it is absolutely absurd and ridiculous (11; 19 Jan.
2018). lMigcvntoBanbHi NPUCHIBHUKA YacToO BUpaXatoTb eMOLiHe cTaB-
NEeHHa MOBLUA [0 BWCHOBMNIOBaHHA. [lo uiei rpynu  nigcunoymnx
NPUCNIBHUKIB HanexaTb MoXHa BigHecTn Takox Taki 1, sk totally — It’s
totally disproportionate,” said DCI Nick Coughlan of Cumbria police (11;
28 Apr. 2018); particularly — "The applicant said that the encounter was
particularly hurtful as the outing was special and as he does not have
many friends in Toronto, and because it was his birthday." (2; 2 May
2018); potentially — "We're having some potentially fruitful discussions
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about an overall reduction in trade tensions between the EU and
ourselves," Ross said on CNBC (2; 2 May 2018); "Seeing a tiny person
taking on a gigantic and potentially lethal wall of water, and escaping
safely,” Kojima said (2; 30 Apr. 2018); extraordinarily — "Virunga has lost
some extraordinarily brave rangers who were deeply committed to
working in service of their communities (11; 10 Apr. 2018); generally —
Lewis said the presence of tourists was generally positive as it tended to
make the animals safer but more education was needed (6; 2 May
2018); markedly — It remains unclear whether the Republicans, markedly
less popular with the public, wanted to give up their influence over the
process (7; 1 May 2018); frankly — When you reach Katherine, pull up a
stool at the frankly legendary Daly Waters pub (16; 2 May 2018).
HaBegeHi npyknagn OEMOHCTPYOTb PO3LUMPEHHST NEKCUYHOI CronyYy-
BaHOCTi, TOMY BMCTYNalOTb HE MNULLIE B EMOLINHO-EKCMPECUBHIN (PYHKUT,
ane TakoX pPO3LWMPIOIOTL  iHPOPMAaUIMHWIA  3MICT  NOBIOOMIIEHHS.
MpvicniBHUK pretty xapakTepusye peakuito cyb’ekTa OLiHKM Ha 06 KT, Lo
ecTeTU4HO oujiHoeTbea: Bornstein would not give an interview to CBS
News, but did call the NBC story a "pretty good story" (3; 1 May 2018);
That's pretty sad," Gray adds (9 May 2, 2018); "It's fantastic if you've got
something to keep you here. But it’s pretty terrible if you haven't" (11; 28
Apr. 2018). The outlook is pretty grim. What's mind boggling is that we
are facing the inundation of south Florida this century” (11; 2 May 2018).
Ha npuknagax BugHO, WO MPUCNIBHWK pretty BXMBAETbCA y SKOCTI
nigcvnioBaya 3i 3Ha4eHHsIM "[oCTaTHLO, AOCUTb, OCOBNMBO" Ta YTOYHIOE
NPUKMETHUKM.

Y Oeskux BuNagKax aHrminucbki NPUCAIBHUKA MOXYTb MaTu ABi
dopmn. OgHa cdopma igeHTUYHa popMi NPUKMETHUKA, iHLLA — 3BMYaiHa
dopma npucnieHuka (cdopma, WO 3akiHYyeTbess Ha -ly). Mik asoma
dopmamMm 3a3Buyai iCHye Pi3HULA Y 3HAYEHHI, abo y BUKOpUCTaHHi. [Jo
Takux MpUCHiBHUKIB-iIHTEHCUdDiKaTOpIB cnif BigHECTW, Hanpuknag, most /
mostly: This week, a group of 24 nursing home residents from three
states will be vacationing in the most magical place on earth (2; 25 Apr.
2018); The most common tick-borne diseases in the United States were
Lyme disease and ehrlichiosis/anaplasmosis (3; 1 May 2018); Taipei
reacted angrily to the news, which left the island with 19 diplomatic allies
around the world — mostly small and poor countries in the Pacific and the
Caribbean (4; 1 May 2018).

Y uin cratti Mu npoaHanisysanu npucriBHUKK-NigcunioBadi 3
CEMaHTMYHOI TOYkM 3opy. [ocnigXeHHa nokasanu, Lo MPUCHiIBHUKK
MaloTb CBOI 3Ha4Y€HHs BiANOBIAHO 4O KOHTEKCTY Ta KOHOTaTUBHOI METH,
SIKy BOHM HECYTb Ta XO4yTb nepeaaTtu. Xoua NpUCAIBHUKA CUHTaKCUYHO
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MOXYTb OYyTW iOEHTUYHUMMW, BOHW He BiAMOBIAAOTb KOHTEKCTYarbHWUM
3B’A3KaM Ta KorakauiHoMy fianasoHy. [liana3oH geskux nigcunioBadis
YacoM NepekpUBaETLCA, ane y LinoMy KoXeH 3 nigcunoBadis CTBOPIOE
YiTKi KOrakauii 3 MeBHOI0 rPYNo NPUKMETHWKIB / NPUCHIBHUKIB | ceMaH-
TUYHO BIOpPI3HAETLCA B iHWKX. OAHAK Y NOEAHAHHI 3 NPUKMETHUKaMM Npu-
CMiBHUKM-IHTEHCUDIKATOPN MEPEBAXXHO MaloTb E€MOLJNHO-EKCrIpECUBHE
3HaYeHHs.

OTmxe, Te, A0 SKOro po3psay 3a 3HaYEHHSIM HanexXuTb NPUCHIBHYIK,
BU3Hayvae Woro crtunictuyHi dyHkuii. Ocobnmeo cnig Big3HaunTyH, LWO
CTUMICTUYHO aKTUBHI NPUCNIBHUKK, siKi € OO'EKTOM AOCHIIKEHHS AaHOI
poboTK, YTBOPEHi Big AKiCHUX NpuKMeTHUKIB. BignosigHo oo cnocrepe-
XeHb NIHrBICTIB, a TaKoX Ha NiACTaBi BUBYEHHWX TEKCTIB aHrMOMOBHUX
HOBWH, MOXHa CTBEPIXYBaTW, WO SKICHUW pO3psa MNPUCHIBHUKIB €
HaWbiNbL YACNEHHUM, NPOAYKTMBHUM i CTAHOBWUTb OAHY 3 HaWbinbLu
PO3BUHEHILLNX KaTeropii i€l YacTmHu MoBW. BapTo 3asHauuTh, Lo
NPUCAIBHUKM-IHTEHCU(IKATOPK TICHO B3aEMOMOB’A3aHI 3 OUiHHUM 3Ha-
YEHHAM Ta BOMOAIOTb SACKPABO-BUPAXKEHOK 3AaTHICTI0O OO0 PO3BUTKY
3HayeHb CTyneHt. Lle 3ymoBneHo, nepwl 3a BCe, 3B’A3KOM KaTeropil
iHTEHCMBHOCTi 3 OLIHHOIO KaTeropieto, 3okpema, Cyb’ eKTMBHUM XapakTe-
poM KaTeropii iHTEHCMBHOCTI Ta rpagyarnbHO MpUpodoko  KaTeropii
iHTEHCMBHOCTI Ta OUiHHUX 3HaveHb. OTxe, 3a CBOIM (OyHKUiOHaNbHUM
CNpsIMyBaHHAM  MPUCHIBHUKM-IHTEHCUDIKaTOPU BKa3yloTb Ha CTyMiHb
IHTEHCMBHOCTI Ti€l YW iHWOI O3HaKM y TEeKCTi HOBWMH Ta ChyryloTb
OOMNOBHEHHSIM [0 OCHOBHOMO 3HAYeHHS MPUKMETHWKa / MPUCHiBHUKA,
AKUA BOHW BUpaXatoTb Ta NO3HaYaloTb Y TEKCTaX HOBUH.

MepcnekTMBo AOCHIMKEHHS € Nodarnblue BUBYEHHS NPUCHIBHUKIB-
iHTeHcuikaTopiB 3 ypaxyBaHHAM IXHIX CYHKUIA Yy TekcTax iHLMuX
XKaHpiB, a TakoXX 0COBNMBOCTEN X CEMAaHTUYHOTO Ta OLHHOMO 3HAYEHHS
npy CNorny4YyBaHOCTi 3 NPUKMETHUKaMK / NpUCHiBHUKaMM.
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0. B. lNlynuHa
MarucTpaHTka kadbeapbl repMaHcKol dmnonorum
HesxmHcKoro rocyaapcTBEHHOro yHMBepcuTeTa nmeHn Hukonas orons

Oco6eHHOCTH YNOTPeGIeHNs HapeYMn-UHTEHCU(PUKATOPOB B aHIMOA3bIYHbIX
HOBOCTSX

Cmames nocssiweHa 0COBEHHOCMSIM yriompebrieHusi Hapedul-UHMmeHCUpUKamopos 8
aHarosA3bI4HbIX Hogsocmisix 3a repuod 2017-2018 eodbi. AHanu3upyemcsi QOyHKYUOHarb-
HOe 3Ha4eHue Hapeyul-ycurumerell 8 aHeros3bI4HbIX HOBOCIISIX, OMUCaHbl OCHOBHbIe
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Xapakmepucmuku Hapetlut? U UX 8MusiHUe Ha Yyumamerisi, 8bl0esieHbl OCHOBHbIE CriocobbI
UHmechquKauuu 8 HoBOCMSIX U UX d)yHKL(UOHaﬂbHOG 3Ha4dyeHue.

Knroyeenie crnosa: Hapeque-UHmechchKamop, rnpunazameribHoe, Kamezaopus UHMeH-
cusHoCmMu, Hoeocmu, AMOUUOHarlbHOCMb, 3KCIpeccueHoCMb.

0. V. Lupyna
Master student of Germanic Philology department
of Nizhyn Mykola Gogol State University

Peculiarities of adverbs-intensifiers use in English news

The article is devoted to the peculiarities of the adverbs-intensifiers’ usage in the English-
language news for the period 2017-2018. The functional significance of adverb amplifiers in
the English-language news is analyzed, the main characteristics of adverbs and their
influence on the reader are described, the main ways of intensification in news and their
functional significance are pointed out.

Key words: adverb-intensifier, adjective, category of intensity, news, emotionality,
expressiveness.
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I. C. OcinoBa
3aBigyBay Bigainy obcnyrosyBaHHs Ta 3bepiraHHsA oHAiB GibnioTekn
HixxnmHcbkoro fepxaBHoro yHisepcuteTy imeHi Mukonu Moronsi

B. K. MyxTUHCbKU Ta NOro BHECOK Y PO3BUTOK
6ioniotekn HiXXMHCbLKOIT BULLOT LLUKOHN
y 20-30-Ti pp. XX cT.
(8o 130-pivus Bia AHA HapOMXKEHHA nNeparora, icTopuka,
Kpae3HaBUs, (pinonora, 3aBiayBayva 6i6nioteku
HiXKMHCBLKOT BMLLOT LUKOMN)

Cmammsi nipucesiveHa B’svecnasy KocmsaHmurosudy [MyxmuHcekomy (1888—
1980), HuHiI 3abymomy yKpaiHCbKOMY 84EHOMY-aHMUKO3HaBU0. AHariByemscsi Lio2o
OianbHicmb Ha rnocadi 3aeidysaqa 6ibriomexku HiKUHCLKOI suwoi wKou ma
Kporimka rpausi CripusiHHSI CMaHoB/IeHHs1 KHU2036ipHi y 20-30-x pp. Ynepuwe
nybnikyrombcsi crioeadu B. K. [yxmuHcbko20 npo HpKUHCBKY eully WKOIy.
HocnidxeHHs1 6a3yembCsi Ha WUPOKOMY KO MarogiooMux — apxigHux
Mamepiariig.

Knrouoei cnoea: B. K. lNyxmuHcekud, 6ibriomeka, HiKuHCbka euwa wkora,
bibniomeyHa cripasa.

Mavike ABiCTi pPOKiB TPMBAE HeNerkuin LnNsx, Skun nponwina 6iénio-
Teka criaBeTHoi HiKMHCBKOT BULLOI LLKOW Bif, Yacy CBOrO 3aCHyBaHHS.
TyT npautoBano 6arato NoKoniHb HEBTOMHUX TPYAIBHWKIB, Siki JOKManu
6e3niy 3ycunb A0 CTaHOBMEHHS!, PO3BUTKY CBOEI "anbMa-maTep”, nokna-
N1 Ha BiBTap "Manoi 6aTbKBLLMHU" YMaro POKiB CBOro TPYA0BOTO XUTTS.
3 OiSnbHICTIO KOXHOMO 3 HKX NOB'si3aHa NeBHa enoxa B XuTTi BibnioTeku.
Ane, Ha >anb, Tak cTanocs, Lo iX iMeHa KaHynu y BiYHICTb icTopil.

XKutta Ta pisneHicte B’'syecnaBa KocTaHTUHOBMYA [yXTUHCBKOMO
(14.12.1888-2.02.1980), AKMiA NPONLLOB TEPHUCTUN XUTTEBUW LUNSX, —
BaXnvBa M CyMHa CTOpiHKa icTopii He3anexHoi YKpaiHCLKOI AepxaBu.
Woro i’ onuHunocs B "30Hi 3aMoBuyBaHHS" Ha aoBri poku. LLle 3a xuTTa
BiH OyB HecnpaBeanunBo 3abyTui i 4O TenepiLLHLOro Yacy 3anuLaeTbes
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HEeBIQOMUM LLUMPOKOMY KONy rPOMafChKOCTi. Jluwe nobiuHo ocobucTicTb
iCTOpuWKa, KpaesHaBug, chinonora, nepeknagada 3ragyeTbCsl B KOHTEKCTI
AiArNbHOCTI HAayKoBMX M OCBITHIX ycTaHoB HixuHa Ta YepHiroBa. Cepep
npaub HayKoBUiB, siKi Hamaranucs BigKpuTW 3aBicy 3abyTTsa, cnig
BiA3HAUMTM HayKOBi PO3BIOKM Ta JOCNIMKEHHS Kpae3HaBYoro Xxapakrepy
O. b. KoaneHko, J1. M. Boneu [1], H. AMutpenko [2], . M. QyadyeHka,
A. PeBehuyk [3], |. AneHoro [4], C. 3o3yni [5]. Takox ceped cydacHuX
pocnigkeHb obpaHoi TeMaTuk BapTo BiasHaunTu nybnikauito O. 3ams-
TiHOT [6]. Ane, Ha Xarnb, NPaKTU4HO XXO4Ha npausa He BUCBITMNIOE Aidnb-
HicTb B. K. MyxTuHchkoro sk 3asigyBava 6ibniotekn HixXMHCBKOrO iHCTKM-
TYTy HapoaHoi ocsith (gani — HIHO), xo4a us cTopiHka € Haa3BuyYanHo
BaXIMBOK B XXWUTTi BYEHOrO, SKUA YNPOOOBX LUECTU POKIB OYOMOBaB
OJHy 3 HaraaBHiLMX kHUro3bipeHb YipaiHu. LLonpaeaa, y 2012 poui 6yna
HagpykoBaHa HeBenudka ctatta H. O. JleHuenko Ta |. . KocteHka [7],
sika CToCcyeTbecs AisanbHocTi B. MNyxTuHCbKOro sk 3asigyBadva Gibnioteku.
Ane BOHa nuLLe Yy 3aranbHUX prcax OKPECoe 03HadYeHy Temy. 3 ornsaay
Ha yce BuMLLEe3a3HayeHe, BBaXKAEMO 3a AOLiMnbHe rmublue BUCBITAWTU
OCHOBHI Bixu Biorpadpii Ta npodecinHoi aisneHocTi B. K. MyxTuHcbkoro.
Y nepxaBHoMy apxiBi YepHiriBcbkoi obnacTi 36epiraeTbcs 0cobo-
By choHA, B. K. IMyXTUHCBKOrO, 40 SKOro YBINLLINM YUCIEHHI AOKYMEHTN,
nmMcTn 1 Memyapw, wo 6ynu nepenadi ictopukom y 1970-x pokax [8].
Cepen matepianiB 3acnyroBye Ha yBary aBTobiorpadiisi BYeEHOrO,
BapiaHTK sKol HanucaHi iM BrnacHopy4 HanpukiHui 1950-x — Ha novaTtky
1960-x pokiB. "Poauncst 14 nekabpsa 1888 roga B r. YepHurose B ceMbe
yunTensa YepHurockoro ropogckoro 3-x kraccHoro ydunuwa. Otey, —
yuutens, repon Tpyada, OTAaBLUMA Aeny NpocBeLLeHns 55 neTt >XusHu,
ymep B 1945 rogy, matb — akywwepka, ymepria B 1930 rogy" [9]. ApxiBHi
OOKYMEHTU CBigYaTh, LLO MiCNSA HaBYaHHS B MiCLIEBIN YOMOBIYii riMHa3il,
B’suecnas KoctsHTuHOBMY 3000yB BULLy ocBiTy ¥ CaHkT-IleTepbypabko-
My ICTOPUKO-PINONOrYHOMY IHCTUTYTI Ha KrnacudHOMY BigAineHHi "no
paspsgy ApeBHUX A3bIKOB", NICMA YOro oAepXas "3BaHve y4nTens rmvHa-
3uu, JaoLLee BCe npasa kaHauaaToB YHUBEPCUTETOB, C MPaBOM MNpeno-
AaBanua apeBHUX n pycckoro a3bikos" [10]. 3rogom B. K. MyxTUHCHKMIA
yuutenosas npotarom 1912-1920 pokie y Kuesi (y VI 4onosidin rimHa-
3ii), we 2 poku —y Ckeupi Ha KuiBwumHi. B 1922—1925 pokax npauosaB y
KinbKoX yCTaHOBax piaHoro YepHiroea, a 3 1925 p. nons HasaBxau nos’s-
3ana KopiHHOro YepHirisug 3 HikmHom. TyT, y HixuHi, BiH 4o 1929 poky
npauioBaB y Pi3HUX OKPYXXHWX YCTaHOBaX: YMHOBHWKOM YMNpaBIiiHHSA
couiarnbHOro cTpaxyBaHHsi, 3rogoM — iHCMEKTOPOM HapodHOI ocBiTU. Y
1930-x pokax BiH TakOX MiAnNpaLboByBaB Y KiflbKOX cepefHix crevjianb-
HUX HaBYanbHUX 3aknagax HikuHa Ta HiKMHCBKOI OKpyru: BUKNagaB Y
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HiXXMHCbKOMY BeTepuHapHOMYy TexHiKyMi Ta HociBcbkin gocnigHin
ctaHuii [11]. Micna MNy6ctpaxy B. K. NyxTUHCbKWI HapeLuTi noYnHae npa-
uroBath 3a axom: 3 25 BepecHa 1929 poky MOro NpusHadYeHo BUKNa-
JayeM Himelbkol MOBU HiDKMHCBLKOrO iIHCTUTYTY HapoAHOI OCBIiTH, a 3
1937 poky i oo 23 cepnHa 1941 poky obiimae nocagy CTapLLOro BUKa-
faya HixkuHcbkoro neparoriyHoro iHCTUTYTY (fani — HII), Buknagaoum
HiMeLbKY Ta naTuHCbKy MoBU [12]. 3 oceHi 1929 po 22 nunHsa 1935 poky
BiH TakOX [0OOAaTKOBO 3aBidye HaykoBow 6ibnioTekold  LbOro
HaB4YanbHoro 3aknagy [13].

Migkpecnumo, Wo KHMro3bipHs, siky odontoBae B. K. MyxTuHcbkni,
Oyna poBecHuueto HixuHcbkoi BuWoi wkonu (Hagani HBLU) i Tomy
OCMUCINEHHS icTopii BiGNioTekn B KOHTEKCTI BUBYEHHS AiSiNbHOCTI MOro
0CcoBMCTOCTi HeMOoXNMBe 6e3 JOCNIMPKEHHS il CTAHOBMEHHS | PO3BUTKY.

HeopgHopasoBa 3MiHa Ha3Bu GibnioTeku ik MOro CTPYKTYpHOro nia-
posginy Bigobpaxkana nocnigoBHI 3MiHWM CTaTycy LbOro BMWLLIOTO HaB-
YarnbHoro 3aknagy. 3okpema, ynpogosx 1820-1832 pp. BoHa icHyBana
Ak Gibnioteka lNmHasii BUWMX Hayk kHs3s Besbopogpka. Y 1832 poui
riMHa3inHy kHUro3bipHio Byno nepetTBopeHo Ha BibnioTeky disnko-mare-
MaTU4HOro niueto. Y LbOMy cTaTyci BOHa npoicHysana Ao 1840 poky,
konu niuen Oyno nepenpodinboBaHo Ha topuandHun. 3 1875 poky
KHUro3BipHsa niueto ctana Gibniotekoto HixuHcbKoOro ictopuko-ginono-
riyHoro iHcTUTyTy. 3rogom ue Byna GibnioTeka HaykoBO-MedaroriYHoro
iHCTUTYTY (1920-1921 pp.), IHCTUTYTY HapoaHoi ocsith (1921-1930 pp.)
[14, c. 216]. lMocTtaHoBoo HapkomocsiTn YPCP y 1930 p. IHcTUTyT
HapoaHOI OCBITU peopraHidyBaBcsl B |[HCTUTYT coLlianbHOrO BUXOBaHHS
(mani — ICB) 3 3-x piyHMM TEpMiHOM HaBYaHHS i3 Big4inamm: iCTOpPUKO-
€KOHOMIYHMM, (inonoriYHMM, arpoBionoriYHnuM, OUsnKo-MaTeMaTUHHUM
[15, c.241]. 17 xoBTHa 1932 poky 3a posnopsmxeHHAM HapogHoro
komicapiaTy ocBiTM YkpaiHu OyB BigkpuTUn HiXKMHCBKMIA MeaarorivHui
IHCTUTYT NpodhecinHOI OCBITU ANS NiArOTOBKM BUYUTENIB-NPEeAMETHUKIB. Y
HOBOYTBOPEHOMY HaBYanbHOMY 3aknafi 3anuwmnuea Ti X Bigginu, Lo i
B MOro nonepefHvka — IHCTUTYTY coujanbHOro BuxosaHHs. A B 1933 p.
YacTMHa IHCTUTYTIB COLianbHOro BMXOBAHHS W iHCTUTYTIB NpoddecinHol
ocBiTK Oyna peopraHisoBaHa B NeaarorivHi BULLI, Y YMCHi SIKUX BUSIBUBCS
i HDKMHCBKUI IHCTUTYT 3 YOTUPBLOXPIYHUM TEPMIHOM HaBYaHHs [16].

Y ckrnagHux ymoBax pedopMyBaHHS KONeKTUB HiXMHCLKOro neg-
iHCTUTYTY NpoaoBXyBaB pobOTy, nparHyB rotyBaTu KBamnigikoBaHWX
cneujanicTiB-yuutenis. | He oCTaHHIO porb Yy LLOMY BidirpaBana iHCTW-
TyTcbka GibnioTeka, ooHA skoi hopmMyBaBCst BIANOBIAHO A0 MONITUKA
AepXaBu Ta HaBYarnbHUX NMNaHiB 3aknagy. Y 1932-1933 pokax B iHCTUTYTI
HaB4yanocs 1186 ctyaeHTiB ctauioHapy i 1612 — Ha 3a04HOMY BiAOINEHHI.
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KOHTUHreHT CTydeHTIB CKNagaBCsi MEPEBAXHO 3 CengHcTBa W poliT-
HuKiB. KinbkicTb umtavie Gibniotekn y 1928—1929 pp. HapaxoByBana
761 cryoeHTa Ta 45 Buknagadvis; kHUrosuaada cknagana 12 297 eksemn-
napis [17, c. 110].

Harapaemo, Lwe 3 noyatky 20-x pokiB, y 3B’s13Ky 3i 3MiHaMu cucTeMm
BUKINagaHHs, BiAOyBanucs i NoLyKu KpaLLoi CTPpyKTypm 6ibnioTek BULLIMX
HaBYanbHWX 3aknaziB. CTBOPEHHS y BULLAX PoBiTHUYMX hakynbTeTiB y
1922 poui npu3Beno A0 MOLWMPEHHS Teopii NPo BiAMUPaHHSA NEKUiHOT
cucteMu i Npo 0BOB’A3KOBICTb YNPOBaKEHHs1 nabopaTopHoro meToay
BUKNagaHHs (QanbToH-nnany). Lli npuHumnm sBinbunmcs i Ha chopmMyBaHHi
CTPYKTYpu GibriioTeku BuULLY, CIPUYUHUMINCS OO CTBOPEHHSA AOMOMIKHMX
GibnioTek (kabiHeTiB) i 4O peopraHisauii hyHaaMeHTanbHoi GibnioTeku.
Pe3sontouisa MepLuoi koHepeHuii HaykoBux BibnioTek, LWo Biabynacs 7—
12 rpyaHa 1924 poky, HakaldyBara BCi JOMoMixkHi 6ibniotekn "nepeTBo-
puTu B kabiHeTn, nabopaTtopii abo poboui cTyaeHTChbK 6idnioTeku, opra-
Hi30BaHi B Takili KiMbKOCTi, LLOO pa3om 3 LEeHTpanbHOK akageMiuyHo
GibnioTekoto BoHM Bynu B 3M03i 06CNyroByBaTh yce CTyOEHTCTBO By3iB.
Tam, ge ix Hemae, HeobXxigHo ix opraHisyBaTh HeranHo" [18]. KoHdbepeh-
LS TakoX Bu3Hana 3a HeoOXifHe BCe KHWXKKOBE MalHO LieHTpanisyBaTy
B OCHOBHIi/ GibnioTewi Buly, BBaxaTn kabiHeTw i poboui GibnioTeku
YacTMHaMu akafemiyHoi GibnioTekn. Takum ymHOM, Byna BMCHNOBMEHa
ines ueHTpanisadii 6ibrnioTe4Hol cnpaBy B Mexax OQHOrO HaBYasnbHOro
3aknagy, koopamHauii poboTu BCiX NyHKTIB BMAadi nitepatypu. 3mict
GibnioTeuHoi poboTM BM3HAYaBCA 3aranbHVMW 3aBOAHHSAMW MONITUY-
HOro M KynbTypHO-NMOBYTOBOro BuxoBaHHs. OTke, "Onvkyolo MeTo €
nepeTBOpeHHs 6ibnioTek B oguH i3 3aco6iB BUTBOPEHHS KOMYHICTUMHOTO
CBITOMMAAY W B O4HE 3 OrHULL, BUXOBAHHS 1 OCBITW... B AYCi MapKcusmy 1
nexiniamy" [19]. Y pagsHCbkUX HOPMaTUBHUX JOKYMEHTaxX 3a3Hadvanocs,
Lo GibnioTekn € KynbTYPHO-OCBITHIMM Ta NOMNITUKO-BUXOBHUMM LIEHTPa-
MU OCBITHbOI CUCTEMMU, HEBIZ'EMHOIO CKNaagoBoto ocBiTh [20].

OcHoBHol 6a30t0 HaykoBOi i HaB4anbHOi poboTM HiXKMHCBKOrO
IHCTUTYTY 3anuwanacs noro 6ibnioteka. CTBOpeHHs IHCTUTYTY Hapog-
HOI OCBITV 3MiHUMO NOTPEON Yy HANOBHEHHI BibnioTeuHNx choHAIB SK Ans
BMKNadadiB, Tak i ansa crygeHTiB. KHwkkosi 3ibpaHHs GibnioTtekn, Lo
6yna cdopmMoBaHa y nonepeaHi poku1, 30BCiM He BigMNoBiganv notpedam
kopucTtyBadiB. Takox Oyna BiaCyTHs BignoBigHa negaroriyHa Ta MeTo-
OvdHa 6asa, HaujoHanbHi MigpyYHMKKX, NOCIOHMKM TOLWO. 3 piYHOro 3BiTY
IHO 3a 19241925 pp.: "Tpeba B3ATU Ha yBary, wo IHO maibke He mae
HacnigcTea, 60 GibnioTeka, sika 3anuvwumnnacs nicnsi icTopuko-ginonoriy-
HOro iHCTUTYTY Mano MpMCTOCOBaHa Ansi COUBMXY i Mmepeisd, Tak ou
mMoBuTM "i3 rpekiB B PagsHcbky pecnybniky" Bumarae 30inbLUeHHSs
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kowTis" [21]. ToMy UINKOM 3pO3yMino, WO pedopma BULLOI LLKONN B
YKpaiHi cyTTeBO BnnuHyrna Ha 6ibnioTeky 1 Ha cTaH ii cdoHais. | xoua
KHMro30ipHs icTopuyHo 6yna cdhopmoBaHa B iHCTUTYTi SIK OHA 3 HaMLLiH-
HiLWMX y KpaiHi, o 36eperna yHikanbHi poHan HixxuHCbKoi riMHasii Bu-
Wwnx Hayk, disnko-matematuyHoro Ta KOpuguyHoro niueis, ycnagkysana
KHWDKKOBI konekuji 3 6ibniotek HixxyHcbkoro OnexkcaHapiBCLKOro rpeLbkoro
yymnuwa Ta Bapluaecbkoro yHiBepcuteTy, 0coboBi 3ibpaHHs npodheco-
pis |. b. Wtermana, C. IN. Wesupsosa, ®. B. Piuns Ta iHwWwKx. opaicTio
Gibniotekn OyB YHikanbHWA POHO PYKOMUCIB | MaHYCKPUMTIB, SIKUWA
KOMMNeKTyBaBCs NpoTsarom GaraTboxX pokiB i cTaHom Ha 1918 p. Hapa-
xoByBaB 225 oauHuLp 36epiraHHsa. OkpeMmy LiiHHY KOMeKLuilo cTaHoBuna
HixkmHcbka "l"oroniaHa" — HaMbinNbLUa Ha TepeHax KONWLLIHBOI Pocincbkol
iMnepii 36ipka aBTOrpaciB (aBTOPCHKMX PYKOMMWCIB, TBOPIB, FACTIB) i
npuxunTTEBMX BUadaHb M. B.Torons, a Takox apXiBHMX i ApYKOBaHUX
mMaTepianiB Ha roroniBcbky Temartuky [22, c.74]. 3 nuctyBaHHA 3i
Bcecoto3Hum ToBapuCTBOM KyrbTypHUX 3B'A3KIB i3 3akopaoHoM: "Boob-
we WHctutyT pacrnonaraeT OOGLUMPHOK M XOPOLLO COXpPaHMBLLEHCH
Gubnuotekoto (cebiwe 120 000 ToMOB), HO COCTaB €€ MOYTU COBEPLLEHHO
He npurofeH Ans uenen VIHCTUTyTa U BaXHEeWLLYlo ee 4YacTb CoCTas-
NSAT KHAMM  UCTOPUKO-PUINONOrMYECKoW, B 4aCTHOCTM KNacCUYeCKom
cneumansHocTu'" [23].

3ayBaxumo, Lo, K i paHiwe, Gibnioteka Oyna posTawloBaHa Ha
Apyromy noBepci "roroniBcbkoro” Koprycy iHCTUTYTY, 3aiMarouu Uine
(niBHiuHE) KpUNO OyauHky [24]. Ane KHWxKOBe 3ibpaHHA OaBHO nepe-
pocrno HasiBHi MpumilleHHs. Bce roctpiwe BigvyBanacs HeoOXigHICTb
po3LumnpeHHst Gibniotekn. Ocobnueo ycknagHoBano poboty i Te, Wo B
1925 poui Bci kHMro3bipHi, axki 6ynu B IHO, 3nunu B ogHy [25]. Tig yac
yTBOpeHHS kabiHeTiB npu IHO, 3amictb Toro, wob obnagHatn kabiHeTn
HOBMUMU Mebnsamu, Oynu BukopucTaHi Lwadu GibnioTek KonNWULIHBOT
rimHasii i cTyaeHTcbkoi Gibniotekn. OTKe KHWXKKM Oynu BUKWMHYTI Ha
nignory Ta "nopo3TukaHi No pisHWX KyTkax", yepes3 L0 YTBOPWUIUCH
CBOEPIAHI "KHWXKKOBI KNagoBuWa", WO 3Haxogunucs B MiBTEMHOMY
kopuaopi Ta no kabiHetax [26]. MMigTpumyBaTn NopsiAoK ctaBano Aeaani
cknagHiwe. Y 1930 poui 6ibniotewi BigBenuM ogHy KiMHaTy B
niaBanbHOMY NpUMILLLEHHI Ans YTBOPeHHs BibnioTeyHoro apxisy [27].

Pa3zom i3 Tum cTaHoBULLE GibNIOTEKM YCKNaaHIOBAnNocs LUE 1 Yepes Te,
LLIO onaneHHs B npuMileHHi 6yno marke BiacyTtHe. 3 GioneteHsa HIHO:
"Bontounm xe Micuem B HikvHcekomy IHO € onaneHHs rornoBHOro
NMOMELLKaHHS, Ske NPoBaguTLCA NpU JONOMO3i roNnaHACcbkMX Ta we w
CTapogaBHix rpybok. Yac Bxe nepentn Ha OinbLl yoocKOHaneHy cuc-
TEMy OnaneHHs, ane Ans Uboro NoTpibHo Oyde HaATO BeNWKy cCymy,
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nopieHiotoumn 3 Gromketom IHO. Tiel Hopmu, Lo BCTaHOBNEHO, B3arari,
ONsl onaneHHs ganeko He Buctadae ans rpybok HixuHeskoro IHO, i
nanueHi martepianu, siki HasiBHi B OOMEXeHi KinbKOCTi, NpUxogutbes
OyXe eKOHOMUTM, a YacTuHa NoMeLlKaHb, sk GibnioTeka i mysel, He
onantoeTbest 30BciM" [28].

CknagHum Byno craHoBuLle 3 enekTponocTadaHHaM. [NpauiBHMKam
GibnioTekn Mig Yac BevipHbOI PpoOOTU AOBOAMUIOCA KOPUCTYBAaTUCS CBIY-
kamu [29]. HeogHopasoso B. K. [NyxTuHCbkuUiA 3BepTaBcs 40 KepiBHULTBA
IHCTUTYTY 3 NpoxaHHaM npuabatn ans notped GibnioTekn enekTpuyHi
nixTapi Ta yCTaHOBMTU B NpUMILLeHHAX BibnioTekn enektpoobnagHaHHs,
Lo 0biuanm 3pobutn we ao 22 rpyaHsa 1930 poky [30].

YcknagHoBano poboTy 3pocTaHHst 6ibnioTedHoro dhoHay, ocobnmeo
MoraHo MMM cnpasu 3 06MikoM Ta ynopsiakyBaHHAM (DOHAIB KOMULLIHIX
GibnioTek riMHasii Ta cTyaeHTCbKoI BibnioTeku.

LLle ogHieto mpobnemoto, sika SK HiKonW ycknagHioBana poboTy
npadiBHukie 6idniotekn y 20-30-x pokax, Oynu GopxHukn. 3 panopty
Gibniotekapss M. M. BepexkoBa 1925 poky: "4TO KacaeTcs OO KHW,
YUCIIALWMXCA 3@ pasHbiMX  fiMLamMK, KOTopble BOMPeKW npasuram
6rbnuoTekn, n3naeHa Aepxar UX, TO CrINCKM TUX NULL U KHUM Hebe3bI3-
BeCTHbl [lpaBneHuo no panopTam, M3 GUOBNMOTEKM NOCTynaBLUMM B
MpaBneHune: HeT HagoOGHOCTW 34eCb MOBTOPSATb WX, BbINWUCbIBAs U3
otyera. Ho BOT 4TO BaxHO 1 3aTpyaHuUTEnbHO: Mbl, Gubnuotekapu, He
MOXEM yKasaTb MPaKTUYHbIX MEP KO B3bICKAHWUIO KHUI, UMK XXe nnartbl 3a
HUX C OODKHMKOB HaLUMX: O MHOMMX U3 HUX Mbl HE 3HaeM, rae OHu
cnyxart 1 paboTtaloT, — faxe He 3HaeM, XMBbl N OHX 340poBbl. M easa
N1 Mbl MOMAYYMNM NOME3Hble pesynbTaTtbl, €Cnn Obl Mbl Aaxe MMenu
agpeca ObiBWMX uyuTaTenenm OWONMOTEKM WM BCTYMUNM C HUMK B
nepenncky: BEPOSTHO, Mbl MOMYYMnM Obl YKIOHYMBbLIE OTBETHI, UMM
coBcem BecrnonesHble, BPOAE TakuX, YTO KHUIM NOTEPSNMChL B AOPOre,
WM MOXWULLEHbl B BaroHe, WNW MNOTEPANUCL [OMa, MpU CMYTHbIX
obcToaTenbcTBax pesonoummn u T. n." [31].

HeobxigHo nigkpecnutu, wo Ha pybexi 20-30-x pokiB XX CT. y
konuwHsLomy PagsHcekoMy Cotosi BigbyBanucs cknagHi v cynepeynmsi
npouecu, sKki oxonunu BCi cdepn CycninbHOro xutrd. dopmysarnacs
pagsHcbka KOMaHOHO-afAMIHICTpaTMBHA cucTtema ToTaniTapHoro Tuny.
Micns kopoTkoro nepiogy nocnabneHHs pexumy (goba Heny Ta
noniTMk "KopeHisauii") BiaOyBaeTbCS pillyymin 3nam y nonituui naptii
GinbLUOBMKIB. BepeTbcs pillyymii Kypc Ha ByaiBHMLTBO "coLianicTuyHOro
cycninbCcTBa", 3aCTOCOBYOTHLCS KOPCTKI NPMMYCOBi 3aco0u (hopMyBaHHS
HOBOI cycninbHOI ceigomMocTi. PagukaneHi pedopmu B nepuly yepry
oxonunu Ti cpepn CycninbHOro XWTTH, SKi, Ha OYMKY pagsHCbKMX
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KepMmaHudiB cTtaniHcbkoi 406w, Byny noknukaHi hopmMyBaTH ieonoriyHy
6a3y "HOBMX CyCnifnbHMX BIAHOCKH" — aKkageMidHy HayKy, OCBITY, KyMnbTypy.
HacTtyn pagsHcekoi ineonorii cynpoBoKyBaBCsi PO3ropTaHHSAM MONiTUY-
HUX penpecin, cnpsiIMOBaHNX NPOTU iIHTENIreHuii, HayKoBOI Ta NOMNITUYHOI
enity, wo Oyna BuxoBaHa Yy AopeBoniouiiHy ao6y [32]. Li 3miHM He
nporwnun HenomitHuMK i B HIHO, Buknagadi sikoro cranu xepteamu
GaraTbox CydoOBMX MPOLECIB Hag "KOHTPPEBOMIOLIMHUMMK OpraHisauis-
mun". Baarani 1933-1938 pp. ctanu cTpaluHUM i TpariYHUM Yacom SK Ans
Bciei Ykpaihu, Tak i ana HikuHcbkoro iHCTUTYTY 3okpema. lMoHag 30
BUKNagadiB i cniBpobiTHUKIB BULWY Byno 3aapeluToBaHoO, Lie CTiMbKA X
nos6aeneHo poboTn. "OunLLeHHs" NegarorvyHUX Kagpis NpU3Besno 4o Toro,
Lo nig 3arposoto onuHmecs 1934—1935 HasyanbHUN pik [33, c. 167]. A
OCb §IK nuwe npo HiKMHCBbKY BuWLy LIKONY TWUX POKIB kaHOupat
icTopnyHux Hayk B. MyxTuHebkui: "BiH (IHCTUTYT — rnpum. asm.] 3a3HaB
Ha cobi Uiny HW3Ky EeKCNEePUMMEHTIB i iHLLIMX HEerapHux BYMHKIB 3 BOKy
KOMWLLHIX COBETCHKUX KEpiBHMKIB, Hanp.. BBeAeHHs [anbToH-nnany,
BIAICYTHICTb pokaMu eauHuMx y460BUX mporpam abo yacrta ix 3MiHa i
nepesipka, MOBHA BIiACYTHICTb NiAPYYHMKIB a00 HU3BKOSIKICHWA X
y400BUI MaTepian, LbKyBaHHS i 3Me MOBOMXKEHHS 3 y4MTensiMmn cTapoi
LUKONK, 3HWXKEHHA aBTOPUTETY Y4YUTENIB 4Yepe3 BXWBAHHA MeToay
"KPUTUKM i CaMOKPUTUKKK"; penpecanii NpoTK BYUTENIB, AKi CMiNU CBOKO
BracHy OyMKY MaTu; CNIpUSIHHSA BUUTENAM 3 NapTinHUMK KBUTKamu" [34].
3posymino, wo nogii, Aki BiabysBanuca y kpaiHi, 6e3snocepenHLo
BNAMBanu Ha poboTy HiKMHCBKOro iHCTUTYTY, B T. Y. Ha AiSiNbHICTb
GibnioTekn, sika y HENPOCTUX YMOBax BWKOHyBana CBOK OCHOBHY
yHKUi0 — JOMOMOry HaB4anbHO-BUXOBHOMY Mpouecy Yy oopMyBaHHI
ManbyTHbOro BuMTEns. 3 Aonosigi AupekTopa HixuHcbkoro negaro-
riunoro iHcTuTyTy C. C. lMopaamn: "3a GinblUOBMLUbBKY MPUHLUMMOBICTL Y
6opoTbOi 3a AKICTb HaB4aHHA B neasuwli” Ha 36opax HixuHcbkoi dinii
ToBapucTBa "lMeaaror-mapkemcT" y KBiTHI 1933 poky: "B poboTi iHcTUTyTY
BaXKIMBe 3Ha4YeHHsM Mae Gibnioteka. Tomy cnig nigkpecnuty noTpedy
yKomnnektysatu 6ibnioteky Takum nepcoHarnom, wob pobora ii rwna
MaKCMMarnbHO enacTu4HO, rHy4ko, obGCrnyroBytoun BCi NoTpebu Bukna-
AaHHs. Tpeba ocobnumBy yBary NpuaginaT TakoX NonoBHeHHo GibnioTe-
ku, o6 3abe3neunTy NoTpedun NPOXO4XKEHHST BCIX HAyKOBMX AUCLIMMIIH
IHCTUTYTY HaKrHoBILOW niTepaTypoto” [35, c. 48], "Mu BumMaraemo Bif
YCbOro IHCTUTYTCLKOrO KONEKTUBY MOCUINEHHSI PEBOMIOLIAHOI NMUBHOCTI
[0 XUTPO 3amMacKoBaHOIo BOpora Ta CBOEYACHOI HeLLlaHOT BiACiYi nomy.
Ham notpibeH He npocTo neaaror, a negaror-6inbLuosuk!” [36].
PetenbHo nigbupanuca npauiBHuku Gibniotekn. lMig yac ocopm-
NeHHs Ha nocagy 6ibnioTekaps BCTAHOBMIOBABCS MIiCAYHMI abo Hedjnb-
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HUA BUNPODYBanbHW TEPMiH, i NWwWwe nicns YCMilHOro KOoro mnpoxo-
[OXXEHHs 3apaxoByBanu Oo wraty 6ibniotekn. Came y Takux cknagHux
ymoBax B. K. MyxTuHcekmin odontoe 6ibnioteky 3 25 BepecHs 1929 poky
[37] oo 22 nunHa 1935 poky [38]. Llinux wicTb pokiB HEBTOMHOI npalli.
Llinux wicte pokiB yboniBaHb, notepnaHb, Tep3aHb Ta Hagii... Tpeba
3a3HaumTK, Wo 6ibnioTekapem OO0 LBOrO Yacy BiH MnpautoBaB Yy 62-i
TPYAOBIN LIKONI, A€ BUKNa[AaB POCIACLKY Ta NaTUHCLKY MOBWY, iCTOPItO Ta
reorpadito i MaB aBTOpUTET cepep, NegarorivyHoro konektuay [39].

3ayBaxkmmo, wWwo y XIX cronitti Gibniotekotd HixkuHcbKOro BuULLy
kepyBanu npodecopu Ta Buknagadi, Wo Oyno Tpagwuujielo uboro Has-
YarnbHoro 3aknagy. 3a BiAcyTHOCTI dhaxiBLiB Ta MOXNMBOCTI ¢haxosoi
NiaAroToBKM, "BMKOHYHOYI 060B’A3KM GibnioTekapsa" camocTiiHO HabyBanu
OOCBiAY | HeobXigHMX Anst poboTK 3HaHb. IHTEpeC BYEHUX 40 KHUM SIK 0O
Dkepena iHpopmalLi, po3yMiHHS T 3HaYeHHS B HayKOBiW i negaroriyHin
OiSNbHOCTI, @ YacTo i HeE3a40BONEHICTL CTAHOM KHWUIO36ipHi, CNOHyKanm
ix pgonyyatucs go 6GibniotedHoi cnpaBu. YvMmano 3 HuMX, 30Kpema,
npodecop Bitonba MNaenosuy KniHrep, npodecop kadeapu 3aransHoi
icTopii, BiZOMWUIA iCTOpUK-aHTUYHUK PpaHy B’suecnaeoBund Pexabex,
npeactaBHMK HXKMHCBHKOT iCTOPUYHOI LLIKONW Y BITYU3HSAHIN icTopiorpadii
npodecop Muxanno MukonarioBuy BepexkoB Ta 6araTo iHLWKX YCriLIHO
noegHyBanu poboty B GibnioTeui HiKMHCLKOI BMLLOI LUKONW 3i CBOEIO
OCHOBHOIO BMKITa[aLIbKOKO Ta HAayKOBOW AisrnbHICTI0. Tpeba Big3HaumTy,
wo nonepeaHukom B. K. MyxTnHcbkoro Ha nocagi kepieHuka GibnioTexu
Oyna cnpaexHin 3HaBeLb cBoei cnpasu J1. C. KymkuHcbka, Ska oTpumana
BuLLy ocBiTy Ha CaHkT-IeTepOyp3bkmx (becTyxeBcbkux) BuLumx xiHo-
yMx Kypcax Ta cneujanbHy 6ibnioteuHy ocsity B HimeuunHi. BusHaHun
daxiseub-0ibniotekap, KymkuHcbka Gyna B CBili Yac BignoBiganbHUM
penakTtopom kypHany "bBibniotekap”, npauoBana y [leTporpagi B
Gibnioteui JepxasHoi Oymu (1906—1917 pp.) Ta Buknagana 6ibnioteko-
3HaBCTBO Ha NiTHIX Kypcax ansg suvtenis B M. HbxuHi [40]. Yci uj
NOABWKHUKN GaraTo 3pobunuy y CBili Yac AN CTAHOBMEHHS i PO3BUTKY
yHiBepcuTeTchkoi 6ibniotekn. 3HayYeHHs BKkNagy LMX BUMOATHMX BYEHMX
BaXKKO NEePEOLHNTN.

I3 pe3ontouii gonoeiai npo poboty Gibniotekn IHO 1929 poky: "MNo-
BiNlbHWI TeMn poBoTK BibnioTekn € NOMITHOO Ti XMBO0, B NOBCSKAEHHIN
npaui 6Gibniotek1 BigvyBaeTbCcA noTpebGa B MNEBHiW MNaHOBOCTI Ta
HanexHin JiTkocTi, wob obmexeHui wraT 6ibnioTekn mir kpalle cnpas-
NATbCA 3i CBOEO POOOTOL0, KOLUTH, LLO BiAnyLLeHo Ha Bixydi BuTpati Ta
obnapHaHHsA GibnioTekn He 3a40BONbHSOTL LinkoM notpeb GibnioTekw,
nomixk Gibniotekoto Ta GiGMIOTEYHOK KOMICIEHD HE BMCTa4Yae NEeBHOI
HanarogykeHocTi B poboTi" [41].
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3ayBaxuMo, Wo cniBpobiTHMKM Bibniotekn 20-30-x pokiB Hamara-
nvcs pobuTn Bce MoxnmBe, LWob He nuwe 36epertu 6arati 1 GesuiHHI
KHV>KKOBI dhoHOW, ane 1 NPUMHOXUTK Ta 30inbnTK iX. Ane Lo Mornu
3pobUTU TPOE NpaLiBHUMKIB, 3 SIKUX CKnagaecs wrtaTt 6idniotekn? IHogj ix
B3arani 6yno ABoe, 4n HaBiTb oauWH... 3apnnarta b6ibniotekaps He Bigno-
Binana obcsary woro pobotu i Byna nNpakTM4HO MiHiManbHOW. Tomy,
3BUYANHO, HemOXNMBO Oyno npoBoaMTM pobOoTy Yy MOBHOMY OOGCS3i.
Tinbkn y 1930 poui B 6ibnioTewi BnepLue odiuinHo Gyny BBEAEHI nocaamn
3aBigyBaya 6ibniotekn, HGibniotekaps, NoMiyHmKa GibnioTekapsa Ta KkaTa-
norizaTtopa [42]. ApxiBHi JOKYMeHTW cBigyaTb, Wo came y 30-x pokax y
pisHi yacu B Gibnioteui iHCTUTYTY paszom 3 B. K. [MyxTuHCbkMM npa-
urosanu I. 1. MNepsywos, 3. M. KameHeupbka, O. J1. CesepiH, H. I'. Hap-
keBud, 3. K. KoHcTaHTMHOBa, K. M. JlazapeHko, B. B. KnimeHko, Babiv,
bynax, Muxannoscbkuin, Kpunosin, KosaneHko, MNuHcbkui, Bine (Ha
Xanb, 6araTo npiseumL, B apxiax 6e3 iHiuianie — npum. asm.). Ha nodatky
1935 poky wraT GibnioTekun cknagaecs 3 7 Yorosik. HagiTe Oyna BeegeHa
nocafa B4eHoro Gibniorpada, Ha Ky npuaHaynnu M. H. AGpamosnya.

B. K. TyXTUHCbKMI, SK haxOoBUA iCTOPMK Ta Inonor 3 LUMPOKUM
KpYros3opom, Mo4YaB CBOH LisrnbHICTb i3 BCEOIUHOro aHanisy ctaHy BCiel
GibnioTekn i 3pobMB Aekinbka KOHCTPYKTMBHMX MPOMO3WLN LWwopo i
peopraHisauji. [daHi nponosuuii HOCUNM He TiNbKM TakTUYHWIA, ane i
CTpaTeriyHUM xapakTep, OCKifbKA TOpKanucs nutaHb KOMMMEKTYBaHHS
doHziB, 3axX0AiB OpraHisaLiiHOro XxapakTepy, B3aeMO3B'A3Ky B poboTi 3
iHWKMK GibnioTekamn, noninweHHs obCnyroByBaHHA yMTaviB TOLLO. Y
Bioaini 3abesneyeHHs 36epexeHHs OKyMeHTIB y M. HikmHi 30epiraeTb-
csa cnpasa npo nepegady cnpae HikuHebkoro IHO M. I, Kyicom HoBo-
npusHadeHomy aupektopy C. C.[lNopagi, Ae 3HaxoouTbcs 3asBa
3aBigyBaya Oibniotekn B. K. MNyxtuHcbkoro. 3mict i Hag3BuyanHo
uikaBuin Ta ©e3nocepenHbO Aa€ YHiKanbHy MOXMIMBICTb BiTBOPEHHS
cTaHoBuLa Gibniotekn y 1930 poui, ToMy NprBOAMMO ii NOBHICTIO. TeKCT
OOKYMEHTY NofaeTbest 3i 30epeKeHHsAM YCiX CTUMICTUYHMX OCOBNMBOC-
Ten opuriHany. Mpu nybnikauii aBTOPCbKi CKOPOYEHHST PEKOHCTPYNOBaHI
B KBagpaTHUX OyXKaX.

"o anpektopa HixuH[cbkoro] [[HetuTyTy] ClouiansHoro]
B[nxoBaHHs] 3aB. 6ib[nioTekoto] MNyxTuHcekoro B. K.
3asBa

BectynuBwm 0o BMKOHaHHA — oboB'siskiB  Gibniotekaps  IHO
25.1X.1929 p., 9 noujkaBmBcs, Ae akT 3gadi GibnioTtekw, i y3HaB Big
nom[oLHmka] Gib[niotekaps] T. FonuLKiHa, WO BiH NpUAHAB GibnioTeky
BiZ, KONWLWHbOro Gibniotekaps T. KyrmkuHCbKoi "Ha xoay", He 3a akToMm, —
Tak came, K KOnucb Ti npuiHsana 1 T. KyrmkuHebka.
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PosnoyaBumn poboTy, S He cknagaeB akta npo npuom Gib[nioTey-
HOro] ManHa. He Moy Liboro 3pobutu 1 3apa3s ocb Yepes LLO:

1. TpoTsrom 6aratbox pokiB 6ibnioteka He NepeBipsinacs, a Takox
He BUKIOYarnocs 3 kaTanoriB TUX KHUXKOK, Lo iX 3arybneHo Bukn[agava-
Mu] Ta ctygleHTamu] konuwHeoro Ictop[uko]-[dinjonoriyHoro IHCTUTYTA
Ta IHO Ta iHWMx y46oBMX 3aknagis, WO icHyBanu npu Hawwomy BYSi
(ByBLu. rimHasis, B. XK. K., Pobdak im. LLieByeHka 1 T[a iH]wu.)

2. Tlig 4ac yTtBOpeHHs kabiHeTie npu IHO 6yno BukopucTaHo
wacbm 6ibniotek konuwHLOI rimHasii (10 wadp) 1 ByBLu[oi] cTya[eHTCLKOI]
Gibniotekn (18 wad) 3amicupb TOro, Wo6 ycTtaTkyBaTh KabiHETM HOBOIO
mMebnet. KHWKKM X BUKMHYTO MPOCTO Ha Nigfnory Ta Mopo3TUKaHo Mo
Pi3HUX KyTKax, Yyepes L0 YTBOPUNMCS Tak 3BaHi "KHKKOBI knagosuLLa”,
OCHOBHE — B TEMHOMY KOpWAOPI, 3@ 3aropoaKo, AOMOMiYHI — MO BCiX
GiGnioTeYHMX NPUMILLEEHHSIX — Ha NiAo3i, cTomnax, BikHax, Mo KyTKax, Hag
wacdpamu. | Le Bce B NOBHOMY XaoCi.

Llto >xaxnmBy KapTUHY MOrfM cnocTepirati BCi BigBigyBadi 6idniotexu
ax go Bcboro 1930 p., konu 3a NocTinHMMKU BUMOramun 6yno nopobneHi
nonuui B kopugopi "E", Wwo gano MoxnuBiCTb posnodaTty nikeigauito
"knagosuLLa”. Ane 0O LbOro Yacy 3anuviiaeTbes HenikeigoBaHUM Yyepes
BiACYTHICTb MicUpb Take "knagosuile” B 3ani "[" Ta B TeMHOMY KOpuaopi,
3a 3aropoakoto. 3BUYanHO, WO obnikyBaTM Ta MepeBipsTM NO Takux
"knagoBuLLax" He YABNAETLCA MOXIUBUM.

3. bBaraTopiyHa cuctema 3anucy KHWXKOK, WO iX 3abupanu go
kabiHeTiB, B cnncky, 6e3 BiANOBIAHMX BiOMITOK Y KOHTPOMBbHUX KHIDKKAX,
He BUTPUMYE HISIKOT KpUTUKK. 3aBenacs LA cucteMa 4epes XpPOHIYHY
He[oCTaTHICTb LUTATY.

Kpim Toro, anapart, wo obcnyroByBaB kabiHeTn, OyB Haa3BMYaHO
MiHMMBUM. KnacuyHMM NpuKnagoM MOXHa BBaxaTu nef. kabiHeT, ae
KHVDKKM Mepexoaurnn 3 pyK y pyku OO CTyAeHTiB — noMm[ivyHuK] 3aBiB, i
cknaB 3i cnuckamu (6ing 100 ctop.) Tak 3annyTaHo, WO N mabyTb,
pO3BsKe TifbKN HOBMN CONMOMOH.

3’'acysatu cTaH 6ibnioTeku B Linomy Ta nepesipuTh il MOXxHa Oyae
TiNbKW NiCNsi BUKOHAHHS BENWYE3HOI poboTK, a came:

1. 13 katanoriB dyHa[ameHTanbHoOI] Gibniotekn Ta TMx GibnioTek,
Wo BBiAWNKM o cknaay Gibniotekm IHO, HeoOXigHO BUKMOYMTL BCi Ti
KHVDKKW, NMPO SKi MOXHA 3 MEBHICTIO CKasaTtu, WO BOHU A0 Gibniotekn He
BepHyTbCs ( Ti, WO IX 3anuMcaHo 3a BuKN[agadamu]ta cTygeHTamu, ki
BXe BMepnu abo barato pokiB Hesijome Ae nepebyatoTb). Cnnckm
Takmx ocib nogaHo OupekTtoposi IHO Ha pesontodito.

2. BxuTK 3axopgiB 40 MOBEPHEHHS KHWXOK TakuMu ocobamu, sk,
Hanp[uknag], npod. pyanHCbKMIA, My3ndeHKo Ta iHLi, Lo X N03aBo3niu
3 coboto. Cnmcku Takux ocib nogaHo dupektoposi IHO Ha pesonioLito.
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3. TpoBecTn BCi KHWXKK, WO iX Byno B3ATO 4O KabiHeTiB, yepes
KOHTPOIbHI KHUXKKM.

4. Po3BaHTaXWUTWM OCHOBHE MPUMILLLEHHS GibnioTekn, NopobuBLLK
HOBI monuui B 2-x kKimHaTax ICB 3a nnaHowm, LWo moro nogaHo Oupekto-
posi ICB. NMpu uii ymoBi MoxHa Byae po3noyatn poboTy woao obniky
aybnerTiB, Wwo ix Mae Gibnioteka IHO B BENMKiNA KIMNbKIiCTi, Ta KHWXKOK i3
pisHMx BibnioTek, LWo ix nig Yac Pesontouii 6yno 3aBe3eHo 4o GibGnioteku
IHO. Pyx kHWKOK OaCTb MOXIMBICTb pO3NnoyaTt TakoX Cnpasy ynopsia-
KyBaHHa 6ibnioTek, wo BBiMWNM Ao cknagy Gibniotekn IHO, a came:
Gib[nioTeka] OyBLw. rimHazii, BXK.K., Pobdaky imeHi LLleBueHka, OyBLL.
ctya[eHTcbkoi] [6i6)niotekn T[a] iH. YKogHa 3 uux 6ibniotek He Mae B
Cy4acHU MOMEHT OKpEMMX MiCLib, a Lie LIKOAWTb X nepesipLi.

5. Bepyuu Ha yBary, LLO HOBMX MOMWLb HE BUCTaAYUTb ANS BCi€l
Macu X KHDKOK (aMB. Tabn. KiNbKOCTi KHYDKOK Y KOXHIW i3 HUX), Gibnio-
Teka BBaXae 3a HeoOXigHe 3HATU MUTaHHS MPO MOBEPHEHHS A0 Hei
wadp, Wwo ix 6yno B3ATO 3 NpUMILLEHHS Ti Nigyac yTBopeHHs kabiHeTiB.

3 MeTO MaKCUMarnbHOrO MOLUMPEHHsT BibNiIoTeYHOro NPUMILLIEHHSI
Ta 4ns notped BUpobH[numx] 6axkaHo, wob agmiHicTpauis ICB Buginuna
ans Gibniotekn Ty KiMHaTy, Lo 1i 6yno 3anHATO nig, AeKaHCbKy, a 3apa3
nig ogvH i3 kabiHeTiB. Ak Wo Le 3aiicHWTK, To BibnioTeky byae 30BCiM
i30MbOBaHO Bif iHLWKX NpuMiLLeHb ICB.

6. Konu koxHy 3 umx Gibniotek (ouB. n. 4) Oyoe posmilleHo Ta
nepeBipeHo, MOXXHa Po3noyaTy Nepe.ipKy No KabiHeTax.

Micns wuiei Bciei nmigrotoB4oi poboTM MoXHa Oyae po3noyartu
reHeparnbHy nepesipky yHa[ameHTanbHoi] 6ibnioTekwn, TicHO 3BA3aHOI
30 BCiMa GibnoTekamu, Lo BBiNLLIKM Ao cknagy 6ibnfiotex] IHO.

3BuyarHo, ua Bca poboTa Byna ayxe ckrnagHa i He nig cuny Tomy
LUTaTy, Lo 3apas icHye. Tomy HeobxigHo nogbat Npo 36inbLUEHHS LTaTY.

bibnioteka cnogiBaeTbes, Wo GibniotewHa komicis, Bukn[agadi] Ta
CTYOEHTM BIArykHYTbCS Ha 1i 3aKUK i JOMOMOXYTb T posnodaT 1
nepeBecTn HanexHy poboTy.

Cnpobu Takoi gonomorn Bxe Oynu npotsirom 1929-1930 pp.
Janv nNo3nTUBHI Hacniaku.

Ho uboro yvacy 6ibn[ioTeqHwi] nepcoHan Tinbku Aewo 3podus y
HanpsIMKOBI ynopsiaKyBaHHs GibnioTekun, a came:

1. Konu BecHoto 1930 p. BrnipogoBx ycboro kopugopy "E" 6yno
nopobneHo monuui Hag wadbamu, NikeigoOBaHO Malke BCi, "KHVDKKOBI
knagosuLLa", WO YTBOPUNMCA 3a Garato pokiB MO BCIX MPUMILLLEHHSIX
Gibniotekn. Ane poboTy Le Tinbkn po3noyvaTo 60 KHWXKKM NOCTaBNeHO
Ha nonuui TMMYacoBo, He B nopsaky NeNe.

¢
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2. PosibpaHo 1 3aHeceHe Ha KapTku GaraTo KHIDKOK, L0 HaaiALLInm
po 6ibniotekn nigvac Pesontouii (6ib[nioteka] npod. Jleueyca Ta iHLui)
3ag. 6ib[nioTekoto] MyxTuHcbkniA. 8/1X. 1930 p.".

BigomicTb 3a kaTanorom no Gibniotekax,
MPO KiNbKICTb KHWXKOK, LLIO BBINLWNKM A0 cknagy Gidniotekn IHO

HasBsa 6ibniotekn KinbkicT, KmbK'.CTb Mpwun.
Ha3B TOMIB
PyHa[ameHTanbHa)] GibnioTeka
(6ibnioTeka KONULLHLOT 5492 11748
rimHas3ii)
yLlHIBCbKa. 2684 6 257
(cTapwu[oro] Biky)
YyHiBcbka . 604 1109
(mon[ogoro] Biky)
CryaeHTCcbka 1600 10 946
Blnwwm] XK[iHoui] Klypev] 323 Hema BigMm.
"lcTop[uko]-cpinon[onoriyHoro] 1451 o iHwunx 459
" 790 )
obuiecTBa (2 331 Has3B.) | Ha3B Hema BIg.
Pob[iTHruuiA] haklyneTert] 1865 0B
im. LLleByeHka NeNe s
OnekclaHapiBcbke] rpey. 264 647
yd[unuwe].

Kpim Toro, B GibnioTeLj 3HaxoauUTbCA PYKOMUCHWIA Bigain, Lo Harnivye
183 NeNe 3a gpykoBaHuMm onmcom npodd. CnepaHcekoro. e niuntbes
36 NeNe, npo wo ame. 3amitky B XXXII 1. "U3Bectua |.-®. NHCTUT. 3a
1918 p. (cT. 18-20).

3a Oibniotekoto nuuyatbCa TakoX Y4OOBi Mpunagaos B Takui
KinbKiCTi:

a) Man ictopii 57 Ta reorp. 72 = 129

6) KapTuH:

B) icTop. 78, ©) reorp. - 227; B) reorp. Tabn. - 10, r) Ans 4apiBH.
nixtaps. — 303,, Bcboro 618.

r) Tabnuui 3 npmpoam - 94.

A) Tabnuup i kapTuH (poc. MoBa, apuTM[eTuka) i T. iH.) — 24.

€) pisHunx peven (rmobyc i T. iH.)—7.

Pasom 872 npeam.

Mpumitka 1: 13 pykonucy Bigainy nepesipsiHo 183 NeNe akta npo wo
nogaHo Oupektoposi IHO.

MpumiTka 2: YuboBi Nnpunaaas He nepesipuB.

8/1X 1930 MyxTuHCLKNIA [43].
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[nsa ynopsakyBaHHS Takoi Benuvkoi 6ibniotekv npauiBHMKB He BUCTa-
yano. B iHcTuTyTi Byna cTBopeHa 6ibnioTedHa Komicisi B cknagi 3asigy-
BayiB chakyneTeTiB: M. . PyTkeBuya, B. |. PesaHosa, M. H. MNeTpoBsch-
koro, 3aBigyBaya 6idnioteku B. K. MyxTuHcbKoro, siky ovonve 3abapHui
(. M. 3abapHuin npautoBaB y wraTi Buknagadis HICB 3 1930—1933 Ha
nocagax npodyecopa negarorikv, 3asigyBada kadedpol negaroriku
(1930-1931), nomivHMKa OMpekTopa MO HaByanbHi YacTuHi. [oueHT
negarorikv (3 1930) — npum.asm.) [44].

B'suecnaB KocTSHTMHOBMY po3pobnsie nNpoekT nnaHy pobotu
GibnioTekn, HeoQHOPa30BO NuLLE AOMOBIAHI 3aNMCKWU: 3BEpTaETbCs 00
MpaBniHHga IHO 3 npoxaHHsaM 3poBUTM TEXHIYHWUIA OrMsa YCbOro NpuMi-
LLIeHHs1 BibnioTekn B 3B’s13Ky 3 TMM, "LLO B OEsIKMX 3anax cTens B Hebes-
neui 1 TpiLmHM B CTiHax"; po3noymHae poboTy 3 yrnopsiakyBaHHs GibnioTek
KONWLWHBOI riMHagii, Gibniotek npod. KniHrepa, Jleujyca, crygeHTCbKoi
KHUro3bipHi; ynopsiakoBye pykonucHui Biggin, (uikaBo, WO nig 4vac
nepernsgy pykonvcHoro Biaainy, 3a BuMoroto HidkMHCbkoro OKpy»XHOro
ApxiBHOro YnpasniHHs, 6ynu BunyyeHi aeski apxisHi martepianu [45].

Pa3som 3 Tum B’avecnas KocTAHTUHOBWMY HamaraeTbcsl NpoOoBXY-
BaT! pobOTy 3 yNopsiaKyBaHHA andaBiTHOrO Ta CUCTEMATUYHONO KaTa-
norie; 3aBOAUTb KOHTPOSbHI 30LIMTU AN1A 3anuUCy KHKOK, SIKi 3HaxXo-
OATbCA B KabiHeTax iHCTUTYTY; CKnagae KapTKOBUW KaTaror KHWDKHMX
HOBMHOK (KapTKW KHWKKOBOI Manatu) [46]. 3 npoTokony 3acigaHHs 6i6-
nioteyHol komicii Big 16.09.1930 p.: "B ygapHOMy Mopsiakosi, NPOTAroM
2-X TWXKHIB yTBOpUTK pobode sapo (6ibnioTeky Ana CTydeHTiB), po3Ta-
WYyBaBLIM 3 LIE0 METOI KHWXKKM B OKpeMmin Bid dyHOaMeHTarbHoI
GiGnioTekn KiMHaTi; NepeMILLEHHST KHDKOK 4O Lboro sapa, 6ibnioteqHm
pobiTHVMKaM NepeBipATM 3a CnMckaMu LUKIANMBOI NiTepatypuy BCto (niTe-
paTypy 3 20 pokiB, a 4o 20 poky — 3a BKasiBkaMu haxisLiB); NPUMILLEHHS
ONsl CTyAEHTCbKOI BibnioTekn O4YMCTUTI, NEPEHICLLN KHIDKKN KOMMWLLHBOI
riMHa3ii, Lo 3apa3 y HbOMY 3HaXO4ATLCS, TUMYacoBo y 3any "[", ae BOHM
3anuIaTMMyTbCA OO0 3'SICYBaHHA NUTaHHSA NpO MOLMpeHHs GibnioTeu-
HOro NPUMILLEHHS1; CTyAEeHTaM 0 BUAINEHHs1 OKpeMoi Ans Hux Gibnioteku
peKoMeHayBaTN KOPUCTYBATUCS KHUXKKaMK 3 KabiHETIB; NOXBaBUTU TEMNN
yrnopsiaKyBaHHS, 3HSBLUM OdHOYaCHE MUTaHHA NpPO  MOLUMPEHHS
npuMiLLeHHs BibnioTekn" [47].

Omxe, NepLUOYEProB/M 3aBAAHHSM A4S 3aBigyBava KHUrosoipHi 6yno
YNopsiAKyBaHHSA KHWXKOBUX (POHAIB. 3AiicHUTM Le Byno Bkpal BaXKo
yepes Te, WO He BUCTa4ano Micus Ans po3MilLleHHs1 KHUXKOK, HegocTaT-
HICTb OCBITNIEHHS1, HECTa4Ya HeobXiaHMX MebniB, baraTopiyHa BiOCYTHICTb
onaneHHsi. MNpotarom GaraTbox pokiB POHA He MepeBipsiBCA, Nig Yac
HaOXOKEHHS KHUr 4O KabiHeTiB He pobunocst BignoBigHUX BIOMITOK Y
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KOHTPOMNbHUX KHWKKaxX. 3amanum OyB wTaTt 6ibnioTekn, npauiBHUKK
hi3N4HO HEe MOrmM BnopaTucs 3 Takum BeNuknm obcsirom poboTu.

B. K. TlyXTUHCLKMIN 3BEpTaETLCA OO0 KEPIBHULTBA IHCTUTYTY 3a JONOo-
moroto. o yyacTi 3 ynopsigkyBaHHst 6ibniotekv Oynu 3anydeHi neaaro-
riYHUiA nepcoHan Ta cTyaeHTu. CTBOpPIOOTLCS Bpuragn, KOXXeH CTyaeHT
nepLuoro Kypcy noBvHeH OyB BignpautoBaTty y 6Gionioteui 30 pobounx
roguH. KHurv B Uen Yac Bugasanucs nuwe Tpu roavHW Ha AeHb, a
HacTynHi pobodi roguHM BUTpaYanucsl BUKIIOYHO Ha BMOPSAKYBaHHS
GibnioTekn. 3aBigyBay 6ibnioTekn Ta ronosa 6ibNiOTEYHOI KOMICIT KOXKHO-
ro mMicauda nogasanu 3BiTK NPo pobOTy ANPEKTOPOBI IHCTUTYTY. Ynopsaa-
KyBaHHS 6ibnioTeku noBuHHI Bynu 3akiHumt o 1 6epests 1931 poky,
ane yepes HU3Ky 0OCTaBMH He BKNanucs B 3a3HayYeHUn TepMiH [48].
Topi 3aBigyBay KHUrosbipHi 3BepHYBCS A0 MpodkoMy iHCTUTYTY. Ha
ponomory 6ibnioTewj WoaHs npuxoaunu 15 cTyaeHTiB, ane Yepes Heno-
CTaTHIO iX KIMbKiCTb Ta MIHMUBICTb ckragy poboTa Wina HaassuyanHo
MOBINbHUM TemnoMm. Take ctaHosue npumycuno B’avecnasa KoctsaH-
TUHOBMYA 3BEPHYTUCA OO0 CTYAEHTIB TUX BigAinie, Ae BiH npautoBas, i3
3aKNMKOM  JonomorTy GibnioTewi, BHAcCMgOK YOro KiMbKiCTb CTyOeEHTIB
36inbLumnacs [49].

Ane, Hesaxatoun Ha Bci 3ycunns B. K. MyxTtuHebkoro Ta npaduis-
HuKiB 6ibnioTekn, Ha Hapagi kepiBHWKIB kadeap nponyHana aymka, Lo
"HopMarbHi opraHizauii” nabopaTopHoi pobOTU NepeLlKoaXae came
GibnioTeka, AKka, Ha OyMKy KepiBHUKIB kadenp, He3aaoBinbHO obcnyro-
Bye noTpebu cTyaeHTiB. [insa nepe.ipku poboTu Gibniotekm Ta GibnioreuHol
komicii Oyno ctBopeHo Opuragy y cknagi Opuragvpa KapmiHcbkoro
(M. C. KapmiHcbkuid npautoBaB y wTtaTi Buknagadis HOMI 3 1923 po
1941, 3aB. kadpegpoto mMatematukn (1932—1941, 1944-1953) — npum.
asm.) Ta npegcTaBHuka npodkomy dageHkosa (M. ®. [lageHkos npavio-
BaB y wraTi Buknagadis HIHO 3 1928 no 1941 Ha nocagi 3asigyBaya
kadenpw neparorikv — ripum. asm.) [50]. BHacnigok nepesipku poboTy
GibnioTekn Gyno B13HAHO HE33MOBINBLHOK, a Came: YTBOPEHHST "poboyoro
sapa” cebe LinkoM He BUNpaBaarno, OCKiNbk1 criBpobiTHYKKM BibrioTekn i
[0 LpOro yacy He 3akiHumnu pobotu. lNigkpecntoBanocs, wo bibnioteka
He Mae TicHoro 3B’s3ky 3 kabiHeTamu; 6ibnioTeka He Bonogie iHdopma-
Ljelo Npo JouinbHICTb NepebyBaHHA TMX YW iHWKMX KHUM Yy kabiHeTax;
CniBpoOITHWKM BIBNiOTEKN He 3AINCHIOITL KePIBHALTBA BNOPSAKYBaHHAM
kabiHeTHUX kHUro3bipeHb. Komicisi 3ayBaxuna, Lo Gibnioteka obMexm-
nacs nuile CTaHOBULLEM MPOMDKHOI IHCTaHUii MDK KpamHuuelo Ta
kabiHeTamu, i "CTOITb OCTOPOHbL" Big OINbLIOI YACTUHWU KHWXKKOBOTO
doHay iHCTUTYTY. Takox 3a3Hayanocs, Lo npauiBHuUKM GibnioTekm He
npoBoasTb poboTW i3 3abe3nevyeHHs CTYAEHTIB KHUramu: "JutaHictb"
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KHWKOK € He3adoBinbHoto. NoctaHoBa 6ibnioTeuHoi KoMmicii Mpo opraHi-
3aujto 6ibnioTevHoro ryptka sanuvumnacs HeBMKOHaHOW. BigcyTHicTb
CUCTEMAaTUYHOIO KaTanory OCHOBHOI GibnioTekn Ta BigcyTHicTb Gibnio-
rpadoivHMX NOKaXKYMKIB YCKITaHIOE KOPUCTYBaHHSA GibnioTekoto.

Pa3om i3 TMM KoMicis Big3Hauuna npaBunbHi il npauiBHukiB 6ibnio-
TEKN 3i CKMaJaHHa CUCTeMaTU4HOro kararory, ane ©Oyrno 3pobneHo
3ayBaXKeHHS LLOAO HEeCBOEYacHOi KaTanorisauii HOBUX KHWXOK. 3anu-
LIanocs BiAKPUTUM MUTaHHSA opraHisaLii 36epexxeHHsi ra3eTHOro apxisy.
3B’A30k GibnioTeku 3i "cTyguuTanbHer" 6yB BU3HAHWI HE3aOoBINbHUM.
Ha gymKy uneHiB komicii, 6idnioteka He BMBYana aHi YiTaubkMx 3anuTis
CTYOEHTIB B YMTanbHi, aHi pyxy KHWXOK, He 3HanomMuna CTyAeHTiB 3
HOBUMW HAAXOMKEHHAMMN.

3a pesynbratamu nepesipkn B. K. [NyxTuHcbkoMy ©Oyno BkaszaHO
3aKiHYUTK BNopsaKyBaHHA dooHay BibnioTekn npu kabiHeTax [o15 Tpas-
Ha 1931 poky. BiH Sk AupeKkTop NoBMHEH OyB po3pobuTy 3axoam LWodo
"MPOCYHEHHS KHUI B CTYAEHTCbKY Macy i HeramHo NpucTynuTu 4o Brpo-
BaKEHHS 1X B XXUTTA" Y NATUAEHHWA TepMiH, A0 1-r0 TpaBHSA 3aBepLUUTU
KaTarorizaLito HOBMX HagxomkeHb KHUMHO3BIpHI Ta NpogoBXKMTU PoBOTY 3i
CKrafaHHA cUcTeMaTuYHOro Katariory. Moro 30608’asysanu ctati Ao
opraHisauji 6ibnioTe4yHoro rypTka, BnopsiakyBaTy 30epiraHHs raseT Takum
4YMHOM, LWOD >KogHa raseta He Gyna 3arybrneHa, a 3bepiranacs i BUKO-
pyCTOBYBaracs B ra3eTHOMY apXiBi YutarnbHi. PasoM i3 TUM KepiBHULTBO
3a3Ha4YNIo HeyBaXKHe CTaBIEHHS 3aBigyBada rocnogapcTtsom Pubku ao
BMKOHaHHS noctaHoB Paau B cnpasi 0ibnioTeku 1 3anpornoHyBano He-
ranHoO BMKOHaTM Ui NOCTaHOBM. Y Hakasi, 30Kpema, 3a3Hadarocs: "... BBa-
XaTu, o 3aBigyBad 6ibniotekn Ha 3acagax €4MHOHAYarbHOCTI Kepye
GibnioTekoto i cam Bignoeigae 3a 6ibnioTeky", a 6ibnioTe4Ha koMmicis — Lie
Jopagumin opraH npu 3aeigyBady 6ibnioTekn, METO SKOrO € CrpUSIHHS
po3BuTKY GibnioTeku [51].

3HoBy i 3HoBY B. K. MMyxTyHCbKMIA, sik ronosa 360piB 3aBigyBaviB Ka-
GiHeTiB, MPOBOAWTL Hapaau Ta IHCTPYKTaXi LLOAO HanarogXeHHs poboTu
B kabiHeTax. BiH 3BepTaeTbca 0O KepiBHWLUTBA iHCTUTYTY 3 MPOXaHHAMM
NPUAHATU TMM4YacoBOro pobiTHWMKa Anst poboTn 3 hOHAOM, NPOBECTM
eneKkTpuky B npumileHHsa GibnioTeyHoro apxiBy Ha MmepLuoMy MoBepci,
NMOCTaBMTK 3ani3Hi rpaTy Ha BiKHax Y roroniBCbKi KiMHaTi, BiOpPEMOHTY-
BaTu rpybKy, ockinbku y Bibniotewi gyxe xonogHo, obnagHaTv 3amk1 4o
wadp, HaabyaysaTh nonuui Hag wadbamu, NpuadaTy cneLoasr Ta Muno
Towo [52]. HapewrTi, B nuctonagi 3asHaveHy poOOTy BUKOHanu neaa-
roriyHmn, GionoriyHun Ta KabiHeT oOpa30TBOPYOro MUCTELTBA, arne B
iHWKX KabiHeTax (MaTemaTU4HOMY, BilICbKOBOMY, CyCNiNbCTBO3HABCTBA,
reorpadi4HoOMy, HiMeLbKOI, YKPaiHCLKOI Ta POCICLKOI MOBU, XiMiYHOMY,
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aHaTomii Ta disionorii, negonorivHoMy Ta pisndHOMy) poboTa Tak i
3anunnacs HeBMKOHaHo [53].

Y 6ibnioTeLi npoBoaMnacs Benvka poboTa 3i CnncaHHsi nitepartypu,
34iMCcHIOBaNocsa nepegaHHs KHKOK Y KinbkocTi 960 npuMipHUKIB HidkuH-
CbKOMY MefaroriYyHOMy TeXHiKyMmy, SiKUiA novaB (PYHKLOHYBATW Y MICTI
HixkuHi. BibnioTeka BnawwToBYBana BWCTaBKW IiTepaTypu 3 Harogm
PEBOMIOLIIMHMX CBAT, OBINEiB M akTyarnbHWX MNOTOYHMX KOMNaHiv, 6pana
y4acTb Yy 3aHATTAX NiKHENiB Ta rypTkiB, nowwmpioBana npakTuky Hagcu-
naHHs GibnioTeyok-"nepecyBok” Ao nigwedHUx ob'ekTiB — BepkiiBky,
Kpyun-Marepok, pno naptkabiHeTy npu HikuHCbKIN  pagsHCbKiN
napTLukoni [54].

3 meToto 36epexeHHs kHpKkkoBoro dooHay y 1930 poui B. K. Myx-
TUHCbKUIA PO3pOobNsiE npaBuna KOpUCTyBaHHA OibnioTekoto, Ae uiTko
Gyna nponncaHa meToamka poboTu 3 GopxkHukamu. Llikaeo, Wwo 3rigHo
LMX NpaBwr, CTYAEHTW, SIKi He MOBEPHYNM CBOEYACHO KHUM, N030aBnsAnmcs
He TiMbkKn MpaBa KOPWUCTYBaHHA KHUraMu, ane W odepxaHHs CTUneHAjl,
ninbr, pisHWX OOBIOOK Ta JOKYMEHTIB i3 KaHUenspil iHCTUTYTy o0 nosep-
HeHHs1 3aboproBaHoCTi. TUX CTyAEHTIB, siKi 30BCiM BUOYBanu 3 iHCTUTYTY
i He NoBepTanu KHWKKK, NpUTAranu 4o signosigansHocTi. [ig Yac nepe-
BeJEHHS Ha BULLMA Kypc BCTaHOBMioBanacsi oboB'A3KOBa BigMiTka B
cTyaKapTkax, nicns npeacraBneHol AOBIOKM MPO CBOEYacHy 3gady g0
GibnioTekn Ta kabiHeTIB BCiX KHWXOK [55]. Buknagadam iHCTUTYTY, sKi
BYaCHO He MoBepTanu KHUrK, He BuOasanu 3apnnaty W BianyckHi [56].
Ocobnueo Oynu cyBOpUMM MpaBura KOPUCTYBaHHS  PYKOMUCHUM
doHOoM hyHAaMeHTanbHOI GibnioTeku.

Cawme B uen yac B'suecnaB KOCTAHTUHOBWY Yy KOHTAKTI 3 LieHTparnb-
Hoto GibnioTekoto M. HixkHa po3pobnsie NpOoeKT CTBOPEHHS Y MicTi "My3eto
CTapoi KHuru'" Ta nnaHye nepeBefeHHs pyHOameHTanbHoi Gibnioteku
npy IHCTUTYTI couianbHOr0 BMXOBaHHS B paHr HaykoBoi OibnioTeku
BCeykpaiHcbkoro pisHa [57]. Lkoga, Wo BTiNEeHHS uux 3agyMmiB Togi Tak i
He Bigbynocsa. B 1933 p. nig yac nepe.ipkv IHCTUTYTY NPELCTaBHUKOM
KoMnapTinHuX opraHiB 3 Kuesa Gyno BkasaHo, Lo 6ibnioteka 3a cBOEtO
KiNbKIiCTIO Ta LiiHHICTIO Nocigae nepLue Micue B obnacTi Ta 3acryroBye Ha
nepeTBOpPeEHHs ii B "HaykoBO-nybnivHy Gibnioteky YepHiriscbkoi obnacri"
[58].

6-8 uepBHa 1931 poky B. K. MNyxTuHCbKUIA cTae yyacHnkoMm Gibnio-
rpadpiuHoi KoHdpepeHLii, Lo Biabynacs B M. Kuesi [59]. Lis Hapaga 6yna,
SIK BiA3Ha4alTb AOCAIAHMKM, HAWHEraTUBHILLMM ABULLEM B YKpaiHCHKIN
Gibniorpadii Ta kHUro3HaBCTBI TOro nepiogy. Y pesontouii KoHdepeHLii
"KOHTPpPEBOMNIOLIHUMK ocepegkamu” Oyro HassaHo bibniorpadiuHy
komicito BYAH, HaykoBo-gocnigHy kowmicito 6GibniotekosHaBcTBa Ta
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Gibniorpadii BBY 3 ii nepiognyHMmn opraHamm — GibniorpadidHumMm
36ipHukamu, "KypHanom 6ibnioteko3HaBcTBa i Gibniorpadii” Ta iH.
Omxe, 3a TOro4acHor TepMiHororieto, 6ynu "3gewwmdpoBaHi” "knacoeo-
BOPOXi CMNK", a pasoMm i3 TUM BaXKOro yaapy 3aBOaHO YKpaiHCbKin
Likoni Gibniorpadii Ta kHUrosHaecTBa [60, c. 37].

Ynmano cknagHoro, TPMBOXHOIO, TpariyHoro Gyrno y nepenBoeHHe
OECATUPINYSA | B XUTTI iHCTUTYTY Ta Bibnioteku. MNepernsaatoum apxisHi
marepianm Toro 4acy, cnoctepiraemo, sik BigdyBanucsi "o4nLeHHs neaa-
roriyHMx Kagpis" Ta "BMKOPYOBYBAHHS" HaLUiOHaniaMy B iHCTUTYTI, 3BiNb-
HeHHS Ta penpecii NpauiBHUKIB 3a igeonorivHi nornsam. 3 Hakasy Ne 83
Bin 3-6 TpaBHa 1935 poky: "Buknagayesi Himeupkol MoBU [TyXTuH-
cbkoMy B. K. 3a pexkomeHpauilo cTyaeHTaMm  i4eonoriYHo-LKIAIMBOro
BipLUa BUHECTU CyBOpY AoraHy" [61].

Y HaAgsBuMYyarHO CKNafHe CTaHoBWULLE MoTpanunuM Yy cepeauHi
1930-x pp. NpaLiBHMKK BiONioTEKN IHCTUTYTY, SIKi YacTO He BCTUranm cnig-
KyBaTu 3a HOBUMM CnckaMun 3a00OPOHEHOI NiTepaTypu, NPOCcToO 4Ri3NvHO
He BCTWranu Bunyyatu ii 3 6ibnioteyHnx oHaiB. A HEBUKOHAHHS TaKuMX
HakasiB MOrmo MaTu TparivHi Hacnigky, y TOMYy Y/Cni — 3BUHYBaYEeHHS B
YCIX MOXIUBUX aHTUPaAsSHCLKUX 3rouvnHax. HanpukiHui 1930-x pp.
Gibniotekn Bciei PagsHcbkol YkpaiHn BTpaTunm cBOK nonepenHio pornb
ocepefiky HaBYarbHO-OCBITHLOTO Ta KyMbTYPHOro >XWUTTS, (PakTU4HO
nepeTBOPUNUCA Ha ariTauinHy MaluuHy ToTaniTapHol Brnagn. 3 Hakasy
no iHctutyTy Big 1935 poky: "... ao XVIII pokoBuH XKosTHeBoi PeBontouii
kpaiHa Pap nig kepiBHMUTBOM KomyHicTuyHOi [MapTii Ta niobumoro
BOXS nponeTapiaty BcecsiTy ToB. CTaniHa npynwina 3 Benukummn ycni-
Xamu Ha OPOHTI rocnogapyoro Ta KynbTypHOro OyaiBHuUTBEa..." [62]. 13
ponosigHoi 3anucku 1933 poky 3aBigyBaya Oibnioteku B. K. MyxTuH-
cbkoro: "Y MorofpkeHHi 3 gupekuijeto, (bibnioteka — npum. aem.) pbana
3a eni3oauyHi 1 cucteMaTuyHi nepesipkM kadeapammn poboyoro sigpa B
HanpsiIMKy OYULLIEHHST Bif i4€O0MnoriYHO HEBUTPUMAHOI Ta LUKIANMBOI
nitepatypu" [63].

Mainke Bcieto YKpaiHOO 34iNCHIOITLCS MaCoBi BUNYYeHHS Ta nepe-
MiLLEHHS1 KyNbTYPHUX Ta iCTOPUYHKX LIIHHOCTEN, LLIO 30cepenKyBanmcs B
My3elHMX, 6ibnioTeYHNX i NPOCBITHALBKMUX 3aKknafax e 3 J0peBOrto-
LinHoi aobu, abo noTpanunun 4o HWX nicns Nikeigauji pagsHCLKoOK Bna-
0010 AepXaBHUX Y1 LEPKOBHUX YCTaHOB KOMULLHLOI PoCincbKoil iMnepii.
He oOMWHYNM MacoBi BUIyYeHHS Ta NEPEMILLEHHST LIIHHUX KHVKKOBUX
doHais i Gibnioteky HixkmHCbKOI BULLOI LWIKONMW. YHikanbHa GibniotevHa
Konekuisi, sika pokamu Abannmeo 36upanacst npodecopamu Ta BUKNaga-
Yamu, 3a3Hana cytTeBux BTpaT. Y 1934-1936 pokax yBeCb pyKOMUCHUN
doHa, yca "ToroniaHa" Ta YacTuHa crapoapykis Gibniotekn Oynu Bunyye-
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Hi, posnopoLueHi Ta nepeaaHi Ao BecenapoaHoi 6ibniotekn YkpaiHn AH
YCPP (3apa3 HauioHanbHa 6ibnioteka YkpaiHu imeHi B.l. BepHag-
cbkoro) (gani — BBY), HaykoBoi 6ibniotekn KuiBcbkoro aep)aBHOro
yHiBepcuTeTy imeHi T. I, LeByeHka 1 iHWKX 3aknagis [64].

Mepwoto BTpatoto GibnioTekn cras "loroniBcbkun GoHA", AKWN
BoceHn 1934 p. Byno nepegaHo Ao Bigainy pykonucie BcenapogHoi
Bibniotekn YkpaiHu. 21xoBTHA 1934 p. Oyno cknageHo akT npuiiomy-
nepenadi konexuji, Skui nignucanu, 3 ogHoro 6oky, 3asigysay Gibnioreku
HAOMI B'avyecnae KocTAHTUHOBWUY [TyXTUHCBKUIA, @ 3 iHLLIOMO — HayKoBWUiA
cniBpobiTHWK BBY, 3rogom — Bigomuii 6ibniorpad i nitepatyposHaseLb
OnekcaHap AHapiaHoBuy Hasapescbkuii [65]. | xova npauiBHuky 6ibnio-
TekM pobunu Bce MOXNMBE, LoD 30epert ogHe 3 KpaluMx HayKoBWX
HaabaHb HiKMHCBKOro NemiHCTUTYTY: BuUrydanu Ta NpuxoByBanu Kata-
NOXHI KAPTOMKM i3 3aranbHOro Katanory, XxoBanu Krtodi Big poHAocxo-
BULL, NepeknetoBany Ha KOPIHUAX KHUM €TUKETKM 3 Ludpamy Toulo,
yHikanbHe HagbaHHs iHCTUTYTY Byno BTpadeHo [66].

MoxkHa Tirlbku NpUIYCTUTHK, WO came Ui nodii npumycunu B’adecna-
Ba KoctaHTuHOBMYa [MyXTUHCLKOro nopatu 3asBy LWOOO 3BiflbHEHHS 3
nocaam 3asigyBada 6ibniotexkm 22 nunHa 1935 poky.

He 3Baxaloum Ha eKOHOMIYHI TPYAHOLL i pisHi Herapasgu, 3aBAsKU
afMiHicTpauil HaBYanbHOro 3aknagy Ta Hanonernueii npadi B. K. IMyx-
TUHCBKOrO i 1oro cniBpoObiTHUKIB-OiGnioTekapiB, Oynv obnaliToBaHi
npuMiLLLeHHs1 GibnioTekn; BArOTOBMEHI HOBI LWadu, Nonuui, 3aBepLUeHO
enekTpugikauis 6ibniote4Horo apxiBy; ocTatouHO GYB ynopsiAKOBaHWUIA
KHVKKOBMI hoHA, KabiHeTiB Ta nikBigoBaHi "KHWXKKOBI Kragosuvwia" y
KHUrOCXOBMLLAX, 3AIMCHEHA iHBEHTapM3aLlig KHWKOK, Lo noTpanunu B
IHCTUTYT B POKU PeBOMIoLii, HanaromkeHun o6MmiH OyoneTiB kHur 3
iHWWMK GibnioTekamun, Malxe 3aBeplueHa poboTa 3 ynopsiaKyBaHHS
abeTKOBOro Ta CUCTEMAaTUYHOIO KaTaroris.

XapakTepHo, Wo 3a 4Yac pobotn B Gibnioteui B. K. MyxTUHCLKMI
NPaKTUYHO HE MaB XOOHOro 3aoxo4eHHs. Tinbku nicnst nuctonagy 1935 po-
Ky aamiHicTpauis BigsHauuna noro "yoapHy" poborty. Ha udectb cBAT-
KyBaHHS 120-pivys HikuHCbKOro negaroriyHoro iHCTUTyTy y 1940 pou,
B’'auecrnaBa KOCTAHTMHOBMYA, $SIK OOQHOrO 3 HaWKpalLMX MpaLiBHUKIB
iHCTUTYTY, Byno HaropomkeHo rpamoTolo HapogHoro komicapiaTy ocBiTK
Ykpainu [67].

16 rpyaHa 1940 poky B’ayecnaB KocTaHTMHOBWMY Orinckyye 3axu-
Lae KaHouaaTChKy AucepTauiio Ha Temy "[o icTopii pumcbKkoro Hobini-
TeTy. Ambitus B aHTU4HOMY Pumi", 5Ky BiH NpUCBATMB nam’siTi CBOro
HeLloaaBHO MOMEPoro HaykoBoro kepisHuka npod. |. . Typuesuya.
Hapasi us guceprauis 36epiraetbCa B €4QUHOMY MPUMIPHUKY B (DOHAI
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HaykoBoi Gibniotekn KwuiBcbkoro yHiBepcuteTy imeHi T.T. LeByeH-
ka [68]. Ceoto poboTty B. K. MyxTuHCBKUIA Yy HiKUMHCBKIN BN LKOMi
BBaXKaB "CKPOMHOI" Ta MPOTArOM YCbOro XWUTTS 3 "CUHIBCHKOIO MOBAaro
CTaBMBCH [0 CBOIX KepiBHWKIB Ha kadpeapi icTopil KynbTypu i MoBU 1
ocobnmeo, 3BM4ariHo, A0 nokiiHoro npodpecopa I. . Typuesnya” [69].

HeBOoB3i cnanaxHyna BiHa, sika nepekpecnuna yci XuUTTEBI NraHun
B’suecnasa KoctaHTuHoBMYa. Y BepecHi 1941 poky HixkmH OyB okynoea-
HWM riTnepiBCbkMMK Bicbkamu. [pyxuHa B. K. MNyXTUHCBKOro TSXKO
XBopina, godka EneocHopa LWonHO 3akiH4Mna 8 knacie cepeHbOI LLKOMK
[70]. Wo6 ytpumyBaTu cim'io, B. MNyxTUHCbKWI criovaTtKy npawutoe B Kon-
rocni iMm. M. Fopbkoro Ha Kpyui Ha cinbcbkorocrnogapymx poborax [71], a 3
8 x0BTHA 1941 poky npautoe CTapLuMM HayKOBUM  CriBPOGIiTHAKOM
HixnHcbkoro apxisy [72]. Y uen vac BiH ApyKye Aekinbka KynbTyponoriv-
HUX cTaTen y MicueBil okynauiviHiin npeci. Lie Taki Hapucu, sk "HixuH —
HaykoBuA UeHTp", "lUeB4yeHko3HaBeub i nOOUTENb aAHTUYHOCTI",
"B. [. NpiH4eHKO — niTepaTtop, BYEHUW, rpomaacebkui aisdy", "HikvH B
TBOpax i nuctyBaHHs M. B. Norong" [73—76].

Micns 3BiNbHEHHs HixkMHa pagsHCbKo apMieto y BepecHi 1943 poky
MyxTUHCBLKOro Make ogpasy 6yno 3aapeluToBaHo. 6 KOBTHA 1943 poky
BilicbkoBMM TpubyHanom 60-i apmii B'suecnasa KoctaHTuHOBUYa [yx-
TUHCbKOro Oyno 3acymkeHo 3a CT.54, n.1a "3a COTpyAHWYECTBO C
okkynaHTamun". La ctatta y pepgakuii 1934 poky koHcTatye: "3papa
BaTtbkiBLmMHI. Po3cTpin abo 10 pokiB BunpaBHMX TabopiB i3 KoHdicka-
uieto maviHa". TobTo Byna MoXnMBiCTb BUOOPY — MOCTaBWTM CBIN MigNuc
Mig, CNMCKOM HacTYMHUX 3BMHYBaY€Hb | OTPMMATK Y SIKOCTi GOHYCY BUPOK —
10 pokiB. IHWKIA BapiaHT — cTpaTta. [ns BinGyBaHHs nokapaHHs B. K. Myx-
TUHCBKOrO, SIKOMY HarnepefogHi BUMOBHMNOCA 53 poku, eTanyTb Y
MopgoBcbky APCP, ae nobnuay 3anisHnyHoi ctaHuii Motema 6yno pos-
MilLleHO ekinbka AecsaTkiB koHuTabopiB, 06’'egHaHMX nig Has3sok "Tem-
nar" [77]. Micna 3akiH4eHHs TepMiHy yB'a3HeHHs B. K. MyxTuHcbkoro
6yno HanpaeneHo B 3yboBo-NonsHcbkuin OyaMHOK iHBanigiB npu ctaHuji
Motbma Mopgaoscbkoi APCP (4epBeHb 1954 — GepeseHb 1955 pp.).
LlikaBo, wo nepebysatoun B ByauHky iHBanigis, B. K. MyxTuHCbkuUiA 3HOBY
npautoBaB 3aBigyBaveM 0ibnioTeku, Ae opraHizoByBaB UMTaLbKi KOHe-
peHLil, BUCTYNaB 3 pisHuMK gonosigsamu (npo A. I. M'epueHa, i ge Mona-
ccaHa, repois nosicTi J1. Tonctoro "Xamxi Mypat" Towo) [78]. 13 ksiTHA
1955 poky 1oro HapeLuTi Oyno 3BinbHEHO 3 AoMy iHBanigiB, i B'ssuecnas
KOCTAHTMHOBMY 3Mir HapeLUTi noBepHyTUCA godomy Ao HikuHa [79].

B’ayecnaBs KoCTAHTUHOBWY HE 3anuIMB HiSKUX crioragis npo uen
HaUTSXKYMIA Nepiof CBOO XXUTTS. Y Oro apXiBi HEMae >XOAHOrO HaNMcaHoro
psinka npo nepebyBaHHA Yy Nekni pagsiHebKMx Tabopis. Lle i 3posymino. ..
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3rogom B’'ssuecnaB KOCTAHTUHOBWY Ay»ke KOPOTKO HanuLLe Npo Li pokn B
aBTobiorpadii: "B CBA3M C TSXKKO CIOXMBLUMMMUCSA OOCTOATENLCTBAaMU
(Tspkenas 6onesHb >KeHbl, 3aKOHYMBLLASACS CMEPTbI), A HE MMeN BO3-
MOXHOCTW 3BakympoBaTbCs U3 HexuHa, n, nog yrpo3on npuMeHeHus
OpYXUs, NPUHY>XAEH Obin paboTaTb y OKKYNaHTOB, 3@ KakoBOe NpecTyn-
neHve nepen PogmHon 6bin ocyxaeH 6.10.1943 r. BOEHHbIM TpuOyHa-
nom 60 Apmun no cT. 54. n. 1a Ha 10 neT nNpebbiBaHWS B MUCMP.-TPYA.
narepsix. OTObIBLLM CPOK HakasaHus, 9 Haxoauncs B 1954-55 rr. B fome
uHBanuaoB npu cT. MoTemMa B Mopposckon ACCP. 17.04.1955r. a
Bo3Bpatunca B HexwuH. Mo ykasy [lNMpesunagnyma BepxosHoro Coseta
CCCP 0117.09.1955r1. a1 6bIn amHucTmpoBaH" [80]. »Kopctoko o6in-
wnacs aons i 3 poauHoto B. K. MyxTuHeskoro. Moro eanHa aodka Eneo-
Hopa, ki Ha Ton Yac 6yrno 18 pokiB, 3HUKHe 6e3BicTi: "[Joub B BMXpe
coObITvI 1943 r. MOKWMHYNa AOM poaHOM 1 cyabba eé HensBecTHA" [81].

3 1 moToro no 1 xoBTHa 1956 poky B. K. MNyXTUHCEKMI Npautoe Ha
CBOIN OCTaHHin nocafi BuMTens iHozeMHux mos CepHiscbkoi 30OLU Yep-
HiriBCbKOro pavioHy YepHiriscbkoi obnacTi [82]. Monpu Tsxki BANPOOY-
BaHHs, ki Bunanu Ha gonto B. K. MNyxTuHCbKOro, 68-pivHuin negaror
3anuaBcs Ha BMCOTI. FK 3a3Havanocst B CnyxO0O0Bii XxapaKTepucTuui,
BMOaHin avpekuieto wkonu, B. K. MyxTUHCBKMIN "O0 YpPOKIB rOTYETHCA
CTapaHHO i NPOBOAMUTL iX Ha AOCTaTHLOMY iAENHO-MONITUYHOMY Ta Teo-
peTnuHoMy piBHI" [83]. OcTaHHin 3anuc MNMyxTuHCbKOro y asTobiorpadii
Takmn: "lMepelwen Ha neHcwuio no crapocTu. HixuH, Byn. HabepexHa
JleHiHcbka, bya. 15" [84].

HanpukiHui 1956 poky, nicnsi noBepHeHHs Ao HixkuHa, B’avecnas
KOCTAHTMHOBMY NoOpUHaE B HaykoBy pobOTy, CTae No3allTaTHUM CriBpo-
GiTHMKOM HayKOBOro XypHany "BecTHuk apesHen ucrtopun”. MNuwe cno-
ragu, HayKoBi AOMNOBIAi, CTaTTi, MUCTYETLCA 3i CBOIM KOMULLHIM KONeEroto,
cniBpobiTHMKOM "EpmiTaxky” I. I'. Cnacbkum. Hesaxaroum Ha noxunuii
BiK, BiH NPOAOBXYE I'DYHTOBHY HaykoBYy poOOTY, MuLle LOMOBHEHHS OO0
ctarti "loronb i aHTU4YHICTL", MaTepianu Ha Temy "J1. M. Toncton i
aHTU4HMA cBiT", "MNepebyBaHHa J1. M. ToncToro Ha YepHiriBLmHI" Ta iH.
Hesiki HaykoBi ctatTi [NyxTuHCcbkoro 6ynu onybnikoBaHi, ane OinbLUicTb
pobIT TaK i 3anuLIMNMCA B 1Oro aBTOPCbKOMY MOpTdeni, OCKiMbKU, Sk
nucas caMm B’suecnaB KocTAHTMHOBWUY, "BCE NOMbITKN UX HaneyaTaTtb He
yBeH4Yarnvcb ycrnexoMm: paboTatoliemy Ha nepedepuu, TpyaHO, O4EBUAHO,
[obuTbCcs HanevyaTaHus paboTbl B Hay4HbIX LiEHTpanbHbIX >KypHa-
nax"[85]. IM’'a B. K. MyXTUHCBLKOrO BUSIBUNOCS B 30HI 3aMOBYYBaHHSI Ha
[OOBri POKU.

| 3HoBY — HecnogiBaHa npukpicTb. HaBecHi 1958 poky nomy, sk
CTOPOHHIN 0cobi, 32a00POHSAIOTL KOPUCTYBATUCS KHYDKKOBUM 3iGpaHHAM
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6ibnioTekn HixkMHCbKOro negaroriyHoro iHCTUTYTY, B SIKi BiH CBOrO Yacy
npautoBaB 3aBigyBademM. ObpaxkeHun B'auecnae KoCTAHTUHOBUY nuLle
nucta TogiwHsoMy aupektopy HAMI M. |. MNMoeoay: "MHozoysaxaembili
Mapk UsaHosuu! 5, psdosol Hay4HbIl pabomHuk, obpamursicsi K Bam,
ebicweMy rpedcmasumerto Hayku 8 HexuHe, co CKpoMHoUl rnpockbol
paspewums MHe rpodosmkamp 10/1b308ambscsl KHUgamu u3 bubnuo-
meku HIM, umo Bamu 6ecrnpensmcmeeHHO paspeleHo MHe ¢
1955 20da. O0Hako, rno HeussecmHbIM Oris MeHs MomusaM, Bbi omka-
3anu e moel rnpocbbe. OvesudHo Bbi 3abbinu, ymo pabome & 6ubnuo-
meke HIU 51 8 ceoe spemsi omdan 6 siem, u ama paboma bbina He u3
neekux. 3abblnnu Bel makxe, ymo g 16 iem pabomar 8 uHcmumyme,
criepsa acriupaHmom, a rnomom rperiolasamesiem, u, 6ydy4u nepeepyxxeH
mekywiet pabomod, HeOOHOKpPamHO 8bicmyras ¢ Hay4YHbiMU QoKnada-
MU Ha Hay4HbIX ceccusix U KOoHgepeHuusx uHcmumyma, a 8 1940 e.
doburics yyeHol cmerneHu KaHOuOama ucmopudeckux Hayk. K amomy
ro3eonso cebe dobasumb, 4MO S COCMOKO COMPYOHUKOM XXypHara
"BecmHuk dpesHeli ucmopuu”. OmkasoMm Bbi niuwiaeme meHs1 npodori-
Xamb Hay4dHyro pabomy. Haxoxy Baw omka3s, He UMerouuM cepbe3HbiX
ocHosaHul. C ysaxeHuem, B. K. lNyxmurckud. 13.05.1958 ."[86].

[ekinbka pasiB BiH pobuTb cnpobu AicTaTti 403BiN Ha KOPUCTYBaHHS
Gibniotekoto HiXMHCbKOrO OepXkaBHOrO MEAiHCTUTYTY, 3BEepTaeTbCH
HaBiTb 40 06nacHWX Ta pecnybrikaHCbKMX KepiBHWUX opraHiB. HapeLuTi, B
cepenuHi BepecHsa 1958 p., nicna TenegoHHOro A3BiHKa BULLOMO Kepis-
HUUTBa, B. K. MMyXTUHCBHKOrO BiAHOBUMNW B MpaBax KOPUCTYBAHHS iHCTW-
TyTCbKoK BibnioTekoto [87]. Y YepHiriBcbkomy obriacHOMY iCTOPUYHOMY
apxiBi 30epiraeTbcs cnpasa B'suecnaBa KocTaHTMHOBUYA, SKy BiH BryY-
HO Has3BaB "YAMBUTEmMbHAs UCTOpWS, OOCTOMHAA nepa [MaHTenenmoHa
KopsirmHa. CkasaHue o6 otkase B. K. [NyxTuHckoMy nonb3oBatbcsi 616-
nvotekon HexxuHekoro neguHctutyTta um. H. B. Morons". (MaHTenenmoH
KopsriH — 36ipHuin 06pas >ypHanicTta gpyroi non. XX crt. — npum. asm.)
Y cnpaBi — Koro 3assa Aupektopy HII M. 1. losogy, nuctu pgo
MinictepcTsa ocsiTn YPCP, 3asBa go LIK K'Y ToLwuo [88].

Po3pagoto octaHHix pokiB xutta B. K. TyxTuHcbkoro Oyno Takox
YNOPSAKYBaHHS BracHOro apxiBy, sSIKMM OrlikyBanucst cniBpobiTHVKM Oep-
»aBHoro apxiBy YepHiriBcbkoi obnacTi. PesynbTatom ix crniBnpaui ctaB
ocoboBuii choHa B. K. MyxTuHcbKoro, sikui 14 Hapasi 36epiraetbcs Tam.

Momep B’auecnas KoCcTAHTUHOBWY [MyXTUHCEKMI Y HiXXnHI 2 noToro
1980 poky. CKIHYMBCA HENErkuniA XXUTTEBUIA LLNAX CKPOMHOMO i HEMOMIT-
HOro TPYAiIBHMKA, SKUA [OKNaB 4YMMano 3ycunb Ans  po30ygoBu
OibnioTekn HiXXKMHCBKOT BULLLOT LLIKOMNM.

MoxosaHuin B. K. MyxTUHCLKMIA Y HiXXMHI Ha TepuTOpIl KOMULLIHBOrO
Mpeubkoro knagosuwa (cydacHe LleHTpanbHe micbke Tpoiupke krnago-
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BULLE), ane, Ha Xarlb, >XO4HOro NoBiJOMIIEHHS1 abo Hekporora Npo 1oro
CcMepTb Tak i He Byno HagpykoBaHO B MicueBin raseti. HagrpoGok Ha
MiCLj Oro NoxoBaHHs Byno NOLLKOMKEHO BaHAanammn HanpukiHui 2000-x.
Ane, 3aBOAKM Hanucy Ha nOBaneHoOMy MaM’aTHUKY, 3HaaeHoMY
OocnigHMKOM HibkMHCBbKkMX nam’atok C. KO. 3o3yneto, Haarpobok Oyrno
BiagHoBneHo y 2010 poui y pamkax nporpamu "Hekpononb npodecypu
HixknHcbKol BMLLLOT Lwikonn” [89].

CnpaBxHe BU3HaHHA B. K. IyxTUHCLKOro, nicns CTiNbKOX poKiB 3a-
MOBYYBaHHS, NPUALLNO TiNbKM y HaL Yac. HeloaaeHo Moro iM's, cepen
iHWMX iMEH yKpaiHCbKuX AisdiB GibnioTeuHoi cnpasu YkpaiHu, yBiALLNO
00 HayKoBO-JOBIAKOBOrO BuaaHHsI "lcTopist ykpaiHCbkoi GibnioTedHoi
cnpasu B iMeHax (KiHeupb XIX cT. — 1941 p." (Kuis, 2017) [90, c. 372].

B. K. MyxTuHcbkMii npoxue gosre (92 poku), CNoBHeHe BUNPoOby-
BaHHSAMM Ta Mpaueto xuTtTs, OyB cBigkoM GaraTbox Mogin, i Linkom
NpYpOaHBLO, 3BEPTaBCS 40 MEMYapHOro >xaHpy abu po3noBicTu NPO HKX
CBOIM CydacHUKaM i Hawaakam. 13 3po3yminux npuymH cnoragm B. K. IMyx-
TUHCBKOrO AoHeAaBHa Oyny HeAOCSPKHI AN BITYN3HAHMX JAOCMIOHMKIB Ta
ynTauis. Lle n cnoHykano Hac nigrotysatu ix neply ny6nikauito. Ckpy-
nynbo3Ha namM'saTb aBTopa 3akapbyBana BaknvBi MOAii  ganekux
30 pokiB XX c1. 3aranom, cnoragu B’ayecnaBa KocTsHTMHOBWMYA, $IK
iCTOpUYHE mrepeno, MICTATL LikaBi hakT i CNOCTEPEXEHHS, AKi CYTTEBO
[OOMOBHIOKOTH HaLLi ysIBMEHHsT Npo HixkvHCbKy BULLY LKony Ta i GiGnioTeky.

Hwxue moBoto opuriHany, 6e3 Byab-KMx CKOpOoYeHb, MOAATLCA KO-
nopuTHi crioragu B. K. MyxTuHcbKkoro. [JlokyMeHTV nodatoTbes 3a pykonmca-
MM aBTopa 3i 30epeKeHHsIM NMyHKTyaUinH1X, opdoorpaddivHmX, NEKCUMHIX
Ta CTUMICTUYHUX OCOBNMBOCTEN. ABTOPCBbKI CKOPOYEHHSI PEKOHCTPYMNO-
BaHi B KBaapaTHUX Ayxkax. [Nybnikauito cynpoBOmKyOTb MPUMITKM, B
AKMX HaBedeHO abo YTOYHEHO BiZOMOCTI NPO 3rafaHi y TeKCTi nogii 1a
nepcoHanii.
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45. VDACHON. F. R-6121. Op. 1. Spr. 683. Ark. 3.

46. Tam samo. Ark. 1, 2.

47. Tam samo. Ark. 5, 5 zv.

48. VDACHON. F. R-6121. Op. 2. Spr. 1665. Ark. 18, 19.

49. VDACHON. F. R-6121. Op. 1. Spr. 679. Ark. 1, 1 zv.

50. VDACHON. F. R-6121. Op. 2. Spr. 1665. Ark. 48 zv.

51. Tam samo. Ark. 61, 61 zv.

52. VDACHON. F. R-6121. Op. 1. Spr. 679. Ark. 14, 14 zv.

53. Tam samo. Ark. 12, 13.

54. Tam samo. Ark. 14, 14 zv.

55. VDACHON. F. R-6121. Op. 2. Spr. 1665. Ark. 41 zv.

56. VDACHON. F. R-6121. Op. 2. Spr. 3156. Ark. 5 zv.

57. VDACHON. F. R-6121. Op. 1. Spr. 683. Ark. 6, 6 zv.

58. Litvinenko L. I. Privablyuvala bagatoh naukovtsiv. Alma mater. 1997.
traven-cherven. S. 3.

59. VDACHON. F. R-6121. Op. 2. Spr. 1665. Ark. 76.

60. Berezkina V. Bibliografichni djerela zarubijnoi ukrainiki. Naukovi pratsi
Natsionalnoi biblioteki Ukraini imeni V. I. Vernadskogo. 2009. Vip. 24. S. 35-43.

61. VDACHON F. R-6121. Op. 2. Spr. 3155. Ark. 47, 47 zv.

62. VDACHON F. R-6121. Op. 2. Spr. 3157. Ark. 88.

63. VDACHON F. R-6121. Op. 2. Spr. 3050. Ark. 13, 13 zv.

64. Morozov O. S. Do pitannya pro ... . S. 74.

65. Morozov O. S. Do pitannya pro ... . S. 75.

66. Morozov O. S. Do pitannya pro ... . S. 77.

67. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 28. Ark. 6 zv.

68. DACHO. F. R-1275. Op. 2. Spr. 1. Ark. 13.

69. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 66. Ark. 8.

70. Zamyatina O. Vikladach Nijinskogo pedagogichnogo institutu
V. K. Puhtinskiy: istorichniy portret. URL: http://www.starybilous.com.ua/ (data
zvernennya 26.11.2018)
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71. Arhiv Upravlinnya SB Ukraini u CHemigivkiy oblasti. Spr. 17098. Ark. 4 zv.

72. Dudchenko G. M., Revenchuk A. Nijinskiy istorichniy arhiv ... . S. 336.

73. Puhtinskiy V. Nijin — naukoviy tsentr. Nijinski visti. 1942. 30 veresnya
(Ne 54). S. 3.

74. Puhtinskiy V. SHevchenkoznavets i lyubitel antichnosti. Nijinski visti.
1942. 10 jovinya (Ne 57). S. 3.; 14 jovtnya (N2 58). S. 2. ; 17 jovtnya (Ne 59). S. 3.

75. Puhtinskiy V. K. B. D. Grinchenko — literator, vcheniy, gromadskiy
diyach. Nijinski visti. 1942. 31jovtnya (Ne 63). S. 2.

76. Puhtinskiy V. Nijin v tvorah i listuvannya M.V. Gogolya. Nijinski visti.
1942. 21 listopada. (Ne 69). S. 3. ; 25 listopada. (Ne 70). S. 2.

77. Zamyatina O. Vikladach Nijinskogo pedagogichnogo institutu
V. K. Puhtinskiy: istorichniy portret.URL: http://www.starybilous.com.ua/ (data
zvernennya 26.11.2018)

78. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 14. Ark. 2, 3.

79. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 1. Ark. 3 zv.

80. DACHO. F. R-1275. Op. 2. Spr. 1. Ark. 15zv.

81. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 66. Ark. 8.

82. Tam samo. Ark. 11.

83. Tam samo. Ark. 12.

84. Tam samo. Ark. 16.

85. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 14. Ark. 4, 5.

86. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 28. Ark. 5.

87. DACHO. F. R-1275. Op. 1. Spr. 28. Ark. 4.

88. Tam samo. Ark. 4—17.

89. Divniy I. Zachin do vikonannya ... . S. 195.

90. Istoriya ukrainskoi bibliotechnoi spravi vimenah (kinets XIX st. — 1941 r.):
materiali do biobibliogr. slov. / NAN Ukraini, Nats. b-ka Ukraini im. V. I.
Vernadskogo, In-t rukopisu; avt.-uklad. L. V. Garbar. Kiiv, 2017. 614 s.

B. K. MyxTuHckun
Ha *un3HeHHOM nyTw.
BocnoMuHaHusa o HexxuHekom negar{ornyeckom] MHCTUTyTe.
Bcrynnenwe.

B 1909 r. npasgHoanock 100-netue co aHa poxaeHusa H. B. Morons.
B >xypHanax, raserax, Hay4HbIX CTaTbsX 3TOW AaTte Oblno NocBALLEHO
mMHoro matepuano. OcobeHHO 3anoMHUNack MHe CTaTbsi, C KOTOPOM
BbICTYMNUIN 3HAMEHUTLIN UCTOpPUK WM coumonor Makcum MakcumoBud
KosaneBckui B raseTe "Pycckoe cnoeo", nog 3arnaevem "lloronesLmHa
Ha Pycu Heuctpebuma". [MOYTEHHbIA Y4YEHBI C MWUPOBLIM UMEHEM
okasarncs npopokom. BoT ABa odepka, noaTBepxgatoLLmMe OCTPOYMHbIE
Bbicka3blBaHna M. M. KoBanesckoro.

I. "o Hac ige CKpUNHUK". Yke 3TOT 3arorioBOK HanoMUHaeT Crosa,
obpatieHHble A. A. CKBO3HUK-[IMyXaHOBCKMM K CODOpaBLUMMCH Y Hero
YMHOBHMKaM: "#1 mpurmacwn Bac, rocrnoga, 4ToObl COOOWMTL BaMm
npuHenpuaTHeNLWLEee U3BeCTUE: K HaM eaeT pesnsop!”
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Bo Bpemsi Bu3uTa Hapkoma npoceelleHnss YCCP a pabortan He
TOMbKO NpenogasaTernem HexuHckoro neguHcTutyTa M. H. B. MNorons,
HO 1 3aBefoBarn OrPOMHOMN N 3HAMEHUTENLLEN Ha YKpauHe UHCTUTYTCKON
GubnuoTekon. OTa BecbMa Henerkas paboTa fana MHe BO3MOXHOCTb
npoxuBaTb B AOMe, rAe HaxOA4MNoCch NpaeneHne UHCTUTYTa, cpasy, Kak
BOWTW HanpaBo OT rpaHAMO3HbIX, HO BECbMa ansanoBaTbIX MO apxuTek-
Type BOPOT (PYKOTBOPHOrO NaMsATHUKA, BO3BEAEHHOro ObiB. 3aBXO30M
BypLITUHCKMM).

B ogHy 13 ceHTabpbckux Hovert 1933 r., yacoB okorno 5 yTpa, ycrbl-
Lan s SHepruyHbIA CTYK B ABEPU MOEW KBapTUpbl (Ha BTOPOM aTaxe).
"UTto-TO, 04EBMAHO, CryYMnocb B Bubnuoteke — noxap wnu orpabne-
Hue" — nogyman fA. OTkpbiBalo ABepy. HouHon cTtopox mHe: "T. IMyx-
TuHCKMI, Bac npocut HemeaneHHo avpexTop". ToponnueBo OAeBLUKCS,
BbIXOXXY. HaBCTpeyy MHe LUecTByeT BaXHO 3aM. Aupektopa T. Tuxui
(cen Tuxun, korga Gbln MOMM CTYAEHTOM, OTNNYArNCs O4eHb TUXUM Xa-
pakTepoM, HO cAemnaBLLMCh NOCHEe OKOHYaHMS MHCTUTYTa persona grata,
CTan BeCcbMa rpoMKMM, OrnpaBAbiBas KNaccu4eckyro norosopky "honores
mutant mores"'. MonycepbesHo, NonyLLyTs roBOPUT MHe: "I4iTb, iaiTe Ha
posnpaBy!" Yepes HeCKONbKO LIAroB, MWro ynbibasice, 6e3mornBHO
yKa3blBaeT MHE NepcToM Ha OBepu KBapTUPbl AMpEKTopa WMHCTUTYTa
novTeHHas gama, 3am. AMpeKTopa No Xo3sNCTBeHHoM YacTu. "Hy, cnaea
Cospgatento, HU4ero cTpallHoro" — nogymarn si.

MogHMMmaloch Ha 2-i aTax Aoma, rae Haxoaunuchb annapTameHThbl
AvpekTopa, aAobperiwero CtenaHa CemeHoBuya Mopaabl?. 3aopoBatocs.
"O, ue pobpe, Bavecnase KoctsiHTMHOBMYY! Lle no-BoeHHOMyY. Bubaute
MeHi, Wwo s Bac notypbyBaB, ane HesigknagHa cnpaea: 4O Hac ige
CkpunHuk®, To By ByabTe Tak nackasi, 3aidiTb 3apa3 e ao Kapna
Apxunosuya (K. A. EpmoneHko 6bin cnyxutenem 6mubnmoteku, no Hpa-
BY OYEHb BOPYMMBLIN CTApUK, HO uaeanbHbIi paboTHUK, 0braaaBLLniA
CMOCOGHOCTBIO iaXke B TEMHOTE HaNTK KHUry B 6ubnmoTeke). Bu ckaxiTb
momy, Wo6 BiH 3apa3 BignpaBMBCA NO kBapTupax 6GibnioTekapl i

"Honores mutant mores" — "Mo4YecTi 3MiHIOIOTb 3BMYaIT"; MATUHCLKMIA KpUraTuin
BWCHiB, L0 Npunucyetscs MNnytapxy.

2 Mopapa Crenax CemeHosud (1902— ?) — npauoBae y LwTati Buknagadis HIHO
3 1930 no 1934 Ha nocagax aupektopa HIHO, poueHTa kadenpw neparoriku,
3aBigyBay kacbeopy neqonoro-nedaroriyHUX AucumniiH. 3asHaB MoNiTUYHUX
nepecnigyBaHb Ta penpecin (3 1934).

3 CkpunHuk Muikona OnexcirioBid (1872—1933) — yKp. pagsHCHKAA MapTiHuiA
i epxaBHWA Aisd, oavH i3 3acHoBHUKiB KI(0)Y. onosHui igeonor "HauioHarr-
6inbwosu3my” Ta opraHisaTtop nonitvku "ykpaiHizaui”. 3 7 6epesHs 1927 poky no
7 nvnHa 1933 poky oyontoBaB HapogHwi komicapiat ocsitn YCPP.
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nepeaaB MOE PO3MnopsaKeHHs1 NprMbyTu iM cborogHi Ao 6ibnioTekun piBHO
0 CbOMIV roguHi. By Takox piBHO 0 7-1 roguHi 6yapTte Tam".

WcnomnHsasa pacrnopsikeHve avpekTopa, uay K cyposomy Kapny Ap-
xvnosuyy 1 nepegato criosa C. C. MNopagbl. Kapn Apxmnosuy nocbinaeT
MeHs1 "no MaTyLke — no Bonre"... A roBopto criokoHo ctapuky: "Kapn Ap-
xunosuy! Bbl GbeTe He MO KOHIO, a No ornobne". Heckonbko CMArmMBLLMCH
OT MOMX CMOKOWMHBIX CMOB, CTapyik roBopuT: "Hy, nobpe, Bce 3pobntol”.

B Ty ke Houb aOvpekTop Bbi3Ban Kk cebe u 3aB. Oyxrantepuen
Wocndpa ViBaHoBmya Mprxogbko. EMy GbINo nopy4eHo ¢ paHHero ytpa
OEXYPUTb Y 3HAMEHUTBLIX LIMKIONUYECKMX BOPOT U CEeanTb akKypaTHO U,
yBUAEB MoAbeKaoLWero uUnu nogxodsiero K WHCTUTYTY Hapkoma,
HemeaeHHO OOMOXUTb 00 3TOM NpaBeHWo MHCTUTYTa, KoTopoe ByaeT
3acegatb Toxe ¢ 7 Y. yTpa. Ewe ogHomy npeacTaBuTento MUHCTUTYTCKON
nepapxuu, nomnesHoMy Lsenuapy, puropnio CemeHosuuy LlamuHy,
He 3abbinu ckasaTb, YTOObl OH JOMKHbIM 0OPa3oM BCTPETUI BbICOKOE
HauyanbcTteo. (. C. LlamMuH o4eHb noxoaun Ha pycckoro Goratbips: Kpyn-
HbI pOCT, Moryyas cpurypa, ropaasi ocaHka, 6opoga Ao nosica, Ha Lwee
Mefanb B naMsATb LapcTBoBaHus AnekcaHapa lll u noctosHHas Tpybka
B yctax; I. C. Bcerga Gbin HEOOXOAMMBIM YKpaLLEHUEM KOMNMOHHaAbl y
BXOAa B XpaMm Hayku, CMOTPen Ha BCeX CBEPXY BHW3, KaK Ha foguLLek, a
pasroBapuBan BaXKHbIM TOHOM; pacckasblBanu O HEM, YTO OH TaK 3aKo-
peHen, kak OyG, C 9Moxu CTaporo pexuma, 4to avpektopa Kyuca'
(npeawecteeHHuka C. C. MNopaakl) HasbiBan "Balue npesocxognTensCT-
BO", ogHako B obuay cebs He naBan v ogHaxabl, koraa Kywc nocnan ero
no "Bonre-matyLuke", To OTBETUIN eMy B3aMHON "NMioOe3HOCTLI").

Tak BOT, K 7 4. yTpa, BCe AEWCTBYIOLLME NnLa Komeammn Bbinm yxe
Ha mecTtax. U q, KoToporo Apy3bs HasbiBanu "AnonnoHoMm cpeau mys"
(nowno aTo HasBaHWe OT npecTaperioro npodeccopa Kriaccuyeckon
counonorum, HezabeeHHoro MBaHa Mpuropbesuya TypueBryaZ, KOTopbIN
04eHb YacTo MnoceLLan MHCTUTYTCKyto Gubnmoreky). OH MHe Kak-To ckasar:
"Bbl — AnonnoH cpeau mMy3. My3bl, KOHEYHO, — He rpauun U He HAMbI.

' Kyic Mukona Mpuroposud (1890-?) —y 1924-30-Ti poku — peKTop i NosiT. Komi-
cap HixuHcskoro IHO, ae nig 1oro KepiBHALITBOM NOCUNEHO MaTepianbHy 6a3y i
HanaropkeHo cTabinbHuIA HaBYanbLHWI Npouec. Buknagad nosnirekoHoMii, Hayko-
BUIA cniBpobiTHMK Hayk.-gocnid. kadeapu icTopii KynbTypy Ta moBu. B HoBMX
YMOBaXx BiH He 3Mir BiACTOSATM Tpaamuii HiXXKMHCBKOT HayKOBOI LLUKONK, i HayKOBO-
pocnigHy kadpegpy y 1930 p. 3akpunu. 30 kBiTHA 1937 3aapelUTOBaHWN,
25 ceprHs TOro X POKY 3a 3BMHYBAYEHHSIM Y MPUHANEXHOCTI A0 KOHTPPEB.
TPOLILKICT. Mignin. opraHisauii 3acygpk. 4o poscTpiny. Peabinit. 1957.

2 Typuesud IsaH puroposumy (1856—1938) — iCTOPYK, aHTUYHUK Ta MEAJEBICT,
npodpecop HixunHcbkoro ictopuko-ghinonoriyHoro iHeTuTyTy KH. O. Besbopoabka.
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My3bl — 0cObbl BECbMa MOYTEHHbIE". [leMCTBUTENBHO, CPELHNIN BO3pacT
"6nbnnoTeuHbix My3" konebancs ot 45 go 50 net, a ogHom u3 "mys",
Onbre HukonaeBHe MuxawnoBckon, 6bir1o yxe net nog, 70.

Ha noctax 3opko Hecnu BaxTy weevuap LWamuH y konoHHagbl
MHCTUTYTa 1 Byxrantep lNMpuxoapko y BOpoT. [NpeacraBuTeny e Xo3ancT-
BEHHOW YacT NPOSIBNANN HeOObIHaNHO CYETNUBYIO AEATENBHOCTb, HABOASA
napagHbIi NopsaokK (nocne oTbesda Hapkoma OOMnro BCOMUHANMM Takown
Witz': "6bino nopagHo, napagHo v nopsiaHo").

B 6ubnuoteky (B "pabodee s4po"), roe Ha MOCTY Haxogwunuvchb
"AnonnoH" 1 "My3bl", Heckornbko pa3 3aberan NOMOLLHKK 3am. Oupekropa
no xo34acTu T. Kypouka (3o Hero aToT nocT 3aHnMan T. Pbibka). "Yu Hema
y Bac noptpeTa Hapkoma?" — "Ak Le Hema? A oCb BUCUTb Ha CTiHU". —
"Tak s paHiwe He 6auuB uporo noptpertal” — "Lle Tomy, wo Bu mano
yBarv 3aexau npuginsanu Gibnioteui!" — "Tak, 6yab nacka, — pagocTHO
BOCKNUKHYN T. Kypouka: "lNepen TvM, KOrm HapKkoM 3'9BUTLCS B IHCTUTYT,
MW MOBICYM Liei NOPTPET y BeCcTubioni, Hag BXOQOM A0 Apyroro nosepxy.
A noTiM MK 0o LLIBKAKO 3aHECEM [0 aKTOBOroO 3ary Ta NocTaBuMM NOro
Ha croni". KoHeuHo, ToB. Kypouke Henb3as Obiro oTkasatb B Takomn npockoe,
HO 1 OH Oka3san GonbLuyto ycryry 6ubnuoteke. bubnvoreka MHoro net
pobveanack, 4Tobbl ObITO MNPOBEAEHO B €€ MOMELLIEHUSIX ANEKTPUYECTRBO,
He >xares pacxodoB, Ubo ocBeLLianacs OHa flamnovkamm Maroro kanubpa,
1 "Anonnoxy” n "Mysam" 1 6ubnotreuHoMy BopyyHy (Kapmy ApxunoBudy)
MOYTW BCEMy MPUXOOUNOCH BEYEPOM PasbiCKMBATL KHUMM HA OBYXITank-
HbIX psgax nonok. Kakylo ke ycrnyry okasana XO3fCTBeHHasi vacTb, —
KOHeYHO, He 6e3 Begoma Avpekumn? [1Boe MyxdnH BTawmnm B "paboyee
A0p0o" KonoccanbHy KopauHy. "HTto ato?" — cnpocvn "AnornnoH”. — "Le —
enekTponamnodkun!" — "31o ang napaga?”. — "Hi, ue Hasaxan". — "Ecnu
Tak, npuHumato. Mpowy paseecutb MX MO 3anam". Bmur mcnonHunm
pacnopsbkeHne "AnonnoHa", U BCe 3anbl 3acusanu, TOYHO 3anuTble
ny4amu cornHua.

C 7 u. yTpa cTanm cobunpatbca U CTyAEHTbI B UHCTUTYTCKOM aKTOBOM
3ane Ha 2-M ataxe. Okoro 9 4. yTpa NosiBUICS BbICOKUIN FOCTb COBEP-
LLUEHHO HeoxmaaHHo. CTosIBLUMIA Ha "MoYeTHON" BaxTe Y BOPOT Oyxran-
Tep W. U MNpuxoabKko oTiyqmncs ¢ nocta Ha HEKOTOPOoe BPEMS], U OCTaroch
COBEPLLEHHO HEMU3BECTHBIM, KaK HApKOM MOSBUMICS BO ABOPE UHCTUTYTA.
OH npoluen K KoNoHHagde, ykpaluaoLwen dacas UHCTUTYTa, U TyT C "Bbl-
COTbl BenuMuusa" NocMoTpen Ha HebOMNbLIOro YenoBeka, O4eHb CKPOMHO
ogeToro, weenuap I. C. LlaMmuH. Beinyckast AbIM 13 CBOEN 3anopOXCKon

T Witz (Him.) — »apT, goTen.
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TONbKK, OH Ha BONPOC NogoLleaLlero, Kak NPOnTN B NpasneHne UHCTUTY-
Ta, MaHOBEHMEM PyKM yKasan HanpasneHue, npoueams: "Iaite Tyau!"

BoT Tak, coBepLUeHHO He3aMeTHO, SIBUIICH HapKOM, Kak CHer Ha
ronosy. Oupektop C. C. Nopaga, gekaHbl 1 3aB. Kapegpamun B 3TOT
MOMEHT obcyxaanu Bonpoc 06 ycnewHoctTn cTyaeHToB. "O, ue ayxe
LikaBo" — ckasan HapkoM W cTan crpawmvsatb 0 % YCMewHocTU no
BCEMY MHCTUTYTY, MO doakynbTeTaM, No Kypcam 1 aaxe 06 yCnewwHocTm
OTAEMNbHbIX CTYAEHTOB BbIGOPOYHO, M Y HEMO CIOXWUIIOCH BrevaTtneHve,
YTO YYET YCMELUHOCTM CTOUT B UHCTUTYTE HE Ha Hagexallen BbicoTe.

Mpobbin HapkOM Ha COBeLLaHUM MPaBrieHNst HEQOMIMO M Yacam K
9 72 nosiBUNCA B aKTOBOM 3are, rae [0 ero Npuxoda cribieH Obin wym
COOpaBLUMXCSI CTYAEHTOB U 3BYyYanv NeCHW MOSOAEXW, C HETEPNEHNEM
oxvaasLLen noseneHust rocta. Korga oH npoxoaun yepes BecTUOONb,
TO HaJ LUMPOKMM BXOOOM Haf NeCTHUUEW, Bedyllen Ha 2- aTax, yBU-
Jen CBOW MNOpTpeT, HO He ycnen BOWTWM B aKTOBbLIA 3arl, Kak FOBKUM
T. Kypodka Bogpysun nopTpeT HapkoMa Ha MoYeTHOM CTOre B 3are.

YcTaHoBuMBLLEECH MOMYaHWe B 3are BO3BECTUMNO O MOSABEHUM
HapkoMa npep cTyaeH4Yeckor maccor. MonyaHue cMeHUNock 3Bykamu
ronoca Hapkoma, 4acTo npepbiBaBLUEECS FOPSYMMA annogUCMEHTaMu.
Ho BOT HacTan MOMEHT rryboKoro MonyaHus, 1 nocrne KpaTkon naysbl
pasganucb HecMmorkaemble OypHble annmnogMcMEHTbl, M HapkoM B
COMPOBOXOEHUA WHCTUTYTCKUX [MaBKOB Bbllen B KOpuaop W cTan
HanpaBnATbCA B CTOPOHY Gubnmotekn. YUTo xe Npous3oLlno B aKTOBOM
3ane? Hapkom obpyLumncst Ha aAMUHUCTPaLMIO MHCTUTYTA, YKa3as, YTo
yyYeT BedeTCA He Ha Haanexawem ypoBHe, U B OAMH M3 MOMEHTOB
cBoer peun ckasan: "l ocb, S BMpILUMB NiKBiAYyBaTW Bawl iHCTUTYT, SIK
knacy" (KyTkoe MonyaHue cobpaBLUMXCS...) i NepeTBOpUTM MOro Ha
yHiBepcuTeT!" (HecMonkaemble annnogucMeHTbl!).

Mocne aTOM OBauMM HapPKOM C MPEeACTaBUTENSMU UHCTUTYTCKOM
agMUHMCTpaUmMU nogollen ko Bxody B "pabouvee sgpo” Oubnvotekuw.
"AnonnoH" BbILWEN HaBCTPeYy HapkoMy CO CBUTOW, W 9TO HarnOMHWIO
obblvan, Mo KOTOpoMy "BO BpEMsi OHO" CBSILLLEHHUKM BbIXOAWMINU Ha
LEpPKOBHYIO NanepTb, eCcrny LepKoBb MOCELLany BbICOKOMOCTaBIEHHbIE
npeacTasUTeNy AyXOBHOW UMW CBETCKOW BNacTw.

Oupextop C. C. Nopaga npegcrasun "AnonnoHa" Hapkomy: "Lle —
Hall BMKnadad i 3aB. GibnioTekn, sky nocagy paHiwe 3armanu npode-
copu". "AnonnoH" Hayan 3HaKOMUTb Hapkoma ¢ GMbrnvoTexkon, HauMHas
ot "pabouyero sigpa". TyT OH npoBen MUHYTbl TpW, @ NoTom "AnonnoH"
MoBen Hapkoma B MoMelleHue hyHaaMeHTanbHom 6mMbnmoTekun, KoTo-
pas nomMeLlanachb B HECKOMbKUX 3anax u B ANIMHHOM KOppuaope, u TyT,
npu BbIXOAE B KOPPWUAOP, 3arpOMOXOEHHbLIA KHUraMu, Hapkom mnodTu
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yrnepcst HOCOM B MOSKY C KHUraMu 1 NpousHec: "TxXHe UBinmto, TXHe UBin-
no". Mo ycraHosmBLEMYCA NopsAKy "AnonoH" NpoBen rocTs no Bcem
3anam 6ubnuoTeky, cTapasicb BKpaTLLEe 03HAaKOMUTb €ro C COKPOBULLLAMM
GrbnmoTeyHoro dpoHaa. Ho HapkoM Kak-To paBHOAYLUHO criyliarn "Anonso-
Ha", n 0bxon Bceln BMBNMOTEKM 3aKOHYMIICS 3a KakMx-HMBYab 10 MUHYT,
Torga kak 0bbIMHO Takue aKCKypcum npogormkanuck Yaca 1 2 — 2. MNMocne
KpaTkom Bu3MTauMM B pyHOameHTanbHylo 6ubnuoreky "AnonnoH"
BEPHYJICS C rocTeM onsaTb B "pabodee s4po”. TyT, kak Ha 6edy, HAapKoM
obpatucsa K ogHOM U3 My3 C KakMM-TO BOMPOCOM, @ OHa emy OTBeTvna
no-pycckn. Hapkom »enyHo 3ametun: "Bu mMoxeTe 3i MHOK Oanakatu
No-yKpaiHCbKi — po3yMito". TyT "AnonnoHy" ctano HEMHOro HemnoBko, 6o
€ro Avaror ¢ rocteM Npeacraensn cobon Hekoe nogobue "dpaHLy3ckoro
C HWXEropoackMm": rocTb MNO-yKpauHCKW, "AnonnoH" — no-pyccku.
"AnonnoHy" rocTe He caenan 3amedyaHusi, Ho nodvyscTeoBan "AnonnoH",
YTO FOCTIO TaKOW S13bIKOBOW pa3HoboM Gbln He No AyLue.

OCTb COBCEM YKe XOTen OTObITh U3 HexMHcKoro "Athenaeum™, Ho
"AnonnoH" obpatuncs K Hemy ¢ Takumm cnosamu: "Mpolly Bac BHecTb B
KHUry nocetutenen 6ubnuotekn Bawm Bnevatnerus”. Moctb ckazan: "A
LbOro Hikonu He pobnto!”

"AnonnoH" e, obpallasick K rocTio, nonpocun: "A Bac o4eHb npoly,
nbo Hawa GubnuoTteka 3aHMMaeT Ha YKkpavHe u gaxe Bo BceM Cotose
BMOHOE MecTO". Hu crnoBa He roBopsi, HAPKOM Cer 3a CTOM, Ha KOTOPOM
Haxogwuracbk aTa KHWra, 1 NUCT 3a NICTOM, NpocMaTpmBas 3anmcu noce-
TUTENen, B3AN pydky U YTO-TO cTan nucatb. B ato Bpems gupekrop
WHCTUTYTa W NpeacTaBuUTENy UHCTUTYTCKOW aAMUHUCTPaUmMM CTOSNU 3a
CTYyNOM, Ha KOTOPOM CuAEN roCTb, CTapanucb XOTb YTO-HMOYAb YBW-
OeTb, 4To OoH nucan. OKOHYMB nucaTtb, roCcTb Nodan pyky "AnonnoHy" u
oT6bIN. MuHyT yepe3 10 "AnonnoH" u "Mysbl" ycrblwanu TonoT HOr
WHCTUTYTCKWX NaBKkoB, NOAHMMABLLUXCH KapbepoM C NEPBOro aTaxa Ha
BTOpOW, k Gubnuoteke. "LLIo BiH Tam HanMcaB?" — NOYTV XOPOM CNPOCUIU
3anbixaBLUmecs BbexaBLUne. A rocTb 3aHeC B "MamMsATHYHO" KHUry cnegy-
towee: "Ha GubNMoTeky MHCTUTYTa HapKoMaT MpOCBEeLLEeHNs YKpauHbl
[0 cyx Nop He obpallan A0MKHOro BHUMaHUS, Bripedb e U3MEHMUTCS
OTHOLLEHUE K HeRn".

Mocnecnosue

Oupektop C. C. MNMopaaa 6bin AenbHbIM 3AMUHUCTPATOPOM M O4EHb
GNaroCKNOHHBIM U BEXIMBBLIM K cocry»kmBLaM. "AnonsnoH" n ceiyac ¢
YAOBOMNBLCTBMEM BCMOMUHAET O HEM U iaXKe Ha CKIOHE NeT CBoWX BeaeT

' "Athenaeum" — HasBa 3aknagy BULLOI OCBITWM Yy cTapogaBHboMy Pumi Ta
BizaHri.
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C HuMm apyxeckyto nepenucky. CtenaH CemeHoBuY Obin ogepxuM
HEKOTOPON MaHWeWn BENUYNS, HO COBEPLLEHHO HEBUHHOIO CBOMCTBA.

Tak, Hanp[umep], oH Bcerga yTeepxkaarn, YTo HEeXXNMHCKNIA MHCTUTYT —
BTOpas Akagemus Hayk Ha YkpauHe, YTO B HEM COCPegoToYeHa COKPO-
BULLHMLIA KyNbTypbl (HaykW, pegkas Mo CBOeMy cocTaBy Gubnuvoreka,
my3el umeHn H. B. F'orongs). C 6onblumMm yBaXKeHMeM U BHUMaHWEM OH
oTHocwrica K ctapomn npodpeccype (B. U. PesaHoBy, M. H. Bepexkosy,
W.T. TypueBndy, A.H.Nokposckomy). Meuton ero 6bino [obutbcs,
4yTOObI NeaMHCTUTYT Obin NpeobpasoBaH B yHMBEPCUTET (MMEHW Hap-
koma CkpblinHuka). OueBnaHO, oH yroBopun CKpbIMHWKa COrnmacuTses C
€ro nnaHoM M MoceTuTb MHCTUTYT. Ho Takoe npeobpasoBaHne Hallero
VHCTWUTYTa B YHUBEPCUTET HE COCTOANOCh .

II. "OoueHT" Kynsiba.

"Y MeHsi BOMbHOCTb HEOObIKHOBEHHasi B MbICMsX" — crnoea
W. A. Xnectakosa ("Pesusop" H. B. [Noronb)

B 1937 r. npenogasasLnii CTOpUO YkpauHbl npodeccop Hukonan
HeoHoBwu4 MeTpoBckuiA? Gbin CHAT ¢ paboTbl kak BypXKyasHbI HaLoHa-
nucT. Ha ero mecto 6bin HasHayeH Hekuii Kynsba. OH kak-To pa3 nossu-
nca B 6ubnuoTeke, KOTOPOM S Bedar, U NPeACTaBWNCA Kak kaHauaar
NCTOPUYECKMX HaYK (CNeumarnbHOCTL — UCTOPUSE YKpauHbI) U AoueHT. Mo
€ro pacckasam, OH Obln cekpeTapem B O4HOM M3 OTAeneHun Akagemmm
Hayk YCCP, xBanuncsi, 4To NIMYHO 3HaKOM C HEKOTOPbLIMM akageMuKkamu,
a ¢ akagemukoM naToHoBbIM-TMNSPOBLIM® (Crel,. — UCTOpUSt OUIoco-
dumn) oaxe oveHb BNM3Ko, YyTb HE BXOX B €ro cembto. "Ha Lboro ctaporo
1 Mal0 TakUi BMMAMB, LLO AOCUTb MeHi ckasaTtu nomy: "Ctapuin, noigbMo
0o HixuHa, npounTtaell Tam nekujto" — BiH noroguTecs. Lie Tomy, Lo g
3anMusoCh 40 MOoro AoYKU".

"[oueHTy" noyemMy-To MoHpaBunocb GecegoBaTb CO MHOW, U OH
MOYTW B KaXXObIA NepepbiB Mexay nexkuusamu 3aberan B 6ubnvorteky.

"Peopratisauis HikuHcbkoro IHO B yHiBepcuteT, nporosowweHa M. M. Ckpun-
HMKOM, TaK i He Biabynacsi. B YkpaiHi po3ropHyrnacsi roctpa kamnaHisi 60pots6u 3
"HaujioHan-yxuneHMUTBOM" Ta "yKpaiHidauieto”, o 6yna opraHi3oBaHa 3a Haka-
3om 3 Mocksu. Hesgogsi nicnist BiagBiaaHHsa HikuHa, 7 nunHa 1933 p. Ha 3acigaHHi
nonitotopo y Xapkosi HapkoM ocBiT! M. M. CKpUNHKK 3a3HaB HWLLIBHOT KPUTUKKM 3a
"MOBHE LLKIOHMLTBO". Y TOW e AeHb BiH 3aCTPENMBCS Y BriacHOMY KabiHeTi.

2 MeTposcbkuit Mukona HeoHosuy (1894—1951) — ykp. iCTOPWK, urn.-Kop.
AHYPCP (3 1945), BunyckHUKk HiKMHCbKOI BWLLOI LUKOMKW, BWKagad icTopil
Ykpainm HixknHeskoro IHO (1924—1933).

3 Minsipos (MnatoHos-Tinsapos), Onekciin MukutoBud (1856—1938) — ykpaiHCLKii
inocod, negaror, NUCbMEHHUK, OOWMH 3 OpraHi3aTopiB Ta NepLUMn akagemik-
inocod BYAH.



290 Literature and Culture of Polissya Ne 93. Series "Philology Research" Ne 11

CamoxBanbCTBOM CBOMM OH AoKy4an MHe. Hy, nogyman s, yxe v BKkyc y
Jovepn akagemuvka: ee oboxatenb Maroro pocTa, NpbilaBbii, a pyku
Takue MoTHble!

B 6ubnuoteky cen "BbloHOLLA" ABNANCA C OrPOMHbIM NopTdenem,
KaK1M-TO YemogaHonogo0HbIM, Kyaa oH Habupan npovsseneHus JleHu-
Ha, CtanuHa, Mapkca, SHrenbca, BbIAEPXKN U3 KOTOPLIX 3a4uThbiBan BO
BpeMsi cBOMX "nekumi”. Bce y Hero no Havany Lo kak-0yaTo XOpoLuo,
HO BOT CTanu MocTynatb B AekaHaT curHanbl, 4yto Kynsiba gybnupyet
koHcnekTbl npod. H. H. Metposckoro. [eno gowno Ao npa.neHus
MHCTUTYTa. [MPEKTOpoM B TO BPEMS COCTOS Hekuid MenbHuumH! —
"3anaguHeub" (Okas3aBLUMICS BO Bpems MapTUAHOW YUCTKU YErTOBEKOM
Nnogo3puUTENbHBLIM, C NogaenbHbIMU AokyMeHTamu). OH BbICTynan B 3a-
LWMTY "MOrodoro BYeHOro, sikomy Tpeba gonomaratu”. He 3Hato, B 4yem
3aknoyanachk ata "nomoLlb", HO curHarnbl NocTynanu u noctynanu, a
"mMorogunn y4eHnn" NosIBNSANCS CO CBOMM MOpTdenem B ayautopun u
CKyAHble 3anucu B TeTpagke (M3 KOHCMeKTa CBOero npeaLlecTBeHHNKA)
LWeapo pasbaBnsan umrataMmm M3 KnacCcmMKoB MapKcuaMa-rieHMHmu3ma. 3a-
GaBHyt0 urypy npeacraensn "Monoaon y4eHbln", BaXXHO HanpaBnsisicb
CO CBOMM rpy30M Ha oyepenHyto "nekumio”. CTyaeHTbl NOCMeMBanmcs u
BOMpPOCamMun CBOMMMW CTaBWUIK B TyMUK "AoLeHTa", @ OH, Y4TOObl CHUCKaTb
GnaroxenatenbHoe K cebe OTHOWeEHWE crnylwiatenen, obpaTtuncs K
UCMNbITAHHOMY €eLle CO BPEMEH aHTUYHOrO Mypa noAkyny usbuparenen,
Tak HasbiBaeMoMy ambitus 1 cTan gapuTb He CTONb CTyAeHTaMm, CKOMb
CTyAeHTkaM GnOKHOTbI, U3rOTOBIEHHbIE HA POCKOLLUHOWM Oymare akcne-
OVUMKN 3aroTOBMNEHbsl rocyaapcTBeHHbIX Oymar. Ha atux GnokHotax
6bino HanevaTaHo Beepxy "[oueHT Kynsiba, kaHouoaT UCTopuieck X Hayk'.
Ho Hm atpubyTbl "yyeHocTW", nepenonHssLuMe "demopaH", HU Leapo
pasgaBaemble OMOKHOTbI HE MMenW ycnexa, M "Monogon yyeHbli"
coobpa3wr, YTo AN Hero Hactana nopa "no co6CTBEHHOMY XKenaHuk"
fuga salute petere (B GerctBe uckaTb crnaceHusi), U OH 3a Onaro
paccyaun (Xutpbin monoauukl) ncHesHyTb 13 HexuvHa.

MpoLno HEMHOrO BpEMEHM 1 B XapbKOBCKMX "BicTax", oonumosHon
rasete, nosBuncs eakun coenbetoH "doueHT Kynsba". ABTop denbetoHa
packpbin "aeaHna" npanpasHyka A. W. XnectakoBa. CTano U3BeCTHbIM,
yTo XnectakoB nepebparcsa B Hukonaes, roe B camoM Hadvarne cBoeW
"aKagemmyeckon” geaTenbHOCTU Bbin XOpPOoLLO pacno3HaH agMUHUCTpa-
umen HukonaeBckoro NEAMHCTMTYTA. BbIACHUNOCH, YTO OH He CbiH Gea-
Hsika, Kakum cebs pekrnamupoBan B HexuHe, a cbiH kynaka. OBHapyxeHo

' MenbHuunH Hat MukonaioBuy — avpektop HikMHCBKOro negaroriqHoro
iHcTUTYTY (1934—1935).
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ObINo TaKkkKe, YTO OH — He OOLEHT U He KaHaMOAT UCTOPUYECKUX Hayk.
3aHnmas xe ManeHbKylo JOrmKHOCTL B annapate Akagemun Hayk YCCP,
OH BTepCs B 0OBEPUE K CEKPEeTapto OAHOro U3 otaeneHun Akagemmu n,
UMes JOCTYM K CTOMNy CBOEro HavarbHWKa, BOCMONb30BANCA Neyarsio v
GnaHkamu n Hacpabpurkosan cebe noaaenbHbIX JOKYMEHTOB. [NoyTy non-
roga OH Oypun rofoBbl HEXWHLAM, HO HUKOMaeBLbl Okasanvcb Gonee
npoHuuaTtensHbIMU. "BypxyasHbin” e "HaumoHanueT" H. H. MNetposckuid,
CHATbIA ¢ paboTbl B HexuHe, cpasy ycTpourca Ha poboTe B KueBckom
yHuBepcuteTe 1 B Akagemun Hay-k YCCP K cTbigy Tex nuu, KoTopble
nsrHanu ero n3 HexwHa. O Hem B 11-m Tome COBETCKOM UCTOPUYECKOMN
aHUmknonegun, Ha cTp. 110, HaneyaTaHo cneaywoulee: [leTpoBcKUn
Hukonan HeoHoBuny (14(26)X1.1894 — 20.VI1.1954) — yKkp. COB. UCTOPUK,
un.-koppecnoHaeHt AH YCCP. C 1937 r. pabotan B WHcTUTYTE MCTO-
pun Ykp. CCP, B 1942—-47 — ero gupektop. AsTop ok. 100 paboT, noces-
LLIEHHbIX MCTOPMKU OCBODOAMTENBHOM BOMHBI YKP. U BGenopyc. Hapogos
1648-54, mnctouHMKOBEAEHWUO, B 4YacTHOCTU netonucam CamoBuaua
C. Benuuku, I'. [pabsiHkm.

MokyLueHve Ha orpabrneHve MoHeTHoM konnekun (Minzkabinett') n
Taxenble nocrneacTsus ansg Hex{uHckoro] negfarornvyeckoro] MHCTMTYTa)

C 1926 no 1929 r. a1 oTObLIN acnNMPaHTCKWIA CTax B HeXXnHckom neg-
WHCTUTYTE B CEKUUWN UCTOPUN aHTUHHOW KyrbTypbl, COCTOS Ha paboTte
PavioHHbIM WHCMEKTOPOM HapogHoro obpasoBaHus B HEXUHCKOM K
JlocuHoBsckom parioHax (1927—1928 rr.) n B MNMnuckosckom (1928-29 ).

OceHblo 1929 T. MeHs npurnacuna agMuHUCTpaums HexuHckoro
NneavHCTUTYTa Ha [OMMKHOCTb 3aB. OMbnuotekor M npenojaBaTens
HeMeLIKOro A3blka.

B moun 0bs3aHHOCTY, Kak BrbnuoTekaps, BXoOQWIo elle 3aBenbiBaHne
"KomHaton H.B.[orons", HaxoavBllencs B nomelleHun Gubnuoreku.
My3el npu MHCTUTYTE HaxoamIcsi B NEPBOM dTaxe B ObIBLUMX annapTa-
MeHTax NnoToMka KHs3s besbopogako, rpada Kywenesa-besbopoako, a
Take B O[bIBLUEN] MHCTUTYTCKON LiepkBu. B Moe Bpemsi aTM My3eem
Began W. [ Cnacckuit?, cTaBLwMiA BNIOCNEACTBUM 3aBea[yowym] HyMm3-
MatTuyecknuMm otaenoMm Opmutaxa B JleHuHrpage. Ero motom cmenun

' Miinzkabinett (HiM.) — HyMi3mMaTUYHA KOMEKLS.

2 Cnacbkuin IBaH [eoprifioeuy (1904—1990) — AOKTOP iICTOPUYHMX HaYK, ICTOPUK
MoHeTHoI cucTemmn Kuiisebkoi Pyci, Ykpainm Ta Pocii. BunyckHuk HikuHcskoro IHO. Y
1920-x pp. 6paB yyactb y cTBOpPeHHi HixuHcokoro OKpY)KHOrO iCTOPUYHOrO
My3et0, CTaB MOro neplumm LutatHuM gupektopoM. 3 1932 p. — cniBpobiTHUK
HyMi3maTnuHoro Bigainy "Epmitaxy" (3 nepepsamu). Y 1934—1938 pp. 3a3HaB
He3aKoHHMX penpecii. PeabinitoBaHnin 1956 p.
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moriodol yenoeek no camunuu Jlana', a 3aTeM CTapuK-NeHCUOHEP
(dbamunuio a1 3abbin). OBBLIKHOBEHHO MOCETUTENN My3es 3axoaunu 1 B
"KomHaty H. B. lorons", rae nosicHeHus aaean s. UV xe s Bogun no
BCEM 3anam 6ubnvoTeku, obpallas BHUMaHNe Ha peavaiillive n3gaHus,
XpaHUBLLMECA B 3anax 3Toro xpama Hayku, KOTOpbIA Mo crpasennu-
BOCTM MOXHO 6bIno 6 HaseaTb "Athenaeum”.

UT0 xe Haxogunock B "KomHate Norona?" Pykonucy H. B. Norons,
"loronuaHa" (ero COMMHEHUS B U3OaHUSX PasHbIX rOOOB Ha PYCCKOM U
MHOCTpaHHbIX si3blkax), boraTenas nurepaTypa O HEM; OTAEN PYCCKMX
pyKOMUCEN C ApeBHENLLMX BpeMeH (COOpaHHbIX KOraa-To M ONMUCaHHbIX
npodeccopoMm CriepaHckMM?); peddyaiillas CraBsHCKas pyKonucHast
616nua Xl B.3, nucaHHas kannurpadpuyeckm noYepkom 1 cHabKeHHas
Maccol MpeKpacHbIX UIoCTpaumnii 1 BUHbETOK Ha Oubnerickne Tembl;
pockoLwHoe usganune nctopun HO. Llesaps, couMHEHHOM dpaHLy3CcKuM
umnepatopomMm HanoneoHom lll, ¢ gapcTBEHHON HAAMUCHI0 Ha UMS He-
MeLKoro npodgpeccopa Puuns, noMmorasLLEro coCTaBUTb 3TO COMUHEHME.
(Y BpoBbl neuvnuurickoro] npodp. Puuna  Hex[uHckui] mnctop[ukol-
dmn[onorM4eckuin] MHCTUTYT Npnobpen conuaHyo Nno coctary Gubnmo-
Teky, B TOM 4ucne cod[uHenns] Hanoneona lll. — Mpum. asm.)

B aToi KOMHaTe Mexay ABYX OKOH, BbIXOOSLMX B WHCTUTYTCKUM
napk Ha ces[epo]-3anag, Haxoaurcs 6oMnbLLION Xy[0XKeCTBEHHbIN NapeL)
C BEPXHEeN 3aCTeKneHHON NOMnKoW, a Hke 3a ABYCTBOpYaTbIMK ABepLa-
MW, Haxoawrncsa psa Nonok ogHa Had Apyron. JTOT napew, coaepxan B
CBOVIX Heapax boraTenlyro peaKyto MOHETHYHO KOMMNeKLU0, NoAapeHHyo
MHCTUTYTY NOTOMKOM KHS351 Besbopoako (a neamMHCTUTYT B CBOE BpeMmst
HasblBancs Jliueem, NOTOM UCTOPUKO-CHUI[ONOTMHECKUM] UHCTUTYTOM).
B BepxHelt 3aCTeKNEHHON BUTPUHE NEXany MOHETbI rpedeckue, puMckue u
CPEefHEBEKOBbS, @ Ha "MHOroaTaXHbIX" MOMKax — pycckue, CraBsiHCKue,
MHOCTPaHHbIX rocyapCTs; Ha HWDKHEN Xe MOSiKe Haxoamnmchb OroBSAHHbIE

' Nana BaneHtuH MetpoBuy (1909-1980) — yKp. XyAOXKHUK, MACTELTBO3HABELD,
ypomkeHeub M. HixuHa. Y kiH. 1920 — Ha noy.1930-x pp. — anpektop OKpYy>XHOro
ictopuyHoro myseto B HixuHcekomy IHO. Micna niksigauii myseto y 1934 p. —
CNiBPOBITHMK  XyAoXHbOro  Biadiny [lonTaBcbkoro KpaesHaBqoro Myseto. 3
1943 p. — Ha emirpauii B HimewunHi Ta Asctpanii.

2 CnepaHcbkuin Muxaiino Hectoposud (1863—1938) — ykp. Ta poc. JlitepaTtypo-
3HaBeLb, cnasicT, donbknopuct, naneorpad, Giorpad M. B. Noronsi, npodhecop
HivnHcbkoro ictopuko-goinonoriyHoro iHcTuTyTy KH. O. Besbopoapkka. MNpoTarom
1902-1907 pp. cknaB geTanbHuiA onuc Komnekwii MaHyckpunTis 6ibniotekm HIDI.
3 1907 p. — npodbecop MockoBcbKoro yHiBepeuTeTy. Y 1934 p. penpecoBaHui y
cnpasi T. 3B. "Poc. HauioHansbHoi naprir".

3 TyT — nommrika asTopa. Vinetbcs npo rpeLibke pykonucHe EsaHrenie X—XI cT.,
sike Ha Tow Yac 3bepiranocs B pyKONUCHIN Konekuii Gibnioteku.
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CIUTKN C BbIOUTBIMU HA HUX KOMUSIMW MOHET pasHbIX 3MOX U HapoaoB. B
3TOM e KOMHAaTe Ha CTEHe BUCENO TPW KapTWHbI, HanMCaHHbIE KPenocT-
HbIM XyZOXHMKOM [MaBnosbIM', koToporo Besbopoako nockbinan cneuu-
anbHo B Ntanuio, 4Tobbl HAaNUCaTb KpackaMu HEKOTOPbIE UCTOPUYECKUE
MecTa (ecrnm MHe He U3MEHSIET NamSATb, TO Ha 3TMX ABYX GOnbLUMX Kap-
TUHax (2,5 M. B WupuHy 1 1,5 M. B BbICOTY), Obinn n3obpaxeHs! Mapde-
HoH, Akporonb 1 Via Appia? ¢ kpyrnoi rpobHuueii Lieunnum Metennbi).
B GonbLiom Kopraope Ha cTeHax Obinv BblBELLEHbI KapTUHBI 3TOMO e
KPEnOCTHOro XyAOXHUKA, MUCaH-Hble C HaTypbl B ViTanuu).

B nepeBom aTaxe Haxogunca Myseid, umeBWWW psg OTOENOB:
[) peBontoummn (NOPTPETHI BOXAEN PEBOMIOLMK, NpUKasbl, 0ObABNEHUs],
nnakatbl, gekpeTsl; 1) no uctopun r. HexuHa v panoHos; Ill) 3HameH®-
TOW apTUCTKM 3aHbKOBELIKOM® (NYHbIe BELLM, CyBEeHWpbI, dhoTorpadoum,
NopTPETHI, NMUCbMa K HEN BblAAIOLLMXCA NUcaTenemn, apTMcToB 1 Ap.)

B atom xe My3ee pacnonoxeHa Obina kapTMHHas rannepes 3Hame-
HUTBIX XYAOXKHUKOB 3anaaHoin EBponbl B opuriHanax n Konusix (Kkataror ux
6bin coctasneH Typuesudem, GpaTtom npodeccopa W. I'. Typuesuua®).

Bce 370 SBNSNOCh LIEHHENLLMM KoM HayKu 1 UCKYCCTBA HE TONbKO
AN HEXMHLUEB, HO 1 Ang Bcen YkpanHel n Poccun. B My3see o4veHb 4acTto
NPOBOAMINUCL 3KCKYPCUM  ONSt  HEXUHCKUX XXUTEenem W CTyOeHTOB
neguHCTUTYyTAa.

Mpreaxanu B HeXxuH Taioke 1 cneumanmucTbl-yYeHble U npeactasu-
Tenu XyOoOXeCTBEHHbIX npodeccuin (apTUCTbl U XYOOXKHUKN) U3 ApYrvX
ropogoB M 3HAKOMUNUCL C LIEHHBIMW 3KcroHaTamu Mysesd npu uHCTW-
TyTe n B "KomHaTte H. B. lNorons".

YT0 >Ke MpOoM30LLNO B OAHY MPEKPacHyto NeTHIO HoYb? MeHs 3ame-
HSINM MOW NMOMOLLHUK Mo 6ubnuoteke, nokonHbin I, . MepByLUoB, koraa s
6bin B OTNycky. Ha ero 06513aHHOCTU BbI10 MO OKOHYaHWM PaboTbl 3aKPbITh
oba okHa B "KomHate lorons" Ha BHyTpeHHWE CTaBHU C 0CODbIMU 3ano-

' Masros KanitoH CrenaHosud (1792-1852) — xyaoxHuK. Buknagas MarnoBaHHs
B HikvHCbKin riMHasii BULLMX Hayk i3 1820 o 1839 p. Nicna Buxody Yy BiacTaBky
npvixaB oo HixuHa, ge xwue 6nmn3bko 10 pokiB. 3a 19 pokiB XuUTTA W npaui B
HixuHi cTBOPUB Linuin psa nonoTeH. MpaLoBaB NnepeBaxHO B XKaHpi NOpTpeTy.

2 Via Appia — Anrnieea gopora y CtapogasHbomy Pumi.

3 3aHbkoBeubka (Amacoscbka) Mapisi KoHctsHTiHOBHA (1854-1934) — yKkp.
aKTopKa 1 TeaTpanbHa gjsiuka, nepLua HapoaHa apTucTka Pecny6niku (1923).
OvorntoBana Apam. rypToK CTyAeHTiB HiKMHCbKOro iCTOpMKO-chinonorivyHoro iH-
ctuTyTy. Y 1927 poui nogapysana cBoi pedi HixuHcekomy OKpyxHOMY My3eto,
npu My3ei HXKMHCbKOTO IHCTUTYTY HapOAHOI OCBITH.

4 Typuesuy Vocun Mpuropoeuy (1859-1923), BUNYCKHUK Akagemii MUCTeLTB,
nisHille BYMTENb MamnkoBaHHA W YMcTonMcaHHs 2-i OgecbKkoi riMHagsii, pigHWi
6par |. . TypueBmnya.
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pamu, HO nepep STOM Tparnveckom HOYbl0 OH 3abbln 3TO caenarb. A xe,
XOTS M HAXOAMUMCH B OTMYCKY, eXeaHEBHO 3axoaun B 6ubnuoteky. Tak u
nocne Tparmiyeckom HoYM MpoLlen S No Kopuaopy W yxacHyncs, yBuas,
yto B aepn "KomHatel H. B.Torons" (oHM Obinu cBEpXy OCTEKMEHbI)
NMPOHUKAIOT AHEBHbIE Ny4n, a KOorga BOLLEN B 3Ty KOMHATY, MEHSI OXBaTun
yXac: B napue pas3buTta 3acTekrneHHas BUTPUHA, a8 MHOTOSIPYCHbIE SALLMKA
OTKPbITbI, TaK KaK ABepLbl Nnapua pacnaxHyTbl. H, HeMeans HA MUHYTHI,
npuwen Ha keaptupy avpektopa C. C. MNopaabl (aeHb Obin BOCKPECHDBIN)
1 gonoxun emy o cnyymsliemcs. OH 6e3 3ameanneHns No3BOHUM B MUKW~
LMI0, 1 €€ COTPYAHUKM SBUNICL B ToprcuH', Kyaa Yepes HeKOTopoe BpeMst
npywnu "repon” coBbitusi. OHM, Kak MOTOM BbISICHAIOCL Ha cyae,
npuHecnn B TOPrcuH NonoBuHY ApEBHErPEYECKON MOHETBLI 30110TON (OHM
ee pacnununun nororam) 1 NONPOCUNM KOE-YTO 13 OOEXM U eLLe Yero-To,
rOBOpSl, YTO OHW, MOMOAbIE NOAMN, XOTAT NPUIMYHO OAETLCA M KOe-4TO
Kynutb. AgMuHUCTpaumst ToprcuHa Obina npegynpexaeHa (3a a1y
MOMOBWHY 30510TOM MOHETbLI OTMYCTUNM UM HECKOSTbKO CBEPTKOB TOBapOB,
npurnacue ux ewle 3axoautb). Kak Toneko "repou” ctanu BbIXOAUTb, UX
apecToBarna MUNUUMs, 1 BCKOpe COCTOANCS CyA.

Ha cyne BbISICHAMOCH, YTO nepeq BU3UTOM B TOPICUH, B JNYHHYIO
HOYb STWU OHOWM (OAMH M3 HUX OKOHYWIT KYpC Ha eCTeCTBEHHOM ha-
KyrnbTeTe, a Apyron — comnonor — nepeLlen ¢ NnepBoro Kypca Ha BTOpPOi)
3aWnmM B napk C TbIMbHOW CTOPOHbI, KyAa BbLIXOAUMNWN OkHa "KoMHaThbl
H. B. Moronga". OgnH 13 HUX, CTapLumii No BO3pacTy U yxKe AUMIoMUpo-
BaHHbIWA, NPUCTaBMI NECTHULLY K OKHY 9TOW COKPOBWLLHULbLI 1, pa3duB
OKHO, opyaoBan BHyTpW, a "Monokococ” — hUronor cTosn BHU3Y Ha
Yacax, BOOPY>XUBLUUCH TOMOPOM.

Houb Obina nyHHas, Kak s OTMETWNN BbilLie, U €CTECTBEHHMWK-"AMNI0-
MaHT", MPOHMKHYB B KOMHATY, pa3bun CTEKNSAHHYHO KPbILLKY B Nnapue, rae
nomeLlannch 30M0Tble rpeyeckme N pUMCKME MOHETbI, 3aXBaTur OaHy
U3 HKX, @ B NapLe BHM3Y "packpbln” ABEPLbl 1 U3 HWKHEro aTaxa Habparn
MOYTW MELLUOK OFOBSIHHBIX CIIUTKOB, Ha KOTOPbIX BbIOWTHI Oblnn KOMuUM
pasHbIX MOHET, NPUHAB, OYEBUOHO, 3TU CMUTKU MPWU NYHHOM CBETe 3a
cepebpo.

B npouecce cygoroBopeHbsi Hag "reposiMn” MPOKypop HacTavsan
Ha CTPOroM HakasaHWUWM BUHOBHbIX, a 3alLMTHUK BCTYNWUrcs 3a Hux: "Mo-
nogpiM NoasSM 04eHb XOTENoch NprobpecTn YTo-HMbyab B ToprevHe, u
31O Nobyamrno mx cosepwmTb npectynneHne. OHU HECOMHEHHO BWHO-
BaTbl, HO NPUMUTE BO BHUMaHWe, rpaxaaHe Cy[bM, B KakoM y4yeGHOM

' ToprciH — cneuianbHa ycTaHoBa Ans Toprisni 3 iHosemusmm B CPCP, wo
3ajincHoBarna onepaldiii 3 BaroTO Ta KOLUTOBHOCTSIMU.
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3aBeleHV N OHY NONy4Ynnu BocnuTaHue. 3To, Bedb, rHe3n0 OypKyasHbIX
HauuoHanuctos!" JTOT MOTMB NOBMUSAM, NO-BUAUMOMY, Ha NPOKypopa, 1
CTapLUero M3 IHOLLEN, yXe eCTECTBEHHWKa-AWMNNIoMaHTa, ocyaun cyg
Ha 5 neT, a mnagLwero, cunonora, Ha 1 rog.

Kakve >xe nocnegctsus Ons neauMHCTUTYTa MMenu MecTo nocrne
MOKyLLEHWSA Ha orpabneHne MOHETHOW KONMeKumMmn?

Hapkomom npocselenust B 1937 r.' (B rog nokylieHus Ha orpab-
neHve) Bbin B. M. 3atoHckuit?. Cuutast, YTo HEX[UHCKUIA] NeanHCTUTYT
He MOXeT obecneunTb HaleXHY0 OXpaHy LIeHHOCTEN, CoAepXKallmXcs B
Mysee n B "KomHate H. B. [orons", B. I. 3aToHckMi npvikasan nepe-
AaTb: MOHETHyIO Konnekumio besbopoaka B KneBckuin My3enHbiln ropo-
ok (6. KneBo-nevepckas naepa), a pykonucu H. B. lNorons, Bcto "lMoro-
nuany", cobpaHne pycckux pykomnucen, pykonucHyto Bubnuio Xl Beka,
pockoLuHoe n3gaHue "Uctopun HO. Liesaps" (counHeHune dpaHu. Mmne-
patopa HanoneoHa lll) — Bce 310 No npukasy Hapkoma Obino nepeaaHo
B 6ubnuoteky npu Akagemumn Hayk YCCP. Becb xxe My3sen (Bkntoyas u
KOMHaTy apTUCTKM 3aHbKOBELIKOM) M BCHO KAPTUMHHYHO ranepeto Obiio nep-
eflaHo YacTblo B Kuesckuin Mysen pesontoumu, Yactelo B [ocya[apcT-
BEHHYI0] XyOOXECTBEHHYIO rannepeto, pacronoXeHHyo NpoTUB 34aHns
KueBckoro yHuBepcuteTa 1 namsatHuka T. [T LLesyeHko (6. ranepes Xa-
HEHKO, POACTBEHHUKA caxapo3aBoaymkoB TepeLleHok). U3 pyHa[ameH-
TanbHon] 6ubnunotekun 6bino B3aTO Knesckum yHnBepcuteToM 10 Thicay
TOMOB UCTOPUYECKOTO COAEPKaHUSI.

Mpuka3 Hapkoma obcyxpancsa Ha obLLe-MHCTUTYTCKOM COBpaHuu.
"oBOpMNOCH, YTO BCE LIEHHOCTW, OTODpaHHbIE OT NEeAUHCTUTYTA, AOMKHbI
ocTaBaTbCH B HeEM, Hocswem ums H. B. Torons. MNMoMHIo, 4TO U S BbICTY-
nan Ha 9ToM cobpaHvu, NPUBOASA Takue npumepsbl: My3en J1. H. Tonc-
Toro Haxoamutca B AcHonm [NonsHe, myselnt Hekpacosa — B Kapabuxe,

' B. K. MMyXTUHCbKMIA MOMUIISIETLCS, OCKIMbKW 3ragyBaHe HUM norpabyBaHHs
HyMi3mMaTn4HoOi konekuii Bigbynocs y 1934 p. Oue.: Onnc HyMM3MaTUYECKOro
cobpaHus yupexaeHuii HexnHckol BoiCLLen Lwkombl cepeauHbl XIX — nepsoi
Tpetn XX BB.: nccned. n gok. / coct.: A. . CamoiineHko, C. KO. 3o3yns, M. B. MNo-
TaneHko; HexuH. roc. yH-T um. H. Torons, LleHtp namsatHukosegeHus HAH
YkpaunHbl 1 YOOTUK. HexuH: HIY um. H. Torons, 2013. 192 c.; unn. C. 15.

2 BatoHcbkuin Bonoammup Metposuy (1888—1938) — ykp. GinbLLOBMLLKWIA Nap-
TiHWIA | gepxaBHWA gisd, akagemik BYAH. OauH 3 opranisatopis "l"onogomopy”
1932-1933 pp., 6opeub 3 "ykpaiHizauiew" Ta "HauioHan-yxunbHWUTBOM". Y
1933-1937 pp. HapogHuii komicap ocsiTn YCPP. Penpecosanun y 1938 p. Y
1934 p. 3a Hakasom B. . 3aTtoHcbkoro B HixuHeskomy IHO niksinoBaHo Okpyx-
HWIA ICTOPUYHWIA My3el, HymiamaTuyHuiA kabiHeT Ta "KimHaty M. B. lorons”, 3
6ibnioTekn BunydeHo PykonucHuin doHp, konekuito "loroniaHa" Ta 4vacTuHy
CTapoApYKiB.
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"éte — B Benimape 1 Bonbtepa — B CaH-Cycy, T.€. B MecTax, CBS3aHHbIX
C WX OEeATEeNbHOCTHI0 M POAHBIMM MecTamW, FAe OHW Haxoaunucb B
pasHble Nepuoabl CBOEN XM3HW. YBbI, cnabble HaluM ronoca octanucb
rnacom BOMUIOLLIEro B MyCTbIHE!

Mepen npasgHoBaHueM 120-netHero tobunes B 1940 r. AOMUHK-
cTpaumsa Hex|[uHckoro] nepfarormdeckoro] MHCT[UTyTa] komaHamposarna
fekaHa dunonorndeckoro dakynsteta M. WM. Mosoga' u MeHs, Kak
cBeayoLLee n1uo, B KMEB C Lienbio BbISICHEHWS, YTO U3 B3ATbIX B 1937 T.
MOXET ObITb BO3BpaLLEHO NeANHCTUTYTY.

3awnu mbl B Akagemuio Hayk YCCP. lMpesungeHT ee, A. B. MNan-
naguH?, o4eHb NGe3HO NPUHSAN "XOAaKoB", HO ckasar, YTo pyKonucen
H. B. Torona Akagemusi He BO3BpaTUT, a Konuu ux dpoTtorpadpmdeckme
obsizaTensHo npuwnet. Ho obewanns ceoero A. B. MannaguH He Bbl-
nonHun. "loronuaHa" 1 pyKonuCHbIN OTAEeN Takke He Oblny BO3BpaLLIEHbI.

3awnm mbl B My3emnHbIn ropodok (Kueso-nev[epckyto] naspy). Tam
HaM 3asiBUrnK, YTO BCE MOHETbLI CTPOro CUCTEMATU3NPOBaHBLI U 3aHECEHb!
B peecTpbl no otaenam. Kak Gbinv pacnpeneneHbl akcnoHatel Myses,
TPYAHO ObINo BbISICHATL. [Ae aKkcnoHaTbl U3 "KomMHaTbl 3aHbkoBeLKon",
Mbl He pobunuce oteeTa. KaptuHbl 13 BesbopoakoBckol rannepeu
OoKasanuchb cBarneHHbiMn B nogsanax "lTocyalapcTBeHHoW] rannepen”
(6. XaHeHko, poacT[BeHHMK] caxaposaBogunkoB TepeleHko). A 10 Tbicay
TOMOB WCTOPUYECKOrO cogepxXaHus, B3ATbIX KMEBCKMM YHMBEPCUTETOM,
y3penu Mbl Nexallmmu Ltabensmy B akTOBOM 3are yHMBepcuTeTa.

BoT Ha kpaiHMX nontocax coObITUIA: NONOBYHA APEBHE-IPEYECKON
MOHETbI, NonasLler B TOPrCMH OT HEOMbITHbIX rpabuTenen, Ha OQHOM
nontoce, a Ha gpyrom — usbatTme us Hex|uHckoro] neamMHeT[utyTa) LeH-
HeMLWNX NpegMeToB KyrnbTypbl.

LHepxasHutl apxie YepHiesicbkoi 0bn, ®. P-1275. On. 1. Cnp. 66.
Apk. 1-9. Pykonuc, opueiHarn.

MpumiTkK

' Mosog Mapko IBaHoBMY (1910-1985) — kaHanaaT dinocodiCbKMX HayK, AOLEHT,
npautosas B HixxmHcekomy iHCTUTYTI 3 1935 no 1963 pp., AekaH hakynbTeTy MOBM |
nitepatypn (1936-1939), 3asigyBay kadenpw dinocodii (1949), 3aBigyBauy
kacbeopy mapkcuamy-neHiHiamy (1950), AUpeKTop AepKaBHOrO MedaroryHoro
iHCTUTYTY (1954—1963).

2 Mannagix OnekcaHap Bonoavmmposud (1885-1972) — ykp. pagd. BYEHMit-Gioxi-
mik. [NpesnaeHT Akagemii Hayk YkpaiHcbkoi PCP(1946-1962), akagemik AH YPCP i
AH CPCP. 3acHOBHUK YKpaiHCLKOI LLKOMW GioXiMmil.



Jlimepamypa ma kynemypa [Noniccs Ne 93. Cepisi "®inonoeiyni Hayku" Ne 11 297

. C. OcunoBa

3aBenyoLLasi otaena obcnyxvBaHust

1 XpaHeHusi poHa0B B1BNMoTekn HeXMHCKOro rocy4apCTBEHHOTO yHUBEPCUTETa
mmeHun Hukonas Morons

B. K. MyxTuHCKMI 1 ero Bknag B pa3Butne 6ubnuotekm HexxmHckom BbicLLen
wkonbl B 20-30-e rr. XX B.

(k 130-neTuto co gHA poXAeHUs Negarora, UICTOpUKa, kpaeseaa, chunonora,
3aBefytoLiero 6M6nmoTtekn HexxMHcKon BbiCLIEN LIKOIbI)

Cmamesi noceswjeHa Bavecnagy Koncmarnmurosudy [Nyxmurckomy (1888-1980), HbiHe 3abbi-
MOMy YKpaUHCKOMY y4eHoMy-aHmukosedy. Paccmampueaemcsi €20 OesimeribHOCb, 8 OOMIK-
Hocmu 3aeedyrouwje2o bubnuomexu HexuHCKoU ebicuiel WKorbl, Ko20a cooepxkaHusi bubnuo-
meyHoU pabomal oripedensiack 06LWUMU 3a0aHUSIMU MOMUMUYECKO20 U KYiibmypHO-ObImMo8o2o
socnumanusi 2ocydapcmea. OcMbicriusaemcsi ucmopusi 6UBILIOMEKU 8 KOHMEeKCMe U3yYeHUst
€20 fiuyHocmu. M3ydaemcsi kporiomyiugasi paboma B. K. [TyxmuHcbkoz2o, komopasi criocobem-
gosasla cmaHoeneHulo U passumuro bubnuomeku 8 20-30-mbie 200b1 XX cmonemus.
Briepsbie nybnukyromes eocriomuHaHusi B. K. [yxmuHcko2o o HexuHckol ebicuwieli WKorte.
UccnedosaHue 6a3upyemcs Ha O60nbWOM KOMUYECME8e  MasloU3BeCITIHbIX — 8PXUBHBIX
Mamepuarios.

Kmouesble cnosa: B. K [lyxmuHckud, 6ubnuomeka, HexuHckasi ebicliasi WKona,
6ubriuomeyHoe derio.

H. S. Osipova
the Head of the Service and Depositary Department at the library of the Nizhyn
Mykola Gogol State University

V. K. Pukhtynskyi and his contribution into the development of the library at Nizhyn
school of higher learning in the years 20-30-ies of the XX century.

(To the 130-th anniversary since the birthday of the educator, historian,
ethnographer, philologist, librarian of the Nizhyn School of Higher Learning)

The article is devoted to Viacheslav Kostiantynovych Pukhtynskyi (1888-1980), an
undeservedly forgotten educator-humanitarian of the XX-th century. His activities on the
position of the Library Director at the Nizhyn School of Higher Learning at the period of time
when the content of library work was determined by the general ideas of the state’s political
and cultural necessity are studied. The history of the library in the context of studying
V. K. Pukhtynskyi’s personality is viewed upon. His great effort to establish the book
depositary in the 20-30-i is analyzed. The V. K. Pukhtynskyi’s reminiscences about the
Nizhyn School of Higher Learning are published for the first time. The research is based on
the little known archival materials.

Key words: V. K. Pukhtynskyi, the Nizhyn School of Higher Learning, library.
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T. B. IlailwieHko
KaHamaaT MUCTELITBO3HABCTBA, AOLIEHT kadheapu iHCTPyMEHTarbHO-BUKOHABCLKOI
nigrotoBKkM HixkMHCBHKOro AepXaBHOro yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu Morons

OpraHi3auis My3n4Hol ocBiTU YepHiriBWMHKN Ha
noyaTtky XX ctonitra

lybnikauis npucesiyeHa 8UC8IMIEHHIO CIMOPIHOK ICMOPIl KybmMypHO20 Xummsi
YepHicislWUHU. Y cmammi aKUeHmosaHo yeagy Ha 3Hadywjocmi My3UudHOI ocsimu
0ns1 QyxoeHO20 3bazadyeHHsI ma po3sumKy Morio0i, Ofisl MOBHOWHHOI COUIOKYTb-
mypHOI XummeOisiisHOCMi pezioHy. Bu3HayeHO OCHOBHI CmyrieHi, Hanpsimu ma
gopmu opzaHizauii npoghecitiHoi My3u4HOI oceimu peeioHy Ha rnodyamky XX cmo-
niimms. Po3arnisiHymo nepedymMosu CmeopeHHsI ma 8i0kpummsi ¢binii pociticbko2o
MY3U4YHO20 moeapucmea Ha YepHizisUuuHi.

B ocHoeHitl YacmuHi 30iticHeHO aHarsi3 cmay My3Uu4HOI oceimu, cmyniHb i npo-
¢hecioHanizauii ma piseHb amamopcmea. Ha npuknadi chyHKUIOHY8aHHSI My3uy-
HO020 mosapucmea IPMT npoaHaniaoeaHo KomrnekcHUl nioxid 0o cripasu,
iHWUL HanpsMoK MucrieHHs1 0isidi8 CmMOCO8HO rPoghecitiHoi po36ydo8u My3UYHOI
ocsimu. 3pobrieHo NMOpIBHSIHHA amMamopCbKo20 HarpsiMy 8 oceimi U rmpogbecio-
Hanizauji 8 ycix i nposieax. [NposedeHo Haykoge 0brpyHMyeaHHs1 NPIopUMemHuUx
HarpsiMKig y po36ydosi My3u4HOI pogbecioHarnizauir.

Y 8uUCHOBKax eKalyembCsl Ha cripusimiuei ymosu Orisi op2aHi3auii Hag4asbHUX
3aknadis, KynbmypHUX mosapucme ma ocepedkig. Bid3Ha4yeHO 8UCOKUl Mucme-
UbKul nomeHujarn YepHizisCbKOI CriifibHOMU Ha HauioHarnbHOMY | pegioHaribHOMY
PigHSIX.

Krnro4oei crioea: pezioH, My3uyHa ocsima, BUKOHa8CmMeOo, rpoghecioHanizays.

B ymoBax cknagHux TpaHcdhopMauiiHUX NepeTBOpeHb, Lo Biady-
BalOTbCHA B YKpaiHi, CyTTEBOrO 3Ha4YeHHs1 HabyBaloTb MUTaHHA iCTOpUY-
HOrO BU3HAYEHHS KyNbTYpHOI CNafLUMHN PErioHIB SK CKNagoBol cucTemm
Aepxasun. Hapasi B kpaiHi 3MiHIOETLCS NPOLIEC AEPXKABOTBOPEHHS Y BCiX
cthepax OyTTsa, NOB'A3aHMX 3 NOCTYMOBUM BXOMKEHHSM [0 €BPOMENCHKO-
ro KynbTypHoro npoctopy. LUnsxu poss’a3aHHA MOCTaBreHWX 3aBOaHb
noTpebyloTb BiAPOMKEHHS] Ta BUBYEHHSI HaLliOHaNbHOI ICTOPUYHOI cnag-
LLUMHM YKPaIHCLKOro Hapody, Woro AyXOBHOCTI, KynbTypW, MUCTeLTBa.
Bbyab-ske gocnigXeHHs AaBHiX YaciB (ICTOPUMKO-TEKCTONOrIYHE, OKepe-
no3HaBye, MUCTELIbKO3HABYE Ta iHLLE) HeMOXNMBe 6e3 BUBHEHHS icTopil
nepudepiiHuX perioHiB KpaiHW. YHIKanbHOK CTOPIHKOK BITYM3HSHOI
cnagwmHun €, 6e3ymMoBHO, ii My3udHa cknagoBa. PerioHanbHi npoluapkv
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MY3WUYHOI KyTbTypy MatoTb HEAOUSIKY LiHHICTb. ApKe JOCTIOXKEHHS Pi3HUX
perioHiB BigA3epkantoloTb piBEHb | MOXYTb CTaTW AOMOBHEHHAM [0
BUSIBNEHHSA 0COBNMBOCTEN Ta 3aKOHOMIPHOCTEW PO3BUTKY KpaiHW NEBHOT
[006u, Lo i BU3Ha4ae aKkTyanbHicTb 06paHoi npobnemaTukm.

MeToto nybnikaLii € BUCBITNEHHS 0COBNMBOCTEN MY3UYHOIO XKUTTS
YUepHiriBLWMHM Kpi3b NpU3My aHanisy crtaHy My3W4HOI OCBITW MEBHOro
nepiogy. Po3srmsag dyHKUioHyBaHHA dinii MysuyHoro ToBapuctea IPMT,
MOro AOCArHEHHs 1 NpopaxyHKN BNPOOOBX NEBHOrO MPOMIXKKY Yacy.

MUTaHHAM KynbTyPHO-MUCTELILKOrO PO3BUTKY YepHiriBCbKOro perioHy
NeBHOro nepiody NPUCBSIYEHi NpaLi YACNEHHUX BITYUIHAHUX YHEHUX, Ce-
pen sikunx cnig ocobnueo BiasHaunTy . B. CamorneHka, J1. O. JopoxiHy,
O. M. Bactoty, O. A. KaByHHuK, C. |. MaTtBieHKO ToLWO. Y HayKoBWX
npausix HeQoCTaTHbO 3BepTanacs ysBara Ha perioHanbHi 0cobnmMBOCTi
PO3BUTKY MY3U4YHOI OCBITU PErioHy, UMM i BU3HAYEHO Lini AaHOl CTaTTi.

MouaTtok XX cToniTra Ans YepHiriBLLMHN 03HAMEHOBaHUIA CyTTEBOIO
aKTMBi3aLIEl0 CTAHOBMEHHST My3WU4YHOI OCBITU Y HaNPsIMKY Ti npodbecioHarni-
3auii. Y cknagHux cycninnbHO-MOMITUYHUX YMOBaX TOrO Yacy HauioHarbsHO
30piEHTOBaHI MpPeaCcTaBHUKU XYAOXHBOI KynbTypy nponaryBanu HankpaLwi
3pasky yKpaiHCHKOI i CBITOBOI MY3WKM, CNIPUAIA PO3BUTKY MY3U4HO-OCBIT-
HbOI cnpasu. | npodpeciviHi MUTL, | NOOWUTENi N eHTy3iacTu My3M4HOTO
MWCTeLTBa MoYanu ycBiaoMoBaTM HeoOXiAHICTb opraHizauii NOCTiNHMX
XOPOBUX KOMEKTWBIB, aKTVBHOLIOYMX MPOCBITHULBKUX TOBapUCTB Ta
ocepenkiB  KynbTypW, BUCTYManu iHiLiaTopamMyM CTBOPEHHS My3UYHUX
HaB4YarnbHUX 3aKrazis TOLLO.

AkicHo HoBUIA eTan PO3BUTKY My3UYHOI OCBITM Ha YepHiriBLLuHI Tic-
HO MOB’A3aHUI 3 AICKPaBUM KYIbTYPHO-OCBITHIM ocepeaKoM Toro 4acy —
Pocincekum MysmyHuMm ToBapucteBoM. Lle Tosapuctso (3 1869 poky —
IMnepaTopcbke pocincbke My3uvdHe TOBApUCTBO), SIK BiAOMO, 3acHyBaB
1859 poky Ha 6a3i CMcoHIHHOro TOBapMCTBa BUAATHWUIA NiaHicT, negaror
i komnoautopoM A. PyGiHLWITENH 3a NATPUMKMA MPOBIOHNX My3UYHUX i
rpoMafcbkux Aisdis. [onosHa MeTa ToBapUCTBa — PO3BUTOK MY3UYHOI OC-
BITW | 320XOYEHHS BITYM3HAHMX TanaHTiB. TOBApPUCTBO iHILIHOBANO 3acHy-
BaHHS1 HOBMX HaBYarbHUX 3aKnafiB He nuile y KpyrnHUX Mictax Imnepii, a
My nposiHuii. Tak, Ha TepuTopii YKpaiHW BIAKPUBAIOTLECA MY3WUYHI Knacu
(3rooom peopraHisytoTbCs Y LLKOMW, My3WYHI yYunuia M KoHcepBaTopi)
He nuwe y Kuesi (1863) un Xapkosi (1871), a n y lNontasi (1897),
KatepuHocnagi (1897), XepcoHi (1904) i iHWKnX ryGepHCbKMX MiCTaXx.

Mouatok gisnbHocTi YepHiriscekoro diniany IPMT npunagae Ha nu-
neHb 1907 poky. Y nepLui poku CBOro iCHyBaHHS YepHiriBcoke BiodineHHs,
3rigHo i3 3aranbHolo crparterieto IPMT, posnoyvnHae poboTy 3a ABoma
HanpsMKamu:
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1) nponaraHga My3M4HOro MUCTeuTBa i MiABULLEHHS 3ararnbHOro
KyNbTYPHOro PiBHSA MPOMaACLKOCTi YepHiriBLwmHYy;

2) 3aCHYBaHHA OCBITHIX MYy3W4YHUX 3aknagiB Aans  NiaroToBKu
npodeciHnX KagpiB My3uKaHTIB Pi3HOro haxoBOro CripsiMyBaHHS.

3acHOBHMKaMK BiOAINEHHS CTanu ckpunanbs 3a haxoM, BUXOBaHELb
MockoBCbKOi  koHCepBaTopii (Ha Toi 4ac OyB OOHUM i3 KepiBHUKIB
My3u4HO-ApamaTuyHoro ryptka B YepHirosi) KiHaopat CopokiH, BUNYyCk-
Hukn MNeTepOyp3bKoi KOHCEpBATOPIl, Yex 3a MOXOOXKEHHSIM, CKpunasb
I". Ensnep Ta noro apyxwvHa niaxictka €. Ensnep.

HaBegemo pfeski UujkaBi iCTOpUYHI bakTU CTaHOBMEHHS LbOro
TOBapuCTBa Ha YepHiriBWMHI Ta cNpobyemMO MPOCTEXWUTM MOYATKOBI
eTarnu CTaHOBIEHHS MPOMECIHOT My3UYHOT OCBITU.

3BaXkaroum Ha CTPIMKUIA PO3BUTOK KyNbTypOTBOPYUX NMPOLIECIB Y pe-
rioHi, K. CopokiH Ta I". Eianep, He3anexHo OauH Bif OAHOro, NOpyLUMn
nepen onosHoto [Oupekuieto IPMT knonoTaHHS CTOCOBHO BiKpUTTS
inii IPMT i myanuHmx knacie. K. CopokiH gomircs y rybepHaTtopa
[03BONYy Ha BiOKPUTTA MPUBATHOrO MY3WYHOrO ydunuwia B YepHirosi.
PoouHa Ensnepis 6yna nobpe BigoMa B MiCTi Yepes3 aKTUBHY NpuBaTHY
My3U4YHO-OCBITHIO MpakTuky. Came Ui My3uyHi ocepenku crtanu 6asoro
ana sigkputTa ginii IPMT.

"onosHa Oupekuis IPMT norogunack Ha BigKpUTTS My3UYHUX Kia-
ciB y YepHirosi, ane 3 HagaHHAM, Tak O MOBUTK, BUNPOOHOIO TEPMIHY,
3 METOI NepeBipkN OOUINBHOCTI X (yHKUIOHYBaHHS. Hessaxatoun Ha
YMCrEeHHi NepeLlKoaun Ta maTtepianbHi TPYOHOLLI (aaxe My3MYHO-OCBITHS
cnpasa B TOrodacHoMy YepHiroBi Mana npuMBaTHO-KOMEPLiNHUIA Xapak-
Tep), ¥ ciyHi 1908 poky Knacu BiOKPUMCb, XOY | Ha KPeaWTHI KOLUTW.
MepLunm anpektopoM My3sundHKx knacis 6ys C.-C. BinbkoHcbkui [1].

3a KkopoTkuin TepmiH dinis IPMT HabyBae nonynsipHoOCTi cepen
MUCTeLbKUX Kin perioHy. Bxe Ha 1910 pik y BigaineHHi nepebysae
43 pincHi uneHn, OBa nodecHux Ta 28 BiABiQyBauviB, @ B My3UYHUX
krnacax HaB4aeTbcs 70 ociO.

Cnipg 3a3Ha4mMTK, WO B NEPLUi POKU KNnacu Ajsnuv camocTiiHO, He Manm
MaTepianbHoi niaTpUMKM Hi 3 Boky onosHOI Oupekuii, Hi Big MicLeBol
Bragn. Hessaxaroum Ha HECMIPUATIMBI YMOBW, iCHYIOUYM MNULLIE Ha KOLLTK
Bi MnaTh 3a HaBYaHHA B My3nyHMX knacax (30—40 kp6 3a niBpoky),
npubyTKiB Bi4 My3n4HMX 3iOpaHb Ta YNEHCbKUX BHECKIB, YXe Ha
TPETLOMY POLLi CBOEI AiSNbHOCTI BiaAiNeHHs 3MOrno cnnaTuTy Bci 6oprm
Ta cTrabinizyBaTtu CBill MaTepiarnbHUiA CTaH.

MpoTe uncneHHi TpyaHOLL Ta MOCTIMHUIA Opak dhiHaHCiB CyTTEBO
nepeLLKogKanm po3BUTKOBI MPOGECIHOT MY3WMYHOI OCBITK B perioHi. 3a
TPU POKN YepHIriBCbKe BiaAineHHs He 3morno npuabatu onsg CcBoiX
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knaciB Oinbll nNpugatHe Ans 3aHATb NPUMILLLEHHST. YNPOAOBXK KiMbKOX
POKIB Krnacu 3Haxoaunuch y TicHOMY ByauHKy, 30BCiM HE MPUCTOCOBaHOMY
ONs HaBYamnbHWX 3aHATb My3uKol. Yepe3 XpOHiuHMIA Opak KoLTiB
MYy3WYHi Knacu TpmBanuin Yac Oynu no3basreHi MOXIMBOCTI MNOCUIUTK
BUKMadaubkvi cknag daxiBusgmMm, ki CBoIM NpodecininM piBHeEM 3a0-
BonbHANKM 6 MNonosHy Aupekuito IPMT. MicueBi Buknagadi npautosanu B
HagTo CcknagHWX ymosax. HesBaxaroum Ha Te, Lo My3u4Hi Knacu mManm
CYTO NpUBAaTHUMA XapaKTep i Y4Hi NNaTunM 3a HaBYaHHA, agMiHicTpauis
Oyna HecnpoMOXXHa 3aKpiNUTK 3a My3UYHUM 3aKNaoM LUTaTHUN BUKNa-
AaubK1A cknag, TOMy NnaTHs 3a NpoBeAeHi 3aHATTS Oyna noypoYHOM0.
VmoBipHO, came 3 Luyx MmpuunH B6yno MiKBidOBAHO My3WuHY LLKOMY B
HixuHi, Aka Texx npautoBana 3a ctatytom IPMT.

MpoTte Bcyneped ycim TpyaHowam 1909 poky agmiHicTpauis dinii
noctasuna nepeq onoBHo [Aupekuieto NUTaHHSA NpPo peopraHisadiio
knaciB B My3uuHy npodoeciiHy Likony, sika 6 gisna 3a nnaHoMm cepepn-
HbOrO HaBYarnbHOro 3aknagy, TO6To My3uyHoro yuunuia. OgHak knono-
TaHHsa Oyrno BiaxuneHe 3 NPUYMHWU HEOOLINBHOCTI BIAKPUTTA B ryOepHii
My3WU4HOro 3aknagy Takoro Tuny. Jluwe y 1911 poui, nepekoHaBLwnChL Yy
BMCOKI MalCTEPHOCTI Ta HanexHoMy npodecinHomy piBHi ocsiTy, Ou-
pekuis [03BONUMNa peopraHidyBaTh Krnacu, MnpyU3HauvBLLM OJHOPAa3oBY
ponomory 525 kp6. Y ueHTpanbHOMYy NepioguyHOMY BMAAHHI TOro Yacy
"Pocincekii My3audHin raseTi" untaemo: "HyHo 3ameTuTb, 4TO YepHuros
OYeHb My3blKareH U eCTb MOMHOe OCHOBaHWE ObITb YBEPEHHBIM, UTO C
npeobpasoBaHNEM KNaccoB B y4unuLLe, TO ecTb B cpeaHee y4ebHoe 3a-
Be[leHWe C npaBamu Arns y4allmxcsl, UX KOnmM4ecTBo yBenuuurcs bonee
YeM BOBOE W 3TO AACT cpeacTsa Ans MyyLllien NocTaHoBKM Aena v BO3MOX-
HOCTM AN YePHUrOBLIEB 3aKaHUMBaTb CBOE cpeaHee My3bikaribHoe obpa-
30BaHve AoMa, a He exaTb Ans atoro B Kues v gpyrue ropoga” [2, c. 88].

Y3aranbHUMO eTanu  pPo3BUTKY MYy3WYHOI OCBiTM Yy  perioHi,
3a3Ha4MMO OCHOBHI CTYNeHi Ha LWNsAXy Ao npodecioHanisauii:

- NOYaTKOBWI €Tan — 3aCHyBaHHS NPUBATHOMO My3WYHOTO yYunuLa
K. CopokiHUM Ta npuBaTHa My3W4YHO-OCBITHS MpaKTuka iHOMBIQyanbHUX
3aHATb YexiB Enanepis.;

- nopanblUMii PO3BMTOK LUNSXOM nNpodpecioHanizauii — BigKpUTTS
oinii IPMT Bcynepey yicrneHHM hiHaHCcoBUM TpyAHOLLAM i KagpoBuM
npobnemam;

- [ocsirHeHHs npodpecioHaniamy — peopraHisauis My3n4HUX Krnacis
y npodLukony, sika 3a piBHEM BUWKIadaHHSA Bignosigana My3uyHOMY
YUMnuLLy.

MysuyHi Knacu He Manu craTycy AepXaBHOl YCTaHOBW i (DYHKLIIOHY-
Banu B pamkax ToBapucTBa, a omke Oynu nosdaeneHi giHaHCOBOI Nnig-
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TPUMKM OepkaBu. Are nicna peopraHisadii KnaciB y My3vuHe ydunuie
nnigHy OisnbHICTb 3aKnagy BpeLUTi-peLuT noMituna agMiHicTpawisi rybepHii.
Toro x poky Micbka [lyma Hagana HoOBOCTBOPEHOMY HaBYarbHOMY 3aKragy
HOBE MPOCTOpPEe MPUMILLIEHHS | MOCTiMHY cyGeumaito — 300 kpb Ha MicaLb.

MepLi pokKn iCHYBaHHA MY3WYHOIO YYMUNMLLE MOXHA BU3HAYUTU K
noyaTtkoBui abo opraHisauinHui eTan. Y Len Yac BUKpUcTarnisyBanucs
rOnoBHI HaNPsIMKK OisSnNbHOCTI 3aknagy, cdopmyBsanacs Moro CTpykTypa,
6yno po3pobneHo dopmm opraHisadii Towo. CnovaTky y Krnacax BUkna-
Aarnu HeBenuKky KinbKicTb NpeaMeTiB, NepeBaXHO My3n4Hi AUCUMNIHK:
Teopito My3uku, conbexio Ta rpy Ha My3ndyHMX iHCTpymeHTax. Hagani
3riAHO 3 OCHOBHUMM MyHKTaMK cTaTyTy ToBapucTea IPMT Ta pekomeHaa-
uismm [onosHoi [upekuii, 30kpema, 3 HaB4anbHMMU po3pobkamu Ta
nonpaskamu A. PyGiHwTenHa, Oynu BBeAeHi HOBI NpegmeTu: XOpoBUM
cni., iCTOpis My3uKu, ecTeTUKa Ta psg 3ararnbHOOCBITHIX AUCLMMIIIH TaK
3BaHMX HayKoBMX KrnaciB. Moka3oBo, Lo OinbLUiCTb BUKNagadis yumnuwa
3000ynu OCBITY NEPEBAXHO B MY3MYHMX HABYaNbHWX YCTAHOBaX €BPOMe-
cbkoro 3HayeHHs (MockoBcbka, [leTepOypabka, Bapluasceka, [Npasbka,
BineHcbka koHcepBaTopii). Y perioHanbHil raseTi "HepHuroBckue rybepH-
ckve BeJoMOCTW" MOBIAOMNANOCS, WO BUKNadaubkuie cknag, ydmnuia
MaB BWCOKY (paxoBy niAroTOBKY, HaByanbHa nporpama My3n4HOro
3aknagy 3a obcsrom matepiany i xapakrepom BMKNagaHHs Bignosigana
LecTn Kypcam koHcepsaTopii [5]. BpaxoBytoun piBeHb negaroriyHoro
cKknagy, 1oro AisnbHOCTI, WO BKNoYana: roToBHICTb 40 BeAeHHs nega-
FOriYHUX CMOCTEPEXEHb, 3HAHHS, YMIHHS Ta HaBW4KW, nepepbayanocs
BUKOPWCTaHHS Pi3HOI opraHisauii HaB4anbHOro npowecy, To6To pisHMX
OCBITHBLO-OPraHisauiiH1X hopm a came:

e 32 KifbKIiCTIO CriyxadiB Ta BpaxyBaHHS BiKy: iHOVBIiOyarnbHa (rpa Ha
MY3UYHOMY [HCTPYMEHTI), rpynosa (My3WYHO-ICTOPWUYHI OUCLIMMSIHK),
Mikporpynosa (My3u4HO-TEOPETUYHI OMUCLMMITIHK), KONEKTUBHA (XOpOBUIA
cni., 3aranbHOOCBITHI NpeaMeTn);

e 3a MicLUeM [isnbHOCTI — 3aHATTA Nig Yac NiarotoBkW (ayauTopHa),
OpraHisaLjsi nekuii — KOHLepTiB ANst yYHIBCbKOI Monogi (cueHiuHa), kombi-
HoBaHa abo 3MillaHa (B3aEMO3B'A30K 3 iHLUMMMK OCBITHIMM 3aknagamu),
racTporibHa AisinbHICTb TOLLO (MOBITOBI MiCTa, Pi3HOMaHITHI opraHisadii);

e 32 AMOAKTMYHOIO METOI — FeKuis, ceMiHap, NpakTWYHI Ta iHau-
BidyanbHi 3aHATTH, QOMALLHI 3aHATTS, KOHUEPTHI BUCTYNW, negaroriyHa
npakTuka.

3aranbHOBIAOMUM € (PaKT, O OCHOBOK Afsi CTaHOBMEHHSA 1 po3-
BUTKY MY3M4YHO-OCBITHbOI CMpaBu Yy perioHi Byno nepeBaxHO pocificbke
Ta €BpONencbKe MysnyHe MUCTeUTBO. [lepekoHNMBYM A0Ka30oM LiboMY
MOXe Cryrysatu penepTyapHa nomiTuka Ta KOHLUEepPTHO-BUKOHaBCbKa
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AiSNbHICTb BUKNagadiB i CTyAEHTIB yunnuila, Wwo Oynm opieHToBaHi Ha
nonynapu3aiio Hankpawmx 3paskiB POCIMCbKOI Ta CBITOBOI MYy3UKW.
AHanisyloumn LWOpIYHWI penepTyapHUiA CNMCOK 3BiTiB ToBapucTBa Ta
nporpam, Moro MUCTELIKMX BEYOPIB i KOHLIEPTIB, A€ BUKOHYBanucb 4ocu-
Tb CKNagHi CMMAYOHIYHI TBOPU W. FaiigHa, M. Yaiikoscbkoro, M. [miHku,
A. PyGiHWwTENHa, MOXHa 3 YEBHEHICTIO KOHCTaTyBaTu, Lo Lie Oynu nepLui
cnpobu MigHATUCS Bi4 My3MYHOrO amMaTopcTBa, TUNOBOrO Ans My3UYHOT
KynbTypy perioHy XIX ctonitts, Ha Ginbl npodecinHmni Wwabenb BUKO-
HaBCbKOi MaMCTepHOCTI. 3aBOAKU aKTUBHIN KOHUEPTHIN AisnbHOCTI npa-
LiBHMKIB Ta Y4YHIB My3M4HOrO 3aknagy 3pocTana nonynspHicTb yunnuiua,
KiNbKiCTb Gaxatoumx HaB4aTUCh TaM 3 KOXXHMM POKOM 30inbLuyBanacs.

Y HaasBUYaMHO CKNagHUX yMoBax (piHaHCOBOI HeCTabinbHOCTI i
kagpoBux TpygHowie dinis IPMT cTtosina Ha nosuuii 36epexeHHs
OYXOBHO-KyNbTYpHOro noTteHuiany YepHiriscbkoro kpato. Buxosytoun
MOMoAb Ha BUCOKOXYAOXHIX 3paskax POCIMCLKOro Ta €BPOMNenchKoro
akagemiyHoOro MUCTeuTBa, BUKNafdaYi-My3uKaHTU YCBIOOMMIOBaNu Bax-
NUBICTb CBOEI AIANLHOCTI | NparHynu [0 YOOCKOHANEHHS My3UYHO-
OCBITHbOI cuctemm IPMT.

YTiM cnig BU3HaTW, WO y Uen nepiod YepHiriBCcbkomy BiadineHHo
IPMT Bnactusi i geski npopaxyHku. Lle ctocyeTbes Hacamnepes MOx-
NMBOCTI BUKOPUCTaHHS Yy HaB4anbHOMY 3aknagi ToBapucTBa baratmx
HaujoHanbHMX OCBITHIX Tpaguuii. Ha Toi yac y YepHirosi 3Ha4HO akTu-
Bi3yBaBCS HaLioHanbHWiA pyx, ocobnueo y aisanbHocTi "MNpocsitn”, ane
Ha My3u4Hy OCBITY BiH He BNnuHyB. ®inia IPMT BnpoBagxyBana TBopdi
3000yTKN POCINCLKOI Ta 3axigHOEBPONENCHKOI KynbTyp, LLO CyTTEBO 30a-
raTuno My3u4HO-OCBITHIO rary3b PErioHy i NOXBaBUIMO MUCTELILKE XUTTH
kpato. ToBapucTeo "lNpocsiTa" y CBOI KOHLEPTHO-BMKOHABCHKIN Aisinb-
HOCTi OpieHTyBanocs nepeayciM Ha NPOCBITHULILKI TpaauLii BITYNSHAHOIO
MUCTELTBA, Lo Oyno BMKMMKaHO NoTpeboo NpakTUYHOI peanisavii inen
HaLjioHanbHO-KYMbTYPHOrO BiAPOMKEHHs. MNoeaHaHHs TakuxX BigUEHTpo-
BMX Ta AOLEHTPOBUX HaMPSIMKIB Yy PO3BUTKY MPOMECIMHOI OCBITU 3ararnom
MO3WUTUBHO BMNNHYIO 6 Ha PO3BUTOK My3U4HOI KyTbTypy YepHiriBLUMHW.

OTmxe, HesBaXalouM Ha BCINSK TPYAHOLL Ta NpopaxyHKW, My3ndyHe
yumnuile nepebyBatoun y cTaii CTaHOBMNEHHS, SBMANO cOb00 HanBuLLLY
KynbTypHY Ta OCBIiTHIO JOMIHAHTY B My3W4Hili ranysi, 3daraqyysano Muc-
TeubKy NanitTpy, NiasuLyBano piBeHb KynbTypu Ta AYXOBHOCTI LUMPOKOT
rpomagm YepHiriBcbKkoro perioHy. KOpoTKMI iCTOPUYHUIA eKCKypC hopmy-
BaHHS npodpecioHanbHOro0 HanpsiMKy B MY3WYHi  OCBITI  NOKasye,
HacKinbKn BaXKKO CTBOPUTU YiTKy OpraHizoBaHy OCBITHIO CTPYKTYpPY i Ha
CKIMbK/ BaXXNMBO OTPUMAaTX OdikyBaHWA pesynbTaTt i OyTn ouiHeHUM
HacCTYMHWM MOKOMNIHHAM.
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T. B. NlAweHko
KaHaMaaT UCKYCCTBOBEAEHUS], AOLEHT Kadheapbl UHCTPYMEHTaIbHO-UCNONHUTENBCKON
noaroToBkN HEXXMHCKOro rocyaapCTBEHHOrO YHUBepcuTeTa nmeHn Hukonas orons

OpraHusauusi My3biKanbHOro o6pasoBaHus YepHUroBLLMHbI
Havana XX ctoneTtus

lMybnukayusi mocesuweHa packpbimuio CmpaHuy, ucmopuu KyrbmypHOU Xu3Hu YepHuzos-
WuHbl. AHaru3upyomcsi OCHOBHbIe CMyMeHU, HanpasneHuss U bopMbl opeaHu3ayuu
rpogheccuoHannbHo20 My3biKarbHO20 0bpa3osaHusi peauoHa 8 Hadane XX cmonemus Ha
npumepe QyHKYUOHUposaHust chunuana MPMT.

Knrouesble cnoea: peauoH, My3bikarbHoe 0bpa3osaHue, UCMOIHUMEbCMmeo, Mpo-
gpeccuoHanusayusl.
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Organisation of musical education in Chernihiv region
at the beginning of the XX century

The publication is devoted to the coverage of the pages of the history of cultural life of
Chernihiv region. The article focuses on the importance of musical education for the spiritual
enrichment and development of youth, for a full-fledged socio-cultural life of the region. The
basic stages, directions and forms of organization of professional music education of the
region in the beginning of the 20th century are determined. The preconditions of creation
and opening of the branch of the Russian music society in Chernihiv region are considered.
In the main part an analysis of the status of musical education, the degree of its
professionalism and the level of amateurism is carried out. Using the functioning of the
music society of the IRMT as an example an integrated approach to the case is explored as
well as a following different direction of thinking about the professional development of
musical education. A comparison of the amateur direction in education and professionalism
in all its manifestations is made. The scientific substantiation of the priority directions in the
development of musical professionalization is conducted. The conclusions indicate
favorable conditions for the organization of educational institutions, cultural societies and
centers. The high artistic potential of the Chernihiv community at the national and regional
levels is noted.

Key words: region, musical education, performance, professionalization.
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n. 1. Apauyk
KaHaMaaT nefaroriyHMX Hayk, AOLEHT kadheapu CroB’siHCbKOI dinornorii, KoMnapaTuBICTUKM
Ta nepeknagy HikuHcbKoro Aep>kaBHOro yHiBepcuteTy iMeHi Mukonu Morons

PeueH3is Ha 36ipHMK HayKOBUX npaub
"IlitepaTtypa Ta KynbTtypa lNonicca”, sBunyck 90,
cepif "lctopnyHi Hayku"

Ha cyuyacHomy eTani, konu BigbyBatoTbCA BEMUKI 3MiHW Y XUTTI Ha-
LLIOro HapoAy, He MOXHa HeJOOLIHIOBaTK POrib KynbTypu, iT BaXNMBICTb
Ans cycninbcTea.

Baxnuey ponb y BUBYEHHI CKMagHUX KyNbTYPHO-ICTOPUYHKX MpoLe-
CiB i AIBULL, XapaKTepHUX ANs PO3BUTKY YKPAIHCLKOI HaLioHanbHOI Kyrb-
TypW, Bigirpae HaykoBo-nepiognyHe BuaaHHs "litepatypa Ta KynbTypa
Monicca". 36ipHMK HaykoBKX Mpaub, Sk 3anodvaTtkoBaHui y 1990 poui
OOKTOPOM  (PINOMOMYHUX HayK, 3acryXeHUM [LisiYeM Hayku i TexHiku
YkpaiHn, npodecopoM HiKMHCLKOro AepxaBHOro YHIBEPCUTETY iMEHI
Mwukonu Tlorons, BigoOMUM ydeHum YkpaiHu [puropiem BacunboBuyem
CamolineHko, HabyB LUMPOKOro pPO3roriocy cepes HayKoBOI rpomag-
CbKOCTi He nuwe YKpaiHu, a W iHWwux KpaiH cBiTy. OgHe i3 BaXmMBux
3aBdaHb, $ke BW3Ha4yae OaraToniTHIO CUCTEMATUuHy OinbHICTb,
nonsirae y 306upaHHi, BMBYEHHi i nonynapu3auii matepianis 3 icTopii
perioHarnbHOI KynbTypu.

Ha cTopiHkax HayKoBOro B1aaHHs nyonikytoTbCst CTaTTi, MPUCBAYEHI
npobnemam dinonorii, icTopii YkpaiHn Ta pi3HMM acnektam perioHa-
nicTvKK, MaTepianu Npo BUAATHUX AiSYiB HAyKM Ta KynbTypwW, Cy4acHi
KynbTypHi nogii. HaykoBui 36ipHUK BxoguTb OO0 nepeniky ¢haxoBux
HayKOBMWX BUAaHb.

Y nwnctonagi 2018 poky nobauve ceiT 90-M BUNyCK BuAaHHA. Y
LbOMYy HayKoBOMY 30ipHMKY OcoOnuBa yBara NpuAINSETbCA NMUTaHHSM
BUBYEHHS KynbTypu PigHOrO Kpaw, ska € ckapbHuuelo HapogHoro
AocBigy, [Kepernom BUCOKUX MOpParibHUX SIKOCTEN.
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Y possigkax, onybnikoBaHux Ha cTopiHkax 36ipHuka "liTepaTypa Ta
kynbTypa lMonicca" (IctopuuHi Hayku) y pybpuui "lcTopis KynbTypu', y
LEHTpi HayKoBOro MOLUYKY AOCHIOHWKIB — iCTOPUKO-KyNbTYPHI npoLecu
MWHYINX CTOMiTb, AYXOBHI HagbaHHs Hapody, aHani3 AisinbHOCTI Bigo-
MUX yKpaiHCbkuX TBOpUiB. Lle niaTBepoKyeTbes rpyHTOBHUMU PO3BId-
kamm €. Kyumenko, O. Jleribeposa, J1. Muuuk, A. Bposko, I'. Ocinomnoi.

Y yac rnobanbHux cynepeyvok Ta NepeTBOpeHb BENTUKOTO 3HAYEHHS
HabyBae npobnema MiKKyNbTYPHOTO CrifKyBaHHS, TONEPaHTHICTb Y
CNPUAHATTI iHWKX Hapogdis i kynbTyp. MNpodecop €. KydmeHko posrns-
Oa€e 3 TOYKM 30py icTopiorpadii NPobnemMm camoigeHTUYHOCTI Ta Mik-
KynbTypHoro giarnory B nonitvui. BueHa ananisye nornsgu Y. Tewnnopa,
Y. Kimnikn, C. beHxabib Ta iH. Wwogo BNMBY KynbTypHUX dhakTopie Ha
MONITUYHI MpoLecK, TEOPETUYHO OOIPYHTOBYE i NEPEKOHNNBO AOBOAUTD
3HaYeHHA NpPobremMu MiXKKyNbTYpHOrO CMiNKyBaHHsi Ta MpaBO E€THOCIB,
HaLi Ha caMOoigeHTUYHICTb Y rmobanbHoMmy cBiTi [1, ¢. 152].

Y pocnigxenHi O. JleiibepoBa "Maibke 3abytuin" npencraBneHi
GiorpadpivHi BiZOMOCTI NMMCbMeEHHMKA, noeTa Ta nepeknajada Pepopa
IBaHOBM4a Kopbenevupkoro. OCHOBHY yBary aBTOp CTaTTi aKUEHTYe Ha
nepioai »utTa ®epopa IsaHoBuya B YkpaiHi (1818-1830 pp.), Akui
paHille He BMBYaBCA HaykoBUAMW. Ha OCHOBI HOBMX apXiBHUX Oxkepen,
30IMCHIOETECA  aHani3 >KUTTEBOTO  LUMAXY MUCbMEHHWKa. [ocnigHuk
3a3Havae: "Ioaceka ictopia" — Le He nuwe Biorpadpisi KOHKPETHOI Nto-
OVIHW, @ N BHYTPILLHINA CBIiT 0CcOBUCTOCTI, i XapakTep, emoLji, CBiTornsa,
ncuxonorisi. IctopuyHa GiorpadiicTvka gae 3mory 4Yepe3 0coOMCTICTb
AonoBHUTK icTopito" [2, ¢. 163].

Ha cTopiHkax Haykosoro BuaaHHsa "lliTepatypa Ta kynbtypa [lo-
niccs" HeogHOPa3oBO Oyny HaApyKOBaHi Matepiany NpUcBAYeHi icTopii
po3BuTKy HixkmHcbkoi Buoi wkonu (7. CamorneHko, O. CamomnneHko,
T. MiHyyk Ta iH.). Y UMX HayKoBWX pO3Bigkax OOIpyHTOBYBaBCH BKMaj
TanaHoBUTUX MpodbecopiB, BUKMNadadiB, 4epe3 SKMX 3aiMCHIBanm1cs
3B'A3KN HiKMHCBKOT riMHasii BULMX HayK 3 KyNbTYpHUMU N OCBiTHIMM
3aKnagamm eBPONemcbKUX KpaiH.

Astop ctatTi J1. Muumk "Mukona JlaBpoBCbKUiA — NepLUMin UPEKTOP
HiXXMHCBKOro  iCTOPUKO-PINONOriYHOro iHCTUTYTY", cuctemMaTusye OOKy-
MeHTanbHUiA Ta dhakTuiHKin MaTepian woao noctati M. O. JlaBpoBcbkoro,
AKMA ovortoBas BuUW 3 1875 no 1882 poku. JocnigHnua oBoauTb, WO
M. O. IlaBpoBCbkuin — BrmMckyye BrnopaBcs 3 NOCTaBMEHUM nepes HUM
3aBAaHHAM — CTBOPEHHAM Yy MicTi y 1875 poui BMLWOI OCBITHLOI
YCTaHOBM HOBOrO TWNy 3 MNiArOTOBKWM BYMTENbLCLKUX Kagpis, BUSBMBLUN
BMOATHI SKOCTI afMiHicTpaTopa, rocnojapHvka, negarora, BYEHOrO
[4, c. 194].



308 Literature and Culture of Polissya Ne 93. Series "Philology Research" Ne 11

[ocnimpkeHHs MUHYNOro BITYM3HSIHOI OCBITM HaJae MOXIUBICTb
BUBYATY iCTOPUYHUI JOCBIO Ta OOrpyHTYBaTKU OCOBNMBOCTI (DYHKLIOHY-
BaHHS CUCTEMMW XIHOYMX LUKiN, MUTAHHSA BMXOBHOMO MPOLIECY Y Pi3HUX
TUNax HaBYarnbHWX 3aKnagis.

Y Haykosin possigui A.Bbposko "TMiogMUrIMHCBKa >XiHOYa LUKorna
CinbCbKOro OMOBEEHHS Ta caaMbHOro rocnogapcTea’ BUCBITIEHO isifb-
HICTb OLHOTO 3 HaBYanbHWX 3aKnagiB y YepHuriBcbkin ryoepHii noyaTky
XX ctonitra. JocnigHvus akueHTye ysary Ha XapakTepucTuui Lboro
HaB4YanbHOro 3akrnagy, il piHaHcyBaHHi, cneumdili, Npasmnax npuUiomy
yyeHuUp: "... BIACYTHICTb HEOOXiOHWX 3HaHb Yy cdpepi CinbCbKOro rocro-
Aapctea Oyna OCHOBHOK MPUYMHOKD 3aHenagy rocnoaapcTs..., TOMY
JlogMunuHcbka LWKona Mana ctat TMM HaBYanbHUM 3aKnagoM, SKun
HagacTb HeobXigHi 3HaHHs AN BeAeHHA OOMAalLHLOro rocrnofapcTea Ta
PO3BMTKY AOMaLUHbOro BMpObHMUTBA" [5, C. 206]. ABTOp pO3KpMBaE
iCTOpIil0 CTaHOBMNEHHSI, OOrpyHTOBYE ponb JIIOAMWIMHCLKOI LUKONW Ans
HacerneHHs.

BaxxnueriM NokasHMKOM OyXOBHOCTI HApoay, YHikanbHUM SBULLEM B
icTopii kynbTypu € 6Gibniotekn. [ocnigxeHHst po3BuTKy 6GibnioTeyHoi
CcrpaBu, BUBYEHHS ICTOPIT CTaHOBMEHHs 6ibnioTeky nepLUoro Ha TepeHax
YKpaiHM BWLLOrO negaroriYyHoro 3aknagy — iCTOpUKO-pIinonoriYyHoro
iHcTuTyTy O. Besbopoapka B poku pesontouii 1917—-1920 pp., npucesye-
Ha HaykoBa poassigka I'. OcinoBsoi.

Y 2020 poui 6ibnioTeka rotyeTrbes Bia3HauuTy cBii 200-pivHWI t0BI-
nen. "HeogHopa3zoBa 3miHa Ha3Bm BibGMiOTEKM siK CTPYKTYPHOTO Migpo3ainy
BigoOpaxarna 3MiHM cTaTycy HaMBULLIOTO HaBYanbHOrO 3aknagy... ABTOp
HaronoLlye, LWo nocrana notpeba y aetanbHOMYy BMBYEHHI ii icTopii, Big-
TBOPEHHI LiMiCHOI KapTUHK GibrioTEYHOrO XWUTTSE TOTO Yacy, MOBEPHEHHI
ManosigoMux iMeH 6GibnioteyHnx npavisHukiB" [6, c. 216]. Bukopucto-
BYlOUM SIK onybnikoBaHi Tak i HeonyGnikoBaHi fkepena pisHnx doHaiB Ta
apXiBOCXOBWLL, AOCIAHMLSA NPOCNIAKOBYE CTAHOBIEHHSI Ta OCOBNMBOCTI
po3BMTKY BibnioTeku HiXKMHCBHKOro iCTOPMKO-hiNonoryHOro iHCTUTYTY.

Mpvknagn ans HacnigyBaHHs, AOBI4 4OOPMX CnpaB LyKalTb Y M-
Hynomy. bnarogiHa QisnbHICTE CnpsiMoBaHa Ha BUPILLEHHS CYCMiMbHNX
npoGnem, NorminweHHs YMOB rPOMafCbKOro XWUTTS, pearnisauii nporpam
HaLlioHanbHO-KyNbTypHOro po3suTKy. Y gocnimkenHi O. Jlenbeposa Ha
OCHOBI paHille BBEAEHNX Y HayKoBUI 0bCAr apxiBHUX MaTepianis, pos-
rmaHyTo GnarodiviHy AisnbHICT ABOPAH HixuHCbKoro nosiTy B cdepi
OyaiBHMLUTBA NamM'siITHUKIB y Pi3HMX MICTax POCIACBKOI imnepii. ABTOp
npocnigkoBye AMHaMIiKy NpoLecy AOOPOYMHHOCTI Ta MOro MOTUBALLinHI
cknagosi [3, ¢. 178].
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Buxig koxxHOro Bunycky 36ipHuMKa HaykoBux npaup "Jlitepatypa Ta
KynbTypa Nonicca" € BaroMmm BHECKOM Y AOCHIAXEHHS iCTOpiT pigHOro
Kpato, 6GaraTOBEKTOPHOCTI KyMnbTYPHKX NpoueciB B YKpaiHi. HaassuyanHy
UiHHICTb Mae Te, WO HayKoBi PO3BigKW, NpPencTaBrieHi y HaykoBOMY
BMOAHHI JonoMaraloTe OCMUCIUTA HEMOBTOPHICTb i YHiKaNbHICTb HaLLOT
KynbTypK, CMOHYKaKOTb 4O HOBMX MOLUYKIB i AOCHiAXKEHb.
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K. IN. IcaeHko
KaHauaat pinonoriyHnx Hayk, AOLEHT kadenpwy CNoB'sHCbKOI (oinonorii, kKomnapaTuBiCTUKA
Ta nepeknagy HikUHCbKOro Aep>kaBHOro yHiBepcuTeTy imeHi Mukonu Moronst

PeueH3isa-npe3eHTauis kHurn npod. I'. B. CamonneHka
"MoBicTb Mukonu Norons «Tapac byns6a» B
YKpPaiHCbKOMY TEKCTOSOri4YHOMY, COLiONOriYHOMY Ta
MUcTeubKOoMy BMMipax"

"MogicTe Mukonu MNorons "Tapac bynbba" B ykpaiHCbKOMY TEKCTO-
noriYHoMy, CoujionoriYyHOMY Ta MUCTELbKOMY BuUMipax": MoHorpadis /
I". B. CamonneHko. Hixxun: HOY imeni Mukonu Noronsa, 2018. 261 c.

UeproBa KHWra BiOMOroO rorornesHaBLsl, NPeACTaBHUKA HPKUHCHKOI
niTepaTypHOI LUKOMNW, NpakTuka i TeopeTuka, AoBKoMNa Akoro Bxe cdop-
MOBaHa MeBHa niTepaTypo3HaBya i JocnigHuLbKa LWKkona, npodecopa
I". CamorineHka, nobauvna cBiT HanpukiHUi 2018 poky. Lia npaus —
Hacnigok KoMiTkoi, TpMBanoi B Yaci i I'pyHTOBHOI pobOTW Haj, BEMUKOHO
Temoto "loronb i KynbTypHO-NiTepaTypHUn koHTekcT". . CamomnneHko
00CUTb AaBHO i Pi3HOMMAHOBO 3aMMaETbCsl BUBYEHHAM TBOpYOCTi M. [o-
ronsi, CBiAYEHHSIM YOro € Bernuvka KifbKiCTb pi3HOTEMATUYHUX CTaTen Ta
MOHorpadgoiin, ane came usi pobota 3acsigyuna MpPUHLMMNOBO HOBUWA
nigxia oo Temu "loronb i MUCTELBKUA CBIT" | onpusiBHUNa BuXig Ha
KOMNapaTMBHUI piBeHb [ocnimpkeHHa cnagwmHn Mukonu lorons y
BracHOMy J0OPOGKy HayKOBLS.

Ha cydacHomy piBHIi pO3BWUTKY niTepaTypo3HaByOl Hayku, sika y
CBOEMY rnobarnbHOMY CeHCi € GaraToBEKTOPHOIO i NonidoyHKLUiOHaNbHO
B YMOBax MeTaMOAEpPHOro niaxody, obpaHui BEKTOp LOCHIOKEHHS y
KHU3i € [JOCUTb NpOaYKTUBHUM. A[Ke TeKCTonoria, coujionoris,
MUCTELTBO — (PaKTUYHO TPUKYTHUK BMMIPY Ans peanisauii i anpobauii
AKOCTI Oyab-IKOro TeKcTy, TuM Oinblue, Konu MAEeTbCs MPO TBOPYICTb
Takoro nMcbMeHHuKa sik Mukona oronb.

Teopuicte M. [oronsa — Le Bxe cnaglwimHa CBiTOBOI NiTepartypw, i
KOXEH Y Hiil BigHaxoauTb CBOE, arne OKpeMi CIOXETU BXe Millnn y CBOE
BiNbHE MUCTELIbKE XUTTA 3aBASKM BEMMWKIN KiNbKOCTI NpoYnTaHb, afar-
Tauiid, Bepcil, iHTepnpeTauin Towo, i Lue BMbyayBano NOTYXHWUI iHTep-
TEKCTyanbHUN AMCKYPC OOBKONa BCiEl cnadluHu nucbMeHHuKa. Bee ue
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BUOYOOBYE CKNaAHUIA MDKCEMIOTUYHWI 3B'A30K JOBKOIA OKpEMMX TBOPIB
NMUCbMEHHMKA.

HocnigpkeHns . CamolneHka cborogHi 0cobnmBo LikaBe TUM, LLO Y
KHW3i Brieplle 3AiINCHEHO TEeKCTOMNOoriYyHe MOPIBHSAHHA TEeKCTy MOoBICTi
M. lorons "Tapac Byne6a" 3 nibpeto onep IM. Cokanbcbkoro "Ocaga
Oy6Ha", M. JluceHka "Tapac bynb6a", apamatnyHnmm 1Bopamm M. Cta-
pubkoro, K. BaHuyeHka-IMucaHeupkoro Ta kiHocueHapiem O. [JoxeHka,
AKi HanMcaHi 3a CIOXXETOM rorofniBCLKOro TBOpY.

Mpe3seHTOBaHe AOCMIMKEHHA NoAAE AOCUTBL LUMPOKUI pakypc Crpuii-
HATTS | peanisaujl igen orons sk y YacoswX, Tak i y TBOPYMX BUMipax
iHLLIKX MUTUIB, Lle hopMye CKNaaHUM AUCKYPC iden i X sSiKiCHO HoBe 3BY-
YaHHs. Y KOXHOMY i3 BeKTOpiB pobOTW, O NpeacTaBnsie napuTeTHI
pocnimpkeHHs i sictaenerHss, . CamMonneHKo AKiCHO aHanisye XyaoXHin
TEKCT, | NepLUo/pKepeno, i Moro iHTepnpeTaLji. Y LpOMy rorosHa LiHHICTb
pobOTN HayKOBLS, amKe TEKCTOMNOomnsA $K Hayka BuMmarae ¢haxoBoro
nigxoay, aHaniTUKK | 3aHypPeHHs y Ty couianbHy peanbHICTb, 1T cneumdiky,
Ha (POHi i B yMOBax SIKOI MOCTAE HOBUIN XYOOXHIN TEKCT SIK CaMOCTilHe
uine. TyT BaXNMBUM € He nuLLe hakTop Yacy, arne i CBOEPIAHICTb NoTpak-
TYBaHHS1 TOMOBHUX FOrOMIBCbKMX iden, 1X aganTauis, OCy4acHEHHS,
akTyanisauis y SKiCHO BiAMiIHHOMY BiJ FOroOMiBCbKOrO KyrbTypPHO-ICTOpUY-
HOMY BWMIpI, iX 3BY4YaHHs1 Kpi3b MPWU3My 3MiH Y HaLUiOHanNbHOMY XXMWTTI
YKpaiHu, CBiIOMOCTI 1 aBTOpa, i YnTava, 3peLlTo, MUCTELbKE, LLUMPOKE
KynbTyporioriyHe NOoTpakTyBaHHs i npounTaHHs M. [orons, peanizoBaHoro
Y 30BCIM Pi3HUX >XaHpaX.

Y ubOMy, BNacHe, i nonsrae MicemMioTU4HWUIN acnekT AOCHIIKEHHS
B Mexax iHTerpanbHOi KOMMapaTuBICTMKM Ha Ti cydacHOMYy piBHi. Lis
poboTa Oyxe uikaBa 3 TOYKM 30pYy i MIHMBICTUYHOI Ta TEKCTOMOMYHOI
HayKu, afpke 3iCTaBreHHs i aHani3 TEKCTY NPE3EHTYE i 3MiHW XyO0XHBbOro
MUCIEHHSA NMUCbMEHHUKIB Ha MOBHO-Mpe3eHTauinHoMy piBHi. Came Teo-
peTuyHa YacTnHa pobOoTW, BMCHOBKWM i aHaniTvka nokasyloTb i piBeHb
3MiH Y iHTepnpeToBaHWX TekcTax. A 3aBASKU LUMPOKOMY KOIy 3any4yeHux
[0 BMBYEHHS | 3iCTaBNEHHNA Ta aHaniTvkM noctaten, kHura . B. Camon-
neHka "Mosictb Mwukonu [orons "Tapac Bynbba" B ykpaiHCbkOMy
TEKCTOMOrMYHOMY, COLiONOorYHOMY Ta MUCTeLbKOMY BuMipax" 6e3nepey-
Ho Oyae uikaBoi LLIMPOKOMY KOy YMTauiB He NKLLE HAayKOBOI CriNbHOTK.
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